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EINLEITUNG. 



Es hat eine Zeit gegeben, wo die Werke des Plutareh für 
ein Handbuch der Lebensweisheit, er selbst für das unerreichte 
Muster aller Biographen gehalten wurde. Diese Zeit unbedingter 
Verehrung der Schriften des Alterthunis darf als eine vorüber- 
gegangene bezeichnet werden: die Gegenwart begnügt sich nicht 
mehr damit, ein historisches Kunstwerk wie es ist ohne kritische 
Prüfung desselben nach Inhalt und Form hinzunehmen. Letz- 
tere bleibt einer ausführlichen das Ganze der Plutarchischen 
Biographien umfassenden Darstellung vorbehalten: eine Wür- 
digung des Aristides und Gato aber darf hier schon darum nicht 
umgangen werden, weil es dem Leser auch nur einzelner Bio- 
graphien, nicht gleichgültig sein kann, wie es um die Wahrheit 
der erzählten Thalsachen stehe. Diese macht einige allgemeine 
Andeutungen nöthig, die ohne Anspruch auf Vollständigkeit oder 
Neuheit auftreten. 

Wenn die Aufgabe des Biographen keine andere sein kann, 
als Leben, Geist und Charakter eines Einzelnen in seiner eigen- 
tümlichen Persönlichkeit zu entwickeln und in seinen Bezie- 
hungen zum Ganzen darzustellen, diese aber am besten dadurch 
erreicht wird, dass die äussere Gestaltung des Lebens mit Be- 
rücksichtigung der Zeit und des Volkes, dem er angehörte, nebst 
seinen politischen und moralischen Zuständen, abhängig gemacht 
wird von der innern geistigen Eigentümlichkeit, als der Wurzel 
seiner gesammten Wirksamkeit, so kann eine genügende allsei- 
tige Lösung dieser Aufgabe vom Plutareh nicht gerühmt werden, 
selbst wenn von dieser Forderung dasjenige in Abzug gebracht 
wird, was der Unterschied zwischen Antikem und Modernen 
nothwendig bedingt. Plutareh besitzt nicht das Talent, das z. B. 
den Thucydides auszeichnet, in kurzen scharfen Strichen eine 
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treffende Zeichnung der Persönlichkeiten zu geben und mit feiner 
Beobachtungsgabe die besondern Eigentümlichkeiten aufzufas- 
sen und in der Darstellung klar hervortreten zu lassen. Zwar 
vor dem Abwege, auf welchen der Biograph wie der Historiker 
'nur zu leicht geräth, die Vergangenheit mit allen ihren Erschei- 
nungen nach dem Standpunkt seiner Gegenwart und ihrer Vor- 
urtheile zu beurtheilen, dadurch aber an Begebenheiten und Per- 
sonen einen Massstab zu Jegen, der weder ursprünglich noch 
natürlich ist, vor diesem Abweg sich im Allgemeinen zu hüten, 
musste dem Plutarch leichter werden als vielen Andern, weil er 
für eine unerfreuliche Gegenwart Trost und Erquickung suchend 
zu der Vergangenheit seines Landes flüchtete und in ihr lebte 
und so weniger in Gefahr kam, vergangene Zeitabschnitte nach 
andern als den Elementen, aus welchen sie gebildet sind, zu be- 
urtheilen. Allein diejenigen Eigenschaften, welche das Gelingen 
eines solchen Unternehmens zunächst bedingen, können ihin 
nicht alle in gleichem Grade zugeschrieben werden, ich meine 
ausser andern sich von selbst verstehenden vornehmlich Kritik, 
Ehrlichkeit und Unparteilichkeit. 

So wie das ganze Leben einiger Manner der ältesten vor- 
historischen Zeit, deren Biographien Plutarch geschrieben hat, 
sind auch viele einzelne Begebenheiten der viel spätem Zeit ent- 
weder in ein tiefes Dunkel gehüllt oder erscheinen nach sehr von 
einander abweichenden Berichten überliefert in einem zweifelhaf- 
ten Lichte. In beiden Fällen wird man von einem gewissenhaften 
Biographen verlangen, dass wo Combinationen an die Stelle be- 
glaubigter Nachrichten treten, oder aus abweichenden und wider- 
sprechenden Berichten eine Auswahl getroffen werden muss, er 
weder jene als ausgemachte Wahrheit geben, noch diese anders 
als nach kritischer Prüfung und mit Angabe der abweichenden 
Nachrichten vortragen werde. Wenden wir diese Forderung auf 
Plutarch an, so unterliegt zuerst die Ehrlichkeit seiner Gesinnung, 
nach welcher er die Wahrheit überall sagen wollte, nicht dem 
mindesten Zweifel; allein eine dieser entsprechende Unpartei- 
lichkeit in der Beurtheilung des Einzelnen, die in unbefangener 
Würdigung des Gegenstandes sich frei von Ueberschätzung nach 
jeder Seite hin erhält, kann ihm ebensowenig zugestanden wer- 
den als Talent und Neigung zur Kritik: beides schon darum nicht, 
weil er offenbar zu den Naturen gehört, die ihren Kopf durch 
ihr Herz bestechen lassen und unter allen Umstanden das Beste 
zu glauben allzu geneigt sind. Prüfung der Quellen, wo sie aus- 
einander fliessen, weist er allerdings nicht von der Hand, unter- 
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nimmt sie aber keineswegs mit eindringender Schärfe und rück- 
sichtsloser Unparteilichkeit, oft sich damit begnügend, die ver- 
schiedenartigen Ueberlieferungen vorzutragen und ohne weitere 
Begründung die ihm zusagende auswählend, zuweilen jede Ent- 
scheidung ablehnend. Ist das immerhin ein Mangel, so wird ein 
billiger Beurtheiler dabei doch nicht übersehen dürfen, dass bei der 
überaus grossen Ausdehnung seiner schriftstellerischen Thätig- 
keit eine gleiclniiässige auf selbstständiger Forschung beruhende 
Tiefe nicht möglich war; wer viele Gebiete durchwandelt kann 
nicht leicht irgendwo heimisch sein. Wie schon oberflächliche 
Betrachtung der Plutarchischen Schriften ihn mehr als Polyhistor 
denn als Kritiker, mehr als Geschichtsfreund denn als Geschichts- 
forscher verräth, so darf in Bezug auf das oben Bemerkte sein 
Ausspruch: 6 tcqos %6 xeiqov eixd^ojv dvop&njg iavi ,xal 
y.ayi(njxhjQ (über d. Bosheit d. Herodot c. 6) , als charakteristisch 
angesehen werden. Wohl macht derselbe seinem Herzen Ehre, 
kann aber schon wegen der Consequenzen, die sich daran not- 
wendig knüpfen, in dieser Allgemeinheit weder für den Historiker 
noch für den Biographen auf Gültigkeit Anspruch machen, viel- 
mehr wiid man die daraus hervorgehenden Irrthümer als solche 
bezeichnen müssen, auch wenn die Quelle, aus der sie fliessen, 
einer Gesinnung entspringt, die man lieben muss. Diess um so 
mehr, wenn hierzu noch Eigenschaften kommen, die man bei 
vielen seiner Zeitgenossen vergebens sucht Ich meine nicht seine 
unermessliche Gelehrsamkeit, die Frucht einer bewunderungs- 
würdigen Belesenheit, die er nirgends prunkend zur Schau trägt, 
nicht den überall hervortretenden, sittlichen Ernst oder die Liebe 
zu allem Guten und Schönen und die Begeisterung für alles 
Grosse und Erhabene, sondern die Treue, mit der er seinem 
Vaterlande anhängt, den bei den Griechen jener Zeit seltenen 
Umstand, dass er der hellenischen Heimath Sinn und Herz be- 
wahrt hatte, endlich seinen reinen und frommen Sinn mitten in 
einer Zeit des Aberglaubens und Unglaubens. Zwar das neue 
Licht, welches der Welt im Christen thume aufgegangen war, hat 
ihn noch nicht erleuchtet: nirgends findet sich eine Spur von 
Kenntniss desselben : sondern ein treuer Anhänger des alten über- 
lieferten Glaubens bekämpft er die damals, wie gewöhnlich in 
Zeiten religiöser Schwankungen oder Zerfallenheit, häufig ver- 
suchten Neuerungen in Lehren und Kultus (del ttjv evaeßrj xal 
näxqiov firj 7iQ oieaOai nloviv, üb. d. Orakel d. Pythia 402 e ) 
und eifert einerseits gegen Unglauben und Religionsspott, andrer- 
seits gegen Aberglauben, ohne selbst von ihm frei zu sein, allein 
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Erklärungen des Schriftstellers zu reihen, die sieh auf Vorwürfe 
beziehen, die ihm gewiss schon von seinen Zeitgenossen ge- 
macht worden und noch heute vielfach zu vernehmen sind. Ich 
meine den Vorwurf der Unvollständigkeit in der Erzählung histo- 
rischer Thatsachen sammt der Vernachlässigung der Zeitordnung 
(charakteristisch ist in dieser Beziehung die Stelle Sol. 27) und 
seine überall hervortretende Neigung für Mittheilung von soge- 
nannten Anekdoten. Dass ihm beides schon von seinen Zeit- 
genossen zum Vorwurf gemacht sei, folgere ich daraus, dass er 
sich dagegen ausdrücklich zu vertheidigen oder zu entschuldigen 
für nöthig befunden hat Die Mittheilung jener SieHen wird aber 
um so gerechtfertigter erscheinen, als sie zugleich den Stand- 
punkt angeben, von dem der Schriftsteller sein Werk beurtheilt 
wissen will. „Ich ersuche meine Leser, wenn sie nicht alle Ein- 
zelheiten berühmter Thaten ausführlich, sondern meist abgekürzt 
berichtet finden, mich nicht zu verläumden. Denn ich schreibe 
nicht Geschichten, sondern Biographien, und in den hervorleuch- 
tendsten Thaten ist nicht durchweg eine Offenbarung von Tugend 
oder Laster enthalten, sondern eine unbedeutende Handlung, ein 
Wort und ein Scherz zeigen den Charakter oft deutlicher als die 
blutigsten Schlachten, als Schlachtordnungen und Belagerungen 
von Städten. Wie nun die Maler unbekümmert um die übrigen 
Theile die Aehnlichkeiten aus dem Gesicht und denjenigen Zügen 
entnehmen, in welchen sich der Charakter zeigt, so muss es mir 
gestattet werden, die Beschreibung grosser Thaten und Kämpfe 
Andern zu überlassen und vielmehr in die Andeutungen des Cha- 
rakters und des innern Lebens tiefer einzudringen und durch sie 
das Leben eines Jeden zu schildern". Mit dieser Erklärung zu 
Anfang der Biographie des Alexander stimmt die zweite im Cim. 
c. 2 : hier wie dort vergleicht er sich einem Portraitmaler. Wie 
dieser kleine entstellende Flecken schöner Gestalten weder über- 
gehen noch allzu treu wiedergeben dürfe, halte er es für Pflicht, 
Schwächen und Felder nur widerstrebend (ov Ttdw Ttqodvjimg) 
zu verzeichnen und mit dem Gefühl der Scheu und Demuth, 
dass die menschliche Schwachheit vollendeter Tugend nicht 

fähig sei. - 

Ausserdem darf nicht vergessen werden, dass er die Kennt- 
niss der Werke der grossen Historiker überall voraussetzt, wo 
er aber die von jenen ausführlich dargestellten Begebenheiten zu 
berühren nicht umgehen kann, sich ausdrücklich verwahrt mit 
ihnen einen Wettkampf eingehen zu wollen, wie diess Timätts 
lächerlicher Weise mit Thucydides gethan habe. „Mir scheint 
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vielfachen Abstufungen , in denen dasselbe in den einzelnen Bio- 
graphien erscheint Denn die Verschiedenheit des Stoffes und der 
Zeit, in welche derselbe fallt, die Beschaffenheit der Quellen, der 
Unterschied griechischen und römischen Wesens: dieses und an- 
deres bedingen so nothwendige und vielfache Ungleichheiten, dass 
einer erschöpfenden Behandlung eine sorgfältige Prüfung aller 
einzelnen Biographien vorausgehen muss. Inzwischen wird die 
Anwendung jener allgemeinen Bemerkungen und wie ich hoffe, 
ihre Bestätigung bei Betrachtung und Würdiguug der hier fol- 
genden einzelnen Biographien sich unschwer ergeben. Die Bio- 
graphie des Aristides gehört zu denen, welche mehr durch das 
Interesse des Inhalts als durch besondere Kunst der Darstellung 
die Theilnahme des Lesers in Anspruch nehmen. Das Leben und 
Wirken eines der edelsten und reinsten Menschen des griechischen 
Alterthums in seiner bedeutsamsten Periode mit Liebe und Be- 
wunderung dargestellt muss auch ohne besondern Aufwand von 
Mitteln seiner Wirkung gewiss sein. Unterscheidet man aber in 
der Biographie die Schilderung des rein Menschlichen von der 
Darstellung des Mannes in seinen Beziehungen zum Staat, so 
wird man jener vor dieser den Vorzug einzuräumen geneigt sein 
und in jener kaum etwas vermissen, in dieser manches anders 
wünschen. Der Staatsmann ist für den Schriftsteller, so zu sa- 
gen, im Menschen aufgegangen. Daher kommt es, dass die Po* 
litik des Aristides mit ihrer conservativen, keineswegs aber aristo- 
kratischen Richtung, und der Conflikt, in den sie mit den Forde- 
rungen der neuen Zeit, die mit und nach den Perserkriegen 
begann, gerieth, nicht klar und scharf genug hervortritt. Dieser 
Vorwurf dürfte auch wohl der Biographie des Cato, dessen Ver- 
gleichung mit Aristides ich besonders aus seiner wenigstens in 
dieser Beziehung nicht unähnlichen Stellung gerechtfertigt finde, 
insofern zu machen sein, als eben jene eigenthümliche Stellung, 
welche Cato im Staate einnahm,- einer tiefern Auffassung bedurfte. 
Seine Wirksamkeit fiel in eine Zeit, wo „das Alte krankte und 
das Neue noch nicht geworden war" (Drumann, Gesch. Roms 5, 
147): eigensinnig unternahm er es, den Forderungen der neuen 
Zeit entgegenzutreten und ein starres Festhalten an dem Her- 
kömmlichen zu erzwingen. „Wer den Zeitgeist verbessern will, 
der muss ihn verstehen und sich über ihn erheben; von Cato 
gilt diess nicht; die Römer sollten nicht unter seiner Vermittlung 
sich fortbilden, sondern wie seelenlose Massen sich in die For- 
men vergangener Jahrhunderte schmiegen und erstarren. Es 
wurde ihm nicht deutlich, was Noth war, und selbst für seinen 
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Zweck wählte er nicht die geeigneten Mittel; er züchtigte sein 
Volk als Ankläger und Richter, ohne es durch Erziehung und 
Gesetze zu veredlen* (Drumann a. a. 0.). Diesen Gesichtspunkt 
also finden wir nicht in dein Grade festgehalten, als zweckmässig 
gewesen sein würde; dagegen wird man in der nachfolgenden 
Vergleichung beider Männer, die man eine durchaus unpartheüsche 
nennen darf , in dieser Beziehung Einzelnes nachgeholt und na- 
mentlich mit Recht auf den Widerspruch aufmerksam gemacht 
sehen, in den Cato so vielfach mit sich selbst gerieth. „Er gebot 
Keuschheit und buhlte mit einer Dienerin; er predigte Enthalt- 
samkeit und trieb Wucher; er erschwerte den Ankauf junger 
Selaven und handelte mit Knaben. So erwarb er sich das Ver- 
dienst, dass er die wunden Stellen der Gesellschaft zeigte, aber 
er heilte sie nicht; er war nur die Fackel, welche den Abgrund 
beleuchtete 4 ' ( Drumann a. a. 0.). 

Was endlich die vielen einzelnen Charakterzüge und Anek- 
doten anlangt, die Plutarch seiner Gewohnheit gemäss in beide 
Biographien eingestreut hat, so sind sie allerdings, ihre Wahr- 
heit vorausgesetzt, ebensoviele selbstredende Thatsachen und 
einleuchtender als umständliche räsonnirende Ausführungen, ihre 
Mittheilung um so dankenswerther, als die Quellen, aus denen 
er sie schöpfte, für uns grösstentheils versiegt sind. Allein grade 
nach dieser Seite hin ist eine nachprüfende Kritik am allernöthig- 
sten. Voltaire sagt irgendwo : je doute de tout, et sur-tout des 
mecdotes: man möchte wünschen, dass auch Plutarch die andere 
Hälfte dieser Ansicht befolgt und grössere Skepsis an den Tag 
gelegt hätte. Allerdings wird Niemand in seinen Forderungen so 
weit gehen, wirkliche Authenticttät selbst der wörtlichen Aeus- 
serungen, weiche er von bedeutenden Männern berichtet, zu 
verlangen, allein Wirklichkeit der Thatsachen, auf welche sich 
die Aeusserungen besehen, ist eine jedenfalls uneriassliche For- 
derung, ohne deren Erfüllung aller Grund und Boden selbst der 
Möglichkeit schwindet Dass nun Plutarch diese Forderung über- 
all erfüllt habe, möchte schwerlich Jemand behaupten, ich für 
meine Person wage das Geständniss, dass mir die meisten sol- 
cher Anekdoten erst dann glaubhaft erscheinen, wenn eine an- 
derweitig beglaubigte Gewähr oder innere Wahrscheinlichkeit hin- 
zukommt. Freilich befand sich Plutarch für Nachrichten der hier 
gemeinten Art in einem schlimmen Fall: da sich gleichzeitige 
glaubwürdige Schriftsteller mit solcherlei meist dem Privatleben 
angehörigen Dingen nicht bef aasten, war er auf solche angewie- 
sen, die es sich zum besondern Geschäft gemacht zu haben schei- 
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Ben, kleinliche Klatschereien zu berichten. Denn dass auch das 
Alterthum seine chronique seandaieuse gehabt habe, ist eine eben- 
so richtige Bemerkung Wachsmuths (hellen. Alterthumsk. 1, 574), 
für die ich anderwärts durch Prüfung solcher von Phitarch oft 
benutzten Schriftsteller, wie Stesimbrotus, Idomeneus waren, die 
Belege gegeben habe, wie der Ausspruch Dahhnanns, dass neben 
jeder bedeutenden Thatsache eine Menge von falschen Auswüch- 
sen wuchern, von absichtlichen oder unabsichtlichen Entstel- 
lungen. Auch in der Biographie des Aristides ist einiges der Art 
als unwahrscheinlich oder gradezu unmöglich zu bezeichnen. 
Unmöglich ist die c. 2 (auch im Themistocl. 3) nach dem Phi- 
losophen Ariston berichtete Veranlassung zur Feindschaft zwi- 
schen Aristides und Themistocles wegen der Altersverschieden- 
heit beider, vgl. zu Themist. S. 200, Krüger's Studien S. 32; 
unwahrscheinlich aus innern Gründen die nach dem unzuverläs- 
sigen Idomeneus gegebene Erzählung von der Geldstrafe, zu der 
Aristides wegen Unterschlagung öffentlicher Gelder verurtheilt 
worden sei, und gewiss nicht weniger ersonnen als die c. 26 von 
Craterus berichtete, diessmal von Plut$rch selbst als unbeglau- 
bigt verworfene spätere Geldbusse des Aristides. Aehnüch steht 
es um zwei andere Nachrichten; c. 25 wird nach Theophrast er- 
zahlt, auf den Rath des Aristides sei der Bundesschatz von De- 
los nach Athen geschaut; nun steht freilich das Jahr, wann das 
geschehen sei, nicht fest, Böckh Staatsh. S. 430 nimmt an 
um Ol. 79, 4 ==» 460, Krüger zu Thucyd. 1, 96 Ol. 87, 1 = 
432: indessen welcher Ansicht man auch folgen mag, dass Ari- 
stides vor OL 79, 4 gestorben sei, ist sicher. Nach der Schlacht 
bei Platää liess ilm Demetrius gestorben sein, s. c. 5. Die andere 
Nachricht betrifft die Erzählung c. 5, wie Callias zu seinem Reich- 
thum gelangt sei, gegen weldhe die abweichenden Erzählungen 
andrer Schriftsteller sowohl in Betreff der Person des Callias — 
Andere nennen seinen Vater Hipponicus — als der Gelegenheit 
gegründete Bedenken erregen, wie ziemlich immer, wo Aus- 
sprüche komischer Dichter im wörtlichsten Sinne genommen und 
benutzt werden. Denn dass die alte Komödie eine Werkstätte 
zahlreicher Erfindungen gewesen sei, hat K. Lehrs in seinem vor- 
trefflichen Aufsatze über Wahrheit und Dichtung in der griechi- 
schen Literaturgeschichte (Rhein. Mus. 6, t, 58 ff.) überzeu- 
gend nachgewiesen. Mehr oder minder ungenau ist Anderes: 
z. B. wird c. 21 der Beschluss Ttkataielg davlovg nal leQ&ög 
äq)e7ad*u t§ &eiji dem Aristides beigelegt, während die Pia* 
täenser bei Thucyd. 2, 71 diese Begünstigung dem Pausanias 
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zuschreiben. Beide Nachrichten lassen sich nur so vereinigen, 
dass man annimmt, Aristides habe den Antrag dazu gestellt. 
Entschieden falsch dagegen wird c. 20 berichtet, die Platäenser 
hätten aus der bei Platää gemachten Beute 80 Talente erhalten 
und davon den Tempel der. Athene erbaut. Den Irrthum lässt die 
ins Einzelne eingehende Angabe des Pausanias 9, 4, 1 leicht als 
solchen erkennen: Itkaxaiaoi di uä&nvag €7tixktjaiv!AQeiag 
iativ Ibqov (pxodo^rj^hj de and hxcpvQWv a rijg fii<i%i]S <f<pi- 
atv lAxhjvaloi vrjg Magafraivi ä/twei/uav, x. t. X, Endlich 
um hier nicht zu viel Einzelheiten dem Zweck unsrer Aufgabe 
zuwider anzuhäufen, möge nur noch die Andeutung hier stehen, 
dass Plutarch gar nicht selten an sich unzweifelhaften Thatsachen 
andere als die richtigen Motive unterlege. Einen Beleg für diese 
Bemerkung bietet die Behauptung c. 7, welche sich auch Nie. 11 
und Aicib. 13 findet, dass die Athener den Ostracismus deshalb 
abgeschafft hätten, weil er durch Anwendung gegen einen so 
nichtswürdigen Menschen wie HyperboJus beschimpft und ent- 
ehrt worden sei: eine Behauptung, welche Buttner Gesch. d. po- 
lit. Hetärien S. 62 mit guten Gründen für eine spätere Fabel er- 
klärt und den Umstand /dass der Ostracismus später in Verges- 
senheit gerieth, aus dem in den Verhältnissen liegenden Wegfall 
der Notwendigkeit dieser Massregel herleitet. 

Zu ähnlichen Ausstellungen giebt jede Biographie Veran- 
lassung; nicht wenige haben ihren Grund in Gedächtnissfehlern: 
„man darf den Plutarch nur ein wenig kennen, um zu wissen, 
dass ihm sein Gedächtnis» mehr als einen üblen, Streich gespielt 
hat", ist eine wahre Bemerkung Lessings: andere in unkritischer 
Benutzimg seiner Quellen. Darum ist für jede Biographie die 
Kenntniss derselben von grosster Wichtigkeit: „bei compüirenden 
Autoren", sagt Fr. A. Wolf, „muss man immer fragen: welche 
Bücher hatten sie vor sich und von welchem Charakter waren 
sie? auf diese Art kann ein und derselbe Autor bald mehr bald 
weniger Glaubwürdigkeit haben, z. B. Plutarch". Da eine ge- 
nügende Untersuchung dieses schwierigen und umfassenden Ge- 
genstandes, auf die verwiesen werden könnte, bis jetzt nicht 
vorhanden ist, muss auch darüber in Bezug auf die beiden vor- 
liegenden Biographien Einiges bemerkt werden. 

Nichts > so scheint es v lag bei Abfassung der Biographie des 
Aristides deni Plutarch näher, als für die Erzählung der grossen 
Begebenheiten, an denen Aristides thäüg mitwirkte, den Hero- 
dot zum hauptsächlichen Führer zu wählen, in der Art, wie Thur- 
cydides för die Ereignisse des peloponnesischen Krieges sein 
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vorzüglichster Gewährsmann ist. Er hat es nicht gethan, im Ge- 
gen theil, er weicht nicht nur in Einzelheiten stillschweigend von 
ihm alf und nennt auch wo Herodot dasselbe berichtet lieber an- 
dere Quellen, sondern spricht auch an einer Stelle gradezu einen 
motivirten Tadel über eine Behauptung desselben aus. Der Grund 
dieser Erscheinung ist in seiner Abneigung gegen Herodot zu su- 
chen, von welcher die Schrift Tteqi c H^od6tov ytcnunj&elag (2, 
854 ff. d. Frankf. Ausg.) genügendes Zeugniss giebt. Zwar hat 
man die Aechtheit derselben verdächtigt und sie neuerdings „für 
ein rhetorisches Uebungsstück erklart, worin ein junger Sophist 
die Lösung einer ihm gestellten Aufgabe versucht habe", allein 
so rasch werden schwierige kritische Fragen nicht gelöst. Früher 
selbst geneigt die Schrift für nicht phitarchisch zu halten muss 
ich jetzt gestehen, dass ich weder einen sprachlichen noch sach- 
lichen Grund für solche Annahme finde; denn dass die in der 
Schrift geübte Kritik schwach, die Beweisführung nicht zurei- 
chend ist, beides ist kein Grund sie einem Schriftsteller abzu- 
sprechen, von dem auch nicht viel bessere andere Schriften vor- 
handen sind. Bis also eine vollständige {Jntersuchung das Gegen- 
theil dargethan haben wird, stehe ich nicht an die Aechtheit der 
Schrift festzuhalten und die Veranlassung zu derselben in einem 
gekränkten Patriotismus zu finden, den gleich der Anfang der- 
selben trotz seiner Lückenhaftigkeit ziemlich deutlich verräth. 
Ob aber die Schrift eine Jugendarbeit sei (Schäfer z. Plut. 5, 42) 
oder nicht, lässt sich bei dem gänzlichen Mangel an Anhaltungs- 
punkten für eine Chronologie aller Phitarchischen Schriften — 
denn nur die vereinzelten Anführungen jjer einen Schrift in einer 
andern geben einige, aber immer unzureichende Unterstützung 
— nicht entscheiden. So viel ist sicher, eine Verstimmung gegen 
Herodot verräth schon der Umstand, dass in den gesammten 
Biographien trotz der vielfach nahe liegenden Veranlassung einer 
Benutzung seiner Geschichten Herodots Name sich nur an etwa 
sechs Stellen findet, in der Biographie des Aristides nur zwei- 
mal, c. 19 wo sein Bericht über die Theilnehmer an der Schlacht 
bei Platää der Unwahrheit bezüchtigt wird, und c. 16 wo er die 
in der andern Schrift c. 42 getadelte Darstellung des Benehmens 
des Pausahias zu der seinigen zu machen nicht ansteht; c. 10 
zieht er es vor den Idomeneus als Gewährsmann zu nennen statt 
des ganz dasselbe berichtenden Herodot (9, 11). Dagegen ver- 
räth die Erzählung einzelner Züge, die ihn besonders ansprechen 
mochten, selbst in der Uebereinstimmung des Ausdrucks den 
Herodot ate Quelle. Dahin rechne ich die Schilderung des Todes 



des GaKcrates c. 17, wo die Worte ofa h'f/tf vdv &dvarov odv- 
QSO&ai, xalydq ik&äiv ol'xo&ev VTtiq rrjg'EXkddog a&ofra~ 
vovftepog, dXX avt ftorjaxu %fi wif>i urj yQfjad/nevog, ganz 
den Herodoteischen 9, 72 entsprechen: tleye — ov fieXeiv ol 
ort iq>Q tfjQ c EU,ddog ärto&vijoxet, dl£ ort ovx i%(nfoaro 
W X**4?h uod eine ebenso unverkennbare Aehnlichkeit zeigt sieb 
in der Erzählung von der Trauer der Barbaren über den Tod des 
Masistius c. 14 %al yäq eavTovg exeiQOP liti T(7) Maaictltp 
%al XrtTtovg xcct rj[uovovg oificoyrjg tb xal ytkav&fiov to fte- 
öiov evmliinXaaaVy wg avdga nokv TtQtorov ccQevjj xal dv- 
vdfMi fieud/ye MctQÖoviov avrov aTtoßa&ovreg, mit Herodot 9, 
24 Oipeag %e avrovg xtlgovreg K€ii tovg %7tizovg xal za vtco- 
Uvyta ol/iiioyfj re xt>*ajf.i$voi ccTtkeror ciitaaccv yctg rrjv Bouo- 
xirf» xc&£l%€ Tj%ii y dg dvdgog äitöAofUvov ftetd ye Magdö- 
viw koytjuwrccTov. 

Vielleicht wurden wir zu ähnlichen Bemerkungen in Bezug 
auf die übrigen Schriftsteller, welche Plutarch als Gewährsmän- 
ner seiner Erzählung in dieser Biographie anführt, Veranlassung 
haben, wenn ihre Schriften nicht sämmtüch untergegangen wären. 
Denn in der einfachen Erzählung unzweifelhafter Thatsachen 
nimmt er keinen Anstand ohne weitere Angabe seiner Quelle sich 
wohl bis auf den Ausdruck von ihr abhängig zu machen, na- 
mentliche Anführung nur da für nothwendig achtend, wo bei ab- 
weichenden Nachrichten oder ungewisser Ueberlieferung für die 
befolgte Ansicht Gewähr zu leisten war. Diess musste natürlich 
am häufigsten bei Beziehungen auf das Privatleben bedeutender 
Manner stattfinden, das zu allen Zeiten den verschiedensten Be- 
urteilungen unterlegen hat. Je sparsamer und unvollständiger 
nun die Angaben darüber in den uns erhaltnen Werken sind, 
desto beklagenswerther ist der Verlust der Schriftsteller , welche 
derartige Darstellungen sich zur besondern Aufgabe gemacht hat- 
ten, trotz dem, dass aus den verschiedenen Anführungen, be- 
sonders Plutarchs, hervorgeht, dass die Glaubwürdigkeit der 
einzelnen Nachrichten schon darum, weil oft Partheihass oder 
Böswilligkeit im Spiel waren, der strengsten Prüfung bedarf. 
Denn zu allen Zeiten hat nicht blos die Schlechtigkeit, sondern 
schon die Mittehnässigkeit Trost und Genugthuung darin gefun- 
den, Hohes und Grosses herabzuziehen, am Gewöhnlichsten 
durch Unterschieben verdächtigender Motive. 

'Indem wir jetzt einige Andeutungen über die Quellen Plu- 
tarchs zunächst für den Aristides und soweit dies möglich ist, 
eine Charakteristik derselben versuchen, ist die allgemeine Be- 

Plutarch. Arisl. u. Calo. 2 
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merkung vorauszuschicken, dass sie meist alle der an SehrnV 
sleüeni so fruchtbaren peripatetischen Schale angehöre». 
Durch ihres grossen Meisters Aristoteles Beispiel angeregt wand- 
ten seine Jünger ihren Fieis» sowohl auf antiquarische und lite- 
rarhistorische Studien im Allgemeinen, als im Besonder» auf die 
Biographie, als deren Begründer Aristoteles zu betrachten ist. 
Wird natürlich jeder seiner einzelnen Schüler seine besonder* 
Vorzüge und Mängel gehabt haben, so scheint doch der feun£» 
Charakter aUer ein gemeinsamer gewesen zu sein. Ab solcher 
ia&st sich vor aMem grosser Fleiss in Anhäufung des Stoffs bis 
auf die kleinsten Einzelheiten bezeichnen, mit besondrer Vorliebe 
für seltsame und auffallende, mitunter ganz unglaubliche Ringe, 
so dass man von ihrer Kritik keine besonders hohe Meinung he- 
gen kann; ferner Abschweifung von der eigentlichen Aufgabe, 
besonders aber Berücksichtigung des Privatlebens einflusereicher 
Männer der Vorzeit, das bei frühem Schriftstellern gegen ihre 
politische Wirksamkeit nicht in Betracht kam. Hierbei zeigen ei- 
nige ein Streben nach Verdächtigung und eine PaTtheitichkeit, 
die, wie erwähnt, bei Beurtheilung ihrer Nachrichten eine Strenge 
Kritik nothwendig macht. Die Namen der Einzelnen von Ptu- 
tarch angeführten sind ausser dem einmal (24) beiläufig erwähn- 
ten Thucydides folgende: Aristoteles, Tbeophrast, Dem«* 
trius, Aristoxenus, Calli&thenes, Hieronymus, Ari- 
sto n, sämmtlich Peripatetiker; ausser diesen der Sekrattker 
Aeschines, der Epikuraer Idonfceneufr, der Stoiker Pana- 
tius und Craterus aus Macedonien. 

Was den zuerst genannten Aristoteles anlangt, so deutet 
schon Plutarch (c 27) Zweifel über die Aechtheit der Schrift 
TtßQi evyeveiag an, ein Zweifel, den die Ergebnisse der neuem 
auf die erhaltnen Fragmente gestützten Untersuchungen gerecht- 
fertigt haben (Luzac lectt. attic. S. 82 — 85). 

An die Erwähnung des Lehrers schliesst sich am schick- 
lichsten die seines Schülers und Nachfolgers (OL 113, 3 =» 322) 
Theophrasts von Eresus auf Lesbos. Der Untergang aUer sei- 
ner zahlreichen Schriften (die seinen Namen tragenden rj&moi 
XOQCMTrJQsg sind unächt) ist ein empfindlicher Verlust; inwie- 
fern er der allgemeinen Richtung der peripatetischen Schule in 
seinen politisch -historischen Schriften gefolgt sei, kann nicht 
nachgewiesen werden, selbst die einzelnen Werke, welche Plu- 
tarch bei seinen ziemlich zahlreichen Anführungen des Theo- 
phrast vor Augen gehabt haben möge, können bei der nur ganz 
allgemeinen Nennung seines Namens um so weniger unterschie- 
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den werden, als sie, aadü den Titeln* «i uttheilM, Vefrtomdto 
Inhalts gewesen seih können. Nur einmal (Themfatoel. 25) wM 
eine seiner Schriften nach ihrem Titel angefahrt, ra /repi /£a- 
aileiag. Sonst fegst die Art, wie er ihn Alctb. 10 bezeichnet: 
tfwjp cpilrjxoog xal I&zoqULoq' Trag brttPtivt %&w (ptXo&Mptor, 
schliefcsen, d«ss er auf sein Zeugnis« Gewicht legte; Dach weicht 
er Nie, 1 1 rofcr ihm ab, weH oi nlelötreg andere berichte* hätten, 
auch ist die Nachricht, för die ifttf Plutarch Arial. 2& anführt, 
wie oben bemerkt, wegten ihrer chronologischen 1 UnmtigEchkeif 
als entschieden fahfdi rtr bezeichnen, tauft zir bezweifeln scheint 
es, date sie in ZnsasritaefiftiaMg stand mft dfett, Was Bfemosth. 17 
ad* demselben Schriftsteller berichtet wird-. 

Demetfhis im attischen Beines Phaleron uni Ol. 108 
oder 109 geboren und danach betiftrittt, #ar" nafeh Diogenes 
Laert. 5, 80 Verfasse* von» ziemlich ftinföig theil» politischen, 
thefls gescNdhftfohen , rhetorische», philosophische^ Schriften. 
Da* von Plutatch angeführte Werk 26)*([tirijg nennt auch Dio- 
genes, utfter den vielen andern auch gifte Schrift l4f>i<neUh}gi 
ob diese «ich auf des Lysimacfcub Sohn bezeig, und wenn, ob 
Plnlarch sie benutzt hat, istui^tinntob&r. Ein allgemeines Ur- 
tfeeil Aber die Zuverlässigkeit seiner historischen Nachrichten 
spricht Plutarch nicht aus, doch Jftsst sieh aus Aeusserungen wie 
<$. 1 und c 5 und 27 zusammeAgeHofninen mit Demosth. fr: et 
1i du rtt&tetjeit *EifaTö6&4rei x&l ^ftjjumQlq) t$ &a?.7j(>eZ 
ytal roig xtojuixoig folgern, dass er sie nicht allzu hoch an- 
schlug. Jedenfalls ftird, Wa» Diogenes 82 übe* den rhetorischen 
Ghafäkte* seiner philosophischen Schriften bemerkt, auch als 
Eigenheit seiner historischen angeftötatoen werden dürfen. Nu* 
frtte n*an sich die Werfe Phftarehs c. 1 {rteql rav t$irt0i&og) 
tu verstehen wie Heerferf de fträtifc. vk. Phrt. S. 43 r Jtattefrfo — 
qxtmvis Mulla eü ttipöde pr&rvmtfatset teeundum Ptuf&fehutH. 

Aris toxenus von Tarent, neben Theophrast einer der be- 
rähmtesfen Schüler des Aristoteles, führt den Beinamen S ftovoi- 
%6g nach seinen schriftstellerischen Arbeiten über die Musik, von 
denen noch die ctQfiovixct GTöixeta, Elemente der Harmonie, 
in drei Büchern übrig sind; die übrigen sehr zahlreichen (nach 
Suidas 453 ) sind verloren gegangen. Plutarch nennt als von ihm 
benutzt vnoftivtjittctTa 14**4% o^iv Biet Alex. 4 und gedenkt 
lebend seiner Schrift ßloiavÖQiov mor. 1093«. 

Cailisthenes von Olynth, Begleiter des Alexander auf 
seinen Zügen, wird als Verfasser mehrerer Schriften genannt und 
sehr verschieden beurtheät Die Anfthrungen Plutarchs im Ali- 
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gtides #A4 De ^ »<& Wf sehie griechische Geschiebte (EXtem**) 
zu beziehen, die eine? Zeitraum von dreissig Jahren, von Ol. 98, 
2 bis 105 = 387 bis 357, umfassend die Erwähnung früherer 
Begebenheiten nicht ausgeschlossen haben muss. Einen Irrthum 
in Bezug auf die Nachkommen, des Aristides will ihm Athenaeus 
13, 55 5 f nachweisen« Sonst nennt ihn Polyhius unter den be- 
sten Geschicbtschrejbern, seine Darstellung Cicero rhetorisch. 

Wenig ist über den Rhodier Hieronymus zu sagen: als 
Schiüer des Aristoteles wird er in der Art und Weise der Peri- 
patetiker sein öfter von Athenaeus angeführtes Werk lezöQixä 
vnofivijfiava geschrieben haben. Nur noch an einer Stelle, Age- 
sil. 13, führt ihn Plutarch als Gewährsmann eines Geschieht- 
chens über Agesüaus an, vorausgesetzt, dass der dort durch 
(piXoaocpog bezeichnete derselbe ist 

Ariston aus Ceos ist häufig verwechselt mit dem gleich- 
namigen Philosophen aus Chios: dieser war Stoiker und qua 
fünfzig Jahre älter als der Penpatetiker aus Iujis auf Ceos, dessen 
Blütbe um 225 v. Chr. mit einiger Sicherheit gesetzt wird, denn 
qr war Nachfolger des Lycon in der Leitung der peripatetischen 
Schule. Die wenig wahrscheinliche Erzählung, die Plutarch auch 
Themist. 3 anführt, stand sicherlich in einem der beiden Werke 
SQQjvixai ötazQLßai oder neQi vüv £qu>vi*wv6[40mv und dient 
zur Bestätigung des Urtheils Ciceros über ihn de finib. 5, 5, 13: 
„concinnus deinde et elegans Aristo: sed ea quae desideratur a 
magno philosopho gravitas in eo non fuit. Scripta sane et multa 
et polita, sed nescio quo pacto auetoritatem oratio non habet". 

Aeschines, der Sokratiker genannt zum Unterschied 
vom gleichnamigen Redner und zur Bezeichnung seiner Anhäng- 
lichkeit an seinen Lehrer, dessen Ton er in seinen Dialogen sehr 
gut getroffen haben soll, Zeitgenosse Xenophons,. war Verfasser 
vgn Gesprächen moralischen Inhalts. Die unter seinem Namen 
erhaltnen sind unächt In welchem Zusammenhang er des Ari- 
stides gedacht haben möge ist unbestimmbar, seinen Dialog 
IdoTtaata benutzte Plutarch im Pericles. 

Idomeneus von Lampsacus, Freund und Schüler des Epi- 
cur, ist öfter von Plutarch benutzt worden, besonders in Bezug. 
auf das Privatleben des > Aristides, Themistocles, Demosthenes 
u. A. Soweit die Anführungen urtheilen lassen, berichtete er mit 
Vorliebe Aergernisse und Klatschereien, wie ihn denn Plutarch 
selbst Demosth. 23 von der Zahl der doxificormoi ausschMesst 
Die Anführungen und Zeugnisse der Alten über ihn sind von mir 
gesammelt im 5ten Excurs zum Pericles: die dort ausgesprochene 
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Vermuthüng, dass die Anführungen PJutarchs sich auf die Schrift 
7teqi 2cox,QaTtxüh> beziehen möchten, bedarf einer Berichtigung. 
Denn nach der einleuchtenden Verbesserung einer verderbten 
Stelle in Bekkers anecdot. S. 249, 27 (tog öi 'Idöfuvyg yrjol 
drtftayioySv) durch Herrn. Sauppe (Rhein. Mus. 2, 3 S. 450 ff.) 
gewinnen wir eine Schrift ne^i otjfiaycoycov, für welche die von 
Plutarch 1 angeführten Nachrichten vortrefflich passen. 

Craterus, Sohn des gleichnamigen grossen Feldherrn und 
durch seine Mutter Phila Halbbruder des Antigonus Gonatas , ist 
bekannt als Sammler historischer Urkunden und diplomatischer 
Aktenstücke in einem Werke (ftivccycoyi) rfimpifJlidTiöv, vgl. 
Cim. 13 sv rotg rpri(plo{.i(xOLv, 8 avvijyaye KqaTEQog\ <$vt£- 
yQCtcpa oiiv&tjxiiht cog yevofievcov xararirccxTai. Dass in dem- 
selben mehr als eine blosse Zusammenstellung von Inschriften 
und Volksbeschlüssen enthalten war, sieht man aus Aristid. 26: 
denn dass an ein andres Werk, wie man vermuthet hat, nicht 
gedacht werden könne, zeigen eben die Worte ovze dlytTjv ovre 

' Der Zeit nach der jüngste der von Phitarch im Aristides be- 
nutzten Schriftsteller', aber darum gewiss nidit der unzuverläs- 
slgt'e, ist der Stoikef Panätius von Rhodus,' geboren "zwischen 
Ük 148 und 152 = 188 und 172. Bekannt als Freund des 
Scipio Äfrfcanus und Laefius trug er zu Rom viel zur Empfeh- 
lung Aes' Stoicismus bei; aus seinem Hauptwerke nEqltov xccr 
&TJycovTOg hat Cicero bekanntlich das Wesentlichste in seine 
Schrift de officiis aufgenommen. Ueber das von Plutarch "be- 
nutzte Werk 2coxqdtt]g fehlt es an irilen weitem Angäben; eben- 
so fässt sich nicht, entscheiden, auf welche Schriften die beiden 
andern Stellen, an denen Plutarch ihn anführt, Cim. '4 und De- 
mosth. 13, : zu beziehen sind. ■«••••• < . 

Diess sind die von Plutarch selbst für die Biographie des 
Aristides namhaft gemachten Quellen; dass er ausser denselben 
öoch andere Schriftsteller benutzt habe, unterliegt keineöi Zwei- 
fel: welche, lässt sich mit Gewissheit nicht sagen, ausser dass 
eine Benutzung des Peripatetikers Phanias aus Fresus (s. zu 
Themist. S. 5 folg.) für die Schilderung der Schlacht' bei Salamis 
c. 9 aus Themist. 13 mit Sicherheit gefolgert werdet darf. 

ungleich kürzer können wir die Frag« naich den Quellen de* 
Biographie des €ato beantworten; sie scheinen steh auf die vofc 
Verfasser selbst angeführten, also auf Catos eigne Schriften, 
LiVhis, 'Cftfefo und Polybiüs zu beschränken, wenigstens ist 
eine Bähirtzung noch äiftfrer Hfflfsmittef * mit Sicherheit nicht 
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nachweisbar. Die M* Ca U gelbst entlehnten Nachrichten auf die 
Verscbiednen Werke zurückzuführen, denen die einzelnen ange- 
hört haben mögen, kann hier nicht unsere Absicht sein, dagegen 
wird man flicht ohne Ipteresse eine von Plioius Jl n. 29 , 7 aus 
Cato erhaltene Stelle, die Plut c 23 benutzt hat, hier imZu- 
samjpenhaÄg lesen, schon darum, um eine Vorstellung von der 
Art und Weise zu gewinnen, wie Plutarch solche Quellen geh 
braucht hat: „JHwm 4e ftft> Großcis suo Iqcq, tforce fili, quid 
Athen*? txquisüum hdkepm et jvotf bwum tit ilforvm litterat in- 
spicerß, rwn ptrdiscere vitttam. Nequissimum et indocxle genug 
illorum, tf hoc puta vatem dixisse: quandocunque ista gens mos 
titteras dabif otßnia cörrumpet, tum etiam magis, si medifiOß 
mos huc mittet, jurorunt iqter sfi bßrbaro$ necare onmes medi- 
ana, e( hoc ipsum mrcetU faeiwt, ut fides iis sit et facile dis- 
perdant. Nos quoque dictitanf barbaros et spurcius no9 quam 
alios opieos tppelfatione foedant. Interdupi tibi de medicis". 

» * 

Livius tritt als Quelle des Plutarch besonders in der Darstel- 
lung achter* (Jensur henwr: „Ptutarchus tofam hone Cßtpms cm- 
suram graece ea? livio vertit" ist eine wohjftegritndete Behaupr 
tijng des SigpniusXz* kw. 39, 44); ebenso unverkennbar ist 
das ^ 3 über Scipios Benehmen in Sicüien Erzühlte aus ihip ge»- 
nommen, obwohl das kurz vorher über Catos Abreise Berichtete 
irrig uhd der Livianischen Erzählung widersprechend ist lieber- 
haupt fehlt.es auch in dieser Biographie nicht ap einzelnen theils 
historischen theils chronologischen Unrichtigkeiten, die aq den 
betreffenden Stellen bemerklich gemacht worden sind; nur auf 
eine in den Anmerkungen nicht berührte soll hier aufmerksam 
gemacht werden, weil durch sie der Schriftsteller gewissennassen 
mit sich selbst in Widerspruch geräth. Seinen ersten Kriegsdienst 
that er. in einem Alter von siebzehn Jahren, sagt Plutarch c 1 
und beruft sich dafür auf das eigone Zeugniss Catos, nach wei- 
chem in Uebei-einsthmpung mit Qceros Angabe Catys Geburt in 
das Jahr 520 fallt; ohne Zweifel that Plutarch Recht daran, die- 
ser so wohl bezeugten Angabe zu folgen, nicht den* Livius, der 
Gates Geburt ip das Jahr 516 setpt: allein weiter unten c 15 
verlässt er seihen zuverlässigem mit Catos eigner Angabe stim- 
menden Fuhrer Cicero (Brut, 20; „Cato annos qmnque et oeto- 
ginta flatus excessit e vHo, t quam qwdepi eo ipso anno confrp 
Ser. Galbam adpopulum smw* contenäone dünstet") und lässt 
den Cato neunzig Jahre geworden sein wie Livius 39, 40: „a*z>- 
tm et Qctogetimum emmm agms camsar^ dfxcrü, ipse pro, sc 
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oraverit scripseritque: nonagesimo anno Str. Galbamadpo- 
puli adduxerit Judicium." 

Den Cicero führt Plutarch nur an einer Stelle (c. 17) als 
Gewährsmann an, ebenso den Polybius (c. 10), wahrschein- 
lich aus dem untergegangenen 19ten Buche seiner Geschichte; 
ob er ihn an noch andern Stellen stillschweigend benutzt habe, 
lässt sich bei dem Verlust der hierher gehörigen Bücher des Po- 
lybius nicht entscheiden. Möglich wäre es, dass Plutarch z. B. 
Catos Ausspruch über Scipio c. 27: olog Ttemvxoa,, roi de 
axial dtaaovai aus Polybius genommen hat, der nach Suidas 
(unter ätaaovai) in seinem 36ten Buche denselben anführte. 
Und so konnte Plutarch auch Catos Witz über die Gesandten an 
Attalus und Prusias bei Polybius (36, 2) finden. Dagegen kann 
ich meine Verwunderung nicht verhehlen, wie die Herausgeber 
des Polybius auf den Gedanken haben fallen können , Pluiarchs 
Worte c. 9 vTteq de tcov — iTtilelrja/iitvov ohne Umstände un- 
ter die Fragmente des Polybius (35, 6 p. 1137 Bekker) aufzu- 
nehmen. 
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valos, rbv lyta revo^iixa nvv&avofte- 

VOg CtVTOV TOV XQ07tOV tXQlOTOV (iVÖQCt 

yevta&tti ivuiS-rjvrjüi xctldixaioraTov. 

Herodot. 



A P I Z T M I J H E> 



loygi, dtdfppQop y$¥&wgi,v t pl /# y, ^ ^ fl^y avrfmf 

ämvaaGOfi&roQ 6 OaXtjQevg Jtjutjtqioq iv r$ SioxQdret, 
h $ ti&ctfvwxi, oi&i veKfttJQia vijg Ttqti rdv olxer evTto- 



J.» 1. Die $ürger yon ^ttika wa- 
ren ^ürch KlUtheues in lQ$täjnme, 
iftvliUj di$&a nach ihren Wohnsitzen 
in 174 Ürytoi, Gemeinden, gethettt. 
Die Benennung nach pemea ,giab 
den wesentlichsten Ujgerjcheidujigg- 
puaikjt JUr dii einzelnen Borger utyl 
erscheint als ein Theil ihrer Per- 
aönUcJi^iit y Sonders sobald sfc in 
Beziehung auf pjjfgcrlvche oder nu- 
Kt&rische Leistungen gea;en den 
Staat erwffent werden. 

'2. • Unter den Denen aus 
dete (ganz for der Kühe der Stadt 
gelegenen) D en «#£# JU»jr«*i$ (dl*- 
ntxat). 

<T setzt der unbestrittnen Ykat- 
sadie ein« WMNgar ausgemachte 
entgegen; auf das Vermag en wird 
Gewicht gefegt, weil davna die Fra- 
ge nach Gefchlefftt.nnd Stand ab- 
hängt. . ., , 



3. oiuiv: kiyoyai, nicht Xayoi 
wegen Z, 6. Vollständig: ot \jl\v 
IfyovGi nt(A ovotag ccvtqv &g — 
xaTttßitoawTos. Vgl mor. 833 b. 
ftm ök xal aKlog Xoyoi *'ntgH Tfjg 




ytptitag alrroü diiavq^^alin^Vtxv- 
t«. — xaTttfiuoöavjos: z.. Ag. 
17, 3. ^ 

4. &uyar£(H*$. Vgl. e. 27. 

7. Der Demos Panier*« nahm aut 
den Damen Kuayehia und Petra*** 
die Hafenstadt ein. 

9. ri&antai, begraben sei. 
Uebergaag anp direkten €enst*uk- 
ftan au« den Streben an Qbjenttvi- 
ren, wie naejb^ar «pl* w4,#PÄter 
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10 qtag £y piv fjyetTai rtjv i/rdw/iov a£%ijf, i)v tJQ^e ri[> 
xvdp(p laxwv ix rwv yevtav %&v rä payiora riftrjfiara 
xexrrjfuvwv, ovg Ilevraxoaiofiedlfivovg TCQoorjyoQevov, %xe- 
qov de tov ij;o<tt(>cnti0fi4v ovdevl ydf> rwv nevtJTtov, 
aXla rolg il; ol'xiov re iieydkwv xal öiä yivovg oyxov 

15 €7ti<p&6va)v ootqcckov iitupeQeo&ai • tqitov de xal relev- 
raiov, ort vUt]gi$vto^pc&a'%ö$T]yixbv§&$7Todag iv 4iovv- 
aov xaraXekoittev, oixal xa& rjpagideixwvTOTOiavTrjvini- 
yqa<pi}v diaawCovreg ,^4moxlg ivixa, IdqimeLdrjg exogrjyeiy 
uiqxiarqatog edidaoxe". tovtI (,iev ovv, xalnef* elvcu do- 

20 xovv /ttiyiaröv, aad-evearccTov $<xti. xal yciQ 9 E7tafi€iv(ivdag 9 
Sv Ttarveg avd-Qwhoi yivcoaxovoiv eV kevia xal TQdcpiwa 
'rtoXXfj xal ßiwoavta, xal IlXdtov 6 fptXooocpog ovx ag>i- 
XoTifiovg dvedl^avto xoqrjylag, 6 ftiv avXtjralg ävdqdöiv, 
6 de Ttaiül xvxkloig XOQrjytfoag, tövttt) piv Jiawog tov 

25 2vQaxövütov tr)v dandvrfv Ttaqiypvtog, *lLitaftEiv<&vbq öe 



11. 7TQO TTJS € UofffSCOS tWV 1frfj± 

%tiQOTov(aig rtov aoftovriav xal iv 
Talg lxxXr)a(aig, schol. Aristoph. 
equitt. 41. 

12, Plut. SqI IS (26 tov) tta/ts 
ra Tiu^uara t<üv nolizuivxal Tovg 
pev tv koQoig ofxov xal uyooig /*£- 
t^« ntVTaxooia noiovvrtts now- 
xovg hage xal nEvraxocuo- 
fieiCfiv ov$ nQooriyoQZuae, öeu- 
xioovg ök tovs Xnnov Toiip&tv cfv- 
vaptvoug j) fxixQa nouiv TQtaxo- 
aur xal tovrovs innafia rc- 
Xovvrag IxaXovv. ^tvyliai cT 

ot tov xqCtov Tl(AT\[taTOg (OVOfAa- 

ad-Tjaay, ehfi^xoov yv ouvaptpo- 
xigotv öictxoo((x)v ot o*k Xoinol 
nivrig ixttXovvxo ^rfC^—Das 
Vorrecht zum Arehoutat wart den 
Pentakosioinedimnern- -von Aristi- 
des genommen, c. 22,. 

,13. iÜoOVQttXtVfAOV. S. c. -7.- ) 

16. xoQtjyixobs TOiiroSag von 
ihm als siegreichem Choregen dem 
Dionysus geweihte Dreififese ; diese 



nncl ein Kranz wiren die BMofbinmg 
des siegenden Ghoregea. Sie 'Wer- 
den auf Säulen oder tempelartige 
kleine Gebäude gestellt, welche die 
Inschrift trugen, nicht die Dreifüsse 
Selbst N|<?. 3: b ToTg'^oQfjyiioTg 
TQt7to<riv v7toxetän/og iv JHovt- 
aov v((6g. Die Ehre des Siegs fiel 
der ganzen Wiyle anheim, als dei-cn 
Vertreter de^ xogW^ 5 a ' t * daher 
*Avxio)£lg Mxa. Die Choregie selbst 
war eine sehr kostbare Staatslast 
(z. Them. 5 , 3 ) ; deshalb eben 
brauchte sie TJemetrius als Beweis 
für Aristides Vermögen. 

» 

19. öiöaoxtw wie doeerefabu- 
lam zuerst von, 4er Einübung „des 
Chors und der Schauspieler durch 
den Dichter, dann von der AuiTiik- 
rung selbst, hier vom Ji<faaxai(K 

23. o fjiiv: Epam*no»d«s. 

24. TT mal xvxXtotg; unter" Ge- 
sang im Kreise um den Altar eines 
Gottes, besonders des Dionysus, 
tanzende Knaben. 



abmstbuhs. . 
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tä« &e$i üekomday. sov yctq l'azi Toig.äya&otg oMfQwsoQ 
xcti. <xG7iov&og TtQag *Q[Q mcLQa vCfo> (piiwv dtaqeag nokepoty 
akkä xagelg aim&sow .xai izleove^iav ayevetg ijyovpevoto 
ikai T^aitttvas, o&cu ftlaiifiiag vivog aHSQdüvg ex&vtai 
xai. XanTtQovqtog, avx ärtw&ovvTcti. Ilavairios peWap- 30 
Ttqjl %o£ VQwtodog uiioipaivei %6v Jrjftrixqwv Ofiitivupkf* - 
dA&pevGftivQv*. and yäg züv IlagoiTUüv elg rtjv veksv- 
TT/v %vüi JJelo/towtj&iaxQu uoke^iov ovo fiovavg Id^iavei* 
dot£ x<*<**}yQVS i ävay$d<p£0&ai vixüwag, ilv öydereQov sl~ 
vat, vqjh Avßtiiwtfm %6v ccizdv, dkkä toi» per Bewxplkm) 35 
rtctTQog, top de Xfovfp rtokkq* vettrueQOv, tag ikey%ei «r«. 
ygaftpaza vrjg ftiev Evxkuäyv ovza y{Kzfipavixrjg xai rtgo- 
0?&y(x*W.i6vog 6 aiQXtmipxwQGi qv ir.r^SgkM^&moig ovdeig*,* 
sv de voig nakoaorvqoieauHg otqpoi %o$ow öuldaxmh&v. 
avcty$dgxxv0i* ro fiiv ovv vov üemuzwv ßekviov i&i-. 40 
OA&WPtQßr omog t%u. Tip c? da^wup nag 6 öta &6§a* 
rj ylvfyg ij koyov dvvupjtv vniq rovg Ttokkoig vopiZop&tog 
vTt&7ti7t%w oTtov xai Ja^aov 6 üeQixkiovg dtddaxakog 
an zb g>(koveiv idoxet %ig elvai T&Qwzog eS-waxqax'lodnf}. 



26. rar irt(ü IT» : Pelopidns« 
axr\Qkfy.%og,: aötdJLXvxrog He- 
sych. Eigentlich Pericl. 30 : yQcaftt 
ifjrnpiaua aanovtipv xai axfiqv- 

XTOV i%d-QttV XCCT (WTWV tlvttt, 

übergetragen, wie hier, mor. 1095': 
r<p xaAqj notefieiv rbv Itönovöov 
Mttl axqovxrov 7i6Aep&v. 

29. i/Qvrm; fest b alt en An — -. 
z. C. Gracch. 9, 1. 

31. rot) TQix*: ungenaue, nur 
da* Faktum an, sich berücksichti- / 
gende Beziehung auf Z. 16 (rptno* 
«tat). 

34. avuy$ä<pta&ai.: in den Ver- 
zeichnissen ( <F«f«o"*«A<W) , in wel- 
chen die Namen der wettkäropfen- 
den Dichter, ihrer Stücke , des Sie- 
gers und seiner Phyle, des Chore- 
gen und des Arcbon verzekhnat 
waren.. Sie wurden zuerst von 
Aristoteles gesammelt. 



37. Unter dein Arohon Euelides- 
01. 94, 2 = 403 ward das durch to 
u. r\ vermehrte Alphabet (*I(oviza 
ygappitttt) in Staatsschriften auf- 
genommen. 

40. ß4l. In. stellt die Behanp- 
tttüg des P. genauerer Prüfung an-, 
heim; ahnlich Them. 4: £Ora>qHlo- 
aa<f(OTtQov ImaxoTiuv. Lyc. 17: 

IV u€(5(lt TlQOXefadlO OXOTttlV. 

43. an ov: caussal, vgl. z. comp. 3. 
<Jd{*(ov: Pericl. 4: o cf 2 dapwv 

Hoixev lixoog <bv dotftOTrjS xara- 
dvtö&ai filv (ig to rt^g fiovGixrjg 
ovofia TiQog rovg nokkobg Ini- 
XQvnTofjtiVog r^r ötiv6rr]Ta, rtj) $h 
IlfQixkH öwijv xa&untQ u&lijTij 
TMV nokittxwv iiAtinTtjg xai &i- 
däaxakog. 

44. tig 7i egiiTog: einer von der 
Art Leuten, denen das Prädikat ne- 
QiTTog zukommt. Vgl. z. Cat. 14. 
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45 xml frip a($v« /€ tot l4fün$U^r 6 'l&jp*<fc£$- w ximm 
ftwvov, äiX iXop&w y u44hpH»ifm> yiftriv. el <W xeri ju«v<t 

yeyitmp*, xai nrnm nt&aw» hntv ihi tö~$ tootikif *&i 

■ xwtoQ&toftaat Tylixovroig a£tw&rjpcu ii ifet^w 17$ d#A 

50 7*keik*Y favyyavQ* « fotyxawrreg* aJUUz y&Q & piv Jq- 

pi}*Qi6g ov [wvov IdQimtidijr, aXka xai 2u>Xf>cttfjp df)X6$ 

«Wo tijg ntvlag i§el4a&ac filotttwvtitmg tig ptyakov 

xaxor* xai yaq exsiwp <pi)eiv oi fidvo* %jjr ölxiar **r<^ 

X**p, akkä xai p*£g ißdofttjxovra voxtKopimg vtiö K$t~ 

55 vtxjvog. 

2. !4QiOT€tdr]9 6i Kluo$i+ö%g /i*V *ov xawa&ttjiNtftJ- 
vw Ti^y TtofoTsiav jMta Tocg fVQiiwovg hralQvg f&Hfrft&og) 
Utfixiamg <M xai öavpavag judXcwa %ü* rtokttixü* avd^ä^ 
Awioifyov töv Aw&ö*m6vtav, fjtpato fne> äfioroxQavtxifö 
5 iteXrssiag, ho%& d y avrtjaaoo/uevey V7ii(> toi dtfriov ®S/**~ 
asGxkia iw Neoxteovg. ivtot ft&y otv <pct<rir rtatäag 



15. x*l ft^y kmfpfl etwii Neue* 
gegensätzlich an. Vgl. comp. 2. 

46. xrtt, wirklich. Ueber die 
Sache e. 5 a. E. 

48. xaX nuvv gar sehr. 

49. qg: «tyjfifc, ans r\Q$iv zu ent- 
nehmen. 

50. aXXtt yaQ (at «warn) aber 
die Behauptung des Dentetrius ist 
verdächtig, denn — 

53. ri\v oixtttv sein eignes 
Haas. 

54. Mit geringer Abweichung Li- 
banius3, p.7 Reisk.: oydonxovxa 
(Avus «vt$ xov naxQog, onr\vixa 
tTfXtvra, nttQctöovtoQ xal xavxag 
rjkiXKorov xivog In ifrynatq X«- 
ßovxog tnuxa ntf>l tjjj' i(*yaa(av 
ÜTuxrjöttvtos f oiyg *o ovpßav 
yvcyxe 21(oX{)UXr\q. 

S. 1. PericL 3: (JKfc«r*tVftf) 
ttqluat IIiiOKST{>*Tidag xab 
x(tT4luG€ tifv xvQttWiäu ytwtttog 



xrii foftovg fotto xtcl 7toXttif(iv 
itQioxa xtxqaptvriv nobs 6fio~ 
votuv xai Oü)Tr)()iav xuxtaxijaev. 
Das med* xtetkat. ist ztt fassen wie 
in votxovg x(&t<t&tti vom Gesetz- 
geber. S. z. PericL 3, 1. 

2. ItkTqos in politischem Sinne, 
Vgl. zv Z. 23. 

4. „Machte sich an eme aristo- 
kratische Staat8fimrung u d.h: nae* 
ai4st«4rata9cben Grundsätzen. «^<- 
oxoxouxtxrjs trotz des Gegeasatse* 
xov Srjuov aioht van einer beson- 
der« Staatsfbrm, •»ädern' in dW 
ethischen {oi &o4<Pxöt &. pelitiseH 
besten), nicht in der später» Be- 
deutung 4et Wortes. Denn in- die- 
ser war weder Glisthenes noch Arr- 
siides Aristokrat. Arlatotel. Pol; 4, 
6^ ^ <tiH0xox$axt<t ßodlcTtti rtfp 
v^rf(>o/V *nov£fiHY toigäöfotoU 
tmv 7foiix<&v — und doxet dl a$i- 
awoHQterta plv üvat pdAiatix xg 
rag xipttg viv^^d^ti xtex* «(prjy. 



st 



mag atvfoig *al ovrvQGyofuhovg äd aQp]g ir Ttctvti ytal 
attoedrjg izopevy nai Ttatdtag urgdyfiati . nai k4ytp dia* 
p4l>eo&<u Ttqdg äkXijXovg, nai vag yvüetg ev&vg vttü riyg 
ftkovetxtag in*hnj$ avan&Mnvea&ai, rrjp ju«V eix^V *<*i 10 
waqdßolev x«£ Ttavoi^yov ov0uv nai patf ^§6tf^og if$i 
Ttdvra $4f&i(og cpsQO^vrjv, tijv d* \dqvfiivfj9 h tj&u ßtßetiq* 
xai nqmg %o dtxaior äv&tei, rfxv&og di nai ßa>polo%iav 
nm GvcamvjV avi y h uaidiag vm, tf/iny ftfG&tepfbnpr 
x <4flm*nr & 6 K&og i£ ifiottxys dltfpjs y*vi&&cu tprjai nai 15 
rtpoeAfoi? im %wswtm vif** e%&Qa» aimui+k 2krjOtte& ytiQ, 
Hg fy yevu K&tog l&iy tb nai pö&pfj arfftatog nohb tw 
h äpf Xat*7t$6%&zög, dtptipm&QovQ i^aa&4vt(xg &v futfitog 
mwyn&v w mi&og <*)<? er/«« Itjyowc r^ ittf&Ut toi not** 
Aag aito&io&a* %rjf* tjpeXo&einiav, alX &<m*$ iyyvpv&tfa- 20 
p&ovg i» ixelwp rtfog r$v anltttdav eö&vs otytijaa* 
foaicvqevg ovza$ nai iimpoQ&g Igomrg. b ftiv e£v €te- 
punwdfjg sig hatQua* ipßakd? eavtop eltfe aQS/fkrjfiet 
%ai dvvapuv oen evnatatp^6vt]tov f dW« nai rtQog tdr w- 
fcovrct xaXiog aq^etv ccvtov Id&rivauov, aviteQ "aog $ xal 25 
xmvog chtetoi „ py cfckrore" elrtelf „dg rovtov iyti na&l- 
oaifii tov d-Qovov, iv qj nXiov ovdiv sgovaiv oi (ptloi 
7taq ijLtol Tiüv akXorqiiav"- LdgiGTsldyg di na& kavtor 



7. Zu verbinden : h navtl 7iQ. 
xcd iL. xal an. 1%. xal naidiag. — 
tyoft. Aehnlich Mar. 2: TiQog jirj- 
vlv — rar ttitmftifis Ixoftipwv. 

9: vno. Zwei Hrfss. tino. 

16. trjV ftiv: die eine als — . 
13. 7iQo$ „hingerichtet auf". 

17. IdVip — uoQtpr}: wie bei He- 
mer ttdog und dipag nebeaeiBan- 
Aer, jenes vom Eiadrnck der ganzen 
ertcbemeBdeB Gestalt, dieses von 
der LeibeaUidmiff; ähnlich e. 17 
14 €q— ötofjtaTi. 

18. l(>a6&4vTtte: „ in- Liebe ge- 
rathen^. 

22b p*& ovv nimmt den Fade» 
der unterbrachten Enrabtaog wie- 
der aaf. 



23. httiorfa: politischer Cinbb, 
Genossenschaft u. Verbindung b» 
polttisehen Zwecken. 

24. wart bezieht sieb auf den 
unausgesprochenen aus dem Folgen* 
den (Z. 31) antieipirten Gedanken, 
dass Themistoeles diese Macht er- 
reicht habe xaQi£6/uevos tote ixui- 
Qotg. 

25. n €Q urgirt die Bedingung. 

26. xoivos: communis, gegen Je- 
dermannn gleich, im Gegensatz zu. 
exclusiver Begünstigung. Vgl. c.23. 

27. h d>: h Insofern die Wir- 
kung im S-q. beruhet. 

28. xa& lavt6v. Doch verband 
er sich mit Cimön gegen Themisto- 
elet, Cim* * uo4 10. 
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uiajtQQ odov. Idiav ißdoUle d*« wj$ it* fax dag, n^&sov fiiv 

30 oi ßovk6(.uvog övvadtxtiv vo7g kvaiqotg *} kvfrtjQog elvcti* 

fty %u(>i£6ugvog } inetfa vip and %€>r (piXcav dvvapiv ovx 

' ekiyavg idtw i^ai^ovoav ddixelv eyvldvvero, fiovtp wp 

XQrpjTa xai dixcua Ttodmsiv xai keyew ä£i(Zp &a$§€iv %w 

3* ov (.irjv dlkäy noiXd xipovftevov tov QsfitioroxXeovg 
ftagaßofaüg xai Ttqog itanav aviq* JtoXirsitw ivtarauivov 
xai tiuaKOrtvowogi yvayxdCezo izov xai avvdg tä /«gy djitv- 
vofievog, td di xolovwv «jv ix&ivw dvvapiv %d^txt rüv 

b aolkwv avfcofiivqv vm&waiTiovo&at, olg eTtoaxxev 6 Qefii- 
woxÄijg, ßelxiav tjyavfi&'og aaQek&elv e'vta %üw Gvfupe- 
qqvziov %6v drjfiov rj zip xoavüv exetvo* iv ttaetv igxvqom 
ywioxkoti. tekog de jtove tov GeuiaToxkeovg nodmovrog 
%i Ttüv dedwiov äwtx^ovaag xai neotyevo^ieyog ov xareaxevy 

10 dlX eiste* wtto rrjg ixxXrjoiag &7ttwv> tog* ovx eori oawi}- 
oia %olg ld$r)vaiit)v rtody/twoiv, ei {.itj xai &eui0vox)uBa 
xai avrov eig %6 ßaoa&oov ifißdkoißv* Ttdkiv de yodipag 



31. fi r\ x&Q- (nicht ov) wenaer 
nicht — 

inentt und tn. $4 nach vorher- 
gehendem xq. fi(v bei PL gleich 
gebräuchlich. an 6: herrührend 
von — 

32. $(pvXwtT€To : iptXovg, Irai- 
Q*(av. 

3. 1. ov [ir\v ttXXa: nicht je- 
doch konnte er diesem Grundsatz 
durchgängig treu bleiben, son- 
dern — 

xivovuivov : mit dem Begriff der 
Dreistigkeit und Unerlaubtheit (tu 
*«'/£tfzw«, Tqy noXtTtiuv x.), 
sonst im Act, das Med. mit Bezie- 
hung anf das Interesse des Tbe- 
intstocles. 

2. inor. entgegentreten vor 
dem Beginnen., diax. das Begon- 
nene unterbrechen und ver- 
eiteln. 

3. xai ctvrog: wie. Theiaut ihm 



entgegen war. Aristides war cen- 
servativ. 

9. t« diovTtt zweckdien- 
liches» 

ov xcct.: „hielt nicht an sich": 
ohne Accus, (intransitiv), weil es 
auf kein ganz bestimmtes Objekt zu 
beziehen ist. 

10. ovx (Ort entspricht formell 
{ovx av eirj) nicht dem Vordersätze 
aus dem Streben zu objectiviren. 
Vgl. zu 1,9. 

12. ßdß. auch oQuyua genannt, 
Felsenschlund in der Phyle Hipp©- 
thoontis, in. den zum Tode verur- 
theilte Verbrecher gestürzt wurden : 

tv cTf Tip XaOfJiaTl TOVTtft VJTfjOYOV 

6yx(voi, oi filv avia, oi ök xari*, 
schoL Aristoph. Plnt 431. 

7i äXtv „bei einer andern Gelegen- 
heit", Wiederholung derselben oder 
einer ähnlicben £rseheiMmg. 

yq.yv. einen schriftlichen Gesetz* 



AMFrEUHZ. 



33. 



%t¥a yvtitttjv eig tov dtj/nov, avtiloylag ovatjg jcqög avvtjv 
xal yilovuxlag, sparet • {.Ukkoviog di tov Ttqoedqov tov 
dij^iov irt€Q(OT(fv ala&öfitevog ix tüv koycov avtüv to äav^ 15 
(poqov aiteortj tov xfrrjg>ia/natog. ttokkdxtg di xal di ete- 
Qwv daeq>eQ€ vag yv(6{iag> tag (Atj tpikovuxlq tij 7tqog avtov 
o Qefitatoxlrjg ifiaodiog eYrj t$ ovju<p€QorTi. öavtiaotr) 
de tig icpaiveto avtov rtaqä tag iv ty ttofotelq /u€ra- 
ßokdg tj evotd&eia, fiiijte taig Ti/tiatg ijtatqofxivov itqog 20 
tb tag dvarjfiBQiag a&OQvßwg xal rfQqcog e%ovxog xal öfxoiojg 
rjyovpivov yj^vai tfj matQtdv 7taQ&%iiv kavtov ob ^ci- 
tov f.iovov f älkä xal do£t]g Ttqoixa xal dfitad-i rtofotevo- 
{tevov. oder, wg eoixe, tüv elg uif.tcpidq(xov vtz ^dloxvXov 
7t€7toir}fii€vtov laftßeitav iv t$ &eatQ({) foyofiiivcfiv 25 

ov yäq doxetv dixatog, aiX elvai &ifat 
ßa&eiav aloxa did cpqavog xagTtov^ievogy 
4xg> yg tä xedvd ßXaatdvei ßovlevpata, 
Ttdvtzg äfteßtexpav elgldQiateiärjVy tag ixeivtp (idkiata tijg 
d^stijg tavttjg Ttgoaijxovafjg. 30 

4. ov (xovov di 7tqog evvotav xal %d(>iv y c&ka xal rtgog 



Vorschlag machen; ds brachylo- 
gisch in Bezug auf die damit ver- 
bunden gedachte nachfolgende Hand- 
lung {ei<y<pe'(>€iv). Vgl zu Cat 9. 

15. t7T€Q(*)T(jcr : die Frage zur 
Entscheidung vorlegen. 

ix r. Xoy. avr. „aus der Ver- 
handlung selbst". 

16. aniaxi] r. i//. „liess den 
Antrag fallen ". 

19. Tas—fitTctß.: Wechsel von 
Gunst u. Ungunst in seinem Staats- 
leben. 

20. ftrjre — t€: neque — et; jiy, 
fjtfjTe etc. in Verbindung mit Parti- 
cipien b. Plut ohne Unterschied von 
ov, ovi€ etc., zuweilen um den Hia- 
tus zu vermeiden , im Allgemeinen 
aber aus der Vorliebe der spätem 
Gräcitat für pathetischem Aus- 
druck, indem statt des objektiv ne- 

Plutarch. Amt. n, Cato. 



girenden ov das nachdrücklichere 
aus der Stimmung des Subjekts her- 
vorgehende /utj gesetzt wird. 

21. bfxoCtag gleichmässig in allen 
Lagen. 

24. iog toixt bei Plut. sehr häu- 
fig = ft>s tpttat, besonders bei An- 
führung bestätigender Thatsachen, 
Sprichwörter u. s. w. Vgl. 5, 36. 
c. 7. 

26. Aeschylus Sieben v. Theben 
v. 596 hat doxelv «oiatog: tiCxatoq 
scheint zufällige oder absichtlieh 
improvisirte Aenderung des Schau- 
spielers. Das tiefe Gemüth des Se- 
hers Amphiaraus, Königs von Ar- 
gos, wird mit einem tief gepflügten 
Acker verglichen; wie diesem reiche 
Saat, so entspriessen jenem treff- 
liche Rathschläge. 

4. 1. Der Sinn : Aristides war, 

3 
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OQyfjv %al TtQog ex&Qav Icxvqototoq rjv vneq twv dixattov 
awiotfjvai. keyevai yovv itorte diw*<ov ty&qov ev dmct- 
arrjqUi^ /iera tty TcarrjyoQiav ov ßovXojtuvcw dnovetv rov 
5 yuvövvevmrog TtHv dixaorah, dkkd rfjv iprjcpov ev&vg al~ 
vovvrcov erc avrov, dvaTcrjdrjGag rw tlqivo flirrt awuterevetv, 
onwg änovo&eif] xai %v%ol rtov vofiifitov itdkiv de xpi- 
viov Idtwcaig dvol, tov ereQov keyovrog, 10g 7tokkä xvyya- 
veL rdv!Aqiareldf]v 6 dwldixog kekvitt}7tibg „kiy\ & y ya&e" 

10 cpdvai „jtiakkov, et xi oe xccxdv Tceitovr^e* aoi yccQ, ovx 
ifiavzqi, (Jtxatw". t<5v de drjfioauov tzqoooöiov aiqed-eig 
S7tif.ieki]T^g 9 ov f.iovov rovg xatf*' avrov, dkkd %al rovg 
jiQO avrov yevo(.ievovg aQXOvtag a7tedei%vve Ttokkd vevo- 
ocpioiiivovg xal {tdkiava tov &e/maroxkea' 

15 ooepog yäg c dvrjq, rijg de x £l Qog ov x^artov. 

dio aal avvayaywv 7tokkovg iizi zdv ^Qiateidtjv er talg 
ev&vvaig didnwv xkortijg TLaxadUrj itequßakev, üg tprjöiv 
'Idopevevg. dyavaxrovvvwv de nov tvqiotiov iv rfj itokei 
%ai ßskrioTiov, ov /tiovov acpellhj vfjg ttjf.uag, dkkd mal 

20 Ttdkiv Hqxwv iftl rrjv avrrjv dioUyoiv djiedeixS^j* tzqoo- 
7toiovf,uvog de %(ov TtqortQtov fieva/uekeiv awctji "Kai fia- 



wo es das Recht galt, eben so stark 
dem Einttuss des Wohlwollens und 
der Gunst als dem der Feindschaft 
und des Hasses zu widerstehen. 

3. yovv bestätigt die Behaup- 
tung durch eine entschiedene That- 
sache. Vgl. Cat. 12. 

diwxstv gerichtlich verfolgen, an- 
klagen. Gegensatz (fivytiv. 

7. nuhv: zu c. 3, 12. 

9. w *yuS>£ wie o bone, bone vir, 
ironisch; regelmässig ist in dieser 
Formel die Ausstossung des et oder 
vielleicht richtiger wyttd-i. 

12. $iti{ieX. Oberschatzmeister, 
auch TttfiUtg Trjg xoivrjg 7Tooa6$ov 
genannt (mor. 852b), doch scheint 
die officielle Bezeichnung 6 tnl Tjf 
öiotxrjaa, oder 6 tnl rijg (f/oixij- 
aewg gewesen zu sein. Die Wahl 



fand auf vier Jahre statt durch 
Cheirotonie. 

15. Gilt für einen Vers des Eu- 
ripides. Der Vorwurf unrechtmäs- 
siger Bereicherung wird dem Theiu. 
auch sonst gemacht. 

17. Einer besondern Behörde, 
den Logisten und Euthynen, war 
nach Ablauf des Amtes Rechen- 
schaft abzulegen. Unterschlagung 
öffentlichen Guts (xXinruv r« ity- 

eoffia, tu xoiva) ward nach den 
inständen ausser dem Ersatz durch 
Verlust des Vermögens , auch wohl 
des Lebens gestraft. Aesch. or. 1, 
113: ot vofjioi xeXevouai t«5v xXe- 
TtTtov rovg fthv opoXoyoviTag #«- 
yar({i trjftioüa&iu, rovg o^ rWou- 
fitvovg XQtvtöS-cct. Die Nachricht 
des Idomeneus' ist aus innen Grün- 
den sehr wenig wahrscheinlich. 
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XentwxeQov evdtdovg ectvxov, ijQeoxe xoig xd xotväxk&Ttxovoiv 
oüjc igeXeyxiov ovd* dxQißoloyovjiievog, uioxe xax<mi(.titXa- 
juevovg xwv drjfiooiiov v7t€Q€7tatveiv xov Idqiaxeidrjv y.al 
de^tovaS-av xov dij(.tov V7ceq ccvxov 07tovdd£ovvag aqxovva 25 
rtdktv cuQe&ijvai. /nellovrcov de x ei Q 0T0V€ * v iftecifirjüa 
xoig lAyhjvaioig' „oVc f.iev ydg" erptj „Tttonog xal xalüg 
vplv fj(>i;a TtQovTtrjkaxiG&fjv eitel de rcokXä xwv xotvaiv 
xarctTtQoeipat, xoig xXkrcxovoi &av(.iaaxdg elvai, doxa tzo- 
Xixrjg. avxog (tiev ovv alaxvvo^iac xij vvv xi^tfj jxaXXov rj 30 
tj 7tQ(6t]v xcexadlxrj, ovvdx&oftat <J 5 vftiiv, itctQ oig evdo- 
^6xeq4v eaxv xov ctaCeiv xd drjjiioaia xd xaql'Ceo&ai xoig 
TtovTtQolg". xctvxa d* elftiov xal xäg xkondg e%eX£y£ag 
xovg fiev xoxe ßowvxag vneq avxov xal f.iaqxvQOvvvag i/re- 
oxdfiioe, xov d* dXrj&ivov xal dlxaiov drtd xüv ßeXxiaxcov 35 
ercawov elxev. 

5. kjtel de Jdxtg V7tö Jaqelov ite^pd-elg Xdyrp /tiev 
eTti&eivai dixtjv Lddrjvatoig, oxt 2dqdeig fo£rtqr)Oav, eqyw 
di xaxaaxQiipao&ai xovg "Elhrjvag elg Maqadwva Ttavxl 
X([t <rv6X({) xaxeaxe xal xrjv x^9 av i*täg&ei, xäv dexa x«- 
deorioxcov xoig l4ihjvatoiQ enl xov itoke^ov axqaxrjyuiv 5 
ftfyioxov fitev elxw rf|/w/#a Milxiddyg, dogy de xal dv- 
vdnei devxeqog rjv Idgictveidrig. xai xoxe Tteql xrjg fitdxrjg 
yvcojitr] xij Milxtddov TtQood-e^ievog ov fiiixQav enoitjae $o- 
7njv xal Ttaq ^uqccv exdoxov oxgaxrjyov xd xqdxog 



25. dt$iovöfrui wie prehensare 
= antbire. 

27. yaQ gehört trotz seiner Stel- 
lung dem Gedanken nach zu €(prj. 

34. tote St£ lötStouyro xov 
örj/iov. 

5. 2. IniO-eTvtct — xctraatQiipua- 
&tu bezeichnen die Handlung, zu 
deren Behuf die Haupthandlung er- 
folgt; zu, um zu — Vgl. c. 11. 

"3. qv yuQ 6 Maoad-ojv iTtirrf- 
fif(6TaTovx(o()tovTij$ATTixrjs£vr7r- 
rttvGctt , Herodot 6, 112. 



4. xtttiaye: anhielt mit — ; voll- 
ständig x. tt\v vttvv. 

Jfx«: einer aus jeder der zehn 
Phylen. Der Artikel bezeichnet die 
Zehnzahl als notorisch. 

6. Der genaue Gegensatz erfor- 
derte dt vtsqoq dh <$o|/; xul tivvu- 
/uei r\v: diese Stellung ward des 
Hiatus wegen vermieden. 

8. 7TQoa9-4u(Vog „beistimmend", 
das Med. mit Bezug, dass dem Sub- 
jekt das Objekt (r. yvwpnv) an- 
gehört. 
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10 fyovtog, c5g iteqirilfre» elg avxov rj agxy y TU^lim* Mtl- 
xcddrj diddaxwv xovg avvdQXW*ag, oxi xo 7tsi&ea&<u *al 
dxokovd-elv xoig ev <pQOvovoiv ovk alaxqov, dkkd aspror 
hni xal oaynJQiov. oikco de Ttqavvag xty tpikoveiniav xal 
itQMQSipäfxwog avxovg aytmifv fiiiji yvwfiy xi) xQaxiaxj] 

15 %Q<apthovg efätooe xov Mikxiddyv r$ dizeQioitdGxti* xvjg 
ilovotag iaxvQov yevdfievov. %alqeiv ydq eüv Hxaoxog ijäfj 
xo itaf fynQav aq%eiv btelvq) 7tQoae"i%ey. ev de xjj /«ajg? 
(idkioxa x(av Hd^vaUov xov fieaov rtovijaavxog *al 7tkei- 
axov ivTCtv&a %qovov xtav ßaqßdqiov dvxeqetadvtiov naxd xyv 

20 Aeovxidtx xal xyv l4vtio%ida yvkijv, yytovioavvo kctfi7CQ£üg 
xexayfievoi naq dkkykovg o xe QefiiOTOitkfjg xal 6 ld$t- 
oxeldrjg- 6 /tiev yaq Aeovxidog rjv, 6 d y l4vrio%idog* inel 
de TQeipdpwoi xovg ßaqßaQOvg eveßakov eig rag vavg aal 
TtXeovtag ovx &7tl vtfotov ecoqiov, dkl* V7td xov rtvev/tiarog 

25 xal xijg d-akdaarjg el'oa) rtQog xyv Axxixfjv drtoßta&fti- 
vovg, cpoßrj&eweg, iiyj xyv nokiv eqytiov kdßiooi xwv apv- 
vofieviov Talg fiiev ewea g)vkaig y7teiyovxo nqbg xo aoxv 
xai xaxijwaav avd^fieQOv ev de Maqa&wvi fttexd xrjg 
ectvxov cpvkfjg Idgioxeidyg ditokeupd-elg q>vkaj; xwv ai/^a- 

30 koixcov xai xwv kacpvqcov ovk eipevoctto xyv d6£av, dkkd 
%vdyv aqyvQov xcci x(f v 0°v Ttaqovxog ead^xog xe izavxo- 
jdanfjg xal %qyfidxwv akkwv dfiiv&iJTiov ev xaig axyvalg 
%cti xöig ykcoxoav axdcpeoiv V7taq%ovriov, ovx* avxög iste- 
Svfiyoe &iyelv ovx* akkov el'aae, nkyv ei xiveg exelvov 

35 kad'dvxeg cocpeky&yoav cov rjv xal Kakkiag 6 dqdovxog* 



10. 7ttQtrjk&ev der Reihe nach 
herumkam. 

15. Durch den Umstand, dass ihm 
der Oberbefehl nicht der bisherigen 
Reihenfolge gemäss entzogen ward. 

16. %a(QEV £(ov gut sein lassen 
=s unterlassen. Vgl. c. 17. 

24. tnl v. nach den Inseln des 
ägäischen Meeres zur Rückfahrt 
nach Asien ; regelmässig inl v., diit 
vrjatov ohne Artikel von d. Cycladen. 



25. etöw: nach dem Lande zu. 

27. TttTg tvvta mit den neun 
Phylen, welche bleiben, wenn von 
den zehn die eine des Arist. abge- 
rechnet wird. 

28. xitTfjvuaav? tijv 6<foV. 
Iv zu c. 16. 

31. Der Singular l(t&r}S in col- 
lektiver Bedeutung bezeichnet btos 
dteMasse, den Stoff, nicht einzelne 
Kleidungsstücke. 

35. ü*(peX(io&cu von unerlaubter 
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T&fati) yd<> Ttg, tog Sotxe, rtov ßaqßdqcov rtQoaineoev ol- 
rj&Blg ßccoiUa did tyjv xöfttjvxal to OTQOcpiov elvac tvqöo- 
xvvrjaag di xal laßö^ievog Trjg de&Sg l'dul;* itolv xqv- 
atov iv laxxy Tivl xaroQioQvyfiivov. 6 de KalUag co/uo- 
ratog ävfrQoiTttov xal Tta^avo/uoirarog yevöftevog tov /uiv 46 
%qvaov äveiXwo, tov <F av&Qtonov, tog fuij xaxditoi Ttqdg 
fotyovg, dnixTeivev. ix to6tov <paol xal XaxxoTtlavrovg 
vTtö ttav xwfiuxiov Tovg and rfjg olxlag keyea&at axco- 
rtrovrwv eig töv totzov, iv $ to XQvaiov 6 Kalklag evqev. 
IdQiareidrjg di ttjv intiw^iov a^xrjv eö&vg rjqge. xahoi 45 
(pijolv 6 &aXr]Qevg JttftrJTQiog aQ^av tov avdqa fuxQov 
iprtQoa&ev tov &avdtov ftera ttjv iv IDLceraialg iidyp\v. 
iv di ralg dvayQayalg perä ftiv Sav&iftmdrjv, i<p 3 ov 
Maqdoviog yTTij&t] Illataiaaiv, ovo* 6puiwfi(yvl4QiOTeldrjv 
iv Ttdw TioiÄolg Xaßeiv I'oti, /uerä di ®dvi7t7tov, ig? ov 50 
Trjv iv Maqa^iovi tidyjqv ivlxwv, evdvgldqiOTeldrjg aqx^v 
&vayiy(>amai. 

6. ftaaoiv di tcov rtegl avrov dgertüv rj dixaioavvtj 
judltara Totg nokhng aYoxhjaiv TtaQelxe did to Trjv xqelccv 
ivdelexeOTdrrjv avrrjg xal xotvoraTrjv vjidqxew- o&ev a- 
vrjq Ttivrjg xal dttfiorixog ixTrjaaro tt)v ßaoiXixaytdTtjv 
xal -d'eiordTfjv TtQoarjyoQtav tov Jtxaiov o tcov ßaoilicov 5 



Bereicherung nicht selten; von 
Kriegsbeate Cat c. 10. 

Die S^iSov/ia, das Ehrenamt des 
Haltens der Fackel bei den eleu- 
sinischen Mysterien, wahrschein- 
lich während der Opferfeier, war 
erblich in der Familie des Gallias 
und Hipponicus, spater der Lyco- 
miden. Ueber das historische Be- 
denken gegen die Erzählung vgl. 
Einleitung. 

36. (og ioixe: vgl. zu 3, 24. 

37. OTQOtpiov Binde, Kopfschmuck 
der Priester, ähnlich der fitr^a der 
persischen Kö'nige: OTQotpiov ov/ 
okov Xtuxbv, akXa utOo7ioQ(fvqov 
wird als Priesterschmuck erwäont 



im Leben des Arat 53. Callias war 
also im Ornat bei der Schlacht 

40. richtiger to fikv XQvafov. 

48. Schon oben c« 1, 49 wurde 
die^ Angabe des Demetr. bezweifelt 

avayqay. Verzeichnisse der Ar- 
chonten. 

Bei Diod. 11, 27 Eavd-innoq. 

6. 1. Wie t« thqC ti> alles zu 
einer Sache, so bezeichnet ra 
neqC nva alles zu einer Person 
gehörige, bei spätem Schriftstellern 
oft nur als Umschreibung des Ge- 
nitivs. 

2. af(f&. n uq. „machte sich be- 
merklich ". 

5. tov dlxutov, als Apposition, 
nicht tov StxaCov verlangt der fest- 
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Kai riQccvnov ovöelg etrjkaoev, diXd noltognTjralKal 
Keqavvol Kai NiKaxoQeg, evwi cf Uexol^ Kai 'IeQOKeg *%n- 
qov 7tQooayoQev6(iievoi, xrjv artö xr)g ßiag Kai trjg dvvd- 
ftetog, (og eotxe, fxällov rj xr)v dad xr]g dferijg do£av dya- 

10 ncovxeg. Kalxoi xo öelov, <j> yUxovxat ovvoikuovv %al 
ovvacpopoiovv avxovg, xqvoI öokb! öicupeQBiv, atp&OQoia 
Kai ävvdfiev Kai dgerij, wv aefivoxaxov r) aqcry xai &ei- 
oxaxöv iaxiv. dq&dprq) fiev ydq ehac Kai x$ *&>$ Kai 
xolg o%oi%doig avfißeßrjKE, dvvapiv de Kai oeiOfiol mal 

15 Keqavvol Kai Ttvevfidxwv oqfial Kai §ev(.idx(ov huxpoQai 
^leydhjv e'xovoi, dUtjg de Kai öefitdog ovdiv oxi nrj x$ 
(fQOväiv Kai koyl&a&ai xo üeiov fiexalayxdvei. did Kai 
xquov ovxtov, a 7t87tov&aoi Tiollol rtqog xo &eiQV> fyjkov 
Kai cpoßov *al xififjg, Crjlovv per avxovg Kai fiaxaglKetv 

20 eoUaai Kaxd xo ag)d-aqxov Kai dtdiov, iKrtkrjxxea&ai di 
Kai deddvat Kaxd xo kvqiov Kai ävvaxov, dyajtqv de Kai 
xi/uijiv Kai oeßea&at Kaxd xrjv diKaioovvrjv. dkkd, KaLneq 
ovxco dioK€ifi€voc 9 xfjg iiev d&avaoiag, ijv r) yvoig rjfuov 
ov dix&at, Kai xr]g ävvdfiewg, fjg ev xfj tv%$ KÜxai xi 

25 TtXelavoVy ertidvitovai, xr)v 3* aQexrjv, o {iovov eaxl xcov 
&€ia>v dya&wv eq? r)iuv> ev voxeoy xl&evxai, xaxws (pQO- 
vovvxeg, tag xov iv ävvdfiei Kai xvxy fieydly Kai d^xjj 
ßlov r) fxev diKaioovvrj tcoui &eiov, r] d' ddiKta &7]Qi(6dr). 



stehende Gebrauch desPlut.Mar. 1: 
6 yaq lA%a'ix6g tovtq ye rrjg nqa- 
&(og Ininvvuov y€yovev, t (og 6 
IdtpQixavbg j£xi}ni(ovi xai 6 Ma- 
xedovixbg MeTtXXq). 

o bezieht sich nicht auf einen ein- 
zelnen Begriff, sondern auf den In- 
halt des ganzen Satzes. 

6. „ Man denke an Demetrios Po- 
liorketes, Antigonos Sohn; Ptoler 
raäos Keraunos, König von Make- 
donien; Seleukos Nikator, König 
von Syrien ; Pyrrhos den Adler, Kö- 
nig von Epiros , und Antiochos Hie- 
rax, den Bruder des Seleukos Kalli- 
nikos". Jacobs. 



16. dtxr\jus, d-i/LLtgfcu umfassen 
den Begriff der Gerechtigkeit nach 
beiden Seiten hin, 6(xr] filv tnl av- 
&Q(6n(ov, &4fitg dk inl &tou. 

17. fjUTalayxävet = utTalafjL- 
ßaver. Die von den Lexikographen 
angenommene Bedeutung [xtiaöi- 
dioai ist für Plut. nicht nachweis- 
bar. Uebrigens wird die Lesart der 
Stelle angezweifelt. 

18. 7i€7iov&ccoi z. Cat. 7. 

26. i(p rjfiiv b ei u n s , in unsrer 
Macht 

xaxäig <pqov€iv von verkehrter 
Gesinnung, nicht = ayvoilv. 

27. (og denn. 
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7. t$ d y ovp Idqiateldy avveßtj xo nqdkov dyarta)- 

tiivifi dtd xrjv irrcoviftlav vaxeqov (pfrovela&ai, fidkcaxa 

fiiiv xov OefuatoxUovg Xoyov elg xoig itoXkovg ifißalowog, 

tag uiqiaxeidijg dvgqtjxcig xd dixaovqqia x$ xqiveiv äitavxa 

xal dixd£eiv ktkrjfre ftovaq%iav ddoqvyoqrjxov eavxiji xaxe- 5 

axevaafievog • rjdij de txov xal 6 drjuog im xfj vixjj f.teya 

(pqovcov xal xcov fieytaxcov d^idv avxöv y^d-evo xoig ovofia 

xal dogav vneq xoig ttokkovg efavot. xal ovvek&ovxeg 

elg aaxv itavta%6#ev egoovQaxlCovoi xdvlAQioxeldr}v ovofia 

xiji cp&ovq) xijg dofyg rpoßov xvqawidog d-iftevot. f.iox^qlag 10 

ydq ovx rjv xokaotg 6 igooTQcnuoftog, aiX ixakelxo pev 

dt evTtqijreiav oyxov xal dvvdftetog ßaqvxiqag xanelviaaig 

xal xokovoig, r)v de q&6vov jraqa/twd'ia q>ikdvO-Q(07tog elg 

dvtjxeaxov ovdiv, dkV elg iiexdoxaoiv eviov dexa xrjv Ttqog 

xo kvnovv dtteQeidofievov dvo/ueveiav. ertel d* rJQgavxo 15 

xtveg äv&QcoTiovg dyeweig xal 7tovtjQqvg vTtoßdkkeiv xqi 

jtQayjuari, xekevxalov aTcdvxiav t Y7teqßokov i^ooxqaxiaavxeg 

i/tccvoawo. kiyexat, de top ^Yneqßokov e£oGxqaxio&r)vai 

äiä xoiavxtjv alxlav. Idkxißiddrjg xal Nixiag /.liyioxov 

ev xy nokei dvvdftevoi dteaxaoia^ov. ibg ovv 6 drjfiog 20 
\ 

7. 1. <F ovv nimmt die unter- 14. Der seinen Verdruss über 

brochene Erzählung wieder auf. den kränkenden Gegenstand — aus- 

5. doQvipoqot, {sateUites) galten Hess. 

als charakteristisches Merkmal des : n , _ M _ , 

Kouigthums und der Tyrannei: 17, »^«i/MmwbbA 

Arist, meinten die Gegner, habe Nie. 11. 'YniqßoXog 6 77e^#- 

auch ohne die Form die Sache. &o(firjg, av&Qtonog an ovötpiäg 

6. nov opinor, wohl. roXfimv Svvauetag, aXX anb rou 

7. = rotg bvofiaxv xal üo£y toXfiäv elg dwaptv nooeX&<ov xal 
vneoixovoi. yevofxevog fit* r]v etyev iv rjj nokei 

8. ovvtX&ovrtg: die ausserhalb do$av udo$(a rrjg noteatg. Alcib. 
der Stadt wohnenden Bürger. 13: axQtJiTog dh ngog rb xaxv&g 

12. öi evnqtn, zur ßcschö- axovstv xal itnaürig üjv oXtywQfa 
nigung. äotyg, rjv itvaiaxvvriav xal ano- 

13. Alcib. 13. xokovovreg ätl voiav ovoav tvxokfx(av tvioi xal 
tov nQov/ovTa dogy xal Swafiu avdQtCav xakovatv, ovtiwl fj.lv 
Ttav nokiTfov ilavvovai naQafiv- rjoeöxev, txQTJTo J' avTfp nolkaxig 
öovfxevot rbv <p&6vov fiällov r\ o drjjxog intfrvfiaiv nnonylaxtutv 
rov<p6ßov. — (pilav&Q. : denn dem rovg Iv a$n6uart, xal avxowav- 
Verwicsenen widerfuhr sonst kein thv. Seine Verbannung fällt in 
Leid. das Jahr 416. 
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i'peMe yeqeiv xo ooxqaxov xai dijlog r)v xov Zceqov yqd- 
tpcov, dtakex&evxeg dUrjkoig xai vag axdaeig exaxiqag 
elg xavxö awayayövxeg xov ^Yrceqßolov £%ooxqa%todijvai 
Ttaqeaxevaaav. ex, de xovxov dva%eqdvag 6 drj^tog cog xa- 

25 dvßqiofthov xo ttqayita xai 7tqo7te7trjlaxio^ievov ayrjxe 
navxeküg xai xaxüvaev. rjv de xotovxov, wg xvrty cpqd- 
oai, xo yivopevov. oaxqaxov Sxaoxog laßtihr yqdipag Sv 
ißovkevo [tevaaxrjoai xwv itokixwv eqpeqev elg $va xonov 
xi)g dyoqag 7teqi7te(pqay(,dvov ev xvxlq) dqvqpdxxoig. ol 

30 <P aqxovxeg Ttqakov pev dirjqi&novv xo avft7tav ev xävxqi 
xdh oaxqdxcov 7tlr)&og- ei yäq e£cMio%ilUov eldxxoveg ol 
yqdxpavxeg eiev, dxelijg rjv 6 Qooxqaxiottog- enevta xwv 
ovo^iaxiov i'xaaxov Idiq &evxeg xov vtco xw rtketoxwv ye- 
yqa/Ä^tivov egexfjqvxxov elg exrj dexa xaqnovfievov xä avxov. 

35 yqatfo\ievwv ovv xoxe xtüv oaxqdxcov keyerai xiva xaiv 
dyqafÄf.idt(ov xai Ttavxelxog äyqoixcov dvadovxa xiji Idqt- 
axeldrj xo oaxqaxov c5g evl xwv xvxovxwv Ttaqaxakelv, Srttog 
* 4qwxeidr)v iyyqdxpeie. xov de d-avftdaavxog xai 7tvd-o- 
fiivovy fxrj xi xaxbv avxov !Aqtaxeidrjg Ttertolrjxev „ovdev" 

40 eirtev „ovde yivcoaxw xov a'v&qwrtov, dtä £voxkov[*ai7tavxa- 
%ov xov Jixacov dxovwv u . xavxa dxovaavxa xovuiqioxel- 



22. diatex&trtss ist richtig, 
nicht tiiaXXax&tvreg. Alcib. 13: 
<fvvrjy a y € T "£ ötdaeig elg ravrov 
6 ldXxi8uxd*r)g xai StaXex^elg 
nobg tov NixCav — . Nie. 11: Xo- 
yov So vr eg äXXyXotg xovipa'—. 

26. Tvn<$ im Umriss, Gegen- 
satz [tri oV axotßeCag bei Plato. 

28. fiBTaarijaai technische Be- 
zeichnung d. Entfernug durch den 
Ostracismus (ot ue&eortaTeg) ; von 
der (pvyrj meist exßdXXnv, Ixntn- 



tciv. 



0T€ <P ISoxei (TÖ OffTQttXOV 
eia<p€'Q€lV) y IfpQaOGtTO öavCoiv r\ 
ayoQa xai xaTeletnovro eXaoSoi 
tiixciytii iav ettfiovrcg xara (pvXag 
iTtöecrav t« oOToaxa cfTQtyovrtg 
ti\v tnvyqatprflr IrttGraTow &e ot 



Iwta aQxovrsg xai r\ ßovXrj. Phi- 
lochorus. 

31. Nach andern Zeugnissen 
musste nicht die Gesammtzahl der 
überhaupt Stimmenden 6000 betra- 
gen, sondern diese Zahl in der Ver- 
urteilung eines Einzelnen überein- 
stimmen. 

33. Die Zeitbestimmung, der un- 
verkümmerte Genuss des Eigen- 
tums und vielleicht die Aufent- 
haltsbestimmung für den Verwie- 
senen bilden den Unterschied von 
der (pvyrj. 

39. [ir\: doch nicht. 

40. elnev statt tlnetv tritt aus 
der angefangenen und nachher fort- 
gesetzten (äxovffavTtt) Construk- 
tion nicht beispiellos heraus. 



APIZTEUHZ. 
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dtjv iiTtWQivaofhxt piv ovdiv, iyyqdtpm de tovvopa rtji 
öert()ccyc({) xal drtodovvcu. Tijg de TtSketog a7taU,an6(nevog 
fjSrj rag %ti(mg dvccruvag 7XQog tov ovqovov €i?£crro Trjv 
ivavriav, (ig i'oixev, ev%i)v %($ lA%iXkei, prjdiva xaiqov 45 
ld\hpnriov$ xarakaßeiv, og dvayxdoei tov dfjjiiov IdqiOTei- 
dov pvtjo&ijvat. 

8. TQvtq) <P vtei Si^ov dtd Oerrakiag xal Botioriag 
ekavvovrog eitl ttjv uitTixrjv kvoavreg tov vopov eifnjtpl- 
aavro roig pexheCTtüoi xd&odov pdkiOTa g>oßovpevoi tov 
IdlQiOTeldrjV, ptj nqoad'epsvog TÖlg nokepioig dtagtd-eiQf) xai 
fteraGTtjoj] nokkovg tüv itokiTwv Ttqog tov ßdqßaqov, ovx 5 
OQ&aig Gro%ciC6p&>oi tov dvd^og, og ye aal nqd tov doypa- 
Tog tovtov di erzlei TtQot^Ttojv xal ita$o§vv(x>v Tovg r, Ekkr]- 
vag iitl Trjv ekev&eqiav xai perd to ddypa tovto, Qepi- 
aroxkeovg aTQanjyovvrog avroKQavoQog, ndrttx avveitqaxxe 
xtxi ovveßovkevev ivdogorarov eni oiürrjQiy xoivjj izoiwv 10 
tov ej^iorav. log yd$ dnoktTtüv tt\v 2akapiva ßovkevo- 
pevtov twv rteql Evqvßiddrjv al ßagßaQixai TQirJQeig vvxtmq 
ävax^eioai xal Tteqißakovoai tov re txoqov iv xvxkqt xal 
Tag njaovg xareixov, ovdevdg 7tqoetdoTog Tijv xvxktoaiv 
rjxev 6 Idqiareldrigdn ^iiyivrjg 7ta^aß6hag dtä tiov noke- 15 
pixav veüw diexTtkevoctg' xal vvxTÖg ikfrwv enl Tt}v oxyvrjv 
xov t Qepioroxkeovg xal xakioag avrov e^co povov „rjiioig? 
elttev „c3 &epior6xkug, ei ouxpqovovpev, ijdfj Trjv xevrjv nah 



45. wg totxev: zu c. 3', 24. 
« v X rjv: Hom. II. 1 , 240. 408. 

46. Uebergang aus der obliquen 
zur direkten Rede durch Versetzung 
des Schriftstellers auf den Stand- 
punkt der Person, über die er 
spricht 

8. 1. rplnu hti seiner Verban- 
nung, im J. 480. Anders Nepos 1: 
sewto fere anno quam erat ex- 
puUus. Seine Zurückberufung ge- 
schah auf Antrag des Themistocles. 

3. fi€&€öTb)0t: zu c 7, 28. 



6. og yt wie onov yt bei Piut. 
sehr häufig in caussalen Gedanken. 
Vgl. zur corapar. 3. 

9. Die Ünumschränktheit des 
Them. scheint darin bestanden zu 
haben, dass er gegen die Sitte ohne 
Mitfeldherrn erwählt war: rovg fihv 
alkovg ixovtag ixarrjvai TrjstiTQtt- 
*r\ylaq Xiyovaiv £x7vt7iXr}y[x{vov$ 
rbv xivöuvov, Them. 6. 

12. t<5v n$ol Evq. Eurybiades, 
der als Feldherr der Spartaner auch 
den Oberbefehl über die übrigen 
Griechen hatte. 
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fisioaxuodt] avdaiv mpivteg d^goftexha otoTtjQiov xal xakijg 

20 cpikopeixiag noog dkktjkovg a/nMiojiiepoi ocoaat Tfjv'Ekkada, 

cd fiiv liqxiov xal OTQOTijyiw, iyio d 3 vfiovqytov xal avfi- 

ßovkevtovy enü xal vvv ae nw^dvofiai ftopov äatieo&ai 

tcov dolouop koyiaimov xekevopra diavavfia%elv iv tolg 

ozevolg rr^v raxloTrjv. xal ooi tcov ov(.ititi%wv dprinoax- 

25 tovxcop ol jcokif.1101 ovveoyeZp ioixaav xo ydq iv xvxktp 

xal xaxontp rjdt] nikayog i^tTtirckrimai vsiop Ttoke/uitop, 

wäre xal tovg /nrj ftikoprag avdyxtj xctieiktjcfev dya&ovg 

apdoag elvat xal tiayßa&at • tpvyijg ydq oöog ov kekewtzcu". 

Ttqdg ravra 6 QeftiOTOxkijg elfter ,,«wt «V ißovkofitjv oi, 

30 io IdQiGTudr), xard tovto ftov xouTTOva yevia&aty nei- 

QaaojiiaL de Ttqog xakrjv <XQXV V dfukkco/nepog VTteoßdXkaod'at 

rolg egyoig". cifua d 3 avrqt cpqdoag vyv vcf havrov xcrra- 

axevaa-O'eiaav aTzdrtjp enl top ßdqßaqov naqexdkei Tteidsip 

top EvQvßiddtjv xal diddoxeiv, tog dftrjxavop itrti ow&rjvat, 

35 fit] vavfiax^oavrag' Hyß ydq avrov fiakkov tiiotip. b&ev 

ip Tili ovkkoyy tiop OTqcnrjytop ehcovzog Kkeoxqizov tov 

Koqw&iov nqog top Ge/niaroxkaa , fitjd' IdoiOTUÖrj Ttjv 

ypiofiijv dqeoxeip avrov, Ttaqopza ydq oitottipv, drzetTzep 6 

. u4oiOTeidtig> log ovx ap eouina jt«J keyovrog vd aqiora 

40 tov QefLuoroxkeovg* vvp <P iJat/#/ay ayttv ov di svvoiav 

tov ävdoog, dkkä ttjp yptoftfjp litaivwp. 



26. rfir\ n&. ty*. statt nil, ydr) 
iu. zur Vermeidung des Hiatus. 

29. al — ftov: „licet Oppositionen 
vcdde ament Graeci, tarnen bene te- 
nendum est, ubi apertum est de quo 
sermo «Y, saepissime pronotnen en- 
cUttoum praeferri, oppositümem 
atttem in altera tantum parte sen- 
tentiaefieri. Sic in iUo Homeri r\ 
fi ävaetQ y ty<* <*£". G. Her- 
mann z. SophocL Philoct. 47. ^ 

33. unarriv: Themist. 12: r\v $1 
Ttp ytvtt nioaris o Ztxtwog, al- 
XfialtoTos, evvovs cF< ijp Ö^taro- 
xXtl xnl xüv rixvfov avrov ntuöa- 
yarybg, ov Ixntfinu nQOs top 



ffiqariv XQVtpa xelevcrag kfyiip, 
ort S(/uiOToxXr}$ 6 TtÜv ui&tjvatop 
OTQttTriyos atqovfispog ta ßaav- 
Xitag iSayyiMisi notorog ttvxfp 
tovg "EXXrivag anodiöi>aOxovTag 
xal dtaxtUvtTtu uq naoeiyat <pv- 
yeivainoTg, itXX iv $ Tanarrovrai 
twv neCäv xctQlgovTeg, Inid-tod-ai 
xal öiay&eiQai, rr\v vawixr(v cft- 
vautv. 

35. et/*: Aristides, nicht Eury- 
biades ist Subjekt, sonst ist das 
Folgende zusammenhangslos: der, 
dem man Vertrauen schenkt, ££« 

avrov: $ avrog d. i. Themistocl. 



APIZTEIJHZ. 
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9. ol piv ovv vavaq%oi xäv 'EXXyviav xavx* e'fiQazxov. 
LdQHHsidyg d' oqiov xtjv Wvxxdkeiav, ij 7tqo xijg Sakafiivog 
iv x<p rt6(>f{t Heirat vi)oog ov fieydfo] y uolefiuov dvögcov 
fitecxrjv Gvaav, ifißißdoag eig vmjQerua. xovg 7tqodv^ioxd- 
xovg xai (.ia%tf.uotaTOvg xüv Ttokvtüv nqoaefu^e xy Wvxxa- 5 
Xela xai fid%rjv ftQog xovg ßaqßdqovg owdipag ditixxeive 
Ttdvvag, nlrjv oooc xwv Ijiupavwv tüvieg tjfaoaav. iv de 
xovxoig fjöav döekcpijg ßaaikhog ovofia Savdavx^g xqeig 
Ttaideg, ovg evdig dnioxeiXe nqog xov @£/ticrroxA6cr xai 
keyovxai xaxd xi koyiov, xov jndvre<ag Evqyavxtdov xe- 10 
kevoavxog, wfttjoxy Jiovvoy xaO-iSQevxHjvai. xrjv de vtj- 
alda xovg wrkoig rtavtaxo&ev 6 IdQioxeidrjg Tteqiotixpag 
iq>ijdqeve xoig ixqteqopibvoig Ttqog avxrjv, wg ftijxe xvbv q>i- 
hav xivd dtoKpfraqrjvai iiijxe xüv noXe^iiwv dtaqwyelv. 6 
ydq TtkeioTog tod-iofiog xüv vetov xai xijg fidxqg xo xaqxe- 15 
Qtoxaxov eoixe tisqI xov roTtov ixetvov ywiad-ai' dio xai 
xqoTcaiov Soxtjxev iv xjj l Pvxxaleia. /iera de Trjv fidy^v 6 
&€fiiaroydrjg ditOTtetqiofi^vog xov uiqiaxeldov xalov fiiv 
dvcxi xai xo 7te7tqay^ievov avxotg eqyov l'keye, xqelxxov de 
teiiteo&ai xo kaßeiv iv xy EvqtüTtjj xijv uiaiav dvankev- 20 
aavxag elg ^EXk^OTtovxov xrjv %a%ioxriv xai xo tevypa dia- 
xoiftavzag. ijtei <T Idqioxeidqg dvaxqaywv xovxov fiiev ixe- 
Xeve xov koyov xaxaßakelv, axoTtelv de xai tyjxelv, ortwg 
xr)v xaxiGxrjv ixßdlcoat xov Mijdov ix xfjg 'EUxidog, pi) 
xaxaxletod'eig dnoqia q>vyr]g (.lexd xoaavxrjg dvvdfiewg 25 



9. 5. nokvrüv: die streitbarsten 
der bei Annäherung der Perser nach 
Salamis geschafften altern Bärger. 
UnnÖthig ist die Aenderung onh- 
Ttav, wozu hier die Prädikate we- 
nig schicklich sein würden. 

11. lo/LiTjorrj: so genannt von. in 
frühester Zeit ihm dargebrachten 
Menschenopfern: l&voivo &k xai 

Iv Xi(p Ttp (0{lCt&i(p JlOVVÖlp av- 

&q<onov diaantivreg xai iv Te- 
vtdtp, Porphyr, abst. 2, 55. 



20. lda(av: insofern die Macht 
desselben auf dem Heere beruhete, 
das Land also durch die Truppen 
repräsentirt ward. Vgl. compar. 2. 

ttvanktvoavTag ohne Beziehung 
auf avroTg, sehr häufiger Uebergang 
zum Accus, c. Inf. S. c. 17. 24. 

23. ojitag — txßaXwai. Nicht so 
vorherrschend wie bei andern 
Schriftstellern ist bei Plut der Ind. 
Fat. mit ontog nach den Begriffen 
sorgen, sich bemühen u. s. w. 
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TQCCTtij TtQog aftwav vn* dvdyxrjg, ovtio 7tift7t€i itakivlAq- 
vdxrjv €vvov%ov 6 @€fU0TOKkrjg ix tüv atXfialakiov xqvipa 
gigdaai rtfi ßaaikei xetevaag, ort izXelv im rag yeqmqag 
ifyjLtTjfievovg rovg "Elfojvag avrog dftoerqixpeiB oioteo&at 

30 ßaatXia ßovXofievog. 

10. ix TO/itöv ££(>%rjg ftiv 7t€qi(poßog yevoftevog sv&vg 
iitl tov 'EXkijortovrov yrteiyero, Maqd6viog di tov orga- 
tov to daxi^uatarov e%cov tzeqI TQtdxovta fiVQiddag inte- 
ketTtero xai (poßeqog yv an* la%vqdg Ttjg tteqI to rte^ov 
5 ikmdog drteiXiov Tolg "EXXtjOi xai yqd<pojv Totavra* „vevi- 
xrjxare &aXaaotoig IjvXotg %efaaiovg d&Qiwtovg ovx im- 
arafiivovg xt&uriv ikavveiv dlXä vvv nXarüa jttiv fj Oevra- 
Xwv yfj, xaXov di to Boiohiov nedlov dya&ötg t7t7tevat 
xai OTtkitaig ivayiorioaad'ai". Ttqog di!dd?ivaiovg i'Tteftttpev 

10 Idia y^dfiptara xai Xoyovg Ttagd ßaotXdwg Ttjv tb tc61.iv 
avtotg dvaüTrjoeiv ittayyeXXofiivov xai xq^iara TtoXXä dto- 
aeiv xai rüv 'EXXrjwov xvgiovg xaracrrfluv exrcodtov tov 
rtöliftov yevo^ivovg. di di Aaxsdatf.i6viov Ttv&dpievoi, 
zavra xai deioavteg ine/nipav ld&7]vaCe ftQiaßsig deopevoi 

15 TührlAdTjvaiiav, Smog italdag jiiev xai ywäixag elg 27tdqrrjv 
djtoOTSiXaxri, tolg di rtqeaßvTeqoig VQ(xpdg Ttaq avrtdv 
Xafißdvwaiv io%vqä ydq rjv dnoqlaneql töv drjftov äito- 



26. tiuXiv, wie vorher den Sicin- res (Herod. 8, 113) angemessener 

nus. Herodot nennt statt des Arna- als das gewöhnliche ua^ifitorntov. 

ees auch hier den Sicinnus und legt TQiaxovrtt pvoiaoas nennt auch 

der List des Them. eine persönliche" Herodot 8, 100. 9, 32 : nivxi\xo\nct. 
Rücksicht unter, tkutk (Xeye ttno- * jti. Diodor. 11, 30. 

^■rjxr)V ftäXXatv noifjoaa&tu tt tov 4. «n bezeichnet das Ausgehen 

niqata t tvtt, rjv «(>« rl ptv xarn- der Wirkung. 

Xafißavg nQog ut&mvtt(<ov nd&og, 6. Achnlich tröstet Mardonius bei 

*X9 änoGTQoarjv tu nto m> xai Herod. 8, lOOdenXerxes: üVovror«, 

tyivtTOy 8, ±09. pr{ kvnio — , ov yito gultov aya>v 

10. 1. Die Rückkehr des Xerxes 6 > r j ™ v V'W *** W», «UT 

j r • V* • • 1 1 • w . j aVOQtOV T€ XCtl X7M&V. 

darf nicht einzig als eine Folge der Q ^ > lw , <41 ,,/ l - ii - ftl , JI „ m m „ 
List des Them. angesehen werden. v . /< A o 
S. Herodot 8, 100 ff. T*. &!?. ylv. „we™ »ie .ich 
3. doxtfiioTttrov aus zwei Hdss. vom Kriege entfernt, neutral ver- 
scheint von der Elite des pers. Hee- hielten ". 
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XcofaxQTCc xeri vrjv xioqav xal ttjv nokiv. ov /«Jv dlld 
%wv Ttqioßewv movoaweg y l4qiGTeidov ifnjtpiofia yqd\pavTog y 
ditexqivavvo &avfitaGTfjV aTtoxQHHVy rolg [tiv noXefäoig 20 
ovyyptifitfjv i'%eiv tpdaxovreg, el Ttdvra izkvvxov xat %qvhi6- 
xvav covta vofdCoiev, tov xqüttov ovdiv Toaoiv, oQyiteo&ai 
di ytaxedaifiovioig, Sri xijv nevlav xal xijv dttoqiav rrjv 
vvv Ttaqovoav ^ixhjvaiotg ftovov oqiäoi, xr\g d 3 aQetijg xal 
xijg q>iXovtfitag dfivijfiiovovoiv eiti actio ig V7teq xijg 'EkXddog 25 
dytovlteo&ai TtaQcntakovvteg. xavxa yQaxffag lAQioxeidrjg 
xal xovg Ttqiaßeig elg xi(v iiodtjoiav naqayaytov ^tcntedai- 
pavioig jttiv exelevoe (pqd^etv, dg ovx Maxi XQvaoi) togov- 
tov 7tfäj&og wd? vitiq yijv ov& 3 vmi yijv, oaov Idfhjväioi 
di§aivxo av nqd xijg x&v 'Ekkijvwv ilev&eQiag. rolg di 30 
Ttaqa Maqdoviov xov rjkiov dei§ag „«££*£ av ovxog u e<prj 
„tavrtjv JtoqevTjrai Ttjv noqeiav Id&rjvaioi itokeftijoovoi 
IÜQOaig vTteQ Ttjg dedyiofuvqg x^ a S * ac Tl * v ^oeßrjftevtov 
mal xaTcrxexavfuvcov leQtav". tri de dqdg &eo&ai tovg 
leQeig eyqa\fßev } ei xig eTtixtjQvytevoaixo Mrjdoig rj rrjv avft- 35 
fia%iav (XTtoXlrtoi xwv c EXktjvwv. efjßaXowog de Maqdoviov 
xo devxeqov elg xfjv Lixxmijv av&ig elg Sakafttva diette- 
Qcurav. uiQioxeidrjg de 7t£(.t(p&üg elg ^taxedaifiiova xijg pev 
ßqcedvrijtog avxotg evexdket %ai rrjg SliyiOQlag Ttqoe^ievoig 
av&ig ri{ß ßaqßdqq* rag Üxhjvag, rfeiov de ttqdg rd exi 40 
Oiotöfieva Ttjg *EXkddog ßorjd-etv. xavxa dxovoavxeg ol 
"EfpOQOt, (U6&* rjfxiqav fdv idoxovv itaitjeiv mal ^adv^ielv 



18. ov fxrjv ulXd: nicht je- 
doch geschah was die Laced. fürch- 
teten sondern — . 

21. ti d. folgenden ort synonym. 

22. Toaoiv: zu 1, 8. 

oqyC&a&ia des Nachdrucks we- 
gen vorgestellt statt Aax. <fk 6(yy. 

29. vji4q u. vtio mit d. Accus, 
eigentlich über und unter — hin, 
sehr selten ersteres b. guten Schrift- 
stellern wie hier auf die Frage wo? 
häufiger vno, z. B. c 11 : vnb tov 



Kt&iuQuva mos iari. Cot. mai. 6: 
rotg vir 6 getott^ 13: xad-oqqv — 
TiQOipvlaxrjv vnb xb XQtjfxvwJeg. 

34. Verfluchung ward nicht sel- 
ten Eidschwären, öffentlichen Ver- 
kündigungen und Geboten, münd- 
lich und schriftlich, beigefügt. Vgl» 
c. 25. Plat. Crit 119e.: iv <T^ tiJ 
ffrijAn TtQog roTg vopotg oQXog fjv 
fieyuXttg UQttg Inkv^o^tvog rolg 
«nud-ovai. Nep. Alcib. 6 : päaeque 
Mae, in qtäbus devotio fuerat scri- 
pta, m tnare praedpäatae. 
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eoQvdCovzeg* rjv yäg avtoig c Yaxiv&ia' vvxvog de rt&ta- 
x*a%tklovg 2n:aQTtctrüv eirik&%ctvzeg y tov exaorog \md 7teqi 

45 avrov eihorag elxw, ^efteftifjav ovx eldotiov %üv IdJhj- 
vauov. 67tei de itdkiv eyxaixov o uiqiateidrig 7tQooijk&ev, 
ol de 0vv yehatt krjQelv avrov eqxxoxov xal xa&evdetv, 
rjärj yäq ev X>Qeareiq) %dv axqavov elvai TtoQevofuevov eni 
xovg £evovg (gevovg ydg ixdkovv rovg IleQoag), ov xarä 

50 xaiqov e(fvj Ttaiteiv avrovg o l4Qtereidfjg dvti räv no~ 
ke/tuiov TOtvg tpikovg e^aTtavtovvag. rctvd^ o\ 7teql %6v 'Ido- 
juevea k&yovoiv. ev de rm tfnjylojuazi, %ovlAQiareidov 7tqe~ 
aßevvqg ovx avrog, dkkä Klpiov xal Bdv&inftog xal Mv- 
Qwvldrjg (psqovccu. 

II. xeiqavnvri&eig di OTQatqydg avtoxqdvoiq eni Ttjv 
pux%r)v xal twv l/t&rjvauov oxTctxioxikiovg mtkitag dvaka- 
ßtav ijxev eig nkaratdg. ixel de xal Jlavaaviag 6 vov 
avfH7tavrog tjyovfiievog 'Ekktjvixov awi(.u^ev e%iov rovg 2iza(>- 
5 Tidrag xal tcov akktav 'Ekkijvcav im^ei ro nkij&og. twv 
de ßaqßdqiav xo f.iiv okov trjg OTQaT07tedelag itaqd %ov 
y 4<j€07iov noTafidv 7taQexTetaf.iivrjg ovdelg ijv oqog diä to 
fteye&og, Tteql de rag a7toaxevdg xai rä xvQuAvata reixog 
7t€Qie<p(>d§avTO Terqdycovov y ov twv Ttkevqüv exdotfj fttvj- 

10 xog fjv dexa aradicav. üavaavia jttev ovv xal TÖig r 'Ekkij0i 
xoivfj Tiaa^ievog 6 y Hkeiog e^avrevaaro xal TtqoeiTte vi- 
xtjv dfivvof.ievoig xal /.ir) 7tQoe7tix£iQOvoiv IdQiareLd&v de 
izetixpavzog elg dektpovg dvelkev 6 &edg Iddvjvcdovg xcr- 



. 43. 'Yaxiv&ta: eins der spar- 
tanischen Hauptfeste zum Andenken 
an den Tod des Hyacinthus drei 
Tage hindurch in Amyclä* gefeiert 
Ausführliche Schilderung bei Athe- 
näus IV, 7. 

45. Die Heloten zogen als Leicht- 
bewaffnete, \f>tXo( , mit den sparta- 
nischen Hopliten aus, Herod. 9, 28. 

48. 'Oftiarsiov Ort im arkadischen 
Gefilde Maenalia. 

49. Herod. 9, 11: $t(vovs yito 
txdktov rohe ßctoßaqovg. Vgl. über 
das latein. hostis Cic. offic. 1, 12: 



hostis apud majores nostros is di- 
cebatur quem nunc peregrinum di- 
eimus. 

11. 1. avToxouTtoQ. Vgl. zu 8, 9. 
6. rb oXov adverbialiseh omnino. 

Vgl. Cat 12. 19. 

12. ufivvofjLivoig; in Verkün- 
digungen dieser Art häufig vorkom- 
mende Bedingung, durch welche der 
Kampf zur Abwehr, nicht zum Be- 
ginn des Unrechts wird. — Einen 
oder mehrere fiavxstg führte jedes 
Heer mit sich schon wegen der Ein- 
geweidenschau bei den Opfern. 
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&vita(vt&(>ovq &rmr&ai xcov ivavxiwv avyo^dvovg xiji du nai 
xfj "Hqq Tjj Ki&aiQLoviq xai Ilavi nal vv(.ufHxig 2q>qayl- 15 
xtat nett dvovtag {jqioatv^vdQOKQdrei, ^/tevxojvi, Uuaav- 
dgq), z/ajuo'AQccTet, 'Yipiiavi, Idwcaiiovi, Ilolvidty, %ai xov 
xivdwov iv y<p Idia 7toiovftivovg iv xiT* Tredioj xag da- 
[taiQog rag 'Ekevaivtag aal rag Koqag. ovxog o XQ^o/iidg 
aTcevexd-elg äwoQtav xtjp l4qioxaidt] 7taqei%ev. 01 jttiv ydq 20 
rjqtoeg, oig ixtksve övetv, dqxrjyixai IHaxautov rjaav, nal 
xo xcov JSfpqayixidcov vvf.upüv dvxqov iv /<t£ noqvfpfj xov 
Ki&aiqiovog iaxiv elg dvofiiäg r]Xiov Ösqivag xexqamuvov, 
iv m xal (.lavtuov rjv Ttqoxeqov äg tpaai, %al Ttokkol 
xaxel%ovxo xtov i7ti%toqitov, dvg vv^apokriTtxovg Ttqoatjyo- 25 
qevov. xo de xrjg 'Elevaivlag d^ptrjxqog Ttediov aal xo 
xijv (.tdxqv iv Idia yt&qtt 7iotovfievoig xolg Ht&qvaloig vl- 
xtjv didoo&at Ttdkiv elg xijv L4xxi7trjv dvexakelxo xal fte- 
•frioxt) xov fio&efiöv. l'v&a xcov IlXavatkov o trxqaxrjydg 
: } 4ql(.ivtjaxog edo^e xaxd xovg vitvovg vtco xov dibg xov 30 
Stoxijqog iTteqcvxcipevov avxov, o xi drj Ttqdvxeiv didoxxai 
xqtg "ElfojGiv, elfteiv „avqtov elg 'EXevolva xrjv axqaxidv 
djtd^ojLtev, io d&üTtaxa, -Kai diafiaxoufied-a xolg ßaqßdqoig 
inei Ttavd xo 7tv&6xQ*]0xov". xov ovv &eov cpdvai Sia- 
paqxdveiv avxovg xov ixavtog* avxod-L ydq elvai Tteql xrjv 35 
nXaxaiytrjv xd 7tvd-6%qr}Oxa "Kai fyjxovvvag dvevqijoeiv. xov- 
xtov ivaqycog x$ l4qi[ivijotq) cpavevxtov i^eyq6(.ievog xd%iota 
f.iere7ti(.i\paxo xovg ifi/teiqovdxovg xal rtqeoßvxdxovg xcov 
itoXtxcov, fted-' cov diaXeydfievog aal owdiartoqcov evqev, 



22. ixvtqov — [lavTiTov. Pausan. 
9, 3, 9: vnko rijg xoQvtprjg — vvfi- 

2<ft>(tyldiov [ilv oPojLiaCofievov, 
[jutVTtvead'ai öh tag vvfMpttg ro 
«QXatov avTod-t fyct Xoyog. Boe- 
otien war überhaupt durch die Na- 
tur geines Bodens der älteste Sitz 
der Mantik. 

26. ro — dttioad-cti „der Umstand, 
dass verheissen wurde u . 



30. fdo^e — tlntlv „ihm träumte, 
er antworte ". 

tov 4. tov Utax. Wenn mit 
dem Namen eines Gottes ein Bei- 
name desselben verbunden wird, so 
pflegt der Artikel bei beiden zu ste- 
hen oder zu fehlen, Zeug JEwttJq 
oder 6 Zeug 6 2. 

31. S(ari\oog: xov avtbv $k Uvioi 
aal tlsvd-toiov (c. 19 ) waai, schol. 
Arist. Pkt. 1175. 



48 



nAOYTAPXOY 



40 ort twv *Youtiv TtXrjoiov vno top Kid-cuQwva vetog iariv 
dq%a%og itaw Jt]firfCQog 'Ekevowiag xai KoQtjg ttqoaayo- 
Q€v6jH€Vog. evdvg ovv naqaXaßwv tov IdQtarudvjv tjyev 
eni tov T07tov evcpviaTavov ovva Ttaqard^ai (pdkayya ite- 
Cutrjv iTtJtoiiQavovfjtivoig diä rag vrttoQeiag tov Ki&aiQGh- 

45 vog aq>i7t7ta izoiovaag t<x xarakrjyovra xai ovyxvQGvvra 
tov 7t€dlov 7tqog to \eqov. avrov d* v\v xai to tov Idv^ 
ÖQOXQatovg rjfnjiov eyyvg akaei Ttvxvwv xai avaxicov dtv- 
öqiov TteQie%6f.ievov. Öntog de jiitjdiv ekkiTteg e%rj Ttqog Ttjv 
efozlda Tt)g vixrjg 6 xqrjüfiog edoge roig Jlkaraievatv, Idqi- 

50 ftwjoTov yvto^v elitorrog, dveketv rä rtQog Trjv lA.vttr.rfP 
OQta lijg Ilkavaiidog xai ttjv %ii^av irtidovvai Toigld&r}- 
vaioig vTtiq rfjg c Ekkddog h oixeitf xatä tov xqvjafmv 
hraytavLoaodxu. tccvttjv jiiev ovv zrjv (ptkovijuiav twv ttka- 
taucov ovrto aweßtj TtsQcßoryvov yeveo&at, üare xai Idhe- 

55 ^ovöqov yd?) ßaatkevovra rrjg Id&iag votsqöv rtokkoig ereai 
TGi%iCovra vag ükaratdg aveiTtelv *Okvtmiaoiv vtco xr\- 
qvxog y ort Tccvtf]v 6 ßaatkevg ärtodidaxu iHavaievat Ttjg 
avdqaya&lag xai rrjg /tuyakotfjvxlag %<xqiv, irteidi] rqjig 
"Ekkfjüiv iv t$ Mrjdiyup TtokifKp Ttjv %f&qav litkdwxav xai 

60 7zaqic%ov avrovg 7cqo9vjiatatovg. 



40. e YoY« noXtg Bouortctg, xttl 
ivt,xa>gxalnXti&WTix(ogSle$h. Byz. 

vnb tov, S. zu 10, 29. 

43. naQard^ai. S. zu 10, 9. 

51. Imdovvat ist Steheoder Aus- 
druck von alten freiwilligen Guben 
und Leistungen {Intööaug) zum 
Nutzen des Staats. 

53. tmytovCaaa&ai, nicht etwa 
abhängig von einem zu ergänzen- 
den möt€, sondern zu erklären nach 
5, 1. 

54. Nach dem Siege bei Arbela 
Ol. 112, 2=331 beschloss Alexan- 
der die Wiederherstellung der Ol. 
101, 4 = 373 von den Tbebanern 
zerstörten Stadt. Alex. 34: (fiXori- 
fiovpevos de nobg rovg °EXXr\vag 



HyQttifje rag TVQitvvtöas ntidag xtt- 
Tttlv&ijvfu xai nokirtvetv aüto- 
vouovg, lö*lq 6k HXaraieüoi riiv 
noXiv (tvoixodo/uuv, ontrivxto- 
qov ol nctxiQsg auTÖv IvaytovL- 
attafrtu Toig "EXXrjoiv vnlf> rijs 
iXwfrcQiag nu{*ta%ov. Es scheint 
also der nach Arrian Exped. Alex. 
1, 9, 10 unmittelbar nach der Zer- 
störung Thebens Ol. 111, 2=335 
gefasste Beschluss: 'ÖQXOfitvov rc 
xai HXaraiäg avuar^otU T€ xai 
Tei%{0ai ol ^vfiftn^oi tywoOtcv, 
nicht ausgeführt worden zu sein. 

56. av. vjio x. unter Heroidsruf 
bekanntmachen Hess. 

57. Tttvrrjv — X^9 IV dieses als 
Dank, also statt rovto — X**QiV' 
Sehr gewöhnlich nimmt das De-* 
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12. Iddyvaioig de Teysarai 7teqi rdgetog ifHGCtvrsg 
rj^Lovv, äöTteft dei, Aaxedaifxoviobv to Se^tdv i%6vtwv x£- 
qccQj avroi to eviawftov s%&iv, rtolld tovg ctvtwv Ttqoyo- 
vovg eyyuofud&vteg. dyavaxvovvTiov de twvldfhjvakov 7taq- 
el&wv 6 Idqioteidyg eiTta* „Teyedtaig ftiv dvteiTteiv 7T€qI 5 
evyeveiag 'Mxi dvdqayad-iag 6 itaqwv xcciQog ov dldwoi, 
Ttfög d y fyiag, d 27taQtiarai, %al tovg ailovg "Ekkrjvttg 
Xiyofuv, ort tr)v aQezfjv ov*. dcfatqeirai tonog ovöe dl- 
öiOOLV ijv d y av v/tieig tj^üv td£iv ccTtodtore 7t€iQaooft€^a 
y,oü^iovvv€g ytai fpvldttovteg fit) yMxtaioxpvGiv tovg Trqorj- 10 
yiovi<Tf.i£vovg dyüvag. ijxoftev yaQ ov toig avfifidxoig ara- 
atdaovreg, dlla f.taxovjii€voi toig TtoXe^dotg, ovo* eitaive- 
adfiepoi tovg Ttatiqag, dtä* avtovg avdqag dya&ovg tr} 
'Ekfoidv TtctQtt+ovreg. tog ovtog 6 dyiov del^ei xai noktv 
xai aqxovta aal iSi(otrjv otzoo&v tolg^EXkrjOiv agiog iovi". 15 
tom dxovaavreg ol avvsdqov xai fjye(i6veg drtedi^&vvo 
tovg Id&rivaLovg xori &dt£Qov ccvtotg ni(>ag drtedoGav. 

13. (W0i}g di /tt€T€C0Q0v trjg c Elkddog ytal fadXiota toig 
uiürjvaloig tüv Ttgay/tidzcov €7ti0<pcdtog ixdvriov avdqeg il; 
oYkcov €7ti(p(xvwv rxtl xiMfidtiov piGydXwv 7tivf]teg V7tb tov 



moDStr. das Genus des Wortes an, 
zu dessen Ankündigung es dient. 
Vgl. c. 17. 

12. 2. Das MöTifQ utl mit ctvxol 
fyetv zu verbinden sei, zeigt die 
Rede derTegeaten bei Herod. 9, 26 : 
rifiug ah£ xotb ti&tvfjii&tt rttvnig 
T¥jg rugiog ix tüjv ov/j/ua/(oy 
itnavTtoVy oöat %$ri Qodoi xotval 
iyivovro nilonovv*iöioiGi xal to 
nahjiiov xul tq viov lg ixe£vov 
tov xqovov lniC re 'llnaxltTötu 
inttQÜvro fiträ tov Evouad-ttog 
&dvarov xaxtovxes ig Htkonovv^- 
<rov.*'nnd ebendaselbst: tvqofitfra 
xul iillct y4Q*a fisyala, ra cT/«- 
re).4ofitv f/orrtg, x«l tov xtytog 
tov frtyou aiel tiytpovtvtiv xot- 
vijg l$6dov ytvouivrig. Die Te- 
geaten hatten naen langem und tap- 
ferm Widerstände die Oberherr- 
Platarch. Arist. n. Cato« 



schaft Spartas anerkannt and dafür 
als Ehrenplatz den linken Flügel 
des Bundesheeres eingeräumt er- 
halten. 

13. ctVTovg=*ri{ji(cg avxovg: so 
nicht selten das Reflexivum der 3ten 
Person für das der lsten und 2ten. 

16. Mit einiger Abweichung He- 
redot 9, 28: Anxtdatfioviwv 
Sk «W/faitf« anav to atottro- 
neöov Id^valovg a§u>vixoT€- 
govg^ tlvtu tyeiv to xioag ijueo 
Aoxadag. 

13« 1. fisTtrig. aufgeregt, 
gespannt. Cat. 12. Thuc. 2, 8: tj 
re uklrj 'Elkctg nüaa fieTtcjQog i\v. 

2. Die Beziehung der Praepos. i'i 
xu den beiden Genit. ist eine un- 
gleiche; l§ otxtov bezeichnet Ab- 
stammung, ix xQtjfiiaTMV 7r. y. ist 

e» ix TlXovOClOV 71. y. 

4 
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TtoXifiov yeyQvozeg xal naüav üfta r<p TtXovxqp rrjr ev rjj 

5 nokei Svvafity ovtüp xal dogav oixofdvrjP OQtüvxsg, hxiqiov 
Ti/iuofuviw xal <xQ%6vvü)v y awijX&w elg oixiap %ivä %&v iv 
Itkaxaialg xqvcpa xal atno^ioaavxo xarakvaetv top drjfior 
ei ds ftt) TiQOxcoQoif), IvfuareiO&ai xd nqdy^iaxa xal tcXs 
ßaqßdqotg fTQodutoeiv, Ttqaxxo^iptop äi tovtcop ip vqi oxqa- 

10 T07itd<t) xal gv%vwv tjdq d'uff&aqpipwp, alal>6f.avog 6 ytqi- 
oteidfjs xal tpoßq&elg top xatqop i'ypco /<^V iyp äfieXou- 
ftevov t6 jrqayfia fifö* üitav ixxakv7xxup ayvoovfuvw 
ug oaov ixßqoexai, tili} frag 6 tksyxog, top tov dtxaiov 
tqriov oqop dvvl tov avfufiqopxog. oxxcj dij xtvag ix 

15 7XoU.tov ovPÜMße- xal tovxvdp dvo /i«V, olg TtQwroig rj 
xqiaig nqoayqdffij, oi xal Ttleiatr^v ahiav ti%op, uilG%i- 
vqg uia(.(7txqevg xal uiyqoiag !A%aqv€vg> qixopxo tpevyovftG 
ix tov axqazonidov, xovg d* ak}j>vg d<pijx^ &aqorjoai di- 
äoig xal furap'wvax xoig tri hxv&dveiv oiaftipoig, vnhi- 

20 ntovy tag fiiya ötxaaxrjqiov l'%ovoi top nekepor arzolv- 
oaafrai xdg ah tag oq&tog xal dtxaüog tjj naxqiii ßov- 

htVOfUPOl. 

. 14. fiUxä Tavra Mctqdopiog $ TtXeimop idoxei öia- 
(plqeip tüp ^Ekhjpiop d/xeiceigaTO, Ttjp %mxov d&qoap av- 
TOig e<f€ig xa&t£ofiUPOig vico top Ttqonoda tov Kiöcciqu*- 
vog ip xwQWtS oxvqolg xal fxexqwdeüi txXtjp Meyaqttov. 
5 ovxoi di TQiaxiktot to Tikijd-og opxeg ip TOtg iTtinidoig 
fiailop iaxqaxorcadevopxo. dio xal xaxiog BTcaaxop vtvq 



7. xarakvhiv r. drjuov ist ste- 
hender Ausdruck vom Sturz der De- 
mokratie. 

12. tiypoovfiirov kann übersetzt 
werden: von der, oder da man 
nicht wisse, ist aber nicht als casus 
absol. , sondern in enger Beziehung 
zu 7TQuy}Att zu fassen. 

13. Des Nutzens wegen dem 
Recht eine Sehranke setzen d. k. 
ihm nicht seinen vollen Lauf lassen 
wollen. 



14. 6xT(6 Tivag einige acht«» 
ungefähr acht 

17. AttfjutTQttl Demos derErcch- 
theischen, jt%ttQVtt( D. der Oinei- 
schen Phyle. 

14« 1. ip, wie oft, ohne entspre- 
chendes CorrelaL (rovro)) : voll- 
ständig Anton. 52: $ yay ttioxu 
fiorq) tov x<tT€t()y(i0&cu IIt<aO>ov* 
anoXwetv, Innitop 7toXX(dv ii'~ 
titiig ÜL&m', tovto iaioa nqoayi" 
vofitpov uirnp. 



API2TETJH2. 
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rrjg %it7tov Qvelarjg i/z y avtövg xai TtQoaßokag i%oiatjg 
ttapta%6&ev. ^Tte^iftov ovv äyyekov xard rd%og nötig Ilav- 
ouviap ßoy&sh yeXevovztg, tog ov dvvdpevoi xa&* ctvtoig 
VTtomfjvat to tvüv ßaqßdotov Trkij&og. renket Ilavoctviag 10 
«xotW, rjdi) de xal xa&oowv d7rox€xovftfi£vov dxovtia/ud- 
Ttw xai rogev/uaTtov itkijfrei rd üroar67t$Sov rüv Meya- 
oiuv nm avveatakfttivovg atTovg eig okiyov, ctvrdg jtiiv 
äjLtr/yttvog t/v Troog \rrnoxag dfwveiv oitktttxrj fpdhryyi xal 
ßceoeict ttj STtctortariov, rolg d^-akkotg oroarqyolg xal 15 
ko^ayoig tiop 'Ekktjvt'jv Tragi avvov ovet 7tQovd-sTo Üqkov 
do€rijg xal (pihniiuag, el dij Ttveg exovrsg m*adli£aivvo 
TtQtmyioviaao&at xal ßotj&ijaat rotg Meyagevoi. tiov d J 
gJJumv o<xvovvtiovi4otOTddrjg ävad*£df.uvog vnio TiovuiJhj- 
vetttw to i'oyor ditoax&kku tov Ttotibttiotatov tüv koya- 20 
ytov ¥)kv[t7ridditjQt)v hyovta rovg irp* iavrov rerayjitivovg 
koyddag T(fi€txoolorg xai to^orag dva^Bftiyftivovg ovv av- 
TOtg. tovtojv öi n§i(og dtaoxevoxfaidvtov xal irqoGipSQo- 
fiivojv doo/tty, MaatGTiog 6 ttov ßaqßdqtov %7t7taqxog y arfo 
dkxfj ts tyctviiounog tnyi&ei tb xal xdkkei atiftarog tt£* 25 
QtTtog, tog xaretdiv, ivavtiov emorotipag tov %itnov elg 
avzovg rjkavve. rüv ö y dvaaxo/itevcov xal avftßalovTWv rjv 
äyt)v xaoxBQog, tog rteioav iv tovtoj tov navrdg kaftßa- 
vovviov. £7tsi de ToZevd'elg 6 litixog tov IdaotOTiov dir£§- 
§i\pe xal 7c(Otov VTto ßdoovg* tcov OTtkiov avzog tb dvoxt- 30 
vtjTog vjv äpacfioeiv xal zoig Ldfhjvaloig iftixeifuvoig xal 
naiovoi dvafUTctxelqiavog, ov (.tovov oteqva xal xtcpakv^ 
dkkd xal id yvla XQvoqi xal yakxy xal oidtjoq) xaxaTts- 



7. « navTtt/o&tv dwapivris 

7TQOffßdkX(tV. 

16. Gewöhnlicher ist bei Verbin- 
dung sabstantivirter Begriffe ( tt*qI 
mvtov ov(Ji ) mit 6 itllog die Wie- 
derholung des Artikels. 

17. <ftj auf das Vorhergehende 
zurückweisend führt die weitere Er- 
klärung ein. 

21. vip ittvtov ttT. die unter ihn 



gestellten. Zwei Hdss. vre 

23. $Kt<Tx.=si!;t07rXiöttfr'O)r. 
28. mg giebt die Erklärung aus 
der Seele der Kämpfenden. 

31. (tvttfffyuv sich erheben. S. 
zu 3, 9. 

32. atiovtt — r«yw«.'Wie(T(ü//« 
können die Theile desselben mit u. 
ohne Artikel stehen. Vgl. c. 18. 

4* 
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q>QCtyt44vog> umrtov ftiv rj ro nqdvog vTtitpaive tov otp&aXpidv 
35 aKOvriov tnvQcnu nauw %ig ävellev, oi <T &U.01 Ileqaai 
7tQO£fA€voi tov v&hqov . i'q)€vyov. iywboShj di tov xavaq- 
&i£fictco$ to ftiye&OQ rolg "Eklyoiv ew5x ättd %üw v&lqivv 
tov Ttlq&ovQ, okiyot ydq oi rteadmeg fow, äkkä %<$ 
TtivSu rtü ßccQßaqw. xal yaq kavtovg i'xeiQW eni vqi 
40 Maoiarlq* xal litnovg xcti rjfuovovg olftwyijg %e nai xketv- 

dftOV TO TiedloV £vSTClll7lkc(GCtV, lüg avÖQCt TfoXt) 7lQiOTOV 

dgerrj Te xai dvvdfiei tievd ye Maqdovvov avxov amca- 
ßakovreg. 

15. perd di ty(v i7V7tofiaxiav dftKpoTeQoi im%rjg &o%owo 
yjQovov TtoXvv äftvvofiivotg ydq 01 pdvtetg vixqv 7t$w- 
(pcuvöv ex rcov uqwv Sfdolwg xal rolg IliQ&aig aal Toig 
"EXkrjoiv, el d y &7ti%&iQoiev , tjvcav. tTtuTtt Maqdovtogi 

5 iog ctvrtji piv fj[i€Qtüv okiyiav rd imrrjdeia ft€Qitjv y 01 d y 

"Ekktjveg dal tivcw irtiQQeovtiov rtkeloveg iyivovfö, dvoa- 

vcto%Gtwv eyvio jutjueri /udveiv, dild dictßag apa ydei tov 

*4ow7zdv erti&io&ai Tolg "Elkyoiv drtQOGdmrJTiog' > xai 

TtaQayyßlfna Totg yyejtiooiv h<m£$(xg edonte. fueoovGrjg di 

10 fidliOTct vfjg wwdg dvfjQ %7t7tov e%(av dxqifta TtQooepiywG 
rqi OTQcevoftedq* twv 'Ekkijvtov ivtv%iw di raig (pvkanaig 
sxelsvev avt(£* 7tqoOBkS , BiVuiQiOTudrjv Tdvl4xhpHXiov. vita- 
xovoavvog di va%hog eqirjoev „elfä ftiv lAi.i^avdqog 6 Mc- 



35. Auch das untere Kode der 
Lanze war mit einer Spitze ver- 
sehen, um sie in die Erde stecken, 
erforderlichen Falls auch damit 
kämpfen zu können. 

30. Abschneiden des Haars war 
Zeichen der Trauer von den ältesten 
Zeiten her; beim Tode beliebter 
Feldherrn trauerte so das ganze 
Heer, den Pferden wurden die Mäh- 
nen abgeschnitten. Pelop. 33: xh- 
Qtu &£ "innovSy xttQCta&ai öt xul 
iwtovg von den Thessalern. Wet- 
ter ging Alexander beim Tode He- 
phästions, Alex. 72 : evd-ug php F/r- 
not** Tt xetQtti Tucyras ini nivfoi 



xal rjfiiorovs Ix&evtie xul rwi> 
7t£Qt$ noktiDV d(p(lX( Tasijuiii-ftg. 

41. Ganz ähnlich Herod. 9, 24: 
(os ttvÖQog tt7iokoft£vov fJtxu ye 
Mctntiöviov loytfieoTttTOv. 

15« 5. tu in it. die nöthigen, 
erforderlichen Lebensmittel oder: 
die vorhandenen L. waren nur 
L. für wenige Tage. 

9. i<fni()(tg: der Gentt. ohne Ar- 
tikel vorzugsweise von natürlichen 
Zeitabtheilungen, in deren Bereich 
eine Handlung fällt. 

10. fiaktatK höchstens — un- 
gefähr, indem die Griechen bei unge- 
fähren Bestimmungen den möglichst 
nächsten Ansatz nehmen. 



63 

nedovior ßaattedg, fpuo di ntvdvnov top ^iytütöv edpolq 
tij itqdg vftag atQiftevog, tog /«J ro alqmdtov ixTtkrj^eiev 15 
vft&g %&qw ctytwUmod-m. {ta%ehat yäq vftJv MaQÖdvtog 
<w$tov, ov% im 3 ikTtidog tifliftijg ovdi %HxQ(Tovg, eUÄ* ano- 
qiag t&p TzaQovnov, kmi x«t {tdvteig exeivov aTtataiotg 
UQöig aal koyiotg xQyfyuw &i>yavai fi<x%rjg, aal zov orqa- 
rfo i'jf« dvodvftia rtökkrj xal TWiAithrfetg. atä dvdyytrj 20 
rokfiüpta TtetQaa&ai vijg rvxtjg y tjjp io%avt)v vTtoftivGiv 
mtOQiarKa&eUftevov'K Tavta (pqdaag 6 l4kii;avd(fog idetto 
tbv IdQtüreldrjr avrov eldevai xae juvrjjuövevkiv, kriQtp di 
fttj >iaT€i7t€tp. 6 d y ov watög l'%etv %tprj renket Ilavoa- 
viav aTtöXQvipa&frav, £xeivq> yaq avmtetafrai tijv rjyetto- 25 
vltWj TtQog di tovg aklovg afätjra 7t^6 tfjg ftd%i]g ifdogep 
ifaee&cu, rixtoofjg di tijg 'EkXddog ovSeva T7Jv!AU.e§dvÖQöv 
TTQO&vjtticcv aal aQBttjV dypotjoetv. key^ivriov di Tvirwv 
o te ßaatkevg rüv Maxcddnov ämjlaw&v oniato ndkiv 
H te lAqwreidrig d<pt7c4ft€vog evtl ttjv mcfjvfjv t<w Ilavaa- 30 
viov dttjyähö rovg kdyovg* xca f.tetB7ri(.i7tovvo rovg aXkovg 
yys{tdvag xai itctQijyyekkop h xtiaftqß rdv otqotöv e%eiv, 
tog {idyrjg ktofiiviig. 

16. y Ev rovTfp <T, tag ^HqadoTog krro^«7, Ilavoaviag 
*4(fi<?reidi) irQoöitpGQB Xdyor ägtäv vavg lAfhjvatovg liti 



15. ttiooutvog auf mich neh- 
mend, nicht atqovfMtYog. 

15. ixnXq&ttv — (tya>v{öa<tö(ct. 
„Infinitivi a verbis haud raro ita 
pendent, ui uffechtm vtdteent qtri 
hemn pro natura eunuaue notumis 
out habet out non kabot. Hoc qvi- 
detn exemptum est generis priorig: 
ne rtpmttmu* tmpetut vospereettat, 
ut peius pugnetis". Schäfer. 

18. fjuivthtg: wie hier ohne Ar- 
tikel auch Thvc. 6, 69: citutn &k 
fiKVTtte re atf-ayta n^ov(f(oov rtt 

VOUI&fltVtt. 

23. itvtov für sich seihst, allein. 
26. Wofrv man kam iiberein, 
beschloas. 



27. vtxwöris wenn Sieger wa're= 
gesiegt hätte. So das Praes. beson- 
ders in hypothet und temporalen 
Sätzen eine ausdauernde Wirkung 
in der Gegenwart, nicht ein momen- 
tanes Geschehen bezeichnend. 

28. ayvor^auv abhängig von tyy. 

16« 1. Paftsanias bei Herod. 9, 
46: vuets iniartea&e rovsMrjöovs 

9-iovi pttx€Oitf4tvoi,riuti$ ö*^ anet- 
qoC ti tffiiv x<tl ttott&s tovtüjv 
T&V «v«f(w5v* ZnaQTtYirtfav yitQ 
ovdtls 7Tt7Te{or}Tat Myti(ov, rj t utt$ 
dk Botmtwv xal Sf<r<T(ei(Bv tfinH- 
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m &*gto* tiwcträ§ai xai xcrra xevg Jltpfag drxtxax$iji>at 9 

ßikxiov yaq dytovutoöat %yg xe h<*X*}9 itMSiQovg yeyow- 

5 rag xai x*$> rtifov&riKfpumt &afäoivxag, avxip di npqa- 
dovrai xo evtivtuov, onov rwv 'Ekfajwov ol pqdiywtGg ifti- 
ßdXksir tfieXkov. ol /<*> oh alkoi oxQaxtjyoi tüv Hfty* 
va'uav ayveifiova xai tpofXixor rjyovwo xov Huwaviar r ei 
%qv ailrjv iüv xd^iv h y.toqq fiovovg ava> xai xdxw $&<* 

10 latfi^ei o<päg üonq* EUorxag xaxd xd iia%if,nixaxov itfo- 
ßakkoftevog- 6 <P Hfiaxuör^ diaftafxdveiv atzpig üjnx*- 
0%£ xov Ttavtog, ei TrotArjV fiir vnio xov xo eviivvfiov xioag 
syfiiv dieff*koxi(.ioivio Teysdzaig xai itQoxQi&ivzsg ia&- 
livvvovio, vvv di, jiaxedaiptoviwv Ixomisag avxoig £&oxa~ 

15 ii&vwv xov degwu xai xy6itov xtvä xrp rjyiptoviav naqa- 
didowaw, ovxe xyv itä/av dyamoatv oixe xdjfdog yyoirfoi 
xo fivj TtQog ofiotpvkovg xai ovyyzv&g> akkd ßa^ßm^ovg 
xai (pvou Ttofafuovg dytaviaao&ai. ix xovxov stow n$o- 
dvfiatg ol IdfrtpHAoi diifttußovxo xotg ^zaqxidxaig %rpr 

20 xd&v xai koyog ixaiou di ovtojw nokig dkkrjkmg im%~ 
eyyvwvuov „«£ ovxe ojtka ßskxico )xxßovxig ovxe xfwxag 
dfjieivovg ol Ttokifiioi xüv iv Maoa&wvt, 7tQoaiaotv y dklu 
xavxd (.itv ixeivoig xd£a, xavxd (T ia&yxog rtoixil^iaxa 
xai XQVGog iiti Gtipaoi fiakaxoig xai \pv%alg dvdvdfotg' 

25 fjfiiv d y ofioia jtiiv onka xai Guttata, iietLov di xatg vi- 
xatg xo &doGog, o d y dyiov ov% vitio ytioag xai itdkeiog 
tag ixsivoig, dlX v7tio tüv iv Maoa&iovi xai Zalafilvi 



8. uyvto{i<av „proprie prüden- 
tiae,rationis ewpers: tone traut- 
ü ad atirnn sensu*: humanitatis 
expers, immitts, iniquus.in- 
gratus u . BottmaoR Ind. zu De- 
mostb. Mid. Abo: rücksichts- 
los, Gegensatz tvyrtafMtov, der ein 
Einsehen hat. 

16. ovzi — ouxi anklassisch st 
fjrjre — MrJTt, doch entschuldigt 
durch die Entfernung von ei u. da- 
durch fast zum selbständigen Satz 
geworden. 



23. ixtu'otsi tote Il4()(fat$ f da- 
gegen 27 ixtfvois; Toi* 2iraQtid~ 
tms: dieser rasche Wechsel der 
Beziehung ist etwas hart. 

27. £{ik(({4iVi nur in Verbindung 
mit tv MttQafrtoVi oder jMapflUtäp» 
ohne iv, was nie die Nähe (xb x€- 
Q(yt)Qov) bedeutet , sondern immer 
in, innerhalb; wohl aber kann das 
Wort, bei dem es steht, in weiterer 
Bedeutung genommen werden und 
den Ort samnit seiner Umgebung 
bezeichnen. 



APEtrxfjnz. 
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TQfmctmv, tog ftyd' snetm MtXnddnv donjj %m Tf&xvjQj 
dkXd Lixhjpaiiov". qvtoi [tir ovv 0?esvdop*eg iv dfi&tyei 
riefe td%i&p rj&ap* aia&tiftevoi di Otjßmoi ncq* avropd- 30 
ktov Maffdorifp (pt>d£ovoi. nthtetvog ev&vg, «fr* dtdtdtg 
toig u4&i]vaiovc, ei'te xmg yiaxBdctifwvioig avfttTtaastv y>i- 
XmifiovfUi'OQ, dprtnaffijfyye rovg H^attg im ro <J«£*o>, 
tf>ig &£"EXXijrag ixtXsve vvög ovv txhüf xcrrcr rovgldlhj~ 
vetiotg Haraa&at. y^vopitnjg di Ttjg {UTerxoaptjaetog x&va- H 
(pttrovg © re TJavaetviag änotqmnig ctv&ng ini tnv dt£wv 
xartGTTj xm Maftidpiog* äontq itgt? *4 dqxijg, tvfrtg 
äpiXetße ro etvhnftm> xcrra voeg sttot&iktittoviatg yGPOftt- 
pog, ij T€ r}n*Qa du£fjX&$v dfyy. xai vwg "EXXrjai ßov~ 
Xevopepotg l'doge tto^kot+qu) jtntcauQat07t$de£aai xai xci- 40 
taXtxßup &bv6fjov ^tt^iVw, inei rd TtXtjüiov vdftara x«#- 
vßqtOTO xai dufpfretQTo, rcov ßaqßdfKov irtrtQXQctvavpcirpp* 
17. iTteX&nvQtjg di pvxzog xm tüp GTQcnrqyiop dyop~ 
Ttttv inl vijv cModGdwflttirqp orqaroTtedtiav ov itdpv nqd- 
Shtpop r\v exeo&ai x&l mytfdveiv iq TtXrj&og, dXÜ iog av- • 
tOTijGixv ix tut ttQtiviop iqviidxtw erpigono nqvg tyjp noXiP 
tmv nXtxratitap oi 7toU.nl xai ■froQißog fy ixu dtacxidpa- 5 
fttvwv Kid xaraaxyvovvrurp dtdy.zojg. ytaxtdaifiovioig Öi 
ovpißrj ftip axovoi ftopoig äTtoX&inea&ai tiop aXXiw Idfioft- 
fpcxQ€Tog ydg y dprjQ %}vfioudi]g y.cd <piXoxivdvpog 9 ' txnaXm 
trqog rtjp pdytjP airafyywp xai ßaqvprifterog rag noXXdg 
dvaßoXdg xai fieXlrjoeig, tote drj TtavTanaai Typ flava- 10 
pdoTttüip tpvyiiP ditoxaXüp xai ditodqaaip ovx ttpt} Xeiipetp 
zjjp xd^iVy dlX ctvTo&i fitPtoP fterd tiop iavtov XoxitvtP 



28. f*j}<f ixtivtt «ach jene 
nicht, so wenig wie die jetzt zu 
erkämpfenden. 

30. yö(tv (nicht mit onivtiorTts 
zu verbinden) — iv waren damit 
beschäftigt. 

32. Tois Aaxiü.: als den aner- 
kannt tapfersten. 

41. xattvßQiGTO kann die Verun- 
reinigung der Quellen ebensowohl 



• 

als absichtlichen Uebermuth wie als 
natürliche Folge der Benutzung 
durch die Reiterei bezeichnen. 

17. 1. i/itkfrovOT); ah darüber 
angebrochen war. 

2. o v navv n i c h t e b e n— durch- 
aus nicht. 

7. fiiv ist beziehungslos und wi- 
dersinnig; wahrscheinlich ist zu 
schreiben ovyißaiver axovai. 
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vJtomr]O80$cu MaqSwnw. tag de Jlavcaviag ijisi&iw 
Heye zavva TtfdzTuv iipfppiopiva nai ded^y^era tolg'EX- 

15 kfjCiv, dqdfievog raiv %eqoiv 7ti%$ov jtuyav 6 'Af*op<pdQ*xog 
xal xcttaßaXioy itqo rüv itodwv iov Ilavoecwov tawqv 
etprj xfsfjipov avrog Tteql vijg fidxqg vi&eG&eu, vd de %üv 
&XXwv detXä ßovXetftara xal doy/una %&iqeiv iyr. d*o~ 
govfievog de Havaaviag xt3 jtaqovxi nqog piv roig Id+hj- 

20 vaiovg ihvefiipev aTtiovtag rjdi] ixeqtpeivai deoftevog xai 
xoivjj ßaditeiv, avrdg de t^v oXXijv dvvafuv yye nffdg tag 
nXaraiäg tag dvaozyoiov tov LlftoftfHXQetw. ir rmmtp di 
xceveXdfißarev rj/ttiga xal Mttqddptog (ad ydq eXa&ov Tijy 
arqaroTcedeiav ixXeXouioreg oV'EXXrjveg) e%cov ovweraypd- 

25 vtjv trjv dvvafuv enefpiQevo %olg ^axedai/novioig ßwj rzoXXg 
xal Ttardyty rwv ßaqßdqtov, tag ov [tdxyg eaofuvrfg, dXXd 
tpevyomag dvaQnaoofi&vtav rovg "EXXyvag. o fuxQag fojvrjg 
iderjtje yevio&at. xaridwv ydq to yivopevov 6 Ilavaaviag 
eo%ero fiev Ttjg rtoqeiag xal rrjv eni ftdxfj %dl$tv ixSXmxjie 

30 Xapßdveiv Sxa&rov, ela&e <T avrdv eiW vno xv^g n^g 
tov ld^tof.txpdqevov oqyrjg el're t<$ xd%et &0ffvßtj&4rra %€>v 
rtokeftiwp ovv&Ttfta firj dovvai roig "EXXijaiv. ä&ev myv 
evdig <wv d&qooi, xm oXiyovg di xal a/ioQadtjv^ rjdy 



14. lifß*j<p. und titdoyu. verbun- 
den zu nachdrücklicher Bezeichnung 
eines vollständig gesetzmassigen 
Beschlusses der Gesamnttheit. 

15. Ttttv xfQotv bei Plut. nicht 
anzuzweifeln statt des in der att. 
Prosa vorherrschenden roTv. 

16. TttVTflV ifjtjyov. S. zu c. 11. 
18. xvCqhv iijv. Zu c. 5. 

anoQovfjitvogi mediales Passiv. , 
verlegen hin und her schwankend. 

23. ov yao — Grund des folgen- 
den Gedankens ^wr avvrir. 

25. ßorj x. 7T«r«^von lärmen- 
dem, unordentlichem Getümmel, ver- 
bindet auch Herod. 3, 79. Aehnlich 
von den in die Sclacht rückenden 
Troern Hom. IL 3, 2: xlrtyyrj x 
Ivonq T.faw, worin die Alten ein 



charakteristisches Merkmal einer 
barbarischen Nation fanden; xpctv- 
yjj 7ToXXrj tn(ufitv als eigenthümlt- 
che Sitte der Perser b. Xenoph. 
Anab 1 7 4 

29. d, h. sich ia Reih« und Glied 
zu stellen. 

32. „ouv&tjiLta Feldgeschrei. 
Die Strategen gaben es (mtoyyyu- 
XttVf hlnoVy nttQuiyyvnfHtv , nttQ- 
töooav) kurz vor dem Kampfe, zu- 
nächst den Flügelmännern; diese 
flüsterten es ihren Nebenlevten zu 
und so ging es weiter bis zum Ende 
der Schlachtreihe, von wo es Auf 
dieselbe Weise zurückkehrte, «?*- 
ttne&töoTo , um das beim Heranna- 
hen der Gefahr leicht mögliche Ver- 
gessen zu verhüten. 4 ' Krüger zu 
Xenoph. Anab. 1, 8, 16. - 
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dgfg fidxrjQ h %eqoiv ovat}g, TtQocteßtoföaw. wg 3i &vo- 
fievog ovx ixaXXUqei nqoaiza^e zolg udaxeöatfioviotg zag 35 
danidag ttqo züv Ttodwv xtefiivovg äzoepa xa&etea&at, 
xal 7Z($oGi%Eiv avzqi fiydira zwv TtoXeplwv dfwvofiivayg, 
avzdg de ftdXiv iayayiaQeco. xal nqoatniTvmv ol htizeip 
ijdrj de xal ßiXog i^ixveho xai zig ijti&Xiptzo züv Sttcco- 
ziazäv* iv zovzq* de xal KaXXixodzTjg, ov idea ze xal- 40 
Xiazov 'EXXijvwv xal ocojuati fxiyiazov iv ixeivq* zip ozoazy 
yevio&ai Xeyovai, zo^sv&elg xal %hrfoxwv ovx lyj; zov 
&dvazov odvoeo&ai, xal ydq iX&elv otxo&ev vtz£q ztjg 
'EXXddog äitod'avovpevog> dkl* ozi xtvifaxei zfj %etql ftij 
Xfqcdft&og. ijv ovv zo piv nd&og deivov, ij d* lyxqdzeta 45 
^tvfMunrj %wv dvdqiav. ov yäq rj(Avvovro zovg ftoXe^tiovg 
enißalvavzag, dXXd zov itaqd zov &eov xal zov avqazt]^ 
yoS xaioop dvafiivovzeg rjveixovzo ßakXofievoi xal alit- 
zovzeg iv zäig zd&atv. evioi de tpaat, zip Havaavia fu- 
Xf dv 1%ü) zf\g 7taoazd§e(ag Svovzt xal xazev%ofiiwp züv 50 
uivdwv ztvag a<pvw Ttqoaneaovzag aqndtßiv xal dia$- 
fyinzetv zä neol zijv -dvoiav. zov de Jlavaaviav xal zovg 
t&qI ovzop ovx e%ovzag onXa Qdßdoig xal ftdezigi nal- 
eiv. dtd xal vvv ixeivrjg zijg ifttÖQourjg fit/tt^fiaza zag 
fttql zov ß(Ofiov iv 2rtdqzr] rtXyydg züv iq>ijß<ov xal zrp 55 
ftezd zavza züv ^ivdüv 7tojU7tTJv ovvzeXeia&ai. 



37. Zwei Hdss. fxpuvoptvotg. S. 
zu e. 9. 

39. rt? « einzelne. 

40. i$£a — oolfiaTt. S. zu e. 2. 
43. xal yaq denn auch, denn 

ja. ^ 

M.ajiQ&uvovfiiVQS ist Conjectar 
st. u7toihtvovuivov. 

54. rag niriyag: die Geisselan; 
der Knaben am Feste der Artemis 
Orthia, Plut. instit. lacon. 239 «: ol 
naT&tg naouvToTg ^atvofiivot ^i«- 
Oti£i eff* okrjg Ttjg fifityng Inl xov 
ßwpov rijg Ufid-iag AQxifittiog pi- 
Xqi d-itvarov nokXaxtg otaxctQtt- 
Qovatv IXttqol xal yavQoi afiilXto- 
(bievoi nt()l v(xr\g nqog {iXXyXovg, 



Sans ttirnav intnX^ovTS xal fi'aX- 

koV X€t()T€Ori(f€t€ TV7iTOU€VOg m Xal 

6 7r(f)tysvoju€vog iv toig uaJUoru 
l n (do$6gioTt. xaXuTtu <Si r\ ttjuX- 
Xa üiafiaOTiyiaOig, yivtrm oh xnff 
'ixaoxov frog. Die Veranlassooa; 
zu dieser noch zu Plnt. Zeit (Lyc. 
18) bestehenden Sitte erzählt aus- 
führlich Pausan. 3, 16, nach dem sie 
an die Stelle früherer Menschen- 
opfer von Lycurgus gesetzt ward. 
Ohne Berücksichtigung des Ur- 
sprungs ward die dtatmarlywöig 
später bloss als Tbeil der sparten. 
Erziehung zur Abhärtung gegen 
körperliche Schmerzen betrachtet 
Die von Plut. hier mitgetbeüte An- 
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18. dvacpoQtiip oh 6 Havoavlag rmg 7ta^ovair, akka 
rov ftdvtmg in akkotg Uoeia xaraßakdvrog, rfeWercr« 
jffog ro K HodiX>v rfj otyu dedayt(*vfi£vog aal rag x«^ocr 
«vaoxtib eü^crro Kt&atoioviq "H(f<f xat ■9-eöfg Skkotg, o'i 

5 ükaraitda yrjv l'xovatv, el firj niir^nai rotg €, Ekkfj0t n- 
xpr, äkkä öfdoccvrctg ye xi rra&elv %ai deigavrag fyyfp 
rotg 7toksfttoig, tbg in avdoag dya&ovg xcre pdxsä&ai /te- 
ftccdijxoTceg iorgdrevoav. ravra rov ITctvaavtov %frBO%kv- 
rovvrog ajta ratg €v%cng iqpdvtj tä uqd aal vimjv o fahrig 

10 iffQaCe. aal &ofrevrog eig anavtag rov 7taQayy4kfiarog 
xccd-lmao&ai 7t(>og rovg 7rok€fuovg, ij re ydkay£ Styw 
e<rx* v ttlfpviditog Ivog tyov dvttotidovg TrQÜg &k%r}v tqb- 
no^iivov xai q?ot!;avTOg, rotg re ßaqßdooig r6re iraoeütf] 
koytOfi6g, iog ttoog avdqag 6 dytov löoiro jaaxovfuvorg 

15 axqi d-avdrov. dio xat TtQo&fftepoi nokkä twv y£$(K$v 
inigevov rovg ^iccxedatfiopiovg. oi di mjqovvreg aper rov 
avvaamafiov iiiißaivov xai Trooansoovrsg i&ii&ovv tä 
yt$$a xcre rrng doqaat rircrovreg 7tqoaio7ta xai oriqva 
rüv Ileqaiov Ttokkovg tarißakkov, ovk dTtQaxTwg oi&i 

20 dfriytiog ninrovrag. xal ydq dvrikafißavofievot rüv do- 
odrittv ratg X £ Q a ^ yvpvaJg ovviO'qavov rd nkeiara xal 
7tqog rag fytpovhtiag $x°*Qovv orx doyiog, dkkd ratg te 



steht über die Entstehung des Ge- 
brauchs streitet durchaus gegen die 
sonstige Ueberlieferang. — Von dem 
lydischen Aufzug ist sonst nichts 
bekannt. 

18. 2. xttTufitiXXtir niederwer- 
fen und todten; ganz so Isoer. ad 
Nicocl. 20: Tov$4tQtTn noXXit xtt- 
taßuXXovrng. 

3. 'HQttior: rb tf£ tiqo rfc no- 
Xt(6; lau nur fflMuafav, Herod. 
9, 52. 

dnUtXQUu£t>o$ bethränt, ver- 
weint , bei Plut auch = daxQvtov. 

5 . Ilkututts gebräuchlichere, auch 
von den Grammatikern gebilligte 
Form ah IlXectatg, HXaTMXog. 



6. <fo. yi ti TT. wenigstens nach 
einer That zn fallen: ganx ähnlich 
Thucyd. 1, 20: ßovlojnfvot #$ nfüv 
$vkXr}(f>d-rjv(u ÖQttOavrag t# xtu 
xvrtivvedotti. 

9. t« l?0(id\e (gewünschten) Vor- 
zeichen ans den Eingeweiden; ein 
Znsatz wie yoy\cixa oder xttkä ist 
hier so wenig nöthig wie in den Re- 
densarten yfyVITM, 7TttQfOTI Ttt 

tet)(c. 

15. Herod. 9, 61 : yo«|«jT«^* yao 
rtc ytdqa oi itioatu unUauv rdfV 
ToltvpaTtav noXhi. 

18. nqoa. x. o*x. Vgl. zu c. 14. 

21. ss TttlS /€QülV ttVTttlS «IT4- 

X«f*flav£#d>at. Acm. P. 20. 
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xmtitH xxxi totg ccxircixaig x^uvot nai Tag danid&g 
naquOTtiüVTeg xai ovfink&iotievoi xqovov izokiv vvxü%o*. 
oi <T l44h)vaim xkog piv TJTQefiovv dvct{UvovT*g %wg Atx* 25 
H&daipovi&vQ* lirel de xqeevytj tß ttQMimme rtokkrj /wer* 
%^tivu)v %ai Tiaqfjv, äg (poetVj ayyelog ira^a Ilavoaviov 
tu yivofuva fQaLnw, x^fitjoav -mtä %&%og ßoy&elv. Kai 
rtQG&tifovoiv avToig ötd tqv tiq&iov tqfdg txjv ßofjv ine- 
yVQpvto tw 'Elhjvcov oi fitjdi^ovreg. I4qi(nudr}g de gtfdn 30 
%w fiiv f log elde, nokv n^oeldtov eßda ftafrvQOfuvog 'El- 
hqviovg tteovg dn:£x^OxJtai ftdxqg x&i py (Xpioiv ifuftodw* 
tlvcu fiijdi vmXvuv ena^vvovretg zoig T^ovLivtivv&vmxuv 
ijiiq arifs 'ElXdöog, eitel d>° hioqa ftrj Trqoaixovtag ctVTtp 
*ai ayvTerayfuvavg eni t^v jua^y, ovTta vijg ixü ßor}- 35 
#uag aTtoftqaitoßevog oweßaXe zavTOig Jttqi Titviaxioftv-* 
Qiovg ovaiv* dXXd to fiev uXügtov eiOvg ivdäame xai 
muxftH*q0w> äve df} xai tCov ßa^ßuQatp d&t}llayf$4mv, 
$j de nd^t} Xeyerai (udXußva xcezu Qvjßaiovg y*veofrat> 
TfQO&vtiOTara tut 7Tqwtwv xai dvvcrtiOTUTWV tqtq naf 40 
avToig fitföi^ovrcov xai to nXrj&og oi navä yviifttjv, diX 
oXcya^xovftevov dyovrcov. 

19- QVTto de tqv dytovog diya aweartoTog ttqütol fiiv 
icüoavro Tovg TleQoag oi Aa*ed<u{ioviOL* xai Maqdortav 
dvijQ 27raQTidTtjg ovofia ldQitivr}<nog drtoxTiyvvQi Xld-y 
Tfjv x&paXrjv rcavd^ag, üoTteq cwv([) T^oeo^fnave to iv 



23. xon. xttX (ixt vdx. Beides ge- 
krümmte persische Säbel, die letz- 
ten» kleiner. 

34. /uij = ov. S. zu c. 3. 

35. q Ixu ßor^iHia die dort zu 
leisten beabsichtigte Hülfe, nicht = 
tztiot. 

37. Herod. 9, 67: tw cT« uklw 
'JSMyvwv Ttov ptxa ßaaiktog i&e- 
ioxaxtovxwv BoiqjtoI ldß-*ira(- 
<H<fi lfitt%£oavTo xqovov tnl au- 
%vov ' oi yinQ (jLt}dt£ovTes twv Ön- 
ßai(av ovtoi ii%ov nQoS-vf^itjv ovz 
hHyr\v fiaxsofiivoi rt xai ovx ifre- 
loxaxiovrtg, oürw war* tqh^cq- 



<feot (iVTÄy ol JiQtoroi xa\ aotffroi 
lyzttüfrn (7i€(fov vjio Id^vaitov, 

41. Pausan. 9, 6, 2: xr^g $k airCag 
ravTrjs dr}{xoO(a owtotv ov pixt- 
OTtr, ort Iv rectg Grjßuig dliy(tQ%{(t 
xal ow/l r\ 7tnTQtog nohrtCct Tr\vt- 
vtavta Xö%v£V. 

19. 1. öi'/a an zwei Orten. 

3. Richtiger scheint stiifivqäTog 
mit Herod. 9, 64. 

4. Der Hauptsitz der Verehrung 
des Ainph. (c 3) war in einem Tem- 
pel in der Nähe von Oropus, an der 
Stelle, wo Amph. mit seinem Wa- 
gen von der Erde verschlungen sei« 
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5 Idftftdqecti ftaruüov. enepxpe yd$ ardqa Avdov ivrav&a, 
Kuqa ii the^o* elg Tqwfmviov Maqddviog* nal rovtov 
t*£v 6 nfog>ijtrjg Kaqiitij yhaocy tcqoo&tcw, 6 de ^ivddg 
$v t$ m/mip tov *Apupid$eio natewaa&eig e'degev vmjfeTtjp 
tivct tov &eov TTVfotOTTJvcu xcei neletieiv ccvv&r dittivm, 

10 pr) ßavi&fthiQv de Xi&ov elg rrjv xexpatyv iftßaketv piyet», 
ücxe äogat TtXr/yeyta te&vdvat tov av&(U07tw xai txxvta 
ftev ovxux yevie&ai Xiyetai. rovg de q>evyowetg elg rA 
§vXiva Teixq ytad-el^av. oklyip d y vateqov ]A9ipr(Aoi rovg 
&qßatovg vqinwvcti TQiaxootovg rovg enMpavemdtovg xai 

15 JtQt&tovg diaf&ei$avtz<; iv txitij Trj iidyr). yeyewjfiiv^ de 
vfjg tfjOTtijg tjxev avvoig ayyekog noXtoqxe'ia&at, td ßa$~ 
ßaqwov elg td tel%rj r.cnaxexXeioiu'yov. oikto dfj ot&eo&at 
rovg "EXktjvag idaavteg ißotj&ovv nf>dg rd tei%fj % xai tmg 
Aomeduipovioig Ttavtanaaiv dqyuig nqog reixofiaxiav xai 

20 dnei^tog $%ovoiv iftitpaveweg cuqovoi %o orgardTtedov q>6- 
rfr> Ttokktf* twv TtoXepuov. keyorvai ydq cwro twv TQidxovra 
fiVQidd&r rer(>axtOfiv(>ioi qwyelr uvv 'dQvaßdfy, %w* <!' 
vneq tijg 'EXXddog dywvioctjiuviav Jlneoöv oi ttdvteg eni 



sollte. Ans Herod. 8, 134 wird ge- 
folgert, dass auch in Theben selbst 
ein Traumorakel des Amph. gewe- 
sen und hier tu verstehen sei. — 
Nur durch Trimme wurden den Be- 
fragenden Orakel ertheilt, XQtoy&v- 
ömvig xttl ro öVpjua vnoüTQMOa- 
jun'oi xufrtvdovaiv Kvaptvovng 
drjkiooiv 6vt{ofcro$, Paus. 1, 34, 5. 

6. Das Orakel des Zeus Tropho- 
nius befand sich in einer unterirdi- 
schen Felsenhöhle bei der Stadt Le- 
badea in Böotien. Die seltsamen 
Gebräuche bei der Befragung be- 
schreibt Paus. 9, 39. 

7. KetQtxrj yl.: das eben war wun- 
derbar, Herod. 8, 135: TOuginouf- 
vovg TÜv &r\ßtt{tov &wpntTi #y«- 
gO-m nxovovrag ßaaßaoov yXntO- 
Orjg avrl 'EXktitiog. Uebrigens fand 
nach Herod. der Vorfall nicht hier, 



sondern im Tempel des Apollo 77r$- 
og statt. 

8. Ot\x6s hier vom innern Heilig- 
thum. 

14. int (f. x. nn. weil diese den 
hartnackigsten Widerstand leiste- 
ten, c. 18 a. E. 

17. T« Tif^rj. Sc. 11. 

19. Belagerungs- und Befesti- 
gungskunst war den Spartanern 
gleich fremd; nach Plut. mor. 228 d 
hatte Lycurg verboten nv$yofi«- 
y€iv, fra urj vnb yvvtttxog r( nut- 
iog i\ wog 7TttQctnir]Olov uv&qw- 
nov ot afiitvoves «no&vrjtfxuHrtv. 

21. Nach Diod. 11, 32 betrug der 
Verlust der Perser 100,000 M., der 
d. Hellenen (c. 33) mehr als 10,000. 
Ziemlich mit Plut. stimmt Herod. 9, 
70: roojxovr« fnvQitiöwv äTQttroü, 
xmaoiovoitov TtOOtgatv, rag f/coy 
jiqtaßafag tyevye, ttav lotnfov 
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%ikioig (JpjxQvra xal tQiaxoaioi. tovtcxpv lAt&qmioi ftev 
rjaav ovo xal rtemfmvta, Ttavreg ix rij$ Alanidog tpvizjg, 25 
äg qyqai Kludrfrtog, aytovtoa^ivrjg altera- dio xal teüg 
StpQayfaioi vvf.t(paig e&vov AUxwi&ai %ipf fcv^efffffivov 
&vaiav vniq %rjq vixvjg ix drjfnoaiov to ävdlcofta Xaftßd* 
vovreg' uiaxaöaifidvtoi d* hl nkuovg %ü» ivtvr\%avxa^ 
Teyeärai <P kxxaidexa. ^avfiaatov ovv xo K H(>od(lTov 9 30 
mag novovg rovvovg (pyalv elg x&Qctg itöeiv xoig itoks- 
fuoig, tüv d > aXfaav 'Ellrjvwv furjdiva. xal yäq ro rtkij- 
&og xwv TteaovTtov fxa^rvQel xal ra junj/xara xoivov ye- 
via&ai tö xaroqd'Wfta' xal rov ßtoftov ovx av &7ziyqaipw 
ovtwg, ei ftovai xqetg nokug rjyiovioavxoj xüv alkiov atqi^a 35 
xa&eCoftivcw 

xovde 7to& y "EXXyveg vixag xQarei, i'(*yq> ^dqrjog, 
Il£(Hsag igeXdaawsg eXev$€Q<jt 'ElXddi xotvov 
lÖQvaccvio Jiog ßi^iov iXev&eflov. 
t&vt$)v tyjv iid%r)v i/naxieavto vij retqdii töv Bmjäqo* 40 
juuovog latafxivov xax Llfhjvaiovg, xarä öi Bouorovg re- 
xqddi %ov ILwefiav q&ivovvog, § xal vvv tri %6 'EXktj- 
vixdv iv nkazacatg ä&Qoi^erai avvedqiov xal dvovac rtp 
iXev&equp JCi HXavai&g VTtiq tijg vixrjg. ttjv de vüv 



fiqöh roetg /iXtatiag ntQtytvio&ai. 

30. Herod. 9, 85. 

34. %bv ß. den Altar des Ztvg 
IXev&foiog in Plataä, rov Aibg rov 
T€ ßtoftov xal ro ayaXfia inol^fSitv 
Xtuxou XCO-ov, Paus 9, 2, 5. 

37. Verfasser des Epigr. ist der 
Lyriker Simoaides. 

'EXXr\vtg — vixag: ähnliche Un- 
gleichheiten im Dialekt finden sich 
älter in Platarchischen Anführun- 
gen. Der fehlende Pentameter tv- 
roXfJLto tyy%äg Xrj/uari 7tu&6/Lt€Voi, 
den die Anthologie hatundPlut.mor. 
873l>, i s t wohl nicht durch ein Ver- 
sehen ausgefallen, sondern v. Schrift« 
steller als für den Zweck der Aus- 
führung unwesentlich weggelassen. 

39. ixlri&ij yaQ iXev&i(>iog <?<« 



to TtSv MriSiXtoV (C7ia%Xayrjvai 
Tovgl4&T}vatovs, Didymus bei Har- 
pokr. v. lXtu&. Ztvg. Vgl. c. 11. 

40. Den 3ten Boedromion giebt 
Plut. als Schlacbttag an Cam. 19. u. 
mor. 349 f , so dass hier entweder ein 
Gedächtnissfehler oder eine aus 
dem folgenden rtTQcidi hervorge- 
gangene Verschreibung vorliegt. — 
Uebrigens wurden die dreissig Tage 
des attischen Monats in drei gleiche 
Theile, firjv ioruuivog, /u. peadiv, 
fi. w&tvtüv, von je zehn Tagen ge- 
theilt: y t^xq. t. IT. (pfr. ist der 
27te, denn die Tage der letzten De- 
cade wurden rückwärts vom 30ten 
ab gezählt. Nach unserem Kalender 
fiel die Schlacht d. 25. September. 

43. 0vv£#(>tov. Vgl. c. 21. 
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21. ex tovtov yevofiivfjQ iumktjaiag xowfjg t&v C JKÜ,- 
ktjpwv eyqmpevl4qtai:ddrjg rprj<piop<x evwivat fi&y eigllka- 
raiag xcrfl- 3 Sxaorov iviavTov and tijg c Ekkddog 7tQoß&i>- 
kovg aal &€co(>ovg, ayea&cu de TtevTce&rqQinav äyüvcf'xw 

5 *Ekev&€(>itov, elrai öi (rivva£iv 'Ekktjpixrjv (ivqiag ftiv aanl- 
&ag, %ikiovg de %7Z7tovg, vavg <T kxctrdv im tov itqdg 
ßa^ßdgovg 7t oke/iov, Jlkazaieig d 1 c&vkovg xctl Uqovg 
ä(pei(j&at t$ &£$ xHjovrag vitio Tijg *Ekkddog. xvfxa&iv- 
tü)v di tovTtov ol Ilkccvateig VTtede^ccvvo rolg Tteaovoi mal 

10 x&fiivoig avrod-i tiov 'Ekkrjnov imytCetv %a& huutoov 
iviavrov. %al rovto fte'xQ 1 w* dqoiei vovwov tov tqmtov* 
tov MaijictKTtjQiuivog firjvog, og lo%i imxqo. Bot0rotgl4kak- 

X0jU£WO£, Tfj %7LTTJ $7tl dilLCt 7ci(.l7tOVOl 7tOfA7tf]V y fjg 7t%0- 

yyetTcu per Sfi ypegq aakmyxTt)g iyxekevo^tevog to nok*~ 
15 funtovy %7tovzai <f äf«x!;cu fivQQivtjg jtieaval xai ovecpctvto- 
{idnov nah /itdkag Tccvqog xai %öäg oVvov mal ydkaxTog iv 
äjiKpo^evatv ekaiov ts aal jiwqov xqtootsoüg veavlaxot %&- 
filCovreg ekev&eqov dovktp yäq o&devog e&art Ttav Tteqi 



ttlXatv S-mv y sondern Bezeichnung 
der nqotikua rtov ydfxtov oder 
7TQoy<iuetn f Opfer vor der Hoch- 
zeit. 

21« 2. ouvitrai: d. Infinit, ohne 
Artikel nicht selten nach Redensar- 
ten, denen ein einfaches Verbum, 
das den Inf. bei sich haben kann, sy- 
nonym ist, (y(). i//jjr^.= lifjtj(p(oa- 
to. Vgl. c. 22, 6. Cat. 12. 

5. *EXtv&€q£wv : Paus. 9,2,6: 
üyovai 6k xai vvv tri aytava $%a 
fjovg nlfinrou, ra 'Ektv&iftiu, iv 
(p fiiyiaxa yiqa n^oxetTtti öq6~ 
fiov &£ovoi oh ti)7iUa[i(voi tiqo 
tov ßwfiov. 

7. Worin die aGvUa bestanden 
habe, sagt Thuc. 2, 71: Havoavfttg 
— antdCtiov IIXarauvGi yrjv xttl 
iroltv rrjv OqtTfyavexovras «vro- 
rouovg oixefv, ar^mevaaC re firi- 
tiiva 7ioT€ ttMxwsin ttviobg (ir\tf 
inl tiovlcttt, «/ &k (ii), ttfiuvuvTovg 



nttQOvrus Zupua/ous xaxa dvva- 

8. TtÜ &€$: Jtt Itevd-eqfy. 

10. ivteyi&iv, nicht &vtiv, re- 
gelmässig von Opfern die denTodten 
dargebracht werden, mor. 857 e : 
tovtois, tag (p&noig xal ^(aaiv, 
ivayfteiv ditv ohrai, aXXti fty &v- 
uv, <os d-€otg. . 

11. tovtov: einige Hdss. rovdi, 
doch ist auch ovrog auf folgendes 
bezogen nicht selten. 

14. lyxd. t. nol. zum Angriff 
blasend. 

15. Kränze, Bänder und Salbge- 
fasse waren die gewöhnlich den 
Todten dargebrachten Geschenke; 
— weisse Opferthiere wurden den 
obern, schwarze den unterirdischen 
Göttern und Todten dargebracht — ; 
die Trankopfer für Todte (/o«/) 
sind sonst gewöhnlich TQlonovdtt, 
d. h. aus Wein, Milch und Honig be- 
stehende. 
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vvjv dtaxovictp hteiwjv rtQoadipait&ai diä xo toisg avSqag 
aizod'cnmv viteq ikeud-eglag- liti Tt&ol de rü? Hkataikov 20 
o ccQxcor, ty t6p aXkov y$6vov e&ve atdtJQOv &iyeiv ¥§€<fttv 
(w& stbqov i&dijra Ttl^v Xevxrjg avakaßelv, rote xiT&vtt 
(ptnvmovv ivdedvxt&g aqdftevog re vdqiav arcd rov yQCcftjiia- 
voqwkaxiov £i(prJQyg £nl r&vg rdtpovg ftqodyet dtct fiiorjg 
%vjg 7t6Xetog. elta Xctßiov vdcoq and rijg xQtjvrjg avrog äito- 25 
kovst re rag atfjktxg %ai ttvfnp %ffUi , *<*i> T ov tccvqov e}g 
r^v Ttvqav o<pd§ag xai navev^d^tevog JCi zal 'Eq^tj x&°~ 
vlip rtctQaxalel rovg aya&ovg avdgag roijg vtteQ xr^g l Ek- 
XdSog aTtöfrctvotrag irti ro detnvov xcri vfjv ai/noy.ov^iap. 
e'rt€ita xgcrtrJQcc neqdoag oivov xai %ed^ievog httkiyu »rtf>o- 30 
Ttivto totg dvdgdoi xolg vrciq zrjg iXsvd'eqiag rwv 'EXXrj- 
vtw ctTto&avoikji". Tarnet ft£v ovv vci ycm vvv diarpvXdv- 
towjiv ol nkmauig. 

22. htei S* dvaxioqtjaavtag elg tö aatv rovg ]A^r\^ 
vaiovg 6 IdqtGtudrjg hi&qa ttjtovwag rijv drjfto^atictp 
dfCök&ßuv, äfta fiiv aStov rjyov^iBvogdid trjv dvdqaya- 
&iav imftekeiag rdv dij/itov, apa ö y ovx eci (ttpdtov ioxv- 
ovza Tölg onkoig nai ftiya q>qovovvva rcug vUaig cxßt- 5 
aöd-rjvaij yQdrpst, iprjipiofia xotvrjv elvav tr}v Ttokireiav xoi 



21. Der Archon war in den boo- 
tisehen Staaten die höchste Behörde 
und zugleich im Besitz der priester- 
lichen Würde. Uebrigens berichtet 
Plut. mor. 274 c Aehnliches vom 
Üq/u)v in Cbäronea: nag fjpfv rb 

[ilv 0T€(f(O'tl(p0()eTv Xttl XOfAttV xal 

$i}) OidtiQoyoQtTv fiqöh roig *#>w- 
xtiov oQoig ifj3a£v€tv Wia XetrovQ- 
yri/LiciTtt tov €tQ%ovTog iort. 

25. rfjg y.o. voo dein in der Nähe 
befindlichen Quell. 

26. öTrjlai: nicht sowohl Pfeiler 
als aufrecht stehende Steintafeln* 

elg wie bei Xen. Anab. 2, 2, 
9: GyäjTHV dg aOnitiit vom Lau- 
fen des Blats in den Schild. Der 
Scheiterhaufen war in einer Grobe. 
Plutarch. Arist. u. Cato. 



27. x&ovtoq wie nofXnog, nou~ 
itttiog wird Hermes vom Amte aer 
Seelenführung der Verstorbenen ge- 
nannt, vorzugsweise bei Todten- 
opfern und Todtenbeschwörungen, 
weil er die Seeten sowohl hinauf-, 
als hinabgeleitet. — Ja': %&or{q>, 
dem Hades. 

22« 4. iniptteCttg der Berück- 
sichtigung. 

5. Aristotel. polit. 5, 3: 6 vavti- 
xog o/log yevofjtevog «Irtog rijg 
nefji Zakapiva vixrjg r.u\ tfe« t«ü- 
rng rtig rfftpovlag xal diu tijv xu- 

. r« &«XaTTfev dvvufjLiv ttiV itjuo- 
XQttrtav la%v(iortimv $7to£qa€. 

IxßtKG&rjvai mit Gewalt abbrin- 
gen. Vgl. e. 25. 

6. yqätpu t//. — tfvuiS. zu 21,2, 

5 
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vovg oQXovvug igLifhjvaiw it&vtmv alfäio&ai. Oepuno- 
xXiovg di TtQog vov dyjiov U7t6wog, wg e%u rt ßavXevpa 
xai ymfitjv djtd$$t]tov, wytkifiov di vfj Ttokei xai ownj- 

10 qiov, ixik&vaav Idqtdvatdr^v fiovim axovotti xai awdoxi- 
ftdotu. (pqdaaviog di r<jt Ifyioveiöf] töv Oetuoroxkimg, 
tog diavoelvai %6v vavoja&nov him^aai tüv € Ekkijwn% 
ovtco yaQ iaeo&ai fteyiaiovg xai xvqiovg aTtdwwv roig 
'4&i)valovg, Tzaqtk&iov dg %bv dtjftov 6 Haiazaldyg tyrrj, 

15 rijg itQd&cog, ijv ©£/u<rroxi% nqdvxuv dtavoeixai^ f V r * 
XvaiTtlsaiiqav älXrjv ftijr ddixoniqav elvat. tavt äxov- 
octvng oi Iddyvalot, Ttavoao&at, tov Osfiioroxlia itQoei* 
Ta£av. övtu) fiiv 6 dr^iog tjv g>ikodixaiog, qvtu* di z<ft 
drßio) Tttorog 6 dvi^Q xai ßißaiog. 

23. €?tu de avQOTTjydg ix7i€/u<p&€ig fxexd Kipuovog hii 
%bv noiefiov iioqa tov xe TLavoaviav xai tovg akkovg a%~ 
Xovtag Tiov ^TtaQTiccriov e7tax*reig xai xaXsnovg tolg av/n- 
(Äa%oig owag, airog %& Tiqtfiog xai (ptXav&QWJUog SfuXdfP 
5 xai vov Kificova 7taqi%vav evdq^oarov avrotQ xai xolvqp 
iv ralg GTQaveiaig Hatte %üv uiaxedaifioviwv ov% oiilmg 



7. „i'iQ/oi'Ttg non soluiii novem 
viri illi sunt, sed omnino magistra- 
tus." Schümann de coinit. p. 311. 

Cic. de offic. 3, 11: Themisto- 
des post vwtoriam ejus beut, quod 
cum Persii fuü, dixit in ooncione 
se habere cousiUum reipubUcae sa- 
lutare, sed id sdri non opus esse, 
Postuiavit ut aliquem poputus da- 
ret, quicnut eommunicaret: dolus 
est Aristides. Uuic Ute classem La- 
cedaemomorum,quae subduetaesset 
ad Gytheum [vielmehr bei Pagasä in 
Thessalien] dam incendi poste, quo 
facto fr wiffi Lacedaerrwmorum opes 
necesse esset. Quod Aristides qtium 
oudivisset, m coneÜHtemtnagtiaew- 
spectatione venu ducitnue perutäe 
esse consiHuHi, quod Themist ödes 
qffierrety sed fttitutne honestutn. Ita- 
que Athenienses totam eam rem, 
quam, ne audierant quufeta y auctore 
Aristide repudtartmt. 



12. twvEIXt'jI'cov: mit Ausschluss 
der Athener. 

14. nrcQtX&tor: stehender Aus- 
druck vom öffentlich auftretenden 
Redner. 

18. uiv und 64 nicht etwa umge- 
stellt (st. Stjfios uhv — ayi]Q ^), 
sondern iMchdrucksvoll ebne Ana- 
phora bildend. 

28. 2. Zweck des fortgesetzten 
Krieges war ilev&fooüv rag'Ekl^ 
r(6«g Kokas, Sota ßurtßttQixttis 
if-vktixnh tittutvov hi (fQOVoou- 
fitvtu, Diod ll, 44. 

5. xoirov. S. zu 2, 26. 

6. Cim. 6: (Ktfim*) v7roXtt t ußti- 
rtov nyqws xoug udixovftivovg xai 
(fiXw&(Mii7nas iiouiXäv £Xu!ttvou 
öi ojiXcjy Tqv rrjs Eliudog qytfio- 
vfav, «XXti Xoytp xtd i)&ii nttfitXo- 
(itvos. 
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ov&e vetvaiv &vi y iftrtoig, evyvwftoGvvg de xal itokvtetff 
vrjv rjyeftoviar itaQekdpt&og. TtQOOtptleig yäq ovtag roüg 
Idblhjvaiovg xmg "ElktfGi dux rijv IdQioteidw dtnaioavvt)* 
xal rqv Kiftwvog i&ielxetav tti [tallov 17 ISavaavlov nie- 10 
eye£ia xal ßaqvvrjg Tto&etvovg itzolei. voig ve yd(> &q- 
Xwoi rcov ovjH[id%tov del just oqyrjg £vetvy%ave xal tq<x- 
%&&g rovg re noXkovg indkaCe Tthjyatg rj ctdtjQav ayxvqav 
litvct&eig tjvdyxat&r kardvat dt Skrjg rrjg fjpiQag. oti- 
ßdda d' ovx $v hxßtiv ovdi %6gtov ovde x^'^S TtQooBX- 15 
4h$v vd$ev6fii&rov ovdiva Ttqo x&p 2tza(ynctrcii>, dkkck jttd- 
avtyag e%ovieg vrttjQttai rovg fcqoaidvrag aTttjlavvop. 
vTteQ iov rov Idgioreldov ttqt iyxaliaat xal diddi-ac ßov- 
ko/udvov owayayiwr to Ttgoatonov 6 üavaaviag ovx erpij 
9%old£etv ovd y ijxovaev. ix rovtov Tcqoaidvreg 01 vav- 20 
«9£ot xal GSQaTtjyol tiov 'Ekktjwov, ftdliata de Xloi xal 
2dfuot xal ^iiaßtot/Tov Id^tateidfjv eizu&ov dvadl^a- 
0&ai tijv yyefioviav xal 7tQooayay£o&ai rovg avftfidxovg 
7tdXai öeofiivovg ärtallayrjvai cc5*> STtagnariov xal fie- 
Ttttdl;aa&ai itQog vttvgui&tjvalovg. aizoxqivaiUvov d* exe/- 25 
vov 9 voig ftev koyoig ccvtcov %6 te dvayxaiov ivoQqv xal 
To äixawv, egyov di öei&frai rrjv ttiotiv, o 7tQa%div ovx 
idaei nakiv {i€taßaXiG$ai toüg TtoHovg, ovttag ol 7riql 



7. nokixt ic^ Politik«- 

10. Ueber Pausanias Thuc. 1, 130: 
övöjtQOffotiov T€ avtov nnQti%e 
xttl rij o$yy ovt<o #«Jl*;rj} lxop*° 
*V nuvTttg ofiofag, Satt fi7]o£m 
üvvaG&iu nnoatfvaf dtonto xal 
71QOC rovg !d&T}Vcuovg ovx V xl<fTiC 

13. Der Stock gehört« zur Ans- 
stottang spartanischer Feldherro, 
Schläge waren in ihren Heeren sehr 
gewöhnlich, selten bei den Athenern 
und nur bei Disciplinarvergcfcen in 
ausserordentlichen Fällen gestattet 
Xenoph. Anab. 5, 8, 1 : Etvoytovtos 
dk xarriyoQtiady ttVH (fcc&xorrcg 
ntUtO&ai vit avTov xal 10g vßaf- 
(ovtos ttjv xaxfyyoQCav t7totoQy~> 



to, und 13: ly<a buoloyw natöta 
o*rj ttVÜQitg noXXovs evtxw «r«- 
$(ag, was er 18 damit entschuldigt, 
dass er In (tytt&y ixolttae. 

1 4. karavm stehen bleiben. 

18. diddi-ai: Vorstellungen ma- 
chen, eines besseren belehren. 

19. avv&yvv to tiooguttov 
= ouvityttv rag 6(pnvs, das Ge- 
sicht finster zusammenziehen. 

21. aroartfyol: pedettri* exer- 
citut duces; derselbe Gegensatz bei 
Soph. Aj. 1232: «öftre OTQftrrjyovg 
öftre vavaQXQvq poXeivriiiäglkyta- 
28. Mehr über den Aufstand ge- 
gen Pausanias bei Phit* Cim. &. 

5* 
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tov Sdpior OvXiddrjv xai ro* Xlov jivtaye^fx» owofio-* 
30 adfievoc iteql Bvtdvnov efLißdlkevtfiv elg tifv WJQy *ov 
Ilavoaviov TtQOSKixX&ovoav iv /udoy Xaß6vreg. ibg de xau- 
diov ixeivog i^aveavt] xai /«er OQyijg faelhyoev oliyv %Q®*V 
xovg avÖQCtg irtideigeiv ovx elg rijv avtov vavv ijußeßfo}* 
xorag, all* eig vag idiag jtctiQidag, exifovov avtov «wrc- 
35 ivai xai ayanifv %ijv avvaywviaaftevqv vuxqv iv Ilkauu- 
alg m exelvtjv ydq eri ravg "Ekfojvag aiaxwoftivovg fut] Xap~ 
ßdvMiv d^iav dixtjv naq avvov* tikog d* ärtootdvtcg 
$%ovto Ttqog rovg Iddyvaiovg. evd-a dtj xai %6 tpQOVtjpa 
Ttjg 2?td(>tt]g dieqxxvq d-avfiaatov. cäg ydq jja&ovto «£ 
40 fisytüet trjg i^ovaiag dicupfreiQOfttvovg avtöv rovg gq- 
Xowag dcpfjxav exovouog tijv rjyefioviav xai 7tifi7tovxeg htl 
zdv Ttokefiov eTzavoavto OTQavrjyovg, jtialXov atQovfievot 
aoxpqovovvtag e%$tv xai roig e&e<uv ift/nivüvrag zovg *r<H 
Xirag ij %r\g 'Ekkddog aqxeiv andorig. 

24. ol d y "Eklijveg ivekow fiev %wa xai ^/taxedatpo- 
vlcov ^yovfiivtov ditoqtOQav elg rov 7t4ke{iov, zaxfUjvai de 
ßovko/nevot xavd itokiv exdoxotg ro ftiizQiov jjTijeavro Ttaqä 
Ttov uixhjvaiiop lÄqioteldtjv xai 7tqooiza^av carry %wqgp 
5 t« xai TtQoaodovg iTtioxexfjdpevov oqiaat %o xa% d^iav 
exactq* xai dvva^uv. 6 de rrjkixavtTjg e^ovaiag xvftog 
yevöftevog xai xqojtov xivd Ttjg c Ekkddog irt airvqi piovip 
rä nqdy^iaxa Ttdvta d'e^uvrjg nivrjg ftiv i^kd-ev, ht- 



39. Thucyd. 1, 95: xai nkkovq 
ovxtrt vOTiftov Qtntpipav ol Au- 
xtduiuoriot, (pofiovjLttvoi [Ar] aqt- 
atv ol iljtovTfg /etoovs ylyvwVTia, 
Anders Diodor. 11, 50: Atixttitu- 
fioviot Tyv rrjg (f-ukdrrijg iiypovluv 
tt7roßfßXrjxoTfg ukoybtg ßaoiiag I- 
wtoov' cf/6 xtd rotg (hftnTrjxoaiv 
«n ttvrmv "EXXrjOi zufantog ty m o- 
rreg rJ7i(tXovv i7rtfrrja€iv twrotg 

TT/)' 7TQOatjX0VffttV TIUMOtctV 

24« 2. nyovf* £v<ov als sie die He- 
gemonie besassen. Die Nachricht 
bezieht sich auf un regelmässige 
Leistungen an Geld und Bedürfnis- 



sen, im Gegensatz zu den regelmäs- 
sigen jährlichen von den Umständen 
unabhängigen Beiträgen, welche di« 
Athener einführten. Daher fehlte es 
auch in Sparta an einem Bundes- 
schatz, Thuc. 1, 80 und 141. 

5. Zwei Hdss. $7Tt<fxt\ , ! >e.u4vip. 
Vgl. zu c. 9. 

xat a. x, <f. nach Kraft u. Ver- 
mögen. So Polyb. 2, 62: anb rijc 
a$lttg noitiOxtai ricg dg rbv no- 
Xe/Ltov (ia(fO(xt<;. 

6. ixaarty: Ttov GVftunzwv. 

8. r« TTQttyfXttTK 7tuvns He ge- 
samnite Verwaltung. 
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ixvt(i.&t ii 7tevfoT€(>os, 00 ftdrov xa&aQtog xal dtxauog, 
dila Hai jtQO&cptfoog itaei xai aQpodüog rrjv irtiyQatprjv 10 
tu* XQyftdn&y 7töir)6<in&H*s. tag yd(> 0$ Ttakatol rov inl 
K (nlvov ßwv, oihcof; 01 av^ic^oi rüv läfrqvaivjp tov eri 
jt^tamldov yAoov evrtorfuav nva rtjg *EXkddog &voftd- 
Covreg vftvovv, Kai fidXtata per* ov tzoXvv xqovov dtnXa- 
mao&ivtog, tlt* av&tg TfHnXaoiao&ivTog. ov /«b> ycfy 15 
'jiQvotel&qg ikagev, i\v elg e^ifxovra xai TeroaKoakov ta- 
Xdvrcov Xoyov tolnq* IleQixXrjg /*<?* i7ti^h]yt€v oXlyov deiv 
%6 tqitov f.t€Qog m k£ctK6aia ycto rdXavta &ovxvdldrjg (pt]~ 
0h &Q%oti{vov tov itokiftov rtQoaiivai %6ig l4&rjvaioig 
and rc3* avpiiaxiov JleQixXiovg d y dTto&avovrog iitvcü- 20 
vovreg 0$ &t)paywyoi nata fuxoov dg %iXuov xai TQiaxo- 
0itov takdvxtov xwpdXaiov dvrjyayov, ov% ovrto tov itoXi- 
jttov dtd ftfjxog %ai tiyag da7taw]Qov yevofittvov xal no- 
kvTGlovg, tog tov drjftov eig dtavo^iag xal &6iooixa %ai 



10. IjTiyQMpr} hier die Bestim- 
mung der Grösse der von den Bun- 
desgenossen zu zahlenden Tribute, 
sonst von der Schätzung und Be- 
steuerung der Bürger in Athen. 

12. Kqovov. unter seine Herrschaft 
ward das goldene Zeitalter gesetzt, 
Verg. Aen. 8, 324 : aurea quae per- 
kibeitt itto sub regefwrunt saecula. 
Luc. fagitiv. 17 : Tttvra 6 in\ Kqo- 
vov ßfoS SoXU ttütOt? Xul «T«^Tft>? 

rb f*4Xi avrb ig r« arouara ionefv 
ix tov ovoavou. In aonlicher Hy- 
perbel von der Freigebigkeit des Ci- 
mon : tr\v plv otxlav tolg noXCratg 
7tovT€tvHov anoöt($€tg xotvbv , iv 

Ö*f T»J X<0Q<f XaQ7T(OViTO{fjUOVtt7rttQ- 

%ag x(tl oott (OQftt xttXa tfioovai 
XQtjG&tu x«l Xttjtßuvew anavT<t 
tolg ££votg nttQ^tov toonov nvtt 
tt\v in\ Kqovov jLiv&oXoyovptvriv 
xotvtavlnv €ig tov ß(ov av&tg xut- 
ijyev, Plut. Cim. 10. 

13. tpoQov: ovioi yaQ avojua- 
ffd-rj rmv %Qr\iiultav r\ <pooa, Thuc. 
1, 96, später, um den verhassten 
Namen Tribut zu mildern, ovvxa- 



%us, Beiträge. 

14. dmXaaittO&tvrog: Andoci- 
des gegen Alcibiades §11: 7iqc5tov 
plv ovv ntfoag vfxüg rbv (poQov 
r<ug noXeaiv *£ uQyjjg r«|«* tov 

V7l lAQlGTtldoU 7IttVT(üV titxttio- 
tcctk TtT€tyfjLivov f atQ€ fttlglnl TOV- 
Tffi ötxitTog avTog {laXtGTct Jt^A«- 
Otov etvrbv ixuartp Ttov Ovf.ifAu%(ov 
inotrirtiv." 

16. Dieselbe Summe nennen Thuc. 
1, 96 und Nepos Aristid. 3. Anders 
Diod. 12, 40 und wieder anders der- 
selbe 11, 47. 

17. Bö'ckh Staatshaush. der Ath. 
1, 431 meint, die Erhöhung könne 
sehr leicht durch Hinzukommen 
neuer Bundesgenossen seit Aristi- 
des, besonders Asiatischer, und Ab- 
kauf der Kriegspflicbtigkeit oder 
Unterwerfung der selbstständigen 
bewirkt worden sein. 

18. OovxvtitÖTig: 2, 13. 

24. &t(ootxd: Gelder, welche zur 
Feier der Feste nnd Spiele aus der 
Staatskasse vertheilt wurden, theils 
um das Eintrittsgeld ins Schauspiel 
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25 xaraoxevag ayalftänav xai Uqüv irQoayäyibneg. piya 6' 
ovv ovoiia toi läptateiSov xai ih/v/iaore* fya¥foq im 
■tfj öiard&i luv ifi)pwv » QeuiavoxXijg liyerat xavafeMjhr, 
tag ovx tivdoög ovra tov tnatvov, aXXix -fh/käxov xgt'ffoyt^- 
kaxog - avofioicig aftwöttevog tijv 'Aaimsi&ov na$ty{iUav. 

30 ixeivog yäg, etnönog nore vov Öf.fiiarox}.iovg afettjv rjyti 
O&ai fteylavtjv atomt>yov io ytvtioxstv xai 7tQoanrikheo#tu 
*a ßovlevftara tw* noleftlw „rovro -ftiv" elfter „ava- 
yxalöv iattr, w &e/tiei6xketg, xaköv de xai fftfcettfftxm 
äii)9iög 17 nsfti xag x si 9 a S eyxffdvtta". 

25. 6 d' IdQioisiihis tlifxtoe /tiv tovs "Ekhjvag xai 
tafioaey iictp luv Li&yvaiiav ftvi^ovg- ifißakiitr eni Teig 
apaig eig ti/y Sdkazja*, voreQor de %ön> npafftutiOP Sf- 
xetv syxpariaTeonv, wg b'oixev, btßtaLofiivtüv ixiksve taug 
5 jffhjvaiovg ztjv inioqxiav Tpiif'avtag eig avrov jj avfispefSi 
Xfffjö&al völg Ttpäy/iaat. xai? okov d* d &toifpaai6s «pifff* 
von avdoa tovtov neoi %ä oixeia xai tote fioklrag axftog 
ovra dixatov ev tdig xotvotg nakka noaSar npög vfjr in&- 
&eaiv zijq ttarotdog, tag avjv^g ädixiag deoftivyg. xai yäp 

10 ta xQyitarä q>yoiv ix dr^hov ßovkcvofttv*n> HihjvaLe xo- 
ftiaai naoä jag awfhjxag [xai] 2aftl(<jv elotjyovfte'vtüv ei- 



in gewähren, tbcils zor Bereitung der Unltiibarkeit de» Bidet, Herod. 

einer festlichen Mahlzeit. Dieter I, Iti5: {ot •PttMtitts) inoiijaaviri 

Gebrauch („der Krebs der athen. lo^egät xmä(mi roj iinoXwto- 

S tan ts« olil fahrt" BSckh) wurde pivtp tmuiäfToö tnolov nQÖsät 

durch Perides eingeführt, s. a. Le- ritv'rijai »dl (ivSqov tttSyfjtov xtt- 

benc. 9.— Siayopal: Geldverthei- tenönuany xitl to/ioottv pi) n?Jc 

lungen auch ausser den Schonspie- eif •PuxulrjV ijStiy, n(äv 5 iöv 

len. — lieber die Prachthaaten de» /iviifov Tovray avatptjvru. 
Periclea 3. s. Leben c. 13. 4. txfintZofi(von: S. in c. 32. 

33. Anspielunj anf das c 4 über 9. *«1 yän denn auch. 

Them. Habsucht und Bestechlichkeit 10. Auf Dclos im Tempel des 

Erzählte. Apollo ward der fiumlesschitti «uf- 

25. 1. Der zwischen Athen and bewahrt, xauitiäv it ^IrfXoe iji' 

IM lliindesgenossen geschlnsiene aviois xai ai Svyoioi U JO llQoy 

\ -itna; ward von beiden Seiten be- tytyvovio, Thuc. 1 , 86. Er ward 

schworen. nacb Athen verlegt nach Einigen um 

%. inl imViipBic auT den Fall 01.79, 4=460, nach Andern 01.87, 

des Meineid*. S. in c. 10.— [tu- l*=432unterdeatVnrwaadgra>se- 

';fufä. symbolische Bezeichnung rer Sicherheit gegtrn die Barbaren. 
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Ttehr ixeivov, cig av dlxaiov jtiir, ovfKpiqov di rovr iorl. 
xai rikog el$ td aqxew dp&QtoTrtav roaovnov xara&njoag 

Tf]P JtoklP CCVTOg Mft€tV€ TJ 7t€vl<f Xai TYp &1tO TOV 7t£vt)Q 

elvat do^av ovdiv tjttov ayait&v rrjg a7td %wv rqoTtauov 15 
disrdkeae. Jrjlov d* ixel&w* Kakklag 6 dqdov%og r/v 
avrqi yivu itfoavjxtov tovtop ol ex&Qoi &avdrov öteixov- 
*€$, €7tei fieqi tor iy^diffano fterquog xarrjyoQTjoav, utvöv 
%tva koyov i&o&tv toiovtov Ttqog rovg dixacrtdg* „Idfft- 
mstdr]*" eq>f}0av „iov€ rov Avotiidyov &avfia£6ftevov £p 20 
roig "EkktjGi • vovcq* rtwg oisoö-e rd xar olxov t%eiv oqiov- 
reg avrov iv rqißiovt toiovtm TZQOOeQxopevov eig ro dijfto- 
owv; a$ ovx eixog iati top Qtyovpra qxxveqiog xai n^ivi/v 
ol'xoi xai tüv akktav irtinjdeitov OTtavl&tv; rovrov pUvroi 
Kakkiag, avetyiov orra, Ttkovouorarog tov ui%hjvaitov rtzqt- 25. 
OQ<jt jtierd rdxrtov xai yvvatxog ivdsöfuvov ttokka xexqij- 
fidvog tm dvdqi xai itokkdxtg avrov zijg naq Vftlv dwd- 
ftuog aTtokskavxwg". 6 de Kakklag oqiov &7ti rovrtp ftd- 
kitrca d-oqvßovvrag rovg ötxaavdg xai xakenüg 7tqdg av- 
rov l'xovtag ixdkei xov IdqiarBtd^v dguov fnaorvQtjaac Jtqog 30 
Tavg dtxaardg y ort nokkdxig avrov itokkd xai diiovrog 
xai deopdvov kaßeiv ovx tj&ikijow a7toxQip6^epog, tog /itak- 
kov aimp dia Ttjv nwiav fiteya {pqoveiv rj KakXia dtd 
7tkovrov TZQOOyxef Trkovrw pir ydg l'ori itokkohg löeiv 
ev ts xai xaxäg xqto^Uvovg^ Tttvtav ii qtiqwri yewaitog 35 



13. «/; to ttq/eiv xar. »sofern 
als durch ihn Athen die Hegemonie 
erlangt hatte. 

14. n{vr\$ als Prädik. in Nomin., 
weil es sich aof das Snbjekt des 
Hauptsatzes bezieht. 

16. dtf^ov/og. S. zu 5, 35. 

18. fitTQ{(og*s=txavu>s. 

19. f£a>&ev nicht zur Sache ge- 
hörig. 

25. Das Vermögen des Caltias 
ward auf 200 Talente geschätzt, sein 
Reichthmn war sprichwörtlich. 

27. avrov — htiqL der von ihm 



sich seinen Einflnss bei euch zu- 
nutze gemacht hat, nicht =rijs 71«^ 
vjitv J. avrov, 

31. diöovr. habe geben wollen. 

32. pälXov gehört zu 7TQe<frjXii. 

33. Ttiv Titvtav — nlovxov we- 
gen seiner Armuth — wegen Reich- 
thums ; die Auslassung d. Artikels 
beim zweiten Nomen ist nicht un- 
gewöhnlich, besonders in Verbin- 
dung mit Präpositionen. 

34. (an — «tojft/wffitat.* nicht 
seltene Verbindung direkter und in- 
direkter Rede in einem Gedanken. 
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ov fygdtop ivtv%üv t aloxvveo&cu de ftevlav touq axowtftfg 
nevopivovg. xavxa de tov lÄQtatudov %($ KaXktq hqoo- 
g4Ct(nv(n)OavTOQ oideig rjv tüp axovovtiov, og ovx aTtfjei 
Ttivqs fiakkov (og IdQioreidrjg elvai ßovkopepog fj Ttlovxeiv 

40 cag Kalktag. ravra fiiv Ala%ivrjg a ZcoxQarixdg dvayey^mpe. 

lHäviov de TÜv /aeydlcov doxovvuov xat ovapaaiiov IdÜTj* 

vtjOl [iovov a£iov loyov tovtov dnotpaivei xov avdqa' ©ß- 

(iiaroxkia pev yäq xai Kificwa xal JJeqixlea czoäv xal 

. xqtjjacctüjv xal (plvaqiag rtöXkrjg ift7tkSjoat %fy Ttoktr, lAfp,- 

45 oteidqv de rtaXvtevoaod-ai itqog d^erijv. fteydka d* ccvrov 
xal %ä Ttqog Qe^itOTOxkea rrjg ijtteixeiag arjfieia. x^tfa«- 
fiievog yaq avvqi Ttaqä Tiaaav 6/nov rrjv itoktteiav £X#^7 
xal dt ixelvov egoOTQaxio&elg, ertel zrjv avrijv kaßrjv 7$uq~ 
iö%ev 6 dvrjq Iv ahlqc yeroftevog Ttqog zrjv nohiv, ovx 

50 ifirrjoixdxrjoev, dtä uikxfiaiiovog aal Kl/tuovog xal rcoXkuiv 
akkwv skavvovcwv xal xarijyoQOVvrtov fiovog ldqta%eidrjg 
ovV e7tqa^ev ovr eiTte %t q>avlov, ovS* wielavoev ex&Qov 
dvovv%ovwog, äoneq ovo* evrjfxeqovwt TtQoveqov £(p&6wfGe. 
26. Tekewijaat de IdQioxeLdrjV ol fiev ev TLovup tpa- 
Ctv builevöccwa 7tqd£eioY £Wxa drjftoauov, ol <T Zdxhjrirfai 
yrJQijc Tipiofievov xal &avfia£6f.ievov vTto tcov noktTÜv. 
Kqdneqog <P 6 Maxedwv TOtavvd xtva Tteql Ttjg veievrijg 
5 tov avdqog eYqtjxe. fterä yäq vrjv ßefuaroxkeovg tpvyqv 
cpTjGiv oioTteq e^vßqioavea tov dijidov dvatpvoat rtkij&og 



36. Pessimus qiddem pndor est 
vel parsimomae vel pmtpertatiz. 
Cato bei Liv. 34, 5. 

41. Im Gorgjias p. 5261»: dg cT* 
X€tl Ttdvv iXXoyifiog ytyovev dg 
rovg cikXovg^EXXrjvag AoiaTiCdris. 

43. Plato Gorg. p. 519»: tirev 
awtpQoauvrjg xal ötxatoouvt}g Xi- 
[xtviüV xal veo)Q((ov xal T€t%(ov 
xal (poqtav xaitoiovrtav (fXvaqttav 
if47i€7tlrixa(rt rrjv noXtv. Nament- 
lich beschuldigt er p. 515 e den Pe- 
ricles, die Athener zur Trägheit, 
Feigheit, Geschwätzigkeit und Hab- 
sucht verleitet zu haben , indem er 



Bezahlung der Bürger für ihre Theil- 
nahme an öffentlichen Geschäften 
einführte. 

50. Leobotes, des Alkmäon Sohn, 
wird als Ankläger des Themistocles 
genannt in s. Biogr. c. 23. 

52. oucT steht nicht in Beziehung 
zu ovT€ f sondern setzt die (nicht 
ausgedrückte) allgemeine Negation 
des in seinen Theilea negirten Ge- 
dankens fort, also «o (/<?£? ovr 
%7iQu%tv ovf tlne (fccvXov oiid 9 

HTltXttViftV. 

26« 4. Tivd bezeichnet die An«- 
•gabe als eine Dicht wortgetreue. 
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tivxoqwmwr, m tovs dqttnaug med dvvarwvdTövg &rd(Mxg 
diarmorteg vjtißalkov rq> q>&6vq> xüv ffoJÜLäv iitctif&fi£vwv 
Vit evrvyiag mal dvvdfuiag. iv xovrmg mal IdQiaveidyv - 
uküvai dwifodmiaq, dtoqtdvrvv tov ld/n<pivi>eitij&ev. xarrj- 10 
yogoirrog, tog* oxe rovg qxiqovg eitQcrzTe, Tzaqd %üv 'Iiivwv 
XgrjfLtcncc kxßovpog* emvicfai d* ovm i%wxa Trjv xavadUtjv 
ivswipwvTcc juvüv qv0ccv hmkevaai %ai tzsqI %fjv 'I&viav 
aito&aveiv. tovtiov de ovdiv eyyqwfov 6 KqazsQog Tempy- 
ftev Ttaqsaxrjxw, wee dimtjv ovrs tyrjtyiepa, matiteQ eiio~ 15 
&<ag eitwtmüg yqdtpevv va Toiavra aal nafHxvi&eod-ai rovg 
\aroqovvrag. ot d y aXXoi itdvieg, tog eitog eiitetv, oooi tä 
ith(]ppehrftivTa T(ji äijpq) itaql rovg OTQarrjyovg die^iaai, 
%i\v fiiv OepiGTomXiovg cpvy^y mal rä Milriddov deopd 
mal xrjv Jleqimktovg Ctjplav mal tov TldyrjTog iv r([t dtna- 20 
pTTjQiy üdvarov dveXovvog avrov htl tov ßtjpaTog, tog 
TfllaxcTo, mal itokha xoiavra avvdyovai mal &Qvkovatv, 
IdQiOTeidov de tov piv e^ooTQamiopov Ttaqarid-evrai^ ma- 
tadtmrjg de Tmavmjg ovdapov pvrjfiovevovat. 

27. mal pivxoi mal Taq)og ioxlv avrov OahjQÖl dei- 
mvvpevog, ov <paoi maracmkvdaat Ttjv it6kiv avry prjd* iv- 
Tacpca maxakniovxi. mal Tag piv ^vyareqag Iotoqovoiv 
im tov Trqvravelov Tolg wp<ptotg imdo&rjvat drjpoaia Trjg 



10. IduiftTQOTtri Demos derPhyle 
jivrwyig in der Nähe der attischen 
Silberbergwerke. 

ll.&rparre einforderte, nicht 
für sieh-, sondern für den Staut, 
daher das Act. statt des gebrauch- 
lkhern Med. , wiewohl der Sprach- 
gebrauch auch sonst zwischen bei- 
den schwankt. 

17. mg f7rog tlncflf fast möchte 
man sagen, im Gegensatz zu ge- 
nauem Ausdruck. Vgl. comp. 2. 

19. dinua Gefnngniss, weil 
dabei Fessrang stattfand. Die Ver- 
anlassung ist aHS Nepos bekannt. 

20. typtet:- Geldbusse von 15 
oder nach Andern 50, nach Diodor 
yon 80 Talenten aus Erbitterung 



8e$eii Perikles als Veraolasser des 
Kriegs. 

Faches, der Eroberer von Mytt- 
leoe evfrvi'KV dtöovg trjg or^wriy- 
yi'ng iv ttvif) r<p &tx€taT7j(}tq) an&- 
aap wag gtrpog itvuksv tctvrov, 
Nie. 6. 

27« 1. xnl pivrot und für- 
wahr. — <I>aXriqoT. Täq. 1, 7. 

2. In tmtta paupertate decessit, 
ut qtä efferretur vix reliquerit, 
Nep. 3. 

4. 7TQUTKV€?OV Xtt\ tütttC Ttjg 

rt6kmg> 7r«o' y iaitovvro ot t€ 
Karrt örjpootttv 7TQfaßetav rjxovreg 
Xttl et oia ffQiiljtv rwa . fftrrjaeeog 
tt$'uüfr£vT*g xttl €l Ttg Ix rtpijg 
fatattog r\v> PollUx 9, 40. Nepos; 
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5 rtolsatg xov ydftov fyyv&<Tt]Q xai Ttqobca *fio%i)d<xg dqa- 
yjtdg ixariq(f tfnjfpwapivrjg, AvGiptd%i{> 4i z<f> vUtt [tvagpiv 
ixavov c^yvqiov xai ffjg rooavra TrA&tyx Tttqwevfteryg 
edioxer ö drjftog, aXkag di ÖQaxftäg vicoetfag eig gfuiQar 
exdmrjy anita^er, Ükxtßtddov ro tyqtpiOfia y^dtparrog. 

10 IVe di Avoitid%&b &vyai;if>a Jlokvx^ittjv dnokiTiovxog, 
iog KaXkiax^iwjg tptjoi, xai ravvfj mtrfliv ogtjp xai roig 
'Okvjuitiovixaig 6 drjftog ityrjpioaro. JyjurJTffiog <P 6 0a- 
kijqevg xai ^leqtiw^og o l P6ötog xai L4^i<no§evog 6 pown- 
xog xai^AqiattniXrig («i örj jo yslli^i evyeveiag ßtßkior 

15 iv Ttng yvrjolotg läqtörovekovg &er4ov) iato^ovei MvQTti 



quo factum est, ut fiUae ejus pu- 
blice alerentur et de commwü ae- 
rario dotibus datis colhearentuv. 

5. „Zur vollen Rechtsbeständig- 
keit einer Ehe gehörte auch das vor- 
rangige Verlöbniss {tyyvrjOts) von 
Seiten dessen, in dessen Gewalt 
(xvotog) sich rechtlich die zu Ver- 
heirathende befand, mithin des Va- 
ters oder Grossvaters, in deren Er- 
mangelung aber des Bruders , oder 
sonst des nächsten männlichen Ag- 
naten oder bestellten Vormundes. 
[Bei Aristid. Töchtern vertrat also 
der Staat diese Stelle.] Der Man- 
gel dieser Förmlichkeit schloss die 
Kinder als illegitime von der Phra- 
trie des Vaters und damit auch von 
allen Einsprüchen aus". C. Fr. 
Hermann Lehrb. d. gr. Staats- 
alterth. § 119. Bei der Verlobung 
wurde zugleich die Mitgift, 7TQot£ t 
fptovrj, der Braut bestimmt. 

u. Eine genauere Angabe des Ge- 
schenks des Lysim. findet sich bei 
Demos th. gegen Leptin. 115: Av- 
ai/Lni/q) öwotuy — kxarbv (aIv £v 
Evßoiff, nted-Qtt yrjs neqvTfv- 
l*(vri<; ( VValdland) tdooav, ixa- 
tov o*£ %ptkv(g (Ackerland), m 
<J' ü(yyvQ(ou [trag kxatbv xai t£t- 
rat>a$ tijs rjfi^Qctg 0*p<tj^u<t;* xai 
TQVTütV it>fj<ptOfÄ€t toriv uikxtßtti- 
&ov, Iv $ ravta yiyqanxai. Die- 
ser Beschluss kann nach Fr. A. 



Wolf nicht vor Ol. 87 und nicht 
nach Ol. 92 abgefasst sein. 

8. $Q<txfM* t.: natürlich lebens- 
länglich, jenes ein für allemal. 

11. oürjv xai. Sehr gewöhnlich 
wird im Griech. die Beziehung un- 
ter einander verglichner Begriffe in 
demonstrativen und relativen Sätzen 
durch ein doppeltes x*t(, nicht wie 
im Deutschen durch ein einzelnes 
auch ausgedrückt Xenoph. Hell. 
2,4,9: Sit iifiäg äontQ xai tl- 
fjtov fted-£$€Tt ovT(o xai rtäy xir- 
dvvwv fAiTfytn'. Ausser der Spei- 
sung im Prytaneum (quikono* apud 
Graecos maximus habetur, Cic. de 
orat. 1, 54) erhielten die Olympi- 
schen Sieger nach Solons Bestim- 
mung 500 Drachmen als Belohnung, 
Plnt, Sol. 23. Uebrigens Anden sich 
auch sonst einzelne Beispiele von 
Ausdehnung dieser Auszeichnung 
auf die Nachkommen, Lyeorg gegen 
Leoer. 87: rm <tt KXfopiitvH r«p 
sliXyip t) 7ioh$ avTip te xai ix- 
yovots iv IIovTM'tttß- ladiov a(xt\- 
0t v *öoa#v.*ln Bezug auf die Spei- 
sung der Polycr. bemerkt Meier 
commentat. de vit. Lycnrgi p. CV: 
v mutier em cum viris ptMce coe- 
nasse apud Atneniensee eutnparum 
credünte sit, statumdum erit out 
victus ei prethttn esse reddttwn out 
eibos dormtm missos". 

14. Stf urgirt die Bedingung, 
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■^vqarqti^v läqtmetdov S&xfgmu tip &wptji owöixrjöat, 
ywahta piv hsqav egorrt, favrtjv d* ixmkaflfani Z*}(f*v~ 
0V0ar öia neviav xai rüv avayxau** evdeaftfrrjv. Ttqeg 
piv ovv Tovrovg ixavwg o Ilavetfoiog iv roig 7t*$i 2$w- 
xqdrovg avr€i(njxev. 6 de (DakrjQevg iv t<[) JScoxqdrei 20 
yrjol pwjttoveveiv l4qi(rrelSfw ^vyatqidwv e$ ftdka ni- 
Vfjra yivaiftaxov, og lavrov ix mvaxiav nvog oveiqoxqt- 
rtxov Ttaqd ro y Iax%üov leyofttvQv xa&BLf>^tevog eßoaxe. 
Trj di fajTqi xai vfj Tavrrjg ddekcpjj xprjiptofta yqdxpag ertetoe 
rdv Srjftov Tqocprjv didovat rqitißolov kxdarijg fyuQag. av- 25 
vog jtiivroi qyrjoiv 6 JrjjLtrJTQiog vofto&ercov avti TQtioßokov 
dqazftrjv ixariqa ragen nov ywaixwv. xai ovdiv iavt &av- 
fiaarov ovrio (pqovriaat tüv iv aaret rdv dtjtiov, OTtov 
&vyat((idrjv lA^iatoyeltovog ivjitjfMr* 7tv&6{tevoi xansiva 
TTQarretv dvdgog aitoqovaav dtd rtevtav xartjyayov Idfrfi- 30 



wen eben, wenn anders. Plut. 
Zweifel an der Aecbtheit der Aristo- 
telischen Schrift wird durch die 
neuem Untersuchungen bestätigt. 

16. Die Nachrichten der Alten 
(bei Diogen. L. 2 , 5, 10) lauten ab- 
weichend darüber, ob Sokr. beide 
Frauen (Xanthippe u. M.) zugleich 
oder nacheinander, oder welche er 
zuerst gehabt habe. 

22. Deutung der Traume war ein 
förmliches, doch wenig geachtetes 
Gewerbe , der gewöhnliche Sitz der 
Traumdeuter, wie es scheint, das 
hier erwähnte Heiligthum des Jak- 
chos, dessen Lage ungewiss ist. 
Alciphr. epist. 3, 59: nnq srtt rm* 
t« ntvaxtK nttQtt rb 'Jax/ffov 
nQOTt&tiVtov xai robg drttyovg u- 
noxolvtaOni vniayvovfiftw ßov- 
lofiat iX&Q»v rüg ovo Tavutg <f(Kt- 
Xfi«S f «£ olafai fit 4v x*qoiv £- 
yovttt, xttrttßftkwv trjv tfavHOav 
biUtv fiot xttra rovg vnvovg o*/w- 
yr)Oao0-ut. Was aber unter ntru- 
xtov ovfiQoxtttTixov oder, wie es 



compar. c. Cat. 3 genannt wird, 
ityvgrixbg n(va£ eigentlich zu ver- 
stehen sei, oh Traumbuch oder 
Traumtafel, Verzeichniss , weiss 
selbst Lobeck Aglaoph. p. 253 nicht 
mit Sicherheit zu sagen. 

26. Ist die Lesart richtig, so wird 
hier eine selbstständige Bestimmung 
des Demetrins einem frühern auf 
seine Veranlassung gefassten Be- 
sehlus8 des Volks entgegengesetzt; 
vofio&t rmv , wenn es richtig ist, 
wird auf die gesetzgebende Gewalt 
zu beziehen sein, mit welcher Dem. 
während seiner 10jährigen Statt- 
halterschaft zu Athen 317 — 307 
ohne Zweifel bekleidet war. 

28. onov caussal, eine allgemei- 
ne Behauptung durch einen einzel- 
nen Fall begründend. Vgl. z. com- 
par. 3. 

29. Aristogiton mit Harmodius 
als Urheber der demokratischen 
Freiheit Athens durch Ermordung 
des Hipparch (514 v. Ohr.) hoch ge- 
feiert. 



7« JTAOYTAPXOY APTZTEUHS. 

raü xai owauUtiärteg avifi twp ev yeyovorcar ti IIo- 
taftiöi %to^lop elg (fGQvriv eTredancar. fjg tpikav&ftoTtlag xai 
XlflOTOTfjtog m TtoiXa xai xa& y tjftäg rj itäkiq ixipifavea 
üdynata &avf$d£wcti xm üjlovrai dtxaiiag. 

31. noxapos, Homos der Phyle Atovxis. 
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Catotiem tarn reipubUcae kercule pro- 
Juit nasci quam Scipionem; alter errim 
cum hostibuM notttit bellum, idter cum 
morünss geerit. Senec«. 
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1. 31aQX({> de Kdvcovi (paoiv &7to TovoxXov %o yevog 
elvai, öicuxav de xal ßlov e%etv tcqö %dv ozQateiüiv xal 
xrfi 7toXiruag iv x co Qi° l $ TCctvQtyoig tzbqi üaßivovg. tüv 
de TtQoyovwv jtavraTtaaiv äyvwoxtov yeyovivai dtmovvTCt»' 
avrog 6 Kaviar xal top itaxiqa Mccqxov ioq dyad-ov avdoa 5 
Tial azQavuoTwov i/icuvet mal Kduova rov nooTtanrcov 
aQioveuov Ttoildxig tvyjüv (prjoi xai Ttivte TtoXe^uütdg iVr- 
Ttovg iv fid%aig drtoßaXovta rfjv tcfarjv d/toXaßdv ix tov 
d^(.iov di y dvdqayad'iav. eiiod-oxiov de tüv *Pto(.iauov rovg 
dito yevovg jiiiv do^av ovy. e%ovtag, dqxo^ievovg de ynool- 10 
^eo&ai di ccvtwv xaivovg itqooayoqeveiv dvd-Qio7iovg> cSo"- 
jXcq ytai rov Kdxtova TtQoarjyoqevov, avrog eXeye xaivög 
eivai rtQog dqx^v xal dd^av, e^yoig de 7tqoyovtov xai a^€- 
tcug 7tafi7zdlaiog. exaXelco de top xqixy nov dvofidxwv 



1« 1. oV stellt d. Biogr. des Cato 
als zweiten Theil des Ganzen (fii- 
ßUov) in gegensätzliche Beziehung 
zu der des Aristides. 

2. dlaitav Aufenthaltsort. Ganz 
ähnlich beginnt Nepos: M* Cato, 
ortus municipio Tusculo, adolescen- 
tulus priusquam honoribus operam 
daret vertatus est in Sabinis (nt- 
nl SufUvovg), quodibi heredium a 
patre reUctum habebat, 

5. Wie wenig Gatos Vater übri- 
gens bekannt war, geht ans den 
Worten Aelians var. bist. 12, 6 her- 



vor: Kuiiavoq fik rov 7TQ€aßuTou 

— tOV 7T«T^()« ttVa£l)THV /oij. — 

iiya&ov (virum bonum) erhalt sei- 
ne genauere Erklärung durch aTQKT. 

7. Die agiOTtTtti bestanden für 
den römischen Soldaten in annülae, 
torques, coronae. 

10. Unvollständige Begriffsbe- 
stimmung des röm. Homo notus d. h. 
solches , der zuerst aus seiner Fa- 
milie ein curulisches Amt beklei- 
dete. — Novum Tusculo urbis w- 
qutfmum nennt den Gate Velleius 
2, 128, 
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rrjv avve%wg ßadiuov xal &et6ft€vog tov re %(aqlm) ttjv /u- 
xqoTrfTa xal rrjg olxijoetog to Xitov vwoiav eXdpßave tov 

5 ävdgog, Sri ^Ptofiauov ftiytOTog yevo/itevog xal Ta jiiaxifdai- 
tcera tiov ifrviiiv vTtayayo^evog xal Tlvfäov i&Xdaag Tfjg 
'IxaXiag tovto to %LOQidiov avrog l'oxartre xal.TOVTtjV t^v 
tjtavXiv tpxei ftera Tgetg &qidttßovg. hvavxkt Ttqog ia%dqa 
xa&yiuevov avxov l-ipovra yoyyvXidag evQOVteg oi JSawi- 

10 tiov Ttqlaßetg edldoaav noXv xqvowv 6 d* antrci^axo 
(ftjoag ovdiv xqvalov deiv qt deiTtvov dqxel toiovtov, avrtp 
fiivroi tov xqvolov ex^iv xdXXtov elvai to vixqv xovg t%ov- 
Tag. Tavx> y 6 Kdxiov ivd^v^ioi^ievog antjei, xal tov ovtoi 
TtdXiv olxov eyoQtov xal ywQia xal d-eQaTtovxag xal diat- 

15 rav IntTUvs xi]v avTOvqylav xal TtegiaxoTtTe tt}v TtoXvri- 
Xeiav. Oaßiov di Ma£i(.iov Trjv Taqavxivcov noXtv kXov- 
Tog etvxe f.tiv 6 Kdnov oxgaxevofievog i)7t avrtji xo/tudij 
/naiQdxiov cov, Nsdqxv di Tivt tiov Ilvd-ayoqtxüv £*Vf;j 
XQTjadftevog i(movdaoe xtov Xoytov fiexaXaßtlv. dxovoag 

20 di xavxa diaXeyo^iivov tov dvÖQog, olg xixifflxai xal JlXd- 
xwv, Trjv /i«V rjdovijv dnoxaXüv ^dytavov xaxov diXtag, 
av^ifpoqdv de tjj rfwxfj to otofiia 7tQt6xt}v, Xvoiv di xal xa&- 
aQftov oig fidXiaxa xcoqiLei xal dq>ioTtj0iv avrrjv tiov neql 
xh aio^ia TtaxhjjiidTcov Xoyiatiolg, Uti ftaXXov ^ydrttjoe to 

25 Xitov xal TTJv iyxQaTuav. aXXcog di 7tatdeiag € EXXrivixijg 
oipifia&Tjg ytvlad-at Xiyexai xal ti6$$io Ttavxdnaaiv rjXi- 
xiag iXrjXaxiog 'EXXyvixd ßtßXla Xaßcov eig #««(>«£ ßQ a X^ a 



8. Durch das verbindungslose h'- 
TicvO-u setzt der Schriftsteller die 
vorher aus der Seele des Cato ge- 
gebene Betrachtung selbstständtg 
fort. 

10. Ititdodav wollten geben. 
Vgl. Arist. 25. 

11. (cvro) fitvroi hebt nach der 
allgemeinen Bemerkung (über- 
haupt nicht) noch die individuelle 
Ansicht Cato's hervor. 

14. TT dkt v dagegen. 
16. A. u. 545=209. 



18. Newchus Taren trtitu, Ziospes 
noster, qui in amieifia popuii R. 
permatiserat, nennt ihn Cato bei 
Die. sen. 12, wo diese Ansichten als 
Lehren des Tarentiners Archytas 
initgetheilt werden. 

19. r. koywvA. Lehre der Pytha- 
goräer. 

20. JlXuTtov: im Timäus p. 69 d. 
25. Graecas Htteras senex didict] 

Cato bei Cic. sen. 8. 

27. ßqa^a « okiya öfter bei 
Plut. 



\ 
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piv ärtd Oovxvdldov, itkelova d' and JTjfiood'ivovg elg 
xo fyxoqixov ioq>ekr)xHjvai. xd ftevxot avyyQa/itjttaxa xal 
doypaaiv c ElXrjvixo7g xal toxoQiaig ETtieixtog dianeitol- 30 
xikvat* xal fiexhjQfitjvevfitva trollet xaxd kegiv iv xöig 
dTtotyd-eyfiaai xal xaig yvco/noloylatg xixaxxai. 

3. 7]v de xtg ovtjq ev7taxQidrjg (.tiv iv xolg ftdkiaxa 
'JRw/iaiW xal dvvaxog, dqex^v di yvofuvriv fiiv alo&dve- 
a&ai deivog, evftevrjg di xal ^qexfjai xal nqoayayeiv elg 
ddi-av, Ovakkiqiog (bkdxxog. ovxog el/ev df.toqovvxa ytoqia 
rolg Kdxiwog, nvO-of-ievog di rrjv avxovqylav xal dlatxav 5 
avrov TtaQa xwv olxexüv xal &avfidaag i§rjyov/niviov, ort 
7i(>n>% fiiiv elg dynqdv ßadiÜei xal Ttaqlaxaxai xolg deo- 
jiuvotg, eTiaveX&ihv d y elg xd %tOQiov, av ftiv jj yeii.uov, 
igioftlda Xaßwv, &eqovg di yvfivdg iqyaod^tevog ftexd xwv 
olxexäv io&iei xdv avxdv aqrov ojlwv xadij^ievog xal ni- 10 
vei tov avrov olvov, akkrp xe 7tokkrjv htieixeiav avtov 
xal jaerqtorrjra xai xivag xal koyovg aTtoqid-ey^iaxixovg 
diafivrjftovevovTiaVy ixikevae xkrjOijvai 7tqdg xo delizvov. 
ix di xovxov %qai(.ievog xal xaxavoüv ijfieqov xal daxelov 
rj&og, üaneq tpvxdv doxtjoetog xal xcoqag i7ti(pavovg deo- 15 
jtttvov, 7tQoevQe\paxo xal ovv&teioev äipaod-ai xijg iv € Ptififj 
Ttokixeiag. xaxek&idv ovv ev&vg xovg fiiv avxdg ixxaxo 



31. utfryofi.: ein Beispiel zu die- 
ser Behauptung c. 8. 

32. ano(f&.: Cic. de ofßc. 1 , 29: 
multaque multorumfa cete die ta, 
ul ea, quae a sene Catone collecta 
sunt, quae vocant anoyö-iyfjittiu. 

8. 1. iv roiV steigert den Super- 
lativ, vor allen, bei weitem, 
vollständig eigentlich iv ro*V f.ia~ 

dann fast adverbial geworden und 
selbst vor Feinin. unverändert be- 
halten. 

2. Die Beziehung von (Ufifvfc 
zu öetvos hat eine freiere Bildung 
des Gegensatzes bewirkt statt du- 
vbs ök tCQfrqv — . 



9. i$tou/<; im Gegensatz zu/irwv 
/ttQtöüHo*', der mit Aermeln ver- 
sehenen Tunica (t. manuleata) , die 
ärmellose tunica. Gellius 7, 12: 
twücis uti virum prolixis ultra 
btaehia et usque in prbnores mantis 
ac prope tHgitos Romae atque omni 
in Lotio indeeorumftät. 

yvfivog sonst, wie nudus, ohne 
Toga in der blossen Tunica, hier, 
wie der Gegensatz zeigt, selbst 
ohne Tunica, mit einem einfachen 
Gurt; nudus ara, *ere nudus lautet 
die Vorschrift bei Virgil Georg. 

1, 299. 

14. yQteuivos. S. zu 1, 31. 

15. 'jiaxrja. hier =«* tnipsldag, 
Pflege; x- ^ 7lt4 f- locus conspieuus. 

6* 



/ 
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d'avfiaarag Kai cpiXovg did rüv üvvtiyoQiwv, itoXXrjv de 
rov OvaXXeolov Tifiijv re Kai ävvaf.uv avrqi nqoarid'ivrog 

20 x i ^ ia QXi a G &w%£ TtQvÜTov, etra- erafuevaev. eK r&vrov de 
lafiTtQog äv rjdrj Kai Tceoiqpavrjg avrw rrp OvaXXeolq) rtegi 
rag ft^ylarag awe^edgaf-iev dq%dg vitarog re fter* exelvov 
Kai TtdXiv Ti/nfjrrjg y€v6/.tevog. rüv de Ttqeaßvriqtav n o- 
Xirwv Ma^iftq) <Daßiq) ngofferei^iev eavrov, evdo^ordrrp 

25 ftev ovri Kai fieyiOTrjv e%ovri dvvafitv, fiaXXov de rov roo- 
7t ov avrov Kai rov ßiov cig KaXXiara 7taoadeiyitara n qo- 
&eii£vog. äto aal 2ytr]7Zuovi, rip tieydXtp, viuj (niv ovri 
rore, Ttqog de rrjv (Daßlov dvva/tuv dvraiqovri Kai q?&o- 
velad-ai doKOvvri, Ttaq ovdev eTtotrjaaro yeveo&ai didqpo- 

30 qog, aXXd xal ra^iiag avT(7> rcqbg rov ev ^itßvrj 7t6Xef.iov 
avvex7t€[.i(pd'€ig, cog kaiqa rjj avvjj&ei itoXvreXeia %qiotiwov 
rov ävdqa Kai Karaxoqrjyovvra rolg avqarev(.iaaiv dtpeidtig 
nov XQttftdrcov, ena^^rjO tatet o rtqog avrov, ov ro rijg da~ 
Ttdvijg tiiyiorov eivai (pdftevog, dXX' ort diacp&etqet rtjv 

35 szdrqiov evreXetav rüv arqartcorcov i(p rjdovdg Kai rqvtpdg 
r(p Tteqiovri rrjg xqelag rgetto/niviov* emovrog de rov 



18. &ttVfi Prädikat zu rovg fiiv. 

19. Nepos Cat 1 ; hortatu L. Vä- 
tern Flacci, quem in consulatu ceu- 
suraque habtdt coüegam — Romain 
demrdgravit inforoque esse coepit 

20. yil.ij. wurde Kriegstri- 
bun : Plutarchs Darstellung stimmt 
nicht mit Cic. de senect. 10. 

iTctfit'evü. wurde Qua stör, im 
J. 550=«204 nach Cicer. 4 undLiv. 
29, 25 ; nach Nepos 549. 

22. öuvexÖQaptiv nvt eigentlich 
tatitum exoiirrere quantum alter, 
«= Jemandem gleichkommen , ntnl 
ri in Hinsicht auf — . 

28. (fd-oi'eio&ta, vom Fabius; 
Fab. Max. 25: (*f>äß<og) (piXoTt^a 
xtvX xai ffikovtrxiq xtokvtov rov 
£xr\ni<ovo<; rhv av^r\atv. 

29. TictQ ovakv Iffoirj&aTo: mach- 
te sich nichts daraus, trug kein 
Bedenken. Cato folgte dem Scipio 



als Quästor nach Sicilien , cum quo 
non pro sortü necessitudme vixit, 
sagt Nepos 1 , namque ab eo per- 
petita dissensit vita. Cato's Stel- 
lung zu Scipio war um so ungewöhn- 
licher, je enger sonst die Verbin- 
dung zwischen Quästor und Consul 
oder Prätor war. Cicero div. in 
Caecil. 19, 61: sie enim a maiori- 
bus nostris aeeepimus, praclorem 
quaestori suo par cutis loco esse 
oportei'e, nullwn neque iustiorem 
neque graviorem causam necessi- 
tudinis passe reperiri quam con- 
iuncüonem. sortis, quam provinciae, 
quam officii, quam publici muneris 
societatem. 

33. to rqg J; Umschreibung des 
Begriffs öktt. selbst mit allem , was 
ihm angehört. 

36. ro it. t. %Q. „ das über das 
Bedürfti iss hinausgehende". 
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2x7}7tl(0vog, <og ovöev öeoiTo ra/nlov liav axqtßovg 7th)~ 
aiaziog iixl tov 7toXefwv (pego/tievog, Ttqd^euiv yaq, ov %q^ 
juctTcov, %fj 7t6Xei koyqv oipeileiv, aTtrjX&ev 6 KaTcav ix 
2txeXiag xal gieret tov (Daßlov xaraßoüv iv rqj ovveöqio) 40 
(p&ogdv te %orj[.idviw äpivd^nov vTto tov 2xfj7tiwvog xal 
dietTQißag ovtov jtteiQaxuideig iv Ttalctiaroaig xal &e<xTQotg, 
VJ07TSQ ov OTQctvTjyovvTog, dXXd TtavTjyvqltovrog, i^eiQydaaro 
fteficpd-ijvat drtfidqxovg in avrov ägovrag elg 'RJ/f i^v, aviteg 
äXtj&ätg ctl xaryjyoqlai fpavwaiv. 6 ftiiv ovv Sxvjtciwp iv 45 
tfi Ttaoaoxevjj tov TtoXifiov ttjv vixr^v iftidei^dfievog xal 
(pctvslg ydvg jiiiv inl a%okijg avvelvat q>iXoig, ovdaftov de 
TiTi cptXav&Qcoftq) Trjg öiaiTJjg eig Ta onovdaia xal fieydXa 
Qq&vftog, igirtlevüev inl tov itpXmov. 

4. T(j> de Kdrwvi TtoXXrj /tiiv and tov Xoyov övvctfiig 
f]v£ijTo xal c Pta/ttaiov ovtov oi noXXoi drjfioo&evrjv Ttooa- 



37. TiXrjatOTiog gewöhnlich aktiv 
als Beiwort des Wiodes (segel- 
schwellend), selten passiv, wie hier 
und nior. 446J>. nkrjoianog /uiv tnl 
rag ijdovhg o äxokaarog vjio twv- 

39. tch ijl&tv: ist ein Trrthuin 
Plntarchs; Cato kehrte nicht vor 
Ablauf der Quästur nach Rom zu- 
rück (Liv. 29, 25); ebensowenig 
bewirkte er die Sendung der Tri- 
bunen, sondern Q. Metellns, Liv. 
29, 20. 

42. Liv. 29, 19: ipsius etiamim- 
peratoris non Romanus modo, sed 
nc militari* qtädem cultus iaetaba- 

tur: cum, paUio crepidisque 

inambulare m gymnasio, libeüis 
eum palaestraeque operam dare. 

45. fxlv ovv schliesst die Erzäh- 
lung ab, hier, wie oft bei Plut. , mit 
einem dem beabsichtigten entgegen- 
gesetzten Resultat = indessen. 
Wie glänzend Scipio sich gerecht- 
fertigt habe, erzählt Liv. 29, 22. 

47. r\6. Ovv. So r^6vg avyye- 
v4a&(u c. 25 von Liebenswürdigkeit 
im Umgange. 



4« 1. noXXr] proleptisches d.h. 
erst in Folge der Handlung des 
Verb, eintretendes Prädikat. 

2. Ueber Cato als Redner s. c. 7. 
Der Vergleich mit Deraosth., der 
sich auch bei Appian Hispan. 39 fin- 
det (iwtov fnl toTg Xoyoig Ixd- 
kow ot 'Pwpaioi strjjiioG&tvrjv) 
kann nach den erhaltenen Ueber- 
resten und anderweitigen Berichten 
über seine rednerische Eigentüm- 
lichkeit nicht für treffend gelten. 
Ciceros Urtbeil Brut. 17, 65: quis 
ülo gravior in laudando 7 acerbior 
in vituperando } in sententäs argu- 
tior, in docendo edisserendoque 
subiilior? refertae sunt orationes 
amplius centum qtänquaginta, quas 
qyridem adhuc invenerim et legerim, 
et verbis et rebus illustribus. licet 
ex his eUgant ea, quae notatione et 
laude digna sint, omnes oratoriae 
virtutes in üs reperientur, ist nicht 
frei von Uebertreibungen, wie aus 
andern Stellen desselben nachweis- 
lich ist, z. B. de orat. 1, 37 : Catonis 
eloqueritia tantaßät, quantam Uta 
tempora atque illa aetas in hoc oivi- 
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rjyoQwov, 6 de ßiog fiakkov ovoptaavog tjv avrov xai neQt- 
ßorjtog. fj fiiy ydg ev zy Xeyeiv deivozrjg Ttqovxetzo zoig 

5 viotg dycSviOfia xoivov rj&rj xai iteQiOTZOvdaazov, 6 de zyv 
ndzqiov avzovqyiav V7tofttv€ov xai demvov dqpelig xai 
Uqiotov aitvqov xai kizrjv eoSfjza xai dij/twrtxTjv äonciCo- 
fisvog oYxrjaiv xai zo //ij deio&ai zwv neqizzüv fiakkov y 
zo xexzfjo&ai &avftdUov ondviog ijv, ijdr} zoz€ zijg noki- 

10 zeiag zo xa&aqov ino fteyi&ovg ov (fvkazzovaijg, äkkd 
zip xqazelv nqay^tdziov noXKCov xai dv&qiomov irqog nokkd 
piyvvftivrjg ed"q xai ßitov Ttaqaäeiyinaza navzodanüif vno- 
dexofiemjg. elxozcog ovv e&avfiaLov zov Kdzcova zoig fiev 
akkovg ino züv noviov ^qavoftivovg xai ftakaaoofiivovg 

15 xai ino züv ydovtov oqwvzeg, ixelvov de in a^apotv 
dijzzrjzov, od (.iovov %tog tri viog xai yiikozifiog yv, dkka 
xai yiqovza xai nokiov rjdf] fteS-* inazeiav xai tylafißor, 
üaneq d&krjtrjv vixrjqpoqov, eyxaqzeqovvza zjj zd^ei %^g 
doxijoeiog xai diof.ta)u£ovta fUXQ 1 T *JG zekevzijg. io-dyva 

20 fiiv ydq ovdenoze (prjoi qpoqtoai nokvzekeazeqav exazov 
dqa%f.iCjVj n islv de xai ozqaztjyiav xai inazeviov zov av- 
zov olvov zoig iqydzaig, oi/Jov de naqaoxevd'Ceo&ai nqog 
ro delnvov e| dyoqag daaaqltov zqidxovza y xai zovzo did 
zyv nokiv, Smog \o%ioi zo aüfia nqog tag ozqazeiag. 



ate ferro maximam potuü. Orat. 
45, 152 nennt ei* seine Heden hör- 
ridulae. 

5. 6 vjTo t u. ein solcher, de r — . 

7. umaTor(ientaculum) «n. kal- 
tes Frühstück, in der Regel ßrod, 
das man mit Salz oder irgend etwas 
Anderem würzte und zu dein man 
auch wohl getrocknete Weintrau- 
ben, Oliven, Käse u.dgl. ass. Als 
Scipio die alte Strenge bei dem ver- 
weichlichten Heere wieder einführte, 
befahl er: ttQiarav (au' ianontg 
linvQov QtyoVy Sun vv v Sl zam- 
xa/u€vov$ ttgrov j) nokrov «ttAw; 
xai zofas onrbv y twO-ov inoral. 
201c. 



9. öav { u. hochhalten durch die 
That. 

11. TTQayp. in diesem Gegen- 
satze Reiche, Länder. 

IS. Der Sieg dex Athleten wird 
mit dem Consulat und Triumph der 
Römer als Ziel beiderseitigen Stre- 
ben* verglichen , dessen Erreichung 
sonst mit dem Aufhören der dazu 
nöthigen Uebungen und Anstren- 
gungen verbunden zu sein pflegt. — 
Diät und Uebungen der Athleten 
waren durch Vorschriften bestimmt 
( r«£/s" tr t g (\axijaso)«; , Ttntyutyrj 
Shunt). 

21. GTOttT. als Prätor. 
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iitißXrjfiia de twv itoixihav BaßvXtovtov ix xXf]QOvo/niag 25 
xTTjad/nevog ev&ig anodonS-ai, zcov di i7tavXeiov avrov /«iy- 
defäav elvai xexoviafunjVy ovd&va di minore 7zqLao&ai 
öovXov i'Ttif Tag %iklag dqax(.idg xai Ttevraxooiag, cog av 
od T{>v<p€Q(dv ovo* ibqaliov, dXX* iqyaxixüv xai OTeqetov, 
oiov iiiTzoxofuov tb xai ßotjXartov, deofievog* xai TovTovg 30 
di HQ&oßvTbQovg yevofuvovg oiero deiv arrodidood-at xai 
(.irj ßooxeiv äxQijofovg. oXiog di firjdiv eviovov elvai nov 
TtSQiTTtov, dXX ov Ttg ov detTai, xav aaaaqiov Ttiitqdaxri- 
Tatj rtoXXov vofiiCetv xTäa&ai di rä 07ieiQ6/neva xai 
vepdfitva pdXXov rj xd Qaivofieva xai aatqofieva. 35 

5. Tcevra d* ot (.tiv elg ^uxooXoyiav irid-evro rov av- 
ÖQO& o* <P MQ ärtl dtood-iioet xai octHpQoviafiqi nov aXXiav 
ivdövi(f(o avoTiXXovtog eavrdv a7t€d£%ovto. nX^v to Totg 
olxiraig tag vnnCvyiotg drtoxQijodfievov im yijqcog iXav- 
vetv xai itinodaxeiv ärevovg ayav rjd-ovg eycoye Ti&efiai 5 
xai ftrjdiv dvöoiomp TtQog avd-qioTCov olofiiivov xoiviivrftta 
Trjg XQeiag nXiov vitdqyj&iv. xalroi ttjv xq^aTotriTa Ttjg 
dixaioovvfjg ftXarvreQOv totzov OQcofiev s7tiXaftßdvovoav 
vojlki» fair ydq xai rr/7 dixaitp itQog dv&QWrtovg ftovov 
XQTJo9ai rteipvxaftev, nqdg eveoyeoiag di xai x^Qtvag eariv 10 



25. Babylonische Zeuge {strafru- 
tae) waren berühmt und geschätzt; 
sie worden in B. entweder selbst 
verfertigt oder von dort bezogen, 
Plin. h. n. 8, 48, 74; aurutn in- 
texere in Axia invenit Attalus rex: 
colores diversos picturae intexere 
Babylon maxhne ceUbraiit et no- 
men imposuit. 

28. tag av in der Ansieht, dass — . 

31. 6 tiv müsse man. Cato de 
rc rast. 2: (paterfamitias) vetidat 
boves retulos, armenta dehcula, 
oves deliculas, lanam, peües, plo- 
strum vetus, ferrameuta vetera, 
servum senem, servum mor- 
bosum et si quid aliud super sit 
vendat. 

33. Senec. epist 94: quqd non 



opus est asse carum est; über dei- 
Tcti zu Arist. 1. 

35. tu ($. xai o. Lust- und Prank- 
gärten. 

5. 1. rCd-aSd-tu ttg — auslegen 
als — . 

3. Mot. avor. sich mehr ein- 
schränken. 

4. U7TOXQ. scheint aufbrauche n 
zu bedeuten. 

5. rfd'oug für ein Zeichen von — . 
Vgl. Z. 40. 

6. firjötvx. nX. keine weitere 
Gemeinschaft. 

10. ev€(iy. u. %d(). sind Ausflüsse 
der yQrjaroTrjg und können durch 
das Gesetz nicht geboten werden; 
zur stärkern Hervorhebung* beider 
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ore xai tiexQi rwv dldycov tctiiov äaiteq in TtyyiJQ nXw- 
alag ccTtofäel rrjg rjiieQOTrjTog. xcu ydq %7t7tiov «/rsf^xc*- 
xiov vTto xqovov TQocpai Ttal Kvvtov ov aytvXaxelai fiovov y 
älkä xal yrjQOxoiucu n7> XQW™? rtQöofaovoiv. ö de tojv 

15 ii&ijvaltov drjfiog ohodo^iüv xov c Exar6[t7redov Haag xerrs- 
vorjaev fyuiivovQ [idhora roig itovoig iyKaqreQoijaag mri- 
Ivoev eXev&eqag v^iea^ai *al dcpfrovg, c5i> film <paoi 
xccraßalvovaav dcp eavrrjg itqdg rct i'qya toig ävayövat 
rag aftdgag vjtotvyioig elg dyiqoTtoltv Gv^7taqarQe%eiv vial 

20 rtQoyyeio&at vLaSdneq eyxeXevo[itvr]v v.ai ovvel-oQfiäaixv, 
ijv xal rqefpea&ai d^ioala fieyQL Televrrjg e^t]<ptaavro. 
tiüv de Kificovog %nmov, alg 'OXvftTtia rgig evixrjoe, ymI 
racpai ntyolov etat rcov ixelvov ftvrj^tdtcov. yivvag de avy- 
TQOfforg yevofiiivovg xal ovvrj&etg alloi re rcoiXol v.av 

25 £dvx}i7t7tog 6 Ttakaiog xov e\g ZaXafuva rvj zQifjqei ita- 
QavrjS-dftevov, oxe %r)v itoXtv 6 drjfiog e^lemev, irrt Tfjg 
axqag exrjdtvaev, ijv Kwog arj^ia fä%Qt vrv xaXovaiv. ov 
ydq cog v7todrjfiaotv rj oxeveai roig ifn^rjv eyovac %Qt]areov 



Begriffe ist der Gegensatz freier ge- 
bildet statt: rrjg rifiSQOTtjTog (J^— . 

11. BeiVergleichungen durch <og 
nSQ steht die Präpos. regelmässig 
nur einmal , wenn die Vergleichung 
vorangeht; anders bei umgekehr- 
ter Stellung. Vgl. Z. 34. - 

12. xal vor yaq entspricht dem 
xaC vor xvviov. 

14. 6 <F£ steigert die vorherge- 
hende Behauptung durch ein noch 
stärkeres Beispiel. 

15. Vollständig Pericl. 13: xbv 
ixdTOfxneöov IlaQd-evüira, der 100 
Fuss breite prächtige Tempel der 
jungfräulichen Athene auf der Burg. 

20. o vvf^oofj. mit den Treibern. 

22. K((ji. des Vaters des Miltia- 
des; von drei olympischen Siegen 
mit denselben Rossen gab es nach 
Herod. 6, 103 nur noch ein zweites 
Beispiel, des Lacedämoniers Eua- 
goras. 

alg nicht olg ist die riehtige 



Lesart ; die weiblichen Rosse wur- 
den den männlichen in Hinsieht auf 
Ausdauer und Schnelligkeit vorge- 
zogen. Aelian h. a. 11, 36: ai Xn- 
noi ilg ctQfitcTqlaotav intTqtifio- 

T6QCU 7TiateVOVT((l. 

xal t. sogar d. h. sogar im Tode 
noch wurden sie geehrt. Herod. a. 
a. O.: riO-antai 9h KCfitav jiqo 
tov iiareog 7T^Qrjv rrjg o*m Ko(kr\g 
xaleofttvrjg 6$o& (ausserhalb des 
Melitischen Thors)* xaravr(ov dk 
avxov ai Xnnoi Tt&a<faT«t avrai 
ai TQttg olvpm adag avtkofievat. 

25. %. Vater des Perides, Sieger 
über die Perser bei Mycale, 6 nal. 
Bezeichnung eines Mannes der Vor- 
zeit; so c. 20 2(oxQarr\g 6 n. 

26. ot€ — bei Annäherung der 
Perser. 

l&Xetrtfv: die Handschriften ha- 
ben £%£Xi7rtv. 

28. xqt)0t£ov = ö* et #(>i}tf#ttf, 
daher der Accus. «7ro^(5. 
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xoTxivxa xai xaraxqißsvxa xaig vittjQeoiatg ärtogQiTtrovv- 
rag, dkX ei diä jurjöiv Silo, (.tekixrjg üp&ta xov (pikav- 30 

&Qti7tOV TtQOß&lGxioV tOVXOV SV XOVXOig 7TQ<£OV €IVCCI X<xl 

fteikiXOV. iytb ftiv ovv ovdi ßovv av iqydxrjv diä yrjqag 
ä7todoliiif}v, (tttj xl ye Ttqeaßvxeqov avd-qioTtov, ix %tiqag 
<svvxqoq>ov xai öiaivrjg avnjd-ovg äaneq ix Jtctxqlöog /i€- 
d-iardfitevov dvxl xeqfidxcov futxqüv, axqrjoxov ye xolg tovov- 35 
(Ltivoig coorreq xöig nmqdaxovoi yevrjoofuvov. 6 di Kd- 
xtov iüöTceq veavuvo^tevog ijti xovxotg xai xov %7t7tov, q* 
rtaqä rag axqaxeiag V7taxev€ov ixQ*jto, (prjotv iv 'Ißrjqlq 
xarakirteiv, iVa (.i^ xrj nokei xo vavkov cwxov koyloyxai. 
xavxa fitiv ovv ehe fiieyakoif/v%lag «IV« (.uxqokoytag dexeov 40 
i'geoxi xq) Ttei&ovxt xq^ad'ac koyiofiq). 

6. Trjg rf' akktjg iyxqaxeiag vneqifvüg &avftaoxog 6 
ävrjq, oaxig oxqarrjytov ikd^tßavev eavx(ji xai xoig Tteqi 
avxdv ov itkiov elg xov {irjva ixvqüv ij xqetg Idxxixovg 
jttedijtivovg, elg de xijv fytiqav xqi&cov xolg vTtoCvylotg 
ekaxxov xquov fytifiedtfivwv. ircaqxlav de kaßtov 2aqdova 9 5 
xcov itqö avxov axqaxtjycov elio&oxtov xq^od-ai xai oxrj- 
vtif.iaac drtftooloig xai xklvaig xai *if.iaxioig y Ttokkrj di 
&eqa7tela xai cpikiov rtkijd'et xai Tteqi demva Öaitavaig 
xai 7taqaaxeva7g ßaqvv6vxtov y exelvog amoxov irtoirjoe 
xrp> diacpoqäv xrjg evxekeiag. dcc7tdvr]g fiev yäq elg ovdiv io 



31. iv rovxotg gebort zu 7TQoe&. 

33. Der Compar. ohne bestimmte 
Vergleichung, wie im Deutschen, 
doch mit Beziehung auf das gewöhn- 
liche oder rechte Mass. 

37. vittv. hier einfach prahlen. 

41. d. h. darüber kann Jeder der 
ihn überzeugenden Erwägung d. h. 
seiner eignen Ansicht folgen. 

6» 3. Polybius 6, 39: anofie- 
roovvrat tf oi fihv 7it£oi nvqwv 
sItuxov [AtdCfivov duo utyri fjtd- 
XtOTfi 7rws, oi $ Innuq xoiftdiv 
[ihv knrtt [isd(ixvov$ itg tov prjvft, 
7TVQtiV öt ovo. 

5. Liv. 32, 8 und 27: Sardiniam 
M. Porcius Cato obtinebat (a. u. 556 



= 198) sanctus et tnnocens, aspe- 
rior tarnen in foenore exercendo 
habitus. Fugatique ex insulafoe- 
neratores et sumtus, quos in cultum 
praetorum socii facere soliti erant, 
circumcuri auf sublati. 

7. Die Ausrüstung der Satthalter 
für die Provinzen (ornatio) an Geld, 
Equipirung, Transportmittel, ge- 
schah auf Staatskosten. Indessen 
hatten auch die Bewohner der Pro- 
vinz vielfachen Aufwand für Woh- 
nung, Fourage, Speisung etc. der 
Statthalter und ihres Gefolges zu 
macheu. 

10« Vollständig: dia<p. r. evr. rij$ 
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ovdejtuag Ttgooederffh] dyinooiag, STtecpoiTa de tatg nokeoiv 
avrog fiiv avev tevyovg ito(*ev6[.uvog, elg 3i faokov&ßi 
drftiooiog ead'rJTa xal aitovöetov avrip itqog leQOvqyia* 
xo(.ii£tov. iv de rovToig ovriog evxolog xal dcpekqg rolg 
15 vno %eiqa cpaivofievog avS-tg dvxarcedidov ttjv oeftvorijTa 
y.ai to ßdgog aTta^aitrjrog äv iv %tp dixatip %ai zotg vniq 
TYJg rjye/noviag Ttqoavdy^iaatv oq&iog >c«i av&exaOTog, 
toare ^irjdeTtote trjv c Pwf.iaicttv aQxfjV ixeivoig jttrjze (poße- 
qtoxeqav f.trjre itQOoyiXeoTeQav yevioO-ai. 

7. rotavTfjv de xtva q>aiverai xal 6 koyog tov avÖQog 
Ideav e%eiv % ücyjaqig ydf> afita xcu deivog rjv, ydvg aai 
xarctTikrjXTiTtdg, (piXoaxtAftfuov xai avöTTjQog, a/roy#€yj<a- 
TtTLog Kai äycoviorixog, äaneq 6 üXdriov rov 2iOT€Q<xTfjv 
5 (prjoiv egtod-ev Iduorrjv xal oarvQtxov xal vßQiorrjv roig 
ivxvyyjdvovai (paivo^tevav evdofrev ottovdijg xal TtQayftaTUßv 
fieazov elvai ddxQva xtvavvrcov rötg aTC^oiojtuvoig 'Aal ttjv 
xaQÖlav GtQ€(p6vt(ov. oO-ev ovx old' o ti nenovO-aotv ol 
tili yivaiov Xoyfp (.tdXtota cpdjttevoi Ttgoaeoinevai rov Ka- 
lo rwvag. ov fttrjv dXXd ravra jtiiv oXg (.taXXov Ideag Xoydnr 



iavrov xnl rr\g nolirrtltCag reSv 
nqb «vtov. 

15. im 6 mit dem Accus, bei Be- 
griffen der Unterwürfigkeit eigent- 
lich nur wo von Herbeiführung der- 
selben, nicht, wie hier, vom Er- 
strecken der Gewalt die Rede ist. 
S. zu Arist. 10. 

Tt\v — to: die gebührende. 

16. roTg — nqoaT.: in seinen 
amtlichen Verordnungen. 

7« 1. (patvtTtti initd.Infin.von ei- 
nem Urtheil, das der Schriftstel- 
ler sich aus der Erscheinung ent- 
nimmt. 

4. Alcibiades in Piatos Sympos. 
c. 32 und 33 vergleicht den auch in 
seiner Gesichtsbildnng silenartigen 
Sokrates mit den Silenstatuen, die 
inwendig hohl zur Aufbewahrung 
kostbarer kleiner Kunstwerke be- 



nutzt wurden; wie dort, so sei bei 
Sokr., meint Alcibiades, unter einem 
unscheinbaren Aeussern das Treff- 
lichste verborgen. 

6. Mo&ev statt Iv tfov wegen des 
Gegensatzes €$w&ev und mit Bezie- 
hung auf die aus dem Innern hervor- 
gehende Wirkung. 

8. o Tinenov&. welchem Ein- 
drucke folgen. 

9. olydfAivoi: z.B. Cicero Brut.16, 
63 : quodammodo est nonnuüa m ns 
( CaL et Lyn. ) etiarn tnter ipsos **- 
müitudo; aeuU sunt elegantes, fa~ 
ceti, breves, sed ille Graecus ab omni 
laude feHcior, Gegen diesen Ver- 
gleich erklärt sich schon Atticus bei 
Cic. 85, 294: oraUones eins ut Ulis 
temporibus vedde laudo: significant 
emmformam quandam tngenüj sed 
admodum impoUtam et plane ru- 
dern. Vgl* zu c. 4. 
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c Piöf.iaiy.tüv alod-äveödai nqooyxet diaxQivovotv, fyieig di 
twv änoiivqpovevofttvtov ß(>ct%&a yqdxfjo^tev, oi t<£ X6y<it 
nokv twlXov rj t(Ti TtQoowftqi f xa&dneQ evioi vofit£ovoi 7 
xwv av&QOjmov (fctfttiv i/.tqxxive&d'ai rd m y&og. 

8. fiihkiov nori tov 'Pioftaitov dtj^iov coqfir^uvov dual- 
Qtag ini aizofterqiag %ai dicevofiäg ditoxqinuv tJq^oxo xeüv 
koywv ovxiog „%akenov fuv iaxtv, io noXlxcu, nqog yctoxeqa 
keyeiv wxa ovx exovoav". xaxijyoqäv di xijg nokvxekeiag 
tfftj yjtxkenov eivai oiod-rjvai nokiv, iv y nwkeixav nkel- 5 
wog l%&vg ij ßovg. ioixevac di nqoßdxoig tqnj xovg'Pto- 
jtiaiovg' wg ydq ixeiva %a& l'xaoxa piv oi nei&exaiy 
öVf.i7tctvTCt di* enexai fiex' dlXrjkiov rolg ayovaiv „ovxio 
xai if.t€ig" etnev „oig oi* av d£uoocuxe ovfißovkoig ZQij- 
oao&at xor' idiav, vno xovxtov elg ev ovveh&ovxeg äye- 10 
##«". neqi di xijg yvvcuxoxqaxlag dtakeyo^ievog „ndvxeg" 
einer „uvd-qtonoi xwv yvvcuxtov aqxovoiv, tjftelg di ndv- 
xwv ävd-qiomov , fyuov di ai ywalxeg". xovxo ftiv ovv 
eaxiv in xatv Qefttoxoxktovg ^texevfjveyfiivov dnoip&eynd- 
xtnv. ixelvog ydq envxdxxovxog avxtji nokkd xov viov did 15 
xijg firjfQog, „c3 yvvai" einer ^dd-rpfaioi {liv aqxovai xwv 



11. SiaxQ. Vgl. zuArist. 1. Auch 
in d. Biogr. des Deinosth. 2 und 3 
weist er als der lat Sprache nicht 
kundig genug eine vergleichende 
Beurtheilung des Demos th. und Cic. 
als Redner von der Hand. Indessen 
ist vielleicht die Lesart §nTootxtav 
als Gegensatz zn unofivr\(i. vorzu- 
ziehen. 

8. 2. üit. x. <?. largiUo frumen- 
taria, Getreidespenden aus den 
Staatsmagazinen gegen einen gerin- 
gen Preis und darum als Schenkung, 
donatio, largitio, betrachtet, zuwei- 
len auch ganz unentgeldlich. 

5. Keine Uebertreibung, kaufte 
doch nach Plin. h. n. 9, 31 Asinius 
Celer einen Rothbart (muUus) für 
8000 Sesterzen, freilich in späterer 
Zeit, der Kaiser Tiberius drei Fische 



derselben Art Tür 30,000, Sueton. 
Tib. 34. 



.■» rt 



i. xafr ixaarov und x. exaartt 
zur Bezeichnung der Vereinzelung 
bei Plut. gleich gebräuchlich. 

11. Vielleicht that Cato diese 
Aeusserung in Beziehung auf den 
Einfluss, den die Frauen auf die 
Aufhebung der lex Oppia hatten. 
Liv. 34 , 1 : tulerat eam C. Qppius 
tribuuus ptebis Q. Fabio Tib. Sem- 
pronio cos», (539=215) in media 
ardorePunici belli: tie qua mulier 
plus setnunciatn auri haberet, neve 
ve&timento versicolori uteretur, ne 
juneto veluculo in urbe oppidove out 
propius inde millepassus, nisi sa- 
crorum püblioorum causa vehere- 
tur: diess Gesetz ward auf Be- 
trieb der Frauen trotz Catos Wi- 
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c EM,j]v(ov, eyio de L4%hjvaltov, ifiov de ov, aov de 6 vlog, 
ioots qpeideaSio Tr\g e£ovolag, de ijv dvorjrog cjv Tthelarov 
'Ekfojvxw dvvarai". tov de dijf,iov 6 Kdnov eqnfj tüv c JRw- 

20 [lauov ov ftovov Talg 7toqfpvqaig, dkkd Kai rdtg ittmjdev- 

. ftaai rag rifiiag iTtiyqdqpeiv. „cog ydq ol ßcupeig" etpj 

„Tavtr/v /ndktara ßdmovoiv, y yalqovrag oqtooiv, ovTiog 

o\ veoi zavra (.lavd-dvovai Kai Lrjkovaiv, oig av 6 rtaq 

fyuov e'jtcuvog ymjTcti". iraqeKaXei ä' avrovg, ei fxev dqetfj 

25 Kai oitMpQoavvT] yeyovaoi fteydXoi, f.ifj fteraßdXXeo&ai rtqdg 
to %elqov, el d y aKqaolq Kai xcmia, jueraßdlXeo&ai Ttqog 
ro ßekciov. ixaviog ydq rjdrj fieydlovg dir eKelvwv yeyo- 
vevat. rovg de itolXaKtg aqyßiv aicovddKovrag eq)t] xa#- 
dreeq dyvoovvTag ttjv odov dei perä (*aßdov%ü)v Ctjteiv 

30 Ttoqeveo&ai,, ^mi) Tthavfj&ciaiv. e7teri(.va de zolg Ttohhatg 
rovg avrovg alqovftivotg noXhxKig aqypvrag. „do^ere ydq u 
e<prj „rj {irj TtoXXov ro aq%etv a^iov rj [irj TtolXovg tov aq- 
%etv d^iovg rjyelo&ai". neqi de riov &%&qwv rivog ala%qtüg 
Kai ddogcog ßiovv doKoivxog „yj tovtov {iiJTijq" ecprj „xerr- 

35 dqav, ovx evyrjv, rjyelrai ro tovtov viteq yrjg dTtokinew". 
tov de TteTTQOKOTa Tovg 7taTqqiovg dyqovg naqaXiovg ovrag 
e7tideiKvvf4evov nqoöeTtoteho ^avfidtetv wg lo%vqoTeqov 
Tijg &aXdTTt]g* „a ydq eKeivrj f.iohig eKkvZtv, ovTog" ecprj 
»$(fdiü)g KaTaTterttoKev". euei de Eif.ievovg tov ßaaikeiog 

40 i7ZidrjftjJ0avtog eig c Pcü^itjv rj Te ovyKlrjTog V7teq<pvc5g dne- 
de^aro Kai tüv TtqcSrcov af.ukka Kai 07tovdij Tteqi avrov 
eyeveto, dijlog rjv 6 Kdzcov i(poQc6ftevog Kai cprlarrofievog 



derspruch 559 = 195 aufgehoben, 
Liv. a.*a. 0. 

20. Talg noQfp. den verschiede- 
nen Arten der Purpurfarbe. 

21. rag riudg: nach dem Wechsel 
der Mode, die in Rom beliebt ward. 

22. Yutyoi'Tag Liebhaber. 
27. an in Folge von — . 

37. Imtieixv. als er ihm ge- 
zeigt wurde. 

39. Eumenes, König von Perga- 
mum, kam 582 = 172 nach Rom, 



um von den Kriegsrüstungen des 
Königs Perseus von Macedonien 
Anzeige zu machen, exceptus cum 
tanto honore, quantum non meritis 
tantum ejus, sed beneficäs etiam 
suis, ingentia quae in eum congesta 
erantj existimaret deberi popuius 
Rtnn., in senatum est mtroduetus, 
Liv. 42, 11 und 14: omnes eihono- 
res habiti donaque quam ampliissima 
data eum sella curuli atque eburneo 
seipione. 
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avtov. elitovzog di rtpog „dkka (.irjv xqrjatog iavt aal 
ffiko^(jijttaiog u „latto" ein&v , y dkkä (pvaei tovto to £$ov 
6 ßaaikevg aaQ%oq>dyov iortv". ovdiva di r&v evdaifio- 45 
vitof.ievtov ßaatkiiov a^iov elvai naqaßdkkuv TtQog *Eixa- 
fieivcovdav ij IleQixkta ij QeftiOTOxkia rj Mdviov Kovqiov 
tj lAf.dly.av %ov i7tw.hr\&&vTa BaQxav. avrfi d' eksye xovg 
ix&qovg (p&aveiv, ort itad-' rjpi(>av vuxzog dvlatavat xai 
räv Idicov dpekiop %oig dttftooioig G%okd£ai. ßovkeö&ai d° 50 
ekeye fiakkov ev Ttqd^ag aTtooTeqrjdijvai %dqiv r} xavtäig 
tii\ Tv%etv xokaOEwg, xcri avyyviofiijv eq>r] dtdovai itaai 
vdig aftctQTdvovai 7tk^v avrov. 

9. tcov di 'PiOftaicov elg BiOvviav vgelg ekoftivaiv 
rtQiaßetg, tov 6 f.iiv 7todayqt^6g rjv, 6 di rrjv xeqxxkijv c£ 
ävaTQtJGEcog Kai TteQinumifi xoikrjv elftev, 6 di rgizog edöxet 
fiioQog eIvch, xcrtayektüp 6 Kdnov eine TtQeoßeiav vno 
*P(Ojtiai(ov d7Z00Tikkeo&ai (rfre Ttoöag fitijre xecpakrjv fiijte 5 
%aqdiav e%ovoav. vTtiq di twv «£ Idxcuag (pvyddtov ivvev- 
X&elg did JJokvßiov V7td 2xfj7ti(avog, tag nokvg iv %ij ovy- 



45. 6 flttct. Solche epexegetische 
Zusätze sind bei Plut. sehr häufig, 
auch bei Andern nicht selten. 

<T(toxo(f<iy. Man hat hierin eine 
Anspielung auf das Homerische dr\- 
uoßoQog ßaoiktvs 11. 1, 231 ge- 
funden. 

46. naoußalX. „dass man ver- 
gleiche". Vgl. Comp. 5. 

49. Cato stand nach altrömischer 
Sitte vor Tagesanbruch auf. 

51. (v 7rq. gewöhnlich vom Be- 
finden, hier in sehr seltener aktiver 
Bedeutung = e v noirfv. 

9« 1. «fcbruchyltfgisch, die der 
Handlung folgende Bewegung mit- 
umfassend. Die Gesandtschaft sollte 
Streitigkeiten zwischen den Königen 
Attalus und Prusias schlichten ; die 
Namen der Gesandten nennt Polyb. 
36,2. 

2i 1$ nvtxtfh. in Folge von Tre- 
panation: Appian. Mithrid. 6: rr]V 



povag tnixtiro tot ti heg. 

6. xaodfrtv ist wörtliche Uebcr- 
setzang des lat cor, das in der alten 
Sprache zugleich Verstand bedeu- 
tet (cordatus, excors\ vecors) als 
Sitz der Denkkraft, eine Bedeutung, 
die dem griech. Worte in dem ge- 
wöhnlichen Gebrauche fremd ist. 

. Nach der Besiegung des Per- 
seus 586=168 waren mehr als 1000 
der angesehnsten Achäer, unter ih- 
nen Polybius, als makedonisch Ge- 
sinnte von der römischen Partei In 
ihrem Vaterlande angegeben , im J. 
587 nach Rom abgeführt und ohne 
weitere Untersuchung in italische 
Städte vcrtheilt worden. Erst im 
17ten Jahre ihres Exils 603» 151, 
als kaum noch 300 am Leben waren, 
wurde durch Scipios Vermitteiung 
ihnen die Rückkehr gewährt. — Po- 
lybius war vertrauter Freund der 
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nkrJTfp Xoyog iyivero, tüv fiev dtddvu&v xd&odov avroig, 
tiov d* iviorctfitdviov, dvaoräg 6 Kdttov „i6o7te(> ovx i%oy- 

10 Teg" e\nev „o 7tQ(XTTC0fiev xadTj^ted-a rtjv r]^tiqav ohjv neql 
yeqoviuov rQatxcov Krjrovvreg, noreqov ind tiov naQ rjftiv 
rj tiov ev L4%atq v€xqo<j>6q(ov ixKOfiiod-ioai". iprjqiio&eiorjg 
de Ttjg xad-odov xotg dvdqdaiv r)}it(>ag oXiyag o\ Tteql tov 
üoXvßiov diaXinovreg ctv&ig hcexeiqovv eig trjv ovyxXrj- 

15 tov eloeX&uv, omag ag ttqoteqov el%ov ev l^xata Tipag 
61 rpvyddeg dvaXdßoiev, xai tov Kdziovog aTteTteiQiovTo 
Ttjg yvid/urjg. 6 de peididaag e<prj tov ÜoXvßiov, Sottsq 
tov 'Odvooea, ßovXeo&ai ndXiv elg to tov KvxXiortog 
anrjXaiov eloeXO-eiv to iziXLov exet xai tyjv tcovrjv iniXe- 

20 Xt]Of.i*vov. Toig de <pQovi(.iovg eXeye paXXov vito tcov «y^o- 
viov rj Tovg arpQOvag vtzo tiov (pQovifuov (OipeXeioO'ai • tov- 
Tovg /uev ydq ffvXaTTeo&ai Tag exeivcov afia^rlag, exuvovg 
de Tag tovtiov ^tr) fii^eia^at xaroQ&iooeig. tiov de vitov 
eq>tj xalqeiv Tdig eqvD-qtwai ftiaXXov rj To7g ioxquooi, OTQa- 

25 tuotov de ftt) deio&ai Tag jtiev xelqag ev T([ß ßadtCeiv, Tovg 
de 7ioöqg ev ti.5 /ndxeod-ai xivoiwog, {tetCov de (teyxovvog 
rj dXaXdtovtog. tov de vTteQTtayvv xaxitiov „7tov d* av" 
l'fft] „oiofia Toiovxov xfj noXei yivoixo XQn aL h i0V y ov ™ 
fiera^v Xaifiov xai ßovßcivtov nav in 6 Ttjg yaorqdg xotr- 



Scipionen und Lehrer des jüngeren 
Scipio Africanus. 

10. rrp' i)u. öl. den (heutigen) 
Tag ganz. 

1 1 . ytoovrftov mit Beziehung auf 
die lange Dauer des Exils. 

13. ol ntot. S. zu Arist. 1. 

18. Anspielung auf Hom. Odyss. 
9, 2 16 ff.; die Vergleichung ist nicht 
vollständig ausgesprochen. Gato 
vergleicht den röin. Senat mit der 
Höhle des homer. Polyphcin : indem 
Polybius nicht zufrieden mit der 
gewährten Rückkehr nochmals Zu- 
tritt beim Senat verlange, um die 
Wiedereinsetzung in die früheren 
Ehrenstellen zu bewirken, handle er 
wie Odysseus gehandelt haben 



würde, wenn er, nachdem er sein 
Leben gerettet, noch einmal umge- 
kehrt wäre, weil er Hut und Gürtel 
vergessen. — Einen Hut trugen bei 
den Griechen nur Reisende; auf 
Kunstwerken ist der ntkog das Zei- 
chen des umherirrenden Odysseus, 
darauf scheint sich Catos Aeusse- 
rung zu beziehen. 

25. /f /"()«?: zum Plündern; no- 
<?«?: zur Flucht. 

27. tov vniqn. bezieht Drainann 
Gesch. Roms 5, 116 mit Wahr- 
scheinlichkeit auf den Ritter L. Ve- 
turius, dem Cato als Censor das 
Pferd nahm, weil er für den Kriegs- 
dienst zu stark geworden, Gell. 7, 
22. 17,2. 
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e%etat; u %ä>v de <ptkf)dövtov rtvä ßovlofievov awty ovv- 30 
etvai 7ta^atrovfteyog e(pq ,/ijJ dvvaa&ai £fjv ftev* ävd-QioTtov 
rrjg xaQdlag ttjv vrceq^av evaiod-rjvoteqav e'xovrog. tov 
d' SQcdvrog ekeye rrjv ipv%qv iv akkovQUp ocijuari tijv. fie- 
Tapefojdijvai <P avrog iv novit rrf* ßi<p xqelg /tterafieleiag' 
/täav fitev eitl t^J yvvaixl Ttioxevoca Xoyov duo^rjTOv, 35 
£t£qov de Ttksvoag oitov dvvatov r/v Tve'Cevom, rr)v de 
TQirtjv, otc ftiav r^ieqav adtdd-erog ejtetve. jcqog de 7tQ£~ 
oßvTijv 7CovtjQev6fievov „avd-Qtone" eine „Ttokkä e'xovti t^ 
ytJQtjt rä alo%(>ä ftr) TtQOöTt&ei rrjv and xrjg xaxlag ala%v- 
wjv". Ttqog de dyn<xQ%ov ev diaßoly fiiv q>aQ[taxeiag ye- 40 
voftevov, (pctvXov de vdfwv elocfiqovva xal ßiaC6(.ievov „w 
tteiqdxiov" eiit&f „oix olda, noxeqov yjüqov eonv o xiq- 
vr t g itieiv ij o yqdcpeig xvQtooai". ßXaag)ij/aovf.t6vog <f \ai 
ävd-QWTtov ßeßuoxorag daekycog xal xaxüg „avioog" einer 
,.?J TtQog ae f.ioi [tax*] eavi- xal yaQ dxovetg tä xaxd 45 
Qtfdltog xal Xeyetg evxeqtog, ifiol de xal leyeiv dydig xal 
dxovetv aq&eg". to f.iev ovv tiov d7tofivrjfiovevfidvtov ye- 

VOQ tOtOVTOV iOTIV. 

10. vrtaxog de fietd 0kdxxov OvaiXeqiov tov cpikov 
xal owijd'ovg a7iodei%d-ehg elaxe tiov i7taQxuov rjv *Evvog 
^laitaviav 'Piopaloi xahwotv. evtav&a cf avn?> vd fiev 
xaraorQ£Cßoftevq> rtov e&vdiv, tu <T olxeiovf.iivoj dtä Xoytov 
rtokXrj Organa rcov ßaqßdqt^v ert&Tt&se xal xivdvvog r\v 5 
alaxQwg ixßiaod-rjvac dio zcov eyyvg KelrißiJQiov enexa- 



36. onov dahin, wo. 
i\vi wir: gewesen wäre. 

37. itdiu&tros intestatus, ohne 
ein Testament gemacht zu haben. 

10* 1. Umstellung der Nomina,' 
des Cognomen vor dem Nomen oder 
des Nomen vor dein Pränomen, auch 
bei latein. Schriftstellern seit Au- 
gustus nicht selten, ist bei den Grie- 
chen sehr häufig. So Luculi. 43: 
Ntnfos tik KoQVqhog. Consul war 
C. mit Valerius Flaccus 559» 195. 



2. 'Evxbs 7ovr. Hiapatua citerior. 
Nach der Unterwertung Spaniens 
ward das Land zuerst in zwei Pro- 
vinzen gctheilt, H. citerior und H. 
ulterior, zwischen welchen der lbe- 
rus (Ebro) die Grenze bildete. 

6, Die Keltiberer waren das krie- 
gerischste Volk Spaniens, wie der 
Name sagt, eingewanderte Kelten 
vermischt mit den eingebornen Ibe- 
rern. Sie wohnten in der Provinz 
H. citerior. 
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ketzo ov(.ifta%iav> altovvttav d' exüviov rrjg ß&q&elag diu- 
xoaia rdkavta ttiad-dv, ol fxev akkoi Ttdvreg ovx dvao%£- 
rov €7CoiovvTo c Piof,ialovg ßaqßaQOig ijtixovqiag dfiokoyrjoai 

10 fuo&ov, 6 de Kdrojv ovdiv etprj deivov elvai, vcxüvvag 
f.tiv ydq artodioaeiv dito raiv ftoke^tliov, ov ?taq aizüv, 
rjrno^evtov de fti^re rovg a7tatrov^evovg eoeod-ai ptjre 
rovg ärtaiTOVvvag. ravrtjv di rijv f-idxrjv xard xqdrog 
evixrjoe xal rdlXa 7tqov%i6qei laf.i7tQ€og. Jlokvßiog fiev ye 

15 (prjai tüv evrog Bairiog noraftov noketüv fjiieqq fiiif rd 
relyr\ xekevaavrog avrov TteqiaiQe&fjvaf Ttafiirtokkai <T 
rjöav avrai xal ye^iovaai itaxiftcov dvdqwv avrog de 
€prj<siv 6 Kdnov nkeimag elktjrpevai nokeig ufv diijyayev 
fyiEQWv ev 'Ißtjqiy xal rovro x6ft7iog ovx e'oriv, eXnaq 

20 dg dlrj&cog tstqccxooicu rd Ttkfjd'og rjoav. rolg f.tiv ovv 
argariciraig 7tokkd Ttaqd rrjv arqareictv wcpekrj&eioiv ext 
xal kirqav dqytQiov xav avdqa utqoadiaveifxev eirttov, cog 
xqäirrov eifj itokkovg 'Pwjuauov dqyvqiov r} xqvaiov okl- 
yovg tyjovrag ertaveköetv eig <T avrov ex rüv dktaxofie- 

25 viov ovdiv ek&eiv keyet nkfjv oaa 7tt7t(axev rj ßeßqtoxs. 
„xal ovx ahuttjiiai" cpr/ol „rovg ca^ekeiad-ac t^rowrag ex 
rovrcov, dkkd ßovkofiat ftakkov Tteqi dqerrjg rolg dqlozoig 
ij Tteql XQttfidvcüv rolg 7tkovouordzoig aptikkaa&at xai 
rolg cpikaqyvQtoTdrotg fteql tpikaqyvqiag il . ov f.tovov d y 

30 avrov, dkkd xal rovg 7$eql avrov iffvkarre xad-aqovg 7tav- 
rog kij^iarog. rjoav de Ttivve xlegdrcovreg eizi orqaretag 



7. öufifta/tic synonym d. folgen- 
den ßorjfrstu und ZjiixovqCa. 

12. Wie vixaj ich werde, bin 
Sieger (z. Arist. 15), bedeutet r\x- 
rwfjtti ich werde und bin be- 
siegt. 

15. inos B. diesseits des Bätis, 
des heutigen Guadalquivir; von ihm 
hatte die Provinz ßatica ihren Na- 
men. Die vollständige Erzählung 
hat Liv. 34, 17: die Mauern liess C. 
niederreissen, um wiederholten Em- 
pörungen vorzubeugen. 



19. tt7t£Q (hg aX.i was billig be- 
zweifelt wird, denn 400 soll es, 
selbst die nicht befestigten Flecken 
mitgerechnet, kaum gegeben haben. 
Ruhmredig aber war C. auch sonst. 

20. filv ovv. Zu. c. 3. 

21. wifeL Zu Arist. 5. 

24. ttkCaxofiui hat zuweilen Per- 
fektbedeutung, Thuc. 1, 23: tialv 
«V oixqroQag [jLiT^ßaXov akiaxo- 
fitvai. 

29. (pila()y: avaris> 
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av¥ avr<ji. tovtwv elg ovojtia üdxxiog rjy6qa<re twv alxfia- 
kohtov Tqia Ttaiddqia * tov di Kdriovog alü&oftivov, rtqiv 
elg otyiv itöeiv, äftijygavo. Tovg di Ttaldag 6 Kdrcov 
dftodofiievog elg %6 örftioGiov dvijveyxe zrjv Tifiiijv. 35 

11. erv tf ovtov diarqlßovTog iv 'Ißrjqlcx 2xt]7ticov 6 
(.tiyag ix&qog tov xai ßovldftevog ivCTrjvai xaroqd-twvTi 
xai rag 'Ißrjqixäg 7tqd£eig vrtoXaßeiv dieitqdfyxvo Ttjg irtaq- 
%iag ixeivrjg ä7tod€i%%tfjvat diddoxog. OTtevoag <F tog evrjv 
Tu%iora xaxenavae rrjv äqxrjv tov Kdztovog. 6 di Xaßiov 5 
tmelqag onXtTiov nitre xai Ttevraxoolovg \it7teig 7tqo7to/ti- 
Ttovg xaTeovqexparo ftiiv ro jLax.eraviov e&vog, e^axooiovg 
di tiov ijvTOfioXrjxoTiov xofuodfievog a7texTeivev. iq> dlg 
o%erXtdCovta tov 2xt]7ticova xareiqtovevoftevog ovTcog ecprj 
rrjv 'Pdifitjv eoeod-av fiieyiOTfjv, tiov (.liv ivd6£tov xai peyd- 10 
Xcov tcx Ttjg dqerfjg Ttqcoreia /«} /le&uvTCOv tolg dotfriove- 
qotg, tcov 8* äaneq avrog eaxv dtjfiorixiov dfitXXcofiivcov 
dqerjj Ttqog tovg t$ yivei xal tjj do£y ttqoijxovTag. ov 
{irjv dXXd Ttjg ovyxXrJTOv xpr]q)ioafUvr]g fttjdiv dXXaTzeiv 
fitjdi xiveiv tiov ditpxrjiiiivtov vno Kdtcovog 17 fiiv dq%fj 15 
tqi 2xrj-7tuovi Trjg ovtov (LiäXXov ij Trjg Kdtcovog dcpeXovoa 
dofyg iv &7tqa£lct xai oyjoXfi /ndrrjv dirjX&ev, 6 di Kdrtov 
&qiafißevoag ov*x> &tS7teq 01 nXeltnov tiov j«J Ttqog dqerrjv, 
dXXd Ttqog do^av af.uXXcof.Uvcov^ orav elg rag axqag Tifiiäg 
iglxiovrat xai Tvyiooiv vitaxeiag xai d-qid(.ißtov > ijdr] to 20 
XoiTtdv elg rjdovrjv xai axoXrjv ovoxevaodf.ievoi tov ßiov ix 
tiov xoiviov a7tiacnv 9 ovtco xai avTog i£avrjxe xai xareXvae 



11. 1. Die Erzählung des Liv. 
34, 43 ff. weicht wesentlich von der 
Plutarcbs ab. Nach Liv. hiess Catos 
Nachfolger im diesseitigen Spanien 
Sex. Digitius, P. Scipio Afric. aber 
zum zweitenmal Cons. erhielt mit 
seinem Collegen Tib. Sempronius 
Longus Italien. 

3. vnoXaßitv in tereip ere. 

6. önetyttg wird gewöhnlich Co- 
b drteo übersetzt, vielleicht nicht 
unrichtig, allein wenn Plut« dem 
Pltttarch. Arist. n, Calo. 



Sprachgebrauch des Polybius folgt, 
mu8s unter an. das lat. maniptdus, 
der dritte Theil der Cohorte ver- 
standen werden. 

71Q07T. qui ipsuin de provincia de- 
cedentem deducerent. 

7. Aitxtx. Völkerschaft in Hisp. 
Tarraconencis (Catalonien). 

18. &Qiupß. im J. 560=194. 

19. tiqosi um zu erreiehen. 
jag: die erstrebten. 

7 
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rtjv aQerrjv, diX o/iota rolg itQwiov dmoftivotg nokt* 
reiag xai Stipwai vipfjg xai dojfyg ay erigag äjfxijg 

25 avvrelvag kavrdv h fiiaq* TtaqBix* xai iplXoig xQ*l a & ai 
xai itokfoaig mrr« rag awrjyoQiag rivre Tag av^areiag att- 
€i7rd[i€vog* 

12. TißeQup f.t€P ovv 2efi7tQ(ovi<i> rct ne^i Sqifxtjv xai 
* f IOTQov vnavevowi nqeaßeviov ovyxateiQydaato, Maviip 
d y uixiktq) xdwQXMV in l*4vtio%ov t6v fieyav owe§rjl&€v 
eig %r\v l Elldda q>oßijaavta 'Ptoptalovg log ovdiva &ve(>ov 
5 ftier* Idwißav. ttjv ydq Idolav, oatjv 6 NtxdrtoQ OSiksvxog 
elx ev > oklyov delv arcaoav ig vnaq%ijg dveikrjqxbg e&vtj re 
7ta(.i7toiXa xai /Lidyi^ta ßaqßdqtov vmjxoa TteTtoittfiivog 
inrflvzo avfA/teaeiv 'Fcofiaioig tog fiovotg erc 7tqog avrov 
d^tofidxoig ovoiv. evrtQGTifj de rov TtoXipov 7toirjodf.ievog 

10 alrlav rovg "Ellrjvag ikev&eQovv, [ttjdiv deopivovg, aXka 
xai ikev&iqovg xai avtovofiovg xdqtTi c Piofial(ov and &i- 
XItztzw xai Maxedovwv vecaarl yeyovorag t dtißtj jtievd dv- 



23. noeiTjV Tagendeifer. Vgl. 
2.18. 

12* 1. Tib. Sempronius war 
Cons. 560 = 194; von dem hier er- 
wähnten Feldzug weiss Liv. nichts ; 
.nach ihm (34, 46) war Sempr. in 
Gallia cisaip. beschäftigt. 

3. Im J. 563«= 191. 

Auch Cic. de senect. 10 lässt den 
Cato Tribun gewesen sein, Legat 
nennt ihn Liv. 36, 17. 

4. Man erwartet WjT ovo eis '&€- 
Qog: den Accus, erklärt diese Fas- 
sung des Gedankens: ov PcDfAcuoi 
4(f>oßij9-ri(y(tv oig ovöemt 'fregov: 
iioerhaupt aber steht das zu (og und 
ü)(T7Tt() gehörige Nomen gar nicht 
selten in demselben Casus wie das, 
auf welches w? und Santo sich be- 
ziehen. Vgl. zu c. 21. 

5. Sei. Nie. Stammvater der Se- 
lcuciden und Stifter des Syro-Ma- 
cedon. Reichs regierte v. 312 — 281. 

9. Plut. Darstellung (auch Flam. 
15) ist etwas zu sehr im röm. Sinne 



gehalten ; d. Krieg mit Rom war für 
Antiochus, nachdem sich d. Römer 
in Griechenland festgesetzt, eine 
Notbwendigkeit. 

10. iXeu&tQovv steht im Verhüit- 
niss eines Accus. S. zu Arist. 21. 

(A.r\ü£v: einige Hdss. ovdiv, wie 
in demselben Zusammenhang Flam. 
15. Die Entscheidung ist nach dem 
Arist. 3. Bemerkten schwierig. 

11. Nach der Besieguug Philipps 
bei Cynoscephalae 557 =* 197 er- 
klärte der Sieger T. Quinct Fiaiui- 
ninus im folgenden Jahre an den 
Isthmischen Spielen Griechenland 
für frei , Liv. 33 , 32 : senatus üo- 
inanus et T. Qtdnctws imparater 
Phätppo rege Macedonibutque de* 
victis tiberos, immunes, suis legibus 
esse ütbet Cori/ithios, Pheeenses 
Locrensesque otnnes etirtsulamEu- 
boeam et Magnetes, The&stdos, 
Perrttaebos, Achaeos Phthiotas» 

<1>. xul M. Wie xai zuweilen 
dem Ganzen einen Theil oder dem 
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vaptecog. xal adkov tv&vg y < EXXäg ely ¥ e aal fierewQog rjv 
eknlov dtct(p&£i(H)Li£vri ßaoiXixaig vno %Cw dtjftaywytav. 
€7T€jti7tev ovv Ttqeaßeig 6 Mdviog €7tl rag TtoXeig* xai %ä 15 
per TtXeiava für ve<a*e$ttorttov Tireg (frkafilviog eo%ev 
avev vaQaxfjg xal xccre7tqdvvev, dg er roig neql hteivov 
yiyqaivcm, Kdziov de Koqiv&iovg xai TIcttQelg, e%i d' Ai- 
yieig 7TaQEOTt]0aco. rtkeltnov de zqovov bv Id&rjvcttg dt- 
itqtxpe. xal keyetat fiev ng avtov (fSQeoffcu X6yoq<, ov 20 
'EiAfjvioti Ttqog tov dfj{tov elfter, wg QrjXiov re rijv aQerijv 
tüv Ttakauov lA&r}vaiit*v rrjg %e Jtoketog did to xdlkog xal 
to /tteyeO-og fjd&täg yeyovcbg ireazrjg' to <J\ ovx ahqd'ig 
eativ, aXXä di e^ttjvemg evixvye TOig Id&qvaioig, dwtj- 
d-eig av avrdg elrtüv, iftf,tivwv de totg TtcnqLmg xai xcr- 25 
vayeXwv %üv %d 'EXXqvixä Te&avttaxoTiov. Jloaxov^uov 
yovv uikßivov tGTOQtav 'EXXrjviotl ygdifßavza xai ovyyvti- 
tttjv alrovf.ievov iTteoxwtyev ei/zibv, doviov elvai tij* ovy- 
yvcifitjv, ei twv L^ficpixrvovwp tf/tj(piaaftevcov dvayxaad-eig 
V7tifieive to eqyov. d^av^daai de (pqoi rovg Ld&tjvaiovg 30 
to TOLXog avrov xai %r^v o^vrtjra rijg fp^daaiog- a yaf 
avTog e^etpeqe ß^ayiiog rov eQfirjvea itaxQwg xai diä 



Thetl das Ganze beifügt, verbindet 
es auch die Begriffe Fürst und Volk 
Vgl. 15 a. E. u. b. Liv. Philippo 
Macedonibus quo, 

13. /uirtwoog (z. Arist. 13) setzt 
das durch anlog gegebene Bild fort! 

18. }4yo. S. c. 15. 

Patrae und Aegium, Städte 
Acbajas. 

19« 7rn(}tat. unterwarf sieb. 

Nach Liv. war C. erst nach der 
Schlacht in Athen. 

24. Valer. Max. 2, 2, 2: magi- 
stratus vero prisci quantopere suam 
poputique Rom. vun'estatem. reti- 
nentes se gesserint hine cognosci 
potest, quod inter cetera obtinen- 
dae gravitatis indicia iUud quoque 
magna cum perseverantia cvstodie- 
bant, ne Graecis unquam nisi La- 
tüte responsa daient. Doch sprach 



Aem. Paullus zum Pcrseus graeco 
sermvne, Liv. 45, 8, eine Ausnahme, 
wie dieser ausdruckt. Zusatz zeigt. 

26. TiOuviAaxoTts Bewunderer, 
über die Sache c. 23. 

27. yovv führt wie quid ein für 
eine allgemeine Behauptung einen 
speziellen Fall als Beleg an. 

Gellius n. a. 11, 8: iure venuste- 
quo admodum reprehendisse dm- 
tur Albinum M. Cato. Albmus, qm 
cum L. Lucuilo consul fttit, res 
Romanas orationc Graeca scriptz- 
tavit. In eins historiae prindpio 
scriptum est ad hone senlentiam: 
neminem succensere sibi convetäre, 
si quid in Jas libris parmn compo- 
site aut minus eleganter scriptum 
Joret; nam sum, ittquit, hämo Ro- 
manus, natus in Lotio, Graeca ora- 
tio a nobis aUenissima est etc. 
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nolXwv ditayyeXXew to d y oXov o%eo&ai rä QtjfAara 
TG*g fiev "EXXrjoiv and %eiXiwVj Toig de c Pa)fiaioig ärto 
xaqdiag yeqea&at. 

13. eitel d* ldvvlo%og ift<pqdl;&g tu Tteqi &eqft07tvXag 
arevä t$ GTQctt07t£d(fi xal Toig avroqweoi rwv TOfttov 
eqvftaoi Ttqoaßahav %aqa%io\iara xai diareixlofiara xa#- 
rjöTO tov noXe^iov emexXeiytevai vofuifyw, to fiev xard 
5 orofia ßidCeo&at Ttovranaatv dneylviomov ol 'Pto/xaioi, 
rfv de Ileqoixrjv exelvqv TteqifjXvüiv xtxi xvxXtoaiv 6 Kd- 
Tiov elg vovv ßaXoftevog egcidevoe vvxvtoq dvaXaßcov ueqog 
%i Trjg GTQctci&g. irtet <T avco TtqoeX&övrwv 6 na&odifjyüv 
alxpdlcöTog e^erveae Trjg odov %al nkaviifievog b> Toaoig 

10 dnoqoig ncci xqrjiivcideoi deivrjv d&v[ilav xal q>6ßov eveiq- 
ydcaro Tcitg OTqaTtwtaig, oqaiv 6 Kdtwv tov xlvdwov 
exeXeve rovg aXXovg aitavxag aTqe/neiv mal neqipiiveiv, av- 
rog de Aevkiov xiva MdXXiov, avdqa deivov oqetßareiv, 
TtaqaXaßcov e%ioqei noXvTtovtag mal rtoqaßoXwg ev äoelrjvq* 

15 wati aal ßad-eia xotivoig %al Ttdyoig dvaverafievoig dta~ 
07tda^ara ftoXXä Trjg oxpecog aal äod<peiav e%ovar}g, $xog 
iußaXovveg elg argartov, cog qlovro, xarco iteqalvoveav iizl 
to OTQaroTtedov twv 7toXefuwv e&evro arjf.iela Ttqog Tivag 
evanÖTtovg xeqaiag vTceq to KaXXidqo^iov dve%ovoag. ovrw 

20 de ndXiv eTtaveXd-ovreg otzioco ttjv OTqariäv äveXaßov aal 
ftqog tcc orjf.ieia Ttqoayayovreg rjxpavro (xev exeivtjg Trjg 
aTqartov mal KaTeOTrjoavro Tr)v rroqelav, (jnnqdv de Ttqo- 
eX&ovoiv avTolg IneXiTte tfdqayyog VTtoXafißavovorjg. xal 



33. to cf okov. Zu Arist. 11. 

13» 6. ixtlvrjv: die bekannte 
von Herod. 7, 21 3 ff. erzählte Umge- 
hang d. Leonidas durch d. Perser. 

8. nqoel&.i nvrmv. 

13. „Pro ineffabili Manlius 
Graeci substituerunt MuXXioe" Lo- 
beck paraltp. p. 32. 

15. Mit Unrecht hat uian die (wil- 
den) Oelbäume hier verdachtigt. Vgl. 
Sallust. Jug. 48: coÜU — vestitus 



oleastro ac tmrtetis altüque gme- 
ribus arborum quae hurni arido at- 
que arenoso gignuntur. 

16. ot//£a>?, Aussicht. 

19. Liv. 36, 15: extremos ad ori- 
entem montes Oetam vocant, quo- 
rum quod altissimum estCallidro- 
mon appeäatur. 

23. InriMntiv deficere, ausge- 
he n , in der klassischen Gracität mit 
dein Accus, d. Person. 
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itdXiv fjv ärtöQta xal deog ovy, eTtioxanevwv ovde ovvoqoIv* 
nov, oxc rtXrjolov ixvy%avov xwv TtoXejtuiov yeyovoxeg. ijörj 25 
de diilafirtev rjfjieqa aal q&oyyijg xig edo^ev iTtccxovocu, 
xd%a de xal xa%hoQ(jfv 'EXXrjvtKdv %aqaKa xori rtQoqwXaxrjv 
ind xd xQrjiivtodeg. ovxcog ovv iuiax^ag ivxavd-a xrpf 
OTQatiäv 6 Kdxcov hteXevaev avxrp TtQoaeX&elv avev xwv 
aXXcov xovg (Dtqittavovg, olg del Ttwxotg exqijxo nal nqo- 30 
9vftoig. avvdqafiovxwv de nah <rveQtoxdvxa)V avxov d&Qotw 
ei7tev „avdga XQfltw Xaßetv xwv noXe^dtov ttovxa %al 7tv* 
&eod'(xi, xtveg oi 7tqoq>vXdaaovveg ovxot ycal Ttooov TzXrj&og 
avxciv, xig 6 xüv aXXcov 6iaY.oaf.tog rj teerig xal waga- 
avtevrj, iie& qg v7tO(.ievovatv fytag. xd d* egyov aqjcaypa 35 
Sei xdypvg yevea&at xal xdXjtirjg, y xai Xiovxeg avojtXoi 
&ä§§ovvreg im xd detXd xwv Shjqiwv ßadiKovai". xavxa 
e\fe6vtog xov Kdxwvog avxo&ev oQovaavreg, waiteg elxov, 
61 OtQfiavoi xaxd xwv oqcov e&eov iizi rag TVQOQpvXaycdg* 
necl itQoaTteaovreg d7tqoad6^xot Ttdvxag (.tev dietdqa^av 40 
nal dieoxidaoav, e'va <T avxöig onXoig agitdaavxeg ive- 
Xeigioav xtji Kdxwvi. naget tovxov [ta&titv, wg rj [tev 
alfa] dvpafiitg iv xolg exewng ndd-yxai fiexd xov ßaoi- 
Xitog, o\ de (pQOVQovvreg ovtoi rag v7teqßoXdg uälxwXwv 
elatv egaxoaioi Xoyddeg, xaxacpqovijoag xijg oXtyoTrjxog 45 
ilfta ytat xfjg oXiywglag evdvg irtijyev ajtia üdXmy^i tat 
dXaXayfi(p rtgtoxog OTtaadpevog xrjv fid%atqav. ol d y wg 
eldov dito xwv KQtjfiväv invopeqofievovg qpevyovxeg eig xd 
/.teya axqaxo7tedov Y,axe7tl(.i7tXaaav xaqaxrjg anavxag. 

14. iv Tovvq> de xai rov Maviov Kdrco&ev 7tqog rä 
diaxeixiofioxa ßia£of.(evov y,ai zotg arevoXg TtQooßdXXovrog 
d&Qoav xrjv dvvafuv, 6 fiiv uivvlo%og elg xb axöfia Xl&n* 
TtXtjyelg i*xiva%d , ivxtov avxov xüv oäSvxwv diteOTQeifje rov 

26. öitXctfinev: der Anbruch des Jonie seit dem ersten pun. Kriege. 
Tages wird als Durchbruch des 35# Begwp woM ^ n0 ai V ovfSiv. 

Lichts gedacht. , ..»».. 

28. vttoto. S. zuAristlO. a8 - *>&r*Q ^X°v ungesäumt, ohne 

30. Firmum (Fermo) Stadt der Verzug. 
Picentiner in Mittelitalien, röin. Co- 40. anQood. passiv. 
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5 %ititav OTtiaco neQiaXyrjg yevopevog, rov di o%qar(w fUQog 
ovdiv vitipeive rovg K Pio/Ltaiovg 9 dXXd xctineq a7i6qovg xal 
äf.itjxdvovg tijg (pvyfjs odoig xal nXdvag ixovofjg, eXiov ßa- 
•3-eiov xal neiQiov ditofto^tiov xd mio^taTa xal vag dkio&ij- 
&€tg vrtodexofieviov, € 'S ravta 6id tiov arepiov v7ieqxeA^evoi 

10 xal avvioO-ovvreg dXXrjXovg ipoßtp ftXtjyrjg xal atdtjqov tio- 
Xefiuov avTOtg diiip&eiQOv. 6 di Iidviov del fiev rig r\v y 
log l'otxe, tiov Iditov iynuafiiwv dyeidijg xal rtjv avttxqvg 
twyaXav%iav log ijiaxokov&ttfia ttjg {.teyaXovqyiag ovx e- 
g>evye, TtXelöTov di Talg jiqu^soi ravraig oyxov TteqiTid-etxe 

15 xal (ftjai Tolg Idovatv avtov rote ditoxorca xal Jtaiovxa 
Tovg TtoXe^dovg TtaQaOTtjvai jttijdiv SipeiXeiv Kdtiova Tift 
dt]fi(t> ToaovTOVy oaov Kdriovt %6v dtjfiov, avrov te Md- 
viov %dv vrcarov &€Qf.idv and Ttjg vixrjg tri &€Qjtt(fi 7C€(h- 
TzXaxiwa tvoXvv %qqvov danaLeoO-at xal ßoqv viro zaQÜg, 

20 tog ovt av avrog ovo* 6 av^iTtag dijtiog i^iatoaeu tag 
d/noißdg ralg KaTtovog eveQyeoiaig. /tierd di Ttjv ftiaxf/v 
ev&vg elg r Pcof.itjv ijt€f.i7tero tcov yycoviofuvtüv avrdyyeXog* 
xal öieTtXevae f,iiv elg Bqevrioiov evjvxtog, /utq <T fyU(*q 
dteXdoag ixeld-ev elg Tdqavva xal Teaaaqag aXXagodev- 

25 aag nepi7tTalog elg r Pio{irjv dno &aXdoGr)g äipixero xal 
7tQiOTog dnijyyeiXe rtjv vixrjv. xal %f(v (.tiv JioXtv evittXt}- 
aev evcpQOOvvqg xal &votiov f (pqovrjfiarog di %dv 'drjpav, 
log Ttdaiqg yrjg xal ^aXdaa^g XQarelv dvvd(.ievov. 

15. tiov f.tiy ovv 7voXe{uxiov Ttqd^eiav rov Kdnovog 



14» 8. t« nx. *. r. 6. =■ die Fal- 
lenden und Ausgleitenden. 

11. Tf ? einer von der Art Leuten : 
nicht selten so b. Plut. mit Adjekt., 
sowohl vor als nach gestellt, zuwei- 
len wie qtridam = ein rechter, 
wahrhafter. S. zu Arist. 1. Ueber 
Catos Ruhmredigkeit c. 19u. comp. 5. 

12. tos &>* xi. S. zu Arist. 3. 

21. Erst bei dieser Gelegenheit 
berührte Cato die c. 12 erwähnten 
griech. Städte. 



23. Brundusram in Calabrien war 
der gewöhnliche Landungsplatz für 
d. Verkehr zwischen Griechenland 
und Rom. Nach Liv. 36, 21 reiste 
Cato aus Achaja über Corcyra nach 
Hydruntum in Italien, qitinto die inde 
pedestri itinere Romam rngenti 
cursu pervenü. 

27. S-vatiav; suppUcatio in tri" 
duutn decreta est et ut quadraginta 
hostti* tiudoribus praetor quibus 
diu ei videretur sacrifioaret, Liv. 
?6, 21. 
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ccvrat oxedd* eloiv &iXoyi(.twMtvav rijg de nokvteiag <pat- 
vevai to Tttql %äg xarrjyoqiag xal rovg iXiyxovg tüv 7ta~ 
vfjQütv poQiov ov ftixqag agiov (movdfjg yyijadfievog. av- 
iog T€ yäq iöiw^e Ttollovg xal öuoxotoiv hriqoig owqyio- 5 
viaaro xal TiaQeoxevaoev oktog diaixovrag, iig.€7tl 2xtjTci- 
cova iovg 7Z£qI Ilziilkiov. tovtov ftiv ovv an oixov re 
(usydhov xal qyovqttctrog dXij&ivov notfjadfievov vito tto- 
dagtäg dtaßokag fii] d/toxTeivai dvvTjd-elg dq>fjxe* A&uxiov 
di tqv ddeXcpov airvov f.terd %dv xaxr^yoqo>v ovoväq xaxa- 10 
dixfj itSQiißaXe %qvn.idi(av noXktov Ttqog to dfjfioatov, r]v 
ovx %%itiv sxetvog aTtoXvoaad-at xal xivdvvevatv de&ijvai 
ftokig £7tixXijo£i twv drjfidQXCov dcp£t&r]. Xiyetai de xal 
veavioxy %tvl re&vij'KOTog TtarQog ix&Qov yTifitoxori ytal 
7tOQ€VOti£vip dt dyoqäg fttetd r^v dlxtjv aTtovrijoag 6 Kd- 15 
%wv 3e£uooao&ai xal ehveip, ort ravra xq*} tolg yovevoiv 
hayltßiv, ovx aqvag &vä* i(>i(povg, dkl 3 ix&Qiov ddxQva 
xal xavadixag. ov jurjv ovd* avrog ev rij itoXixeiq 7t£Qtrjv 
d&(pog, dXX y mtov xivd Xaßyv reaqda%oi %6ig ix&Qoig xqi- 
vof.tevog xal xivdvvevcov dieriXei. Xiyetai ydq dXiyov ano- 20 



15« 2. = avrui nt 7iQ(i£ftg tloiv 
iXXoy. „sind diese ain berühmte- 
sten", nicht: die berühmtesten. 

4. Cato ging von dem Grandsatz 
ans: aoeusateres tmdtos esse in d- 
vitatc utile est, ut metu contmeatur 
audactOf Cic. pro Rose. Am. 20. 

7. Die beiden Volkstribünen Pe- 
tillius klagten auf Anstiften des Cato 
den P. Scipio African. und L. Sci- 
pio Asiaticus des Unterschieds von 
Geldern während des Kriegs mit 
Antiochas an. Ueber die Zeit fand 
schon Liv. (38, 56) widersprechende 
Angaben. 

an das Ausgehen der Wirkung 
bezeichnend. 

8. Publius zerriss im Unwillen 
über. d. Verläumdung d.Rechnungs- 
huch; zu welchem Triumph ihm die 
Anklage ausschlug, erzählt Liv. 38, 



51, doch ward sie die Veranlassung 
seines freiwilligen Exils. 

12. öe&ijvcu in vinculaduci, Liv. 
38, 40. 

13. imxl. Appellation d. Volks- 
tribunen, um durch ihr Veto gegen 
d. Beschtuss einzuschreiten (intern 
cedere.) 

uoltg K(p. Denn nur ein Tribun, 
Tit>. Sempron. Gracchus schritt ein 
durch d. Erklärung: quum L. Com, 
Scipio die triumpH siti ernte currwnt 
actos hostium duces in carcerem 
conjeeerit indifpium et atienum a 
majestate popuH Rom. videri eodem 
ipntrn duci: itaque id tion se fieri 
passurum, Valer. Max. 4, 1, 8. 

16. Der allgemeinen Bezeichnung 
raVTtt wird der bestimmtere Begriff 
tx&Q. ötixQ. epexegetisch zugefügt. 

20. Proprium Catonü quater 
et quadra^ies caussam dücisse 
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kiTtovaag r&v 7tevTiJ7towa qwyetv dixag, jtuav öi %rp> re- 
kevtaiav $£ ert] xal dydofaovTa yeyovcig- iv y mal rd 
tivrjfiwsvofievov eine», tog %aXe7tov iartv iv akkoig ßeßito- 
xora äv&QüHioig iv akkoig aTtokoyeio&ai. xal tovto ni^ag 

25 ovx ijtoiijaaio xüv dytovtov, teooccqcov <T akkiov iviavrwv 
öiekd-ovrcov 2sQOviov rdkßa xctvrjydgvjoev evevrjytovra y«- 

, yovcog bttj. xivdwevei yd(> iog 6 NeatteQ elg TQiyoviav 
rqi ßl(() xai Talg nqd^eoi xarekfreiv. JSntjmcovi yäq, dg 
kek&trai y %t$ peydkq) Trollet SieQiadjitevog iv rfj Ttoktreia 

30 duretvev elg SxtjtvIiövoc tov viov, og rjv ixeivov xerra ttoi- 
rjoiv vliovdg, viog de Ilavkov tov Tleqala xal Mcmeäovag 
xaTa7tok€[MJGavTog. 

16. rijg d y VTtcttdag xototuv exeav dexa ti/urjTeiav 6 
Kdztov ftaQTJyyeile. xoQvqrij de %ig ian tifjiijg dTtdarjg^ 
dqx^ *<** TQd/cov rivd Trjg TtoXtreiag iniTekeitooig äkkyv 
tb Tzokktjv i£ovoiav exovau xal vf^v iceqi rä rj&q aal rovg 

5 ßiovg i^iraaiv. ovre yctQ ydjitov ovze 7taido7tottav rivog 
ovre diairav ov%e ov/[i7tö0iov qiovxo deXv cxxqitov xai d*>- 



neo quemquam saepiuspostulatum 
et semper absolutum, Plinius h. n. 
7,28. 
24. niong Prädikat zu tovto. 

26. Den Galba klagte C. an we- 
gen seiner Treulosigkeit als Pro- 
prätor in Spanien, Valer. Max. 9, 
6, 2:.trium enim Lusitcuiiae civi- 
tatum convocato popule tamquam 
de commodis ejus actum« septem 
miUia, m quibusßos iuventutis con- 
sistebat, keeta et armis exuta par- 
tim trueidavitpartim vendidit. 

h'cvrjx. S. Einleitung. 

27. Hom. IL 1, 250: Nfoxooi-- 
ijöri dvo fikv ytvutl (i&nontav nv- 

raxoiatv avaoütv. 

30. Sitxuvw: rbv fitov. 

xarce 7toir\aiv (wie xnrit d-itftv 
im Gegensatz zu xarä (pvow vl(o- 
vog, Polyb. 19, 18) adoptione, 
Aem. P. 5: rbv vt(6r€Qov (viov 



Alp. HttvXov) l4(pQixavov 2xq- 
nUovog vlbg uvttytbv ovra S-ffte- 
vog j£xi\ntioV€t 7iQooijy6()cvO€V. 

31. *««. Vgl. zu c. 12. 

16. 1. Im Jahre 570» 184. 

3. t. nol. inizeL Schkus, Voll- 
endung d. üffentl. Laufbahn, daher 
aar einmal übertragen. Aem. P. 38 : 
larlv aoYvi naomv UocordtTj. 

5. yafxov: ob die Ehe ein tnatri- 
tnonium tu s tum war, aus welcher 
römische Bürger hervorgehen konn- 
ten. Ueberhaupt waren alle Ver- 
hältnisse des Familienlebens zwi- 
schen Ehegatten, zwischen Eltern 
und Kindern etc. der Aufsicht der 
Censoren unterworfen. Dionys. Ha- 
ue, fr. ed. Mai p. 523: ovre nurtoa 
mxobv (oiofAevoi öciv elvat) ij 
fiitk&axov niga tov [itroCov neoi 
xixvoyv itywyag, ovre ttVfffm ntql 
xoivtovtav yttfietris ywaixog «<f#- 
xoVf ov naiSag ytomdiv anfi&etg 
naxiaiov. 
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e^iraaTOVy tog Sxaarog iftidviilmg *%oi xai 7tQoaiQ&o*<ag> 
dqteto&ai, izokv de fxdlkov iv rovroig vofil&weg $] räig 
vnai&QOig xai noXvrixaig TtQd^eat TQonm dvdqog evoqd- 
o&aij tpvXaxa xai acwpQOviOTrjv xai xokamijv vov furjdeva 10 
*a& y ydovdg exTQ&itea&ai xai naqsxßalveiv vov hnifjw- 
(hov xai avvijthj ßiov yQovwo rtav xakovftiivwv naxqixuov 
$va xai %€w drjjttoTixcov eva* Tijtirjrdg de TovTOvg TtQoo- 
yyoQevov i£ovotav e%ovtag äq>ek4a&ai pev iTtnov, ixßa- 
kelv de avyxfoJTov rov dxokdarwg ßiovvra xai drdxriog. 15 
avTOL de xai rd ti/ut] {terra %üv ovaiwv Xa^ißdvoweg iize- 
axonovv xai raig djtoyqavpalg rd yevr\ xai zag Ttokireiag 
diixQivov äkkag te /ueydkag e%ei ävvdptetg r\ d^XA* dto 
xai t$ Kdrwvt izqdg tijv Jta^ayyeklav d7tijvTfjaav evicrd- 
jtievoi a%edw ol yviOQ^airaroi xai ttqwtol %wv avyxkrfti- 20 
xiav. Tovg per ydq evTtarQidag 6 (p&ovog ikvrtei Ttavvd- 
izaoiv oloftevovg jtQOTtrjkaxLCeo&ai tijv evyivetav dv&Qai- 
niav an dq%ijg döo^tov elg vrjv oxqop Tifxfjv xai dvvajiuv 
ävaßißatpp&vwvj ol de [loxxhjQa avveidoveg avtoig eiti- 
Ttjdevficrva xai rüv Ttavqiiov exiiatryoiv i&wv ecpoßovwo 25 
zrjv avtTTTjQiav tov dvdqog dnaQaivrpov iv i£ovola xai 
%aXe7tfjv iaojiievfjv. dio avfKpqov^aavzeg xai 7taQaoxevd- 
aavreg eitra xarrjyov eixi xr^v naqayyeklav dvtutdkovg 
%($ Karton &eQa7tevowag ilatioi %^rj<naig %o 7tkij&og, dg 
drj jLtalaxwg xai 7tqog ydovrjv a^ead-av deojuevov. vovvav- 30 



8. i)=t} h. Sowohl bei copula- 
tiver als bei adversativer Verbin- 
dung stellt die Präposit. sehr ge- 
wöhnlich nur einmal. 

12. xai. so gute Schrittst, regel- 
mässig (ohne ovrto) unser soge- 
nannt. — Die Censur war ursprüng- 
lich patricische Magistratur; erst 
403 gelangte ein Plebejer dazu. ' 
Später war es gesetzliche Bestim- 
mung, dass einer der beiden Cen- 
soren Plebejer sein sollte. 

14. cHp.Xnnov equum a diniere 
d. h. den vom Staate empfangnen 
Betrag für ein Staatsross (equus pu- 



blicum) zurückfordern; damit war 
Degradation, Verstossung aus dem 
Ritterstande, verbunden. 

ixßal. (fvyx. senatu movere, die 
grftsste Strafe. 

17. rccy.x. t. 7i. Stand und Stel- 
lung im Staat, insofern vom Census 
die Eintheilung der Bürger sowohl 
in Senatoren , Ritter u. s. w. als in 
Klassen u. Centurien abhängig war. 

28. xar. deducere in campwn 
MüTüum* 

29. tog Sri bezeichnen den Grund 
als einen an- oder vorgebliehen. 
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rlov <T 6 Kaviov ovdejLiictp ivdiöovg irtuixeiav, aXX Uni- 
xqvg (xtzeiXiov tb TOtg rtovtjoolg ano tov ßrjparog xal xe- 
xoaydtg jtieydkov xa&aofuov xqtj&iv vrjv itokiv rfelov rovg 
Tiokkovg, ei ocxxpoovovot, pi} tov ijdtarov, äkkä tov aqto- 

35 dffOTorov aiQsiöd-ai tu* iaroiuv vovrov de avtov elvai 
xal t<üv TtttTQixltov tva &kdxxov Ovakkiotov p€T exeivov 
yao oYeo&ai jliovov ttjv TQv<prjv xal Ttjv ftakaxiav äaueq 
vdqav zejuviov xal dnoxakov nqoiqyov tv TtoirjoeiVy %£x» 
<P aXkcov OQ<fv ixaoTOv aq^ai xaxtog ßiaUfievov, ott Tovg 

40 xafoog aq^ovxag didoixev. ovrta <T aqa (.teyag v(v tag äfy- 
&üg xal /ueydkiov a£iog drjftaywyiiv 6 c jRwjio*W dijpog, 
üaze /rij (foßr)<Dijvai ttjv ävdraütv xal tov oyxov tov av- 
dqog, dXXd rovg ydelg ixeivovg xal izqdg %aqiv anavra 
Ttoitjoeiv doxoUvrag djio^iifHxg kkea&ai pera tov Ratm- 

45 vog tov ®?.dxxov, äoneq ovx ahovvrog äoxqv, ewül 3 aq- 
%ovtog tjdt] xal itooGTaTTovrog äxQot&fievog. 

17. rtqoeyqaipe piv ovv 6 Kdriov Ttjg ovyxhjrov tov 
avvdq%ovta xal (plXov ^ievxtov OvaiXiqtov &Xaxnov, i§- 
ißaXe de Ttjg ßovlrjg alXoxg T€ avxyovg xal Asvxiov Kotv- 

TLOV, VTCOTOV [tSV €7tTCC 71QOT60OV iviOVTÖig y£y€V7]/[UVOV> 

5 o <P jjv avT(p vtqbg doj;av vnaruag fietCov, ddehpov Tl- 
tov U>Xa(iiviov tov xaTaitoke^ijoavTog 0>iki7titov. cutLov 
de Ttjg ixßolrjg ea%e toiovtijv. fieiqdxtov ix %rjg ttai- 
dixrjg äqag eratqovv avaifojgxag 6 -A&jxiog del neql avrov 
et%e xal ovve7tijy€To OTqarijyaiv im Tifirjg xal äwdfieiog 



38. Anspielung auf die lernäisohe 
Hydra, deren abgeschlagene Köpfe 
doppelt wieder wuchsen, bis Hercu- 
les die Wunden mit Feuer brannte. 
Doch ist vielleicht bei r^uv. x. (trrox. 
auch der Vergleich mit einem Arzt 
(34) berücksichtigt, denn Beides be- 
zeichnet im Allgemeinen die ge- 
sammte Thätigkeit der Wundarz- 
neikunst. 

40. ÜQct Folgerungspartikel mit 
dem Begriff des aus einer vorliegen- 
den Thatsache Ersichtlichen. 



41. äquay. in der ursprünglich 
guten Bedeutung des Wertes soviel 
wie das unatt. nokunnr^g, Staats- 
mann. Vgl. Comp. 1. 

43. rot/ff — Soxovnag: von de* 
aen zu erwarten stand, dass sie — . 

17* 1. n()oy()d(f€iv t. er. prm- 
cipem senatus legere: „princeps se- 
nakts proprio est is 9 quem censor 
senatum recensens primvm legit". 
Ernesti clav. €icer. 

4. im J. 562<-»192. 

5. IYtov; a. c. 12. 
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Tooctvnrjg, oorjv ovdeig el%e ***** ^Qok(ov 7taq aurqi (fihav 10 
xal olxeitov. irvy%p*e (H*v ovv rjyovptevog vTzaTixrjg iitao- 
%lag* iv de aviinooitp %ivl tö {tetoaxiov, üoneo eloidvi, 
ovyxarcnteifttevov allrp re xokaxeiav htivei Ttoog av&Qto- 
itov iv ol'v<t> Qqdliog dyojuevov xal qttielv avtov ovrtog 
ekeyev „ätf 1 " eq>i] >,&eag ovarjg oixoi povoftdytov ov re- 15 
■d-ea/ttevog ttqotsqov i^tiq^ttjoa 7toog oe y xalneq iTti^vfji&v 
Idetv av&qitmov oipacTOiievov". 6 de ^ievxiog dvug>iko~ 
(pqovovpevog y ,dkkd tovtov ye %doiv" eine „{irj (hol xazd- 
xeiao kvjtovpuvog, eyto ydo laooftai". xal xekevoag iva 
%w* inl xhavdtty xavaxqizwv elg to ovftft6oiov d%\tfjvai 20 
xal rov vTt^qinjv eyovta nekexvv 7%aqaori)vai ndkiv tjQci- 
rr/ae rov iqiO(.uvov y ei ßovkerai rvnrd/nevov &edoao&ai. 
cpijcavrog de ßovkeo&ai Tiqoolra^ev drtoxoiftai rov dv&qw- 
Ttov rov rqdyr\kov. ot ftiv ovv nleiaroi ravra toroQov<st> 
xal o ye Kixiowv avrov rov Kdvcova dttjyovftevov iv %u> 25 
iteql yrjQtog diakoyq* TteTzoiijxev 6 de Aißiog avroftokov 
elvai <pf]Oi rakdrtjv rov dvaioexkivea^ rov de -Aevxiov ov 
dt vmß&xov xvetvai töv avd-Qianov, dkV avrov ldl<p %eiql, 
xai ravra iv zq> koytp yeyodg>&ai Kdrcavog, ixßkrj&evTog 
ovv rov udevxlov rijg ßovkijg vizo rov Kdztovog 6 ddehpog 30 
avrov ßaoitog (peoiov enl rov drjptov xar£q>evye xal rijv 
ahiav ixikeve* eliteiv rov Kdrwva vrjg ixßokfjg. ehtovzog 
de xal diTjyrjoainivov zo ov^inooiov ijceyßioei f.iev o ^iev- 
xiog dovelo&aiy Ttqoxakovfiivov de rov Kdrtovog elg Sol- 



lt . vn. In. provincia consularis. 
eine von einem gewesenen Consul 
als Statthalter (proconsul) verwal- 
tete Provinz, hier Gallia cisalpina. 

13. avyx. una aeeumbere. 

15. otxoi : in Rom. 

19. fda. gut machen. 

21. vnr\Q. der Liktor. 

25. Cic. de sen. c. 12. 

26. Liv. 39, 42. 

31. xcirfy, provocavit ad popu- 
lum, appellirte an das Volk. 

34. Cato forderte ihn nr sponsio 



auf, d. h. zur beiderseitigen Nieder- 
legusg einer Summe Geldes, die 
derjenige verlor, welcher vor Ge- 
richt Unrecht behielt. Diese Sitte 
bezweckte die Verhütung leichtsin- 
niger und unbegründeter Anklagen. 
Wollte sich der eine Theü dazu 
nicht verstehen, so erklärte er sich 
eben dadurch für schuldig. Vgl. Liv. 
39, 43: tn ertrema oraüone Cato- 
ms conditio Qwnctiofertur, ut 
ri id factum negwet teteraqne quae 
obiecisset, sponsione dqfenderet 
sese. 
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35 GpQv dvedvero. xai r6xe f,iev a£ia na&eiv xareyvtoojh)* 
&eag <P ovafjg iv S-edr^qt Ttjv vtiotix^v yp&Qav mrageMhlh' 

xai- ßowvreg rjvdyxaaav avvdv [isrel&elv, tog r\v dvvardv 
BTzavoQ&ovptwoi xai *9 , eQa7tevovTeg ro yeyevrjjuevov. aXkov 

40 de ßovkrjg e^eßaXev vTcarevaeiv iTtiSo^ov ovta, Mavikkiov, 
mv Ttjv avrov yvvalxa ine& ^leqav oQioarjg %ijg dvyaxqog 
xarecpiXrjoev. avT([) <P ecpr] vrjv yvvalxa fiTjderfore 7tlrjv 
ßqovtijg fieydkrjg yevofxevrjg 7zeQi7tkaxrjvat, xai (.lerä Ttai- 
6 lag etTteiv avtov cog jtiaxaQiog ian tot) Jiog ßqoyfwvrog. 
18. fjveyxe de ttva rcfJ Karton xai Aevxiog 6 2mj- 
Ttlwvog ddeixpog ejzicpd-ovov alriaVy d^iafußixdg avrjty 
dcpaiQe&eig vvt avrov top Xiztzov edo§e ydq dov iqw- 
ßQc^cov lAtpQixaviji 2xr]rti(ovi Te&v7]x6ri tovto moirjoat. 

5 tovg de Ttkeiorovg rjviaae (.idkiora Ttj 7te(>txo7tjj rijg tvo- 
kwekeiag, ijv ayvixqvg {tev d<pekeü\hai, verooiptdrcav ijdij 
xai dieq>d-OQfxiviov vit avtrjg rwv 7tokktSp, dd&arov rjv } 
xvxkq) de 7teqübtv rjvdyxatev iodiJTog, oyrqpiatogy xoa^tov 
yvpaixelov, axevwv tiov 7teqi dtaiTav, tav exdarov ro ti- 

10 fitffia dQaxfidg %ikiag xai Jtewaxootag VTteq&ßakev , dno- 
rtfxäü&ai ttjv d£iav eig to dexankdoiov ßovkofievog dm> 
peiQovwv Tiprj/udrtov avtdig ^tei^ovag xai Tag elacpOQCcg 
elmi. xai TtQoaerijurjae rqeig %akxovg Ttqdg roig %iXiotxz, 



38. tog rp fivvarbv geht nur auf 
die augenblickliche Rücksicht, die 
das Volk aus Mitleid gegen ihn übte. 
Appellation von der eensorischen 
Strafsentenz an das Volk war un- 
zulässig. 

40. tnCdo^ov: zu Agis 13, 4. 

18* 2. Lucius Scipio Asiaticus 
feierte wegen Besiegung des An- 
tiochus 566=189 einen glänzenden 
Triumph. Der Zusatz O-Qiaaßixbg 
avTjQ ist wesentlich, um die Be- 
schimpfung hervorzuheben, der auch 
Liv. 39, 44 gedenkt; über die Sache 
z. c. 16. 



6. vevoarjxct bin erkrankt und 
kranke. 

10. 1500 Drachmen entsprechen 
der von Liv. 39, 44 angegebenen 
Summe von 15,000 Assen. 

13. Uebersetzung des Liviani- 
schen (39; 44): uti — hü rebus 
Omnibus terni in milHa aeris adtri- 
buerentur, d. h. er setzte als Steuer 
für die Luxusgegenstände, deren 
Besitz er strafen wollte, eine höhere 
Abgabe, 3 Asse von 1000 statt 1, 
denn 1 Ass von 1000 scheint das 
gewöhnliche' Steuerquantum gewe- 
sen zu sein. Vgl. Niebuhr rom. 
Gesch. 2,456, 
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bftwg ßa^vvofxevoi raig eaißoXaig xal tovg evavakeig xal* 
Xizovg oQÜvseg and ruiv tatov ekdvtova rekovvxag elg to 15 
dtjuoaiov cbtayoQeviaaiv. ijaav ovv avrui %aX&7tol (xev ol 
tag uatpoQcLg diä zijv xQvq/fjv v7tofi€vovteg y %ake7tol d* av 
Ttdktv ol %rfi> , TQvyfjv ccTtozid^ifievoi did Tag elaq>oqdg* 
tcXovtov yaQ dq>aiqeaiv ol TtoiXoi vo/ni^ovac ttjv xoikvatv 
avcov Ttjg e7tidei§ewg, e7tideixwo$ai de toig 7i€QiTTOtg, 20 
ov zötg dvayxaloig. o drj Kai (idXtOTa cpaac %6v (ptko- 
aocpov Idqicmava <dav[idKeiv y ori.Tovg rä Tteqixxd xexxrj- 
fiivovg jiiäklov yyovvxai fiaxaqiovg y xovg xdiv dvayxalwv 
xal %(n}oLiiü>v evrtOQOvvxag. 2xo?tag de 6 Qevxahog altov- 
fiievov xivog xtüv cptkiav Ttaq avxov xi xotovxov, o /nrj 25 
ocpoÖQa rjv xq^oi^iov exeivy, xal Xeyovxog, wg ovdev alxel 
xwv dvayxaiwv xal x^oi/awv „xal tiijv eyio rovroig" elrtev 
„evdaifitov aal 7tXovoi6g elf,u, xoig dxQyoxoig xal Tteqix- 
xoig". ovriog 6 xov nXovxov Ktjlog ovdevl itd&ei (pvotxty 
ovvtjMtevog ix Trjg 6%fo6dovg xal dvqaiov do&jg erteioo- 30 
dtog eoxiv* 

19. ov /nrjv dkkä xüv iyxakovvxiav ekd%ioxa (pQwvl- 
C(ov 6 Kdrcov exv fuatäov e7texeivev y dnoxonxiov f.iev o^e- 
TQvg, olg to Ttaqa^aov dtj/tiöoiov v6(oq vuolaftßdvovxeg 
dttijyov elg olxlag Idiag xal xfjrtovg, dvaTQsitcov de xal 
xaxaßdkhav oaa Tvqövßaivev elg xo drjftooiov olxodoftij- 5 



16. Liv.: nobilis cetuurajwt ei- 
muUatumque plena, quae M. Por- 
cütt/ty cuiacerlritaseaadsignababuT, 
per oinnem vitam exercuerunL 

21. Wahrscheinlich der Stoiker 
Ariston aus Chios um 275 ; fär diese 
Annahme spricht die Aeusserung 
selbst. 

22. ort nämlich dass— , exe- 
getische Ausführung des durch o 
allgemein angedeuteten Gedankens. 

24. Scopas aus Krannon in Thes- 
salien, Zeitgenosse des Socrates, 
heisst auch bei Cicero de orat. 2, 86 
förtunatus homo et nobitis; in ei- 



ner Elegie des Critias bei Plut. Ciin. 
10 steht nlovxoq Zxonadüv als 
sprichwörtliche Bezeichnung gros- 
sen Reichthums. 

30. &VQcilos tiogcc ein von aussen 
kommender, nicht im natürlichen 
Bediirfniss begründeter Wahn. 

19* 2. hi u. IniT. spannte die 
Saiten noch höner. 

3. Liv. 39, 44: aquam pubUcam 
oinnem in privatum aedificium mit 
agruy? fluentem ademerunt et quae 
in loca publica inaedificata immo- 
Htave privaU habebant intra dies 
trtginta demotiü *unt. 
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*/Mtirra, ovor&kkwv de roig fuo&cäg rag i^yohxßüxgj tä de 
vikrj Talg rtodasatv im rag iq%dvag ÜLavvw Ttfidg. äq>* 

tüV (XVTty 7t6kv 0Vwlj%dTJ fiUOQQ. Ol rf« 7Z£Qt %OV TiTCV fft>- 

ardvreg in avzov ev re rjj ßovföj rag yeyevTjpevag hcdo- 

10 aetg aal juia&aioug twv leotiv xal drjftooiatv Hoyiov &%v- 
aav cog yeyevtjinevag älvotretäg xal %iav ärfttdoxw xoig 
&Qaovtdzovg tkxqoj^wov ev dtjfiqf Ttoooxakiaao&ai tov 
Kdriova xai CtjpMäaat, övffi takdvrotg. nokld di xai 
noog trjv tijg Baaikixijg xaraaxevrjv yvccvrivkhjoav, ijv 

15 htelrog ix XQypdrtov xoivwv vtzo to ßovkevnjoiov. %fj dyofHJc 
7taqeßaXe xai JJooxia Baotkixfj rtQoayyooev&r]. cpawetat 
di &av[taoTiog a7tod€^djuevog avvov v^v Ttfuijreiav o drj- 
(.tog. dvÖQidvta yovv dva&eiq iv rrp vcup ijjg 'Yyieiag 
i7teyoaxfjev ov Tag arqorcriyiag ovöi top d'Qia^tßov tov Äa- 

20 novog, dkk*, tbg av xig tiezafpodoeie rtjv ittiyQaqpijv „ort 
%r\v 'Ptoftaitov nokixuav iyxtxki/ttivrjv xai Qdnovoav ini 
xo %etoov TititjTfjg yev6f.ievog xotjatdig dytoyaig xai ococpQO- 
Giv E&ioiiolg xai didaaxakiaig etg oq&ov al&tg äftoxar- 
donjae". xalxov Trooxeoov avxog xaxeyika xäp dyam&v- 

25 xwr xd xotavxa xai kavSdveiv avxovg k'keyev ifti gaAxtW 
xai tcoyodqicov eqyoig pdya (pqovovvxag, avxov di xaX- 
kiarag elxovag iv xatg ipvxaig 7teqt(fiquv rot)g izokixag* 



6. Uebersetzung der Worte des 
Liv. : et vectigtdia sumrnis pretiü, 
vitro tributa infitms locaverunt, d. 
h. er beschränkte den Lohn bei der 
Verdingung öffentlicher Arbeiten u. 
trieb bei den Versteigerangen den 
Pacht d. Zölle (r&q) auf d. äusser- 
ste Höhe. 

8. (itoos besonders von Seiten d. 
Ritter als pvblicani. 

ol $£ — T. Flamininus und sein 
Anhang; Flain. erfährt wegen die- 
ser Handlung des Privathasses ttqos 
itQzovTtt vouifiov xal noXlxt\v 
HQtorov den Tadel des Plut. \p sei- 
ner Biogr. c. 19. 

14. Die erste batütoa Roms: sie 
ward bei der Verbrennung d. Leiche 



des Clodius 702=52 eingeäschert, 
lieber ihre Bestimmung Plut. Cat. 
min. 5 : tito&oTfs ovv ixet jfptytt«- 
riCuv ot SrifxaQxot. Sonst dienten 
die Basiliken überhaupt dem öffent- 
lichen Verkehr. 

15. V7i6 — nctQtßttlt: „sie granzte 
an die Curie und lag also zunächst 
dem Comitium; ob sie aber bis an 
das forum selbst reichte, oder hin- 
terwärts lag, lässt sich mit völliger 
Sicherheit weder bejahen noch ver- 
neinen ". Becker, röm. Alterth. 1, 
300. 

18. Man vermuthet, dass der 
Tempel der salus gemeint sei, die 
PI. mit sanitas verwechselt habe. 
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ftfeg de xodg &€tv/ud£ovxag, oxi nokkäv ädo^tav avdft- 
dvxag i%6vro)v ixeivog ovx e%ei „ptdkkov ydq u eq>rj „ßov- 
Xopiav fyxcia&ai, ötd xi jtiov dvdqidg ov xelxai rj dtd xi 30 
xeizai"* xo <T oXov ovd y eicaivoinevov rj^iov xov äya&dv 
noklxrjv v7topiev£iv, ei fit] xovxo x^crf/iwg ylyvotxo t$ 
xoivqi. xai ttkeioxa Ttdvztov eavxov iyxexcopiaxev, og ye 
xai xovg a^iaqxdvovxdg xi tzeqI xov ßiov, elx y i&eyxofti- 
vovg Xeyetv cprjaiv, mg ovx a£tov iyxakeiv avxoig' ov ydq 35 
Kdxcoveg etat* xai zovg evia /ni/nela^ai xtuv in avxov 
ftqaxxofuvtov ovx i/njuela>g imxeiqovvxag enaqiaxiqovg 
xaXelo&ai Kdxwvag* dcpoqjjcv di xrjv ßovXrjv nqog avrov 
iv xotg intO(paXeoxdxotg xatqoig dioneq iv tzXio nqog xt- 
ßeqvrjxrjv f xai noXXdxtg (.irj naqovxog vneqxt&eo&ai xd 40 
nXelax^g ä^ia onovdrjg. a dt) naget xwv aXXcov avx<$ 
fiiaqxvqeixaf /ueya ydq eoxev iv xfj noXev xai did xov 
Xoyov xai dtd xo yfjqag dgiiofia. 

20. yeyove di xai 7taxr)q dya&og xai neqi yvvaixa 
XWOvbg dvtjq xai xQ r iM aviav V^ °^ x Gvxazaqyovijxog ovo* 
&g xi fitxqov rj qxxvXov iv naqiqyq* ftexaxeiqiod/nevog xrjv 
xotavxrjv im/neXeiav. o&ev oiopiai deiv xai neqi xovxwv 
ooa xaXcSg ixet dieX&etv. yvvaixa jtiiv evyeveoreqav rj 5 
nXovoiwxiqav eyrjfitev rjyovfitevog 6/twicog ftiv dfuforeqag 
e%eiv ßdqog xai (fqdvrj/na, xdg de yewaiag aldovfievag xä 
alaxqd fi&XXov vnrjxoovg elvai nqog xd xaXd xolg yeya^ir^ 



29. yuQ bezieht sich auf einen 
verschwiegenen Gedanken wie: ov 
&av/LM(fTov oder ovx fy<o, ov ßov- 
XofAcu tyeiv. 

31. to <P ol. S. zu Arist. 11. 

32. vttou. als Objekt ist der Ver- 
balbegriff des Partie, zu denken. 

33. xa(: dem Zusammenhang: ge- 
mässer ist xui toi. 

• 

tyxtx<au. in seinen Schriften, 
daher d. Perfect. 

39. Die Vergleichung ist mehr 
angedeutet als ausgeführt statt: h 
nl$ toifi nltovrtts. 



£0* 1. yfyove .* das Perf. ist so 
ungewöolich,"dass man ytyovti ver- 
mutlien müsste, stände nicht Anton. 
70 ähnlich: o ök T(aiay rjvli^- 
vtttoe xtä ytyovtv tv r\Xtxla pu- 
lt ara xitrit xov Ilikonovvr\Oi<ixbv 
noktfjtov. 

5. x. ex H angemessen, genügend 
ist. 

6. 6/j.oiiog fyav sich gleich ver- 
halten, sein; ßaqos und (fooyq/ua 
sind Accusative. 

8. rft xaXa res honestae, das 
Sittliche. 
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xo<u. xov de TVTtTovra yccftszrjv rj 7tm6a xoig dyttoxd- 

10 xotg ekeyev legolg 7tqoaq>iqeiv vag %elqag. ev irtaivip de 
(.leitovv xl&eö&ai xo yafdexrjv dya&ov rj xo fteyctv elvcu 
ovyTÜLrjxixov eitel xal JStaxqdxovg ovdiv aXko &av[id£eiv 
xov itaXaiov rthijv cxi yvvawX %aXe7trj xal ttcuaiv dtto- 
rthrjxxoig %Qvb(,ievog e7tieim)g xal 7iQ<fcog dieveXeae. yevo- 

15 fiievov de xov naidog ovdev rjv eqyov ovxiog dvayxaiov, ei 
ptrj xl drftiooiov, tog jtir) mxQeivcu xjj ywaud Xovovojj xo 
ßqecpog xai üftctqy wovor], avxrj yäq exqetpev I5i<p ydkaxxr 
rtokkdxig de xal xä xäv dovXiov 7taidd(fia xtp /naoxqi 
nqotne^ievt] xaxeaxevaKev evvoiccv ex xrjg awxQotpiag Ttqog 

20 xov vtov. ekel de rjq^axo ovvuvai Traqalaßtov avxog edi- 
daaxe yqdftfxaxa' xaixoi %aqievxa dovkov ei%e yqajujua- 
xioxrjv ovo^ia Xlfoova 7tol£ovg diddaxovxa Ttaldag. avx 
rj^iov de xov vtov, tog tprjatv ccvxog, vnb dovkov xaxwg 
dxoveiv rj xov coxog dvaxeiveoftai iiav&dvovxa ßqddiov, 

25 ovde ye fna&rjftaxog xrjkixovxov xtj) äovty %dqiv ocpeikuv, 
dtä* avxog fiev rjv yqa^fLtaxioxrjg, avtög de vopodLddxxijg, 
avxog de yvjnvaaxr)g, ov jliovov dxovxiXßiv ovd y drtXopa%e'iv 
ovd* \1t1teveiv diddüxtov xov vtov, dkkd xal xjj %eiqi 7tv§ 
Tcaletv xal xavfia xal if&xog dveyßod'ai xal xd divtodrj 

30 xal xqaxvvovxa xov Ttoxa/aov diavyxdfievov aTtoßidCeo&ai. 
mal xdg iaxoqlag de avyyqdxpav qrrjalv avxog Idia %eiql 
-xal fieydloig yqd^/naatv, oittag oXxod-ev v7tdq%oi xt$ naidl 



11. to itvaii dass einer — sei. 

13. tov 7taX. Zu c. 5. 

Die bekannte Xanthippe, rao- 
ribus feram, tingua petulcoitem, 
Seneca ep. 104. 

naialv cc7to7ikrjxrotg: Plat. apo- 
log. 23 :_ olxuol fioi etat xal vhtg 
tdus, eis filv [AUQttxiov ijcty, cTiJo 
de natd(a. Ihre Namen Jia^in^o- 
xlrjg , ZoHfoov(axos , Mevitjevos 
nennt Dtog, 2, 26. Auf ihnen ruhte 
nicht der Geist des Vaters , indoti- 
les et matri quam patri sifnMores 
nennt sie Seneca a. a. O. 



16. tog nicht = wäre, sondern 
wie als Correlat. zu ovtws. 

20. TictQal. übernehmen von der 
Mutter. 

25. oipetkuv: tov vtov. 
27. ortlofi. in vollständiger Rüs- 
tung mit Waffen kämpfen. 

31. Diese Sammlung vaterländi- 
scher Geschichten ist natürlich nicht 
das c. 25 erwähnte Werk. 

32. D. h. damit er die Kenntniss 
der alten vaterlandisch. Geschichte 
gleich aus d. Vaterhause mitbringe. 
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itqbg efiiteiQiav xwv rtaXauov xal itaxquov togteXeia&ai' 
xä d* alaxQcc xüv fyftduov ov% rjxxov evXaßeia&ai xov 
itaidog naqovxog rj xüv leqcov ftaq&tvtov, ag ^Eoriddag 35 
xaXovat* ovXXovoao&ai Si firjösTtove. xal xovxo xoivdv 
l'oixe 'PiottaLov ed-og elvat* xal ydq rtev&eQÖlg yafißQol 
iq>vXdxxovxo ovXXoveo&ai dvoi07tov/itevoi xrjv a7vaxdXvtptr 
xal yvj.tvtoatv. elxa fitvxot naq 'EXXtfvtov xb yvfivovo&at, 
[ia&ovreg avxol ndXiv xov xal fuerd yvvaixwv xovxo 40 
Ttqaaaeiv dva7ze7tXijxaoi xovg "EXXrjvag. ovxw di 9 xaXbv 
l'qyov, elg dgerrjv xqi Kdxiovi itXdxxovxi xal drjfitwQ- 
yovvxi xov vloVy irtel xd xrjg 7tqodxfxlag ijv a/usjUTtra xal 
dt* evqivfav vrrrjxovev ij xfJv%T] } xb di oiofua fiaXccxcoTeqov 
icpaivexo xov icaveiv, vTtavrjxev avxtji xb ovvtovov ayav xal 45 
xsxoXaotuvov xrjg diaixrjg. 6 di } xalitsq ovrwg eVi/r, dvr}Q 
dyad-bg rjv iv xalg axqaxüaig xal xrjv 7tqbg Jleqoia ftdxqv 
rjytovioazo hx^irtqüig JlavXov oxqaxrjyovvtog* elxa ftevxoi 
xov §tq>ovg ixxqovo&evxog vnb rtXrjyfjg rj ÖC* vyqonjxa 
xJjg %eiqbg i%oXio&6vxog dx^eod-elg xqijtecat nqbg xivag 50 
x&v ovvij&wv xal rtaqaXaßwv ixelvovg av&ig elg xovg ito- 
Xe^uotg ivißaXe. TtoXXqß <T dytxm, xal ßlq fiaydXrj öia- 
(pioxiaag xov xotiov dvevqe juoytg iv noXXoig ady/naaiv 
otiXiov xal rcxtifiaai vBxqüv 6/itov cplXcov xe xal TzoXejuicov 
xaraoeacoqsvfitivcjv. iq> y y xal IlavXog 6 oxqax-qybg *iyd- 55 
o&q xb [leiqdxiov, xal Kdxcovog avxov <piqexal xtg ifttaxoXrj 



37. nivfrtQotg — Cic. offic. 1, 35, 
139 : nostro qttidem more cum ge- 
neris soceri non lavantur. Dem ent- 
sprechend wird zur Vermeidung des 
Hiatus zu schreiben sein nev&£Qol 
ytcfjißQOts. 

41. avttJi. Der Ausdruck ist von 
ansteckenden Krankheiten entlehnt. 

xal. $(ry. parenthetischer, die 
Billigung d. Handlungsweise Catos 
aussprechender Zusatz des Schrift- 
stellers. Aem. P. 26; 6 Jk f aloxi- 
axov Ötccuct, TTQoßalcjy autov tnl 
arofxa xal yovartav 9Qe$d/Li(vog 
ayfßdXlero tputvits aytwtZg* 
PluUrch. Arist. u, Cato, 



43. tu t. n. d. Leistungen, Aeus- 
serungen des guten Willens. 

45. tov it. als dass er d. Anstren- 
gungen hätte ertragen können. 

47. J7]V u. d. (bekannte) Schlacht 
bei Pydna 168. 

50. agO-tad-eis: ov fluorov r\yn~ 
adfitvog iivav 7iQotft£vqj Oxvkov 
«vtov tüvrog loisnoktuiois, Aem. 
P. 21. 

54. mtafiaai st. ocouuöi ist 
Conjectur Helds aus Aem. P. a. a. 0. 

56. Catos Brief erwähnt auch Cic. 
de offic. 1, 11, 37. 

8 
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■nqdg xov vlov vrt&Qcpviüg enatvövvxog xrjv Tteql xd £upog 
tptXoxtfuav avxov xal attüvdijv. vaxeqov de xal IlavXov 
&vyaxif>a Teqxiav iyijfiev 6 veavlag, ddeXyijv Sxrjrtttavog, 

60 oi% yrrov ijdtj dt avxov ij xov Ttaviqa xaxafityvvfievog 
eig yivog xtjXtxovxov. rj (xev ovv rceql xov vlov imfieXeia 
xov Kdxwvog ägiov eoxe xekog. 

21. olxirag de nokkavg exxaxo xiov aixftafooxiov wvov- 
fitvog [tclXiora xovg fuxQoig xal dvvafievovg exi xqoq>ijv 
xal naldevatv tog oxvXaxag fj miXovg eveyxetv. xovxtav 
ovdelg eioijXd'ev eig olxiav ex£qav y el [iirj Tti^avxog av- 
5 xov Kdxtovog rj xqg yvvatxog. 6 cf eQtaxrjd'elg, xi itqdxxei 
Kdxiov, ovdiv dftexQivexo 7tXi}v dyvoetv. edei de i] itqdx- 
xetv xt xuiv dvayxauov otxov xov dovXov rj xa&evdetv xal 
orpodqa xoig xotfuofiivotg 6 Kdxwv exatQe 7tqqoviqovg xe 
xiov iyQrjyoQoxcov vofii&ov xal ftqog oxtovv ßekxiovag %(nj- 

10 ofrai xiov deojuivcov vitvov xovg aTtoXeXavxoxag. oioftevog 
de xd jueytaxa Qqdtovqyetv dtpqodtoiiov Svexa xovg dovkovg 
tza&v LOQio/utvov vo(.iio(taxog 6f,iiXetv xalg &6Qa7tatviotv f 
ixiqa de yvvatxl fiirjdeva TtXrjoid^uv. iv dqxfj f*£* ovv 
ext 7tevrjg äv xal oxqaxevo^ievog nqog ovdiv edvoxoXatve 

15 xiov rteql äiaixav, d)X aioxtoxov dneipatve dtä yaoxiqu 
nqog olxexrjv tpyoftaxeiv. vaxeqov de xäv nqayiidxiov int- 
didovxiov Ttoiovfievog eoxidoetg iplXiov xal ovvaQxowiov 



60. Denn übrigens konnte die 
Verbindung mit einer Frau aus dein 
Geschlecht der Scipionen als Miss- 
Lei rath erscheinen. 

62. Cato b. Cic. de sen. 23: Cato 
meus, quo nemo vir metior natu» 
est, nemo pietate praestaiitior ; de 
amic. 2 heisst er perfecttis et spe- 
etatus vir. 

21« 3. axvlaxag. Wir erwar- 
ten den Nom., den Vergleich in 
selbstständiger Construkt. setzend; 
im Griech. wird das Verb, auch als 
auf den' Gegenstand , mit dem ein 
andrer verglichen wird, einwirkend 



gedacht und so Einheit der Con- 
strukt. bewirkt. Thueyd. 6, 68: 
nqbg uvtiqag nav6rifA.il Tt auvvo- 
fiivovg xal ovx änoltxrovg uianeq 
xal 7]fiäg: vgl. zu c. 12. 

16. tvyoft.: OTaüidCav, wg ot 
ßotg l(ivyfi£vor [teTTJxrat. tj M£tg 
an 6 rijg ttov ßowv jtqos allykovs 
uaxW t*tivo i > y&Q noXXaxtg orav 
€bciüOi xafivovreg ineqetöouai ro 
ßctQog TTQog aliyXovg, Photius; 
dann rotg olxefotg öiaytyta&cii 
und überhaupt rixari c, aliquo. 

7tq. in iö*. als sich seine Umstände 
verbesserten. 
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ixokaUv ev-Drg /tistä to iunvov i/ndvn rovg d t ueleGt€QOv 
vTtovQytjaavrag oxiovv r] oxevdaavvag. del de xiva atdaiv 
l'%8iv zovg dovkovg iprjxavavo xal dicapoQav Ttgog dkktj- 20 
kovg vnovowv ttjv opiovotav xal deäoixcog. rovg ö* a^tov 
Hqydo&at, xi &avdtov do^avvag idixaiov xqid-ivvag ev 
rolg oixixaig näaiv aTto&vrjaxuv u xavayvcoad-eiev. an%6- 
fuvog di avviovwraqov Ttoqiapiov rrjv f.iev yecoQylav (.taX- 
Xov tjyuxo diaycoyqv rj TtQooodov, elg ö y daq>akfj Ttqd- 25 
yftara xal ßeßaia xatam-d-e/Lisvog rag dfpOQitdg sxxäxo 
kijuvag, vdara&EQttä, TOrtovg yvayevoiv dveipevovg, egya- 
Ttjolav xtoQWy £%ovoav airoffvätg vopdg xal vXag, dq? 
tov avTtr) XQV^ (aTa ^Qoojjei TtoXkä irqd* vtco tov diog, 
üg (frrjOtv avrog y ßXaß^vai dvvafuviov. izQyaaro de xal 30 
z$ diaßeßXrjtdvti) fidliara tcov äavsiapwv T(T) ertl vav- 
TixoTg tov xqonov tovtov. ixeXeve rovg davetKofiivovg 
ini xoivojvia 7roXXoig 7taqaxaXeiv yavof.uvcov öi Trevnj- 
xovva xal TtXouov togovtcov avvog elxe /utctv pieoida diä 
Kovtvriwvog dnaXevd^iqov xotg davutopivotg avf.i7t(>aytia- 35 
t&vojlUvov xal avfxnkiovTog. f\v ovv ovx elg anav 6 xiv- 
dvvog, dXX' elg fi£(jog fiix(>dv iicl xeqdeat /ueydXoig, 



18. Davon erwähnt Cic. freilich 
nichts bei der Schilderung, die er 
den Cato von seinen Convivien de 
sen. 14 entwerfen lässt. 

25. jiaip. TTQ. sichere Unterneh- 
mungen ; r. ictpOQf*. seine Capi tauen. 

27. yvatptvaiv dvafiivovg: ihre 
Arbeit erforderte grosse freie 
Plätze. 

toy. %. scheint einträgliches Land 
zu bedeuten in dem Sinne, in wel- 
chem Dionysius arch. roin. p. 93, 7 
yij iviQyos, C. de re rust. 1, 6 a^er 
quaestuosus sagt. Sonst ist der 
griech. Gebrauch ohne Beispiel. 

28. avrotp. vofi. Wieviel C. dar- 
auf gehalten , zeigt sein Ausspruch 
bei Cic. de offic. 2, 25: a Catone 
quum quaereretur } quid maxime in 
re Jamiliari expediret, respondit, 
bene pateere: quid seeundum, salu 



bene pascere: quid tertium, male 
pascere: quid quartum, arare, Co- 
luin. praef. libr. 6 : in ruslicaUone 
vel antiquüsima est ratio pascendi 
eademque quaestuosissima. 

29. vnb r. z/. insofern ihr Ertrag 
von der Witterung unabhängig ist. 

31. dtaßtßl. wobei der damals 
durch kein Gesetz gerege!te Gewinn 
den üblichen Zinsfuss weit über- 
stieg; später setzte Justinian das 
foenus nauticum, d. h. den Zins für 
ein zum Seehandcl geliehenes Ca- 
pital auf 12 pr.C. fest. 

33. noklov;: um für sein Capital 
desto mehr Sicherheit zu haben. 

35. ovfiitQ. um als Aufseher die 
Erfüllung der contraktl. Bedingun- 
gen zu überwachen. 

36. Denn wenn das Unternehmen 
gelang, erhielt er nicht nur der 

8* 
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ididov de xai nov olxetcov rolg ßovkofiivoig aqyvQiov ol 
d* iovovvzo rtatdag, elta Tovrovg äoMJaaweg Kai dtddlgav- 

40 reg dvafoiftaoi rov Kdrtovog tter ivuxvtov äfredidovro. 
noXkoig de xal ycaretxev 6 Kdxtov oorjv 6 Tckelarrjv di- 
dovg ewveiTo Tifiijv v7toXoyi£6pevog. itqoTqeTtiov de %ov 
v\6v ercl Tatra yrjoiv om ävdqog, dXXd xqqag yvvaixog 
elvai tö fiieiiüoal %i rcov V7taq%6vxiav. ixeivo <P ydrj oq>o- 

45 dqoreqov toü Kdrcovog, ovv d-avfiaarov avdqa xai &eiov 
eiTtetv erdXfirjoe 7tqog Sogar, og dnoXeinei jrXeov ev rotg 
Xoyoig o Ttqooefrijxev ov TtaqiXaßev. 

22. rjdt} de adrov yiqovtog yeyovotog nqeoßGtgld&ri- 
vq&ev r^Xd-öv eig 'Pcopyv ol rteql Kaqveddrjv %dv Idxadtj- 
(xaixöv xai Jtoylvfj top ^vcol'xdv <piX6oog>ov xaradixijv 
xtvd Ttaqairrjoopevoi rov dijpov tcjv l4xh]vai(ov, tjv iqrjftrjv 
5 tocplov, 3 £2QW7ti(ov fitev ditoi-dvvtov, 2ixv<oviiov de ^ata\pr r 
(pioaidvwv , rijirj/na raXdvtcav Tievranoakov e%ovoav. ev- 
<dvg ovv ol fpiXoXoyciravoi ttov veavlaxwv enl %ovg avdqag 
ievvo %al avvrfiav d^qocofuevoL xai d-av^idtovreg avrovg. 
tidXtota d y rj Kaqveddov %dqig } yg ävvafug re 7tXeiovrj 



Grösse des Gewinns entsprechende 
Zinsen, sondern auch einen Gewinn, 
der auf den Theil des Capitata fiel, 
mit dem er sich persönlich bethei- 
ligt hatte ; misslang es, so verlor er 
nur diesen, für das Uebrige musste 
die Compagnie haften. 

39. Richtiger wohl J* liovovvro. 
Vgl. Z. 42. 

41. 6 nXktGT. «FiJ. der Meistbie- 
tende; iwvfho: kaufen wollte; 
virokoy.: „den von einem Andern 
gebotenen höchsten Preis dem 
Verkäufer als seinem Schuldner in 
Anschlag bringend ". Schäfer. 

44. awoöooTfoov stärker, das 
Vorhergehende überbietend. Vgl. 
zu c. 27. 

22. 1. 599 «155 schickten die 
Athener ausser den beiden hier ge- 
nannten Philosophen den Peripatc- 



tiker Critolaus nach Rom, um Erlass 
der Busse von 500 Talenten zu er- 
langen, zu der sie wegen Plünde- 
rung der Stadt Oropus an der böot 
Grenze nach dem Kriege mit Per- 
seus verurtheilt waren. 

5. Die Römer hatten Untersu- 
chung und Urtheil der Stadt Sicyon 
übertragen, welche die nicht vor 
Gericht erscheinenden Athener (£(»}- 
jUT]V $lxr]V 6(fkeiv) in contumaciam 
zu einer Strafe von 500 Talenten 
verurtheilten. Die Philosophen er- 
langten eine Herabsetzung auf 100 
Talente. 

9. Cic. de orat. 2, 38: Carneadis 
vis incredibüü üla dteendi et varie- 
tas perquam esset optanda nobis, 
qtä nuUam unquam in üUs suis dis- 
putationibus rem defendit, quam 
non probarit, nuttmn oppttgnavit, 
quam non everterit. 
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xai do^a xijg dwd^tetog ovx djcodiovaa y fteydXiov irtiXa- 10 
ßofuvrj xai (piXavd'QWTTiov dxQoaxrjQtiov cog Ttvevpa vqv 
ndXiv rj%i)g ivefcXyac. xai Xoyog xaxeixev, iog dvr}(>"EXXr]v 
eig exTtkrjgiv vTteqtpv^g ndvxa xtjXiov xai %Etqovfi€vog 
BQiOTCt detvov iftßdßXtjxe xdig vioig, vq? ov rtov aXXiov 
rjdovtov xai dtaxqißcov ix7cea6vxeg ev&ovauoai 7teqi q>iXo- 15 
oofpiav. Tatra xdig fiiv aXXoig tj(>eoxe ^Pu^taioig yiyvd- 
peva xai xd ^teiqdxia rtaidelag 'EXXrjvixrjg fteraXaftßd- 
vovxa xai awovxa d-avf.idCo^Uvoig dvdqdaiv rjditog etoqtov 
6 de Kdvtov i£ dqx^S xe xov tyXov xiov Xdytov TtaqaQQe- 
ovrog eig vrjv 7t6Xtv ij%freto tpoßovfuvog, fiiij xd (piXoTtfiov 20 
hravd-a xqixpavxeg di vioi xtjv im t<jJ Xiyeiv dogav aya- 
ftrjotoGi jttdXXov xijg and xwv eqycov xai xwv oxqaxeiüv y 
inei de nqwßaivev ij dd£a xcov <piXoodq>iov iv xij tz6Xei 
xai xovg TtQtitovg Xoyovg avxwv TtQog xrp ovyxXtjxov dvrJQ 
imqtavqg OTtovddaag avxdg xai derj&eig rJQftijvsvoe, rd'iog 25 
IdxiXiog, eyvtt) per evTtqeneiag a7todio7toti7rrjoaa&ai rovg 
q>tXoooq>ovg anavxag ix xrjg ?t6Xeiog. xai iraqeX&ojv eig 
xijv avyxXtjTOv ifieftipaxo xdig äqxovoiv, ort nqeoßeia 
xdO-fjxai rcoXvv xqovov dnqaxxog avdqcov, di neqi navibg 
ov ßovXoivro Qqdliog neiD-eiv dvvavvai.' delv ovv xtjv 30 
xaxloxtjv yvcovai xv xai i{trj<pioaad'ai neqi xrjg nqeaßeiag, 
OTtcog ovxoi niv iiti rag axoXdg xqandftevot diaXeytovxat, 



13. t/tr txnk. vji. zum Erstaunen 
talentvoll. 

14. tuß. Durch das Perf. tritt die 
Darstellung aus der Erzählung her- 
aus und versetzt in die Vergangen- 
heit als Gegenwart. 

19. T* — (23) In tl oV entsprechen 
sich, indem aus der durch rk einge- 
leiteten Zusammenfassung wegen 
des überwiegenden Gewichts des 
zweiten Gedankens zur Entgegen- 
setzung übergegangen wird. 

25. avrog wegen des durch cffi/- 
&t($ angedeuteten Gegensatzes hin- 
zugefügt. — C. Acilius kann nach 
der Art. wie er hier eingeführt wird, 
{üvriQ (jiup.) nicht der c. 12 f. er- 



wähnte Consul sein; vielleicht der 
als Verfasser einer römischen grie- 
chisch geschriebenen Geschichte öf- 
ter genannte Senator. 

26. per tvjTQ. «ti\ mit guter Ma- 
nier fortschaffen : die ursprüngliche 
in den Lexic. verzeichnete Bedeu- 
tung geht über in die, sich eine Per- 
son oder Sache vom Halse schaffen. 
Caes. 21 : intitjäfs yccQ uvtov (Dato) 
eis Kvjiqov anttitonounTiaaVTo. 
Lys. 17: ano$. nav to ä^vqtov 
xai to xq'valov. 

30. ov: a. Attraktion od. Assimi- 
lation des Relativpron. ist b. Plut. 
nicht so häufig wie bei Attikern. 
Vgl. c. 27. 
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Tcaiolv'EXXijvwVy 61 de c P(o^iai(ov veoi xwv vofttov xai xtSv 
aQ%6vzwv tag 7tqoxeqov dxovtooi. 

23. xavxa d' ov%, cog eviov voftu^ovoi, Kaqveddrj dva- 
X^qdvag STigagev, dXX 3 bXwg yiXoootpiq icQooxexQövxiog 
xai näoav 'EXXqvixrjv fiovaav xai natdeiav vnb tpiXo- 
xifulag TtQO/zqXaxittw, og ye xai 2a)xqdxr] (prjal XdXov 
5 yevo/nevov xai ßiaiov imxeiqeiv w xqorcw dvvatog i\v 
xvqawelv xrjg Ttaxqidog xaxaXvovxa xd exhj xai Ttqog 
ivavziag xolg vo^ioig dd£ag i'Xxovxa xai fie-d-tazdvxa xovg 
TtoXixag. xrjv <J 5 y Iaoxqdxovg dtaxqißrjv irtiaxiiTtxtov yr/qifv 
<pr\oi itaq avT([) xovg fia&t]xdg wg iv <jcdov itaqd Miv(p 

10 XQyoop&ovg xaig xt%vaig xai äixag iqovvxag* xov öi 
nalda diaßdXXcov nqog rd 'EiXrjvtxd qxovfj xi%qr(tai #$cr- 
0vt£qcc xov ytjqcog olov a7ta9'€(f7tiKcov xai 7rqofiavxevtov, 
wg drtöXovöL 'Ptofiaioi rd Ttqdyjuata yqamidxwv 'EXXyvi- 
xcov dvanXTjod-ivTeg. dXXd xovxyjv jubv avxov xrjv dva- 

15 cptjfiuav 6 xQovog drcodeixwot, xevrjv, iv u xolg xe 7tqd- 
yftaaiv t] noXig rjq&fj fisyioxrj xai 7tqog ^EXXrjvixd jtia- 
&rj[iaxa xai iraideiav a7taaav ea%eif olxeicog. 6 <P ov 
fiovov a7trj%d-dvexo xolg <piXoaoq>ovoiv € EXXijvtov 9 dXXd xai 
xovg iaxqevovxag iv c Püi[iy dt* vTroxplag elx e * xc ^ T ^ v 

20 c l7C7toxqdxovg y cog l'oixev, dxrjxocog X6yov y ov elfte xov 



\. 3. Cuto bei Plin. h. n. 29, 
8 : satis esse ingenia Graecorum in- 
spicere, non perdiscere. 

4. os ye er, der, die Person in 
einer bestimmten Beziehung nach- 
drücklich hervorhebend, bei Plut. 
sehr häufig. 

6. Cato dachte also ähnlich wie 
die griech. Anklager des Socrates: 
ddfixst 2wz^>. ovg fitv r\ nöXig ro- 
[*(&i tieovg ov rop(£t»r, cctitxH iH 
xttl Tovg veovg <fm<y#aV>«r, Xen. 
Mem. 1, 1, 1. 

5. Isokr. eröffnete eine Schule 
der Beredtsamkeit zuerst auf Chios, 
dann zu Athen. 



11. öiaß. nqog einnehmen, auf- 
bringen, gegen — . 

Das Perfectum mit Bezug auf 
die zu Plut. Zeit noch vorhandene 
Schrift des C. — &n. t. yrjowg: un- 
überlegter, als sich für sein Alter 
ziemte, 

12. Sonst 7iQOfiai'T6U£G&an das 
Activ. ist ohne zweites Beispiel. Die 
Worte Catos hat Plin. h. n. 29, 7 
erhalten: hoc puta vatem dixisse, 
quandoeunque ista gens suas Utte- 
ras dabit omnia corrutnpet. 

14. fxiv: der Gegensatz ist in an- 
ders gewandter Form durch 6 <f 
gegeben. 

15. nqayfAaOi Macht. 
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jueydkov ßaaiUtog xakovvrog avxov im 7tö)Jkolg tioi tot- 
kdvroig, ovx av 7toze ßaQßdqoig 'Ekkijvwv nofefttoig eav- 
top rtaqaoxeiv, eksye xoivdv oqxov eivat tovtqv larqwv 
andvtwv xal 7taQexeXevevo q)vldvT€ad , ci ity natdl ndvcag* ' 
av%<ji di ysyqa^Uvov vTvoftvrtfta eivat xal Ttqog tovtö &€- 25 
QccTieveiv xal diaiT<pv Tovg voaovvrag ol'xot, vrjativ jttiv 
ovditrave dtarrjQiov ovd£va y TQtcpiov di Xa%dvoig ij oaqxi- 
dlotg wjaorjQ rj q>daarjg r} Xayio* xal yäq tovto xovxpov 
eivai xal nqooyoQOv da&evovai, Ttkrjv ort noXkd av^t- 
ßaivet TOig (payovoiv iwftvidCea&ai m Toiavrt] di dsganela 30 
xal diaiTf] xQtofuvog vyiaiveiv ftiv avTog, vytaivovrag di 
rovg ectvrov dicupvldrzeiv. 

24. xal Jteql ye tovto ipalvstac yeyovwg ovx dvefU- 
atjrog' xal yäq vfjv yvvaixa xal top vlov aTtlßaXev. av-* 
rog di t(p oitifiari nqdg eve^iav xal QcA[ir/v doyakiog rte* 
Ttrjytog itzl tzXeiotop ävvetxsv, wate xal yvvaixl 7rqeaßvTfjg 
&v acpodga Ttkrjoid&iv xal ytjfiai yd^iov od xa& rjlixlav 5 
ex TOiavrtjg jrqofpdaecog. drtoßaltov ztjv yuvar/.a Tip fiiv 



21. ßuffu. Artaxerces. 

Tiat bezeichnet die Summe als 
bis auf die Grösse nicht weiter be- 
stimmbar. 

23. Cato bei Plin.: jurarunt w- 
ter se barbaros necare orrmes medi- 
ana: et hoc ipsum mercede faciunt, 
ut fides ris sit etfacile disperdant; 
— — interdixi tibi de medicis. 
Eine Rechtfertigung der Abneigung; 
Catos gegen Aerzte und Arzneikunst 
versucht Plin. 29, 8 und schliesst: 
ita est profecto: lue» morum nee 
ah'unde major quam e medicina va- 
tem prorsus quotidie Jacit Catonem 
et oraculum, sah's esse interna 
Graecorum inspicerc, non pei'di- 
scere. 

25. Pin. 29, 8: proßteturque 
(Gate) esse comment avium tibi 
quo medeaturfiliOj servis, familiär 
ribus — .* non rem antiqui datnna- 
bantj sed artein. 



27. Xu/iivots: Plin. h. n. 19, 41: 
Cato brassicae miras canit laudes. 

28. xtä ytiQ tovto: to aaqxC- 
<T/oi', ov fjovov tu Xtc/ava. 

24. 1. Plut. betrachtet die To- 
desfälle in der Familie . des G. als 
Strafe für seine eben angeführte 
selbstgefällig*; Ueberhebung u. Ver- 
achtung der ärztlichen Kunst. Sic 
trifft ihn von Seiten der Nemesis, 
der Gottheit, die dem Menschen nicht 
gestattet, nach irgend einer Seite 
hin das Mass zu überschreiten ; auj- 
(Hig 7ro6s v/iag, lasst Plut. den 
Aemil. P. c. 3G sprechen, xal tijv 
7i oki v botav tvqqoGvrris xui Cylou 
xai tivaiüv ytyovactv tri Tr\v ti;- 
yi\v $i \)Jio\\)lttg ti/oy tfJiby' ov- 
ö*lv liXtxqtrh* ovo* uvejutorjTov 
th'O-qojTTOig töüv [Atyulm' %ctni£o- 

4. (h'T. hielt aus, widerstand dem 
Alter. 



120 



ItAOYTAPXOY 



vl$ üccvlov &vyareQa 9 2xrj7tiiovog de ddehpijv yy dysto 
kqoq ydftovy avxdg de xhqsvwv £xQ*j T0 nMidtaxg xqvqxx 

(fOlTCOOrj TtQOQ CCVTOV. t]V OVV €V olxla /LUHQif VVfig>tjV 

10 ixovaij tov TVQdyfiarog al'o&qaig* xal itave rov yvvaiov 
S'QaavzeQov TtccQCcöoßijoai Ttaqd %b dwfidriov do^avvog 6 
veavlag eine fiev ovdev, ifißkexpag de mag ntxQoveqov xal 
diatQanelg ovx eXa&e tdv nQeoßvwjv. dg ovv l'ywj xo 
nqayiia dvo%eqatv6f.ievov in avrtw ovdev eyxakioag ovdi 

15 fiefiipdfievog, ctXka xaxaßalvwVj äoneq eltid-et, fietd cpiXcov 
elg dyoQav 2akwviov xtvce xwv vnoyeyQaptiaxGvxöxuw av- 
xw naqovxa xal ov(inqone(inovxa (.leydkrj qxavjj nqoa- 
ayoqevoag rjQtixrjOey, el xo dvydxqiov awiJQfitoxe wfupiq). 
xov <P dv&qtonov (pqaavxog, dg ovdi ittXkei fir} TtqoxeQov 

20 exelvqt xoivioodfievog „xal (trjv eyco cot 66 qyqolv „evjffjxa 
xydeoxrjv irtixrjdeiov, el /ui) vrj Jla xä xrjg rjkixiag dvo%e- 
Qalvoixo* xdlka ydq ov juejuicxog ioxi, ocpodoa de nqeoßv- 
xrjg". dg ovv 6 2aXoiviog exekeve xavxa <pQOvxlteiv xal 
didovav xrjv xdftjv q> nqoaiqeixat nekdxiv ovaav avxov 

25 xal deofiivtjv xrjg exelvov xydefiovlag, ovdeftiav 6 Kdxtov 

ävaßokr)v noirjod/ievog avxog eqtt] xr)v naQ&ivov alxelv 

eavxqi. xal xo f.iiv nqukovj cog elxog f 6 koyog i£enkr}!;e 

xov avd-qwnov n6$$io fiiv ydfiov rov Kdxwva, noQQw d y 

- avxdv olxiag vnaxixrjg xal d'Qiafißixaiv xrjdevfidxuiv xi- 

30 d-efievov anovdjj de xQi&iievov oqiov aopevog idi^axo xal 
xaxaßdvteg ev&vg elg dyoqdv irtoiovwo xr]v iyyvrjv. nqax- 



7. rjydvero: vom Vater, der sei- 
nem Sohne eine Frau zuführt, 
braucht das Med. schon Homer, viel 
$k ^7rdqrrjd-€V IdXtxroQog rjyno 
xovnriv, Od. 4, 10. 

12. n (6g hat wie rlg oft den Be- 
griff einer besondern, aber nicht nä- 
her zu bezeichnenden Weise. 

17. ovfiTtQ. als Client begleitete 
Salon, den C. nach dem Forum {de- 
ducere in forum). 

18. Durch das Perfect. greift die 
Darstellung aus der indirekten in 
die direkte Frage über («qcc cw- 



rJQfxoxag;). Uebrigens zeigt diese 
Stelle, dass zur Heirath einer Cli- 
entin die Einwilligung des Patronus 
wohl herkömmlich gewesen sein mö- 
ge, aber nicht nothwendig. 

19. o£cf£ [xtllti gar nicht daran 
denke: eigentl.: nicht einmal damit 
umgehe, geschweige denn bereits 
gethan habe. Cat. min. 33 : 7T6qi/u£- 
vwv vjio tov Kiircavog InlxXmaiv 
yev£o&ai xal detiatVTroowtv Infi 
6k Ixeivog rp tirjXog oucfi /ueXXrj- 
Ciav ti noiuv — . 

31. tyyurjv: Gellius n. a. 4, 4: 
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to/luvov de tov ydftov ftctQaXaßwv Tovg &7tiTr)deiovg 6 vlog 
tov Kdrcovog rjQiorrjae tov nmiqa^ firj xt fiefiqxifievog rj 
XeXvit^ivog ist ovtov fiifjT^vtdv ercoyenou 6 de Kdrcov 
ävaßoijoag „ev<pqfbjoov" einer „w noi* ndvro yof* dyaoTa 35 
fioi tä ttoqo oov not fie/n7iTov ovdev emd-vfiü de nXei- 
ovag €fiavT([ß %e jcäidog xai TtoXiTog tjj itorqidi Toiovrovg 
anoXiiteiv". tovtijv de ti)v yvio^v itqoxeqop entehr <paoi 
neioiOTQcrrov rov *4&i]vau0v tvqovvov entyr^iovra xdig 
ivtjXlxoig tcoioi T^vldqyoXida Tiftcivaooav, e£ rjg y Iog)(ovva 40 
xai QeooaXov avz$ Xeyovot yeveod-cu. yrj/navri de rtji 
Kdriovi ytverot Jtcug, i># 7toQiovvf.uov dito rijg /nrjrqdg e&ero 
JSaXoivtov. 6 de TtqeoßvTeqog vlog iTeXevTtjae OTQartjywr. 
xoi (xef,tvrjfcai per ovtov noXXd%tg ev rdig ßißliotg 6 Kd- 
Ttav iog dvdqog dyo&ov yeyovovog, 7zqqiog de xal yiXooo- 45 
qttog Xiyerot t^v avfiqtOQov eveyxeiv xai ftrjdev djußXvTegog 
dt avTrjv elg to tioXitixo yevta&ai. ov ydq, tog Aevniog 
Aomovilog voreqov not MeveXXog 6 Iliog, e^dno^tev vTto 
yiJQtog Ttqog to dr/fioaia XeiTovqyiov ti)v noXiTeiav rjyov- 
fievog, ovS* wg TtqoTeqov Sxrjmtov 6 L4(f(>ntovdg dtd tov 50 
ovtixqovgovvo 7tQog Tt)v do£ov ovtov cpd-ovov a7to0T(Hx<peig 
tov dijfiov £x fieraßoXrjg i7toiijoccTO tov Xomov ßiov TeXog 



qtd uxorem dueturus erat ab eo 
unde ducenda erat stipulabatur 
eam in matritnonium duetum tri; 
qtd dafür us erat itidem spondebat. 
fs contractu» stipulationmn spon- 
sionumque dicebatur sponsalia: 
tum quae pr amissa erat sponsa ap- 
peUabatur, qtd spoponderat duetu- 
rum sponsus. 

33. fif) doch nicht? setzt Ver- 
neinung der Frage voraus. 

34. Indytraif zu bringe, inl t jj 
iavrov [irjT(>(, so gleich tn ry au tiv. 

35. tu(f. bona verba, Gott be- 
wahre ! 

43. Richtiger wäre ZaXwvtavov. 
Gelllius 13, 18: (Cato) jam multtim 
senex Salonn cUentis stdfiUam vir- 
ginetn duxit in matrimoniwn 1 ex 



quo natus est ei 3/. Cato Saloni- 

anus, hoc enim Uli cognomentum 

fuit a Salonio patre matris datum. 

OjQttT. als praetor designatus 
(Cic. Tusc. 3, 28) un J. 152. 

48. Q. Metellus erhielt den Bei- 
namen Pius wegen seiner kindlichen 
Liebe zu seinem Vater Q. M. Nuini- 
dicus , die er durch die Fürbitte für 
dessen Zurück berufung aus d. Ver- 
bannung an den Tag legte. Von sei- 
nen letzten Lebensjahren ist sonst 
nichts bekannt. — L. Lucuilus zog 
sich nach d. Mithrida tisch. Kriege 
vom polit. Leben zurück ; über Sci- 
pio s. zu c. 15. 

52. ix fier.vice versa, umgekehrt, 
häufig b. Plut. 
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u7tQay[ioovvt]v, äiX, äaneq Jiovvatov xtg eneioe xdlki- 
axov evxdquov rjyeio&cu xyv xvQawida, xdllioxov avxog 

55 eyyijQafta xi\v rcoXixeiav Troirjadjuevog dvaficcvoeoiv ixQrjxo 
xai 7t at diaig bnoxe ayold^oi ti>J ovvxdxxeo&ai ßißUa xai 
x<fi yecoQyetv. 

25. awexdxxexo pev ovv loyovg xe itavxodanovg xai 
larogiag' yeioQyttf de nqoaeix^ viog ftev uiv exv xai dia 
xyv xqeiav {<f*]ol ydq dvai xexqijo&at, fiovoig Ttoftuftiöig 
yecoQyiif xai tpeidoT), xoxe de diayioyr)v xai xretoQiav avxtji 

5 xä yiyvo/iuva xax dyqov naqeixe. xai awxexaxxai ye ßi~ 
ßkiov yecoQytxov, iv qt xai tzzqI rtlaxovvxiov axevaaiag xai 
rvjQijaewg onfiqag yiyqcuptv ev navxi (piXoTtfim'fievog its- 
Qivudg elvai xai l'diog. rjv de xai xo delTtvov ev dyQip 
daipiliaxeQOv exdXei ydq hxdoxoxe xüv dyQoyetxovwv xai 

10 TteqixtoQiav xovg owtj&eig xai avvdiijyev ikagtog, ov xdig 
xatf tjXixiav fiiovoig qdig äv ovyyevio&ai xai Tto&eivog, 
dXXä xai xoig veotg, axe di} jioXXlov ftiv efiTteigog nqay^td^ 
xtov yeyovcjg, izoXkoig de nqdy^taoi xai Xoyoig ut~loig dxorjg 



53. ujrQHyu.: otiutn. 

Heloris, ein Freund des Dio- 
nysius, sprach zu dem bei einem 
Aufstand der Syracus. verzweifeln- 
den Tyrannen: dton xalbv ivr«- 
<ftov ianv fj xvQaivv($i Diod. 14, 8. 

25« 2. Com. Nep. Cat. 3: senex 
historias scribere mstitwt; earum 
sunt tibri septem. Primus continet 
res gestas regum popuH Rom., se- 
eundus et tertius, unde quaeque ci- 
vitas orta sit Italica, ob quam rem 
omnes Origines videtur appel- 
lasse. In quurto autein bellum Poe- 
nicum est primum, in qttmto seeun- 
durn. Atque haec omnia capitula- 
thn sunt dieta; reliquaque bella 
pari modo persecutus est usque ad 
praeturam Servil Galbae, qxri diri- 
puit Lusitanos. Unter dem Titel 
annale s fücrt Liv. d. Historien an. 

xttC auch, schon, nicht Mos 
aus andern Gründen. 



5. Columella de re rast. 1, 1, 12 z 
M. Cato — agricolationem latine 
loqui primus instttuiL Das jetzt un- 
ter seinem Namen vorhandne Werk 
de agrieultura oder de re rustica ad 
filium ist in dieser Gestalt nicht von 
ihm verfasst, sondern vielfach über- 
arbeitet. — Das Kuchenrecept steht 

c. 76, die Vorschrift über Sicherung 
des Getreides gegen den Kornwurm 
und die Mäuse c. 92 , über Aufbe- 
wahrung d. Obstes c. 143. — Ueber 

d. Perfect. s. zu c. 23. 

9. Cato b. Cic. de sen. 14: in Sa~ 
bims conviiium vicinorum quoiidie 
expleOj quod ad multam noctem, 
quam maxime possumus vario ser- 
mone produdmus. 

11. ^<f. avyy. S. zu c. 3. 

12. Cic. de amic. 1, 6: Cato — 
multarum rerum usum habebat. 

13. nQciy/uaai: vielleicht richti- 
ger yQttpiiuaii so dass irr. von 
Lektüre zu verstehen ist. 
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ivrevvxyxws. tt)v de TqditeCuv ep-Totg fdäkiara (piXoitoidv 
jjyeiTO* xal tcoKXt^ fiep evtprjfiia twp xafoov xal dya&äv 15 
tvoXitüv €7cet0ijy€TO, TtoHij S* fy äftvfjoria twp afff^anaw 
xal rtowjQWp ftrjre tyoyy fiiJT snaivtp rtdqodop vizeq ccv- 
tüjv zov Kdnorog elg to övf.in6oiov didoviog. 

26. iaxaTov de twp TtokiTevfidtiov avzov Typ Kaqxq- 
ödvog dvdoraatv olovzcti yeyopepai, t<$ fiep eqyqp rikog 
im&iwog tov viov Sxrjniiopog, ßovkij de xal ypiifty fid- 
kiara tov Kdvtjvog aQajuenov top nolefiop ig alviag toi- 
aode. Kdriov €7it[t(p{h] -rtqog Kaqxydoviovg xal Maaoa- 5 
pdaarjp top Nofidda Ttokefiotprag dXXrjkoig i7tioxeip6[ie- 
vog rag rijg diaq>oqag nqo(pdoeig ß 6 fiep ydq r t P tov di?- 
ftov (pikog an dqxqg, ol <P eyeyopeiaap l'pOTtopdot, fietd 
T7]P V7id 2xtjnuopog tjttop dyaiqtaei tb Ttjg dqxyg xal 
ßaqel Safffio) xq-q^iaTiop xokov&tpveg. evqcop de Ttjp tvoXip 10 
ov*x, *og (ftopro 'Piofitcuot, xexaxcofiepijp xal Taneipd Ttqdc- 
TOvaaPj dXXä 7tokk.fi ftip evavdqovoav rjXixia, fteydlwp de 
rtXovTtop yipovaap, orcXtov de naptodanüp xal naqa- 
axevrjg noke/ntotfjqiov fteoryp xal fiixqop ovdep enl rov- 
Toig <pqopovoap, ov rd Noftdöiov (pero xal Maaaapdaoov 15 
nqay fiava 'Piofiaiovg aiqap l'xetP Ti&eoO-ai xal diairqp, 



14. Otto bei Gic. de senect., 13: 
bene majores nostri accubüionem 
eputarem amicorum, quia vitae 
conjunctioncm heberet, conti' 
v tum nominarimt. 

26* 2. ril. i/rtO: bildet einen 
Begriff, darum ohne Artikel; so 
auch c. 27. 

5. Dnrch die Friedensbedinguc- 
gen nach der Schlacht b. Zama hat- 
ten sich, die Carthager verpflichtet 
ohne Genehmigung der Römer kei- 
nen Krieg zu fuhren ; vielfach beein- 
trächtigt durch den Numiderkö'nig 
Massinissa schickten sie im J. 157 
Gesandte nach Rom, um sich über 
M. zu beschweren. 

7. r. cf. (pUog: amicus populi 



Rom.; an tifiyq» ist nur im Gegen- 
satz zu lyty. cvanovtioiy nicht im 
vollen Wortsinne richtig. Denn M. 
wurde erst im J. 548 s= 206 aus ei- 
nem erbitterten und gefährlichen 
Feinde Freund und Bundesgenosse 
der Römer. 

9. dt*, t. «o/. durch Gebietsver- 
lust; die Friedensbedingungen be- 
sagten: quas urbes quosque affrot 
quibusque finihwt ante bellum te- 
müssen^ teneretttf Liv. 30, 37. Die 
von Scipio verlangte Geldbusse be- 
trag 10,000 Talente. — xokovö. für 
xokovafr. findet sich selbst bei At- 
tikern. 

16. rO-. componere, ordnen, ge- 
wöhnlicher diati&ivai und tiuxxt- 
d-ta&cu, doch auch das Simplex so 
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äXX el ny %axahf^ovxav nokiv avio&ev ex&Qav xal ßa- 
Qv&vjttov tjv^rjiiUvTjv oLTtioTtog itdkiv ev xolg l'aoig %4vdi- 
voig eaead-ac. xaxecog ovv vrtooxQeipag eöidaoxe xrjv ßov- 

20 XrjVj cog at nqdxeqov rjxxai mal avpiq>oqal Kaqxrjdovifav 
ov xoaovxov xijg dvvdfueiog oaov xijg dvoiag drtaqvaaaai 
yuvdvvevovaiv avxovg qvx dad-eveoxeQOvg, ifH7teiQOt€QOvg 
de TtoXeftelv ä7t€Qydoao&ai, rjdrj de xal TCQoavaY.ivei6&ai 
xoig Nofnadixoig xoig 7tqag ^Pwftalovg dyävag, uqijvijv de 

25 ytal OTtovdäg ovofia xov TtoXi^iov xij fukXijaei xeTa&ai xäi~ 
qov TteQifiivovrog. 

27. Ttqog xovxotg (paal xov Kdxcova xcu otJxa xüv 
Aißv%wv e7tixt]deg exßakelv ev xij ßovkjj xrjv xrjßewov 
dvaßakofievov elxa &avtiaodvxwv xo fteyed-og xat xd 
xdlkog elrteiv, tjg 17 xavxa (peqovaa x^Q a tquov yfiegtov 
5 tcKovv dftt%ai xijg € Pii[it]g. exelvo d* rjdt] xcu ßicuoregov, 
xd Tteql Tiavcog ov ät]7Coxe Ttqdy^iaxog yvia^v a7to<pat- 
vdfievov 7tqoOE7tiq>coveiv ovxcog „doxel de jiiot xal KaQXV" 
dova fir} elvai". xovvavxiov de TLonkiog JSxrjmwv 6 Na- 
otxag e7ti7cakovfaevog del diexekei keycav xal aTtoqtaivd- 

10 fievog „doxei (.101 KaQxydova eivai". nokka yaQ, tog eoixev, 
vßqei xov drjfiov oqcov rjdrj 7tkrjfi/nekovvxa xcre dt evxvyjav 
aal yqovrjiia xij ßovkfj dvoxd-d-eKxov ovxa xal xrjv itdkiv 
okrjv VTto övvdfieiog oftrj fytxpete Talg ogfialg ßia ovvey- 
ekxdfievov ißovkero xovxov yovv xov (ßoßov toG7t€Q xaktvov 

15 eTtwelod-at, otocpQovioxrJQa xij &Qaovxrjxt xiov ttokkcov, ekax- 



Demosth. 23: t« 7ii(A ir\v /(OQay 
&£p€Vog. 

27» 3. ttvaß. explicare, excutere 
togcan; die bauschigste durch den 
Gurt bewirkte Falte unterhalb der 
Brust brauchten Griechen (xolnog) 
und Römer {sinus) als Tasche. 

5. ßtaior. heisst hier der gerade- 
zu u. rückhaltslos ausgesprochene 
Rath zu einer gewaltsamen Mass- 
regel. Vgl. c. 21. 

R ov. zu c. 22. 



7. Ceterum censeo Cartha- 
ginem delendam esse, 

8. Appian. Punic. 69: Zxr\nim'a 
dk (ffaoi) tov Nnaixäv tu Imvxia 
agiouv, KttQynöova luv, ig ifoßov 
itQa xal tovde Pcufjuttov Ixdiaitta- 
fltVitiV tJo*iy. 

13. (S£i//. — owMp. Beide Aus- 
drucke sind von der Wageschale 
entlehnt. 

14. /«iL. (Tcjif. ein zur Massigung 
zwingender Zügel. 
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top fiiv rjyovfievog la%veiv KaQxrjdoviovg tov iteqiyevia^ai 
c P(üfiaitov, jtttitov de tov xaTaifQOveia&ai. tw de Karton 
tovt avro deivov ecpaivero, ßax%€vovri Tfji drjfic^ xal 
o<paU.ofiiv(p ta Ttolkä dl igovoiav noXiv ael fteydXyv, 
vvvl de xal vtjcpovaav vno 0v(.i(poqwv xexokaa/iUvTjv litt- 20 
XQefiaa&ai xal firj itavcdnaoi Tovg e'giod'ev dveXeiv rrjg 
rjyenovtag (poßovg äva<poQ<xg avzoig rtQog rag' oixo&ev 
ajuaQTtag a7toXi7t6vrag. ovrco /tiev i&Qydoaod-at, Xeyexat 
tov tqitov xal TeXevTatov 6 Kdciov enl KctQxqdoviovg 
Ttole^iov, aQ^afteviov di itoke^eiv irelevTfjaev aitobeaTcioctg 25 
Tteql tov (.liiXovTog e7tid-^aeiv t$ 7toi.€(i(tt Ttkog dvögog, 
og r\v Tore /nev veaviag, %ikiaq%og de argarevo/nevog dne- 
deixwro xal yviof-i^g eqya xal Tol^trjg ftqog Tovg dyüvag. 
a7tayyekXo(.iivtov de tovtiov $lg € Pti/nrjv 7Cvvd-av6(Aevov tov 
KdTiovd q>aoiv etTteiv 30 

olog 7t67tvvT<xi f toi de axial diooovai. 
TavTtjv /tiev ovv tt)v drcoyaoiv Tayv di eqytov eßeßaiioaev 
6 2mj7zI(ov 6 de Kdrcov dnekine yevedv eva f.iev vtov 
ex Trjg eTViyaf.irjd-eio^g, ip naqiiw^iov eqtaftev yevead-ac 
Safoivtov, Sva de vliovov ix tov Tekevr-qoavrog vlov. y.al 35 
2akdviog (.tev irekevTtjae OTQccTrjycov, 6 d 3 e§ avrov yevo- 
fievog Mdgxog irtdrevoev. j]v de ndmcog ovTog tov (piXo- 



20. vvvi hebt das Dringende der 
Maassregel fdrd. Gegenwart hervor. 

xtxolaa/i. „quod inalis castigata 
esset." Schäfer. 

21. rovg tgfod-ev: die von aus- 
sen her drohenden, im Gegensatz 
zu rag otxoO-tv, den aus dem Innern 
des Staats hervorgehenden Fehlern. 

22. (tvaw. Zeit und Kräfte um 
sich zu erholen ; Phoc. 2 : ava<poQav 
a fjiu^r rifittriav Zyetv. 

23. lutoL ist Prädikat des zu ttv- 
tXttv ausgelassenen Subjekts av- 
rov g. 

25. Cato starb im J. 605 = 149, 
Karthago ward zerstört 608 * 146. 

26. rilog. S. zu c. 26, 2. 

31. Hom. Odyss. 10, 495 Worte 



der Circe zu Odysseus über den Se- 
her Tiresias unter den Schatten der 
Unterwelt. 

32. ulv ovv schliesst die Erzäh- 
lung ab. 

34. nttQiavvfiov als Substaut. st. 
nttQtovvfitov ist nicht ohne Beden- 
ken. 

35. vliüvov: M. Porcius Cato. Er 
war Gonsul im J. 636 ==118 und 
starb als solcher in Africa, Gell. n. 
a. 13, 19, 10, der ausserdem von 
ihm berichtet: satu vehement ora- 
torfmt multasque orationes ad ex- 
emplum avi scripta* reliquit. 

«J6. atQUT. als Prätor; wann, wird 
nirgends erwähnt. 

37. vnccT. ist ein Irrthum Plu- 
tarchs. Cato Salonianus hinterliess 
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aotpov Kdrtovog, dvÖQÖg agerij xai d6!?g twp xav avrov 
eTtiqxxveaTcxTOV ytvofitvov. 



zwei Söhne, L. Gato und M. Cato, 
von denen nicht Marcus, sondern 
Lucius 665=89 Consul war. Gel- 
lius a. a. 0.: ex altero autem vivo 
longo natu minore, quem Salonia- 
num esse appeUatum dixt) duo nati 
sunt L. Cato et M. Cato, U M. Cato 
tribunus plebis Juit et praeturam 
petens mortem obiit. 

ovrog. Die sachlich nöthige Be- 
ziehung des Pronom. auf itakiov. 



— denn Cato Uticcnsis war der En- 
kel des Salon, und Sohn des Mar- 
cus — ist sprachlich so hart, dass 
auch hier ein Irrthuin Plut. glaub- 
lich ist. Geht doch auch aus Gellius 
ft. a. 0. hervor, dnss Irrthümer und 
Verwechslungen in Bezug auf die 
Stammtafel der gens Porcia schon 
früh stattfanden. — fftkoa. mit Be- 
zug auf seine Vorliebe f. d. stoische 
Philosophie. 



l 



APISTEUOY KAI KAT£lN02 SYrKPISIZ. 



1. yeyqa/ufttviov de xal Tteql zovztov zcov d£uov fivrjfir^g 
HXog 6 zovzov ßiog ol(i> ztTi d-azeqov Ttaqazed-elg ovx ev- 
&£tüQt]Tov l'%Bi zr)v öiacpoqäv evacpavi'Cottevqv rtoXlcug xal 
fieydXatg Sfioiozrjoiv, el de du xazd jtieqog zij avyxqiasi 
diakaßeiv üaneq enog rj yqa(pr)v exdreqov, zo (.iev €*£ ov% 5 
V7KXQ%ovorjg dfpoqfifjg elg rcokizeiav xal do§av dqezfj xal 
dvvdfiei TtqoeXd-elv df.iq)ozeqoig xoivov eozi. cpaivezai ä* o 
fiev ldqiozeidr\g ovttio tote peydXLov ovaüv zwv lAdn^vciv 
xal zaig ovaiaig tri avfifiezqoig xal SfiaXolg irtißaXtov 
drjf.iaycoyöig xal azqavrjyöig e7ti<pavrjg yevtod-av zo ydq 10 
lieyiozov yv rif.irj(ia zoze Ttevraxoalcov [udt/uvwv, zo de dev- 
zeqov [t7t7t€ig] zqiaxooiwv, eo%azov de xal zqlzov [ol £«.'- 
ytzai] diaxoouov 6 de Kdzwv ex. TtoXiyy^g ze (.uxqag xal 
dialzrjg dyqoixov doxovaqg (ptqiov d^rjxev eavzov äaneq 



1« 1. xal TT e ot auch über diese, 
mit Beziehung auf andere vorausge- 
gangene Biogr., wenn nicht tovtov 
zu lesen ist. 

3. ttjv setzt den Unterschied als 
stattfindend voraus. 

5. Ohne von Hause aus vorhan- 
dene Mittel. 

6. 7i ol. Geltung im Staat. 

7. SwafAH durch eigne Kraft. 

9. Intß, als Nachfolger von — ; d. 
Verbindung eines regierten Partie, 
mit einem absoluten ist nicht selten. 



10. $r\pay. in gutem Sinne .S. zu 
Cat. 16. 

ifaiviTcti — ytvia&at, S. zu 
Cat 7. 

11. S. zuArist. 1. Die Zusätze 
InntTg und &vylTm sind mehr als 
überflüssig und geradezu störend, 
daher schwerlich vom Schriftsteller 
herrührend. 

14. q£()(üV zur Bezeichnung der 
Hast u. stürmischen Eifers bei Be- 
griffen der Bewegung sehr häufig b. 
Plut., bei altern Schrittst, ist w€qo- 
fievog {impetuferri) gewöhnlicher. 

(x)Ojt€q *i$. S. zn Cat. 5. 
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15 elg neXayog äxctvig rrjv iv 'Ptofirj 7toXiTeiav, ovxiri Kov- 

qUov aal (DaßQixuov ytal l4viXUov t'qyov avaav fjyefiovtov 

% ovo* dit aqotQov ytal oxayeiov 7tevt]Tag ytal avrovqyovg 

dvaßalvovrag inl %o ßf\fia rtQOGiefuvrjv aQ%ovrag ytal <Jij- 

fiaycoyovg, aD.ä JtQog yivrj fieydXa ytal rtXovTovg ytal vo- 

20 fidg ytal G7tov8aq%iag aTtoßXeneiv el&iGfievrjv ytai dt oyxov 
rjdrj ytal dvvafuv ivtqvcptoGav rölg aqxeiv d^iovGiv. ov% 
rjv <T oftoiov ävTiTtctltp %QfJG&ai QefiiGroytXei fiyv ano 
yevovg Xafi7tQ(ji ytal xeytTfjfievqt fieiqia {rtevze ydq rj tquov 
raXdvrcov ovaiav avzcT) yeviod-ai XeyovGiv ore ttqwzov 

25 ijurezo zrjg noXizetag) ytal 7tqog 2xrj7tuovag Idcpqtytavovg 
ytal 2sQoviovg FdXßag ytal Koivziovg ®Xafiivtovg dfiilXa- 
ad-ac tveqI nqioxeuov fiqdev oQfirjTijQiov e%ovza tcXtjv cpco- 
vfjv 7va^rjaia^of.iev7]v vtz&q tüv öixaitov. 

2. exi d y \4qtGxeiörjg fiev ev xe MaQa&tovi ytal naXw 

iv üXaxaiaig dexaxog t]v GXQaxrjyog, Kdxiov de devxeqog 

fiev vnaxog jjQtd-^ tzoXXüv dvzifieziovziüv, devfzeqog de xi- 

ftrjxrjg eicxä xovg iTtitpaveGxdxovg ytal TtQtozovg dfuXXcofie- 

5 vovg VTceQßaXofievog. ytal firjv L^QiGteldrjg fiev iv ovdevl 



16. Nicht mehr ein Geschäft für 
— als Führer =* nicht mehr ein Ge- 
schäft; für Führer wie — . Die ge- 
nannten Männer erscheinen überall 
als Repräsentanten altrömisch. Ein- 
fachheit; über Curius s. Cat. 2. C. 
Fabricius wies bekanntlich die Ge- 
schenke des Pyrrhus zurück, C. Ati- 
lins Regulus mit dem Beinamen Ser- 
ranus (serentem invenerunt oblati 
honores, serranum vnde cognomen, 
Plin. h. n. 18, 3) ward von der Be- 
stellung seines Ackers zum Consulat 
abberufen. 

20. onovd. atubitus. 

21. htQvtpwaav wie Themist. 18 
von den eigensinnigen Launen und 
dem Uebermuth eines verzogenen 
Kindes. 

22. /Mjjr« — xa(. S. zu Arist. 3. 

23. r\ oder nur: Andere ziehen 
nivTB yag r\tiixakavx(av vor we- 
gen Themist. 25: ovdl tqkjov a£ict 



raX(ivT(ov x€xrr)u€vou rov Btfit- 
axoxkiovg nolv tinrea&ai Trjs no- 
XiTilas, allein die Lesart ist nicht 
beglaubigt, vielleicht erst aus jener 
Stelle hervorgegangen. Auch kön- 
nen sehr wohl verschiedene Anga- 
ben über eine überhaupt nur unge- 
fähr zu bestimmende Sache, wie die 
Schätzung des Vermögens ist, ne- 
ben einander bestehen. 

25. Männer wie Scipio. 

2. 1. hi setzt die Angabe dessen 
fort, worin C. den Arist. überragt. 
Sinn: Arist. war mit neun Andern 
Befehlshaber, was lange nicht soviel 
sagen will, als wo es sich um die 
Wahl von nur zweien handelt, wie 
beim Consulat und bei der Censur, 
aus vielen Bewerbern gewählt zn 
werden. 

2. ätvTtQogx zu einem der zwei. 

5. xal fxr\v ferner, einen neuen 
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wv xatOQxkofiid'SMv yiyove Ttowiog, dlXd MtXztddrjg e%u 
tov MccQa&tyvog ro Ttqcoveiov, OefaOTöxlrjg de zijg 2aka- 
jtuvog, ev de Hkataialg (prjoiv 'HoodoTog äveUo&ai xak- 
Xlavfjv vixtjv IJavaaviav, IdQiGTeidrj de xai twv devxeqeiojv 
dficpiaßrjTovot JSwqxxvat xai Idfieivlai xai KaXXif.iaxoi xai 10 
Kvvalyeiooi dtaTtoeTtiog dgiOTevaavzeg ev ixeivoig %oig 
ayüac Kotcjv <T ov (.iovov airog vaarevcav enqojtevae 
xai %eioi xai yviof.it] xard tov *Ißrjqixov TtdXefiov, dlld xai 
Xikiaoxfiv 7teqi &€Qfi07tvXag VTtarevovxog ereqov ttjv do^av 
ta%e Trjg vlxtjg, jueydkag in !Avzio%ov 'Pcofiaioig dvarterd- 15 
oag xXeioiddag xai nqooia fiovog oqüvti t([) ßaailei Jteqi- 
atrjGag xard vtorov tov 7t6Xef.tov. exeivrj yuQ ij vixt] ttegi- 
(pavwg eqyov ovaa Kdxiovog i^ijkaas trjg 'Ekhddog ryv 
Idaiav xai Ttaoiaxev eTtißarijv av&ig 2xt)7iiiovi. 7Vokefiovv- 
z$g jtiiv ovv dtJTTfjToi yeydyaatv djticporeQOL, Tteoi de Ttjv 20 
7toliTEiav Idgioveidrig uev ercTaioev e^oczqaxia&eig xai 
xavaaTaoiaa&ug vtto &efuaroxXiovg, Kdrwv d* olttsQ 
j}Gav ev 'Pc6{ir} dwardtaroi xai [dyioxoi Ttaaiv, cog eitog 
eliteiv, dvri7tdh)ig xQWftevog xai lUxQi yiJQwg wojt&q <*- 
&fo]T7]g dycovi^oftevog dmuna ditTrjgrjosv eavrav. ixXeiovag 25 
de xai (pvycov örjjtioalag dixag xai dcci^ag TtoXkdg fiev 
eile, rtdaag d y dixifpvye 7ro6ßkrjna tov ßiov xai dgaffTtj- 
qiov oqyavov e%afv top Xoyov, q) dixaioteqov av Tig rj Tvxy 
xai dalfiovc tov dvdqog to firjdev iza&elv itaq d^iav dva- 
Tid-elrj. jueya ydq xai IdqiOTOTeXst, t<7) (pikoaotfuj tovto 30 



steigernden Umstand anknüpfend. 
S. Arist. 1. 

8. Herod. 9, 64. 

9. xai selbst, geschweige denn, 
dass er das nQiaruov hatte bean- 
spruchen können. 

10. 2.'üj(p. bei Platää, Herod. 9, 
73: Ad-r\vu(iov äk X4ytrai evdoxi- 
prjoai £(o(favr)S. — Afx. bei Sala- 
mis, Herod. 8, 93: A&ijvatov aqi- 
axa rjxovoay tv tuvt^ Ttjvauua%ty 
A/Ltetviijs ITakXrjvevs, og xai Apre- 
[iiOli]V ijitdfcüge. — Call, und Cyn. 

Flutarch. Arist. n. Cato. 



fielen nach tapferem Kampf bei Ma- 
rathon. 

14. rr\v — den aus dem Siege 
hervorgehenden, diesen als sich von 
selbst verstehend voraussetzend. 

16. Während Antiochus nur an 
einen Angriff des Glabrio von vorn 
dachte, fiel ihm G. über d. Oeta in 
den Kücken. 

18. r.ldaCav. S. zu Arist. 9. 

19. avfrigi in der Folge. 

23. ws in. hin. S. zu Arist. 26. 
30. fitya als einen grossen Vor- 

9 
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7tQooejnag^P^rjOev lAvxlnax^ag yQagxov ne^l avxov pexä 
xrjv xetevxrjv, ort TtQog xöig akloig 6 ävrjQ xal xo ?ti- 
&avov el%ev. 

3. oxv fciv djj xfjg Ttoltxixrjg av&Qwnog äftxijg ov 
xxaxai xeketoxeqav oftoloyov/uevov eoxi* xavxvjg de rtov 
fAOQiov ol itkeioxoi vrjv olxovofuxijv ov (itxqov xi&evrai, 
xal yäq t] TtoXig ol'xiav xc ovoxy/ita xal xeq>dläiov ovaa 

5 Qiiwuxai rtQÖg xä drjftooia xolg tdioig ßioig rtov tzoXixüv 
ev&eyovvtiov, otcov xal Avxovqyog igoixiaag fiiv aqyvQOv 9 
igoixioag öi xqvoov xfjg 27taQxrjg, vo^uofia de diecpO-aQ- 
juevov Tivql aidtjqov üeftievog avxoig olxovofiiag ovx ärtijA.- 
ka§e xovg 7tokixag f dlkd xä xqvq>divxa xal vnovka xal 

10 q>leypaivovra xov nkovxov Tteqiekwv, onwg evrtOQijacocri 
xüv ävayxaiwv xal xqrjalfAiov a7tavxeg 9 dg aklog ovdeig 
votio&dxijg rtQovvorjoe xov anoqov xal aveoxiov xal Tti- 
vtjxa avvoixov inl xoivwvia nokcxeiag fiaXkov xov nXov- 
aiov xal vTteqoyxov (poßtj&elg. (paivexai xoivw 6 fisv 

15 Kcncov ovdev xt (pavkoxeqog oixov 7tqooxdxrjg ^ noketog 
ysvo^ievog* xal ydq avxog rjvipjae xov avxov ßiov xal xar- 
eaxrj diddaxakog oixovofiiag xal yetoqylag htiqoig itoXka 



zug. Vgl. comp. Alcib. c. Cor. 3: 
IdvxCnaTQos fikv ovv h IniOTokrj 
tivi yqtttotov mgi rijg lAfiiGtoTi- 
Xovg tov (fiXoö6(fov relevriic, 
7iqos roTg i'uXoig, (pjalv, 6 ayrjff 
xal t6 ntt&ttv f?/f. 

3« 1. Erst durch die nok. ao. er- 
reicht der Mensch seine Bestimmung 
für den Staat. Aristot. ethic. 1,5: 
ijvoti noktxixbv avd-Qionog. 

2. nov müssigt den ganzen Ge- 
danken, bezieht sich nicht auf einen 
einzelnen Begriff. 

3. Plato de rep. 369 d: nowrtj ye 
xtä fityCorri xuiv XQt*<*>v VJ Trjg Tpo~ 
arjg naQaOxevr) tov tlval T€ xah 
iijv evexa. 

f 4. Aristot. polit. 1, 2: tj ix jiXh- 
ovtov xw/LHov xoivtßvitt rikeiog tv*- 



5. ßCov faetdtates, Vermögens- 
verhältnisse. 

6. onov caussal, quandoqtädem, 
Grund und Rechtfertigung der Be- 
hauptung einführend, besonders mit 
ye und xai bei Plut sehr häufig. 
Vgl. Arist. 27. 

$$oixCöag obgleich er — . Lycurg 
gestattete innerhalb des Staats nur 
eisernes Geld, das durch Feuer glü- 
hend gemacht und in Essig abge- 
kühlt zu jedem andern Gebrauch 
untauglich war. 

8. &£fitvog: das Med. vom Ge- 
setzgeber, für den seine Bestimmun- 
gen gleichfalls bindend sind. 

10. TreoifXtov: dadurch, dass er 
d. Güter Aller unter einander gleich 
setzte. 

15. ti verstärkt die Negation, sie 
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xcef %q^aif.ta Tteql rovrtov awra^djuevog- ^Aquneidfjg de 
tij Ttevla xal vtjv dtxaioavvtjv awdußalev wg oixo<p&6- 
qov xal 7ttio%07toi6v xal Ttaai (.takkov ij xoig xextr^Uvoig 20 
tirpeltfiov. xatTOi 7Vokkd ftiv 'Hoiodog itqog dixaioavvrjv 
djtia xal otxovo(.iiav naqaxaküv tjftag sl'qtjxe xal t*)v d$- 
yiav tag ddtxiag dq%t)v kekotdoQyxev , ev de xal ( 0/ii^j 

7t€7TOltjTat 

eqyov de fiot ov g>ikov yev 25 

ovo* olxtoq>ekirjy fj ts TQ€(f€i dykad TlXVa, 
dkkd (.tot alei vrjeg im^qexpioi (pikav rjoav 
xal Ttdkepot xal axovxeg ev^earot xal oiaroi' 
tag %ovg avrovg d/uekovvrag olxiag xal 7toqiCoftevovg *if 
ddixiag. ov ydq, wg rovkcuov ol larqoi cpaot %ov otifia- 30 
%og elvai zöig fiev exvog (üfpeliftdrctrov, totg <T evtog ßka- 
ßeQtoTcctov, ovrtog 6 dixaiog exeqotg f.iiv iazi xqyoiiwg, 
ovtov de xal %&v ldkov dxrjärjg, dkX eoixe ravrrj Tten*)- 
QtSa&ai rqi IdqtaTeidrj %o itokirixdv, eineq, dg ol nkel- 
aroi keyovaiv, ovdi Ttqotxa xoi$ d-vyatqioig ovdi zaqyqv 35 
avTfji xarakiTtdoO-ai TTqovvoqoev. öfter 6 (.dv Kdtwvog ol- 
xog ä%Qt yivovg xexdqtov OTQavqyovg xal vTtdrovg t# 
l Pt0ftfj TtaQeixe' xal ydq vlcovol xal tovvcov exi italdeg 
rfq^av aQ%dg rag f.ieyiavag' rijg <T uiqiazeidov xov Tzqio- 
TCtoavTog 'Ekkijnov yeveag ij nokk^ xal artoqog itevla 40 
Tovg /itev elg dyvQTtxovg xarißake Ttlvaxag, rovg de drj- 



über jede denkbare Beziehung aus- 
dehnend. 

18. (fvvT. Vgl. zu Cat. 25. 

21. Z. B. %. x. ty. 279: rß dk 

ÖtOi VtfjttGüXJl Xal i<VfQ€S OS XhV 

tttoybg Ctpq und 284 : xiü t igya- 
Cofitvog nokv (ftfiTtoog ttö-ttrttTot- 
Oiv itsatai r\dt Aqotois' [ulla yito 
ärvyiouatv (ttoyov;' fyyov <T ov- 
$lv ovttdog, aeoyiif d€ T~ovitöo$. 

23. Odyss. 14 % , 222 ff. 

29. (o$ i\fi. sogenannter Accusat. 
absol., den Beweggrund «usdiii- 
ckend , den Homer zu seinem Aus- 
spruch hatte, abhängig von einem 



durch wg angedeuteten Begriff wie 
meinen, glauben. 

33. In diesem Punkt scheint sein 
polit. Talent mangelhaft gewesen zu 
sein. 

35. outil — ovfi£: selbst nicht, 
noch auch — . d-uyarofoig: die Di- 
minutivform braucht Plut. sonst von 
sehr jungen Kindern ; hier kann sie 
auch Bezeichnung der hülflosenLage 
sein. 

Tutp^v: Kosten zur Bestattung. 

37. otqot, Prätoren. 
41. xccrciß. elg — herunter- 

9* 
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iioauo tag X£<?ffg eqdvtp di ivdeiav vni%etv yrdyxaeev, 
ovdevl de Xattnqdv oväiv ovd* a^tov ixeivov tov dvdqdg 
(fQOvrjaai 7iaqeo%ev. 

4. rj tovto Ttqfaxov dfjupikoyiav &%gi; itevia ydq al- 
cxqov ovdapov ftiv di avrfjv, diX ortov duyfta qaxhvjttiag 
ioriv, dxqaaiag y Ttokvrakeiag, dkoytoriag, dvdql di ati- 
<PQovi xal q>ilo7c6v<{ß xal dixaiy xal dvögeico xal drjtto- 

5 oievovTt Tatg dqezcug aitdoaig awovaa tieyaXotpv%iag iorl 
xal /uayakfHpQOOvvqg oq^elov. ov ydq ten nqdxxuv //€- 
ydka cpQovTiCovTa (.axqwv ovdi nokkoig deofuvoig ßoq&eiv 
Ttokkäv avrdv öeofievov. piya di 3 elg 7toki%dav icpoöiov 
ov% o Ttkovrog, di£ avrdqxeia, Tip fnifO-svog Idia tüv 7ie- 

10 qiTTÜv äelo&ai nqog ovdefniav do%oXiav ayovoa ziav dvj- 
fioauov. a7rqooder)g /tiiv ydq anlag o xteög, dv&qumiwjg 
d 3 aQezrjg, q> avvdyerai Ttqog to i"kd%iOTOv y xqeict-, tovto 
teXewTatov xal d-etOTarov. wg ydq ato/na to xaXüg Ttqog 
eie&av xexqafiivov ovt BO&rjpog ovze Tqoqnjg deixai ne- 

15 qiTrijg, oiko) xal ßiog xal olxog vyialvwv and twv tv- 
%6wwv dioixeirai. del di tjj %qeia ov/ufierqov t%uv Ttjv 
xvijoiv' wg o ye itoXkä avvdywv, ollyoig de xqco^ievog 
ovx kuviv avrdqxijg, dlX utb (.ifj deiTai, Ttjg Tvaqaoxevijg 



bringen zu — . Ueber die Sache 
s. c. 27. 

4* 1. Betrachtung desselben Ge- 
genstandes aus einem andern Ge- 
sichtspunkt. — tovto: to !AQtGTtl- 
dg Ttjv ntvCav ovstötfriv. Schä- 
fer. m 

4. cfyu. t. "OfT. mit allen seinen 
Tugenden nur für das Volk leben : 
mor. 823 c drtfioaifvow utl T«Tg 
(f.QoVTCat xal jr\v nokiTtUtv ß(ov 
xal 7iqu$iv, ovx uü/okictv, ujanto 
ol nokko\ , xal kiiTovoyiuv r\yov- 
fjiivog. 

9. 6 nkovTog — avT(ioxtia. Auch 
ohne Präpos. (s. zu Arist. 25) findet 
sich bei Verbindung entgegenge- 
setzter, besonders abstrakter Be- 
griffe die Auslassung des Artikels 



beim zweiten Nomen nicht selten. 
Doch hat hier eine Hds. ovj(l nXov- 
Tog vielleicht richtig. 

11. Oft erwähnte Ansicht, beson- 
ders des Cynikers Diogenes, auch 
des Sokrates bei Xen. Mein. 1, 6, 
10: vofj.l£<ti to fiiv [Atiütvbg dtl- 
afrai &iZov th'cu , to ö*h tag lka%l- 
ot(ov lyyvTttTi» tov &tlov. 

12. tovto: der Grad. 

13. xakiog xexg. Die Gesundheit 
erscheint als Produkt mehrerer in 
richtigem Verhältniss zu einander 
stehender Eigenschaften. Aehnlich 
Num. 3: yvöu 6k nobg^ ndaav 
UOtTt)V tu x&eoafA£vog to rjO-og» 

1 5. otxog vytaivwv ein von krank- 
haften Begierden u. Leidenschalten 
freier Haushalt. 
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wi oix dotyerat udraiog, «IV 6qiyerat y uixookoyta xo- 
Xovtov ttjv ciTtoXavaiv a&kiog. avrov yi Tot Kdrcovog 20 
tjdecog av Tzv&oiurp) et uiv ditokavorov 6 itkovrog eari, 
%i Gsuvvvfl T(j> TTolkä xexTrjuivog doxeiaüai uarqtoig; sl 

Ö€ kaUTTOOV 80TLV, ÜöTtBQ iüTlV, aOTtp TB XQfjO&ai Ttji 

nQooTv%6vTi xal nfoetv ov iqydtat nivovot xal -freod- 
jcovxeg divov xal 7toqtpvqag fttj deqd-rjvat ur/d* olxiag xe- 25 
xovtautvrjg, oväiv ovt ldqtOTeidr t g ovt* ^Ertauetvtivdag 
ovtb Mdviog Kovqiog ovtb Vtaog (Daßgixiog evtkiTtov 
tov Ttoooijxovrog %aiQ£iv edoavreg rr)v XTt)otv ojv Tt)v XQ*}- 
aiv aTtBdoxi^iatov. ov ydo rp dvayxaiov äv&oaimtp yoyyv- 
kidag rjdiOTOv oipov nenoirmivoj xal di avrov Tavrag 30 
etftovti, fiOTTovoTjg a/ita Trjg yvvaixog aX(fiva, roaavva neql 
dooaqiov d'Qvk&v xal yqd<peiv dq? rjg av zig eoyaoiag 
TaxtOTa nkovotog yevotro. fitya ydq ro erTskig xal avt- 
aqxsg, ort Trjg B7Tt\h)Utag aua xal Trjg tpqowlöog dnak- 
kdrTsi tcov TteotTTtov. äto xal tovvo cpaoiv iv tjj Kakkiov 35 
dixrj tov Idqtareidrjv €i7tBtv, tag alaxvvsaO'ai rchvlav tzqog- 
rjxet Tolg dxovottog riBvofiUvotg, Totg <T, cootieq avrog, 
kxovaicag, iyxakkcoTii&a&ai. yekoXov ydo ouod-at qadrulag 
elvai Ttjv uiqiOTeidov neviav, oj rtaqrp atoxqov Btqyaouiviii 
uydiv, dk£ eva oxvkevoavTi ßdqßaqov ij uiav oxrjvrjv xaxa- 40 
kaßovvt nkovaloj yevto&a:. zavza uiv ovv Tteql tovtojv. 
5. arqaTrjyiai de tu usv KaTtovog oidtv tag utydkotg 



19. fjtttTcuog mit Genit: tho rieht 
wegen — . 

23. ivanen lartv wie im Latein. 
st est — , sicuä est, häufige Formel 
zur Bestätigung des vorher bedingt 
Ausgedrückten. 

2ti. Sinn: Aristides u. — stehen 
in Beziehung auf Genügsamkeit, 
auch wenn sie nicht so viel Redens 
davon gemacht haben , so hoch wie 
Cato: noch höher, weil sie nicht so 
kleinlich auf ihr Bedürfnis» über- 
steigenden Erwerb bedacht waren. 

29« Noch ^rnehr behauptet Mega- 
cles bei Athenaeus 10, 419*: Ma- 



rios iH Kouqtos — Int yoyyvkiOi 
öitßi(o TTiivra tov /qovov. 

31. Dieser Umstand wird von 
keinem andern Schriftsteller er- 
wähne, vielleicht beruht er auf einer 
Verwechslung mit der Frau des 
Phocion. S. dessen Äiogr. c. 18. 

35. tovto : die bekannte c. 25 er- 
wähnte Aeusserung. 

5« 1. aW giebt die Behauptung 
ovdlv fiiya tto. als eine nur relativ 
gültige. In Betracht, dass Roms 
Macht damals schon gross war, kann 
man nicht sagen, dass was Cato zur 
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Ttqoae^iaqx^aev IdvxiTtaxQog yqdqxov Tteqi ctoxov fietxd 
xrjv xefavzijp, oxi Ttqog xoig akkoig 6 avrjQ xai xo tu- 
&OVOV el%&>. 

3. oxi f.riv di) xijg TtolixiKrjg av&Q(07tog aQezfjg ov 
Kxaxai xekeioxigav o^okoyovfier&v ioxi' xavxtjg de Ttov 
[ioqiov ol nXeiaxoi xrjv olnovofuxrjv ov fiixqdv xld-evxai' 
xai ydq r\ Ttohg oikiov xi ovarr/pa Kai x&pdXäiov ovaa 

5 fyi&wvxai 7t(>ög xd dtjftooia zöig idioig ßioig xüv 7tohxüv 
ev&evovvrcov, otcov xai ^ivKovqyog i^omiaag fiiv aQyvqov, 
i§oixiaag de %qwodv xijg 27tdqx7]g, v6ftiOf,ia de dietpd-OQ- 
fiivov 7tvf>i oidtJQOv üifievog avxoig olxovopiiag ovx dttii{k- 
foxgs xovg TtoMzag, dkkd xd XQvg>uivxa xai vrtovka xai 

10 (pXeyfiaivovia xov TtXovxov TteQiekwp, orccog evftoQiJGioGi 
%wv dvayxaiatv xai xQtjolpiiav anavxeg, log alkog ovdug 
vofio&exrjg 7VQOvv6t]Oe xov attoqov xai dviaxiov Kai Tte- 
vrjxa ovvoixov etil xoivcovia Ttokixeiag (xalkov xov nXov- 
oiov Kai vneqoyxov (poßrj&elg. (paivecai xotvw 6 f.iev 

15 Kdxcav ovdev xi ipavkoxeqog oixov Ttqocxdxrjg rj itokecog 
ysvopevog* Kai yaQ avxog rjvtyjoe xov avxov ßiov Kai xax- 
icxrj diddaxakog oixovofdag Kai yetoqyiag etiqoig TtoXXd 



zag. Vgl. comp. Aloib. c. Cor, 3: 
uivttnaxoog jiev ovp lv IniüToXy 
rtvi yQ«(f(ov ntnl trjg !doiatox4- 
Xovg rov (ptXoo6(pou xeXevxiig, 
nQog xoTg üXXotg, (fijoiv, 6 avr\{) 
xcd xo lltl&HV e?/e. 

3* 1 . Erst durch die noX. ao. er- 
reicht der Mensch seine Bestimmung 
für den Staat. Aristot. ethic. 1,5: 
(fvdei noXtxtxbv Iiv0-()<o7rog. 

2. n ov massigt den ganzen Ge- 
danken, bezieht sich nicht auf einen 
einzelnen Begriff. 

3. Plato de rep. 369 d: n^cört] ye 
xul [Atylaxri xiav xquwv r\ Trjg tqo- 
wfjg jnaoaaxivri rov tlvat xe xt<h 
£ijv €V€xa. 

f 4. Aristot. polit. 1, 2: rj IxnXto- 
ovtov xcofKüP xoivwvta rtXetog iti- 
Xtg* 



5. ß(oi factätates, Vermögens- 
verhältnisse. 

6. onov caussal, quandoquidem, 
Grund und Rechtfertigung der Be- 
hauptung einführend, besonders mit 
ye und xai bei Plut sehr häufig. 
Vgl. Arist. 27. 

igoixtoag obgleich er — . Lycurg 
gestattete innerhalb des Staats nur 
eisernes Geld, das durch Feuer glü- 
hend gemacht und in Essig abge- 
kühlt zu jedem andern Gebrauch 
untauglich war. 

8. &4[itvosi das Med. vom Ge- 
setzgeber, für den seine Bestimmun- 
gen gleichfalls bindend sind. 

10. 7ifQitX(6v: dadurch, dass er 
d. Güter Aller unter einander gleich 
setzte. 

15. ti verstärkt die Negation, sie 
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xai x^aifta Tte^i rovrtov awragdfievog' ^Qievefdijg de 
tjj Ttevltf xca T7jv diTicaoavvrjv avvöiißalev tag olxo<p&6- 
qov %ai 7tTto%07toiov xal ttaai jLiallov ij rotg KSKcrfttivotg 20 
tihpekifiov. Ttairoi 7Vokkd ftiv 'Haiodog Ttqög dikaioovvyv 
afita xal oix.ovof.uav naqaxaXäv rj/ttag eiqyxe xal ttjv ccq- 
yiav wg ädtxlag afxrjv XeXotdoqrjxev , ev de xal 'Oprjipi* 

7t$1toitj[tCLl 

eqyov de ,i*<h ov tplXov tjev 25 

ovo* olxtatpeXirjy r\ xe TQ&tpet, dyXad rexva, 
dXXd not alei vfjeg €7itjQeTjnoi tpiXat rjoav 
xai 7i6kef40t xal äxovueg itit-eorot xal oi'OToi 9 
tog Tovg avrovg dfieXovvvag olxiag xal noQiCo/tuvovg ig 
ddixiag. ov ydf> y tog rovXaiov ol IcctqoI cpaoi rov otoftta- 30 
tag elvcu %oig fiiv exvog tifpeXtptt/vavov, rolg <T eviog ßXa- 
ße^ioTorov, ovrtog 6 dlxawg eriqoig jtttv iazt ^q^atfiog, 
ovtov de xal riov Iditov dxrjdrjg, dXX eoixe Tavrrj Ttenij- 
QioOxtoiL rip 1/tQiOTsidrj %o TtoXtvixov, iiiteq, tog ol nXel- 
otoi Xeyovöiv, ovde rtQotxa xoig d-vyatqioig aide raqrqv 35 
ctvTtji xaraXuiead-ai nqovvoYjaev. ofrev 6 ftzv Kdrcovog ol- 
xog ccxQi yevovg Terd^rov OTQecTtjyovg xal vTtdrovg rtf 
'PwiiJI 7raQai%e* xal ydq vltovol xal tovtiov exi itatdeg 
rfQ^av aQX<xg rag iteyiorag' %rjg d* IdQiOTsidov tov 7€Qto- 
TGvactvrog 'EXXtjviov yeveag tj ixoXXri xal aTtoqog nevia 40 
iovg (.tev elg dyvqrixovg xareßaXe 7ttvaxag y rovg de dtj- 



über jede denkbare Beziehung aus- 
dehnend. 

18. avvr. Vgl. zu Cat. 25. 

21. Z. B. s\)y. *. r]fj. 279: Tip d^ 
&tol v(fieaiti(n xal «!'*<>€«; og xtv 
ueqybg £ijrj>j nnd'284: xal x layn- 
Cofitvog nolv (f^kteQog «//«?'«ro#- 
atv €<Hf€tti rjäk ßqoTotg* jbt('c).u yuo 
aTvyiQvatv (<e()yov; m fpyov d* ov- 
ölv ovetöog, atoytrj d£ t ' ovettiog. 

23. Odyii. 14, 222 ff. 

29. tog lip. sogenannter Accusat. 
absol., den Beweggrund ausdrü- 
ckend , den Homer zu seinem Aus- 
spruch hatte, abhängig von einem 



durch tog angedeuteten Begriff wie 
meinen, glauben. 

33. In diesem Punkt scheut sein 
polit. Talent mangelhaft gewesen zu 
sein. 

35. ovöh — otV^: selbst nicht, 
noch auch — . övyttTQtotg: die Di- 
minutivform braucht Plut. sonst von 
sehr jungen Kindern; hier kann sie 
auch Bezeichnung der hülflosenLage 
sein. 

Taqrjv: Kosten zur Bestattung. 

37. GTQar. Prätoren. 
41. xarttß. elg — herunter- 

9* 
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fioaiqß Tag %Biqag eqdvtp dt l'rdeiav v7tt%eiv yvdyxaeev, 
ovöevi di lafi7t(>dv ovdiv ovd' ä^iov huivov zov dvÖQog 

4. r] tovto itqiitov dfupiXoyiav E%€i; Ttevia ydq ai- 
oxqov ovdafiov piv di avrrjv, diX ottov öely/ja Qq&vfiiag 
iarlv, axQaoiag, nokvT&keiag, dXoyiariag y avögi di ata- 
(pqovi xal q)iXoic6vqt xal dixaifp xal dvöqeio) xal drjfio- 
5 aievom Talg dqtralg dndaaig awovaa LtsyaXotyvxlag i<nl 
xal (iiyaXtxpQOOvvijQ orjfislov. ov ydq ton ngaTreiv fte- 
yäka (pQovxiCovra ftixqvjv ovdi noXXoig dtofttvoig ßoij&eiv 
TtolXGxv avrov deofisrov. fieya <T eig noliTiiav iyodiov 
ov% 6 TtXovrog, diX avrdqxeia, t<$ fiiffreydg idiq nov ne- 
tto qittcjv deio&ai nqdg ovde^uav doxokiav ayovaa twv dvj- 
fioouov. djtQooderjg fiiv ydq dnixag <> &€og, dv&QQmiwjg 
d* aQerrjg, qj awdyerai nqog to £kd%iG%ov rj xqeia^ tovto 
TskeiOTarov xal öeiototov. wg ydq otapia %6 xahüg nqög 
eve^iav xsxqafidvov ovt iadiftog ovre TQoq>rjg delzai ne- 
15 QtTzrjg, oirtco mal ßiog xal olxog vyialvtov and tu» tv- 
Xovtwv dioixüzai. del di zfj XQ& a Gvntiecqov l'xeiv Trjr 
XTtjoiv tag o ye noXkd ovvdywv, okiyotg di ggu/ucm; 
ovx eaziv avrdQXijg, diX utb (xrj deizai, Ttjg TtaQaoxevijg 



bringen zu — . Ueber die Sache 
s. c. 27. 

4* 1. Betrachtung desselben Ge- 
genstandes aus einem andern Ge- 
sichtspunkt. < — TOVTO Z TO j&qtGTSi- 

<T#j rrjv ntvtav dvetdi'Utr. Schä- 
fer. m 

4. öy/u. t. itQtT. mit allen seinen 
Tugenden nur für das Volk leben: 
mor. 823 c JrjfjoGitvcov iitl raTg 
<fQoiT(at xal irjv noXnilav ßiov 
xal noä^-tr, ovx aojroXiav, wgtko 
ot ttoXXoi, xal XitTovoyiav tjyov- 
fifvog. 

9. 6 nXovtog — avTcioxfta. Auch 
ohne Präpos. (s. zu Arist. 25) findet 
sich bei Verbindung entgegenge- 
setzter, besonders abstrakter Be- 
griffe die Auslassung des Artikels 



beim zweiten Nomen nicht selten. 
Doch hat hier eine Hds. ov^i iiXov- 
zog vielleicht richtig. 

11. Oft erwähnte Ansicht, beson- 
ders des Cynikers Diogenes, auch 
des Sokrates bei Xen. Mem. 1, 6, 
10: vofAl£w to filv fifjdevog <jT*f- 
aO-ai O-uov eh'ai , to ö*l tag lXa%i- 
ariov iyyvrarm rov &i£ou. 

12. touto: der Grad. 

13. xaXwg xexo. Die Gesundheit 
erscheint als Produkt mehrerer in 
richtigem Verhältnis zu einander 
stehender Eigenschalten. Aehnlich 
Aum. 3: (fuoti Je noog^ näaav 
itQtTt)V tu xexoaptvog t6 rjO-og. 

15. olxog tyiwVrwveio von krank- 
haften Begierden u. Leidenschaften 
freier Haushalt. 
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u>v ohc oqeyexat jttdraiog^ uz oqtyexat, ftit*qoXoyia xo- 
Xovtov tip ärtoXavotv a&Xtog. avtov yi tot Kdxcwog 20 
rjietog av Ttv&oijurjV, ei piv ditoXavctov 6 nlovtog saxi, 
%i 0€fuvvvi] xtji noXXd Ttexxrjfuvog dqnela&at juevqiotg; d 
ie Xa^inqov ioxtv, üoneq ioxiv, aqrttp te XQfjod-at riji 
nqooxvxdvxt %ai nivetv ov iqydxat nivovot yial üeqd- 
Txovxeg olvov Kai Ttoqtpvqag pr} öerjüijvat [**)$* otxiag x$- 25 
xoviafuvtjg, ovdiv ort* uiqtoxBtd^g ovx* y E7ta[t€tviivdag 
ovxb Mdvtog Kovqtog ovxe Fdiog OaßqiKtog iviXtrtov 
tov 7rqoa^KOvxog x a *Q €tv edoavxtg xtpf Kxrfliv tov xijv XQ*j~ 
atv aTcedoKtfiaLov. ov ydq f^v avayxaiov dv0-qto7r(tt yoyyv- 
Xidag fjdioxov oiftov nenotrjftivti) xal dt avtov ravxag 30 
etyovrif juccTTOVOrjg ciftia trjg yvvaiKog akfptza, xooavxa rteql 
daoaqiov &qvXtiv xal yqdipeiv dtp rjg av ttg eqyaaiag 
xdxtaxa nXovatog yevoixo. {itya ydq to evxeXig Kai avt- 
aqxeg, ort rijg €7tt&v[iiag elfia y.al tr^g cpqovxiöog dnaX- 
Xdrxet tüv Tteqtxxujv. du) aal xovvo tpaotv ev tfj KaXXtov 35 
dixg tov IdqtöXBidrjV eiTteiv, 10g alaxvvead'at nsviav 7tqoa- 
ijxu zotg axovoiiog 7i€vofievotg, totg (T, üoneq avrog, 
htovoicog, iyxalktont&o&ai. yeXdtov ydq ouafrat Qa&vfttag 
etvat %vp> lAqtaxeidov neviav, tp Ttaqrp atoxqov eiqyaofiiavy 
ftrjdiv, äiX %va OKvXevaavxt ßdqßaqov t] ftiav üKtjV^v Kaxa- 40 
Xaßovxt nXovaup yeveaO-a;. xavra t u£v ovv 7teqi tovxojv. 
5. axqaxtjyiat da tu jtisv Kdxtovog ovdiv tag fuydXotg 



19. fMteTfiiog mit Genit. : thöricht 
wegen — . 

23. tooneQ lartv wie im Latein. 
si est — , sicuä est, häufige Formel 
zur Bestätigung des vorher bedingt 
Ausgedrückten. 

26. Sinn: Aristides u. — stehen 
in Beziehung auf Genügsamkeit, 
auch wenn sie nicht so viel Redens 
davon gemacht haben, so hoch wie 
Gato: noch höher, weil sie nicht so 
kleinlich auf ihr Bedürfnis» über- 
steigenden Erwerb bedacht waren. 

29. Noch mehr behauptet Mega- 
cles bei Athenaeus 10, 419*: Mn- 



rtog tte Kovotog — inl yoyyvkloi 
tfttßiw nurta TOV jtqovov. 

31. Dieser Umstand wird von 
keinem andern Schriftsteller er- 
wähnt, vielleicht beruht er auf einer 
Verwechslung mit der Frau des 
Phocion. S. dessen Öiogr. c. 18. 

35. tovro : die bekannte c. 25 er- 
wähnte Aeusserung. 

5. 1. lös; giebt die Behauptung 
ovöh' fify« ttq. als eine nur relativ 
gültige. In Betracht, dass Roms 
Macht damals schon gross war, kann 
man nicht sagen, dass was Gato zur 
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irqdyftam piya nqoaid^xav , iv di ratg iMqioreidm) rd 
xdXXiora xal Xa^iTcqoTara xal ttqcoto. tcov l EXXfjvixt5v }'q- 
yiov iariv, 6 Maqa&ibv, fj SaXafilg, al JlkaraiaL xal 
5 ovx a£tov dfjrtov TtaqaßaXelv Tip £eq£fl tov ldvxio%ov xal 
rä rteqiaiqe&fara twv 'Ißtjqixiov TtoXeiov Teiyr\ Talg togov- 
Taig fiev iv yy, Toaavraig d' iv d-aXdoorj rceaovaaig ftvqi- 
doiv iv olg ^qtareidfjg eqyq) t l * v ovdevdg iXeirtero, do£qg 
de xal oisfpdviov, äaiteq dfiilet tvXovtov xal xqrjfidTwV) 

10 vtpijxaro TÖig ftaXXov deofiiivoig, ort xal tovtiov Ttdvrwv 
dieopeqev. iyco d* ov /nip<poftai [tev Kdriwog to jtieyaXv- 
vetv del xal Ttqwtov eavtpv andwiov Ti&ea&af xaitov 
iprjalv ev rivt Xoyaj rd inaiveiv avrdv üarteq to Xotdo- 
qelv axoitov elvat • TeXeioTeqog de jiiol doxel nqog dqetrjv 

15 tov noXXdxig eavTov iyxiofJidCovrog 6 itt]d* ereqtt>v tovto 
7ioiovvuov dedftevog. to ydq afpiXoTi/tiov ov fiixqov elg 
7tQaoTf]Ta TtoXiTixrjv irpodtov xal Tovvavriov r} (piXorifiia 
XaXertdv xal <p&6vov yovi(.uoraTov, yg 6 [iiv dmjXXaxTo 
7zavTa7raoiv, 6 de xal Ttdw noXXijg {lereixev. lAqiareidtjg 

20 fitv ye QeftiOToxXei tcl tieyioxa avimqdvnav xal tqotvov 
Tivd ttjv orQaTtjyiav avrov doqvq?oqiov viq&iooe Tag *4thj- 
vag, Kdrcov <T dvTiTtqdxTiov Sxijtticovi {uxqov ftev dve- 
Tqexpe xal dieXvfirjvato tyjv enl Kaqyjjdoviovg avrov GTqa- 
Ttjyiav, iv g tov diJTTijrov Idwißav xa&elXe, TeXog de 

25 tit}%avwi.ievog del Ttvag irtotpiag xal diaßoXdg ovtov tiev 
e^Xaae Trjg 7r6Xeiog y tov d* adeXcpov aloyJoTf] xXortrjg 
xaTadlxt] neqießaXev. 

6. ijv Toiwv nXeloTOtg 6 Kdxcov xex6o{irjxe xal xaX- 
Xiozoig enaivoig del awcpqoovvrjvl^QiOTeidrjg ftev ad-ixTOv 



Vergrösserung derselben beitrug 
bedeutend war. 

5. ovx li§. 7i ao. S. zu Cat. 8. 

6. Talg: jenen bekannten. 

10. Der Zusammenhang scheint 
folgenden Gedanken zu verlangen: 
weil er auch so {oti xal oviw) 
oder: weil er auch ohne diess 

— («Wü TOVIfOV, tt7roVT<OV TOVTtOV). 



12. iccvrov gehört auch zu ^tya- 

XvV€tV. 

19. xal ttkvv. S. zu Arist. 1. 

20. tqottov rtvti bezeichnet den 
gebrauchten Ausdruck als einen un- 
eigentlichen. 

26. xloTrrjg: L. Scipio war mit 
seinem Bruder Pubtius des Unter- 
schletfs und der Bestechung durch 
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tog - ältj&tog Y.al xa&ctQav iriJQfjaev, avtov de tov KaTcovog 
6 TtctQ ä^iav S/na %al naq oiqav ydftog ov f.tiKqäv ovde 
(pavkrjv €ig tovto öiaßokrjv xareaicedaae. TtQeoßvvqv ydq 5 
ijdtj Toaovrov iwjlixq* naidl nai yvvaixl vvf.i<py natdog 
htiyJjf.iat vtoQtjv vTCKjQetov xal drj^toaievovvog inl fiiad-t^ 
TtcrVQog ovda/nrj xalov, diX uze 7tqog ydovijv tccvt e7tQa^ev 
uz aqyrj Std Ttjv Izaiqav dfivvofievog tov vlov, alayrvv^v 
£%ei xai tö eqyov xai rj itqoq>aaig. <p <P avrog exq^aato 10 
koytp xarGiQiovevofiievog xo fieiQayuov, ovx rjv älijxhjg. ei 
yäq eßovXero Ttaldag dya&ovg ofxoicog zewioocu yd / tov 
k'dei Xaßelv yewalov i£ dq%rjg GX£\pd{i€vov , ov% %wg (.tev 
ikdv&avev dveyyvfp yvvaixl xal *oivjj avyxoi(.i(jifxevog dya- 
TtifV) BTtei $* i<po)Qdxh} TtoirjOaö&ai Ttev&eQov ov §<jcotcc 15 
Tteiaetv, ov% ( i> tdXkiova xrjdcvoeiv l'fieXktv. 



Antiochus angeklagt, wie es scheint, 
nicht vom Cato selbst, sondern auf 
dessen Antrieb. Vgl. Liv. 38, 54. 

6« 3. avrov hebt den Wider- 
spruch seiner eignen Handlungs- 
weise mit dem, was er empfahl, 
hervor. 

4. naQ a£tav: insofern als die 



Verbindung nicht standesinässig 
war. 

5. TOVTO : TIJV 06tH£>QO0UVriV. 

7. dquoö.: Cat. 24: ZaXiürwv 
Tivtt Ttov VTtoyiyQnfjLfAttTivxoronv 

ttUT(p. 

12. ytifi. yiw. eine Frau aus ed 
lern Hause. 



BERICHTIGUNGEN. 

S. 37. b. Z. 4 v. o. lies: c. 1, 50* 
S. 45. a. Z. 5 v. o. lies: c. 1, 9* 
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EINLEITUNG ZU AGIS UND CLEOMENES. 



Dass der Nutzen aller Leetüre wesentlich durch den Grad 
der Theilnahme am Inhalt bedingt sei, ist eine Erfahrung, die Je- 
der an sich, der Lehrer an seinen Schülern täglich macht. Aus 
diesem Grunde hin ich bereitwillig auf den Wunsch meines 
Freundes Sauppe eingegangen, zwei Biographien zu bearbeiten, 
welche wie kaum eine andere unter allen plutarchischen Theil- 
nahme bei Jedem zu wecken geeignet sind, die lebendigste bei 
denen, die selbst noch eines Enthusiasmus fähig es vermögen, 
zwei mit Sorgfalt und Liebe entworfene Bilder edler Charaktere 
unbefangen auf sich wirken zu lassen. Inhalt und Form beider 
Biographien sind dazu gleichmässig geeignet: letztere sprachlich 
einlacher, ungekünstelter als in andern und voll von jener schö- 
nen Wärme, die den Antheil des Gemüths nicht verhehlend auch 
des Lesers Herz treffen muss; Anordnung und Fortschritt der 
Erzählung einfach und der natürlichen Folge der Begebenheiten 
nachgehend, durch unzeitige Abschweifungen nicht unterbro- 
chen; der Inhalt in Entwickelung und Verlauf eine natürliche 
Tragödie von ergreifender Wirkung. 

Dass in der Trübe sittenloser Zeiten und Umgebungen 
nicht selten die hellsten Erscheinungen auftauchen, gleichsam 
als Wahrzeichen des unvertilgbaren Adels der Menschennatur, 
ist eine der tröstlichsten Lehren der Geschichte. Unbedenklich 
rechnen wir unter diese Zahl den Agis: die alte Macht Spartas 
war mit den alten Tugenden seiner Bürger längst geschwunden, 
der Staat seiner gänzlichen Auflösung nahe. Ohnmächtig nach 
Aussen hegte er in seinem Innern Ueppigkeit und Sittenlosigkeit, 
stand die Verarmung des grösstcn Theiis der Bürger in unerträg- 
lichem Gegensatz zum Grundbesitz und Reichthum Einzelner: das 
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ftooiq* Tag %Biqag iqdviß äi ivdaiav vni%eiv rjvdyxagev, 
ovdsvi äi XaftTVQdv ovdev ovd' ä^tov Ixeivov xov dvdqog 

4. rj tovto 7tqütov äfAtpiXoylav &%ei; itevia yctQ ai- 
0%qov ovdapov fiev dC ccvtrjv, dXX onov duypa qa&vfiiag 
iazlv, dxQaoiag, TioXvreXeiag, dXoyt<ttiag y ovöqI de ati- 
tpQOvi xal q>ilo7t6v({) xal dixaiq) xal avdqeuo xal dyftö- 
5 oievovic räig aQerai'g ärtdoaig ovvovea (.teyaXo\pv%iag iorl 
xal [wyaltxpQOOvvTjg oitfieiov. ov ydq Hart izqaxTuv (ie- 
ydXa (fQovTiQovTa ftixqaip ovdi 7toXXoig deopevoig ßorjd-elv 
tcoXXcüv avrdv deeftepov. fjieya <T slg TtoXweiav icpodiov 
ov% 6 TtXovrog, dXX avrdqxßia, %t# ftiifd-evog löia nov tiz- 

10 qiwüv deio&ai rtqog ovde^uav duxoXiav ayovaa twp dt)- 
fiooliov. a7vqaaderjg (.tiv yctQ dnXtag -6 &€og, dvd-QcoTtivtjg 
d* dqezrjg, q> ovvdyezai Ttqog to eXd%io%ov fj %qua y tovto 
TsXetoxaTOV xal d-eiOTarov. tog ydq aco/na to xaXuig Ttqog 
eve^iav xsxQa/nivov ovt io&fJTög ovve TQoeprjg dahat tzb- 

15 QtTTtjg, ovrio xal ßiog xal olxog vyiatvwv and tüv tv- 
Xovnav diOLxeirai. dei ie rjj xqeia ovfAftetqov %%giv rrjv 
xzrjow iog o ye noXXd ovvdywv, oXiyoig di xqw^ievog 
ovx eaviv avraQxrjg, dXX utb itrj deirai, rrjg Ttaqaoxevijg 



bringen zu — . Ueber die Sache 
s. e. 27. 

4* 1. Betrachtung desselben Ge- 
genstandes aus einem andern Ge- 
sichtspunkt. — TOVTOl TO IdotÜTsC- 

ety Trjv nevtav 6veib*(&n'. Schä- 
fer. # 

4. ör](A. t. itqeT. mit allen seinen 
Tugenden nur für das Volk leben : 
mor. 823 c o*rj[.toGttva)V dei TaTg 
(f.QOVTCai xrd zrjv noXntdtv ß(ov 
y.tcl notier, ovx aaxoXfnv, wanen 
ol noXkol, xal XtiTovoyiuv r\yov- 
/ntvog. 

9. 6 nkovTog — avnioxeta. Auch 
ohne Präpos. (s. zu Arist. 25) findet 
sich bei Verbindung entgegenge- 
setzter, besonders abstrakter Be- 
griffe die Auslassung des Artikels 



beim zweiten Nomen nicht selten. 
Doch hat hier eine Hds. ou^l iikov- 
Tog vielleicht richtig. 

11. Oft erwähnte Ansicht, beson- 
ders des Cynikers Diogenes, auch 
des Sokrates bei Xen. Mein. 1, 6, 
10: vo[aC£(ü to fiiv [iTjtitvbg Jtr- 
Gfrai xhelov sh'at , to &l (og lla%C~ 
OT(av lyyvTitTia tov d-tCov. 

12. tovto'. der Grad. 

13. xak&g xtxo. Die Gesundheit 
erscheint als Produkt mehrerer in 
richtigem Verhaltntss zu einander 
stehender Eigenschaften. Aehnlich 
Nuin. 3: tfvöei J« noog^ näaav 
aotTr\v tv xexoaptmg to rjO-og. 

15. oixog vyiiüvwv ein von krank- 
haften Begierden u. Leidenschaften 
freier Haushalt. 
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wv oix oqiyezat ftdraiog, «IV 6qtyetai y fiixQokoyia xo- 
kovtov urp anokavaiv a&kiog. avzev ye %oi Kdvcjvog 20 
rjdbiog av 7tv&oltir)v> et fiiv ditokavcxov 6 nkovrog eori, 
%i eepvvvg tfri itokkd K€Y.rr]fuvoQ dfnteio&at perqifHg; el 
de i.a(.i7tQov iortv, üaneq eaziv, a(rc<ß %e XQrjod-at riji 
7zqootv%ovti *al nivetv ov iqydtat Jtivovav aal -O'eqd- 
novxeg olvov Kai rtoQcpvQctg /ii) detjüijvat {ttjd* oixiag x«- 25 
vcovtafuvrjg, ovdiv ovt* uif>iöTeidr t g ovz ^E7ta^tetvt6vdag 
ome Mdvtog KovQiog ovze rdiog (Daßginiog ivtktTtov 
%ov TTQooijitovTog %aiqetv sdaavseg rtjv wcrjaiv ojv zyv XQ*}~ 
aiv aTtedoM/iicttov. ov ydq yv dvayKalov dvfrQiü7r<r) yoyyv- 
kidag rjdi&Tov oipov 7renott]f.iev(t) Kai dt avrov ravrag 30 
h'iffovvty fiarrovorjg cifta vrjg yvvaiKog akfptza, xoaavca ttgqI 
äaaaqlov d-qvktiv Kai yqdipeiv dq? rjg av zig egyaaiag 
rdxioza nkovoiog yivoixo. {itya ydq zo evt&kig Kai aut- 
agxeg, ort rfjg e7ttdv{ttag clfta xai rijg fpqovndog dnak- 
kdxxet rtov Tteqivrvjv. dto aal tovvo tpaöiv ev rrj Kakkiov 35 
di%y %ov IdQiOTeidrjV etTreiv, tog ala%vv£aü , ai rteviav tzqqo- 
ijxei xdig dxovoiiog 7zevof.uvoig 7 zoig d\ äoneq avrdg, 
htovolwg, eyyt.aiAit)7Ti£iGd'ai. yekotov ydg oieofrat Qafrvfuag 
etvai vijvLdQiOTeldov neviav, <p TTaQijv alaxQov etQyao/itevii* 
(.trjdev, dtX eva OKvkevaavrt ßdqßaqov r} /ulav oktjv^v xara- 40 
kaßovxi nkovaup yeviad-a:. ravra jiev ovv Ttegi rovnov. 
5. OTQazyyiai de ai ftiv Kdziovog ovdiv tag fieydkoig 



19. fiuTtdog mit Genit. : thoricht 
wegen — . 

23. loantQ lattv wie im Latein. 
« est — , sicuti est, häufige Formel 
zur Bestätigung des vorher bedingt 
Ausgedrückten. 

26. Sinn: Aristädes u. — stehen 
in Beziehung auf Genügsamkeit, 
auch wenn sie nicht so viel Redens 
davon gemacht haben, so hoch wie 
Gato: noch höher, weil sie nicht so 
kleinlich auf ihr Bedürfniss über- 
steigenden Erwerb bedacht waren. 

29. Noch mehr behauptet Mega- 
cles bei Atbenaeus 10, 419^: Mu~ 



nog iH Koumos — in\ yoyyvl/ai 

ÖttßltO TlUYTtl TOI> XQOVOV. 

31. Dieser Umstand wird von 
keinem andern Schriftsteller er- 
wähnt, vielleicht beruht er auf einer 
Verwechslung mit der Frau des 
Phocion. S. dessen Öiogr. c. 18. 

35. rovro: die bekannte c. 25 er- 
wähnte Aeusserung. 

5. 1. iog giebt die Behauptung 
oifdiv fiiya jtq. als eine nur relativ 
gültige. In Betracht, dass Roms 
Macht damals schon gross war, kann 
man nicht sagen, dass was Cato zur 
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Ttqdyfiaat fteya irqooi&rjxav , iv de zatg iMqimeid&v rd 
xdlkiaza xal Xa^mqozaza xal itQWva zcuv 'EXhqvixüv s'p- 
yiov ioziv, 6 MaQa&wv, ij Sähet f dg, al JlkaraiaL xal 
5 ovx a£tov SfJTtov rcaqaßakeiv zip SfySf] zov uivzlo%ov xal 
zä neqiaiqeS'evza züv 'ißrjQixcov itokewv zeiyrj zatg zooav- 
zaig ftev ev yij, zoaavzaig <P ev daXaGoy Tteaovaaig jttvfti- 
dmv ev olg ^Qiazeidrjg egyq) piv ovdevog ekeinezo, dot~rjg 
di xal azsq>dv€ov, wgtieq dfieXet rtlovzov xal %Qrjf.idzwVi 

10 vtptjxazo zolg pällov deofuhoig, ozi xal zovziov ndvziav 
dUcpeqev. eyto d 3 ov juejucpoftai pev Kdztovog zo {tayakA- 
veiv äst xäl tcqüvov eavtpv andvrtov zt&eo&ai* xaitoi 
rpfjülv ev Zivi koy(t> zo ertaiveiv avzdv üaneq zo lotdo- 
qeiv azoTtov ävav zeketozeqog de fiüi doxel Ttffdg dqezfjv 

15 zov itolXdxtg eavzov eyxio(.ud£ovzog 6 prjd' ezeqwv zovzo 
noiovvzcov dedfievog. rd ydq dgtikozijuov ov [iixqov eig 
TtQaozrjza 7toi.izixrjV iyodtov xal zovvavziov ij (piXozifda 
yakenfiv xal <p&6vov yovif.u6zazov, yg 6 jttiv dmjkkaxzo 
navxdnaatv, 6 de xal ndw nokkijg jueretxev. lAqtozeidrig 

20 (.tiv ye Qef.uazoxket rd fieyioza ovfMQazzcov xal zqojcov 
rivä ttjv atqarrjyiav avrov doqvfpOQcov toQ&tooe zag V^#ij- 
vag, Kdriov d* dvrt7tqdrrtjv 2xrj7titovt fttxQOv fiev dve- 
rqexpe xal diekvftrjvaro rr\v enl KaQxr/doviovg avrov azqa- 
zrjyiavy ev rj zov dtjrrqrov Idwlßav xa&elke, rekog de 

25 tit}%avij&tievog dei zivag v7to\piag xal dtaßokdg avrov pev 
e^kaae zrjg 7r6keiog, zov <J* adekepov alayjazjj xkortrjg 
xazadlxt] Tteqttßakev. 

6. ijV zolwv 7tleiOTOig 6 Kdziov xexoaintjxe xal xaX- 
Uazoig enaivotg del owfpQoovvrjvldQtozeidijg ftev ad-ixzov 

Vergrösserung derselben beitrug 12. kavrov gehört auch zufaya- 

bedeutend war. Xvvtiv. 

5. ovx «|. ttcco. S. zu Cat. 8. 19. xal navv. S. zu Arist. 1. 

6. Talg: jenen bekannten. 20. tqottov nvu bezeichnet den 
10. Der Zusammenhang scheint gebrauchten Ausdruck als einen un- 
folgenden Gedanken zu verlangen: eigentlichen. 

weil er auch so (ort xal ovtto) 26. xXonfjg: L. Scipio war mit 

oder: weil er auch ohne diess seinem Bruder Publius des Unter- 
-~{<KVtv Tovr(x)V,<\n6vTwv TovTtov). schleifs und der Bestechung durch 
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wg - ükrjO-cog xoi xad-ctQav inJQtjosv, avrov de rov Kdrtovog 
6 Ttaq d£lav fyta xai 7taq tooav ydpog ov (.uxQav ovde 
(pavkrjv elg tovto diaßokrjv xareoxedaoe. TtqeaßvTtjv yao 5 
fjöy roaovTOv evrjlixti* itaidl xal yvvaixl vvf.t(pj] vcaidog 
erciy 'fj/ticu zoqtjv vn^oexov xai drj/uooievovrog eiti ftiod-ty 
TtccrQog oodafirj xakov, dkX eite Ttqog rjdovrjv tov% eTtqct&v 
elz OQy$ dtd rfv eraiqav d(.ivv6f.ievog röv vlov, aloxvvyv 
e%ei xal %6 eqyov xal iy Ttooqxxoig. <p d* avzog exq^aaro 10 
kAytp xccrsiQiovevofnevog to fieiQaxiov, ov*. r\v dXrjSiqg. ei 
yäq eßovkero Ttalöag dya&ovg o/uoiiog TEKViooca yd/tiov 
eöei Xaßeiv yewalov et; dgxfjg oxexpdfiievov, ov% txag ftiv 
eXdvd'avev dveyyv(t) yvvatxl xai xoivfj ovyxoifiicSfievog dya- 
rtijtv, eitel d i efpiaQa&rj 7toiijoao&ai nev&eQov ov QqGza 15 
Tteioeiv, ov% tp xdkliora Krjdevoeiv eneiXev. 



Aotiochus angeklagt, wie es scheint, 
nicht vom Cato selbst, sondern auf 
dessen Antrieb. Vgl. Liv. 38, 54. 

6. 3. avrov hebt den Wider- 
spruch seiner eignen Handlungs- 
weise mit dem, was er empfahl, 
hervor. 

4. nuQ a$iav: insofern als die 



Verbindung nicht standesinässig 
war. 

5. tovto: TIJV GtOWQOÖVVqV. 

7. di\uod.i Cat. 24: Zaim'iov 

TtVtt T(OV V7TOyfy()(tfJ./LtaT€Vx6T(OV 

12. ytifi. yei'v. eine Frau aus ed 
lern Hause. 



BERICHTIGUNGEN. 

S. 37. b. Z. 4 v. o. lies: c. 1, 50. 
S. 45. a. Z. 5 v. o. lies: c. 1, 9. 
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12 EINLEITUNG ZU AGIS UND CUSOMENKS. 

schlag zu bringen, war für Plutarch vielleicht möglich, für uns 
ist es eine Aufgabe voll der grössten, in Einzelheit«» völlig un- 
lösbaren Schwierigkeiten. Desshalb ist auch absichtlich hier keine 
Rucksicht auf die Nachrichten des Pausanias über Agis genom- 
men worden, namentlich über seinen Tod, den dieser Schrift- 
steller (8, 10, 8. 27, 14) im Kriege mit den Mantineern erfolgt 
sein lässt, gegen die ausführliche Ueberlieferung Plutarchs und 
an sich völlig unwahrscheinlich: allein die umständliche Erzäh- 
lung der vorgefallenen von Plutarch gänzlich übergangenen 
Schlacht kann schwerlich erdichtet sein, sondern muss auf ir- 
gend etwas Tatsächlichem beruhen. Dieses zu ermitteln und 
die Zeitverhältnisse festzusetzen, ist selbst Schoemanns gründ- 
lichen Untersuchungen nicht mit so sicherem Erfolge gelungen, 
dass hier davon hätte Gebrauch gemacht werden können. 
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AT 12. 



lAntfruvt xaXii fgya zu) nntnoiTtt 



ATI 



1. Od* ccTOitojg ririg ovöi (pavktog ovyiteiofrai nqdg 
tovg yiXodo^ovg VTtovoovüi tov enl t(7) *l!;iovi {tvO-ov, iog 
drj Xaßövri rrjv veg)£Xr]v civil xrjg °Hqag xal tcov Kevvav- 
qcov ovrcog y€Vof.ievtov. xal yäg ovtoi Trjg aQevrjg io07t€Q 2 



1« 1 . Mit allgemeinen gleichsam 
die Moral der nachfolgenden ge- 
schichtlichen EntWickelung enthal- 
tenden Betrachtungen beginnt PI. 
öfter (nQottvt<(pu)VHl>elof\d.2) neu«; 
Abschnitte seiner Biographien. Dir 
Erkenn tniss des Verderblichen tov 
71QOQ xiiqiv itnavtcc ix (piXotioSttcg 
TtokiTevaa&cu erklärt er für das 
Resultat der Betrachtung der Hand- 
lungen und Schicksale der hier zu- 
sammengestellten Männer. — Ttve's, 
allgemeine Bezeichnung der allego- 
rischen Mytbenerklärer, d. h. derer, 
die allen Mythen einen tiefern, ethi- 
schen oder physischen Sinn unter- 
legten. Schon in der frühesten Zeit 
versucht ward diese Erklärungs- 
weise zuerst systematisch ange- 
wandt von Metrodorus aus Lnnrp- 
sacus, dem Zeitgenossen und Freund 
des Anaxagoras. — auyxtlo&tu = 
avvTt&tlo&m, mit dem Nebenbe- 
griff des Bleibenden. — int, Ixion 
ist als Tr'äger des Mythus gedacht. 
Ixion, König der Lapithen, ent- 
brannte nach der Sage in Liebe zur 
Here: Zeus machte ein Wolkenbild 



und gab es ihm zur Umarmung, aus 
welcher der Stammvater der Cen- 
tauren i'tyQios tig xe.l TenctTwöijg 
(U'i}(), ov KivtttVQOv iovo t uaattr, 
scfaol. Pindar. Pyth. 2, 39 entspross. 
Ixion büsste in der Unterwelt auf 
einem feurigen stets sich drehenden 
Rade befestigt. Plut. wendet die 
Ixionssage auch anderwärts in ähn- 
licher Weise auf die an, weiche dem 
Schein (etömXov) statt des Wesens 
nachtrachten. — wg o% versichern- 
de Erklärung (cF?;) aus. der Seele 
{tos) der vnovoovvxtg, der allego- 
rischen Deuter. — Xaßovri — yt- 
vouivtoVy die Verbindung des ab- 
soluten Partie, mit einem regierten 
bewirkt der Wechsel des Subjects ; 
gleichinässig wäre : wg dq Utßovrog 
ctvTov xrä — ytvofjiivwv oder Xa- 
ßovri. — xvX rovg KtVTcwQOvg yiv- 
vqouvri. — xr\v die notorisch be- 
kannte. 

2. xai y«Q ovtoi t ol (piXoö*o£ot, 
biomo 6 I£ttov, tlö*i6X(p nvi. — r.4- 
vt, wie qiddam, zur Milderung des 
uneigentlichen Ausdrucks. — w/jiq- 
Xpyr\fji£vov in sich übereinstimmend. 
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ftovictv avvqv %b xaxtug d7talldxxBiv dvoia 7toQBvofievfjv 
xai xfjv xeqHxkrjv xaxagaivBiv xvtpXöig xai xwepolg fiege- 

6 aiv dvayxa'Cofiavqv Ttaqä tpvaiv €7tBO&ai. xavxo noXkovg 
xiov TTQog ydqiv aitavra TtBnokixBVfilvtov ogwfiev ftenov- 
üovag. i^aQTfjaavteg ydg avxovg ox^wv Blxij cpBQOfuvcttv 
ovx dvakaßsiv vütbqov ovv. iTZiarrjocu xfjv dxa§iav idvvtj- 

7 xtr^oav. xavxa de Yjfilv Big xrjv tkxqcc xiov itokfaop döt;ctv 
hzfjld'Bv ei7t€iv 9 hvorjoccoiv yllxyv %%bi dvva/tw ex xtav 
TißBQitp xal raup xoig rqdyxoig ov{17Tbo6vt(ov, ovg xaA- 
kiava fiev cpvvxag, xdlhaxa äi zgacptwag, xalkiozrjv de 
zijg nokixBictg vno&BGiv Xaßovvag cmioXbobv ov% ovxcog 
htid-vf.ua do^rjg UfiBXQog, tag (poßog ddo^tag ix nqoipd- 

8 OBcog ovx dytvvovg 7tBfpvxtog. fiBydkrjv ydg bvvokxv Ttqo- 
etkrjcpdxBg 7taqd xwv tioXixwv goxvv&rjaav iyxazali7teiv 
toGTtBQ %Q£og m dfitXXciftBvoi d* dal rtofaxevfiaoi /(^ffroic; 
xdg xifiag VTZBQßdllBO&ai xal xtfitifiBvoi fiaiXov c£ wv 

BTtoklXBVOVZO XBXCCQlOfUVCOg Xal XOVXOV XOV XQOJtOV Xavj 

(piXoviftiq nqog xb xov drjfiov havxovg xai xov drjfior 
7tQog lavxovg ixxavaavxBg eka&ov axpdfiBvoi TtQayfidviov, 



%ay.io<s itnaXkurruv schlecht weg- 
kommen, vgl. Oleomen. 6, 2. 

6. rovro wiederholt den eben 
ausgesprochenen Gedanken ahnlich 
wie 1, 3 bn (Q. — TTQog xuqiv nach 
dem Gefallen der Menge. — tnt- 
(STt\ata, Einhalt thun. 

7. rguy/otg, wie im Latein, wird 
der zweien gemeinschaftliche Name 
ihren besondern Vornamen nachge- 
stellt: Tiberius et Gaius Gracc/u, 
Cicer. gegen Rullus 2,5. — tpvv- 
rug von glücklichen Naturanlngen 
{natura), T(j«r/^i'rc<> von deren 
Ausbildung (institiäio). — jtoIi- 
Ttiug v7iof)eoiv Aufgabe ihrer po- 
litischen Thhtigkeit. 

8. Die Gunst der Menge wird als 
noch unverdient mit einer unabge- 
tragenen Schuld verglichen; wie 
diese nicht unbezahlt bleiben (fy- 
■ xnTftXsHp&rjrru) darf, glaubteu die 
Grucchen die entgegenkommende 



Gunst des Volks durch Thaten 
rechtfertigen zu müssen. — im- 

fuTvcu und <f vor aia/Qov ist frei- 
ich nur sehr unsichere Verinuthung 
Schömanns, die ich der grössern 
Deutlichkeit wegen vorgezogen ha- 
be und so verstehe: durch gegen- 
seitiges Steigern, von Seiten des 
Volks seiner Gunst und Ehren, von 
Seiten der Gr. ihrer Bemühungen 
für dasselbe, geriethen letztere in 
Unternehmungen, bei denen zu ver- 
harren nicht geziemend, abzustehen 
mit Ehren nicht möglich war, d. h. 
wo sie nicht mehr Herren der von 
ihnen ausgegangenen Bewegungen 
waren. Zu diesem Gedanken stimmt 
das Urtheü compar. c. Gracch. 5: 
ixQtTttaxrfvTag ök rut nQog toi»? 
h'iatafih'ovg ttymu xal &u t u(ji 

7T€iQtt Jt\V ttVTWV qVOlV ÜJCtTllQ 
TTYOUig i(f>HV(tl 7T(()i T« £'o*/«T« 

t^ji» nohrsittv i»fioXoyovi\ Iudes- 
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&v oig ovvciz fjv zd irtifiietvcu xctkdv, cuo%qqv d' rjdi] zd 
izavoaad'Cti. zavza fiiv ovv ejtwQivelg avzog ex zijg di- 
rjyrjoetog. 7taqaßdXtof.uv de avzoig ^iaxcovixov Cevyog dij- 9 
tHtyioyüv, Idyiv xai KXeoftevrjv zavg ßaoiXeig. xal yaq 
ovzoi zov Örjuov av^ovzeg, üaneq exetvoi, xal 7toXizeiav 
xaX^v xal dixalav exXeXoinvlav TtoXvv %qovov dvaXafiißd- 
vovreg öfitoiiog dTvqx&dvovzo zolg dvvazolg /*ij ßovXofiievotg 
dyeivat zrjv ovwjxhj rtXeove^lav. ddeXcpol ftiv ovv ovx 10 
Vjüav dXXyXtov oi ^/tdxtoveg, avyyevovg de xal ddeXtfrjg 
rjipavzo TtoXizelag aQxrjv zoiavzrjv Xaßovteg. 

8. eitel Ttaqsiaidv ttqcozov elg zfjv tcoXiv äqyvqov 
xal XQiaov tijXog xal ovvrjxoXov&qae zov nXovzov zfj f.iev 
xzrjaet nXeove^ia xal fiixqoXoyia, zy de XQV a€l xc ^ drto- 
Xavaet zQvtprj xal (.laXaxia xal noXvziXeia, züv nXeleztov 
e§€7t£oev rj JSTtdgzt] xaXüv xal zaneivd itqdzzovaa naq 
ä£iav diezeXet [U%qi ztov xqoviov ixelviov, ev oig Iräyig 2 
xal ^ieiovidag eßaalXevov, Idyig f.iev Evqv7tcovzläfjg xal 
EvdafUda nötig, Uxzog anb IdytjoiXdov zov diaßdvuog elg 

sen ist auch das handschriftliche to xmqov, Theophrast neol [xtxnoXo- 

intl 4 uq xrtXov erklärbar. ytag zu Anfang. — l^fjuaev exci- 

9. titiXQivtig, Anrede des Le- dzt, von unfreiwilligen und unab- 
sers, nicht einer bestimmten Per- sichtlichen Verlusten. — tcZv xa- 
son, s. compar. c. Gracch. 5: awo- Xiov der auf der alten Verfassung 
aus filv ovv xttl (wrbg ix twv ti- beruhenden Vorzüge. Die Anfange 
Qrifitvow rrjv dttufOQtiv. Söl. 19; des Verfalls leitet Phy In rebus bei 
nwTtt uh' ovv xui tcvrbg Imttxo- Athenaus 4, 142 B von des Königs 
7T€i. Gewöhnlich versteht man den Areus (309) und seines Sohnes Acro- 
C. Sosius Seuccio , an den Plut. tatus Neigung zur Ueppigkeit her. 
mehrere Biographien gerichtet hat: 2. EvouTiowritiq*, aus einem der 
dies wäre nur dann statthaft, wenn beiden Königshäuser, dem der Eu- 
es ausgemacht wäre, dass blos die- rypontiden, benannt nach Eurypon 
sem , keinem andern plutarchische dem Sohn des Sous und Nnchkoin- 
Schriften gewidmet worden. Das inen des Herakles im siebenten Ge- 
Gegentheil zeigt Arat. 1. schlecht: itnb xovtov tv\v otxlav 

10. filv ovv oi';* freilich, aller- 7roo(fqy6o€vffuv Evovnojvrtdas o- 
dings nicht, wie die Gracchen. tt üoxu notorog Evnvnüiv rb uyav 

S. I. TTitoetatöv vom heimlichen /LiovccQ/ixbv ttvelvui trjg ßaatkebxs 

Einschleichen des Unerlaubten, s.zu tiqfxttytoyiov xav xuqtCottfvos roTg 

5, 1. — tov nXovrov wegen ge- tioHok Plut. Lyc.2. — oinßfiVTQ?, 

meinsamer Abhängigkeit von xxi\- auf die Nachricht von Mästungen 

du und %Qrjff€i vorangestellt. — des Perserkönigs gegen Gricchen- 

/uixooXoyhi: rj dl jLttznoXoyfrc tarl land zog Agesilaus 396 mit einem 

(ptiocfiXt« tov &t€t(f>QQov vtt^q tov Heere nach Asien ; es galt als sein 
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tyjv lAolav Kai fieyiorov 'EXhjnov dvvq&eVTOg' rjv yctQ 
ldyr t oikdov f.iiv ^Qxida/itog 6 iteqi Mavdöviov rijg y lTa- 
ktag V7i6 Meooaniiov dnofraviov , ldq%idd(j.ov di nqe- 
aßvrsQog /ttiv vlog ^dyig, Eväccfiidag di veioT£Qog, og, *!Ayi- 
dog V7to ldvzi7tdrqov Jteqi Meydkrjv tioliv dvaiqe&iwog 
drexvov, ttjv ßaoikeiav to%e> tovtov di lA^xidctfiog, Idq- 
Xtdd/iiov di tT€Qog Evda/tudag, Eväafiida di l<iyig, Tteqi 

3 ov Tade yiyqoLTCxai 9 ^iecoviäag di 6 Kkewvvf.iov Ttjg jtiiv 
eteQccg olxiag tjv lAyiddrjg, oyd'oog di dnb Ilavoaviov tov 
vixijoavTog ev nkavaialg fudxg Maqdoviov. Ilavaaviag 
yctQ vlbv to%e nketOTiovaxTa y nkeiOTiova§ di Ilavaaviav, 
ob (fvyoprog etg Teyeav «x uicmedaifiovog o T£ TiQeaßv- 
TSQog vlog lAyrjoinokig ißaoikevoe xal tovtov Tekevrij- 

4 Gotvrog dzi-Kvov KkeofißQovog 6 veioveqog. ex di Kkeofi- 
ßgorov 7tdi.iv akkog L4yfjoi7tokig tJv xal Kkeojnivrjg f wv 
*4yrjol?iokig /niv ovre tjQ^e nokvv xqovov ohre naidccg I'- 
oxe, KkeofUvrjg di ßaaikevoag fievd L4yrjoi7toktv tov (.tiv 
TtqeaßvTBQOv Ttüv vtcov IdnQOTcrvov gti £,tov diteßake, veti- 
Teqov di Kketovvfiov xaTeki7tev, og ovx ißaoilevaev, dkk* 

^Idqevg vuovog cSv Kkeofiivovg, L4xqototov ä' vlog' *!Aqs- 
10g di Tteaovxog Tteqi Koqiv&ov vlog (ov l4xQoraTog ttjv 



besonderer Ruhm fxr\ neoi tijs'EX*- 
Xfidog, alka thqI ttjs Aaia^ tov 
(tyaii'a xaO-iOTCiwct, Xenoph. Ages. 
1, 8. — vnb Mtaaunltav, Archi- 
damns war den Tarentinern gegen 
die Messapier zu Hülfe gezogen und 
blieb in der Schlacht bei Mandurium 
(wahrscheinlich ist WievMuvövotov 
zu schreiben) an demselben Tage, 
wo Philipp bei Chäronea siegte, 3. 
August 338. — Agis (d. 11.) be- 
zahlte den Versuch den Peloponnes 
gegen Macedouten zu insurgiren mit 
seinem und 5300 der Seinigen Le- 
ben in der Schlacht bei Megalopolis 
in Arcadien 330 gegen Antipater. 
Die nächst erwähnten Könige sind 
ohne geschichtliche Bedeutung. 

3. Ayi£t$rig, benannt nach Agis I. 
dem Sohn des Königs Eurysthenes. 



— Pausanias, der Sieger bei Platää, 
war- trotz des Zusammenhangs in 
dem er hier erwähnt wird und der 
Benennung ßuatltvg bei einigen 
Schriftstellern nicht selbst König 
von Sparta, sondern nur Vormund 
des minderjährigen Königs Plistar- 
chus, dein nach seinem frühen Tode 
Pausanias' Sohn Plistonax nach- 
folgte. — t/tf Ttytav, als Hochverr 
räther in Folge der Niederlage durch 
dieThebaner bei Haliartus, die Paus, 
durch zu spätes Eintreffen mit der 
Hauptmacht, verschuldet zu haben 
schien. 

4. TieoovTog, im Kampf für die 
Freiheit t\ea Peloponnes gegen An- 
tigonus Gonatas im J. 266. — Acre- 
tatus folgte seinem Vater in der Re- 
gierung 266, fiel aber noch in dem- 
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ßaaileiav Koreoxev. amd-ave de xai ovtog fjTtrj&eig iiel- 
Xf] liegt Meydktjv 7coltv vno IdQiOTod-tjfiov tov Tvgdvvov, 
xatcdiTttov iyxvfiova Trjv yvvalxa. 7taidlov de aqqevog 5 
yevo^ievov udetovldag 6 Kketovvftov Trjv e7tiTQ07ttjv eaxev, 
Uta ttqIv ev fjkixicc yeveod-ai TekevTijoavrog, ovttog eig 
avTov ij ßaoikeia 7Teqtr)X^ev ov Ttdvv töig rcokiraig ev- 
aQf.ioarov ovra. v.aiTteq ydq eyxexkixoTcov rjdrj rfj dia- 6 
cp&OQ<jt tov 7toXiTBV(.iarog 6/nahog drtdvTOJv, rjv zig ev ry 
jLetovlda Ttov 7targqicav e7tiq)avr)g exdialvr^aig, are dr) 
XQOvov rjXivdrif.i(v(i) ixokvv ev ccvlcug oargaTtixalg xai %e- 
d'eQaTtevTcori 2elevxov, bitcc tov exel&ev oyy.ov elg *EXh r 
vtxä TtQciyftaTa Kai vo/tn^iov dgxqv ovx e^ifiehog fieTacft- 

QOVTl. 

4. 6 d* Idyig ovtco Ttolv jtaqrjkXarey €v<pvta y.al 
fQOvfyiaTi xpvxfjg ov fiovov tovtov, dlkd ax^dov aTtav- 
Tag, oaoi fier Idyrßikaov tov fieyav ißaollevaav, wäre 
(.irjdimo yeyovwg sIkootov wog, evre^qa^^ivog de txXov- 



selben Jahre in einer Schlacht ge- 
gen Aristodemus, Tyrannen vonMc- 
galopolis. 

5. IniTQonrjv, die Vormundschaft 
fiel dem nächsten Verwandten an- 
heim, Pansan. 3, 5, 7: IdniOTotir}- 
fiog IneTQOTttue yivovg iyyurttTtt 
<uy. — 7ifQirjX&e kam der Reihe 
nach an ihn. — ov Tiävv kann 
eben sowohl nicht eben wie gar, 
durchaus nicht bedeuten, je 
nachdem das Adverb, zur Verstär- 
kung der Negation, oder die Negat. 
zur Verneinung des Adverb., den 
Ausdruck mildernd, dient. 

6. lyxixXtxottüV , der allgemei- 
nen durch den Verfall der Verfas- 
sung bewirkten tyxXiaig steht als 
stärkerer Begriff die knttfavr\g £x- 
&ttc(Tr](Tt$ der Einzelnen entgegen. 
— noXirtv/^arog =» noXinütg. — 
Tig kann einen nicht ganz adäqua- 
ten Begriff sowohl steigern als mil- 
dern; ersteres hier, förmlich, 
ganz. — 7raT()tp<0V bei Plut. öfter 



statt des in diesem Sinn allein klas- 
sischen nurgta. — avXal aatiiic- 
ntxtU Sitze der Ueppigkeit; unter 
Garoanai werden auch vnaQ/oi 
begriffen. — Tt&eoantvxoTi , für 
den freien Griechen, besonders den 
Spartaner, ein Vorwurf. — ■ ZtXtv- 
xov mit dein Beinamen Nixaruw, 
König von Syrien. — ixtf&ev präg- 
nant auf den Begriff der Bewegung 
bezogen statt tov ixu oyxov ixtt- 
&tv — fxtTtmiQovrt. — vofitfjiog 
itQ/rj die aul das Gesetz gegrün- 
dete Herrschaft im Gegensatz zum 
absoluten Königthuin, d. h. der 
Willkürherrschaft. 

4. (fQovrjUii xi\g t/'Uj|fifc Scelen- 
grösse, Gesinnung die fest an der 
Idee des Sittlichen halt und sich 
durch keine äussern Rücksichten 
von derselben abwendig machen 
lösst. — tov fjfyai', iin Gegensatz 
zu andern dieses Namens, dem Zeit- 
genossen Lycurgs und dem mütter- 
lichen Oheim des Agis. — ^uqcf&rcu 
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toig xai TQiffalg yvvatxcov> tijg te fur/igog IdyrfiiOTqaxag 
xai rrjg /td/f/rijp ldQ%ida(.uag y ai rtlehna xq^tara jiaxe- 
dai(.ioviiov ixixTrjvro, rtqog re zag ydovag ev&vg anioyv- 
Qtoaod'cti xai tov hcurgtipai fidliata tfj %aqiTi tfjg fioq- 
(prjg loqaiOfidv öoxovvra neqiondaag tov adfiarog -/.ai Tta- 
oav endig xai diarpvytov noXiveXeiav eyxa'kh.oittCeGÜai tiTi 
Tqißtovioj xai dehcva xai kovrqä xai öiaiTag uiaxcovixag 
üjTtlv xai keyetv, 10g oödiv dioizo Ttjg ßaüilelag, ei iiij 
diavrrjv ävaltjipoiTO rovg vofiovg y.ai ttjv nAtqiov äytoyijv. 
5» BQX*]*' t** v °*' v diarpüoqag xai tov voaelv eo%e tä 
7tqdytiata tcov uiaxeöai/novuov oxedöv ärp ov ttjv IdÜi}- 
vauov xarakvoavxeg fjyeftoviav XQ va i° v x & * a i ctqyvqiov 
xariTikrjcav eavrovg. ov firjv dkkä xai tov oixiov ov 6 
jivxovqyog wQtoe cpvXaTToiTiov ägidfudv iv Talg diado- 
%aig xai 7taTqdg naidi tov xXrjqov änoXeiTtovxog atttoa- 



zu 2, 4. — üßQtäOjubv öoxovivtt, 
die Stellung hebt hervor was es 
schien (blos Putz und Schmuck ) 
im Gegensatz zu dein, was es nach 
streng sparten. Sitte war. — tqi- 
ßwvior, ein kurzer und enger Man- 
tel von grobem Zeuge vom 12. Jahre 
an getragen charakterisirte nebst 
dem Bart (ntoytov) und Stock {ßu- 
xTr\Q(u) den Spartaner in seiner äus- 
sern Erscheinung. Jener heisst ge- 
wöhnlich TQ(ß<ov (Cleom. 16), hier 
hebt die iXinrinutivform die Dürftig- 
keit des Kleidungsstückes hervor. 
— dtinva zu Cleom. 13, 4. — Xov- 
tqu kalte Bader im Gegensatz zu 
den bei den übrigen Griechen ge- 
wöhnlichen warinen. — dmCrttg die 
sonstige jede Weichlichkeit ver- 
schmähende Lebensweise. — ovdtv 
{nihil) ganz und gar nicht. ~ 
oV per, nicht propter. — thttXtj- 
i/'orro wieder in Aufnahme 
brächte. — tlyotyrj, stehende Be- 
zeichnung der auf der Erziehung 
beruhenden spartanischen Zucht. 

5. 1. 7i(>dyfutT<c (res) Ge- 
meinwesen, Inbegriff alles des- 
sen, worin das Wesen des Staats 



besteht. — Die lycurg. Gesetze ge- 
statteten den einzelnen Bürgern in- 
nerhalb des Staats nur eisernes 
Geld, das durch Feuer glühend ge- 
macht und in Essig abgekühlt zu 
jedem andern Gebrauch untaug- 
lich war, Z4yto*og tii ßttffiXivovrog 
(Ag. I. König von 426- — 397) tlotQ- 
Qvrj r6fxia/jfc jtotoTov ttg rr\v 
27Tainr)V xai ptut tov vofifautt- 
rog nXtovt&u xtti tiXovtov CtjXog 
tntßri o%« Avgkvüqoy, ogM- 
7iXr)0( ir\v nttTQitiatpikoTTlovttas 
xai Tyvyrjs %qvöov xtel «Qyvoov 
ix tov 7io).4[AOV xttTttyttytov Plut. 
Lyc. 30. — ov ftqv tcXXa nicht 
jedoch war schon gänzlicher Ver- 
fall eingetreten, sondern = in- 
dessen. — xai entspricht dem fol- 
genden vor nttTQog. — Lycurg 
hatte den gesummten Grundbesitz 
in eine Anzahl gleich grosser un- 
tbellbarer und unveräusserlicher 
Grundstücke {xkiJQOf, Erbe) ge- 
theilt, sowohl für die Bürger wie 
für die Periöken; die Zahl jener 
wird verschieden, auf 9000, 6000, 
4500 oder auch nur 2000, die Ge- 
sammtzahl beider auf 30,000 äuge- 
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yimog rj xd£tg avxt) xcw laoxr^g dtafiivovaa xt)v TtoXtv ix 
täv aXXcov dvtcptQtv äfiaQxrjfidxiov. ifpoqevaag ds xig dvrjQ 2 
dvvaxog, av&ddtjg di xal yaXcTtdg xov xqojtov, *E7tixddavg 
ovofiaj 7tQog xov viov avxfi yevo^ivrjg diacpoqag grjxQav 
iyqaxpev i&ivai xov olxov avxov xal xov *Xrjqov ([) xig 
eiyikot xai tiovxa dovvcu nal -ActtctXutüv diaxi&ejLtevov. 
ovxog ftiv ovv ccvtov xiva d-vfiöv dnoiti^uil.dg l'diov eio- 3 
rjveyxe xov vofiov ol de aXXoi TtXeovegiag Svexcc dtgd- 
fievoi xal •/.vQtooavxtg dnioXeoav xfjv dqiox^v ytaxdaraaiv. 
ixxcovxo yccQ dq>eidwg rjdrj TtaQio&ovvxtg ol övvaxol xovg 
7tQ00iJK0vxag 6X xcov dictdoyfiv xcu xayv xr)g ev7C0Qiag 
elg oXiyovg ovQQvelorjg nevia xrjv itol.iv "/.aviayev doyo- 
Xiav xcov xaXiov y.al dvaXBvd-eqiav 87ttrpeQ0voc( (.texd cpfro- 
vov xccl dvofuvaiccg itqog xovg typvxctg. dneXaicp^oav 4 
ovv eTtxaxoalcov ov TtXuovig 2jtaqxiaxat, xai xovxojv l'acog 
zxaxov rjoccv ol yrjv 7.€Kxt]fiivov ncä '/.Xrjqov 6 <T aXXog 
oyXog mtoQog "/.cd axifiog ev xjj 7c6Xei 7taQSxdfrrjX0, xoig 
fiiv l^cod-ev TtoXtfiovg dqyüg y,al dfcgod-vn cog df.ivv6(ievog^ 
dei de xtva ymiqov i7tixr]Quiv fueraßoXfjg y.al f.ieiaaxdöetog 
xcov Ttaqovxtov. 

6. did xavxcc drj %ctXov 6 \dyig y tooircQ f/v, Ttoiov- 
fierog i^tawaat xal dva7tXt]Qiooai xrjv txoXiv eTteiqdxo xüv 



geben. — tcvtyfQW hielt empor, 
so dass sie nicht unterging. 

2. t(fOQtvO(cg Ephor gewor- 
den; die Zeitbestimmung ist unge- 
wiss, vennuthlich erst nach Agesi- 
laus. — nr}T()ctv hier gleichbedeu- 
tend mit dem folgenden ropov. Von 
den Gesetzen des Lycurg gebraucht 
deutet es Plut. Lyc. 13 als Orakel- 
sprüche, als Verträge andere, noch 
andere als = ()rj<fig, (>*),"«, Xoyog. 

3. Ttvd vom nicht näher be- 
stimmbaren Grund persönlicher 
(tfitog). Erbitterung. — ixrmvo, 
das fehlende Object ergiebt, wie 
nachher zu t/orreg, der Zusam- 
menhang. — Tovg 7TQoarjxorTug die 
Angehörigen als rechtmässige 



Erben. — Kö/oXtav tvüv xkIwv, 
die Verarmung zwang die Bürger, 
welche bisher vom Ertrag ihrer vou 
den Heloten bearbeiteten Aeekcr 
gelebt hatten, unfreie Beschäftigun- 
gen (Handwerke) zu ergreifen und 
demoralisirtc sie durch gchässigeLei- 
denschaften gegen die Besitzenden. 
4. ntttitxad-riTO, seder e verbum 
proprium ignaviae et cessationis, 
Douatus zu Terent. Adelph.4, 5, 3$. 

— i n iTT}{)tir lauern auf. 

6« 1. xalbv Tioiov/Jti'og für eine 
edle Aufgabe haltend. — maneQ i)v 
w ie es wirklich war : wie ut erat, 
sicut erat, häufige Formel ein frem- 
des Urtheil bestätigender Zusätze. 

— i&awaat =* ^o*or^r« xccraorrj- 
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avd-QioTtiov. ol ftev ovv veoi xa%v ytal nag iXnidag vn^ 
novaav avrqi ytal ovva7tedvoavto itqog Ttjv dgetfjv üürceg 

2 io&rjra rrjv dlawav hc ikev&egiq ov^t/neraßakkovreg. xwv 
de 7tQzoßvT€Qti)v, ate drj itoggio diaqt&ogag yeyovoriov, ovv- 
ißaive xöig iikeioxoig äarceg ircl dean&vrjv dyofiivovg ix 
dqaaf.iov dedievai ytal rge(.ieiv xov u4vxovgyov } xal ytadrj- 
TtTOvxo tov *!Ayidog odv^o(.uvov rd nagovxa Ttgdyfiiaza ytal 

3 %6 Ttalaiov d^itofxa vrjg 27tdQTrjg eniTto&ovYVog. ALvaav- 
dgog de 6 Alßvog xal MavdgoxXeldag 6 y EKcpdvovg> en 
de lAyrjoilaog ditedt^avzo ytal avf.t7tagc6g^iri(Sav avtov ti)v 
(ßtXoTifuav. rjv de ylvaavdgog f.iev iv do^rj jtidkiara rüv 
Ttokittov, Mavdqoytkeidag de deivoiatog 'Ekkrjvtov rrgd- 
yfiara ovaxevdöao&at xal ro avvezov xovro ytal dokegov 

4 Tokfiy f.i€f.uyfievov eyiav Liyyoikaov de d-elov ovra tov 
ßaatkecog xal dvvarov eirceiv^ akkcog de fiakaytov ytal q>i- 
loxQtjftccvoVy if.iq>avtog jiiev 6 viog 'IrtTtofiediov exivei ytal 
TtageO'dQQvvev, evdoxi/nog iv nokkolg 7toke/noig dvrjg ytal 
\.ieya äi evvotav xüv viutv dvvdfiievog, rj de dkrj&tog dva- 
7teioaaa %bv Idyijolkaov <xhia twv Ttgarro^iivcov (neTaax^lv 



aat. — uvtin kr\Qwöttt , ix ntQiol- 
xtov xtd gtvoaVy c. 8. — övvantdv- 
oavTo nobg schickten sich an zur 
— ; der Ausdruck ist vom Fechter 
entlehnt, der sich durch Ablegen des 
Gewandes zum Kampfe rüstet (se 
accbigit ad) ; das Aufgeben der bis- 
herigen Ueppigkeit ist als Entklei- 
dung gedacht. — in Zweckbezeich- 
nung. 

2. 7i6()()(o tief hinein in. — 
trvvißaive ist nicht blosse Um- 
schreibung, sondern bezeichnet die 
Furcht als absichtslose natürliche 
Folge. — tiyojitvoug nicht auf nktt- 
OTOig zu beziehen, sondern Prädi- 
cat eines allgemeinen, sich aus dem 
Zusammenhang ergebenden Subjee- 
tes; vollständig: ToTg nL a. tj'fd'. 
tov Avx. Santo OvußKi'vu rotg 
doctniuug, nvrovg ityopivovg Jf- 
fiiivat. Das Verbältniss der von. 
den alten Gesetzen abgewichenen 



Bürger zum Lycurg wird vergli- 
chen mit dem entlaufener Sklaven 
zu ihrem Herrn. 

3. AvattvÖQog, Nachkomme des 
berühmten Feldherrn, wenn die 
Aenderung AQiaToxQlrov st. Aqi~ 
oroxQKTovg bei Pausanias 3, 6, 7 
richtig ist. — nQayptcra ovtixiv- 
iiacta&ai Unternehmungen (Intri- 
guen) anzetteln. — tovto, insofern 
als der Begriff der avvsatg schon in 
dttvoTUTog angedeutet war. — öo- 
XtQov, trügliche List nnd Verschla- 
genheit galt als ein Grundzug des 
spart. Charakters, Atixidctifiovdov 
itXka wQOVtoi'Ttov xttl uXkn Xtyov- 
t(ov, Herod. 9, 54. 

4. ijjtfctvög geht dem Gedanken 
nach weniger auf den Akt des An- 
legens als auf die Wirkung als an- 
geblichen, scheinbaren Erfolg des- 
selben. 
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oyhrittaTiov nkr^og rjv, tov rjkrti&v aTtakkayijaeo^ai ftt- 
vaßdkkiov^ rrjv itokvieiav. dg oiv rd%t&ca 7tqoarjydyero 5 
vovrov 6 Idyig, eu&vg BTttyeiqel per avrov rqv ^ir^ceqa 
trei&etVj ddekcfrjv ovoav tov ^yrjaikdov, rtkij&ei de 7t e- 
kartov nai tfiktov nai xqmoötwv fieya ävvafuvrjv ev zfj 
nokei nai itokka nav noivwv diaftQaTtonevrjK. 

7. rj de dnovaaoa to ftiv ftgcorov e§e7tkdyr] nai na- 
rinave ro (.leiqdniw (Hg wre Swartov öftre kvoirekiov ig>i- 
dftevov. enei de rovra f.iev 6 Idyrfiikaog edidaanev iog na- 
Xtog %!;€i nai 7tqa%^aarai oviupeQovrtog, avrog de 6 ßa- 
aikevg edetro rijg /nt]TQog emdovvai nqog do%av atrcfji 
nai (pikoTifiiav tov rtkovrov, tag iq^iaoi L l * v °v dvvd- 
(.tevog TtQog rovg akkovg ßaaiketg egiaio&rjvai {oarQamov 2 
yetq (Antrag nai dovkovg eitixqomav Jlvoke^iaiov nai 2e- 
kevnov nenTTJü&ai jckeiova GVf.i7tdvt03v dftov rcov ev 27tdg- 
ttj ßaakecov), idv de owqiqoovvr) nai kirdrrjTi nai {ieya- 
ko\pv%i(f tag ineivcov vneqßakko^ievog TQvrpag iaoztjva nai 
noivcovlav naraanjat] xolg Ttokiratg, ovofta nai d6£av tag 3 
dkrjd-wg ßaaikecog fteydkov nrTjoofitevog, ovtw fiererteoov 
raig yvatftaig ai yvvaineg vtvo rijg (pikorifuag i7taQ&el- 
aat rov veaviönov nai tooovtt] nareoxi^hrjöav olov em- 



5. ntldjai nicht Bezeichnung 
eines Standes (Leibeigene, Heloten), 
sondern persönlich Freie, die ver- 
armt vielleicht uiii Tagelohn in einem 
Abhiingigkeitsverhaltniss zur begü- 
terten Frau standen. — noXXa öt~ 
aTiftamaO-ai grossen Eiofluss aus- 
üben. 

7« 1 . xuxintwf. suchte Einhalt 
zu thun, abzubringen. — tag, sub- 
jective Begründung des xaTanctvur. 

— TttVTtt hebt den angedeuteten Be- 
griff durch die Stellung nachdrück- 
lich hervor, eben, gerade das. — 
zcdwg .?£« in Beziehung auf ovt( 
fivrttjiov, es' werde gut gehen. 

— tmtiidovni, stehend von freiwil- 
ligen Beisteuern zu Staatszwecken. 

— tgHTioftijvui im Wetteifer mit 
{nQos) ihnen gleich werden. 



2. Ptolemaeus 111. mit dem Beina- 
men Euergetes, Scleucus II. beige- 
nannt Kallinikos. — tiovXovs tni- 
tQontov dehnt die ausgesprochene 
Behauptung auf für den freien Grie- 
chen noch verächtlichere Subjecte 
aus, um jeden Vergleich dieser Art 
als unehrenhaft abzuweisen. — ßa- 
aiXttov wohl nicht: die es in Sparta 
je gegeben hat, sondern aller Mit- 
glieder der Königsiamilien. — jie- 
yuXoiftvxfcf, die sich eben in der 
Verachtung des Reichthums zeigt. 
— TQvtfibs, der Plur. des abstracten 
Begriffs von der TQvtprj Mehrerer 
und ihren verschiedenen Aeusserun- 
gen. — xotvm'Utv : XQrifiaTcw. 

3. wg akrj&aig mit einem Seiten- 
blick auf den diesen Titel mit Un- 
recht beanspruchenden Perserkönig. 
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nvolq ftQog zo nakov, wate tov ftiv Idyiv ovveJzoQpijiv 
nai avv€7tttaxvv€iv, iihTarcmnonivag 4 &i roig yikovg na- 
Qaxahsiv xore Talg aXkaig diakiyea9ai yvvai§iv y are dt) 
roig ylaY.EÖaif.ioviovg hrtaxa^ivag xartjxoovg ovxag del 
riov yvvai'Aiov xai nXeiov ixetvaig tiov dtjfioauov rj tiov 

4 iöiwv avroig 7rokvnqay(.ioveiv didovrag. rjv de totb tiov 
jiayxovir.üv nlovriov iv Talg yvvat^l to rrleiarov, xcri 
tovto rrjv Ttqa^tv ty/j y !Ayidi dvaeoyov v.ai yaXe7tr)v enoi- 
tjoev. avxiazrjaav yccQ al yvvalxeg od fiovov TQvrprjg «x- 
nhtTovGai dt arteiQOxakiav eväaifiovito(.uvr { g, dkkd xai 
Tiftrjv xai dvvafiiv, rjv ix tov 7iXovrelv ixaQTtovvTo, kg- 

5 qiy.o7iT0f.itvtjv avTiov oQcooai. x,ai Ttqog tov uiuovldav 
TQa7rouevai TraQexdkovv ovza TT^eaßvTeqov emkafißdre- 
ofrat tov jiytdog aal tcc TtgarTOfieva äiaxiolvetv. ißov- 
Xexo ftiv ovv 6 Attovidag TÖig nkovaioig ßotj&elv, daduog de 
tov drjftov im&v[.tovvTa Trjg fUTaßokijg oväiv dvrinqaTTe 
tpavsQidg, XdO'Qcc de ttjv nqa^iv eLrjtei xay.oiQyelv xai dia- 
(p&eiQetv evTvyxdviov tolg aqyjovoi xcu diaßdlkwv tov Ayiv 9 
log Tvqawldog (.iioU-dv zotg Trivrjai tcc tiov nkovoiiov nqo- 
Teivovza Kai yrjg furaddoeoi *ai yqeüv drpiaeoi nolXovg 
livovfievov eavTfti doQVtpoQovg, ov r# ^ndqTTj Ttokltag. 



— ütaXfytaOtti abhängig von wffr«, 
nicht von n aoaxuXtiv. — Die Frauen 
genossen in Sparta die grösste Ach- 
tung, Plut. Lyc. 14: jlsuXXov tov 
7rQO<rr)y.oVTo$ tevrics tO-t(Ht7ttvov 
xul tieaitoirns nQOötiyoytuoy, 
und führten das Regiment im Hause, 

7WJ> OtXMV (io%Ol'(TtU Xf(T(C XQiUOS, 

comp. Lyc 3. Ihren bedeutenden 
Einlluss auf den Staat zur Zeit der 
Hegemonie Spartas erwähnt Aristo- 
teles Polit. 2, 6, 7: noXXit dttpxkiro 
vnb T(av yvnttxdir. — nXtiov, d. 
h. sie gestatteten den Frauen mehr 
Einmischung in die öffentlichen An- 
gelegenheiten als sie sich in die häus- 
lichen erlaubten. — 7ioXvnfntypo- 
vuv hier von ungehöriger Thä- 
tigkeit, mehr zum ersten als zum 



zweitcnThcildcsGedankciispassend. 

4. tb nXtiarov, sie besessen nach 
Aristoteles Polit. 2, 6, 11 zwei Fünf- 
theile des gesammten Grundbesitzes, 

— ntQixonioutvqv beschnitten, 
treffend vergleicht Seh. (Schoc- 
niann) Plut. Amator. 7: ntnixo- 
7trovaiv oianto oixvjijtmt toiv yv- 
vtaxviv TU nCQtTTtt Xffqutcrtt, 

5. intXuußih'taOttt Hand an- 
legende nach dem Zusammenhang 
entweder = sich annehmen, unter- 
stützen, oder wie hier: Einhalt tbun. 

— ihttffOtiotiv vereiteln, stär- 
ker als xttxovQytn'. — ivQttrrtöos 
für die ihm von ihnen zu verschaf- 
fende Tyr. — donvuoooi wie salel- 
iites regelmässiges Attribut der Ty- 
runnis. 
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8. ov /<r)y äkka dia7tQa^af.ievog 6 JLyig ecpoqov y$- 
veaOat top uivaavdqov evdrg eioepeqe di avrov ^fjrqav 
eig Tovg yeqoivag, r t g rjv neyakaict xqetov fiev dye&ijvcu, 
toig otpetkovrag, rfjg de yijg dvadao&eiorjg ttjv {tev äno 
%ov xara IlekXijvrjv xaqddqov Ttqog ro Tavyerov xal Ufa- 
Xeav xcri JSekaaiav xkijqovg yevta&at rerqaxtoxtkiovg nev- 
Taxooiovg, rtjv d* l^io ^ivqtovg Ttevraxiaxikiovg' ytai tax- 
trjv ft&v %6ig onka cpiqeiv ävva/ntvoig riov jteqiot'Mw fte- 
qiaü'fjvaij xr\v de erzog airolg ^TtaqTidratg* dvcc7tkrjqio- 2 
dijvai de rovrorg Ix re neqioixiov xai j-enov, ooot rqo- 
tprjg fterecxT/xoreg eXev&eqiov xal xaquvteg ahfaog toig 
oii(.iaat xat nai? fjfaxiav axfidtovreg euv avvta^iv de 
tovttov eig Ttevreiiaideiia. yevea&ai (piditta xcrrd tetqa- 
xoaiovg xai diaxooiovg xcri diairav ijv eiypv ol Ttqoyovoi 
diaitao&ai. 

9. yqatpeiorjg de vrjg Qrjtqag xai riov yeqovtwv eig 
Tatra ralg yviofiiaig od avfufpeqofievcov, exKfajOiav avvaya- 
yiov 6 ^tvatxvdqog avtog te diekexfrrj toig nokltatg xcri 



8« 1. ov fjrjv «XXa nicht je- 
doch hatten die Bemühungen Erfolg, 
sondern. Ucber den Wahl modus 
der alljährlich wechselnden 5 Epho- 
ren ist nichts Sicheres bekannt; dass 
er Jntriguen nicht ausgeschlossen 
habe, lässt sich aus dieser Stelle ab- 
nehmen. — oY ai)Tov, nicht als hatte 
er als König nicht das Recht gehabt 
den Antrag selbst zu stellen , son- 
dern weil er ausgegangen von einem 
Mann, der iv cfolp fjaXitna roiv 
noXntov yv (c. 6)| mehr Gewicht 
haben musste. — ytQovTitg zu 1 1, 1. 
— Pellcne, Stadt am Eurotas, unge- 
fähr 50 Stadien nordwestlich von 
Sparta. — %ttQttit(>o$ gilt für eine 
INebenform von;r«(>«cF(>«. Zweck des 
Agis war offenbar den alten Besitz- 
stand wiederherzustellen; für uns ist 
die Nachweisung der Grenzen zwi- 
schen dem dorischen Grundbesitz und 
den von unterworfenen Landbauern 
bewohntenUmlanden bei dem Mangel 
an weiteren Anhaltspunkten (Curtius 
Pelopon. 2, 2 1 1) als diese Stelle giebt, 



unmöglich, diese selbst so unklar, 
dass sie den Verdacht eines bedeu- 
tenden Verderbnisses rechtfertigt. 
— Taygetus, Lakonien von Messe- 
nien trennende Gebirgskette ; Malea, 
südöstl. Vorgebirge des Peloponnes ; 
Selasia, Stadt an der nordöstl. Grenze 
vonLaconien. Beide Accusative sind 
Subjectsaccus. zu ytriaO-tti , nicht 
abhängig von nQog. 

2. /«^«'«Tf^wohlgcbildet. — 
ffiJtria, nach Lycurgs Bestimmung 
waren alle erwachsene Spartaner 
gebunden, täglich mit einander, in 
der Regel 15 an einer Tafel, zu spei- 
sen, in derselben Ordnung und Nach- 
barschaft, wie sie in der Schlacht 
fochten. Ueber die Etymologie Plut. 
Lyc. 12: t« ö*f avoatrtn KQrjrig 
[UV uv$Qi€i, Atixtfica poviot ö*h (pi- 
ö(nu nooaayoQtvovoir , tfre (og 
<jtX(ttg xctl (fiXowooffvi'rjg i>7r«()- 
/oitojv, ttvrl tov l to (f Xttfjßdrov- 
tk, tfre tbg nQog tvriXtiav xal 
(fttdü) avv€&t£6vToxv. 

9« 1. ov avfKftqofxivtav sich 
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Mavöqoxkelöag xcri ^iytjaikaog edeoviö, /m? dt okiyovg 
ivTQvtpiüVTag avtoig 7teqiidelv eqqtf.if.dvov ro d^iiofia vrjg 
^TtaQrrjg, alka t&v re 7tQareQiov xqr^Ofiwv ftvtj/novevaai, 
rrjv ffikoxQr^ioavvfjv iog okid-qiov ry 27tdfrrj gwldrce- 
o&ai diaxekevofiirwv, aal xwv evayyjög ix Ilaaicpaag x£- 
2 TtoftiOfuvtüv avtoig. wqov de IlaoKpdag xat ftavtetov rjv 
iv GaXdfiatg Tifiiiifuvov, ijv ziveg fiev laroqovav tiov l/i- 
Tkavriöwvfiiav ovaav ex Jibg tovZ^ftftuova rexeiv, ziveg 
de Kaadvdqav Ttjv Tlqidfiov relevTijaaaav hnjav&a xal 
did to itdai (paiveiv td fiavtela Ilaaiffdav Tiqoaayoqev- 
Öeioav. 6 de Ovkaqxos ^iftvxka -DvyccreQa Jdcpvrjv vov- 
vofid (fijatv vTtofpevyovaav lArtokkiova ßovlofievov aviij 
ftiyijvat xal fuetaßakovaav elg %6 ipvrov iv Tififj rov &eov 
yeveo&at, %ai ftavrixrjv laßeiv dvvccftiv. erpaaav ovv xal 



nicht «inigen konnten. — ivrov- 
toüvTitg, häufige Prägnanz des Aus- 
drucks = TQiHftavra Ivvßqi&iv 
tivI, jemandem seinen Uebermuth 
fahlen lassen, vgl. Cleoin. 12, 2. — 
iQQtfi/u'vov erniedrigt, eigentlich 
von Dingen, die aus Nichtachtung 
weggeworfen werden. — y lo/(>>?- 
fioavvr\v, ä (fiXoYQijfxaTttt 2naQ- 
xuv 6lu t tilko <tt ovSiv warnte 
das delphische Orakel nach Diodor. 
exe. Vatic. p. 3. schon den Lycurg; 
Andere setzen den Spruch in spa- 
tere Zeit. — ix IlaOHfdag, der 
Name der Person vertritt einen lo- 
calen Begriff, am häufigsten in Ver- 
bindung mit iv ( Cleom. 7 ) ; an die 
Ellipse eines bestimmten Wortes 
für Tempel ist nicht zu denken. Im 
Tempel der Pasiphaa wurden die 
Orakel durch iyxoifiriGig, in&ubaHo, 
Träume, ertbeilt. Cicero divin. 1, 
43, 96. qui praeerantLaoedaemaniis 
in Pasiphaaefano, quod est in agro 
propter urbem, söwniatidi caussa 
ineubabant, qttia vera qtäetis ora- 
cula ducebant: aus dieser Stelle und 
Cleom. 7 hat man die Folgerung ge- 
zogen, dass dieEphoren zubestimm- 
ten Zeiten in diesem Tempel träum- 
ten und ihre Träume politisch gedeu- 



tet worden. 

2. Thalamae, St. im südwestlichen 
Tbeil von Laconien, unfern der mes- 
sen. Grenze. — uiTXavrtöiüV , eine 
der 7 Töchter des Atlas, des Trägers 
des Himmels, nach ihrer MutterPle- 
one auch Pleiaden genannt. — "Afi*- 
fitov, gewöhnlich Beiname des Zeus 
selbst, nicht Name eines Sohnes von 
ihm: ursprünglich eine ägyptische 
und libysche Gottheit ward Amnion 
auch in Griechenland, besonders in 
Sparta verehrt, auch sein Orakel in 
Libyen vorzugsweise von den Spar- 
tanern befragt, Pausan. 3, 18, 3. — 
Kaö(ir<$i)a, bei den Spartan. liXe- 
S«Vo*(j« , hatte unter diesem Namen 
Tempel in Amyklä und bei Leuctra. 
Zu Ktt<r. ist tivui zu ergänzen, als 
wäre tlvat *«l statt ovaav vorher- 
gegangen. — Aiuvklas, lacon. König 
der mythischen Zeit, Gründer der 
nach ihm benannten Stadt; Daphue 
heisst sonst in Erzählungen dieser 
Mythe Tochter des arcadischen 
Flussgottes Ladon und der Gäa. 

— tig to ifvrov in den gleichna- 
migen Baum. — xuluud deshalb. 

— ovv, Rückkehr zur Erzählung 
nach der mythologischen Abschwei- 
fung. 
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fa 7ta(>ä TavrrjQ ficcvreta it^oötdtxeiv totg STzaQtidraig 
l'aovg yeveo&cu rtdvvag xaS" 5 ov 6 AvY.ovqyog et; dq%rjg 
eVa£e vofnov. eiti rtaoi de ßaatlevg ^Ayig dg fuaov naq- 3 
ek&tov Tcai ßqa%ea diaXe%&eig ecpt] avfißoXdg didovai rij 
Ttokiteiq (.leyiatag, rjv Ttad-ioTTjai • rrjv yäq avzov TtQiorov 
ovaiav elg /utoov ri&evat, Ttokkijv fiev ovaav ev totg ye- 
toqyovf,iivoig *ai vefioftevoig, avev de tovtcov e£ax6ata 
tdhxvva vofua^arog e%ovoav ro de ctvro aal tag /utjTe- 
(*ag TtoieXv xai rovg q>iXovg Y.al olxeiovg TiXovauotdrovg 
ovrag ^Ttaq^tatdv. 

10. 6 f.iev ovv drjjuog igenkayt] rrjv neyako\pv%iav 
tov veaviaxov xal TreQixctQtjg r\v, wg dt enov 6f.iov tgia- 
xoouov TteyrjvoTog d£iov rrjg 27tdqtr}g ßaaiXewg" 6 d£ 
Aetovtdag tote drj f.idXiata nqdg tovvavtiov ecptXovei^- 
oe. loyi'C6f.tevog yaQ ott tadtd ftiev dvayxaoxhjoetat ttoi- 
elv, ov trjr crvtrjv de ydqiv e^et Ttaqct toig 7toXltaig, «A- 
Xd ndvvcov 6/uolcog a xexvtjvrat xatavid-efieviov (.tovip tut 
dq^ajuevif) rtQoafrijaovoi trjv tifirjv, yQiova tov l4yiv, ei 
ätxatov avdqa xai OTtovdcuov rjyeitat yeyovevat Avxovq- 
yov. o^ioXoyijaavtog <P ixelvov „7tov tolvvv u eqtrj „Av- 2 
•/.ovQyog ij XQ ei ^ v drtoxoTtäg edwxev ij givovg xatita^ev 
elg rrjv noXiteiav, Hg ovde oXwg evo/ittCev vytaivetv rrjv 
noXtv fit} xQtofievqv £evqXaotatg;" 6 de l4yig dneytqivavo 



3. i/il näöi zuletzt, mit dem 
Nebengedanken, dass seine Rede den 
Ausschlag gegeben. — jrKQeXO-wv, 
stehend vom öffentlich auftretenden 
Redner. — ß^n^ia aniloytiaaro 
statt okfya sagt auch Xenoph. Hell. 
1, 7, 5. — vtuofrsnt Weideland. — 
tfrxoaut fast 900,000 Thlr. — pq- 
rifHti Mutter und Grossnratter. 

10. 1. <i>g giebt den Grund des 
freudigen Erstaunens subjectiv d. h. 
im Geiste des Volkes an. — uY vom 
zeitlichen Abstand , nachVerlauf 
von. — bfAOv eigentlich zusam- 
mengenommen, bei Zahlbegriffen 
nicht selten in nur summarischen 
Angaben, besonders mit. dem be- 



schränkenden ti, fast, beinah. — 
TQiitxoöiiov y von welches Königs 
Regierung das gerechnet sei, lasst 
sich nicht sagen. Entweder hatPlut. 
gedankenlos eine runde Zahl ge- 
schrieben, denn durch TQiuxoatm' 
wird der nicht viel über 100 J. äl- 
tere Agesilaus 6 iiiyaq ausgeschlos- 
sen oder er hat über die ältere Ge- 
schichte Snartas mehr gewusst, als 
wir. — $r\ urgirt den angedeuteten 
Zeitpunkt. — xr\v Ti{ir\v die dafür 
gebührende Ehre. — anoväatog 
eifrig auf das Staatswohl bedacht. 

2. stvrikaalttts (immer im Plural, 
von dieser spart. Einrichtung), Plut. 
Lyc. 27: AvxQvqyos tqvs «tf^oifo- 
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t<$ TTQoßovkeveiv, deo/nevot xal Tret&ovTeg Xayyoav, ogov 
evl nXelovag yevea&ai Tovg ä7töipt]cpiaaf.ievovg rrjv QrJTQav, 

2 6 de ^ivaavdqog exi rrjv ägxtjv t%cov coQjurjae tov ^tecovi- 
dav duoxeiv xara drj xivc* vöf.iov rtaXaidv, og ov* £<p tov 
'HqaxXeidrjv in ywainog aXXodcmrjg teKvova&ai, töv de 
cxTteX&dvra rrjg ^Ttdqrrjg eiti fievoiicia^ Ttqog eteQOvg 
ä7to&vijoxeiv xeXeuei. Tavva xorcra tov jLecovidü Xeyeiv 
ereQovg diäd^ag avrog TcaqetpvXaxTe gieret tcov ovvccqxov- 

3 tcov to arj/iieiov. eari de Toiövde* dt ivcov iwea Xaßöv- 
T££ oi ecpoqoi vvxra xa&ctqav xal äaeltjvov aicotirj xa&e- 
£ovvai 7tqog ovqavov dTtoßX&Ttovzeg. iäv ovv ix {teQovg 
Ttvog elg %Teqov /negog dotrjQ dtcf!;*], xolvovai rovg ßaai- 
Xe7g cog tvsqI to &eiov e^aftaQvdvovvag xca Y.ctTttizavovoi 
rrjg <xQ%yjg, fiexQig av ex JeXcpcov rj 'OXvjUTttag xqrjanog 

4 eX&ji TQig r)XcoY.6oi tcov ßaoiXicov ßotj^eav. tovto drj to 
ortfielov avT<[) yeyovevcu Xeycov 6 uivoavdqog xqicuv tc7> 
JLecovlda 7tQOv&r)xe xcu jtiaQTVQag 7taqeX%ev 7 cog in yv- 
vamog tAoiavrjg, rjv tcov 2eXevxov Tivög VTtdqycov cwtc7> 
ovvomioavrog eo%e 7 t€kvcoocuto dvo Ttaiäla' dvoxeQcuvo- 



erster Berathung nicht hatte einigen 
können. Uebrigens ist der Ausdruck 
zusammengedrängt st. tou> yiqov- 

TiiS ijTH&OV <(7l01jJt](p(Gaa&t<l xu\ 

— Toaovrov ta/veuv, oaov — . to 
xourog das verfassungsmäs- 
sige (rd) Vorrecht, die gesetzli- 
che Befugniss. — Tovg ujiotljriqtatt- 
[xtvovg die, welche verwarfen, dass 
der Antrag bei der Volksversamm- 
lung zum Vortrag kommen sollte. 

2. aiourjae, che sein Amtsjahr ab- 
liefe. — cf *} vom Vorgeben eines an- 
dern als des wahren Grundes, an- 
geblich. — rov 'HoaxXMriv wir : 
einen der ein Heracl. — Mit 
welcher Strenge in Sparta auf die 
Reinheit des Heraclidengeschlechts 
auch in anderer Hinsicht gehalten 
worden, zeigt ein verwandter Brauch 
den Plato erwähnt Alcibiad. 1, 121: 
«* yuyaixtg rdiv ßctOtXtiov dWo- 
0i (( ifuluTToivm vnb rtav tifoqiov 



onmg dg Svvafiiv pt] Xad-q *£ «>L- 
Xov ytvopevog 6 ßaoiXtvg rj ig 
'HQaxXaddüv. — int in der Absicht. 

— d7(F«£«i,* anstiftend, an die 
Hand gebend; hf'oovg, um den Zweck 
der Anklage zu verdecken. — to 
aqfjutov, der Artikel antieipirt die 
durch das Folgende erst zu gewin- 
nende Kenntniss des Zeichens. 

. 3. JV Iraiv ivvi« =■= öi irthov 
frovg, iiono quoque anno t nach Ab- 
lauf von acht Jahren, in jedem neun- 
ten Jahre. — Xaßovreg wählend. — 
ouQurog in Verbindung mit Präpos. 
häufig ohne Artikel. — xqlvovoi 
was nachher xqIüiv nqoTiÜ-ävui 
heisst. — bgttfittQTdvovrag schuld- 
behaftet, nicht IgufiitQTOvrag. — 
xaraTravovai suspendiren sie. 

— In Olympia in Pisatis war ein zu 
Strabons Zeit (S, 3, 542) bereits ab- 
gekommenes fdttlTtlQV TOV *OXl\U- 
n(ov Aiog* . 
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fiWÖQ de xal fuaovfievog vizb zijg yvvaixdg irtavel&oi 
nagä yvtofiyv otxade xal äiadotfjg eq^iov dvÜoizo zo 
ßaaiXeiov. äfia de zrj dixrj KXeo^ßqozov eTtei&e zijg 
ßamkeiag dvzi7toiela&ai, yajußqov ovza zov ^ietovida, ye- 
vovg di zov ßaoiktxov. tpoßtj&eig ovv 6 Aetovidag Ixezrjg 5 
yivezai zijg Xahtioixov, xai ovvtxezevev rj dvydzrjq z$ ita- 
zql zov KXeofißqocov aTtoltTtovoa. xalovfievov de nqbg 
zr t v dixyv avzov xal w xazaßalvovzog , exeivov ä/toifft}- 
ipiodftevoi zrjv ßaotkeiav z$ KXeo^ßqmoj naqedioxav. 

lt. iv zovzqt de rijg dqyijg 6 Avoavdqog dTtyXXdyt] 
zov xqovov dul&ovzog. 6i de xazaozaHvzeg ecpoqot zov 
per Aewidav dveoztjoav ixezevovza, zq> de Avodvdqq) 
xal z$ MavdqoxXsldq dixtjv ejtijyov cog Ttaqä zov v6(.tov 
Zqzlüv ditoxortag xai yijv dvaddoao&at, xprjfpioa^ievoig. 
xivdvvevovzeg ovv exelvot Ttei&ovoi zoig ßaoiXelg o/ttov 2 
yevöfuvovg %aiqeiv hqv zd zcov eyoqcov ßovXevfiaza • zov- 
%o ydq zo dqxelov la^veiv ex dtayoqag zcov ßaoiXecov zw 
zä ßeXziova Xeyovzi rcqoozi&^ievov zrjv tyrjtpov, ozav äze- 



4. nctQa yviifiriv hebt mit be- 
rechnender Gehässigkeit, die sich 
auch in ^va/eQaivo^evog und ui- 
aovfjiivog ausspricht, das Unfreiwil- 
lige seiner Rückkehr hervor. — 
(Qrifjiov = foypov ov — ßaaÜ.Eiov 
Diadem = Königswürde. 

5. XahcCotxog „Beiname der 
Athene von einem ehernen d. h. 
wahrscheinlich mit ehernen Wänden 
versehenen Tempel, in dem auch ein 
ehernes Standbild der Göttin, Pau- 
san. 3, 17, 3." Krüger zu Thucyd. 
1, 128. NachPausan. 10, 5, 11, hat 
man allerdings einen Massivbau, 
nicht Mos Metallbekleidung anzu- 
nehmen. 

12« 1. (CTiTjXXdyt] trat ab. — 
rov xqovou seine d. h. die gesetz- 
liche Zeit, sein Amtsjahr. — oi 
xctTaOTaxhivres die neu eingesetz- 
ten. — aviaxr^aav txerevovrcc » 
uvuGTtioctVT€s avrov enavaav ixe- 
. rtiWr«. — i/^9>'<r«/ueVot^vonde- 
FluUrch II, 



nen, die den Beschluss veranlasst. 

2. xivduvaveiv besonders häufig 
von der Gefahr gerichtlicher Verur- 
theilung, daher 6 xtvtivvevcav der 
v ( or Gericht unter Anklage Stehende. 
— %aCQUv $äv gut sein lassen, sich 
nicht kümmern um, vgl. Cleom. 2, 1. 
27, 3. — tq aQxeTov = ryjv ttoyqv, 
das Collegium, vgl. Cleom. 9, 2. — 
ia%u£iv wie die folgenden Infinitive 
abhängig von neO-ovai d. i. neC&ov- 
T€s Xfyovoi. — „Bei dem conse- 
quenten Bestreben, die Königswürde 
zu schwächen, kam den Ephoren 
übrigens freilich auch sehr die Thei- 
lung derselben und die offenbare 
Elfersucht der beiden Häuser zu 
Statten, die, statt ihre Kräfte gegen 
die Ephoren zu vereinigen, sich viel- 
mehr einander bei diesen zu schaden 
suchten und so um die Gunst dersel- 
ben zu buhlen genöthigt waren, 
wenn sie nicht ganz in dem unglei- 
chen Kampfe unterliegen wollten", 

3 
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q&q &{H%$ TtQog xo ovfdfpsQov dpipdw ü vamä ßovi&v&~ 
nlvwv ä&wov $tvcu vrjv i^ovaiav mal rt&QWOftiog p&$Bi- 
o&ai ftqdg tüvg ßaaikslg y wv fia%<^dvwv öiaix^v xori jÄjp*- 
ßeveiv ccvzoig €ivca TtQavrjxov, ov%l ^okv^etyiftüvsh &pe- 

3 (jpgopotWcew. ovrw di} TCGiG-dttvzeg ixpMporeQOi xoi pera 
rüv (plkiov zig dyoqav xavctfidweg avimqaav per ix twv 
öityQQiv rovg iqtoqovg, ailovg <f avx uirc&v ättMeigav, wv 
elg 7}v L4yyaikaog. onlLfSavTeg de %Cw v&iov noki&vg wai 
kvaavreg rovg dedeftivovg eyevopro tpoßtyoi vcftg twr«w- 

4 Tioig, cog TtoXlovg aTiaxTevovvreg. une&c&e de ovd&ig vn 
avTiov, äXlä Kai ^imvidixv elg T&yetxv vjvt&ovra ßovkrf- 
%teWog diacp&si(Ku %w> Idyt/ifikdov xai 7te/nifHxvzi>g &r m»- 
top elg ff/p odov UvÖQag, rtv&opwog 6 Idytg ktiqovg aiti- 
gt€iAa rtiatövg, ol tw ^decjviöav ft£Qta%&rueg &o<palÜQ 
dg Teyeav ^ariattjaw. 

18« ovtm de vijg ftQa&wg avröig odip ßadt^övvyg 
xal (Mjdwdg iviotapiivov' ptjdi ötctxcMovrog, ctg k?^?> 
lAytjoikaog, avhqeipe nuvta %m dtakvpijvuTo xäkiiavov 
diavorjfta xal ^taxcovixiiTarov ala%iaT(j) voafjfxari %fj q>i- 
2 famkowiq dia<j)$el()(xg. €7t6idr} ydg inixtrjtö fi£v iv röig 
fidlcoTcc TtoXXfjv Ttai äya&rjv %ti(>av, oiipetle di jtd{uzoX- 
A«, ptJTe ötaXvacci dvvcljttwog ra jr^ea ftrjre rrjv %tiqav 



(]. Fr. Hermann Staatsaitertfa. 45, 7. 
— igovotav, rtav ßatriXfav. — tov 
< — 6fA.o(p()ovovvTü)V führt den eben 
ausgesprochenen Gedanken zur Er- 
läuterung von mioavo/iMOG weiter 
aus. 

3. tLv(öTr\nar, die Handlung ent- 
halt zugleich den Begriff der Ab- 
setzung. — kvaavtts xobg dtdtfte- 
vovs> Befreiung der Gefangenen zur 
Verstärkung des Anhangs war schon 
damals in der Regel eine der ersten 
Handlungen bei politischen Umwäl- 
zungen ; öeöffi. weil mit Gefangniss 
Fesselung verbunden zu sein pflegte, 
vgl. Cleom. 37, 5. 

4. «AA« xaC führt einen der Be- 
fürchtung ganz entgegengesetzten 



Umstand ©in. — vm&ovrit sieh 
heimlich entfernen wollte. — nt- 
^iff/oiTe? cum Schutz in die Mitte 
nehmend. 

18« 1. odiü fln#i{o)fr&ri$ ihren 
Gang ging, glücklichen Fortgang 
hatte. — MarttB&ai allgemeiner 
und schwächer als titxcxroXvftv: die- 
ses vom activen, jenes schliesst den 
Begriff passiven Widerstandes nicht 
aus. — SiaxwvixtoTtiTov ä cht 1 ac e- 
nisch d. h. dem Wesen des tecon. 
Staats völlig gemäss. 

2. Iv toZs, vollständig $v tote 
fiakiöTU xexTt}pi€vQis ix^xrifro. — 
dialvaat wie s&lvere deiräum: 
der Schuldner wird als durch die 
Schuld gebunden gedacht. — o f 'ff*~ 



Ans 12. *a. 
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nQQ&sfhXL ßovldfievog enetoe tw Zdyiv, tag djUfor^Qcov 
t*£v ofjKo n^atroftena^ piyag eaovto 7te$i rrjv itdktv 6 
P€tQT€$iüfi6g y ei de t# vor zquov äifwsi &eQaftev&eiev 
oi xrrjfiaTiHol 7t^6re^ov, evxöfaog av avr&v xa& fjov%iav 
vOTSfW ivdt&fu&tov top ävadctafior. tovrct de xal img 3 
it*Qt <AvQavdimp id&xei avve^cütario^evoig vrtd tav Idyi)- 
ütkdov. xcti rct Ttafct twt XQewmüv yQajLi^areia avve- 
v&yxawtg «ig oyofxbv, & xkdqux xakovoi, xal ndvra aw- 
&ivr€g *ig feV Gtye-XQrjaw. d^eiatjg de (ployog oi pev 
TtliOvötoi xal daveiOTixol 7i6Qi7icc&ovvreg dirtijX&ov, 6 de 
jiytplhxog cwftrep i<pvß(UC<ov ovx eq>t] la/tm^oteqov &a- 
Quxerni ipcüg ovdi tcvq ixeivov xa&aQtozeqw. agiovrrtov 4 
de rc3v Ttohköv xal Ttjv yfjv evdvg ve^ead-at xal twv ßa- 
etAeiov ovrto Ttmeiv xelevorrtov, ccv%oklag nvdg iußdXfaov 
6 Idytjoikotog del xal Ttqoqxiöetg kiftov naqrjye top XQO- 
vcv, 8x$i ov OTQCtreia Gvveßt) r$ *!Ayidi, (.lefane^Ttopti- 
vwv T<äv Idxm&v tFvfifidxtoP ovtwv ßorj&eiav ix Aaxedai- 
ftorog. Ahwkoi ydff ijaav inido^oi dtd r^§ MeyccQixrjg 
iftßakovweg elg IlekoTtovvrjOov xal tovto xtahbfHav*!Aqa- 
Tog 6 TW Idjaiw» OTQiKVTjydg tJ&qO€& dvvaptiv xal röig 
&p4(HHg eyqatpev. 



tiQiGfjtog die daraus sieher hervor- 
gehende Neuerung. — ^^ttnec- 
■d-Htv durch die bewieseneRoeksicht 
gewonnen wären. — M€£op£vmr 
schtiesst sieh an *>s an mit wegen 
der entfernten Stellung veränderter 
Coastraetioii. — *«#' rjßvxittv «= 
fl<fvx<og, durch Präposition gebildete 
adverbiale Bestimmaagen werden 
mit andern Adverb, von Plut. oft 
ohne Conuia verbunden. 

3. xkaQut Schuldverschreibungen, 
so genannt weil die Güter (zXrjffoi, 
xtägot) als Hypotheken darin ange- 
geben waren. 

4. ttQtHptto&s Xfyeav, ähnlieh bei 
Xenoph. Anab. 1, 2, 11 tkntda? X£- 
yuv vertrösten. — 7r«ftrjy€ tov 
yoovov zog den Zeitpunkt der Ver- 
wirklichung hin. — intöofrs wird 



persönlich constrnirt entweder mit 
dem Partie. Fut. oder, was häufiger, 
mit dem Iniin. verbunden. — Die 
wachsende Macht des achäischen 
Bundes erregte die Eifersucht der 
Aetolier und die Besorgniss des An - 
tigonus Gonatas: beide verbanden 
sich, die Ausbreitung desselben zu 
verhindern Sie reizten dadurch den 
Aratus schon in seiner ersten Stra- 
tegie das Gebiet von Calydoa, einer 
ihrer vorzüglichsten Städte, und das 
ihnen zugetihane Locris zu verhee- 
ren und der Böotier Partei gegen 
sie zu nehmen (Maoso Sparta 3, 2, 
294). Auf diese Veranlassung be- 
drohten die Aetolier den Pelopounes 
mit einem Einfall. — tjdi>oiC( war 
beschäftigt zusammen zu bringen. 
— ty(ttt(ptv schrieb wiederholt. 

3* 
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14. ol de %ov Idyiv ev&vg i%h*mrtQ» inrfättevbv vjj 
(piXöTi{iiy Kai nqo&vniq tÜv cvaTqavevopiiviav. vioi yaq 
ovzeg ol nkümoi xal TtevrjTeg *al Trjv fiiv and mov xqg- 
tov adeiav k%ovveg rjdtj xai kekvf.ievoi) rovg äe dyqovg ek- 
Ttltovreg, av enavlkd-QHjiv in rijg orQccceiag, vantj%h^ffB- 

2 o&ai, &avfiaotövg t$ ™Ayidi 7iaqü%w MtwotSs" xai 4hs- 
ajtia ralg tcqKegiv ijaav dßkaßwg Kai 7€$dmg Kai ftWQv- 
qvk äipocpTjri diairoQevofievoi ttjv nskoftowrjGov, uio%€ 
ftavpatuv Kai diakoyiCea&ai Tovg a Ekkrj#ag, olog yv aqa 
koo/uoq ^taKwvixov arQCtrev/narog lAyrjaikaov s%wvog ij 
^ivaavöqov ' ineivov tj ^iecovidav %6v itakaibv qyovfÄWQv, 
orcov Ttqbg puqaKtov okiyov duv veiovaxov andvx&v al- 

3 d(og ToactvTt] Kai cpoßog ioxl räv GTqaTSvofteviov. xal 
pivroi Kai avrög 6 veavioKog evteketa Kai (pikottovia xal 
r<£. f.irjdiv Idicovov la/nTTQOTeQOv rj fiept eofräi Kai tüTikio&at, 
aefivw6f.ievog d^iod-earog rjv koI tyjfoaxdg vno tüv itok- 

■ käv m inel xotg ye nkovaioig ovk rJQeoxev 6 v€ioT6Qia/ttdg 
avrov öedtoai, /.irj Ktvrj/na Kai naqddecyfia rötg navva- 
%6oe drjfioig yivrjTai. 

15. ovmugag Si x($ ^4qdv<i> neql Koqiv&ov 6 Idyig 
eti ßovkevof.ievci) neqi {tdxyg mal Ttaqaxd^eo)^ TtQog rovg 



14. 1. mntfinov von einer in 
ihren Wirkungen dauernden 
Handlung. — «tio, die Sicherheit 
vor — beruhet auf der Befreiung 
von ■ — , XiXvfjLivov zu 13, 2. 

2. ötctfÄCt ein schöner, würdiger 
Anblick, wie das Folgende zeigt, 
besonders auf die Mannszucht {xo~ 
Ofxog) bezüglich. — aßkaßtog ohne 
Schaden zu thun ; ßkdnrelv t. %<a- 
qnv gewöhnlicher Ausdruck von 
feindlicher Verwüstung. — rovg 
"Ekkr^vas die übrigen Hellenen, so 
oft (ohne akkot) mit Ausschluss der 
in Hede stehenden Völkerschaft, 
Themist. 7 : tcjv (jikv'Ekkriviov Ev- 
qvßiudqv xal uiaxeticti/uovtoue 
riyeio&ai xektvovrootV, r<av ^e^i&ij- 
va(tov — . olog welches erst, von 
etwas altem Yevwuthen opch Bedeu- 



tenderem. ■ — ctQ€t demnach, etwas 
aus der vorliegenden Thatsaebe Er- 
sichtliches einführend. — okiyov ÖHV 
adverbial beinahe. — aldajg, ^o- 
ßos. Plato Euthyphr. 12 C: l'vtt pkv 
ttldtos, w&a xtd titog, den Spruch 
des Stasinus verbessernd, s. zu Cie- 
omenes 9, 2. 

3. xul ph'Toixal und fürwahr 
auch stellt den geschilderten Ein- 
druck als wohlbegründet dar. — 
^«/rechtfertigt die durch rwv nok* 
küv gegebene Beschränkung. — 
xivqfxa Veranlassung zu Bewegun- 
gen. — navraxoae statt navraxov 
mit Rücksicht auf einen zum Grunde 
liegenden Begriff der allgemeinen 
Verbreitung. Nicht auffallend wäre 
navtttxoae roTs dqjuoi$, 

15, 1, nsql (*€txiis t ob er <?toi 
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wolqilove ittedeilletto xai 7tQodvf4iav itolkijv xai xokfxav 
ov fiavixrjv ovde akoytoxov. sgmj yctQ avtcft f.isv öoxei» 
diapdx€G&ca xai /«J Ttaqiivcu xov ndfofiiov el'oco, xdg 
itvkag xijg IlekoTtovvqoov 7tqoB^ilvovg } Ttotrjaeiv öi xo 
doxovv liqazy xai yäq Trqeaßvxeqov xe eivai xai axqa- 
rqyeiv !A%aiiov, olg ov%i Ttqoaxd^cov ovde ijyqooiievog, 
dkkä ovaxQaxevooftevog ijxoi xai ßoq%hjaiov. 6 de 2t- 2 
vuxrtBvg Bdxiov aixov ovx iS-dXetv (.taxeod-al (prfii xdv 
jiyiv lAqdxov xekevovxog, ovx ivxexvxtjxcog olg ^qaxog 
yeyqaqw txbql xovxcav a7tokoyit6fievog y oxv ßikxtov fjyei- 
%o, xovg xaqTtovg axedov attavxag avyxexo/niOfievcov rjdq 
%üv y&ogytov, Tzaqek&etv xovg noke^dovg ij fuaxg diaxtv* 
dvvevoai rteqi xcov okcov. ercei d 3 ovv *!Aqaxog dneyvia 
jMcftefftfou xai xovg ovfifidxovg i/xaiveaag diag>rjxe, &av- 
(.tao&eig 6 läyig dveLevywev rjdfj xäv evdov iv Sfcdqxfi 
Ütoqvßov itokvv eyjovxiav xai /nexaßokfjv. 

16« 6 ydq Idyrpilxtog ecpoqeviov aTtrjkkayftevog olg 
xajttivog fy Ttqoxeqov ovdevog itpeldexo q>iqovxog dqyv~ 
qiov ddixiffiaxog, dkkd firjvcc xqiaxaidexaxov, ovx dnah- 



Schlacht liefern und welche Stellang 
er wählen solle. — xai ov und da- 
bei doch nicht. — ov fiavixnv wie 
man von. der ngoü-vfita naXli] eines 
Jünglings hatte erwarten sollen. — 
öoxuv scheine gut. — ttaa», in den 
Peloponnes, wird erklärt durch das 
Folgende. — tag nv'kug der corin- 
thische Isthmus, durch den das nörd- 
liche Hellas mit dem Peloponnes zu- 
sammenhängt. — jtQOGTtil;(ov Vor- 
schriften zu machen. 

2. ivTuyx<*vtiv bei Späteren = 
avayiyviaGxttv. • — xuoTtobg ovyxt- 
xouiOjjLtviav hatten die Ernte ein- 
gekracht gehabt, sodass Verwüstung 
und Zerstörung derselben auf den 
Feldern nicht mehr zu besorgen ge- 
wesen. — TTttQfX&eh', itato ztov 
Ttvktav. — tf ovv wie ovv 9, 2. — - 
di(c<fijxe (dimmt) die Einzelnen in 
ihre verschiedene Heimath. — #au- 



(uaa&tfg wegen seines eben so niu- 
thigen als bescheidenen Verhaltens. 

16« 1. Olg = XOVTbiV olg. 

Tiinttvos nieder gehalten. — Die 
bei den Griechen übliche Rechnung 
nach um 1 1 Tage zu kurzen Mond- 
jahren erforderte zur Ausgleichung 
mit dem Sonnenjahre die Einschal- 
tung eines Monats (prjv lußokt* 
(jtuiog) von 30 Tagen, die in einer 
achtjährigen Periode dreimal nötbtg 
ward und, wie es scheint, hu 3., 5. 
and 8. Jahre stattfand. Agesilaus 
schaltete diesen Monat in ein Jahr 
ein, dein kein solcher zukam (ovx 
ilnanovöqs rij«r neototiov) um für 
einen Monat mehr (Mßitlt rotg xi- 
Xt(Ti) die monatlich zu leistenden 
Abgaben widerrechtlich {naninQur- 
re =5 naok to 7Tooa^xov l/rparr*) 
zu erheben. 
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TGvöijg xote xijg Tteqmdov^ naqu zi/v vevofnofts^p x*£iv 

2 twv xqovwv ivißake xoig xekeot xal naqinqcnxe. dedt- 
o)s de xovg ädixov/iuvovg xal pioovjuevog vno rtavtow 
izQ€(pe fnaxcuQOCpoQOvg xal (pvkcttTOjiuvog VTtö xovztov xm- 
ißatvev dg xo dq%eiov. xal xäv ßaoiktiov %m f.iev ökcag 
TMXTCUpQOvelv, xdv de Idyiv ißovkwo doxtiv diä xrjv avf- 
yiveiav pakkov y did xi}v ßetoddav ev nvt tipij Tt&e- 
G&at. dieäioxe de koyov d>g xal av&tg eq>o$evtJcw* die 
xal &aaaov äTtoxivdvvevaapxeg 01 ex&Q<ü xal frvardvrtg 
«x Teyiag ävaqtavdov xov Auavidav im rqv äqzqv *crr- 
ijyayov, rjditog xal xüv nokkcov ^Baaafiinop' io^yito^io 

3 y&Q TteqHjvcnuonivot xijg %t<qag pij ve^ttj^iarjg. x&v piv 
ovv Idyrjolkaov 6 viog 'iTMOftidiw deojtievog toj> jtokixta* 
xal naoi 7tqoO(pikrjg äv di ävdqaya&iem vrzdpfynye mcA 
dtiowoe. xcov de ßaatkitav 6 piv Idytg inl <ri]v Xaiau- 
oinov xaxi(pvyev, 6 de Kkeo^ßqaxog dg xo toS IIo<rei- 
dwvog \eqdv ek&iov ixexeve' xal ya$ idoxet rovzcp päk- 
kov 6 Aewvldag %akenög dvat, xal ?ca$ug zdv Idyiv hti 
xovxov dvißrj axqaxtokag «'#««>*• xal xarrjyoqsi p«c o$yrjg, 
oxi yafißqog äv ejteßovkevoev avx$ xal xyv ßa&tkeiav 
äq>eikexo xal avve^ißake xijg TtaxQtdog. 

17. 6 fiiv ovv KkeofißQorog ovdev el%ev drreh, Stkk* 
^7Coqrj(.tBYog ixd&tjxo xal oii07ttov rj de Xikcavlg, tj xov 



2. hQ€ff€ {alebat) hielt. — yu- 
XaTTOfxevog unter Bedeckung. — 
ißovXno öoxitv gab sich den Schein, 
that so. — xbv 6h Ziyiv statt tov 
oV, rov Ziyiv. — xal O-äaaov als 
sie ohne den zuletzt erwähnten Um- 
stand gethan haben würden. — 
anoxivdwtww von rasch unter- 
nommenem gefährlichen Wagniss. 
— xardyeiv stehender Ausdruck 
von Zurückfübrung Verbannter. 

3. dtofiivog xal — &v durch 
seine Bitten und w e i 1 er — war. — 
Xakxioixov zu 11, 5. — Iloau- 
düvog, sicher ist der Tempel auf 
dem Vorgebirge Taenarum, das 
gewöhnliche Asyl Schutzsuchender, 



gemeint; für die Amtaftme einer 
weiter» Entfernung tob Sparta 
spricht nicht sowohl tk&üv als der 
folgende Satz xxü ya$ — y der die 
Wahl eines entfern terea Zufluchts- 
ortes motivirt — itvißvf mit Bemü- 
hung auf die Läge des Tempels, 
Pausan. 3, 25, 4: Inl ry axpt v«o? 
eixttauivos anrate* xttinQo av- 
tov nofftuftovo? äyulftn. — aw€$- 
tfiuXc die Verbannung mit sei- 
nen Feinden betrieben hätte. 

17. 1. 7\noQ7\fx^rog mediales 
Passivum. — 17 rf« XiXtov($ y der Ap« 
tikel vor einem persönlichen Eigen- 
namen ist bei nachfolgender Appo- 
sition mit dem Artikel Verhältnis*- 
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Ans: i«. 17. 
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*4siovldov frvydtijQ, nqot^ov /u£p ddixoy/iivq) t<[j jtaxqi 
avrtjdixeho, xai töv KAtopßQihov tt}V ßaaiXtlav Tzaqa- 
haßwcog UTtoaraaa ttjv tot nar^og avfupoqdv ed-eganeve, 
nai Jtaqorxi /aiv awtx&eve, (pevyowog öi nw&ovoa xai 
XaXsrtiug £%avaa ?tQ&g t6v Kleo/aßgcyiov dier&kei, trore de 
ao rulkiv Talg Tv^atg üvftf.iercrßakovaa fiera rot) dvdgog 
iKtTtg ahp&rj xa&etonivty TteQißtßbjxvla rag %€tQag ixei- 
vtp xai züv aaiäiiov rd ftiv i'vfrtv, ro d* zv&ev v<p ovtjjv 
ffaovffcL <&<tvfucc£apziov de Ttovriov xai daxgvovrcov ini %{j 2 
yQTfixmrfKt xai (pikoOTOQyiq Ttjg yvvaixdg, ätfHx^ivrj riop 
TtftTtXcov xai Trjg x6/4fjg dTrjf.tei.iug e%6vrtov „rovro" Cmev 
„<2 Ttmety iftoi to Gyrata xai ttjv oifuv oiy 6 KktofißQo- 
tov iteQtti&uxsv eXeog, di£ and t&v öüv xaxüv xai rijg 
aijg qwyijg fLUfeivqxd pioi avprqmpoy xai ovvotxov td rtiv- 
&og. mkegav ovp del fie aov ßaailsvovtog iv 27$aQTjj 3 
xai vtxüprog iyxaraßiüvai tavtaig Talg Gv/iKpOQalg ij 
kaßeiv iffxtfJTa kapTtQcev xai ßaotkixijv $7ttdGvcrav vnn 
GW tov 7ta$&£viov aviga (fopevo^uvov; dg ei ftij nagai- 
zteret ff* {irjdi Tteidsi Texvtav xai yvvaixdg ddxqvai, %a- 
Xz7ttavii>av rj av ßovket äixyv vyl^u Tr)g xaxoßovklag im- 



massig selten; die Chilonis, wiewohl 
noch nicht genannt, gilt durch die 
Erwähnung 11, 5 als notorisch, da- 
her Tj tov A. =° die oben erwähnte. 
— • awt]ötxuio fühlte sich mit ver- 
letzt, wie uöixoufttvos von einem 
dauernden Zustand. — unoOTuaa 
« anoXurovact KieofißQOTov 11, 
5. — •* &€Qamvetv t^y au/Jtpoqdv 
durch Pflege das Unglück erträglich 
su machen suchen ; wir: pflegte ihn 
im Unglücke. — <pcvyoviof (avrov) 
während er in der Verbannung lebte. 
— tev gehört zu ron di, nahv zu 
av(JL(xtT€tßa).ovOu , ihre Gesinnung, 
Betragen mit — ändernd. — rag 
/itffug bezeichnet in dieser Verbin- 
dung stets auch die Anne. — vtp 
mit dem Accus, auf die Frage wo 
nicht ganz selten; die Kinder sind 
unter der Umarmung der Mutter 



gedacht, wo wir neben, bei sagen, 

2. xouijg, das Haupthaar ward 
von den Männern in Sparta sorgfäl- 
tig gepflegt: dass den Frauen ver- 
boten gewesen sei xo/uäv (Heraclid. 
Pont. 2) scheint nicht streng zu neh- 
men (Müller Dörfer 2, 270). — ovv- 
TQoifor, die Trauer ist, wie häufig, 
personificirt als Genossin gedacht. 

3. $yxaTccßt(5v(u das Leben hin- 
bringen in. — 7t6t€QOV — »j zwei 
Fragen, auf welche die Antwort 
nicht zweifelhaft sein kann. — int- 
Jovaa nachdem ich mit angesehen 
habe. — nctQ&frtov = $ avr<p- 
*r/o*« Ix 7rtt(>&er(«s (Pompei. 55): 
das Gewicht des Ausdruckes beruht 
auf dem Umstand, dass die Jugend- 
liebe die bleibendste und unvergäng- 
lichste ist. 
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4 dwv i/tii trp tfi\%d%rp avrqj nQO&JCoüavovoar. t«Va yuf 
ipi del Lijv 7taQQ7}o{<]t- ?c(>dg tag alias yvvahiag, y prj~ 
ts Ttaq dvÖQog feofUvß jiijTt 7ta^ä vtaxqdg tleog ierivj 
dllä aal yvvrj xal d-vydrrß oxymvyjuv %al ovvanfcdte*- 

5 ad-ai zölg if.iavTtjg eyev6f.irjv. tqvt<^ ftev &vv et xal Ttg 
rjv loyog €V7tQS7trig 7 iyii vavxqv ätp^ildfitjv xo%s tfoi ew- 
£§£Taa&e7oa . xal 7ta%a^ta^i;vQrjaa(fa tum vno tovzov yo- 
vofiivtov: av de ai%([i %6 qdU^ta, noieig wajzolay*)fw 
ovxto fidya %al 7teqiftdxt/%ov aTtoqtaivtov vo ßvailevetv, 
wäre di avro %al ya^ßQovg jpov$v€iv xcß v&wtov 4^slüv 
elvat dln.aiov." . . 

18. rj ftiv Xilcovlg roiavta rtüfyuünivyTo %& nq&Or 
toTtov ertl Ttjv x£<pcdrjy i&ixh/xe tov Kleo^ßqoTOv %al to 
ßlififiia dutpdatyibvpw. iqxi owrev^xog v&6 lv7tfjg 7t$qtrt<r 
veynev elg tovg 7taf>6wag, 6 de Auwidaq. dtalh^dsig 
rdig (piloig %6v fiev Kkeofißqorov exilsvaev avaardma 
tpevyetv, zrjg de ncdQog jieveiv edslto xaLfifj xaTGtli7rsh> 
kavTov ovtu) q)ilovvzßxai öedcaKoza %dqi,v tip? vov oj»- 

2 dftog avrij (JtyzrjQLcxv. ov ftrjv STteiaex, . dlX dvtmapimp 
zip dvdqi &än€QOV. xwv Ttcctrdiwv iyxuqioatHx, $d&€$ov 6* 
dvalaßovaa xal TtQoowwjoaoa %pv ßiofiov rrjg ^eav ovv~ 
egrjl&ev toove, el {ir} Ttdw diefpd-aq^iivog rjv in 6 xevijg 
dogtjg 6 KXe6f.ißqorog, evTvxqtia av rjyiJGavo t^v fpvyrjv 

3 avrqt zrjg ßaoilelag fisl^ov eivai dict rrjv ywaixu. fie~ 
raarrjad^tevog de rov KleofißQorov 6 Jtetovldag xori tovg 



4. rivi naQiQt]at(f t da die TictQ- 
qy\g(u auf dem Bewusstsein des 
Freiseins von jedem Vorwurf uod 
sittlichem Makel beruht, = xivi 
^fCQQH (qua fronte). 

5. et y.iä wenn ja, eine an sich 
zweifelhafte Sache unentschieden 
lassend. — avvefrraa&Haa gerech- 
net, gezählt zu — , insofern die, ££- 
ttaöig auf Zusammenordnung des 
Gleichartigen gerichtet ist. — yau- 
ßqovg — x£y.vm\ derPlur. weil aas 
i«. diesem Fall Geltende als Folge 

Ugemein gültigen Ansicht 



ausgesprochen wird. 

f8. J. notVHtQ&ui vorzugs- 
weise, doch nicht aussohlies^lieh, 
von Frauen.' — ät&p&aQfitvov v«¥- 
zehrt, avrttTrjxos erloschen; sich 
in Kummer verzehren erseheint im 
Griechischen oft unter dein Bilde 
des Hinschmelzens. 

2. rrjg &eov steht im .Wider- 
sprach mit 1(5, 3. Leicht wäre die 
Aenderung tov &tov, doch unsicher, 
da eine Verwechselung (11, 5) des 
Schriftstellers selbst nicht unmög- 
lich ist. 



jrr/jri7.is.i9: 
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&Qtorot:g i<p0$0vg sxßaXwv rrjg ä$%ijg, irtQ&vg öi nrntj^ 
<r<ift€Pog, ev&vg ineßövXeve xijp Zäyt&i. vmI nqwtfw fdv 
enei&tv avrdv dvamijvai xal . avjttßaüiXeveiv, tog dedt&tS- 
vwv avyyviAftrjp xwv 7roXiTWP* ovvsfyrtc&rjffxhn yag vrto 
rov i4yf]aikdov viov firta xal (piXortpov. exsirov öe 
fypofftoftivGv xal xard ytoqav ptivevtog txvrAg jttiv emtv- 
amö~<p&axiuw xai xaveigtovevofisvog, IdfMptbpjg <W xai 
Aa^io%dqtjg xal lAqxemXaog dvaßatVüvreg euo&eaav ccdrtj* 
itakifea&af xai nöte xal TtaqaXaßovteg im Xovtqü* cbtti 
vüv- tegov xanjyayov xai XüKrdfuevov näKtv ug tti U(>d& 
xaveotrjoav. xai rjoav rtavteg piv airtty <nmj&ee$> o Äs 4 
lsipq>&ipjg xal xsxQrjjttiyog ' zvayypg U la%f€€t **** '' nmriQtH 
TW rtoXvreXtov ttctjHx vijg • !ÄyijOiav(>dTi*g eTitßfrikem dta 
vaSta vtji ßamXel xai %aig ywaiSfar <hg äaö0ttQi}iHi*P. 
xai ' ^tdXtard- ye avteg vitaxavaai. Tip yietdvida ^kiytrcti 
xai itttQötßivai roig iepOQövg, wv xal aircog elg tjv< 

19. inA de 6 Idyig tbv fniv ciXXov iv r<p teQfji dii± 
zqiße yQOVw, eita&ei de xaraßaivetv, ote tv%oi^ Ttqog to 
XovTftoVy ixet avXXaßetv avrdv i'ynooav, brav l§w %ov i€- 
qgv yirrjvai. xal TtaQacpvXdi-etvteg XsXovpivov aTtijvtrjaav 
xai rjandaavto xal av^i7rqoijyov clfta öiaXeyopevoi xal 



3. TTQWTovg ist, auch wenn man 
die Erklärung w jtqot^ov^ als 
statthaft zugiebt, sehr auffallend 
statt: die bisherigen. — ouvtfy- 
nttTTJo&ai abhängig von €tth&€v im 
Sinne von nttätav $Xty€v wie 12, 
2. — xaTftfmrtvopevog , die beab- 
sichtigte Täuschung erscheint als 
Spott nnd Hohn des zu Täuschen- 
den. — xnl (vor nctQaXaßovTts) 
auch, steigert den mehr angedeu- 
teten als ausgeführten Begriff, dass 
sie den Agis durch öftere Zusam- 
menkünfte sieher gemacht. 

4. xtä xtYQriuivos, nicht blos be- 
kannt wie die Üebrigen, denen Agis 
deshalb traute, sondern ihm auch 
verpflichtet durch — , so dass ein 
Verrath von ihm noch viel weniger 



zu besorgen seale*; iKtfiovktvz 
scbliesst eine« aweites Gedanken, 
der selbststancB*? feigen saute, der 
einmal gewählten Construetion an 
statt: 6 dk jifiip. ani xqrQijftfoos 
r\V — 7Ttt(Hc T.uiytimOTQaTies' £i« 
Titvra &i iitiß, — yt den voraasteh- 
enden Begriff hervorhebend. — «u- 
to? (vor vnax.) das betonte er. 

19» 1. ort Tv/ot dann und wann. 
— - otav yiviptii Uebergriff zur 
orat. recta. t- £$o>, dean auf dem 
heiligen Boden, im Tempel und sei- 
ner Umgebung, war er unverletz- 
lich. — XtXovfiiyov wir: die Zeit 
wo er gebadet hatte. — (t7iifvrrjaav t 
ijanaouvro momentan, ovfinQo- 
ijyov dauernd. — <og d. h. wie junge 
Leute untereinander pflegen« 
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2 7im%ovt$g ws Ttfdg. <fvvtj$t) xo* xeW. imtfon^v ii ttva 

vmnorAccf «wap ßetitZwssg,* p&t jdfifpti^g^ia vo oq-* 
%etv dipdf**YQ$ 9W ^dftiog „ayt* at" €17**» „knri *wg 

6 $i JapozdQtjQ, wfitamg äv xai ftifa& %6\ftfat4m ***** 
w&iig SA rtoffip» . & p*v< ^fauvlöag. jiuc&ötpaQOVQ tgffw Ttßk- 

4 koy*i&$at. y&daarcog ££ **»» veea4cmv ftpog vy* elfta- 
vsiav otvTtw, <J> pi* UfHpcifqg oift<9§Dft&ar ixai** ltalSi- 

siyrjGtXuQv ßkae&sig. änMnQt*ctftdvov Ss vov jiys&og, tag 
ßtaoütig [tiv vre mS&ag, Qfjküp Sinai pitpmp&og siv 



2. ixrQonrjv nkaytav eine seit- 
wärts abbiegende Hasse. — Ito/ttv 
=» £9^0 WH?» — 'äuprw „ein c*ier- 
eckiges oder rundlich geschnittenes 
Stück Tikeft; welches gewöhnlich 
vom lmMe.» Arm ans nach hinten un- 
ter dem rechten durchgenommen 
und mit den Endzipfel über die Unke 
Schulter geworfen wW". Müller 
Dörfer 2, 266. 

3. ix 7T«t(max€injg in Folge ge- 
troffener Verabredung». -*- naprfv 
den nächsten- Subject angepasst 
sollte eigentlich «ich auf ol fyopot 
bezogen «ein. allein da der Gedanke 
die regelmässige Fortsetzung durch 
ntQttymv, weil diese Handlang dem 
fytav ungleichseitig ist, nicht dul- 
det, so wird der Gegensatz nor mit 
Berücksichtigung des letzton Tbeils 



des Gedankens (ffSQ. I|ft>#«v) selb- 
ständig gebildet. — ofrtyvfr =r fc- 
*ft*aTf[Qtov, wie Ptart. Sol. 15 von 
den Athenern sagt um ra? tw 
7ro«7jM«Twr üvffxtQtta? tovofittQi 
XQifiKrois xiü (Piltcv&fMarTon; tnrt- 
xedv7rTorras «ort (tag v*Toxof)(U- 
09m. — d)$ fr/ vom angenemmenen 
Sehe« im Gegensatz znr Wirkfieh- 
kett: als ob förmliches Gericht ge- 
halten werde. 

4. iif)(»vt(ttY Cicero de orat. 2, 
67 : dixsimulatio ext tftcttm atiter 
stmtktt ac loquare. — otjtta^ofufrav 
IxciXu statt olun&G&tci «irrvv 
tXeye, der gewöhnlichen Form der 
prägnanten Strafandrohung. — tv- 
öi&ovg sieh nachgiebig zeigen wol- 
lend. — mrotpvyjj Weg zu entflie- 
he», —ptrttvortv roh wie Bemotth. 



ufvxavQyov smivijv «wipp i%&m Ttelvmav, Ttdlt» £ <w~ 
tog yipavFittoVi ei ftefstvosi ?»?$ Tttnqvyttivms. qti/pmrtog 5 
dr roh rwiffnov j«y fe&aveetv *W* to&g x&kfoevu fießri- 

rar ctvrov %xM*\fjr)yuHgVT& nw rmtg vnt]$£rag jtt&ftwr 

pa ryg &(*?%; hf q> &u9mnfa*vwg K *mriixo^ s &&9- 

to *$yo*j*og. av d-Sfaxfo mfä *&0puoph&#mikk*g4Hi»- 
p&ti *v$ %6q>ag>ir(peipei>tov, &*aMilr]0tif*evo§ c&roig um 

y«(* #Wipw «wiUoi- *ip GvkkipfH&f'iuii &üfvfiog ijV inl 
%mg &iqmg %al yür&^rtoX&a mal Tta^tfw ij ve ftifoyQ 
rov 'xiytüog xat- y ftapfty ßoävm *ai ieifievat vov ßa- 
oikea ftw SfraprwTw* loyovxai <xp*0&<»£ Tv%e& iv votg 
7t#kfoaig. iw xai ftvittfitt ytcmjnei^av tip *tmij>£0ip, 
<&g il&iiitayrjGtytevov nnerog, av xtleiowg fawtö*taw~ 

vag, dg aide %tva rüv vmfö£zjav icntfvövta xctl TftQiJWt- 
&ovrsa, „rtavaal /*«" emw ,>c5 ttv&Qt&Tte, xlctitw xal yäq 
ovrwg TWQavQftwg nixl vöixwg &xo)lvLi&o£X%dvi;w d&L 
rc3y äraiQo&rrtW'" xm tovt timfo> Jttxfiöiwe *rxj* ß(>6%q> 
tov %^ql%tj^ov lnwahog* o de l4fiupa(*t}& jfQQ€l$(pv t im 2 
tag ^vffag iteei t^v lAyrfiifyiQcrtw rtijpmttoriiaw *tvrty 
diä ovvij#£iav xai q>ikiav äyoio%rjdcig ovdev etpq itegl 
%m l4yiv eVectöcrl ßiatm o$#£ anfavorov ir.£Xet)€ de 

2 1 utTttuiUa&Ki rotg fitßovlwpi- (Verteidigung) und nach demselben 

voi$, selten stott inl so»? wie naeh- Urthciissprvek 

faer fo%tv 20. 1 Die Anrede « Zv&pvm 

h. Jkyatia sonst nicht erwähnt erhält dun* de» jedesmaligen Zht- 

wird mit Wuhrscheinlfchkeit auf cff- sa«meflhft^ihTel>«sondereFärhttiig, 

X«t&ai xnrickyerührt. — unoox^- der Ironie, der Verw«nderuDg oder 

tpoutvovg av&rsan tes.-+- öm^ctri der Venrehümg ; hier scheiet davon 



— jrQOiryiqttv epexegetisehe An- nichts in ihr entaalteii, doch aber 
ÄhrwUT von (Qyev. — ym** Fak- du »tohte Bewnsstsein sitlücher 
kda, — loyov xtä x$(otmf GehoV Veberle^enheit sieh «asaasprecbe». 
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xäxeiptj», el ßo&XoiTQ) nqbg %bv vlov witX&eiv. b&ivrjg 
di Kai rrjv ftTjreQa per avrijg itagetvai deojttavrjg ovSiv 
efprj Ktotöetv 6 lAf.i(pdqrjg* Kai d^d^evog djtKpüwiqag k&I 
rttiXiv xXetoat vag xhvqag t(w öeaftcorrj^lov xsXevüag 7r$o~ 
tiqav piv ryv !dq%tda^lav 7taqidcoK€V, ijdfj arpodqa 7f£e- 
aßvTtv ovaav Kai KazayeyrjqaKv'iaviv d^uifiari jueyt&T^Tciv 
rtoXtridtov, ärtod-avovOTjg di eKeivrjg ixtXevos vt)v lAyrflv- 
3 mqdtav eow ßadttetv. cog di eloeX&ovaa rov ts vwv ifre- 
daaro %aitai Kefyievov aal rrjv ^itjtiqa vbkqcxv Iktov ßgd- 
%ov XQ€jitaftivr]v y inetvrjv (.tiv avvrj rotg v7tf}Q€ratg owy*a&- 
elle Kai Tta^exrelraoa tc7i Ziyidi to acojna TteqticneiXe 
Kai KatmdXv\pe % t$ di vt$ TtQotmeaovoa Kai cpiXijaaati 
to 7tQomo7tov „17 TtoXktj ae u ehtev „10 trat, edXdßeta Kai 
to Ttqqov y.al <piXdv&gi07rov amiXeae petf rj{tüv." 6 di 
^A^trpdqrig cltzo rijg üvqag oqcov %d ytvofteva nah rag ycu- 
vdg äxoviov irteiaijX&e Kai 7tQog ttjv Idyvfltorqdxav \ier 
OQyijg elirev' „ce toiwv" l'cprj „rovra edoxiftta&g tu vl$, 
tavta aal Ttelarj." aal rj lAyrjaiatqdra 7tqog t6v ß{>6%ov 
dviataftevt] „povov" l'fprj „ovvBviyKai rovra tyj ^tdqrctj^ 1 
21. tov di itd&ovg eig ttjv ixoXtv e£ayyeX&evtog Kai 
Ttov tquov aiojudrcov eKKOftuCopevcov ovk fjv 6 (poßog oihxo 
/ueyag, coote /«J Karacpaveig elvai rovg noXixag aXyow^ 
%ag ftiv im xoig yeyovdcu, niaovvtag di tov yiecovldav 
Kai rov lAiKpdqrjv, jutjdiv detvoTegov fitjdi dvoattoregov i£ 
ov Jcoqteig ÜeXoTtowrjoov oIkovoiv olo/aevovg iv 2izd(ytr) 
nenqai^ai. ßaotXei ydg, cog l'oiKe, AaKedai^iOvltov ovdi 



2. xaxttvqv auch jene d. h. sich 
selbst zu überzeugen, nicht bloss 
seiner Versicherung zu glauben. — 
ovölv xtokvttv es stehe nichts im 
Wege. — 7raQ£ö&x€r, roTg vmnii- 
Tiug.. — ij^rj — TzokiTtdon' motivirt 
die Ruchlosigkeit der That. — £o<o, 
i$ rrjv dsyatiu. 

3. ix wir: an. — ttvrri als Be- 
weis ihrer Standhaftigkeit hinzuge- 
fügt. — 7ifQcariXX(t v stehender Aus- 
druck vom ritus ftmebrU des Zu- 



rechtlegen s (eomponere) der Leiche, 
s. Cleom. 38, 4. — r\ — to bezeich- 
nen die Eigenschaften als notorische. 
— TtQog tunfasst brachy logisch die 
der Handlung folgende Bewegung 
{yti) mit. ' 

'21* 1.6 (fofios die herrschende 
Furcht in Folge des Terrorismus. 
~~ olxoüotv Uebergriff zur orat. 
rocta. — ■ ms ioixt = w** tf-aai, s. 
zu Aristtd. 4, 24. Die Scheu vor 
de» König in der Schlacht beruhte 



JtI2 40. 41. 
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ol rtokefitöi fyqduog iv Talg (tidxaig aTtctvtwvteg rtfooeqte- 
qov tag %&(>&$) äkX a7teTQenovTo dediateg xal oeßo/nevoi 
%6 d^uo^a. dio xal nolXwv yeyovmwv Aaxedai^oviotg 2 
ayiovtov TtQog "Elkyvag eig ftovog ävrjQS&r] tcqo tcov &i- 
ki7t7iixiov doqati TtXrjyeig Tteql ytev%Tqct KÄeopßQOZog. 
Meaotjvuov de xal QeoTtofmov vre HqiOTO^ievovg Tteaeiv 
keyovTiov ov tpaoi ^tanedaifioviotj ftXiyyijvjui de povov. 
äXlä Tavra- fiiv e%u rivdg äfttpiloyiag. iv de Aaxe&ai- 
fiovi TtQcovog ^iytg ßaoiXevtov vtiq eq>6(xov aTze&ave, nakä 
/««V eqya xal TtqijtovTa rfj STtaQTg 7XQoeX6fievog y yXtxlag 
de yeyovwg iv y afiaqrdvoweg ccv&qiotioi ovyyvcipijg rvy- 
xdvovoi, />tst>i<p&6ig de xmd tiov yiXcov dtKaioxeqov rj tcov 
i%&Qwv, oti Kai siewviäav TteQtiacoae xal zoig aXXoig 
iniaxevaev faegiizaTag xal 7iQa6tatog yev6(ievog. 



nicht sowohl auf der Achtung vor 
seiner zugleich priesterlichen 
Würde als auf derPietätgegen seine 
Abkunft vom ersten griechischen 
Helden, dem Herakles, so dass auch 
den Todten bei ihrer Bestattung He- 
roen ehren nach lycurgischen Ge- 
setzen erwiesen wurden, Xenoph. 
resp. Laced. 15, 9: ov% tos tcvxhfjto* 
novg, t\i£ (Oi rjqiotti; roig Ahzi- 
öctifjovi'o>v ßaüiktTg KQOTtTtfAqza- 
atv. 

2. ut tythmir/.ä das Zeitalter 
Philipps von Macedonien. Schilde- 



rungen der Schlacht bei Leuctra (Ol. 
102 2 = 371) bei Xenoph. Hell. 6, 
4. Diodor. 15, 55. Plut. Agesü. 28. 
— Die messen isebe, auch im Wider- 
spruch mit Pausan. 3, 7, 5 stehende 
Sage wird mit Recht bezweifelt; 
doch folgt ihr Clemeus von Alexan- 
drien (Protrept. p. 36 Sylb.) ; nach 
ihr soll Tbeopompus mit 300 ande- 
ren Gefangenen vom Aristomenes 
dem Jupiter Ithomates zum Opfer 
gebracht worden sein. — r\hxlug y 
vgl. Lyc. 29: gAiytas yeyovd>$ ty 
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liviiQ ytvoftevoe xal n^bg 6/uiUag 
Itziö^ios xal 7Iqos TiQayfAUTtov olxo- 
vofi(av fiHfUTjs xal OuXlrjßöriv 7\ytfjio- 
vixog xal ßaatktxog rrj <pvatt. 

Polybius. 



J 



KJE0MENH2. 



1. IdTto&CLVovTög de avtov %ov (.iev döekcpov l4j(>%i- 
dapov ovx i'qyfh] avllaßeiv o-^iecovidag evdvg ixqtvyov- 
%w %r(v de yvvainct naiSiov e'xovaav veoyvov ix ttjq oi- 
xiag ättayayiov ßlq HXeo^tevei %{p tJr/7 ovvuixioev ov 7tä- 
w yd/titov üqav e%övvi> tijv de av&QWTtov all«* doD-rjvai 
ftij ßwkopevog. tjv yäp ovalag %e /tieydkrjg eizixkyQog Jj 2 
lAytavig PMtttiov rov rtaTQog, lOQtf xe xal Kalkei Ttokv 
twv ^khfjvldtov diacpeqovaa xai top tqokov 87t teixrjg, 
dio nolkä ftiv etzoirjoev, log (paat y fifj ßiaod-rjvai deo+- 
[law], avveld-ovaa de elg tccvto t$ Kkeofuvei xov yleto- 
vldav Sfiiaei, liegt de avxov %6v veaviaxov r/v ayady yvvij 



lw 1. Io>#j? ovXXaßrfr st» avX- 
Xußtuv bei Späteren häufige, bei At- 
tikern seltenere Coastruction. — 
ov TTuru zu Ag. 3, 5, — rrjv $i «f- 
&Q*7tov — sondern weil 4 — , Ge- 
•gÄftsatK zu dem Gedanken , dass er 
die Agiatts seinem Sohn vermählt 
nicht weil dieser schon hefcuthsfähtg, 
sondern obgleich er es noch nicht 
gewesen. — ikv&tHonov fern von 
jeder verächtlichen Nebenbeziehung 
statt des Nomen oder Pronomen. — 
jt*q zu Ag. 2, 4. 

2. InixXriQoe Erbtochter, Erbin, 

weil geschwisterios. SehoL Aristo- 

phan. Wesp. 583 : £n(xXriqo$ Xiyt- 

yues ij vfrv «Aqaeyö/AOff xtuovptvtf' 

PlvUreh II, 



or«v tik Titas oQifurr) 7rttrqbe xal 
fuiTQOS \(idtX(fu>v T€ ovaec fQtlflOS 
xal TttVTy rv/rj vnoxH^£vr\ ov<Ua, 
TttvnjvxttXouotvtntxlfiQovofA o(- 
togdl rrjv rjtiri yeyttfin/Likvrir 
QTiev y inl t?} ovaCa oXt] *«- 
TuXtXeifiutrr). xaXovtH yitq xal 
tit\V ovaiccy xXrjoov. — rvXinnov 
abhängig von ovo(ug. — m^a xal 
xaXXfi JogendschÖnheit. — noXXtt 
lnoir]titv y häufiger navra noutv 
Alles aufbieten, meist von vergebli- 
ehen Anstrengungen, Demetr. 38: 
noXXu noikiv T<j> TT ti frei diapayo- 
fuvov. — avvtX&ovo« vermählt. 
— ififau fuhr fort zu hassen. •**- 
<Ff«r£dfrra zugerichtet, d, h.^ge* 
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xal q>iX6axoqyog eQcoxtxwg tyia xtji XaßeXv Txqog avxrjv, ätarb- 
&evxa y.ai xiva xqmtov av(.i7ta&ovvxa xrj 7tqog xov Idyiv ev- 
vola yial ftvrjf.iij xfjg yvvatxog, idoxe xal Ttvvd-dveo&cu noX- 
Xdxtg Tteqi xwv yeyovoxtov xal itqoG*%eiv imfiekiog dtrj- 
yovfiivfjg exelvqg, ijv 6 ^tyig eo%e dtdvotav xal nqoaiqe- 
Giv. rjv de xcrt (piXovi^iog fiiv xal jueyaXogiqwv 6 KXso- 
litvrß xal irqog eyxqdxeiav xcr£ dcpeXeiav ov% rjxxov xov 
Z4yidog ev Tteyvxiog, xd de evXaßeg äyav exelvo xai rtqq- 
ov ovx et%ev, dXXd KevvQOv xi frvfiov xrj yvoei Ttqoaexeixo 
x<u f.iexd atpodqoxYjXog Sq^it} Ttqog xd tyaivofievov del xa- 
Xov. expaivexo de xdXXioxov ftev avxiji %qateiv exovztov, 
xaXöv de ytcci jurj 7teiO'O i uevcov nequivai nqdg xd ßeXxtov 
eKßtatotuvav. 

2. ovx rjqeüxs jifiv olv avxot xd xar« Tr)v it&kiif, 
dnqay/noavvr] mal tjdovfj y.axane'KTjlrj^evcov tüv tcoXvcwv 
xcrt xov ßaaiXkog rcdvxa xd 7tqdyf.iava yaiqew eüvxog, et 
ftfjdeig avxdv enoxXoirj oyoXdZeiv iv drpfrovotg xm Tqvcpqv 
ßovXdftevov, dfLteXovituvcov de xtov ytoivüv, xorr 5 one/a* «xct- 
atov Ttqog avxov eXnovvog xd xeqdaXeovj doxijctiag de xät 
aw(pQOOvvfjg vecov xort xaqxeqiag xort iäoxtjxög oväe dacpa- 
Xeg r)v xovxtov xiav 7teqi lAyiv ditoXtoXoxMV f.ivtj^tovevetp. 



stimmt. — ivroitt y.ci) p)%uri lie- 
bevolles Andenken. 

3. Aber auch im Charakter des 
Cleomenes begründet, nicht klos 
durch die Liebe zu seiner Frau her- 
vorgerufen war die Theilnahme für 
Agis und seine Pläne. — iyxqarettt, 
Entsagung oder Verzichtleistungauf 
Alles, was nicht Bedürfniss ist, war 
die erste spartanische Tugend. — 
txtivo von notorischer Eigenschaft. 
— xiiVQov Övpou Sporn eines hit- 
zigen Temperaments. — ««' j ed es- 
mai, die gewöhnlichere Stellung ist 
unmittelbar hinter dein Artikel. — 
ro (fctiroutvov (nicht öoxovv) was 
sich ihm in seiner Erscheinung 
so zeigte. — ixßiaCofitvov mit Ge- 
walt zum Bessern für seine Zwecke 
allbringend. 



2« 4. xttTtt'/.hxr\kr\ii(Yim> einge- 
schläfert, eigentlich von der beruhi- 
genden bezaubernden Wirkung der_ 
Musik und des Gesanges. — nfora 
tit TTQiiypnTG den gangen Staut, 
vgl. Antont 2j Caes. 8. Gegen die 
Bedeutung Alles geben lassen, 
scheint der Artikel zu spreche«. — 
oix(av } vielleicht richtiger H(w 
mit Coraes; indessen ist die durch 
jenes bezeichnete Schweiger«* Im 
Hause gleichfalls dem Gedanken ge- 
mäss. — rovTiov erneuert epaoolep- 
tisch die vorirergenahnten Begriffe, 
mit Naehdruck hervorhebend,' dass 
die Tugenden, die früher wesentlich 
spartanische gewesen, jetzt durch 
ihre blosse Erwähnung Gefchr ge- 
bracht hätten. 

2. BoQva&tvfTqf ans der Stadt 
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Xiyetat de xal koytav (pikoooqwv %6v Kkaopiwi /Mraoxw i 
Jfci psiqdxiov ovzct, Sqxxiqqv tov BoQva&evkov Ttccqaßdk- 
k&wog elg TTjv jimedaifiova- xai tceqI vovg viovg xal Tovg 
etprjßovg ovx d^iakcog diarqißovTog. 6 de 2<pdi(>ag ev TOig 
9r$ofcoi£ eyeytivet tu» Zrjwovog tov KtTidtog fia&yziov, %al 
tov Kkeoftivovg eotxe Trjg tpvoexog tq dvdfiodeg dyatiijoal . 
tu xal TtQoo&txavaat ttjv <pikortfniqr. udeiovidctv pi» ydq 3 
tov Ttahcuöv key&veiv ene^corrj^tvvaj Ttölog zig avrqi tpotl- 
vevac notiqv^g yeyovevai Tv(yzcäög y emeiv* „äya&og vstw 
Xfrv%äg Timytavfjv." e^iTtiTtkd^evoi ya$ vitd twv 7t o irjjud- 
rtov iv&ovoiecofiov Ttaqct tag ttd%ag rjcpeidovv ecevrüv. 6 
de 2%toi*og koyog eyet, xi itqog rag fieydkag ywoetg nal 
d^eiag inioqxxkeg yuxl 7taQdßokov y ßa&el de xai &$<$*$ 
Tie^avvvfievog ij&ei jndkiora dg to olxeiov dya&dv im~ 
didwmv, 

3» eytei de Tekewr/aavrog tov Aewvidov v^y fiaei- 
keiar itaqiXtxße nah rovg uoktTag tots drj navcdnaatv 
enkekv^tvovg hoQa, tüv ftev Ttkovouov xotf qdovdg Idlag 

Borysthenis, auch Olbia genahnt, die fitydlai (pvang xal 6%Hat wie 

unweit der Mündung des Borysthe- nach Leonidas Bemerkung mit der 

nes, des jetzigen Dnieper. Die un- Wirkung der Gesänge des Tyrtäus 

ter den Werken des Sphaeras von auf die Jugend ; wie diese durch sie 

Diogenes Laert. 7 , 6 genannten zur Nichtachtung des Lebens hinge- 

Schriften ntQl Avxovoyov xuIZm- rissen wird, so ein rascher Sinn 

xqAtov?, tt*qI AKxmvixys noli- dufteh die Stoa zur Verwegenheit. 

rtfos seheinen Früchte seines spar- So wie Leonidas damit auf acht la- 

tanisxhen Aufenthalts. — fyifttot konisehe Weise einen Tadel des 

Mittelstufe zwischen nattitg und Tyrtaus aussprach, bezeichnet Plufc. 

vtoi. — Zeno aus Citium auf Cypern schonend die Wirkung der stoischen 

Stifter der stoischen Schule um Ol. Lehren auf einen Charakter wie 

120. — TT q o a (xx«vöcu zu seinem Cleomenes als nicht durchweg heil- . 

natürlichen Triebe. sam. Der vielfach missverstandene 

3. tov naXtaov den Sieger bei Ausspruch des Leonidas steht bei 

Tbermopylä im Gegensatz zum Va- Plut. noch zweimal, mor. 235 F. • 

ter des Cleomenes. Für die Aus- 959 A. — xctxxttvrjv dorischer In- 

sage, dass die Lehren der Stoa den finitiv st. xaxaxavuv. — Imtiiöta- 

Ehrgeiz des Cleomenes noch mehr oiv intransitiv, nimmt zu, macht 

angefeuert, bringt dieser Satz den Fortschritte ; 6 Ztojixos koyog statt 

Beweis, der zum Theil in eine An- derer, die die Lehre bekennen. — 

ekdote eingekleidet nach uasenn olxtlov dieser Lehre inwohnend j 

Gebrauch in umgekehrter Ordnung eigentümlich, 
stehen müsste: denn es ist mit dem 3* 1. ßaadetctv Trao&ce/te im J. 

BtafliMs der stoischen Lehren auf 230. — ixXekvfi^yovg (dissotutos) 

4* 
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~ xal stk*ov*£iag rta$ö$w»mv zä xoim, t«3*» <Ji TtakXm 
diä td TtQovTUv xaxwg 7teql zd olx&ia xal rtgog zov 
jtole^iov aTtQodvficdv xal TtQÖg zrjv äywyrjv d<pikozifinav 
yeyovöztov, avzov de ovofia ßaaitevovrog rjv {tovov, t] jfi 
aQ%r) naaa züv etpo^cov, evdvg fiiv etg .vovv e&szo vd 

2 ntuqovza jLte&iozdvai xal xiveiv, ovzog di avztp (pUov 
:. E&hxqwq, iQotoTov yeyovozog {zovzo di ipuwtüa&ai jiurr 

neSgifioviov xalövaiv) aTce7teiqazo zovzov dtwtvv&cwo- 
pzvog zov jAyiv, ortoiog yevoizo ßaaiXsvg xal zivi vqq-t 
iup xal pezcc zivcov hxl zavztjv tkd-oi zipr odov. 6 di 
JSevaQijg %d jttiv 7tQwzov ovx dijäüg e^ie^tvi^xo zwv 7tiqa- 
ypdzm> exeiyiov, tog i&Qcix&i] xct%P exaaza iwd-okoyüv xal 
$ifjyovti£vog,. tag di r[v xazatpavrig [avriji] 6 KksQfuvtjg 
-£fi7Za&i<JZ€gov 7tQöoe%wv xal xivov^isvog fateqipvwg Ttfjdg 
zfjv xawozo^dav zov *!Aytdog xal zavzd itolXaxig dxov&tv 
-ßovköfievog, Ininhcfehv avzqi Ttqog oQyijv a £evd(fäg dg 
*>h% vyiaivovzi xal zikog diteazt] zov dtakiyea&at xai 
ipoixqtv TZQßg avzor, ovdwl fdvvot zrjv aiziav l'fpQaQG zjgg 

3 dtagtOQag, dkÜ avzov tepr] yivcioxeiv exeivov. ovzco di zov 



durch Weichlichkeit erschlafft. — 
*«#' in Rücksicht auf ; wir: über. 
— - ovojAtt häufig mit dem Begriff 
des Mangels an Realität, zu Ag. 1, 
3. — «Q%ri durch Stellung und Ge- 
gensatz zur Bedeutung wirklich« 
Herrschergewalt gesteigert. — xt- 
vitv stärker als pttttaiitvai (refor- 
miren)und stehend von revolutio- 
nären Bestrebungen. 

2, IgaOToü yvyovoTos der des 
Cleomenes Liebhaber in dessen Kna- 
benalter gewesen war; „im Ganzen 
scheint es Regel gewesen zu sein, 
dass jedweder tadellose Knabe sei- 
nen Liebhaber hatte, und umgekehrt 
war jeder edel erzogene Mann durch 
das Herkommen verpflichtet um 
eineo Geliebten zu werben. — Der 
Mann vertrat den Knaben in der 
Volksversammlung, wenn die Ver- 
wandten es nicht thaten, er hatte 
ihn gewöhnlich auch in der Schlacht 



in der Nahe und oft zeigte sieh hier 
Anhänglichkeit und Treue bis zum 
Tode; daheim war ihm der Knabe 
und all sein Tbun den ganzen Tag 
vor Augen und er ihm hinwiederum 
Muster und Vorbild- des Lebens und 
Handelns." Müller, Dorier 2, 291. 
— iunvuod-at. vom Hauch der Liebe 
erfüllt werden, vom Liebhaber; der 
Geliebte tlönvti> $(inv*7 r , baucht 
ein, wiewohl beides auch vom Lieb- 
haber gesagt wird, der als soleher 
ilonvr t lt<s hiess, der Geliebte iutijg. 
— [ivttoXoytiv von .allen Gespro- 
chen , besonders über Gegenstände 
der Vorzeit. — aifTq) fehlt in einer 
Handschrift; wird es beibehalten, so 
muss der Artikel getilgt werden zur 
Vermeidung des unplutarchiscben 
Hiatus. — xiveioOai (moveri) von 
allen starken Einwirkungen auf das 
Gemüth; tiqqq in Hinblick auf—» 
dagegen &(>q£ QQyty adverbial 
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StmQovg äruxQövwrcog 6 KXaof.tivr t g xal tovg äXXovg 
ofioiwg h%Hv rjyoifuvog avzog iv eavrqp ovvwi&et vjqy 
JtQa!$iv~ oioftevog d* av iv nokefMp fwXXov ij xor eiqrj- 
vffv jwercKWrijö'ca rd Ttagowa awexQ&voe Tiqdg zeug l4%&t- 
jovg tipr 7toi.iv, avrovg ötdovrag iyxX7jf.tdnov TtQOfpdasig. 
o ydq ^Aqaxog \o%vwv fuyiarov iv zoig l4%atöig ißovlem 4 
tiiv €§ üttfjjg etg ftiav ßvvxa%tv dyayelv n&OTZowfjCiiovg, 
xai tovvo Ttov TtolXüv arQavTjyiwv avtiji ytai Ttjg jitaxQäg 
TtoXireiag tjv xihog ^yov^uv({t f.tovtog av ovtojg dv£7ti%u- 
jfijtovg i'aea&at %dig ixrog ftole/nloig. iitsi de, ztov Hl- * 
Xt$v o%eö6v andvriov atT<£ TtQoayeyovorwv, dneXeiTtowo 
Aanedaiitoviot xai 'HXüoi xai öaoi Aaxedatfiovtoig 'Aq- 
kuÖlov TtqocAyftVj ä^ia tip tov uieiovtdav d/tod-aveiv Ttaq- 
r(vt£%kat xolg lAqudot xai 7ieqii%07t%bv avrtov fidXiota rovg 
Totg lAqyjctioig 6/ttoQovvtag d7t07tetQtif.ievog ttov Aaiteöai- 
fiövüov %<xl tov KXeotdvovg wg veov xat äzteigov xara- 
tpqovwv* 

4# «X zovrov Kkeojtuvij txqwzov ol tcpOQQi 7iefi7tovac 
vutt<xkr]il)6itevov ro 7reQv irpf Bdlßivav l4\hjvaiov iftßob) 
di xrjg ytaxiavixijg zd xtoqiov ioxi y xai rote 7tqog vovg 
M^yakoTtoklvag qv i7tidix,ov ytaraXaßövrog de tovvo v.ai 2 
TBtxiaawog rov Kkeofxivovg 6 °!Aqaxog ovüiv iyxaXevag, 
dkkä vvYxdg eKOTQQVtvoag iTtexuQijoe Teyediaig xai J Oq~ 



6oyta&t($, vgl. 21, 1. — avibv 
ixet vor, tov KXcofiivti. — yw»- 
öxttVy tijv tctrfov. 

3. avTixQovattvtog == «iftr«/- 
•mvrog, avTtXftjttvrog. — ovyxqov- 
ttv bello e &Uidere. 

4. ovpTttgtv, Coraes: tig [x(ttv 
titotxrjfftv (V<ü<J(u tov? nilonov- 
Vtiatoug, Satt ovvttGtf ioetv änttv- 
Ttcg ti$ T(tg xotvccg /Ottos xnlöuk- 
kafjtßaVttv ullrjkoig. — noXXüv 
tijQatriyiiav, Aratas sturb 213 in 
seiner siebzehnten Strategie.— 7U- 
QtxonT&v (aeeidere) durch feindli- 
che Einfälle Schaden zufügen, be- 
sonders durch Verwüstung derAek- 
ker oder Absebneiden der Zufuhr 



vom Lande. 

4« 1. Ix tovtov caussal. — ldüi\- 
vitiov Tempel der Athene bei der 
Stadt Beibina im nordwestlichsten 
Theil von Laconien. - 1 - iußokrj 
znin Eindringen geeigneter Funkt, 
Schlüssel. — Intötxov streitig; 
den Grenzstreit erwähnen auch Po- 
lybius 2, 46, 6. Livius 38, 34; er- 
sterer rechnet den genannten Tem- 
pel geradezu zum Gebiet von Me- 
galopolis. 

2. ovfrlv iyxaksaag ohne erst 
über die widerrechtliche Besetzung 
Beschwerden vorgebracht zu haben. 
— nootiortov die Ihm die genannten 
Städte hatten in die Hände spielen 
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%ofii€Ptoig. twv de 7tQodoTcov <X7todeifaaoavTiov, 6 piev 
7 !Aqarog dvexwqtjüe X&rjd-evai vottiCwv, 6 di KXeofttevyg 
elgioveiq XQMttwoS eyqatfße rtQog avtov, wg drj Ttaqd q>l- 
Xov jtvv&avoiitevog, rtov xrjg vvwvog $%eX&ot, tov de av- 
Tiyqdxftartog, wg ixeivov BeXßivav \tilXeiv Tstxi&tv äxov- 
(Tag xaraßctlr] tovto xtoXvatov, itdXtv 6 KXeopivrjg dito- 
areiXag, tovto f.tev ovriog e'xeiv i'cpt] Trertelod'ai „tovg de 
ipavovg %ai rag xXlftaxag" elnev „ei fiij tiüoi diatpiqety 
yqdtpov yiuv, ini %l aoi TtaqrjxoXovd'ovv." tov de Idqd- 

3 tov nqog vo on&iipia yeXdaavrog xal Ttvvd-avo^isvov, 7tol- 
6g xig 6 veaviaxog eYrj, . ^a^toy.qdrf]g 6 Aanedaiiioviog <pv- 
ydg „et Tt 7tqdcTeig u eq>i] „rtqog udaxedai/ttöviovg, äqa 
öoi ra%vveiv Ttqo tov %ivrqa (pvGctt tovtov tov veoaaov." 
ht tovtov KXeoftevei fierä \ititl(av oXlytov xai 7te£{&v Tqi- 
axoouov ev IdqKadlq aTqat07tedevo^Uv^} nqooeTa^av äva- 
Xtoqeiv ol eyoqoi (poßovfievoi tov noXe^tov. enei de ava- 
XioQrjaavzog avrov Katpvag eXaßiv 6 Zttqarog, av-frig &l;e- 
7te/H7tov tov KXeoftivtj. Xaßovxog de avxov Medvdqiov aal 
rrjv lAqyoXwrjv xaxadqapovxog, e^ecxqdxevaav ol !A%aioi 
diGfivqlotg Tte^olg Kai x^Xioig mnevaivlAqurtondxov oxqa- 
Ttjyovvxog. drtavxijoavxog de Tteqi JlaXXdvxiov KXeofievovg 

4 %ai ßovXofievov fiidxeod-ai, g>oßr]&eig x^v toXfiav 6 *l4qa- 
tog ovx elaae dictyuvdvvevaai tov <nqaxr]ydv, diX drtijX&e 



len vollen. — tos ©*i£ zu Ag. 11, 2. 
— nov proleptisch die oaf die Be- 
wegung folgende Rahe andeutend 
= nov toojutvog t$£ld-ot. — *f /*ij 
xl Oov diaif^Qü wenn es dir 
nichts verschlägt, eigentlich: 
keinen Unterschied macht, ob du es 
thust oder nicht. 

3. ^fn/uoxQarrjg sonst nicht be- 
kannt. — nodrrug von schon ferti- 
gen (praes.) Entwürfen zu künf- 
tigen Unternehmungen. — xivroa 
(f>vaai Sporen bekommen, wie (fvctv 
nrcoa, otiovrag, nciytovtt. — veoä- 
oog hier der junge Hahn. — Caphyae 
und Methydrium arcadische Städte, 



erstere westlich vom orchomenischen 
See, letztere im innern Lande. — 
Aristomacbus früher Tyrann von 
Argos hatte auf die Vorstellungen 
des Aratus freiwillig auf die Tyrau- 
nis verzichtet und die Stadt dem 
achäischen Bunde zugewandt; ein 
Jahr darauf wurde er zum axnaxu- 
yog ernannt. 

4. Pallantium Stadt in Arcadien 
in der Landschaft Maennlia; von hier 
aus soll Evander eine Colonie nach 
Italien geführt und Rom colonisirt 
haben. Mehr über die hier erzählte 
Sache im Leben des Aratus 35. — 
ovx efaoc, auch ohne Strateg zu 
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fandoQOVft&tog piv mco %jav !A%cuiov, %Xevat,öp,wog de xal 
Tiazafpqovovfuvog vtco zwv ^iaxedatfioviwv ovSi rtewaxio- 
XtXiiov %6 fckij&og ovtcjv. fiiiyag avv t<£ tpQOvrjfiazi ye- 
ytmog 6 Kteofiiinjg i&Qaavveio nqog %ovg nolitag xcrt 
tüv Ttakauov xtvog avvovg dveftlfivrjoxe ßaaikeiov elitov- 
zog, ort jiidTtjP udaxedaifiiovioi rcvv&dvovvai 7C€qI tcov 
rtokeftüov, ov tioooi eioiv, dild ttov eiaiv. 

5« €7t€l di rolg 'HXeioig TtoXmov^tivoig vno xCjv 
u4%atüv ßarj&qaag nal 7C€qI to Aw.aiov djtiovoiv rjdrj 
toig ld%aioig ittißaktäv aitav ftiiv iiQetparo xal dunzo- 
rj<Hv avttop tq atqmev^iaj ov%vovg de dvelXe iuxI £iivrag 
i'hxßev, wate xai TteQt y Aqd%ov <pijfi7]v iimeoeiv elg Tovg 
'ElXtjvag log ra^h^x/wog, 6 fiiv ZfQaxog ägiora T(f> xaiQ<ji 
XQtjodfttevog in trjg %qo7ti)g ixeivqg evxhvg iui Mavzivetav 
t}k&€ xai fttjdsvog av TtQoadontjaavrog elke rrjv Ttoktv xal 
x&veaxe, xiav di ^daxedaiftoviiov Ttavtdnaoi Talg yvwfiatg 2 
dv&fteaovrajv xai -wf) Kkeo^iivu rtqog tag oiQazeiag ivt- 
mafiivcov, üq^irjae pexane^Tteo^ai %6v *!Ayiöog döekipov 
ldH%ldapov ix Meaaijvtjg, y ßaoikevetv dito Trjg hniqag 
eluUag rjv tiqootJxov, olon&og dfißXvriqav %i\v rwv icpo- 
Qtov dqx^v eoeo&ai tijg ßaaiXetag Iooqqottov xcm oAoxAr/- 



sein (naqoiV ovveüTQaTtue Arut. 
35) hatte Aratus den bedeutendsten 
Einfluss auf entscheidende Maasre- 
geln. — Tivbg ßaatlfov, Plut. mor. 
190 C:Ziyig o ftttütJLtvg ovx ((fij 
tovg Aaxedatfiovlovs &Q<üTtiv, no- 
rtoi tia(v> dklct ttov tlaiv ol no- 
Ifytot, und so 215 D: wenn die 
Lesart richtig ist, wird nicht eine 
wörtliche Anführung des Ausspruchs 
gegeben, sondern derselbe gestei- 
gert, so dass Cl. sagt: auch wenn 
wir unbekümmert am die Stärke des 
Feindes mit geringer Zahl gegen 
ihn ziehen und uur fragen, wo er 
steht, ist unsere Frage vergeblich, 
da er selbst dann nicht Stand hält. 
Indessen heisst das doch den Aus- 
sprach selbst aufheben, daher ist 
vielleicht mit H. Stephanus zu le- 



sen: tlnovrog ov fAKtr\v 7 oti — . 

5. 1. Avxatov Gebirge in Arca- 
dien. — - KQtata /oijffa^um)? t$ 
xctiQ(f) dadurch, dass er zu einer 
Zeit, wo er selbst für todt, seinHeer 
für vernichtet galt, einen unerwar- 
teten Hauptschlag ausführte. Arat. 
36. uQiüra rrp xntQfp xQrjGdutvog 
ouöfvog rtQoatioxioVTos ovdt GuXr 
Xoyt£o[A4vov to ptklov £%€t(tf>Vf)$ 
In in tat MovriVivai — xal /uovog 
a vixtnvTtg ovx ttv ()i(Jüog i3%ov 
ixrtjftaTo vtvixrifjiivois toig Zl/ttt- 
olg. — Ttttg yvtouatg arctntöovrwv 
vom Umschlag der Siegesfreude in 
Entmuthigung. — ttoos rüg otna- 
T€tag gegen die fernem von ihm be- 
absichtigten Unternehmungen d. h. 
gegen die Fortsetzung des Krieges. 
— laoftQOTiou, gegen den Einfluss 



56 



njLÖYTAPXQY 



qov ytPöpiprjQ. ol de avyqyxozeg n^eze^ov %w Idyiv al- 
ad-öftevoi zovzo xot foßrj&ivzeg, /nrj dixqv d&at voii Idq- 
Xtddfiov xazek&ovzog, sdi^avzo jttiv avzöv üg zrpt noXtv 
naqayevoptevov xqv<pa xai avyxazijyov, ev&vg di dnixzti- 
vav y eize axovzog zov Kleofiivovg, t&g oi'erai OvXaQXog, 
eize netad-ivzog vno zwv tpiXiov xai nQoeftevov zdv ay~ 
&Q(o?cov txvTÖig. zijg yaq ah lag zo nkeiazov in ineirovg 
rjX&e ßeßida&ai zov KXeojttivr] äoxovvzag. 

6« ov fiijv dXXd xtveiv ev&vg eyvwxtog zd xazd ztjv 
noi.iv enetoe zovg irpoQovg xqrniaotVj ontog avzqi i//^yi- 
oiovrai ezQazeiav. ed-eqdnevae de xai zcyv aXXwv avjtvovg 
did zrjg (nrjTQog KgazujaixXeiag agteiäüg ovyxoQqyovorjg xai 
avjii(fiXoTt/,iov^evrjg, ij ye xal ydftov /i^ deo/devt] Xiyexai 
did zov vlov avdqa Xaßeiv rtQwzevovza do^g xcri dvvdptet 
2 zwv noXizcov. e^ayaywv de rr/v ozqazeiav xccraXcqtßdvu 
zijg MeyaXonoXiziäog ytogiov Aexxxqa* xal yevofuvr^g 
ngog avzöv o^eiag zwv Idypi&v ßorfteiag, Idgdzov Gzqa- 
zqyovvzog, vno zrjv noXiv avzijv nagaza^djuavog jjzzijxhj 
lieget Zivi zov (rrgarev/uatog. inei de %agddgav ztvd ßa- 
&eiav ovx el'aae ätaßijvai zovg Idxatovg 6 Z^gazog, diX 
eneacrjoe zi\v dito&v, dyavavtzüv de yivdtddag 6 JMeya- 
XonoXizrjg owe^togfirjoe rovg neqi avzov inneig xal dui- 



der Ephoren; Bild und Ausdruck 
sind von der VVagschale entlehnt. — 
oloxkyQov, denn bis jetzt fehlte es 
am zweiten König. — jutj doxmai 
nicht aus der Seele der qoßq&tv- 
T6S (Optat.), sondern objeetiver Zu- 
satz des Schriftstellers. — ffvyxctr- 
ijyov unterstützten seine Wieder- 
einführung; über die Sache zu 35, 1. 
6« 1. xiveiv zu 3, 1. — tnstotv 
onus, gewöhnlicher ist der Infinitiv. 
— aTQttretav die Fortsetzung des 
Feldzugs. — rj jv€ sie, die, die 
Person in ihrem Tbun übergewicht- 
lieh hervorbebend. — fiq <$eo/u£i>ri 
stärker als: gegen ihre Neigung, 
wohl mit Beziehung auf vorgerück- 
tes Alter. Ueber den Mann 7, 1.5 



über fit] zu Ag. 2, 4. 

2. iguyav atqaxilwf expedi- 
tionem edueere pro: ntüites in 
expeditionein educere. (Seh.) — 
^dtvxTgit, ronog 71 qo^' Meyalrj 
noXu rijs IdQXccJiug, Pkt. Peiep. 
20. Polybius 2, 51, 3 benennt die 
Schlacht nach dem gleichfalls im ma- 
galopolitan* Gebiet belegenen Ort 
Aaoöixta. — ßofjfctu Auszog zur 
Abwehr. « — i^rrij^ fjti^ttvi ward 
durch einen (geschlagenen) Theil 
seines Heeres besiegt; Agesii. 9: 
tois Inntvaiv ikttTTa>&ei\\ — 
uyavaxToiv Arat. 37: ntquiati-tüv 
TtQog tä yiyvopiwtt xttl Tov'SiQtt- 
tov xaxt£tov avtxaluTo rovg In- 
n£as tag ttvtbv, a^twv Imipavqvai 
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haeiactg xai ömanaad-üg Tteqi tawa nctxiog chtijkkaTve, 
Y.cciidwv 6 Kleofiivtjg ävijxe tovg Taqavtlvovg m xcw tovg 
Kqrjtag in awov, vtp <ov 6 Avdiddag dftvvoituvog er^ctf- 
mtag erteae. itffdg tovto &a(((nja<xvT€g ol *4axedatin6vi<M 3 
(tieva ßmjg ivißakov rolg lA%aioig xal tqoTtrjv oköv %ov 
(ttQctrevfiaTog ejtoirjGctv. a7to&av6wu)v di ov%v(üv toig 
l$iv äkkovg V7to07z6vdovg 6 Kksofiivr^g äTtedttrKe, xov di 
jdvSidäav venqov äx&qvai Ttqog avrdv xekevaag xooftij- 
vag - Tzoqtpvqidi xal otiipavov iiti&eig nqog rag ftvkag 
%wv MeyakortokiTtov aTttOTuksv. ovtog fy JLviwiug 6 
nuxv.a&d[twag trjv tvqawldtx xcri rolg itokiraig wtodovg 
typ ikevd-eqlav xal rrjv 7toi.iv izQooxofuüag !A%(uoig. 

7. «x totrtov JÜLeofievrjg fieya (pqovtov rjdr] xal ttä- 
7teiOf.t&*og y av wg ßovketat roig itQdypdoi %Qi&pwog no- 
kefirj Ttqog roig ld%aiavg, qadiwg iitMQcmjaeiv, iöidaaxs 
top tijg ^tjtqog avdqa Meyioiövovv, tog xqrj ttiv itfoqoyp 



totg üuüXouGi xttl ui\ jroaeo&ai 
to v(xi\[A.a, — au7teJLOi Weinpflan- 
zuttgen, rtl/n körnten nur die sie 
umgebenden Mauern sein, au sich 
schicklich, doch ist die Stelle viel- 
leicht zu ändern nach Arat. a. a. 0. : 
i7ti07taü&tlg tig/wota GxoXta xttl 
(motu tiiv&oav ntif>w&vu£v<ovxal 
tttffffiov 7i).(CT€i(ov: beide Stellen 
schildern das Terrain als ein cou- 
pirtes für die Reiterei ungünstiges. 

— xaxüg n7TTjXX(CTT€ z. Ag. 2, 5. — 
Taoavttvot leichte mit Wurfspee- 
ren bewaffnete Retter, benannt nach 
der Stadt, die sie zuerst oder in 
vorzüglicher Güte errichtet, Knotig 
Bogenschützen; beides Gattungsna- 
men für leichte Truppen, nicht im- 
mer mit Rücksicht auf ihre Herkunft. 

— t/noe, Arat. a. a. O.: eneat 
Xau7i(ttog aytovtadptvog tbv xdh- 
XtfSxov rm> itym'wv Inl &vqatg 
tijg nat(t(dog. 

3. oXovtOVGTQttTtVfiaTOSyk.VlX.1 

fp€vyovt€s dg ti)V waXayyu xal 
0WTaoit£ayre$ tohg onXCtag oXov 



ro ajQ(CTtv^ia rfjg ijrtrjg MnXq- 
aav. — vnoanovtiovg, Plut. Nie. 
6: xata ropov tiva xal avvti'tuav 
Idoxovv ol vtxQwv V7io0jr6vö(av 
Xaßovteg avatqtaiv u7rol£yto&m 
rrjp vlxYp, xal tQonatov laxtivtu 
rovg toutou Tv/orrttg ovx tv&t- 
0/uov riv vtxuvyaQ tovg xyitrovy- 
rttg, ur\ XQftTfTv &£ tovg alrovvtug, 
tag iaßetv -ah övrapfrovg. — «- 
X&qrat aunallend vom Leichnam 
statt (vex&rjmt. — ovtog — Nach- 
ruf ehrender theilnebmender Aner- 
kennung, ovx aytyvqg ovde ayuXo- 
ttfiog tf\v ifvoiv heisst er Arat. 30. 
und d)ouT)(fe xttkk(ati\v OQfir\v [At- 
Tttß€cXofj,ivog , noÜTov ßhv iavtov 
iXeu{k€(>taGia fildovg xa\ <foßov 
xal <ff)ovoäg xal öoovyoow, ilrtt 
trjg natottiog evtQyitrjg ytvto&tm, 
xttl fA.it (tut u\pufjLtvog tov'jioatQV 
Ktfijxe tr\v txQ%r)V xal tt\v nokiv tlg 
tovglixatovg fitrexoftioev. 
Im 1. wg ßovXetiu toig noa- 

Staai YQfpjHtvog selbständig ohne 
nmischungder Ephoren regierend ; 
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ÄnakXayivtag elg jttiaop üeivai r« xztjftaza zotg nolivatg 
xai zrjv SjtaQTrjv Ytrrjv yevoftevrjv iyeiqeiv not nqodyeiv im 
zrjv zrjg 'Eklddog fjye^ioviav. Tteiad-evzog d y ixeivov &vo 

2 twv liXfaov yilcov ij zgetg rcgooslaße. avvsßtj de negi 
tag fj{MQag ixeivag xai ztw ecpojxov %va Kotftojfuvov iv 
JJaai(pdag ovaq idelv x^avptaozov. iöoxei yaq iv tp vämp 
loig hpoqoig [eO-og] iarl xa&eCojitbvoig %Qt][iazi£eiv Um 
dUpqov xsta&ai, zoig de ritzaqag ävflQijo&ai xal -frccv- 
(LidCovrog avzov (piovfjv ex zov \eqov yeveod'ai cpQdCovoav, 

3 iog zovzo zfj ^TtaQtfj Iffiov iori. zavrrjv zijv oipiv ätrj- 
yovf.ilvov zov hfOQOv rrgog zov Kkeopivi], zo f.tiv ttqcotov 
dietaqdyßrj %a& htoiplav zivd Tteigdtea&at domov. cog 
di ijteia&rj ftr} iftevdeo&ai top dirjyovfievov, i^d^qr/as. 
mal kaßcov ooovg fatiirtzeve fidkioza luv itoktzüv ivav- 
ruioeo&cu 7cqog zrjv nqa^iv ^Hqalav xal lAkaaiav zag 

4 noleig zazzofievag vtvo zoig lA%aioig eile, aal alzov «<*- 
fjyayev y Oqxoftevlotg xal Mavriveiq 7taqeacqazo7zidevae y 
xal oltog avto xai xdtoj ftaxQatg 7toqeiaig djiozqvoag zovg 
^tayteddtifioviovg dniliTthv avztov derjiy&vtwv zovg noiXoig 
iv IdQxaölq, zovg de ^ttad'Ofpoqm'g tyjiw cwvog im rrjv 
^TtdqtrjV ixüJQei* xal xaf? odov olg iniazeve {idlioza 



nicht: die jedesmaligen Umstände 
benutzend. — x r jj^u «r« Grundbe- 
sitz, vgl. 10, 5. 18,- 2. — Xar\v 
durch Aufhebung des Vennb'gens- 
unterschiedes. — ovo r\ rpt/V zwei 
oder drei = wenig«. 

2. y.cu v&v itpoQwv auch von den 
Ephoren : hinzukommende anderwei- 
tige Unterstützung seines Planes. 
— Ilaatffxias zu Ag. 9, 2. — iöa- 
xti es kam ihm vor; stehend von 
Träumen. — cfrog ist Zusatz Reis- 
ke's. — xQtjufCT^etv ihre Amtsge- 
schafte betreiben. — «V« nur einer, 
toug t^TTttQug die übrigen vier: 
der Artikel weil nach Abzug eines 
von der notorischen Fünfzahl auch 
der vierzahlige Rest bestimmt ist. — 
Xtpov (xal ajAttVQV), der Compnrativ 



ist stehend bei dem Befragen der 
Götter und ihren Antworten; mass- 
bestiinmend ist das Gegentheit der 
betreffenden Sache. 

3. xccO- vimiptov- in Folge eines 
Verdachtes, > mit ntt(*(<U<f^ut zu 
verbinden . — ^«o^z/tf* f a s s te 
Muth. « — rr\v nfm^tv den tkurz der 
Ephoren. — Heraea Stadt in Arca- 
dien unweit der clischen Grenze; 
Alsaea ist unbekannt, man veim«- 
thetHA^rt?', jiaittv f liattUtv die »te 
arcadische Städte erwähnt werden. 
— Nach Scb. war Orchomenos da- 
mals von den Archäern belagert 
nach einer für dicLaccdämonier un- 
glücklichen Schlacht, in der Megi- 
stonus gelangen ward , s. Arat. 38. 
— - «vw xal xarcD in die Kreuz und 
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xaltog rtQÖg avtdv e%etv avexoivovro rrjv yvtifit]V xai 
rtQojjet G%idrjv, wg Tteqi to de%7tvov oiat rolg etpoQOtg 

8. yevofitvog de Ttjg rtolmg eyyvg Evqvxleidav piv 
elg to tiov iipoQWV avaainov aTticreiXev äg iiva naq 
adtov X6ynv and atqavtag xofuCovza, QtjQVxitov de xal 
i&oißig xal dt'o xwv avvtQoipiüV rov KkeotUvovg, ovg /«j- 
&axag xakovoiv, i7tr]xokov&ovv ar^arioirag oliyovg lyrov- 
reg. eti de roxi EvQvxleida dialeyofuvov rolg icpöqotg 
i7tidqa(.ioyteg ian:ao/nivaig talg (.ia%aiqatg $rraiov avrovg. 
6 /ttev ovv TtQukog siyvXaiog, tag in&yyt], jteoiov xal re- 2 
xhdvai do^ag atqifta owayaycov xal itaq&kxiov iavtov 
ex rov oixrjfiatog l'ka&ev ug %t diofidnov elaeqnvoag 
jttixqdv, o 0oßov ftiv rjv leqov, ükkiog de xexkeioftivov 
dely t6t€ de ex Tvxijg ävetpyii&vov izvyxavev. elg xovxo 
üvveiaeveyxwv eavrov aTtixkeioe to dvqiov. ol de xio- 
oaqeg dvgqifhjoav xal rwv Imßorj&ovviiov avtoig od 
nkeloveg fj dexa, roig ydq rfltv%iav ayovtag ovx Mxxei- 
vav ovde xoig cmiovtag ex xrjg TtoXeivg ixcokvov. ecpei- 
aavto de xal rov Idyvkaiov fied? fytiqav ex rov ieqov 
ttqoek&ovvog. 

9« etrtv de Aaxedamovioig ov 06ßov fiovov, dkkd 



Quere. — xnktag H/ttv treu ergeben 
sein. 

8« 1. avaaCxiov, die Ephoren 
speisten gemeinschaftlich in ihrem 
auf dem Markt (Pausan. 3, 11, 2) 
gelegenen Amtslokal, dem «(>/e#b*\ 
— OTQaTtä in Verbindung mit Pril- 
pos. häufig ohne Artikel. — [löfhtt- 
xfg, fto&wveg, Heloten, die durch 
gemeinsame Erziehung mit jungen 
Spnrtiaten (daher auch avvryoffot, 
TQotptfioi, oixoytvth genannt) die 
Freiheit ohne Bargerrecht erhalten 
hatten. Aus ihnen sollen Männer 
wie Gylippus, Callicratidas, Lysan- 
der hervorgegangen sein. Phylar- 
ebus bei Athenneus 271 E: 'ixetaxog 
yko rwv noXiräv n«iöag y 6s av 



xn\ tu Itiiu txnoitoöiv (je nachdem 
es seine Umstände erlauben), otfikv 
%va, ol <f* Jvo, rivis cte nktCovg 
notovvxtu avvxootfovg ttvxtov et- 
a\v ovv ot {jod-axtg iUvftf{)oi /uh, 
ov fjijv j4aK*6ni(i6viot, fxhxi^ovai 
$1 xrjs 7i€tidti<ts 7iaOt)S. 

2. iiyvXttios appositiv zu jr^ta- 
tos. — awayuyiav nachdem er sich 
gesammelt, zu sich gekommen war. 
—-Das sehr unbequeme Jl nach rore 
scheint zu tilgen. — ot öY zu 7, 2. 
— ov ist Zusatz von Seh., qothwen- 
digwegen des Folgenden, in dem der 
Schriftsteller die Zahl der Todten 
als verhältnissmässig gering angiebt. 

0« 1. Körperliche, geistige und 
sittliche besonders hervortretende 



BAOYTAVXOlt 



xal Qavdrov xal rihatog xal rotovziov akl&v 7tadT)pa* 
t&jv Uga. TtjtHoot di top &dßov ov% Üüttbq ovg «Trorgs- 
itovrai daifiovag rjyovf.ievoi ßhaßeqoP, dkkä Trjv nohiTuav 

2 (itaktora avvex^o&cu tpoßy vo(.utovreg. dio xal TTgoexrj- 

QVTTOV Ol bCpOQOl TOlg 7tokfa(XlQ €1$ TTjV aqyijv tloiovreg, 

tag l^gtarotikr^g (pfjtfly xetoeo&at tov itvoxaxa xal irqoa- 
iyatv zolg v6(.toig y %va ftrj yaXvrcol toaiv avTÖig-' to tov 
pvoTaxog, olftai, TTQOTetvovreg, omog xal ftiql tä {uxqo- 

3 rata tovg vtovg 7ret#aQ%tiv i&iCfaoi. xal Trjv dvdqiav 
Ö€ ftoi doxovaiv ovx äyoßtav, dkkä cpoßov ipo'yov xal 
deog aäo^lag ol nakatol vof.uL€iv. ol yäq deihkaioi 
TtQog Tovg voftovg -O'agQakedraTOL nqog Tovg noXi/tiovg 
eloi' xal to na&eip ijxiOTa dadiaoiv ol ftdliara rpoßov- 
fitvoi to xaxtog äxovoai. z/io xal xaXüg 6 ihtvjv 

- ■ %va yäq diog, i'v&a xal alötog* 

xal 'Ofirjqog* 



Eigenschaften and Kräfte des Men- 
schen wurden nicht Mos , aber vor- 
zugsweise in Sparta als dämonische 
Gewalten, demnach als Personen ge- 
dacht und verehrt. Die Erklärung 
die Plut. vom Cultus des <f>6ßog 
siebt, lässt in demselben nur den 
Zweck der Selbstverpflichtung und 
Zucht erkennen; es ist die Furcht 
vor dem Gesetz gemeint uud die 
sittliche Scheu es zu übertreten, 
(poßog = tcltiwg, Pinto legg. 1. 647 
A: xtd vouod-frfis xtti nag o£^*«l 

fffjHXobv OfftloS TOVTOV TOV tf6ßOV 

Iv rifjjj fAf/iOry aißtTfu xccküv 
tddta. 

2. Die Stelle des Aristoteles stand 
wahrscheinlich in der verlornen 
Schrill noXirttta nok&ov: Plut. 
führt das Gebot der Ephoren auch 
mor. 550 B als eines von denen an 
« doxti (beim ersten Anblick) xo- 
fitdi] ytkoitt. Trotz der von ihm, 
wie man siebt, nur aus Vermuthung 
{oiuat) hinzugefügten Erklärung des 
Gebots als eines symbolischen für 
Unterwerfung und Gehorsam bleibt 



dasselbe immer seltsam, schon 
darum, weil sonst der Bart bei den 
Griechen als Schmuck des Mannes 
betrachtet ward und die Annahme, 
dass iu Sparta blos den Kinn- nicht 
den Schnurrbart zu tragen gestattet 
gewesen, sonst nicht bezeugt ist. — 
7iii')i(()/HV t die 7iet& (({>%{{( der 
Spartaner gegen den Staat und das 
Gesetz war fast sprichwörtlich. Xe- 
noph. resp. Lac. 8, 1 : ort iv 2jtitf>- 

T0 pHtklOTtt. JlttfrÖVTttt T«l£ tt0%€tig 

it xal Totg vopoig, tttfiiv «mtvrtg. 
3. xal— (fe und auch. — nitO-tlv 
ist auch ohne Object (ti, xttxov rt) 
durch den Gegensatz hinreichend 
bestimmt. Pyrrh. 21: to Tgwctai 
xal xttTttßttkttv oqwvtcs, tb öi nu- 
&üv tig ob$iv rid-ifavoi. — o *f- 
nt»v, der Dichter Stasinus aus Cy- 
prus; seinen Ausspruch will Plut. 
mor. 459 D umgekehrt wissen, ov 
yttn, tag 6 Trotrjrrig tlntv. "Int y«q 
6£og fi'#« xal «/Jw;, itkXa tov- 
vkvtCov altiovfiivoig 6 owrpQO- 
vlfav lyytvvtTui qoßog, nach dem 
Vorgange des Socrutes bei Plato 
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aidmag ii fttu iaoi, <pik& exvqi, detvdg w 



xai 



ciyfl deidioteg crjfiavtoQag 9 
to ydq cCi0%vveo&(u ^idktava avfißaivet Ttqog ovg xal %6 
öeöoixdvai Toig nolkoig. öio xal Ttctgä to tüv eyoQiov 
QvaoiTiov tov (Doßov 'idQvvTcti stav^datfiovioi (.iovaQ%iag 
iyywaTco xaTaoxeva<jd(.i$voi to ccqxbiov. 

10, 6 <5 > ovv Kleofdvrjg rj(.i€(>ag ysvofiivx^g rtQO&yfa- 
tyev oydQTJxovva tcov tvoIitiov, ovg edei fieraorrjvai , xal 
zovg diqtQjovg dralle tcov icfOQcov nkrjv hvog, sv y xad-tj- 
tiavog a^iaüev avrog xQrftiaviiQeiv. ixxhrjoiav de Ttoiijaag 
äfceloysiTo Tteql tüv Ttß/tQayfuviov, eq)t] ydq vito tov 2 
yLvxovqyov Tolg ßaaikavoi ovmuxd'fjvat, Tovg yeqovvag 
xal tcoXvv xqovov ovrit) ÖioixetGd'at, Tfjv Ttokw ovdiv 
hviqag dqyjjg deoftivqv, vgtsqov de tov 7CQog Meooqviovg 
TtoXetiou [ioxqov y€vo t uivov Tovg ßaaikeig diä vag ctqcc- 
xziag da%6Xoug ovzag avvovg rcqog to xqivuv aiQSio&al 
Tivag ix wv cpifaiiv xal dnoikÜTtuv xoig rtokhaig av$ 



Eutbyphr. 12 A. — aWoTos Iliad. 
3, 172.— atyy Iliad. 4, 431 als Zei- 
chen der aiöfög. — tö üo/iiov = 
m' MZW s -,As ; 12, 2. 

1U. 1 . <) ovv Rückkehr zu der 
durch c. 9 unterbrochenen Erzäh- 
lung. — uV*\v troff, gemäss dem 
Orakel 7, 2. — xoruictTtfriv zu 7, 2. 

2. Plut. Lyc. 5: nl&tovtov ö*k 
xtatvoTOfiovfjiivotv vnb tov Av- 
*ovoyou TifHoror r\v xai ptytomv 
r\ xi<T(t(fTtcai£ xmv yioovnav, ijv 
yrjaiv 6 nkiawv (legg. 3, 813) rij 
tcDj> ßnaiX4(ov ««/# if>icy[.tcuv6vaij 
fityitiiaav xal y^vofifMrjv iaoip^" 
tfiov tis t« ptytoru Oiaryotav nfiu 
xm öto(fooaurr)V nitouaxtiv. Vgl. 
xu Ag. 1 1, 1. — öiotxtiaO-tu « dr«^ 
ipxitTo in directer Rede. ~ rov — 
ysrofitvou, als sich der (erste) ines- 
»eaische Krieg in die Lange gezo- 
gen; er dauert« von 743—23 und 
endigte mit der Eroberung vo« 
lAome. - xqiytiv ms ütxttfavi 



also sei ihr Amt ursprünglich nur 
ein richterliches gewesen. Inwie- 
fern des Cleomenes Behauptung hi- 
storisch richtig, oder nur seinem 
Zwecke gemäss sei , ist noch immer 
streitig. Die von Herodot 1, 65 u. 
A. behauptete Einsetzung derEpho- 
ren schon durch Lycurgus steht im 
Widerspruch mit Plut. Lyc. 7: txtav 
nov judkiara t^ut/.ovra xttikxathv 

jUfTtt AÜXQUpyOV 7T(iü)TÜ)V T&V 716- 

ol "Elarov itpogtov xaritattcO-ir*- 
rtav ixl &*o7iouriov ßaatXtvovtog 
(772) und andern Schriftstellern. 
Nach der vermittelnden Ansicht 
Neuerer „waren die Ephoren ur- 
alte Gemeindevorsteher zum Recht- 
sprechen in Givilsackeii und in die- 
ser Wirksamkeit von Lycwrg bestä- 
tigt, traten aber um die Zeit des 
ersten messemscheu Krieges wegen 
der Abwesenheit der Könige bedeu- 
tender hervor als richtende Stell- 
vertreter der Könige", Wacasmuta 
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eavrtov &päfov$ TtqoouyoftGv&ivcag, [x«f } diaxeXetp re vov- 
Tovg vo 7TQioTov vittfähag tcüv ßaatAecav opvag, eiTa xerra 
jmxqov elg eatrcovg rrjv igovaiav iniGTQtxpoYtctg ovriog Xa- 

3 &uv l'äiov &q%eiov Tiarcsanevaaafievovg. or^teiop de tqv- 
tov to i-i&XQi pvp tteraTrefitTrofuviw top ßamXeec twv ig>6- 
qiov rd 7ZQwrf)v dvriXeyeiP xai to ösvt&qov, to di tqitov 
xccXovptiop avaaxdvra ßadlCeip TtQog ctdrovg' xal top tt(m3- 
top E7tiü(paöqvvctPTa vfjv dqzrjp aal dvareivdjuepov Idoxe- 
QOjTtov rjXixlatg votsqop TtoXXatg eq>oqop yepeo&ai. fts- 
TQidCovrag f.iev ovp avzovg {eq>tj) xqbittop fjp tmopiepeiY, 
&£ovoli£ de efrid-€T(t> Typ narQtop ytarctXvoptag d(*x*l v i todfre 
tcop ßaotXetav Tövg (.dp e{;eXavpew, rovg de' dnoKtiwieiv 
angirovg, dnetXeiP de Toig 7to$ov<5ip av&ig eradetp Typ 
KakliozTjp xal d-eiaicrvtjp bp 27tdqrr] xatdaraoip, ovx dp- 

4 £xtoV. et (.tey ovp dvvarop tjp avev otpayijg chtaXXd^ai 
rag eTveiodwcovg rfjg uiaxedaiftopog xiJQCtg, TQvq>dg xal 
TtoXvTeXeiag xccl xgea xai davetojnovg xat rd TtqeoßvTSQa 
tovtlop xaxd, iteviap xcu nXovTOP, eirvxeoT&top 8p rjyei- 
o&ai TrdpTiop ßaoiXecop eavzop, äoTteq larqdv dpiodvpiog 
laad/uepvp tt}p TrccTQida* pvp de Ttjg dpdywjg e%eip avy- 
ypcüj.top(x top ^ivxovQyop , og ovte ßaoiXevg cjp ovtb cxq- 
%top, Iduomjg de ßaaiXeveiv e7tiy v eiQCJP ep Totg ortXoig 
7TQofjX&£p eig dyoQap, wäre defoqprct top ßaoilia Xd- 
qtXXop enl ßiofibv *m<xq*>yei*. *xX£ exeipop ftip, opra 



hell. Alterth. 1, 465, — out tag ur- 
girt die Behauptung, dass ihre Macht 
eine allmalig erschlichene sei. 

3. Grju&iov, von Oleomen es ange- 
führte? Beweisgrund. -*— Jifygi rvi% 
er spricht vom eben erst abgeschalF- 
tea Ephorat wie von einer noch be- 
stehenden Einrichtung» Dass die 
Könige den Vorladungen der Epho* 
ren Folge zu leisten verbunden wa- 
ren, ist auch aus andern Stellen hin- 
reichend bekannt, dass erst auf das 
drittemal, wird sonst nirgends be- 
richtet. — Ueber Asteropus ist nichts 
bekannt. — ptTQtatovTc*; == il 



iptTQtaCov. ' — t7n&£xqi durch will- 
kürlich angeinasste Gewalt, der her* 
gebrachten zuwider. 

4. vvv 6h so aber, die wirklich« 
Sachlage der unwirklichen Voraus- 
setzung il fiiv ovp — entgegenstel- 
lend. — *x€tp Gvyyvufiova d. h. er 
könne sich für die Notwendigkeit 
auf Lycurg berufen als einen der 
dieselbe Ansicht gehegt. — ovre ßcc- 
cftW?* also ohne die Beftigniss, die 
sein (des Cleomenes) Unternehmen 
rechtfertige. — Xnoiteov, Plut, 

&ßttOtXtve XäftiXog tfofiq&Hg, o»$ 
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ygrjGtÜv xai tpikoTtaiqiv, tayv tw yivxov^yqt rar Trgoro- 
%opeviov [ierao%aiv xal rr/v jueraßotyv digaa&ai tijg no- 
Xrceiag, sqyqt de fjt&qtvq^aai rov Avxovqyov^ ort noki- 5 
Teictp fiEioißakeiv avev ßlag xere rpoßov %akB7t6v i&riv, olg 
,avvov &prj fteTQicirara xsxQyo&m vovg iviatajitdvovg %fi 
üimrjqiff tqq ^iaxeäai^iovog ixnodiov novqadp&af*. votg 
di akkotg 8tpt] nvaai vijv re yijv a7t(xeav alg f.Ucov tidta- 
vai xai %Q&m> Tovg 6q>eiXovrag drtctkkdxvGiv xal täv £e~ 
v&v X(natv notBiv xai doxtfuaotav, omog oi xQthiaroi ye- 
p6f.tevoi 27taQrictTai oojUoöc ttjv noktv vatg onkoig xäi 
7tavai6jite&a Tt}v ^iaxtovixfjv .jihnokwv xai y IkkvQttov keiav 
o&aav 6Qfj/iU(jc iwv. dfivvivtcov sfpoQiüWTeg. 

11. ix xovtov ttQiorov fttv airog^ug fiiaov ttjv ov~ 
mccv e'xhjxe xal M&ytorovorg o Ttax^bg avwv xal %£w 
aXX(x)v qiilcw* zxaorö®, l'wetrct xai dt Xotitoi itoVtxai itdv- 
«%£, rj df *%L0Qa diev&pfjxhj. xJJjqöv di xal zcüv vii avrov 
ytyovotwv qntyqötov dneveifiev hatdotut nah xavd&iv attav- 
vag wfLtoXöyrfoe rüv nqayixdxfav iv fj0v%i4f yevofUPtov. dvotr- 2 
irXrjQuievg ie to Ttokivetfia tolg %aqteaxdvoig tiov itqti- 
olxcov OTrXhag Tsxqaxioxiklovg STioiinas, xal didd^ag av- 



atuuivfi^y xtnriipvyi jrgbs rifv 
XttAxfotxor* *h« nHUfah' xa\ Xu- 

ttü> notntofjiivtov: • • \ 

5. (foßov Einschüchterung. 
Plnt. Lyc. a. a. O.: tqiuzovto, tovg 
nftbtbvt txcltv&eptrfc TÜyrortkov 
tioftev tfc (iyoQKV TrQotlfrttv £*- 
nkrt$t<ü$ fvsxn xal qofiov 
fr(>ös tovg mnmQttttovtag. An- 
dere haben mit Reiske hier <f6rov 
geschrieben , allem von Hinrithtun- 
gen Lytrargs bei Durebsetzangr sei- 
ner Staatseinricbtungen ist nichts 
bekannt; die Rechtfertigung der 8, 
2- erwähnter* Hiimebtongen folgt 
erst mit oig twrov — . uvv&r, ge- 
bräuehHdierHvare^t'ro!;, hier \iel- 
teiebt vermiede« um der falschen 
Beziehung, auf .^j| ^oraobeogen; 



&w* A«fiis. so auch 19^ 2. — ti- 
#4vm — itnxtXXarrftv — xivttv 
((Httcs.) von ülsbdld zu verwirk li- 
ebenden Plänen. *— twv |^}'wy, auch 
-bierin nah« ClwHhene» Agis PIäü 
wieder auf, *. Ag. 8* — TTKVGMued-a 
Uebergasg zur dtrecteu Rede. -— 
Die Aetolier hatlen dvreb wiede»- 
boite Einfalle In den Petoponnes 
aveb Laconiea verwüstet und eine 
grosse Menge der Bewohner als 
Scmven weggeführt, s. e. 18. Polyb. 
4, 34, 9. Von räuberischen Einfülle« 
derlllyrierin den-Pelofwmoes spricht 
Polyb. 2, 5. — tfpoqmTes (rahig) 
mit ansehend. 

11. 1. 7i(tTf)A)6g für Stiefva- 
ter aueb Amt. «18; nach Pollox^S, 
27 wemgier^ttils &jrm«Tioo18tk:). 

2. rtoUrtuua Börgertfaum *= 
Bürgttrztbi. — /«o#f<J?«ro^ wiftes 
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iv fidaq) d-eftevog- 8 xai Tt^og rag 'EXfajvmag rtgaljeig 

2 {hftfjv riva 7tctQiG%&> «*5t<j>. xdig (th> yctq akkotg ivtvy- 
ypvovveg ol av&Qio7toi ßaailevaiv ov% ovrco xmertkij'VTOvvQ 

# toig itkovcovg xal tag rtolvreleiag, tag ißdsfahrovro Ttjv 
v7teqo\f)iav avräv xal %ov oyxov eica%&üg xal vqa%uog 
rtQ<HHpe{fO[.i€va>v tdig ivzvy%avov<n * Ttqog di JQ.€Oju£vrj /Ja- 
diCorzeg, ovta re dr) ßaaiXda aal xalovftevov, evca 6(h5v- 
reg ov jcoQgrvQag rtväg, ov %kaiv<xg ite^i ccvtov ovdi xki- 
vidicov xal fpOQeicov xaraoxeväg, ovd* vre ayyih#v o%kov 
%ai SvQoy^wv ij diä y^aju^areicov yjQrj^axviCovta lakznwg 
%al [ttifog, atä avvov ev tjtiaTiw iqt tv%6vti 7tf>og Tag 
de^uoGsig amtvvwvTa aal dtakeyopsvov xai axoXaCoyfa 
*otg XQjjQovatv Ikaqwg xai ytlav&QiOTtwg, iKrjkovwo xai 
xceredfjuaywyovvro xal fiidvov ätp c H^cmliovg ixeivov sepa- 

3 aav yeyovivau rüv di du7tvcüv ccvtqv to f.iiv xa#fy«6(>*- 
vov rjv iv TQtxltvci> arpoöqa GWGOtaXiievov xal ^iaxcovi- 
xoV, ei di 7tqioßug rj gsvovg di%oiro, dvo fiev aKkcti 
rtQOOJzaQsßdkkovro xXtvcu, jtux<><£» de näkhov ol V7v^ircci 
tvjv TQ(X7t&tav STTsldftrcQvvoVj op ytaQVHsicug Tialv ovdi 
TifftfiaoiVy äkX üova acpfrovtOTeQccg uvai rag Ttaqad'ioBig 



2« 2/oot« zu denken. — 'JBJUqvf- 
xag, nicht blos für die beimischen 
Einrichtungen, sondern auch für die 
auswärtigen Angelegenheiten. — - 
ßonrjv mommtutn. 

2. ivrvy/ttvovTis im Verkehr 
mit — . ovt» xu\ xakovuevov häu- 
fige Verbindung um die Ueberein- 
Stimmung des Wesens der Sache 
mit ihrem Namen hervorzuheben. — 
/Xatvttg dickere und wärmere, ei- 
gentlich nur für den Winter be- 
stimmte Obergewänder; hier als 
Zeichen der Weichlichkeit. — xlt- 
vtöCojy xttl (fOQftov, der Tragebet • 
ten und Sänften bedienten sich nur 
Kranke und Frauen, bis durch die 
makedonischen Dynastien orientali- 
scher Luxus und Verweichlichung 
auch hierin allgemeiner wurden. — 
%etU7i<xie xctl poXtg schwierig and 



auch so kaum. — *«r«<fyu«yft»- 
yüv von gewinnender Persönlich- 
keit in ähnlicher Verbindung Alcib. 
23: Tovg jiqXXovs xaTeöt)ftay<6yei. 
x«i xttTtyoTJTivt t»7 dictlry Xaxoi- 
v(£wv. 

3. v\v Iv TQtxltiip, war auf 3 
xlivw, leeti, Polster, eingerichtet, 
d. h. auf 6 Personen; denn auf jeder 
xlivr\ scheinen bei den Griechen in 
der Regel nur 2, nicht wie bei dem 
Römern 3 Personen Platz genommen 
zu haben und zwar liegend. — *;r€- 
Xüu7Tf)vvov pflegten die Tafel glän- 
zender zuzurichten ; im — von Zu- 
thaten zur gewähnlichen Bekösti- 
gung. — xaavxcTcu allgemein von 
allen leckerhaften Speisen, niu- 
[uaa vorzugsweise von den Na- 
schereien des Nachtisches (JWrf (ww 
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xtti <pihxv&Qt07tmtQOv zdv olvov. xai yäq ETtaztprjoi Zivi 4 
ran* tpihxiv a*ov0ag> ozi §ivovg eozttov Utyiov avzotg /«£- 
lava Tial fidtav, Üötzsq i'&og rjv iv zolg tpidizloig, nag- 
ixhjxev^ ov yäq e<ptj delv iv zovzoig ovde nötig zovg fe- 
vovg klar axoißcog kaxcovlKeiv. (XTtaQ&eiarjg de zrjg zga- 
ittCijg ehrexofuCevo zqlnovg xqazrjqa %aX%dvv t%tov olvov 
fi&ndv xai (pidkag äqyvqag öixonilovg dvo xai ttottJqicc 
zäv dqyvQtov dklya Ttavvdrtaoiv, e§ iav e'jzivev 6 ßovk6- 
pevog, axovzi de ovdeig rtowJQtov Ttqooiqpeqev* äxQoa^ec 5 
de ovx v\v ovz iiteÜrjreiTO' ettaidayioyei ydq avzog out- 
kia tov TtoTOv, za f.iev iqiazüiv, za de dit]yov{i€vog, ovze 
zyv onovdv[v ätjdij zäv koyn>v ztjv ze 7tatdidv iftlxaqtv 
xai aookoixov exdvzcav. ag fiiv ydo 01 koiftoi zcov ßa* 
oikicov &7ii rovg av&QtäTtovg xhjqag inoiovvzo Xfnfftctai 
xai äwQeätg deked'Qovzeg avzovg xai dtacp&eiQovzeg, äze- 
Xpovg xai ddixovg ivdfii&v elvai' zö de ofukla xai koyqp 
Xaoiv exovvt xai moziv olxeiovod-at xai rtooodyeo&at 
zovg evzvyxdvovzag icpalvezo xdkkiozov adzrji xai ßaat- 
kixcürarov, 10g ovd&vi (pilov dia(pioovza fuo&iQzdv rj zip 
zdv fiiv rj&ei xai koyq), zdv di i>itd xtpipdriov akioxe~ 



XnvO-Q(ü7ioT€Qov wohlschmecken- 
der, in Bezug auf Sorte und Alter 
{gcnerosum et lene Horat). 

4. £<0[i6v udkav», das ius nt* 
#rum, die berüchtigte schwarz« 
Suppe, das tägliche Gerieht der Spar« 
teuer, wegen ihrer Zumischung van 
Blut auch iütjtarlit genannt Plut. 
Lyc. 12: tmv öl o\pmv tvdoxi'uu 
ptaliäw nag' nifToTg 6 pikas £<o- 
pbg, d)0t§ pirj$i xotutitov öuafrai 
rovg TfQtoßvrtyovg, itkXa nafitt^ 
X*>Q(tv rotg vtavtaxotg. — /#«£« 
hier Gers teubr od, sonst auch ein Brei 
von verschiedenartiger Bereitung 
wie die puls der Römer. — «7r«p- 
d-ftorjg stehend vom Hinwegheben 
des Speisetisehes nach dem Essen ,* 
hMrauf folgte das eigentliche Gvp- 
womov odir jtoVo^, «cüyuoc. — - T(U~ 



sxovs dreifüssiger Schenktisch. — 
(ixovn, im Gegensatz zu den Sym- 
posien , wo nach den Bestimmungen 
des Sympostarchen getrunken wer- 
den musste (Trtvitv tiqos ßlnv, 
tipceyittiCea&at). 

5. (txQottfia, Gesang und Musik 
galten sonst allgemein als Schmuck 
des Symposion; daher waren ge- 
wöhnlich Flötenspielerinnen anwe- 
send. — imutiuyioyH pflegte das 
Trinken zu leiten (Plato legg. 1, 
641 : 7Teci&ay<oysTv avfinoaiov) 
statt eines li()/(ov r^gnoaKog, avu- 
7ro(f{f<Qzos. — ovre ärjärj == r\d£a 
rf , daher nachher rrjv te. — xai tTo>- 
QtaTg und andere Geschenke. — 
tog in Bezug auf Sinn und Construc- 
tion = vo(x($m>. — ^u xai Xoytp 
Gesinnung und deren Aeusserung, ' 
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14. nQwtiw /itiv ohv o* Mavrtvetg adrdv iitqyuyov* 
to" %al vvy,t(o(> elg rrf» noXiv naqkasneüdwi vijv q>(>m>- 
qav vqv lAxmfiv awexßakovveg evs%*i(>ioav avrovg. o && 
nal r&vg vopovg avrotg xal tjJv itokvteiav aTtodovg cd* 
&rjfi€Qdv ärcrjk&ev dg Teyeav. oklyq* d* Votsqw exneQt- 
eX&wv di IdQxa&iag xareßaivev ittl rag lA%at%ag ®£Q<xg 
ßovloftevog -t] fidxtjv &ea&cu itqog vovg ld%movg rj «JecM 
ßdkketv töv "Aqaxw tog dnodid(>d<r*.ovTa xal Tt^o'ie^emv 
avvio *tijv xiiqav. eaTQcerrjyu fiev yäff K Yftaqßa%ag vove, 
2 tov de lAqdtov to na» rjv KQavog iv toig Idyatoig. i%* 
ek&övrwv de Ttavdrjtiel tcov l/t%aiwp v.al atqaroTtedevaa^ 
\ihiov iv Jvfuatg rteqi ro 'Exctrofifiaiov, iTtel&iav o ÄÄfi- 
optivrjg edo^e ftev ov xaktog ev piaip rijg %e /U>iiaiw» no- 
Äetog, TtoXe/iilag ovorjg, xal tov 0TQ<xTevf.tctTog %wv ld%ai* 
luv avklaao&ac TokftijQüig de TtQoxakovfuvog Tüvg jiyai- 
ovg rjvdyxaoe ovpßaleXv, xal vixijoag xatd xqdtog xai 
TQSXpdjLisyos Tr\v ydkayya nokkoig (,iev ev xtj fidxy di&<- 
q)S-etqev avrcov 9 nokkübv de xai Ccovrcov exvqievO€v y e7tek- 
&wv de uidyyiovi xai tiov ^4%atüv Tovg q)QOVQO%vuxg i|- 
eXdoag anidLoxev 'Hleioig Ttjv Ttoktv. 

15« ovrco de cvvTETQi(.i^ievotg xoig !A%cuoTg 6 piv 
^Idqatog eliod-tog tkxq iviavrdv dei orqarrjyeXv aTteiTtaro 
trjv dqxfy xal 7iaQ7jTijaavo xaXovvzcov mal deofieviov, ov 



14. 1. ijrdyea&ai stehend vom 
Herbeirufen fremder Hülfe ; so das 
Activ. 17,3. — tovg rofjovg die ölten 
Gesetze, rrjv nolndav die frühere 
auf jenen beruhende Verfassung. — 
au9-r}jbi£QQi> wohl als Beweis seiner 
Mässigung hinzugesetzt: er ver- 
weilte nicht länger , als unumgäng- 
lich nethig. — </>« o«<; sonst *i>a()ttt> 
Stadt im westlichen Achaja am Flus» 
Pirus, ldx«'ix<is zur Unterscheidung 
von gleichnamigen Orten in Thes- 
salien, Laconien undCreta. — Iotq«- 
rrjyfi yttQ begründet die Nennung 
des Aratus, obgleich dieser damals 
nicht Strateg war. 

2, /lv(Am t gewöhnlich -dvpt}, 



Stadt im nordwestlichen Achaja un- 
weit der Küste; Iv nicht bei, ^son- 
dern das Nomen ist wie sehr häufig 
in weiterer Bedeutung vom Ort 
sammt seiner Umgebung zu nehmen. 
— ' ExuxoLißcuQV ausser Arat 39 
nicht genannt, wie man vermuthet 
Bezeichnung eines Tempels. — Aay- 
yiavt nirgends weiter erwähnt ist 
vielleicht mit Manso in Auai&vt 
zu ändern: Attaiiov Städtchen in» 
EUs an der arcjidisohen Grenze. 

15* 1. niiklirttXQ, Arat. 38: il- 
a>&üis dk'OTQttTqyHV nag lvuw~ 
tov, tos ri T<t$te ttirrtp TitQiijXfre, 
xuXou/utvog i$w(i60ttTQ xal Tt(i^\ 
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MtXwg, ötov iv xtinühn 7rqay^iürtov jiieitovt, /nt&elg hiqip 
tw otaxa xai 7tqo€fUvog tijv igovoiav. 6 di KXsoinivrjg 2 
nqikov fiiv fietQia roig läymotg idoxei rtqeaßeaiv im- 
rdtrew, iriqövg de 7ti(.i7xcov ixiXevev ävro) rtaqadidovai, 
tijv rjyeiitoviav, tog x&XXa ^ttj öioiao^ievog nqog afoovg, 
dXXd xal rovg alxjaaXdkovg evdrg aTToöcoacov xal rä 
ycoqla. ßovXo(.iiviov öi rtov uixaiwv im rovroig d£%e~ 3 
o&ai rag Siahiattg xai rov KÄeofthtj xaXovvuov elg 
yiiqvtxv, ort ov TTjv ixxXrjxriav e^uXXov fyeiv, iivxe tdv 
KXeöftivrj avvrövcdg Sdevaavta xal XQrjüdfievov Traget yCcu- 
qov vdqonoala äfftarog nX^d-og dveveyxeiv xai tijv g)to- 
vrjv ä7tOKö7tijv(xi. dio twv fiiv alxftccXiStcov a7tiTCef.ixpe xdig 
Idyaioig rovg i7tt(f>aveaTdTovg, tdv di dvXXoyov V7zeq&i* 
(.uvog avexcoQfjasv elg jtaxsdaifiova. 

16. Tovto dieXvfijjvaro rec Ttqdyfiara rrjg *EXXdÖog, 
afUoayeTicog ix rcov rtaqowiov dvaXaß^tv avrrjv ert xai 
diatpvyeiv xrjv Maxsöovcov vßqiv xal nXeovegiav dvvct[.t£- 
vrjv. o ydq *!Aqarog elre dmartq ymi (füßq) rov KXeo- 
ftdvovg, dih& fp&ovtov eixvxovvri naq iXrcida xai vofiL- 
tiov, ertj tqla xal rqidxowa 7tqo)zevovTog avrov, duvov 
uviti vrjv dogav cijtta xai vrjv dvvafiiv imyvvra viav av- 
Öqa xad-eXelv xal rtaqaXaßelv itqay^axtov tjvfyiuinov vtz 
ccvtov xal xexqanjftivfap x(>6vov xoaovzov äqxfjv, nqüvov 
fiiv irteiqccTo rovg Idxatovg iraqaßiäteaiyccL xai, dtaxto- 



nnd tx>6n€Q gewöhnliche Einführung 
uneigentlieber und bildlicher Aus- 
drücke« Arat. 38: /u£/u(poricu tov 
"AQftxov iv adlqt jutyciiüj xal /u- 
piövi twv TtqdyfjutTwv xptQOfiivwv 
ta<T7T(Q xvßtQVT\Tr\v iKptvxa xal 
jtQoipevov Mqw jobg ofaxag. 

2. fjL^TQia mehrei*e eiozelae ge- 
mässigte Forderungen r die er ab- 
bald dahin abänderte, dass er statt 
ihrer summarisch die Hegemonie 
forderte. Kktopivris yTti rrjv «p- 
Xtjv nuQtt Ttov A%utmv tog noXla 
noir)0(&v ayafra rag n okiig dvrl 
jq$ Tijirjg xal nqoOriyoqCag Ixti- 



vqs 9 Arat. a. a. 0. — Aiqva Flek- 
ken in ArgoUs am gleichnamigen 
See. -*- at'fAttTog nkfj&og zur Ver- 
meidung des Hiatus wahrscheinlich 
umzustellen nkij&og ul'/uaTog. 

16* 1. duvafjLtvtiv ziemlich hart 
statt öwafjLtvqg, doch vielleicht 
entschuldigt durch den Zwischen- 
satz, der die Umschreibung tiqu- 
yfiaTaTTJg'Ekl((&og gegen den ein- 
fachen Begriff 'ElXdda zurücktreten 
lässt. — lnuf>vYta mit dem Neben- 
begriff feindseliger Gesinnung eines 
Nach- oder plötzlichen Emporkömm- 
lings. — nQccyfAcizu politische Zu- 
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2 Xvetp* cig di qv Ttqooevftov avx$ xov KXtofiipövg fana- 

Ttlrjyiiivoi xo &Q<ioog> dkXü Kai dixaiav Itioiqvvxo ttjp 
d^iwoiv xvjv ^4ax.£dai(.ioviwv elg xo ndxQiov <JXW a X<H 
Ofiovvviov zfjv TItkoTtovvTfiov, TQ67zetai nqog tqyov ovdsvi 
ftiv xtov 'Ellijvtov TZQovijiLov, ataxiOTov d* sxeivy %al xxüv 
7tertqay(.Uvtov vn avxov nal jteTXokixevtUviw dva^uoraror, 
lAvxiyovov €7ti xrjv 'Ekkdda xakeiv xai Maxeöoviov ifitti- 
fikdvai xrjv IleloTtowrjoov, ovg auxog ix IlekoTtovvijaov 
fietqdxiov cor itpjlaotv ikev&eQWOtxg xov s4xqo*6qiv&ov 
xai naai fiiv röig ßctoiXtvoiv vrcoTixog xal didtpoqog ya- 
vofiievog, xovxovl de avxov Idvziyovov etQijxiog xaxa fivqia 

3 öi tov drtokihoiTZGv V7io(.ivrj(tdziov, xaitoi noXkä rtctSüv 
%ql 7tctQ(xßak£od'<xt cpqolv avzog vtieq ui&rjvaiajv, 07Uog 17 
TtoXig drtccllayelr] (fqovQag aal Maxedowov elxaxovxovg 
irtl xtjv ntaqläa xtu zr}v eoxlav zijv iavxov fieH? wckiov 
uorjyayev a%Qi xijg yvvawcovixidog' xov ds acp c HQ<xyüi£- 



stände, hier der achäische Bund. — 
ncnjaßitt&a&cti mit Gewalt von 
ihrer Meinung abbringen. 
• 2. öutaiav, weil Sparta seit den 
frühesten Zeiten das Haupt aller 
dorischen Staaten im Peloponnes 
gewesen war, erschien die Forde- 
rung des Cleoinenes durch das histo- 
rische Recht begründet. — xog/juv 
häufig vom gesetzlichen Ordnen po- 
litischer Verhältnisse. — llVxlyovov 
— xaktTv cpexegetische Apposition 
zu Znyov , die wegen ngog eigent- 
lich den Artikel haben sollte, aHein 
die Präposition tritt hinter den ein- 
fachen Begriff der Redensart (un- 
ternahm) zurück, wie oft zusam- 
mengesetzte Redensarten die Cou- 
struction einfacher Verbalbegriffe 
haben. — XxfyoxoQtvd-og die Borg 
von Korinth , seit Philipps und Ale- 
xanders Zeiten in fremder Gewalt, 
war durch einen nächtlichen Ucber- 
fall des Aratus 243 erobert und da- 
mit der Schlüssel zum Peloponnes 
in den Händen der Achher. — tov- 
tovi urgirt die Identität der Person, 



gegen die Aratus einst ganz anders 
aufgetreten. 

3. 7ri<pa/toAl<täai eigentlich :a«fs 
Spiel setzen: er habe vielen Gefah- 
ren und Mühen tlieils wirklich sich 
unterzogen, theils der Gefahr in 
sie zu gerathen sich ausgesetzt. 
— l4.&r\va(tav iiolig als nicht dem 
achäiseben Bande angehb'rig oder 
zugetreten, im Gegensatz zu 71 a~ 
T(>(du x. hrrtov. Aratus von den 
Athenern gerufen gewann die Stadt 
durch Bestechung des macedoni- 
schen Phrurarchea Diogenes , s. 
Plut. Arat. 34. — *«i Maxttiovmv 
und überhaupt von Macedonieu 
(Seh.): auch hier fügt xaldem Theil 
.das Ganze zu. — yvitttxtovfTtöos, 
denn Philipp, der Nachfolger des 
Antigonas, verführte die Frau des 
Jüngern Aratus. Plut. Arat 49: rov 
vttoTfQOp "Aqarov tj&txfi TitiA rifv 
ywwxa xtü nolvv XQovoy iX*v- 
&<xvtv t(p€GTioe wv x(ä &?f.£o- 
fjttvog vn' (wt<ov und 51 : rwv ntgi 
xr\v yvvatxwvtTtv ttJtxtijunTwv 
ato&ofxevos: sehr bitter wird das 
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wg yeyovova xal ßaGiX6vovra ^taQ^ianov xal %i\v nd^ 
fQtov Ttohreiav, ücTtsq a^fioviav 6xtaAt'jt«Vjp, ävaxQovo* 
pevov av&ig inl %6v aticpqova xai Jcoqiov ixelvov rov 
uivxovQyov vöfiov xai ßlov, ovx rffiov ^ixvtoviwv fjye(.i6-* 
va %m TqtxctiUov yqdcpea&at^ (pevycov de xrjv fidCav xal 
tw Tqißtwa %al) t6 duvoxarov tov xccvijyoQei KÄGOfuevong, 
dvaiqeoiv rikovzov xcri rtevtag ijtavoQ'O'ioGiv, diadrjf.tari, 
%m TtofHpvqq ycui Max&dovixoig xai atxvqamxoig nqoa- 4 
vdytiaaiv VTt&QQiips jiierd %rjg lAyjxmg avrov, iva fir} 
KXeofiivsi Ttoitiv doxy ro rtQoöTcaToiievov , Id^ciyovata 
frviov xai rcaiavag qdiov avtog eoxeqxxvco^Uvog elg av~ 
&(Hi)7tov v7to fpxhotjg xcrtaaf}7t6[.ievov. dXXd xavxa jtiev ovx 
lAqdxov ßovloftevoi xccVTjyoqeiv ygacpo/utv (iv uolkoig yctQ 
6 dvrJQ ovvog c Ekkrjvixdg yiyove xai ftidyag), oixTeiQovteg 
di tijg dvd-Qumivtjg cpvauog tfjv dod-iveiav, ei iiydi iv 
ij&eQiv oilTcog d§4,okdyotg xai dicccpoqoig rtqdg aQSTfjV ix- 
ifiqetv dvvaxca %6 xakov dvmtarjtov. 

17. ikd-ovrtov de li%aia)v üg Z4(>yog av&ig eni tov 



hier so dargestellt , als habe Aratus 
dies durch seine Handlungsweise 
ausdrücklich beabsichtigt. — atp 
'HgaxXiovg — ßctoiisvovra, Prä- 
dikate, die den Cleomenes als wohl- 
berechtigt zu noch viel höheren An- 
sprüchen als auf den der Hegemonie 
über verhältnissmässig so unbedeu- 
tende Städte hinstellen. — Ixl&Xv- 
ji^vt\v durch Erschlaffung gestört, 
verstimmt. — ämxQouofitvov durch 
seine Bemühungen umstimmend. — 
vopiov kann in dieser Verbindung 
auch als synonym mit itypovCa von 
der ernsten und einfachen dorischen 
Tonart verstanden werden, vgl. 
comp. Lyc. c. Num. 1: xtt&äntQ 
aofjtovixol kvQtcg 6 fitv (uivxovQ- 
yog) IxktXvfiivriv xui Tyvqaioav 
infretve rtjv ZnaQTrjv. — Tqi- 
zaia unbedeutende achiiische Stadt 
in der Nähe von Patrae. — /na Ca 
und TQtßojv symbolische Bezeich- 
nung spartanischer Zucht wie cft- 



«cf^u« und noQifvqtt der Königs- 
würde. 

4. 0aT(xc7Ttxo7g zu Ag. 3, 6. — - 
doxy (nicht tioxoi) vom Standpunkt 
des Schriftstellers ausgesprochener 
Zweck wie 17, 2 if&cioy. — l/ivri- 
yoveta, zu den ausschweifenden 
Ehrenbezeigungen welche die Grie- 
chen dem Antigonus erwiesen ge- 
hörten auch &v(f(m xn\ nofinccX 
xal uywveg l4vtiyovv) ovvrekov- 
fisvoty Plut. Arat. 45. — 'EXlrjvt- 
xog acht hellenisch, mit der Vor- 
stellung aller sich daran knüpfenden 
Vorzüge, hier besonders des Patrio- 
tismus. — ixtptyeiv von heraus-, 
hervortretender Erscheinung. — 
to xalov, die Tugend, insofern sie 
durch die That zur Erscheinung 
kommt. Die Unvollkommenheit des 
Mensehen und seines Thuns erschien 
den Alten als Wirkung der Nemesis; 
vgl. zu Cat. 24, 1. 

17. 1. xataßeßi}xoTog weil 
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xtiXXoyov xai tov SXm^iivovg ht Teyeag xaraß€ßr]XOTög 
iXmg rjv TtöXXrj nov dv&qi67tiw evea&ai tyjv dtdXvfäv* 
o di Z4qarog, ijdrj dtcofioXoyrjfdnov ctvtq) rtqdg tov l4v^ 
tiyovov Twv /ueyltnvjv, tpoßov(.uvog rhv KXeö[t£vr], ftfj ndv- 
%a dumqd!~rjTca Ka&ofiiXrjactg to nX^og rj xai ßiaadfie- 
vog, rj^lov Xaßovra Tqtaxooiovg o(.ii^qovg povov etüifoai 
ftqog avtovg rj xaTCc yv^tvdoiov l'^cod-ev rd KvXXäqdßwv 

$ TtQoaeX&orta ftBTQ rijfg dvvdfiecog diaXiyeödxu. Tavrfaxöv- 
üag 6 KXeof.dvrjg adixa itdayßtv eyaoxe* delv ydq ev&t*g 
uvxqi t6t% TtQOSiTteiv, oi vvv, rjxovrog im rag %h$Qag rag 
ixeivwv, d7riarelv xai a7teXavv€iv. yqdxpag di neql tov- 
tcov iftiotoXrjv nqog zovg \Ayatoxg, rjg r\v to nXelotöv 
uiqdtov xatyyoqia, rtoXXä di xai tov lAqdxov Xoidoqtj- 
tiavrog avrdv 7tqdg to nXij9og, dveCiv^e diet Ta%£<uv xai 
xijqvxa 7c6X€fnov Tcqoeqovvrcc töig lAyaioig ejce(.t\pev, ovx 
dg ™Aqyog<> aXX eig Aiyiov, uig (pycriv *!4qarog, oTtiög 

3 ^d'doj] rrjv Ttaqaäxevrjv ccötwv. iyeyovec di xivrjf.ia Tiw 
lAyamv xai Ttqog anoaraaiv ßq/tirjoav al rtoXeig, tüv 
(.liv drjfitov vo/ttrjv re %ioqag xai xqecov drtoxoTtdg iXrti- 
odvtiov, twv di nqtoTtov 7toXXä%ov ßaqvvoj.i£va)v Tov^Aqa- 
tov, iviwv di xai di oqyrjg iyovctov wg iitdyovra tij JT«- 
Xo7tovv7JO(i) Maxsdovag. dio rövroig inaq&elg 6 KXeo- 

Argos eine Thalebene. — tr\v o*/«- KvXXttodßtoY 300 Schritt von der 

Xvoiv die früher beabsichtigte. — Stadt Argos, (tno tov rraitibg ovo- 

ö*iayioXoyr} t u£viov dnrcli Ver- firttofnvov tov 2?&tr€Xov, Pausan. 

handlung übereingekommen. •- — 2, 22, 8. 

tov KXiOfxivri fjrj statt /n h 6 XX. 2. tote erhalt seine Beziehung 

weil die Persönlichkeit des Oleome- durch den Gegensatz ov vvV '• — , da- 

nes der überwiegende Grund seiner mals d. b. vor seiner Ankunft; gleich 

Besorgniss war, — xa&oftiXtTv durch beim Anfang der Verhandlungen; — 

friedliche Unterhandlungen gewin- XottiooriaaVTog, Arat. 39: ZtptQovro 

nen. — TQirty.oö(ovg oftrjoovg, für Xotdooiut xcä ßXaOiftifiUu ptyni 

seine persönliche Sicherheit. An- yupuav xa\ yvvttixwv aXXrjXovg xic- 

ders Arat. 39: *!dottTog dog yrttHTo xdig XiyovTwv. — Zioyog, wo die 

ßaö*(£ovT(t xai neol Atovttv oinra damals versammelten Achäer gleich 

fx(T(\ Trjg d*vv«u«og qoßtjfrtig uiii- Beschlüsse hätten fassen können. — 

rtrtXXe nnfaßeig rovg tt$iovvrag AYyiov Stadt in Achaia, wo der 

tag nccQfc <f(Xovg^ xcd avfj/n'd/ovg ach'aische Buud jährlich zweimal im 

Hvtov fjxtip 'fitTU TotaxoaiwVj d Hain des Zeus bfiayvntog zusam- 

tff antOTtT, Xaßuv bpfioovg. — mentrat. — (p&ctGg zu 16, 4. 

Q(o&ev gehört zu diaX£yio&ju. — 3. Inayovxu zu J4, 1 . — Pellene 
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ftiwjg elg j4%&tav ivißake m x«i TtQwcov fii.v elXe IleXkij* 
yrjv igcutlvrjg iftineatüv utai rovg qiQovqovrtag e&ßctXe fie- 
ta rüv \4%at<üv* futa de ravra <beveov rtQomjyayevo xai 
nevriXeiOP. inet di (poßq&lweg oi l4%aioi TtQodoala» 
rtva rtqavTOfuvrjv iv KoQiv&q) %al Smvwvi rovg iitit&g 4 
•ml rovg §&vovg äniotetXccv $§ °!Aqyovg inel ttaQCiipvXd-* 
govtag, ctiiol fö ta Niptettx %axaß<ivTig elg °!Aqyog .rjyov, 
iXmoag, hrteq rjv, o KXeo^iiv^g o%Xov navyyvQixov xxxi 
freariuv rfjv 7t6Xiv yiftüvüav MtQotfdxyw/jtiag €7teX$iov /iaA- 
Xop tixj^d^eiv, wxTÄg rjye rcqog tä reixq vd OTqm&vtia x«i 
tov 7teQi ttjv litfitlda t6nov ytctraXaßtov, vTteQ %(£> #£ce- 
tqüv %ctXeitöv ovta mal dva7tQÄ<todw, oikcog roig av#(icJ- 
Ttovg $§i7tXf]j;ev, äme ftrjdeva tqaTtetfS-ai 7tQng äXxyv, äX- 
Xä xai qigovQav Xaßeiv %ai dovvat räv noXiTtw SjttiJQorg 
eixoai xat yevio&cti av^fid%ovg jdcntedaijbtovitov, fywtog 
ixeipov ttjv yyefioviav: 

18. OV [UKQdv OVV TOVTÖ XCll ftQOQ ÖÖ^OV CCVZty Xtxl 

dvvafuv vTtrJQXsv. oike yctQ ol rtdXai ßaatXelg Awteiät- 



eine der acbäisehen Zwötfstädte an 
der Grenze vod Sicyonia.— Pheneus 
Stadt im nordöstlichen Arcadien an 
das pellenische Gebiet grenzend. . — 
Pentetiara nur noch Arnt.39 erwähnt 
gilt für einen festen Ort Arcadiens 
in der Nähe v«n Pheneus. — rovg 
tf*^ovQ<wiTttg — lix<ttwY , die von 
Bundesweiten eingelegten fiesatzsn- 
gen vertrieb er mit Hülfe ven die« 
sem Bunde selbst Angehörigen, vgl. 
Arat 39. 

4. 7iKQctifvXttTTttv\on zur Beob- 
achtung beigeordneter Besatzung. 
— Die nemeischen Spiele wurden 
sonst im argivischen Thal Nemea 
zwischen Cleonae und Phlius gefei- 
ert und zwar in jeder Olympiade 
zweimal, einmal im Frühjahr, das 
anderemal im Herbst oder Winter, 
ob im 1 . und 3., oder im 2. und 4. Jahre 
der Olympiaden ist zweifelhaft. — 
fjfikXovals unter andern Umständen. 
—•Uttntött-^&eätQov, das Theater 



lag, zum Tbeil im lebendigen Felsen 
ausgehöhlt, am südöstlichen Fuss 
der Lorisa, der Burg von Argos. 
'Nördlich über dem Theater ist eine 
kleine geebnete Felsfläche, auf wel- 
cher Spuren hellenischer Kunst zu 
erkennen sind. In flachem Relief, 
gerade der Stadt zugekehrt, ist ein 
Reiter dargestellt , mit grossem ar- 
givischen Rundsehilde, auf eine Am- 
phora zureitend, um welche sich 
eine Schlange emporringelt. Schlan- 
ge und Schild deuten auf den alten 
Namen dieser Gegend, welche A s p i s 
hiess ', Gurtius Pelop. 2,354. Hier 
war, wie es scheint, ein Schild als 
Stadtwappen aufgestellt. — tq^tii- 
a(hu tiqos tUxfiv bei Spätem häu- 
figer Ausdruck für: sich zur Wehr 
setzen. 

18. 1. xal övvtt/utv, bei parti- 
tiver {xk( — xat) Verbindung zweier 
von einer Präposition abhangiger 
Begriffe steht (gegen den latein. Ge- 
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ftwuop Ttoild &Qay{iazev<jd{t€voi rtqoaayayeod'ai so Aq- 
yog ßeßaiwg ydvvijfhi<fav, b re deivovarog %Sm G%q<xtt\yüp 
TIvQQog eloek&tov xai ßtaadfucvog ov xatio%e ttjv uoktv^ 
dkfi äntd-ave xai 7toXv avvdieqtxhxQi] n&Qog avvij) T7Jg <h>- 

2 vdftewg. o&ev idw&fia&p rijv d&vqTa xai didvoiocy xov 
KXeo^ivovg' xtti ol tvqot^ov av%ov top 2oltova aal top 
Avy.QVQyop drcof.iiftijoaO'd'ai {pdoKQVTtg iv Ty x&v iqwsp 
dfpioet xal ry viov ytvrjfndTiöv i^iatiaet xarayGi.toPveg, t4- 
t€ rcavrekuig £7tei&owo tovto cutwv yeyopipai Trjg ft&Qt 

3 toig 27VOQTidrag fAevaßokrjg. ovtto ydq €tcq{xttop %a ttqIv 
T(X7teivd xai ßorj&üv avröig ddvpdtwg ei%ov, toat€ rtivve 
fWQiddag dvdqajtodiov ifißakopvag elg Ttjp AaKWPtxqp Al- 
ziolovg a7t<xyay€iv ots <pcajiv ilrtüv %iva ttov jtQvaßwi- 
qiov SjtctQTiavüv, tog ävfjCav ol 7tok£ftiöi typ Accxwpixzjp 
diGOKOKpiGavreg. okiyov öi %q6pov disl&dvzog dipdfiwoi 
ftovov Ttov tvotqicüv ifrcw vtccl ^araazapt^g elg Y%vog exet- 
vyg vrjg dywyrjg coOTteg nct^ovzi ytal ov(.i7iokvtevoi.iip<p T(ft 
AVKOVQy<i> TtoXkijv €7tiÖ€i§iv ävd{>uag eitoiovvvo xecl rtti- 
&ccQxi (x S> T V V rfs c Elld3og dvalafißdvövveg rjyefioviav ttj 
Acmedaifiovi xal dvoKrcofievoi trjv ItekoTtovpijOöP. 

19. hakwTiozog di ZiQyovg xal xatorvip evdig Ttqoa^ 
&e{t6vcov t<$ Kk€Of.tev€L Kketovwv xcrt &Iwvptoq, itvyxotps 



brauch) die Präposition häufig aar 
beim ersten. — Arges in beständi- 
gem Streit mit Sparta, hauptsächlich 
wegen der Grenzlandschaft Kymiria, 
stellte sich nie unter Spartas Fah- 
nen. — xal ßttcadfievog genauere 
Bestimmung zu ttaeX&wv *■» ß(u 
tlae).&<6v (Seh.). — an4&avt im J. 
272. 

2. dgvrrjs hier in der Verbindung 
mit ötuvoiu Scha rf blick, mit dem 
Cleomenes solche Erfolge seiner Re- 
formationen vorausgesehen. — Den 
neuen Solon hatten ihn spottend die 
an der Ausführbarkeit seiner Plane 
Zweifelnden genannt mit Hinblick 
auf Soloos berühmte aetatty&tta, 
d, h. die Herabsetzung des Münafiw- 



ses, die den Werth des baaren Gel- 
des erhöhete ohne die Summen der 
Schuldbriefe zu verandern. — xrt^ 
piiriav zu 7, 1. — nfql tovg <2Vr, 
umfassender die mit den Sp. vorge- 
gangenen Aenderungen bezeichnend 
als der blosse Genitiv» 

3s AhidXovg, eine Andeutung der 
Begebenheit schon 10, 5, das Jahr 
ist nicht sicher bestimmbar. Die 
Zahl der waffenfähigen Heloten be- 
rechnet Müller Dorier 2, 46 in der 
besten Zeit Spartas auf 56,000, die 
gesammte Menge derselben auf etwa 
224,000. — ÜJiHV&U beschönigen- 
den Trost. • — (tycayijs. zu Ag.4. — 
7i€t&£t{>xfas zu 9, 1. 

19* 1. Qeonae argivische Stadt 
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fth 6*!t4$avQ$ iv Koffivikp Ttoiovpi&og %iw uop ksyotti- 
vwp kaxtopiCeip t^haow äyyekiag di TtBql tovtwp Ttqoo- 
7t£<fov<ft]$ äiaragax^^S *<** T W nokw artoxklpovacip ai- 
o&dfievog TtQog top Kkeofiivrj xah ttov ld%aiwv a/raAÄ«- 
y^vai ßovkof.Uvrjv, exdku {i£v elg to ßovlevrrJQioK %ovg 
Ttokltag, l'ka&e di dwkto&ibp a%(ii Tfjg nvhjg. iiul di 
tov Xititov 7tQO0a%fr£VTQg äpaßdg h'ipvysp eig Sikvcovgc. 
t(üv di Koqip&igxp äfukkcoftipcop elg ldgyog rtqog top 2 
Kkeofiivfj fftjaiv 6 Zigarog Toig %7t7tovg ndpxag Qayrjvar 
top di KXeofuvrj fUfnpsa&ca Tovg KoQiP&iovg /*a? ovkka- 
ßovrctg avzdv, diX edoavzag diafpvyGiP* ov fitjp dkkd *ai 
Ttqog avxdp ik&etp MeyiOTOPOVP rtaqä tov KXeo^Upovg 
deofidpov TtctQakctß&v top l4ytQoxQQtp#ov («1%« ydg tpQov~ 
gdv ld%cti(Jip) xai Ttokkd y^rj^axa diäopxog' dno^ipaad-ui 
di avxop, tag ovx i'%ei tu Ttgayfiaxa, (.iäkkov di xmb txüv 
nQayjitdxiüv abrog l'x&rcu. xavTa fttiv 6 *!Aqmog yiyqcKßtP. 
6 di Kk&Qjuevqg in tov *!Aqyovg iwcek&ibp xal 7tQQGaya- 3 
yojttevog Tgoc^tjviovg, ^E7tidavqlovg r l Eg/niopiccg, t]x§v dg 
KoQipd-QP' xori Ttjp {tip äxQctp 7i€QL€xccQ<xy*t<)0£, tiup Idyjui&p 
ov ßovkopivtop IyXitcüv, tov di Idqdxov Tovg <pikovg nal 
Tovg iittxgonovg ftera7t€ftiffdfi€Pog inekevae xfjp oiyaccp 



auf dem Weg nach Corinth; ebenso 
Phlius, deren Gebiet {Phliasia) west- 
lich ven Arcadien , nördlich von Si- 
eyon, östlieh von €leoiiae, südlich 
von Argos begrenzt ward. — £§€- 
raotv, Arat. 40: nttQiofttvog dvu- 
£*Ithv xtti xokdUiv {^yffCaips to 
nkyfrog ^ö*jy vooovv xul ßaovpope- 
vov trjv vnb toig ^i/atoig nokt- 
tt(av. — ßovXtvTrjQtov, eig to Tot? 
jinokkfopog itQoVj Arat. a. n. 0. 

2. Qayijvat Coraes : **£' ouoiav 
fitT{t(fO(>ttV xat ol Fakkot tni rtav 
vn ajAiTfmv n6wv oXkVfxtvtovXn- 
ntnv T(p crever /^myrni. Aeha- 
lich im Latein, rutnpi. Ueber die 
Sache Arat. 40: al<J&6fieroi oi Ko- 

i>lV&IOl fttT 6kfyOV T^V «7TOO*(>rt- 

Otv avrov xai oitogavreg, tag ov 
xai£k(tßov , {lezmfytpctPTo Toy 



Kksofztvri xtci naoädotfctv typ no- 
kiv ovtifo' oiofxtvtp kaußavfiv mttf 
avTwv Toaovrov, otfop dir\pa$Ttv 

UiptVTWV "AqiiZQV. — &V fJL^V i»- 

dessen habe er doch den Weg fried- 
licher Unterhandlungen nicht ver- 
schmähet. — didöPtog de conattt, 
Arat. 41: vnia/povfiivog Itkktt 
ts nokkä xttl Ob) dexa rdkaVTd 
tfvvTa£iv tvtttvviov, vneQßak- 
Xofievog Tip r\uiau Ilrokt/uttiov 
ixeivog yccQ ¥^ rukttpra r^> 
l4()dTQ) xttt' iinavrbv uni.*- 
orekkiv iffiov tf£ t<5v l4%miov 
riyeuwv av<tyo$evfrr}vai xni xotprj 
p&T avrov (pvkdüünv top Idxyo- 
x6(hv&ov. — avtov zu 10, 5. 

3, i7iiT()07TOvg f Arat. 41 : optwp 
c?£ t(t) Aodrm xni ^Q^ptdrafP 4p 
Koqiv&y xal oixivg 6 Kkeofiiyrfi 
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xai ra yq^iccrct Xaßorrag €pvkdwuv xal diotxetv. jRjt- 
TVfttaXXov de ndXiv tov Meaarjviov dnicreiXe yt^6g ctvrov 
d^iäv vftd twv ld%aitüv xal twv Aaxedainoviwv Ojt/ot 
<pvXdrT€0&at tov IAxqoxoqiv&ov, idiq de r$ ldf>dr<p <Ji- 
TtXijv £ftayyeXX6f>i£vog ttjv ovvragtv, yg iXdpßave nttqct 

4 ÜToXe^talov tov ßaaiXitog. inel de 6 *!Aqotöc; ov% iirrj- 
rtovatv, dXXd tov re viov ene^npe itQog tov lAvtlyopav 
iura tcov aXXtov opiJQiov xal ynjipioaG&ai rovg l4%atovg 
ineioev l/ivnyovM naqadidovai tov IAxqoxoqiv&ov, twrwg 
6 RXeo^tiv^g ttjv re Stxvioviav epßaXcw en:6ifxh]Oe xal t& 
XQYJticrva tov IdqaTov, tüv Koqiv&uov avry tyt](pioa{iiv(av, 
diogedv eXaße. 

20. tov de Hvtiyovov jitetd rtoXXrjg ivvd^iecag v^v 
Fegdvetav vTteQßdXXovrog ovx Meto detv tov 'Iofyidv, 
dXXd tcc *Ov€ia %cf£crxwcyas xal TetyjLoag qrvXdtreiv xttl 
TOTtofna^MV StitOTQißeo&ai Tovg Maxedovag fiaXXov i] 
GVfimXexeo&ai ngog q>dXayya ovvrjaxr^Uvrjv. xal Toikoig 
%Qtüf.tevog TÖtg Xoyiafiolg elg drtOQiav xa&lorri top lAvcl- 

2 yovov. ovre ydg afoov el%ev ix TfaQaoxevijg ixavov tnfae 
ßidoao&ai trjv 7td(>odov, xa&rjftevov tov KXeöftivovg , </jv 



fjil/aro fjihv ovfievbg ovdl likXov 
tfteae, fnrtt7Tffx\pnfjievog ök rovg 
(p(lovg avTov xed rovg dioixt}- 
rkg txtleve ndvra -~ (pvXarreiv 
tag y AQ€tT<p Xoyov vni^ovxttg. — 
Trakt v mit Beziehung traf die vorher- 
gegangene Sendung des Megiste- 
nus; Amt. 41 beisst er TQtnvXos 
und geht als erster Gesandter, Me- 
gistonus dagegen als spaterer. 

4. %tav lässt die Sendung von 
noch andern (verlangten) Geissein 
als selbstverständliche Voraussetz- 
ung erseheinen; ganz so Arat. 42: 
&rt/ua>£ &k xal tov vlbv *!Aotttog 
nQog nvTovjjUt« rtov aXXtov hfiy- 
(mw, ifp ot<g ot Kootv&un ynXs- 
nuig (pigovrig t« te XQVl tittTtt $ l ~ 
ri{)7iU(Jccv avTov xal rijv dtxlttv tqi 
KXeojutvti S<t)Q(av edtoxnv. Anti- 
gonus stand damals mit einem Heere 



in Thessalien. — ovtiog raarkirt, 
das Vorhergehende gleichsam resu- 
mirend, den Nachsatz. 

20« 1. rtfmvtm <Kraniehsberg) 
der höchste {einzelne) Berg der 
gleichnamigen Bergkette nordostlieh 
vom Isthmus in Megaris. — "Ovtta 
südlich dem Isthmus gegenüber von 
Coriath bis Ceachrea sieh erstrei- 
kende Bergkette, als den Zugang 
zum Peloponnes beherrschende Po- 
sition der Schauplatz häufiger Käm- 
pfe. — anoTQtßftF&ai „primo per 
rpsam oriffinü vim notat jaHqirid 
deterendo e&imere etabigere, 
dmide repvllere, repudiare" 
Wyttenhach mor. 1, 472; beide Be- 
deutungen fiiessen hier ineinander, 
lieber die macedoni sehe Phalanx und 
ihre Furchtbarkeit s. die Einleitung 
zu Arrian S. XXIV. 
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Qqdior hn%U($a&s de rtaQadveo&ai ötd *(n> Aeyiplw 
vw/ctdg i§€7ve06 k&1 xivag drtkßake xüv <JZQ€txiioxiov, loave 
Ttavrdmxat xktQqrjaai zov IClso/nert] xctl xovg Tteqi amop 
irttjQfidPovQ tf) rixg TQCuteQ&m Ttqog xo äeistvov, dxhquel* 
de tov j4vxiyovov elg avx evmoQOvg xctxaxkei6f.tevov vtso 
rtjg dvdyxijg loyiapuyvg. eßovkevexo yäq eTtlxijv üxqav 3 
dnaCevyvvvai xd ^Hqcuov wxHei&w elg Stxvwva ttkoioig 
rteqm&oat, xqv dvrctfitv o %cd %qovov itolXov xctl na- 
QOOKSVtjg rjv ov- zij§ xvxovmjg. rjörj de ftQog eOTtiqav ajxov 
i^l4qyovg xcttd xhikcexxav avdqe^Hqdxov cpiloL xakovy-* 
reg ccvxdv, wg dqtbqxctpeviov xwv lAqyeicw xov Kleof.iivovg* 
6 de- nqdxxtov yv Trjv dnoaxadv siQtaxoxeXrjg. xo£ xd. 
Ttfäj&og ov xctkessäg enei&ev dyaraxxovv, ort %qeciv citvo^ 
Ttanäg ovh imcoirjüev avrolg o KlkopUvijg ilntgaai. kaß&Ür 
ovr d Z4$ttTog Ttaq 'Avziyovov axqaxuixag yiXiovg %al 
TtevrccKoaiovg 7taqi7tXevüev elg r EitidavQOv. 6 de lAqt^ 4 
axoxehjg exelvov oi rteqtefisvev, dkld xovg ttokixag ttccqo^ 
laßiov Ttqoaefidxeto zotg cpQovQovai xijv d^QOTtoXiv xai 
itaQtjv avxy Ti^id^evog f,texd xcÜv !A%<xtciv ex x 2ixviovog 
ß&q&är. 

21« xavxa neql devziqav (pvkaxrjv xrjg wxzdg axoi;- 
aag 6 IO.eojii4vf]g pereTfe/tiipccxo Meytüxovovr y.ai Ttqdg 
dgyrjv exikevoev qvdvg elg^iQyog ßorj&elv 6 yaQ v/tiq 
xüv Ifyyeuov ftdliara xcexoiftiaxtoodftevog yrqdg ccvxöp exet-' 



2. sii/wov einer der beiden H<*-< 
fea Corintbs, mit 4er Stadt durch 
eine doppelte Mauer verbunden. — 

{|&rtCT£, TOV £jltZ*lQqftäTO£, Vgl, 

Ag. 3, 1. — &«qqq<jm Muth be- 
kam. — T0ii7i{a&ta 71 ()6g jq du- 
nvoy bezeichnend für die gewon- 
nene Zuversicht und stolze Sicher- 
heit. - — otaTuzXtiQ+iivos = genfi- 
thigt, gedrängt; der Ausdruck bar 
rubt auf dem Vergleich seiner Lage 
mit einem Ab- und £inschliiss. 

3. 'Houiov „Promontorium Ge* 
riwiae, cum teMfUoIunow'fAcraeae, 
QdxerwtSieyoneMi ui ait Livim 32 t 



23." (Scb.) df* «*<>«)/ — to 'H<)*tr< 
ov f synthetiscbe Apposition. — ov 
rfjg TVXovGijs nicht der ersten bes- 
ten d. h. ungewöhnlicher, bedeu- 
tender. — 7)Jt} gehört zu einem 
ausgelassenen Verbalbegriff (oyroi% 
vgl. 22, 1« — wptatafiävtov im Abr 
fall begriffen wären. 

4. Tifiofrvog zu 15, 1. 

21* 1. Nach der gewöhnlichen 
griechischen Sitte war die Nacht i« 
3 (fvhixaty Ablösungen der JYacbt* 
posten, nach der römischen in 4 
\vigUiae) getheilt. — nqbg o^yqv 
zu 3, 2* -+- xaX tittwlvQfiV. «n<i 
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vog i}V> xai diexcolvaev inßakeiv t&vg vrtortrovg. anokv~ 
actg ovp tov MtyiGTovovv ftiezä iio%iXliov ar^cnionciv av- 
Tog 7tQöO€i%£ %<pldwiyinni) aal xavg KaQty&iovg 7taQ£&a$- 
Qvvev, tag ovdevog fieyakov 7t$ql ro *!Aqyog y dXXd raqa^g 

2 rivog an avd-qttiTitov oXiycov yeysvrjinivfjg. inei ii b Mg- 
yiarovovg ts TzageiOTtwwv elg To^ldqyog dvjjgiSTj f.ia%&^ 
jttevog xai (.toytg avvei%ov ol cfQovgoi xal 6te7iefX7tovTa 
av%vovg Trqog top KXeoftivtj, <jpo/9jj#«e£, ^ rov'läqyovg 
ol 7toXif.uoL xQavijoaweg xai tag naqddovg aTtoxlsiaav- 
T€g avrol TtoQ&töOiv aöuog trjv ^laxtovixijv xal tzöXioq- 
xtaoi rrjv 2ndqfC7jv €Qi]fiov ovaav, anijyiv ex Kofiv&ov tq 

3 OTQdrevfta* xai zavTrjg (ttiv sv&vg eariqvjto, tijg rioXecog 
elaeX&owog lAvxiyovoo xai (pqovQCcv naraazTJaavTog' im- 
ßaXtb/v di %u> *!Aqyu xava %b %ü%ag ^7te%Biqrja€ jl(€v eloa- 
keo&cti aal owtOTgeiftev ex rijg Ttoqdag xr}v dvvafiuv, ix- 
ytoipag de rag vno %r(v Idaitida tyaXidag ävißy mal ow- 
€/iiii;e roig Svdov vre nqog ravg ^A%atovg avvi%ovai y xai 
tiov iwzog ivta xA/^axag TtQoa&elg xatdXaße xal rovg 



hatte so verhindert, die Folge des 
vorhergehendenGrundcs einführend. 
— nnolvang gewöhnlich vom Ent- 
lassen der Truppen in ihre Heimath, 
hier in seltenerer Bedeutung von 
Detachirung eines einzelnen Corps. 
■*— 7TQoa&x€ beobachtete. — «>U« 
sondern nur. — ttn in Folge der 
Anstiftung, nicht: bewirkt durch 
{vno). Thucyd. 6, 6J : toöfo tnl 
Ttp örifjtp ttn ixih'&v iJoxd 7TQtt- 
X&rjvai. 

2. ol (poovQoi auf terl40nts. — 
av%vovg Viele zu verschiedenen 
Malen. — «.bxot sie selbst, nach- 
dem sie ihm den Rückzug abge- 
schnitten. „Wenn Argos fiel, war 
Cleomenes abgeschnitten, im Rücken 
bedroht; denn Styinphnlus, das ent- 
schieden zu den Achäern hielt, 
grenzte aa die Gebiete von-Sicyon 
and Argos und der Zug des Tiraoxe- 
nus hatte gezeigt, dass diese Ver- 
ladung vöHig io Feindes Hand war $ 



Antigonus konnte über Sicyoa oder 
über Epidaurus die Linien des Isth- 
mus umgehen ; dann stand ihm der 
Weg nach Sparta offen," Droysen 
Geschichte des Hellenismus 2, 515. 
3. xal ovvtatottytv undzogda- 
zo, deshalb die in Folge des Mar- 
sches in grösserer Freiheit marschi- 
renden Truppen zusammen, fügt 
ergänzend das hinzu, worauf als 
Bedingung die Erreichung der vor- 
hergehenden Absicht beruht — £*- 
xotyttg, statt der Angabe, dass je- 
ner Versuch missgluckt oder von 
ihm selbst aufgegeben worden, folgt 
als Gegensatz gleich die Art wie er 
es wirklich bewerkstelligt. Ob t/»«- 
Xldag (gewölbte) Wasserleitungen 
bezeichne, oder unterirdische Gänge, 
ist zweifelhaft; nahe dem fiachett 
Gipfel desAspis zieht sieh, wieCur- 
tius Pelop. 2, 354 bemerkt, durch 
den Fels ein unterirdischer Gang. 
Reste einer alten Wasserfetamg 



KutmAmms zu 22. 
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0T£vtO7töv$ ifrffHHtg nol&tätap htwvp* %<&g fteleai %(ffjaa~ 
a&cti Ttgocrägctg tovg KQtjrctg* wg de xaveide xbv Idvxiyn- 4 
vov and tüv Sxqcov elg tq iteäiov xccmßaivovva fterd vijg 
fdXayyog, vovg de \it7teig ijdir] §vdrjv ikavvowag elg Tyv 
nokiv, ditsyvco xqatrjaetv xal Gpvayayihv aitavxag vtqag 
avTov daawkvbg xäteßt] xal tzq$<x to %ei%og ämjkldvfevo, 
pkeyiariw /i«y iv eketftiisvip yqovfti it^ay^i&nar eTtixqm^r 
Gag, xal /uera /lux^ov oAajg oftov %i (xiq Tzeqiodty üeko- 
nowTjaov xvqiog yeveo-frat darf Gag, %ayv d* av&tg exrte- 
ciov aTMxvxtov* ol fiiv yaq ev&vg dTzextÄfxqcav ccinov z<dv 
0t(tctTevofuv(üv, 01 de oUyov votsqov zy lAvvtywq* vag 
Ttokeig 7ZOQed<axav* 

82» ovT(a d 3 avTqi neTtQaxovc xarä vijv otQCtvelav 
xal anayayovzi vtjv dvvapiv emteqag rjdt] neql Teyeav 
d(pixovvo ztveg Äe ^iaxedai/aovog ovx ehhtova tijg ev 
X$Qol dvatv%ixxv aTiuyyelkovveg, vodvdvai %r\v ywaina, di 
rjv ovde %mg itdw xavoQ&ovfAtvaig exeivog evexaQvaqei 
arjxxTelaig, dXkct avvexäg xaxeßatvev elg 2ftd()Tt)v zqüv 
rijg Idyidttdog xal rte$l Ttleiavov 7toiovftevog ixeivyv. 
i7vkijyt} (itev ovv xal ijlyrjcev, cog elxög rjv veov avdqix 2 
xalliazt^g xal aca<p(>ovwjdT7]g dqyßQijfittvov yvvatxog, ov 
jurjv xaKrje%wev ovde Ttjfoqxato %qt 7td&et to q>qavt)f.ia xal 
tg peye&og vijg \pvx*jg, dXka xal qKovrjv xal G%r^ta xal 



fand derselbe am südwestlichen Ende 
der Larisa. — rtoV ivrog h'ttt einige 
Punkte der innern Stadt. — nQoa- 
&e£g, an die zwischen Barg und Stadt 
sieb hiftzieheude Mauer. 

4. TTQityfAitra reale Erfolge, 
Macht. — . o t uou Ti zu Ag. 10, 1. — 
fii^ TiiQioäy unioQ exeursu« — - <f*- 
r)aa$ hätte werdeo müssen, von un- 
ausbleiblichem Erfolg, wenn jene« 
nicht dazwischen gekommen. 

22* 1. niTTQKx» intransitiv vwa 
Erfolg, unattisch st. ntnQttya. — 
jföri zu 20, 3, — ttjs iv %f(>0t =*= 
tys nccoavffqg. — ovöi — , so daas 
man ea unter diesen Umständen 
naturiicb finden können, wenn 



er nach Sparta geeilt wäre. — aw- 
iyüg sagt wobt zu viel: vielleicht 

2. TJXyqfftv näbere Bestimmung 
des durch bnl,y\yi\ allgemein bezeich- 
neten' Eindrucks. — tag tizog i\V y 
irXriyiiwu xal älyrjGat. — yuvat- 
xog, utpaiQtiofrui rtra rivog statt 
ä<f(tiQ. Ttva ti t in der guten Grä- 
cität selten, ist bei Plut. ziemlich 
häufig., — TtQorjxccTo gab hin, über- 
liess sich. — a^ua xal juoq^tJp 
in Bezug auf sichtbare Zeichen der 
Trauer. — q&og sowohl vom Cha- 
rakter und der Stimmung selbst, als 
der Art, wie sie sich äussert. — r« 
7TQQ4TMy(A(tTt< dt« oötuigea Befehle, 
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jitöocprjv er q nqoteqov 3%w tfoei diayvk&vtwv va rt 
TtQöOTtiyfittTa rolg ^yefAoaiv ididov xai Tteqi vr$ äaipa+ 

3 Xelag rüv Teyeariüv icpqdvTiKev. apa de ^teqa xareßai^ 
vev eig *daxedai}iova y xai ftetd tfjg iirjTQog otxot xai iwy 
Ttcdtiwv anakyrjaag rt> Tttv&og ev&vg. rjv er Toig tcbqI vüv 
öfaov Xoyia^iölg. enei de TLvoXeualog 6 vfjg \AiyjimovL ßa* 
atkevg i7tayyetä6ft&ög crihtp ßorföstav ^igv Xaßeh> üuyfHx 
Tö$g vzaidag xai tr\y f.irjx{^a y %qovov piv ov%vav fjO%vvevQ 
qtQaaai trj furjTQi xai itokhxxtg eiaekd-iov xai Ttgog avwp 
yevo^tevog t$ hoytp xazeoM&mjoev, äove wxxeimpt vizwoehr 
xai TcetQÜ rSv cpiXiw avrov fyartw&dveod'ai, p?q n x«r* 

4 oxvel ßovX6f.ievog evxv%eiv avrij. rekog de tüv KJLeo^tivovg 
äft&TökjMJoawog ehtetv, i£eyelaae %e fteya xai »%ovto 
$v" e\itev „o nokkdxtg OQ/tirjoag leyeiv dnedeikiagag; ov 
&avvov fjiiagevd-euevog eig ttIöiov aTtoaveletg, oJtovTtaxi 
tjl ^Tvdfftij vouiCeig -ro ccHfia tövto %(>r}OiiaÄTa<vöv etfe- 

5 a&ai> tvqIv V7vd yiJQtog avzov xa&rjfievov diaXvd'fjvaif i ndv~ 
Tiov o&v etotftcav yevofteviM dcpixowo fiev eig Tcdvaqor 
ttetij xai TZQoftirefLnpep 1? dvva/utg avraig ev rotg otolotg* 
ItikXövöa de rijg vecog euißaheiv rj KQarrjaixXeia tqv 
Kleoftevrj jtwvov eig tov vetov vöv üooeidüvog astfjyaym 
xai rce^ißaktwaa xai xccraa7taaauerr] diaXyoivwa xai aw~ 
%etaqayfiivov „aye" elfter „c5 ßaatXev *4axadai{iwliov y 
07tiüg y Inav egw ' yevioite&a, faydeig Xdrj daxQvovxag fytag 

g fit)äi ävd£iov ti Trjg ^TvdQTijg Ttoiovvvag. uovxo ydq eq>* 



3. analyriaas tb n£v&o$ nach* 
dein er der Trauer genügt; statt 
öffentlichen Wehklagens hatte Ly- 
cfirg die Zeit der häuslichen Trauer 
auf 11 Tage festgestellt, am 12. 
sollte der Demeter geopfert und da- 
mit die Trauer geschlossen werden, 
Plut. Lyc. 27. — ßorj&ftttv, denn 
die Zunahme des macedouischen 
Einflusses im Peloponnes musste die 
Besorgniss der ägyptischen Könige 
erregen. — ätttnvv&ttvta&txt vom 
Pefra$en mehrerer Einzelner, — 



jiir} xi d*och nicht, setzt Vernei- 
nung voraas. 

4. ob S-äaaov häufige den Impe- 
rativ vertretende- Formel, hier ..«■■ 
»5* tu^iGtH HnoOTttkov, eigeat- 
lieh: nicht schneller als jetzt, selbst 
von Handlungen die überhaupt noch 
nicht begonnen sind; 

5. TntvttQov — Itoau^uivog zu 
Ag. 16, 3. —- nqovne^ixjß^ von eh- 
rendem Geleit — Iv tot '9 onXotg 
In ihrem Vollen Waffensehrauck, — 
faulte® A*xtfi>u}iQV(ti)V } die An* 
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ypiv fiovov ai iv%ai äe, omog av 6 äaifuov dtd(jt, 7tct{>- 
Gtoi*" Totvta <T emovaa xai xavaazifoaoa to Ttqoatonov 
Frfl tijv vavv £%(i>QEi to natöiov e%ovoa Kai diä Ta%ovg 
httlevtfev cmaiqeiv %bv ytvßeQvrjTrjv. eitel de eig u£lyvnxov 
äg>l%evo xai %bv HvoXapaiov ejtv&exo koyovg itctQ* Idvxi- 
yovov xcfi 7tQeoßeiag äe%6ftevov, neqi de vov KXeopevovg 
ijxovaev, Sri, twv *A%aia)v TTQOxcdov/iiivtov aixov eig di- 
akvaetg, (poßafco dt exewvjv avev ÜTokeitalov "taTa&eoS'ai 
top nUKsfiov, BTtioTeilev ctwai rä rij SitdQTrj TtqeTtovra 
xal avjLt<pe$ovT(x TtgccTzeiv xal fti) did jluccv yqavv %ai neu- 
dqQcov äu äedievai ILtoXe^ialov. aikrj pev ovv naget rag 
%vyttg TOitxvrrj Xeyerai yeyevfjo&ai* 

28. %ov de tdvtiyovov Teyeav fiev TtctqaXaßoviog, 
^0^%0fABVOP de ual Mavziveiav diagfrdöawog, eig airtrjv 
ztjv ^icxKiopixrjv avvearakjiuvog 6 IiXeo/nevrjg tiov jtiev eiXiA- 
to>y x ovg new& jtivag lAitinag xaraßaXdvrag eXev&eqovg 
iitoiet . xai zdXavta nevTcntooia avveXe^e, dia%tXiövg de 
TtQOOKad-OTrlioag. MaxedovtKwg avrlraypce röig trag* l4v- 



rede soll ihn erinnern, was er seiner 
Würde schuldig sei. — itp ^ t au> bei 
uns, in unsrer Macht. 

6. dct(fjL(av statt d-fog wo der Be- 
griff des dunklen und wunderbaren 
Waltens der Gottheit hervortritt. 
— xaraaiTjaccaa to ttqooiojtov 
nachdem sie den ruhigen Ausdruck 
ihres Gesichts hergestellt {vultus 
compositus). — TiaidioVy sehr auf- 
fallend ist hier und im Folgenden 
nur von einem Kinde die Rede, wäh- 
rend oben 3 der Plural stand und 
aus 38, 1 ersichtlich ist, dassKrates. 
mit 2 Kindern des Cleoinenes naoh 
Aegypten ging. Ein zweimaliges 
Verschriebensein scheint nicht an- 
nehmbar: ist vielleicht unter nat- 
ö£ov das jüngere der beiden Kinder 
und zwar ein Knabe gemeint, für 
den als künftigen König Spartas be- 
sondere Rücksicht erklärlich gewe- 
sen wäre? — lxt(vr\v statt «vrijy be- 
ruht auf dem Uebergriff zur Dar- 
PlnUrch II. 



Stellung vom S tandpunkt des Schrift- 
stellers. — tthqk während und trotz 
ihrer Widerwärtigkeiten. 

23t 1. Die Plünderung von Man- 
tinea erwähnt Plut. auch Arat. 45 
und ebendaselbst ausführlich das 
grausame Verfahren gegen Orcho- 
menus. Die bedeutendsten Männer 
wurden hingerichtet, die übrigen 
theils verkauft, theils nach Mace- 
donien abgeführt, die Stadt von 
den Argivern Antigonia umgenannt, 
8. besonders Polyb. 2, 57 f. — 7r*y- 
Tttxotita, also belief sich die Zahl 
dieser Heloten auf 6000. — 7Tqoö- 
xa&onkt'aag, zu den frühern 4000, 
s. 11,2.28,3. — Maxcöovtxäs, die 
Bewaffnung der macedonischen Pha- 
langiten bestand in ehernen Helmen, 
Harnischen, Beinschienen, grossen 
Schilden, 24 Fuss langen Speeren 
und kurzen Schwertern, vgl. zu 11, 
2. — 7i€to jtvriyovov von (wir: 
auf) Seiten des Antigonus.— >Uv*- 

6 
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tiydvov Xevxdoirtoiv e'oyov im vovv ßdXXerai fieya *ai 

2 ndaiv dnqoadoxTrjvov. y Meydhtj itoXiq Ijr pir *o*e .*ai 
xa& tttvtrjV oiäev et fttitov ovde do&ev$OT&oa rijg udaxe- 
dai/tiovog' el%e de Ttjv dito %iov*A%aiüw nah xwuivtiyo- 
vov ßoij&etav iv nXevqaig xa&eKoftivov xal doxovvrog 
vnb %üy lAyaiüv eTttxsxXrjo&ai, ftdXicrra tüv MeyaXoiro- 
Xitüv onovdaadvriov. ravTrjv dtaondotti diavotjS'sig 6 
KXeopevrjg (ov ydo eortv fp [taXXov eoixe rd raxv *ai> 
äiiQOodoYJjTov exeivqg xrß rtod^etog) rj^ieoiov Ttivte aiTta 
Xaßelv xeXevoag e£r}ye rqv ävvccpuv eni vfpf SeXavlav, tag 

3 ryv IdoyoXtxrjV xaxovoyijaiov ixei&ev de xavaßdg ifti xrjv 
MeyaXonoXiTtxrjv xal äetTtvonotrjadpevog itegl rd K Potr£tov 
evx)vg hioQeveto rrjv d± 'EXixovvzog eitl xi\v iz6Xlv dfto- 
o%wv <T ov tioXv liavrict pev t%ovta ovo rdypara rwv yta- 
xedai(.iovii*>v dnioreiXe, xaraXaßiod'ai xeXevoag peaoTrvo- 
yiov, o riov reixtov iotj/ioTarov elvai rotg MeyaXö7toXi- 
raig eTtwO-dvero, ry de aXXj] dvvdfxev oxoXalcog iftrpLo- 

4 Xov&et. tov de Ilavtetog ov ftiovov exetvov rdv xottov, 
dXXd xai tvoXv pioog tov rei%ovg dqwXaxrov evQ&vzog 
xai rd pev xa&aiQovvrog ev-O-vg, rd de dioaxdirrovrog, 
tüv de qpgovqüvy olg evervxe, Ttdvrag dnoxrelvavTog^ 



«ovr/dY«;, die macedonischen Kern- 
truppen, benannt nach ihren gros- 
sen weissen Schilden , nachgebildet 
den u^yvoaGniSa Alexanders. — 
inl vovv ßaXXco&at öfter bei Plut. 
von ungewöhnlich Hähnen Plänen 
und verzweifelten Unternehmungen. 
2. i) MtyuXr\ noXts asyndetisch 
angefügt Weil der Satz nicht eine 
Erklärung (^ yu<> AI.) des fy- 
yov selbst, sondern eine VorbereV 
tungzum Verständnissund zur Wür- 
digung desselben giebt. — ouJf'v ti 
ganz und gar nicht. Megal. war erst 
nach der Schlacht bei Leuctra von 
Epaininondns durch Vereinigung von 
38 Flecken Arcadiens als Vormauer 
gegen Luconien gegründet; sie hatte 
50 Stadien im Umfang, zwei mehr 
als Sparta, Polyb. 9, 21, 2. — *V 



7rXtv()ars, Autigonus stand in Ae- 
gium; gerade das veranlasste den 
Oleomenes zum Unternehmen, rfdoK 
Tfjv noXtv fad-vfitas TtiQovjutrfiy 
<?#« Tqi'jivTtyovov nttoovoUtVj Po- 
lyb. 2, 55. — önovSaöüvTwv auf Be- 
trieb. — diuonaOfu überrum- 
peln, sehwerlich sonst nachweisbar 
in dieser Bedeutung. Vielleicht ist 
die Präposition aus dem folgenden 
Worte entstanden und zu schreiben 
ravxnv tcon. oder ritvrr}V <T apn. 

3. Poithov — 'EXixoBvtos sind 
unbekannt, vielleicht verschrieben 
statt Zotrtov (Pausan. 8, 27, 3. 35, 
5) und EllioawvTog (Pausan. 8, 30, 
1). — tjzuv&tivtTO Kunde hatte, 
von fortbestehender Wirkung der 
vergangnen Handlung. 

4. nfuv «la&fa&ai, dvfHfvku- 
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€(p&ao€ 7tqoafii^ag 6 KXeo/tuvrjg xai ttqiv alo&io&at 
Tovg MeyaXonokhag i'vdov ijv fuerd tfjg dvvd/tteiog. 

A4» tpaveqov di jttoXig %ov xaxov ytvofiuvov roig xa- 
Ta ir}v 7t6kiV) oi ftiv ev&vg e^innciov oaa xvyxdvoi %üy 
XQtifddttov Xa/aßdvovveg, oi di ahvhorqiifovvo fisrd %€xv 
OTtkiov xal Teig iioXe/Luotg eviGTafuvoi xal nqoaßdXXov- 
Ttg ixeivovg ftiv ovx Xoyvoav ixxQovoai, röig di yevyov- 
01 tüv tzoXitcov docpaXiog aTteXO-siv Ttaqiayjov, toaxe f.n) 
itkeiova tüv %iXiwv eyxaTcdrjcp&ijvcci ocoftaTa, zovg di 
aXXovg artavvag opov fierd rixviov xal yvvaixcov rpDdaai 
öiag)vyovcag slg MeöGijvqv. eotodv) di xal %üv irqaaßo- 2 
Tj&ovvrcov xal (Mxxofi&vcov to TtXfjd'og* okiyoi de navzd- 
naaiv ijXooav, cov fjv Jtvoavdoidag re xal Qeaqldag, av- 
dqeg evdo^ai xal dvvaxol fidXtova twv MeyaXo/toXiTcov. 
öto xai Xaßovieg avrorg tvfrvg 61 GTQaxiürai zt?) KXso- 
H&vei TCQoorjyov. 6 di ^ivaavdqldag wg etde top KXeo- 
fiiipq rtoQQiod'&'y .m'aßoifoag „e&ovl cot vvv" einev „w 
ßaatXev ^äaxedaifioviwv, eqyov ditodetgafievy xov wce- 
uqaypevov xdXXiov xai ßaaiXixcozaTOv ivdo^OTdry ysve- 
o&at." 6 KXeopivrjg di v7toro7€ijaag avrov ttjv evrev^iv 3 
v ti di" eiTtev „co ^tvaavdqida, Xiyeig; oi ydq drj noi 
fite ttjv tcoXiv vfüv dnodovvai xeXeveig;" xal 6 Avaav- 
dqiäag „avrd piv ovv" l'rpr] „Xt.yio xal avfißovXevco fir} 
diaqt&eiqai rtoXiv rrjXixavir^v , dXX* iftitXrjoai cpiXcov xai 
avfipdxo)v Ttiauov xal ßeßaitov anodovta MeyaXo7roXl- 
taig tvjv 7tavqlda xal Gcozrjqa dfjpov togovtov yev6f.te^ 
vov." fiixodv ovv 6 KXeofuvrjg diaouoir^oag „%aXe7tov" 



xtov (T/« to uiye'hos xtä Tijyi^ij- 
fi(uv nenot Megalopolis Poiybius 2, 
55, 2 : nach demselben Hessen ver- 
bannte in Megalopolis befindliche 
Messender die Spartaner ein. 

24« 1. iitniTiToi' entkamen. — 
ooa Tty/uroi was ihnen in die 
Haude kam, das Erste Beste. — Gio- 
fjLajn Personen, wie capita, wo 
es nur auf den Zahl begriff, nicht auf 
individuelle Unterscheidung an- 



kommt. 

2. r})> der Singular lasst den Ly- 
sandridas als Hauptperson hervor- 
treten ; so nicht selten. — xal ßa- 
aiXizwTicTov überbietet das vorher- 
gehende Prädikat: wahrhaft könig- 
lich. 

3. ov yuq tffj 7TQV denn doch 
nicht etwa. — «tro gerade dies, 
meist zu Anfang von Sätzen. — 
fttv ovv (immo) vielmehr. — <?i - 

6* 
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l*qyq „to TTiarevoai zavta, vtxdrco di to nfdg S6!;av aü 
ftäilov i) to kvoireleg naq r t ^äv. u xal %avta zwciav ani- 
oreike tovg avÖQag dg MeaGijwjv xal xifftvxa Ttaqiavro^ 
röig Meyakonokitaig aTtodtdovg rr t v itokiv im T<p atfi- 
fiaxovg elvat xal ipikovg anomavzag ?A%ai£hr. oikco de 
4 tot Kleo/utvovg evyvtifiova xal <piXdv&(Ht)7ta 7tQOteivanog 
avx etaoc tovg MeyakoTToXixag b Otkojtoififjv iyxatah- 
7C€?v rijv 7TQog rovg lAyaiovg izimiv, aXXa xarfjyoQÜy tw 
KXeoftivorg, tog ov Zfjvocvrog artodovvai vr t v Ttoktr, äXti 
TTQoolaßetv rovg noXiTag, i&ßaXe top Beagldav xal ran 
yivaavdqidav ix rf t g 3Ieaur 4 yr f g. ovrog yv tfrihwioitirp 
o TTQtarevoag votsqov *A%aitav xal peylmipr xnyffa^fl'öS 
iv %olg €f EkXr t ai do£av y c5$ löla 7teqi avxov yiyqartfCL 

25. Tovrtov de ä7Tayy£Xd'evT<oir %$ K)^ofi£V€i, terr- 
gr t xwg Tjry ttöXiv a&ixrov xal axiQator wäre fiyd&ai ka- 
3-Btv f.njöi TovXaytaroy Xaßorra, xfcs Ttayxaitatsc tqayp- 
&elg xal dyavaxrr t aag rä fii* XQW<**a dtfJQnaoey, «*- 
ÖQidvtag di xal y^atfag aTTforeikey elg ^.Ttaqtrp, tffi 
öi nokRog xä nXelara xal juiyana fif^rj xaxaoxdipas 
xal itaq&eiQag dvd^cvgw in olxov yoßovfieyog rov *A*' 



tuSiturqaas, dm auf die Pause im 
Gespräch bezüglich. — rixqr hau- 
fig von durchgehender, obsiegender 
Ansicht (rtzq jvtiuij. timeit). — 
pujjLoy vielmehr. — «.Todido« v 
die Ruckgabe anbiete ed. 

4. TiooTfttftr vorhalten, oft mit 
dem Nebeabegrüf des Lockenden. 
PIuL Thes. 24: ro#V «TtTfcroiV «fr- 
Giiavor TioktTfiar -ToortirPir. 
— ^TttTaitiffTr {Jktemdestrerr) 
das gegebene Versprechen (als Sa- 
che gedacht) ungelöst zurücklassen 
wo man es niedergelegt.— Philopoe- 
men sah ein, dass Cleomencs die 
umfangreiche Stadt nicht wurde be- 



uaopten Können, or ;tco ^ttr «rr- 
ror OTrhfc ofrtVrc xtti Tffjrn ztrn 
ifvlttSp ;r«£iji/fro>\ nun z\ä tqv- 
rn»r t~w* iQr t ui«> ? ixxfGiiGfrni^ 
Phit. Philo*. 5. — owo* i{r auf die 



künftige Grösse bedeutender Mai 
ner vordeutende Handlanges nadt 
Plut. gern durch diese Formel auf- 
merksam, vgi. Pek». 25. Aenfl. P 
22. Anton. 67. 

25. 1. diqQnaCtr Hess plan- 
dern. — Die Bebnuntmu; des Phylar 
chus. die Beute der Lacedamonier 
habe 6000 Talente betragen, wovob 
nach alter Sitte dem Könige 2000 zu 
gefallen waren, widerlegt Polyb. - 
62: beiderdamaligeuZerruttniig^ 

Peloponnes waren 300 Talente eif 
zu hohe Annahme; jfoqtMfrtrr «~ 
noo^Ga^ uf-tilmr «rrigl^ **$ 
PluL Philop. 5. — zmaoxa'W' 
Pohb. 2. 55: rqr sroltr ovr*> 

övratT kt GinrfHZiO&fjrfti z<** tr ' 
auch erholte sieh die Stadt nie *& 



KAEOMENHZ 24. 25, 85 

ziyovov xal rovg ld%caovg. ertQdx&r} de ovdev vltz ovtcov. 
htvyxavov {iev yaQ ev Alylip ßovkrjv exovzeg- STtei de 2 
Z4qotoq dvaßdg erti to ßfaux jtokvv }tev xqovov exXctte 
tfjv %ka(ivda &ejnevog Tzqo tov TtQoowTtov , &av{ia£6vTW 
de xal Uyeiv xelevovrcov etrtev, oti MeydXrj nokig ano- 
ktakev V7t6 Kkeoftevovg, rj fiev avvodog ev&vg diekvxhj tuxv 
lA%miiv xara7tkayevTiov rrjv d£vxrfta xal to piye&og tov 
?td&ovg, 6 de ^Avriyovog €7ti%ei(>7Joag ßor}d-e~iv> elra ßga- 
deiog avwji Trjg ävvdpewg ex tcov %emadlwv dviara^evrjg, 
TcevTtjv f.iev av&ig ix(kevae xarä %i&QCtv iieveiv, avrbg de 
TtctQrjtöev eig *!A(*yog ov itoXkovg e%iov OTQariwrag j,iS\F 
eavrov. dio xal to äevregov eyxuQypcc tov Kleopevovg 3 
edo£e f.iev Tevolfirjo&ai Jtaqaßolwg xal (,iavixtog, eTtqd- 
X&f] de jLierd 7tokkrjg rtQOvoiag, tag (prjüi üokvßiQg. eldwg 
yaQ elg t<x xei[.iädia dieajtaQfievovg xard 7c6liv> üg cprj^ 
Ciy Tovg Maxedövag xal tov l4vziyovov ov Ttokkovg e%ov- 
tcl itii0&oip6(ßvg ev J !Aqyei äiaxetfud^ovra jtierd tcov cpi~ 
ktov, ivißakev eig tt\v Idqyeiav koyiUfievog ij dv alaxvvrjv 
tov Idvziyovov 7taqo^vv^evrog eTrixQartfoeiv y fxrj Tokfiij- 
octvrcc fxdxeoS'ai dtaßakelv 7tqog Tovg Idqyeiovg. 8 xal 

der. — «7**, hier vielleicht natürii- tinonaQfjitvovg xctrct noXtv> son- 

cher U7i, doch s. zu 21, 2. dern auf die ganze folgende Erzäh- 

2. ixnoltoXiv, Uebergriff zur or. lung und war nöthig tun nicht Mos 
recta durch Versetzung des Schrift- das vorstehende Urtheil über die 
stellersauf den Standpunkt der Per- Handlung des Cleomenes, sondern 
son über die er spricht. — Imxti- auch die Gründe und Umstände, auf 
Qrjaag nachdem er (einige) Anstal- denen es beruhte, als vom Polybius 
ten getroffen. — ßQati&og, Antigonus gegeben auszusprechen, nicht mit 
hatte nur die fremde Söldfierschaar wörtlicher Wiedergabe, aber mit 
bei sich in Aegium, die übrigen can- unverkennbaren Anklangen an ein- 
tonnirten zerstreut, dicoftifxtvoi zelne Ausdrücke desselben. — xara 
Polyb. 2, 55. — av&ig Ixe'Xevoe gab distributiv; häufiger ist xarä no- 
Contreordre. Xetg. — t/rixoecTTJöeiv , Polyb. : 

3. IloXvßiog, 2, 64, 2: tvtßctXtv TroodrjXov Ix ttav xaxa Xoyov rjv 
tig ti\v rwv A%ttiinv xtoQttv, (og ttvrqi tiioxi vixqoei (iadicog 6t,- 
plv roTg nokloig Idoxu naQitßo- ttwetxorog tov Avrtyovov ragöu- 
Xwg xccl roX t urjpüig öta xr\v o/vgo- vttuug. — titaßateiv, Polyb.: ydu 
Trjrcc TJZv xaxa rag eloodovg to- KL ort Kvdyxtj rovg lioyetovg, 
ntoVy tog dh röig OQ&aig Xoyi&p4- rijg %taQag xaTay&uQojAivtjg %c*g 
voig ttO(f(tXüig xal VQvVk%üg: auch t&v Tv%(av, aa%aXXttv xaX xaxa- 
das folgende tag <fr]Ot, bezieht sich fitiupto&cci tov IdvrCyovov — , o 
nicht auf den einzelnen Gedanken xal owißri ytvto&av Trjgyaqxto- 
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4 ovvtßrj. diarpxtitQOitw/j: yttq zi t g yvtqag vit error xere 
7tdvzt»v dyopinov y.ai (peqoft&riov, oi ftiv lAqyCtot dvoav- 
ctoyttoiweg IjiI zag üvqag ovreazqtff oito zov ßaaiXdiog 
xai y.cueßoiov ftdy&o&ai yekevovzeg f t zolg y.quzzooiv ig- 
iotaofrai zf t g ^ye^ioviag- o di lAvxlyovog, cog edei tTTQa- 
zqyov &(itpqova> zo xivdtvuaat 7iaqal6yiog y.ai nQoi&d-ai 
zf t v darpdkeiav aloyqov, ov zo y.ay.vig ccAovoai TxaQtt zolg 
ixzog f^yovjiuvog, ov 7rqor^lO-iv, äXl* evtfieve zolg avzov 
Xoytüfiotg. o di Kkto/nevr^g ayqi zviv zei%iov *<p üZQcatp 
7rQooeX&vJV y.ai y.ai>vßqioag xert öia?Afir^vdfievog ddecog 
dveyojQijoev. 

26. o)Jyi*> öi voziqov ctv&tg elg Teyiav movaag 
rtQoitvai zov 'Aiiiyovov, tog ixu&tv elg zrjv Aay.iovtr.^v 
tfrßcdovvta, zayv zovg azqazioizag dvakaßvjv xal xorf»' 
iziqag odovg 7taqak?M^ag a/c* f^uqa Ttqog zy nokst zt*v 
1/iqydvw dvefpavy noqO-wv to nidiov %al tov önov ov 
y.etqiov 9 oia7ceq oi Xoinoi, dqtndvaig -Kai nayaiqaig> dXXct 
xotztov %uXoig fuydkoig elg ayr^ia Qofupaiag a7tatqyaaf.ie- 
voig> log enl 7tcudi<{ yqvjpevovg tv zip Ttogeveod-ai avv 
ftrjdEi'i 7c6vvj ndvzct avyy.azaqqlipai %al öiafp&eiqai zov 
2 xc<Q7cov. cog iiivTOi Kcezä zrjv KvXldqaßtv yevofievoi to 



nag tiijorfttrrjg oi [tlv o/?.ot &v- 
(fTottf 6 ft trat (sich zu sa mmeo 
rottend) rbv l-irrfyovov O.ot&o- 
novv. 

4. teytfl' von Menschen und Vieh, 
tfiottr yan tragbaren Gegenstän- 
den ; beides bildet den allgemeinen 
Begriff plündern. — tttg t&tt 
OTQMnyor. Polyb.: xat Xiav rjye- 
tiortxög xa: ßuaihzwg. — rrjp 
■ttfjffiti.titii' die Sicherheit, auf die 
er beim Festhalten seiner Pläne 
rechnen konnte. — roh' txtog nicht: 
fremden Leuten, sondern Be- 
zeichnung des in seine Pläne nicht 
eingeweihten oder besserer Hinsicht 
unzugänglichen grossen Haufens. 
So häufig bei Polyb., z. B. 2, 47; 
nokha nana ti\v ((tvTov yytafitjv 
tjV€cyxci&To xal teyuv xttl nottlv 



noos tovs ixjog. — teöttog icv*jria- 
Qqatv, Polyb. 2, H4: Kltof*. x'tcrk 

tr]V l'i "QXfjS TTQOfrtfTlV Xf<TK<ffrf:(~ 

nag ttiy ihr /(onav, xecrarrt.tjgafif- 
Vog <H rovg vn fravTiovg, tu9-ftg- 
otfg J^ 7if7roitjxtbg rag itevrov <fu- 
rüutig nnbg rbv £nt(ffn6 t utrov 
x(vfivi*ov> (tayalMg eig T^vofxaOty 
htavrjk&iv. 

26« 1 . nttoaXXdgag, neben dem 
Heere des An tigonus vorbei ; Ant. 
hatte ein Heer von 28,000 M. Fass- 
volk und 1200 Heitern zusammen- 
gezogen, Polyb. 2, 65. ■ — w«; kann 
sowohl Absich ts - als Folgepartikel 
(== wart) sein. — IttI jrwdttt == 
nalCorrag. — ovyxaTctnnhffcci vom 
Niederwerfen des geknickten Ge- 
treides. 

2. Kvkldoaßiv zu 17, 1; über 



KAEOMENH2 25. 26. 27. g 7 

yvftvdaiov e7te%eiqovv jrqoatftQeiv 7Cvq, emikiow, «5g Kai 
Ttov 7C€qI Meydktjv 7tokiv vic* öqyi}g fiakkop tj xakäg <xvt$ 
7t£7tQayti6vtov. tov de lAvuyovov nqüvov fiiv ev&vg eig 
"Aqyog dva%a)Q7JaavTog, estsiva t« oqij neu zag mteqßokäg 
Ttdaag (pvkaxcug Kavakctßovvog, d/nekelv xai xarafpqovelv 
itQOOTtotovuevog ertefiipe xrjqvxag rag xkelg dgwv . tov 
c Hqaiov kaßüvy b'rtwg äitaXk&T'ioixo vi} #«r,3 xhvaag. ovuo 
de 7tai£ag xal xav6iqa)V6vodf,t6vog xal rij üsy Dvoag vuo 
tov vewv xexkeiOfitvov äicrjyayav elg 0ktolvta iov GTqctTov 
anei&ev de Tovg q>qovqovvvag tov 'OkiyvqTov e^ekdoag ncct- 
eßtj rtaqa tov *Oq%oiievdv ov fiovov Tolg 7tokizaug rpqo-? 
vrj/iia xcri S-dqoog ifirtHCoirjXibg, dkkd xal TOig 7tokef.tiotg 
dvrjq yyeitovixog ömcw eivcu xal /cgayjudrtop fuydhov li^tog. 
to ydq ex {tiäg rtokeiog oqftwfievov oftoo vi} Maxedovwv 3 
övvdfiei xat IIeko7iovprjoioig mtaot aal %oqriyiq ßaoikixjj 
7%okepieiv xal f.tv} jliovov Ic&iktov duupvkdTTovxa Ttjv uicrKio- 
vi7if}v, dkkd xal %t&qav x«xc5g jxoiovvtci t^v exeivtop xal 
Ttokeig aiQO.Lvra .vr}kiY.avTag y od Ttjg vvxovotjg edouec dei- 
voTrjTog elvai xal [xeyakofpqoavvr^c. 

27. dkk* 6 nqüvog tu gg^/tarcr vevqct tcov TTqayfid- 
icav 7CQOO€t7Tcov £«£ tä tov 7Cokifiov 7tqdyfiaza ftakiaza 
ßkexpctg tovt eittelv eotxe. xal d-rniddyg, zag vqirjqetg 
ftev yca&ekyteiv xal Ttkrjqovv tzotb zcuv Id&rjvauov ytekevov- 
Ttov, %Qijfiara d* ovx eyowtov „7Cq6t€qov eoTiv" erprj „tov 2 

die Apposition zu 20, 3. — vneg- fArj) und zwar. 

ßoltis Ucbergangspuukte. — 'Hqai- »7. 1. 6 ngÜTog — , die Urhe- 

ov Tempel der Here 40 «Stadien von ber solcher allgemeinen eine sehr 

Argos. — xexksiOfxivov = xtxlet- nahe liegende Wahrheit enthalten- 

outvov ovra. — Pblius im »ord- den Sentenzen sind natürlich selten 

östlichen Theil des Pelopohncs von nachweisbar; 6 nlovrog V€VQtt 

Cleonienes gewonnen (Polyb. 2, 52) tz Qayuarüjv führt als \usspruch des 

hielt zu Sparta. — Oligyrtus Tester Bio Diogenes Laert. 4, 48 an (Seh.) ; 

Ort im nordöstlichen Arcadieu zwi- nicht unähnlich Cicero de irap. Co. 

sehen Styniphalus und Kaphyae auf Pomp. 7, 17: vectigalia nervöseste 

einem gleichnamigen Berg. — kqü- reipublicae semper duanmut.—X)*- 

ypaTwv Verhältnisse = Wirkung»- mades, Zeitgenosse des Demosthe- 

kreis, Stellung. nes , wird als geistreicher nnd wit- 

3, onfifafjitvov von — aus, mit ziger Redner von den Alten vielfach 

dein Nebenbegriff der daran sich gerühmt, 

knüpfenden Hiilfsinittel. — xaC (vor 2. anTonrtvocti ans gewagter 
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4 ovvtßy* ötarpOaqo^t^g yttQ tf § g yo'tqag iii aitov xore 
ndvxvw dyofnvcov y.al ipeqofitnin; ol fitiv lAqy&oi dvoav- 
aayttovvxeg l;ii rag ÜLQag ovv&nQlrpovw vov ßaodiiog 
xai YMteßotov [tdytofrai xskevoprtg r] rolg xgehrooiv e£- 
iatao&ai tr^g rjyetioviag* 6 de lAvrlyovog, iog edei arga- 
tyydv i'firpQova, ro ytivdvvavaai 7iaqaX6ytog y.al 7tQot<r&ai 
rfjv dofpdkeiav aioyQov, od ro xoxcSg dxoroat 7tagä töig 
ixzog yyovtuvog, od 7rQorjl^iv, dXX 3 evtfieve roig avrov 
koyiafiolg. 6 di KXeofUvrjg ayqi rviv rziywv r<j> mgcra?* 
7rQ0öeX#wv xcri xadvßQ iocig xcrt diaXvftr^vdfievog döuög 

dvex c 'JQ r i aev * 

26. okiyip de votsqov av&tg iig Tsyeav dnovoag 

Ttqoibvctt zov IdvxiyovoV) iog iy.elO'ev dg vfjv jicr*iovwr)v 

ifrßaXovvta, vayv zoig örqazuozag dvaXaßiov xca xctf»' 

ezeqag odovg 7taqaXXd£ag cifi ^itqct Ttqog ry txoXu züv 

jiqyziiov dverpdvr] nogthov ro Jtidlov %cti zov aizov ov 

KStqUßV, ÜG71ZQ Ol XoiTTOl, dqtndvCUg XCtl /iCfga/gatg, dXXd 

kotttiov £vXoig tieydXoig elg oxfjfia Qoficpaiag d7r€iqyaa/tte- 

voig y iog £7ii 7tccidi<p yqiofiivovg tv zip TtoQeveod-ai ovv 

(iirjdsvi rtovtp ndvcct ovyy.azaqql\pcti y.o.1 diaip&eiqai zov 

2 xaq/cov. iog jiitvioi xcrrä zrjv KvXXdqaßiv yevofievoi zo 



nag tiijorftti'rjg ot [tlv o/?.ot Ov- 
(TTniff 6 fi trat ( sich zusammen 
rottend) ihr livrfyovov t).ot&6- 



oot'V. 



4. ttyttv von Menschen und Vieh, 
tte'ottr von tragbaren " 



Gegen stän- 



den; beides bildet den allgemeinen 
Begriff plündern. — (»g t&tt 
OTQtirriyov. Polyb.: xa\ liav yye- 
uortxüg xa\ ßaffthxwg. — tt\v 
tifjy dltiav d i e Sicherheit, auf die 
er beim Festhalten seiner Pläne 
rechnen konnte. — roig txtog nicht: 
fremden Leuten, sondern Be- 
zeichnung des in seine Pläne nicht 
eingeweihten oder besserer Einsicht 
unzugänglichen grossen Haufens. 
So häufig bei Polyb., z. B. 2, 47; 
noX)M Hunte riji' tavtov yvu}fxr\v 
rjvayxciCtTo xiti kfyitv'xal noitlv 



nnbs rovg ixrog. — uöftog «r*#oj- 
n)]Giv, Polyb. 2, 64: Kktof.t. zaru 

nag uty rnv/toottv, 'Aittun A)/£djtf e~ 

VOg (f^ TOI'? U7l€Vt€rT(0Vf, tvfrttQ- 

otfg $h ntnotqxwg rag itevrov du- 
vttutig nnog tov tntfffnoittrov 
xtv&vvov, üonralmg tlg rrirofxettcy 
fjKtrrjXd-iV. 

20* 1. 7T€eQrckk(i^ag, neben dem 
Heere des Antigonus vorbei ; AnL 
hatte ein Heer von 28,000 M. Fuss- 
volk und 1200 Heitern zusammen- 
gezogen, Polyb. 2, 65. ■ — iog kann 
sowohl Absich ts - als Folgepnrtikel 
(=s frj'oTf) sein. — £;re nfttüttf == 
7r(c(Coi't€tg. — a vy xtttf tont \f tat vom 
Niederwerfen des geknickten Ge- 
traides. 

2. KvkXaoaßtv zu 17, 1; über 
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yvfitvdoiov £7te%eiqovv /rqoarptqeiv ?cvq, IvuÄlvasv, tag xai 
xcov izeqi Meydtyv itoltv v;c y oqyljg f.iailov }] y.ahog ai>x<ji 
7t£7tQayfievtov. xov äi L4vuy6vov 7iqiozov fiiv ev%hvg dg 
y !dqyog dm%(oqt}a<xvi;og, znzixa xd oqrj tlcil zag wveqßoläg 
Ttdaag g>vlcauxis naxakaßovtog, djiukeiv xai *a.xa<pqovüv 
itQOOitoiovnwog l f 7t€fiipe xrjqvKag rag TiXäg dgtoiv xov 
.'Hqaiov Xaßüv y öitiag a7taXkdxxoixo xfi tyey frvoag. ov-zto 
de 7tai£ag xal xaxetqwvevodfievog xal xij üey üvoag hco 
xov vewv TtexleiOfuvov dmjyayev elg Q)ktoivva xov ozqaxov 
enel&w äi xoig q>qovqovvvag xov 'Okiyvqxov e^ekdoag %<xt- 
tßtj Ttaqd xov y Oq%0(.uvdv od fiovov xölg troklzaug fpqo-r 
vttfta wxl &dqaog ifut€7toii]X(og 9 dkkd xal xoig nokeftioig 
dvrjq yye/uoviTLog öokojv etvcct xal 7tqayf.idxtov (.izydktov a^tog. 
xd ydq ex f.uag 7cokeojg 6qf.uoju&vov o/ttov xij Maxeödvtov 3 
övvdfiBi Ttctl IIeko7tovvrjoloig mtaoi *cä %oqriyia ßaotkiitfj 
Tiokepielv xal firj fiovov ii&mxov öiacpvkdxxovta xrjv yict'Mo- 
vixrjv, dkkd xal %iiqav xorxwg txoiovvxci xf^v ixeivojv xat 
Ttokeig alqo.uvra xrjkixavxag, od xqg xvxovorjg eddxet dei- 
voxrjxog eivai xal fieyakofpqoGvvr^g. 

27. dkX 6 TtQWcog xd xqtj^aza vevqa xcov Trqayfid- 
iwy 7tQooei7tiov eig xä rov 7tokl^iov 7tqdyfiuxa /.idkiaxa 
ßk&tyctg xovx* eiTteiv eoixe. x«i jj^fiddijg^ xäg .xqirjqetg 
fliv xad-el*€iv xal 7tktjqovv txoxb xcov l4frrjvccuov -/.eXevov r 
Ttov, x^ t )f i<XTa ^ °^ x GX^vvojv „7cq6x€q6v eoxiv" £'fprj'„xov 2 

die Apposition zu 20, 3. — vnti*- ^un) uiidzwar. 

ßoktis Ucbergangspaukte. — 'Jlqai- »7. 1. 6 n^taTog — , die Urhe- 

ov Tempel der Here 40 Stadien von ber solcher allgemeinen eine sehr 

Argos. — xtxketOfiivov = x&xla- nahe liegende Wahrheit enthalten- 

auivov ovxa. — Pblius im nord- den Sentenzen sind natürlich selten 

östlichen Theil des Pelopohncs von nachweisbar; 6 nkovrog vevqtt 

Cleomenes gewonnen (Polyb. 2, 52) rcpfn/uartor fuhrt als Ausspruch des 

hielt zu Sparta. — Oligyrtus fester Bio Diogenes Laert 4, 48 an (Seh.); 

Ort im nordöstlichen Arcadien zwi- nicht unähnlich Cicero de imp. Cn. 

sehen Stymphalus und Kaphyae auf Pomp. 7,17: vectigalia nervös esse 

einem gleichnamigen Berg. — ttq<i- reipublicae semper duximus.— De- 

yp artav Verhältnisse = VVirkuugs- mades, Zeitgenosse des Demosthe- 

kreis, Stellung. nes , wird als geistreicher nnd wit- 

3, onfMOfievov von — aus, mit ziger Redner von deu Alten vielfach 

dein IN ebenbegriff der daran sich gerühmt, 

knüpfenden Hüifsinittel. — xaC (vor 2. K()T07rT6voiti aus gewagter 
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Tiydvov XevxaOTTioiv eqyov in.l vovv ßdXXetai fteya xai 

2 aaotv äitQoaöoxijTOv. ij MeydXt] TtoXig fjv fiiv tore .xal 
naff tavrrjv oväev ci fteicov &väe do&cveore'Qa vrjg Aaxz- 
daijiiovog' el%e de tjtjv mto %üv lAyaiow xai tov lAvxiyo- 
vov ßorj-d-eiav iv nXevqalg xa&eCofiivov xal donovwog 
vftb Ttoy jiyaiüv ercMexXrjod-ai, gudXiOTa x&y MeyaXoito- 
Xitüv OTtovdaodvvtov. TavTrjv diaqndoai diavoij&eig* 6 
K).eoinevrjg (ov yctQ eovtv fit ftaXXov eoute %d Tayp xal 
dTCQoadoxtjTOP exeivrjg Ttjg Ttqd^etog) rjfieQwv tt4vte airta 
laßelv xeXevoag e^ijye rtjv dvvafuv eni ttjv JSeXaaiav, cag 

3 Ttjv ldqyoXty,i\v xaxovQyrjGiov exel&ev de xaraßag eiti <trpr 
MeyaXo7roXiTtxr}v xal äei7tvo7toirjod(.tevog Tteqi rd'Poheiov 
ev&ug eiioQBvero Ttjv di € EXixovvrog eni ttjv it6Xiv dtto- 
o%<jtiv <T ov ttoXv TLavrea per l%ovra ovo Tay/ttara vwv Aa- 
xeöaijitoviojv anioxeiXe xarccXaßiö&ai xeXevaag fxeoorvvq- 
ytovj o tüv T£i%a>v eq^ioxaTov elvai TO%g MeyaXo7toXl- 
taig eTCvv&dvero , tjj de aXXrj dvvdfiei axoXaitag efryito- 

4 Xovd-et, tov de Ilavrecog ov fiovov exsivov tov TOrtov, 
dXXd xal tioXv jtteQog tov Tei%ovg dqtvXaXTOv evqoytog 
xai Ta f.iev xa&aiQovvrog ev-D-vg, td de diaoytd7crovTog> 
twv de (fQovQCov, oig evbTv%e , Ttdvxag a7iowieivavTog, 



«ovriuYs, die inacedonischen Kern- 
truppen, benannt nach ihren gros- 
sen weissen Schilden, nachgebildet 
den itayvottanititg Alexanders. — 
inl vovv ßakXta&ni öfter bei Plut. 
von ungewöhnlich Hähnen Plänen 
and verzweifelten Unternehmungen. 
2.. i\ MtytiXij nohg asyndetisch 
angefügt Weil der Satz nicht eine 
Erklärung (i\ yao AI.) des fy- 
yov selbst, sondern eine Vorberei- 
tung zum Verständnis* und zur Wür- 
digung desselben giebt. — oudtt* ti. 
ganz und gar nicht. Megal. war erst 
nach der Schlacht bei Leuctra von 
Epaminondns durch Vereinigung von 
38 Flecken Arcadiens als Vormauer 
gegen Laconien gegründet; sie hatte 
50 Stadien im Umfang, zwei mehr 
als Sparta, Polyb. 9, 21, 2. — *V 



7iX(voarg f Äntigonus stand in Ae- 
gium; gerade das veranlasste den 
Cleomenes zum Unternehmen, elda>£ 
Ttjv noXiv fad-vfitag TrjQovfÄfrrjV 
<)V< TrjvAvTiyovov 7TUQOvO(av, Po- 
lyb. 2, 55. — Onovdaodvriav auf Be- 
trieb. — <fu(07T(cocci überrum- 
peln, schwerlich sonst nachweisbar 
in dieser Bedeutung. Vielleicht ist 
die Präposition aus dem folgenden 
Worte entstanden und zu schreiben 
Tuvxrtv (ton. oder rttvTtiv <T «07r. 

3. Pofruov — 'EXixovvTos sind 
unbekannt, vielleicht verschrieben 
statt Zofriov (Pausan. 8, 27, 3. 35, 
5) und 'EXXioaüvTog (Pausan. 8, 30, 
1). — tnvv&äveTO Kunde hatte, 
von fortbestehender Wirkung der 
vergangnen Handlung. 

4. TfQty ida&ta&at, tiwHpvia- 
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eyd-aoe 7t$o0{il£;ag 6 Kkeo^itvrjg xal jtqiv alo&lo&ai 
zovg Mey&konokhag l'vdov ijv juera %ijg dvvd/ue(og. 

A4, (pavegov de (.lokig tov xaxov yevo^Uvov roig xa- 
tä vyjv rvoliv, ol ftiv ev&vg e^eTtutxov oaa vvyy^dvoi %üy 
ZQrjpdTcov ka^ßdvovveg, ol de abveoroitpowo fterä ttov 
OTtkcov xal Toig Ttoke/tuoig epiotdfuvoi xal itooößdkkov- 
z.eg ixeivovg faev ovx ia%vaav exxqovaai, rdig de (pevyov- 
ai Ttov rtokiTÜv dacpakcog djzek&eiv 7taqio%ov^ üöxe f.n) 
nkeiova %üv %ikitov eyxaTakrjcp&fjvai Gco^ata, rovg de 
akkovg anawag opov (Lierd r&xvtov xal yvvaixcav cpD-daai 
dicupvyovrag etg Meaotjvrjv, eacody] de xal tcov iroooßo- 2 
tj&ovvviov xal (.laxQU&vcov to 7rkfjf)>og' okiyoi de navxd- 
naoiv rjkcooav, a>v r\v ^tvoavdoiäag re xal Oeagldag, av- 
dgeg evdo^oi xal dvvaxol /ndliata rcav Meyakortokixwv. 
dt 6 xai kaßovveg avrovg ev&vg ol otoatiGhai Tt?) Kkeo- 
ftevet, TCQoofjyov. 6 de uiwjavd(*ldag wg etäe tov Kkeo- 
fiivt] tvoqqw&gv, m'aßotjoag „ej-eovi aoi vvv" einer „c3 
ßaatkev ^iaxedai^oviiovy eoyov d?todetl;aiiev<p tov ite- 
TtQCLynevov xdkkiov xal ßaaikixtüzaxov ivdo^orarq) yeve- 
a&at." 6 Kkeojiuvrjg de VTtoroTzijoag ccvtov rrjv evzev^tv 3 
„vi de" eiTtev „c5 ^ivoardgiäa, keyeig; ov ycto drj nov* 
fite xrjv Ttokiv v/luv aitodovvai xekeveig;" xal 6 yivoav- 
dgläag „avvo {.iev ovv" ecprj „ktyco xal avftßovkevco fiii] 
diayd-eToai ttokiv Trjkixavrtjv , d)X ef.i7tkijaav (pikcov xal 
ovfmdxiov tcigtüv xal ßeßaiwv dnodovta Meyakortoki- 
zaig rrjv Ttazqida xal acoTtjqa dfjftov togovtov yevöfie- 
vov." ftiXQOV ovv 6 Kkeofievrjg diaauorn^aag „%ake7t6v" 



xtov tf#« to uiyeO-og xtä TrjviQrj- 
fjLiuv nennt Megalopolts Polybius 2, 
55, 2 : nach demselben Hessen ver- 
bannte in Megalopolis befindliche 
Messenier die Spartaner ein. 

24» 1. t'ÜninTor entkamen. — 
oaa r-vyx&voi was ihnen in die 
Hände kam, das Erste Beste. — cio- 
fjtaia Personen, wie capäa, wo 
es nur auf den Zahl begriff, nicht auf 
individuelle Unterscheidung an- 



kommt. 

2. y]V der Singular lasst den Ly- 
sandrldas als Hauptperson hervor- 
treten ; so nicht selten. — xtä ßa- 
aiXixoirccTov überbietet das vorher- 
gehende Prädikat; wahrhaft könig- 
lich. 

3. ov yuo $r\ nov denn doch 
nicht etwa. — «uro gerade dies, 
meist zu Anfang von Sätzen. — 
piv ovv (immo) vielmehr. — «f#-» 

6* 
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etprj „ro Ttunevotu ravva, vixdrco de rb itftdg d6£ap ael 
ftaXXov rj to XvoireXeg tc&q fjiüv." xai tcn/ca elitiav arte- 
(Hede tovq avdgag elg Meoaijvrjv xal yttJQVxa TtaqimrtoVy 
röig Me/aXonoXvcctig drcodidovg ttjv noXiv im Tip ovft- 
fiid%ovg elvai %ai cplXovg dTtomdvxag lAyjcttwv. ovwo de 
4 tov Kleofiivovg evyvcifiiova aal tpiXdvd-Qtorta TtQorelvavrog 
ovTi etaae Tovg MeyaXo7toXirag 6 OiXoTtolfitjv iyxataki- 
Ttelv ttjv 7tQog Tovg lAyaiovg iticxiv^ aXXd ncwrjyoQcov rov 
KXeoftevovg, cog ov ürjTOvvrog dnodovvai Ttjv ttoXiv, dXXd 
nqooXaßelv rovg TtoXiTag, i£eßaXe tov QeaqLdav aal tov 
Avoavdqidav ex rrjg Metmrjvrjg. ovTog r\v <frtXo7Toittrp> 
6 TtQcorevaag votgqov ]A%attov nal (.leyioTfjv xTt]odfj.evog 
ev xoig "EXXrjot do^av, cog Idltx Tteql cwrov yeyqaTcrcti. 

25. tovxtov de dnayyeXd-evrcov tcTt KXeofievet, Terrj- 
(njxtog ttjv itoXiv a&wtov nal dxeQtuov tüore ixvj&ivtu Xct- 
&eiv tirjÖe TtwXd%iGTOv Xaßovra, tlyve 7tavxd7taav TQa%vv- 
öelg xal dyavctKTijoag rd juev x^icrca äirJQTtctoev, dv- 
äqidvrcxg de xcci ygacpdg dneoxeiXev elg 2fcdqrvrjv y Ttjg 
de TtoXecog xd TtXeiaxtx xal fieyiöta fieQrj %axaa%d\potg 
*al diatpd-eiQag dveCev^ev erc oir.ov tpoßovfxevog tov Idv- 



ttai(onr)Oas, fita auf die Pause im 
Gespräch bezüglich. — vixqr häu- 
fig von durchgehender, obsiegender 
Ansicht (vixif yvia}ii\ y vincit). — ■ 
fiuXXov vielmehr. — anoditiovg 
die Rückgabe anbietend. 

4. n QOTtCvtiv vorhalten, oft mit 
dem Nebenbegriff des Lockenden. 
Plut. Thes. 24: rotg dvi'itroTg tißa- 

GiXkVTOV TloXlTtlctV TTQOTttVWV. 

— tyxc<TctXi7Tift' (fideih deserere) 
das gegebene Versprechen (als Sa- 
che gedacht) ungelöst zurücklassen 
wo man es niedergelegt. — Philopoe- 
men sah ein, dass Cleoinenes die 
umfangreiche Stadt nicht würde be- 
haupten können, ov yaq 'i&ir itv- 
tov öniog oix(ag xa) Ti(yri xtvit 
(pvX(t§rj xa&rj ( utyog, aXltt xa\ tov- 
rtov vti 1 iQf] t uü(<: txntaHa&ai,. 
Plut. Philop. 5. — ovrog rj)> auf die 



künftige Grösse bedetitender Män- 
ner vordeutende Handlungen macht 
Plut. gern durch diese Formel auf- 
merksam, vgl. Pelop. 25. Aemil. P. 
22. Anton. 67. 

25* 1. cF< riQnnatv Hess plün- 
dern. — Die Behauptung des Phylar- 
chus, die Beute der Lacedainonier 
habe 6000 Talente betragen, wovon 
nach alter Sitte dem Könige 2000 zu- 
gefallen wären, widerlegt Polyb. 2, 
62: bei der damaligen Zerrüttung des 
Peloponnes wären 300 Talente eine 
zu hohe Annahme; /orjfinTtov ev- 
no^Yiaag /ueyaXtov u7rijXd-e sagt 
Plut. Philop. 5. — xccTaoxceiUas, 
Polyb. 2, 55: ri\v noXtv ovrtag 
nixotog 3i€(f)d-etQ£ xa\ tiva/uewog, 
warf /Lir}$€ IXnfäai fir\Sivu Siori 
övvair nv owotxia&ijvcti. naXiv, 
auch erholte sich die Stadt nie wie- 



KAEOMENHS 24. 25, §5 

xiyovov xal xovg ld%cttoiq. eitqdx$ri de ovdev an avxwv. 
ktvy%avov /.tev ydq ev Alyiip ßovlfjv e'xovzeg- ijtei de 2 
ZiQaxog dvaßdg eiti xo ßfjfua itokvv pev XQOvov exkaie 
ttjv y^a^ivda d-e/nevog tzqo xov Ttqoodrtov, d-av^ia^ovxiov 
de xal Uyeiv xelevovxw elfter, oxv Meydlrj 7c6Xig dno- 
kwkev wo Kkeofievovg, iy ftev avvodog ev&vg diekv&t} xüv 
Idxauov xaxankayevxcov xrjv o^vxrjxa xal xo fiiye&og xov 
Ttd&ovg, 6 de Idvxiyovog eTtixeiq^oag ßorjOelv, elxa ßqa- 
dewg avxqj xijg dvvdfiecog ix xwv %ei(.iadiwv dvioxa^ievrjg, 
xavxtjv (.tev av&ig exekevoe xaxd xcoqav /neveiv, avxog de 
rtaQtjl&ev elg *!Aqyog ov itokkovg e'xcov axqaxiwzag /.ie& 
eavxov. dto xal xo devxeqov ey%elqi^fia xov Kkeofievovg 3 
edo^e fiev xexokfirjo&ai 7taqaßokwg xal fiavixiog, eTtqd^ 
%3-rj de jitexd rtokkijg 7Cqovolag, tog q>t]Oi üokvßiog. eldwg 
ydq elg xd x&wddia die07taqf.ievovg Tiara 7tokiv, tog q>rj- 
Oi, xovg Maxedövag xal xov Idvxiyovov ov Ttokkovg exov- 
xa {.uo&ocpoißvg ev *!Aqyet diaxeifidtovxa {texd xcov <pl- 
ka)v, eveßakev elg xyjv ^iqyelav koyiUfievog rj di alaxvvtjv 
xov Idvxiyovov 7taqo£vvd-evxog enixqaxi^aeiv r} f.irj xok(.ii}- 
aavxa (idxeod-ai diaßakelv 7tqbg xovg Idqyelovg. o xal 

der. — an, hier vielleicht natürli- tiitanaQfiivovg xarec noXtv, son- 

cher vti\ doch 8. zu 21, 2. dem auf die ganze folgende Erzäh- 

2. anolioXtv, Uebergriff zur or. lang und war nb'thig um nicht Mos 
recta durch Versetzung des Schrift- das vorstehende Urtheil über die 
stellersauf den Standpunkt der Per- Handlung des Cleomenes, sondern 
son über die er spricht. — lnt%u- auch die Gründe und Umstände, auf 
QrjGccg nachdem er (einige) Anstal- denen es beruhte, als vom Polybius 
ten getroffen. — ßQa ö£wg, Antigonus gegeben aaszusprechen, nicht mit 
hatte nur die fremde Söldfierschaar wörtlicher Wiedergabe , aber mit 
bei sich in Aegium, die übrigen can- unverkennbaren Anklängen an ein- 
tonnirten zerstreut, dtatpetjifroi zelne Ausdrücke desselben. — xaxd 
Polyb. 2, 55. — av&tg IxtXtvoe gab distributiv; häufiger ist xaxd no- 
Contreordre. Xeig. — lmxqaxr\ativ , Polyb.: 

3. ÜoXvßiog, 2, 64, 2: ivtßaXtv ttqoötjXov Ix xdiv xaxd Xoyov qv 
tls t*i v T( ** v -Ayaiüv Xtooav, (og avrtp (Tio'ri vixrjaei Qqöiafg 6i.- 
fiiv roTg nokXoig Idoxu nttQaßo- aweixoxog Tovldvriyovov rag öv- 
).wg xal roX/Liripwg <Tm rhv o/vqo- vuuug. — dmßnXeiv, Polyb.: y$u 
Tt]T(t TiiSv xrtTit rag döodovg xo- KX. ort avdyxrj rovg !d{yyt(ovg y 
ntav, tag dk xolg 6(>&(Ög Xoyifrfit- rijg #W(>«£ xaTay&uQOjLitvqg etog 
votg aoqaXwg xal voupe/tog: auch twv T€tx**>v, dü/dXXuv xal xara- 
das folgende tag tf^at bezieht sich fituipea&ai rbv Idvxiyovov — , o 
nicht auf den einzelnen Gedanken xal aw£ßr\ yeviod-ar xijg ydq %to- 
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4 avvtßrj. dtarfOctQOftiri^/j: yaq r^g yjoqag vit avxov xort 
ndvxiw äyofibvwv vmI (peqof(irior } ol ftiev Idqyeioi dvGctv- 
aoytTocvTeg e/ii Tag &iqag GvveGrqlrpovro tov ßfXGiXdog 
xcu yxueßoiov ftciyao&ai xeXevovrtg r] rolg y.qhttooiv e£- 
ioTctG&ai Trjg ^ye/noviag- 6 de lAvziyovoc^ cog edei Grqa- 
rrjyov l'ftrpQOva, to xivdvvtvGai 7caqaXoycog y.ai rtqoiad-ai 
vfjV äacpdXeiav aiGyqöi; ov to yxr/.wg axoroai 7taqd rolg 
exTog yyovfuevog, ov 7rqofjX&ev, dXX 3 iva/tteve TÖig avrov 
Xoytofiolg. 6 de KXao/tuvrjg ayqi xcov tei%cov Tij> GTqa%t?> 
nqooeX&cov xal xa&vßqiaag ncti diaXv^vdftevog ddecög 
ctveycoqr-Gev. 

26. oXiycp de vGteqov av&ig elg Teyiav dxovaag 
rtqouvai tov lAiviyovov, cog exet&ev elg vrjv ^iaxcovixrjv 
iftßaXovvia, t<x%v rovg GrqaTicoTag dvaXaßcov xal xa& 3 
ixeqag odovg jtaqaXXd'^ag a\u fßdqq Ttqog xfj noXei tiov 
Hqyelcov äverpdvrj noqfrcov to jvidiov xai tov atrov ov 
7,6tqioVj coG7csq oi Xoi/tol, dqindvaig xal ftia.xaiqaig, dXXtx 
KOTtrt'W ^vXoig peydXoig tig Gyrata Qo/ucpaiag d7TetqyaGf.ie- 
voig, cog etil Ttaiäitx yqcoftavovg av rrji 7toqev£od'Ui gvv 
Hydevi Ttovip ndvtct GvyKoraqqnpcu xcu diarp&elqtu tov 

2 xaq7tov. cog jtitvTOi xard ttjv KvXXdqaßiv yevofiievot to 



nag tirjorittrrjg ol ftlv b%?.ot (fv- 
ffrof: tf 6 ff trat ( sich zusammen 
rottend) rbv livriyovov £).oi&6- 
novi: 

4. ItytiV von Menschen und Vieh, 
fftotty von tragbaren Gegenstän- 
den; beides bildet den allgemeinen 
Begriff plündern. — (hg ffiti 
(TToutriyor. Polyb.: xa\ Mar ijyt- 
iionxwg xa\ ßaffihxiog. — Tr\v 
tirfff tiXtitw die Sicherheit, auf die 
er beim Festhalten seiner Plane 
rechnen konnte. — roig txtog nicht: 
fremden Leuten, sondern Be- 
zeichnung des in seine Pläne nicht 
eingeweihten oder besserer Einsicht 
unzugänglichen grossen Haufens. 
So häufig bei Polyb., z. B. 2, 47: 
noM.it Ttaoic rrjy iavtov yvtofirfv 
tlvayxa'Qtro xa\ Xiytiv xal notetv 



7ro6(; rovg (ittog. — tidttös «i'f^öi- 
nrjatv, Polyb. 2, 64: Kltop. xctrit 
jr\v ££ fiQ/rjg 7ro6i^tffir xrereta »>*/"- 
qtti; fjiv riiv /tüQftv t yAtT(uth)i;(tfit- 
vog tU rovg vntvttvrtovs, *ufr(tQ- 
atfg o*h 7it7Toir}Xihg rag iavrou tfu- 
Ytiutig 7tobg rbv initftQOfitvov 
yJvfivvov, flff(f(ck(jiig tlg Ti\votxtittv 

ijHtVfjX&tV. 

20. 1. 7iKQtcXX(i!;(ig, neben dem 
Heere des Antigonus vorbei ; Ant. 
hatte ein Heer von 28,000 M. Fuss- 
volk und 1200 Reitern zusammen- 
gezogen, Polyb. 2, 65. — tbg kann 
sowohl Absichts - als Folgepnrtikel 
(— wart) sein. — irrt jitttdiq = 
TraltorTug. — GvyxttTttQohfrctt vom 
Niederwerfen des geknickten Ge- 
treides. 

2. KvXXdonßiv zu 17, 1; über 
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yvftpdoiov e7te%eiQ0W 7tqoafptqeiv 7Cvq, ixiofoatv, iig xal 
t<üv Tte^i Meydtyv Ttoktv hu dqyfjg /ttdlkov i] xcdcog avTty 
7t€7tQay/.iiv(Dv. tov de lAvviyovov 7lqwtov fiiiv ev&vg elg 
u4Qfo§ äva%a)Qvjoavi;og, wtsiTa %a oqij %cä Tag hteqßoläg 
Ttdoag (pvkaxalg narakaßovtog , dfielelv nal xaragtQoveiv 
TtQoOJtoiovjuwog 67t€fiipe xiJQvxag rag xlelg d^i^v . tov 
*H(>aiov kaßüvj orttag aTtaUkazTotTO ttj #er t 5 Moag. ovtio 
äi TTaifyxg xai nareiQiovevodinevog xai ttj üb«* üvoag v/cd 
tov v€(uv xexkeiOfuvov ätcrjyay&v elg (ÜktovvTa tov ozq<xt6w 
exAi&sv di Tovg tyQOVQOvvvag tov y OUyvqvov igeldoag yuxt- 
ißtj 7iagd tov 'Oq%oiuvov ov ftovov Toig 7roklzaug fpqo^ 
VTjjita xai S-dgaog €fute7toirjXtog, dkkd nal rolg Tioke/nioig 
dvrjQ qyeftovnwg öoküv elvai xal jcgayfidztov fi&ydkcov at-tog. 
to ydq ex fttag noktiog o^fito^tevov ofiov Ttj Maxedoviov 3 
övvdjuei Kai ILekoTtovvrjoloig mtccat *ai %OQrjyiq ßaaihkfj 
Ttokepteiv aal ^ ftdvov u&iktov ätmfvXdxTOVTa t^v uaax.iv- 
vtxtjv, dkkd Kai %tiqctv YMXiog txoiovvtcc t^v exelvojv xcu 
ftokeig aiQOVvra TrjhtxavTag, od vfjg Tvxovotjg idoxec dei- 
voTfjtog eivai xal fteyakorfQoovvr^. 

27. dkk y 6 TtQukog r« xQW aza vevqcc tcov TtQctyitd- 
icov 7VQ0G6L7TC0V eig rd tov 7Cokzfiov /tqdy^iaza (.idkioza 
ßkixpag tovr elzteiv aoixe. xal jJrjftddijg, zag .TQirJQ€ig 
fliv yta&elveiv xal TtkrjQOvv ttote tcov Itffrrjvaitüv -/.eXerov- 

TCOVy %QritiaTCL S* OVX &%6vtVJV „7tQ0T€Q0V BOTIV" e'ffrj „TOV 2 

die Apposition zu 20, 3. — vntQ- (Arj) und zwar. 

ßoXds Ucbergaugspuukte. — f JI(Mti- »7. I. 6 n^mog — , die Urhe- 

ov Tempel der Here 40 Stadien von ber solcher allgemeinen eine sehr 

Argos. — xsxtetofitvov — xexUi- nahe liegende Wahrheit enthalten- 

afjiivov ovtu. — Phlius im nord- den Sentenzen sind natürlich selten 

östlichen Theil des Pelopohncs von nachweisbar; 6 nlovrog vevQtt 

Cleonienes gewonnen (Polyb. 2, 52) nQftyuaTioy führt als Ausspruch des 

hielt zu Sparta. — Oligyrtus fester Bio Diogenes Laert. 4, 48 an (Seh.) ; 

Ort uu nordöstlichen Arcadien zwi- nicht unähnlich Cicero de imp. Co. 

sehen Stymphalus und Kaphyae auf Pomp. 7, 17; veetigalia nervo* esse 

einem gleichnamigen Berg. — 7T(>«- reipubUcae semper dttaxtnus.-^ht- 

y t uttT(av Verhältnisse = \Virkungs- mades, Zeitgenosse des Demostbe- 

kreis, Stellung. nes , wird als geistreicher nnd wit- 

3, bofJLiofjitvov von — aus, mit ziger Redner von den Alten vielfach 

dein Nebenbegriff der daran sich gerühmt, 

knüpfenden Hülfsmittel. — xaC (vor 2. ttQT07rT€votu aus gewagter 
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dqxo7ixevaai xo rpvQaaat." keyerai de xal ^Aq^ida^iog o 
Ttakaiog vtto xfjv dQ%rj v t°v IIeXo7topvfjatmov 7tokeßov 9 
xslevovrcov uoyoqdg ragen, xtov GV{t{.id%tov avxdv> elTXälv, 
dg 6 7z6Xs{iog ov xexayjueva oixeixai* xa&aTteq ydq ol 
oeotofiaoxrjxoxeg a&Xrjxal z(ji XQor({> xaxaßaqovat xal xax- 
aymtiCovxai xovg evQv&f.iovg xal XGyylxag, ovxcog xal 6 
Avxiyovog ix TtoXkrjg dvarpiqiov dwapepg itQog xov noXs- 
fttov e&jrovei xal xaxij&lei xov RXeofiivri yll<f%Qtog xal 
jnokig noqitovxa xoXg gevoig iiio&bv xal xqtHprjv xaig tzo- 

3 kixaig. inel xalXd ye irqog xov JÜ.eefievovg 6 %oovog tfv, 
xCov 6ixfH7tQayf.i(ixcov dviaxdvriov xov Idvriyovov. ßdqßaqot 
ydq 7t€Qux07txov artovrog xal xaxezqs%ov xrjv Maxeöoviav, 
xal xoxe drj TtoXvg avio&ev 'lllvqiüv efißeßkrjxei oxQaxog, 
vq> ov TtoQÜoviiwoi fiex£7cifmovio xov lävtlyovov o\ Ma- 
xsdoveg. xal Ttaq okiyov tzqo xijg fitdxtjg avvhv%e xavxa 
xd yqd^iaxa xofuo&jvai Ttqog avxov tov xofita^evxtop 

4 ev&vg av aTt^V&e fiaxqd xaiquv yqdttag l4%aio\g. dlV 
yj xd {leyioxa xtov Ttqayfidttov xqivovoa x$ ttaqd fitxqov 



Cojyectur statt des sinnlosen ttqw- 
QftTtvaut der Handschriften: vor 
dem Backen, kommt das Kneten. — 
Archidamus II., durch 6 nalaiog 
von zwei gleichnamigen spätem un- 
terschieden, war König 469. — tlo- 
tyoqiig Ttil-cu bestimmte Kriegssteu- 
ern festzusetzen. — ato/uccaxHv be- 
zieht sich sowohl auf die Uebung 
als die Diät der Kämpfer von Pro- 
fession ; jene verlieh ihnen Ausdauer 
(XQovo ?), diese erstrebte möglichst 
grosse Fleischmasse, besonders der 
Ringer, um durch ihr Gewicht die 
Gegner zu ermüden (ix7iov€iv) 
und niederzudrücken (xecraßa- 
Qttv, xaTa&Xstv): durch beides 
gewannen sie den Sieg über sonst 
gewandte und geschulte (re^vl- 
tai) Gegner. — (creaftocor intran- 
sitiv: sieb erhebend, erholend. — 
7tQog tov noXffiov zur Fortsetzung 
des Krieges. — ix TroXlrjg — , das 
Mittel wodurch wird im Griechi- 



schen als hervorgehend aus dem 
Wesen der Sache gedacht —• xal 
fioktg zu 13, 2. 

3. 7106g KXeofifyovg von (auf) 
Seiten des Cleora. i. h. für ihn. — 
o XQoroe längerer Aufschub. — 
avtOTciVTiov = «vioxciGfrai «ray- 
XttLovKav (Seh.). — niQitxonjov 
zu 3, 4. — xal cT?J urgiren den be- 
zeichneten Zeitpunkt, zu 3, 1. 

(ii'oiOiv, aus dem oberhalb JVJace- 
donien gelegenen Illyrien. — 7* ftp 
bUyov um ein Geringes, es fehlte 
wenig. — %Ki()iiv tfqttüng wie 
/n(Qcw >J(jiv Ag. 12, 2. 

4. r(f) nuQtt fxixQov durch das, 
was um ein Kleines geschehen oder 
nicht geschehen wäre, d. h. je nach- 
dem kleine, unbedeutende Umstände 
eintreten oder nicht. Der Gedanke 
ist dem Polybius nachgebildet 2, 70: 
ovt(o$ ahi 7ior y rj Tv%r\ tk [xtyi- 
ata j(iv rtQay/LtaTiov netoa loyov 
€fa&€ xqCvuv xtcl yhq TOttXkG- 



KytBOMENHZ 27. 28. 



89 



tv%r] TfjkiTL&vttjP aTtedei^atö Qorcijv xgciqov xal tivvctfuv, 
Stfre, Ttjg tid%v)£ iv Selaotq yevo^tivrjg xal tov Kksoftivovg 
dftoßeßlfjxorog tyjv dvvctftiv xai vr}v rtoliv, ev&ig Ttaqeivat, 
tovg xakovwag rov ]Avxlyovov. o xal jndfooza rrjv dvovv- 
%lav rov Kkeofidvovg. oIktqotsqov 87toif)0€v. el ydq rjiii- 
ga<; dvo jttovag ijtia%€ %ai rtccQrjyaye {pvyo^axtüv, ovx Sv 
idirjCtv atTf/7 /itdxv^ <*tä* *9 dg ißovXeuo dir/Xldyt] Ttqog 
Tovg L4%cuovg, drteXd-ovTcov räv Maxeddvw vvv Si, ofo- 
/teq uqrjtai^ Sid rrjv dxQitftcrtlav iv röig OTtkoig xo itdv 
&£f.t€vog rjvayvido-ih] diafivQioig, tag üoXvßwg cprjoi, 7tqog 
rqtüftvqiovg dvvwrctqavdlpxoxkxi. 

28. xat d-avfiaa%6v (.tiv iv rtti xivdvvq* /taQaoxibv 
kavrov OTQGTTjydv, ht&vftotg äs %Qrjod(.i€vog rölg TtoXiratg, 
ov ftirjv ouäi rcov giviov juefiTtttog dyut)vioa(.t£vwv> ri[y rgomp 
xtjg OTrllaeiog xal r<£ ßdqu Ttjg-ortkiTtxiJQ cpdXayyog e§€- 
Mißrj. (0vlaQx°9 öe xcri Ttqoöooluv yevio&ai <prjol rtjv 
fttdliata T(o KXeo(.i£vu %d Ttqdyfiava dteqyaaaf.iivrjv. rov 
ydg Idvtiyovov zeig 'fAJLvqiovg .xai tovg Idxaqvdvag ex- 
rteqieX&iiv xqvq>a xekevaccvrog xa* xvytkcüotta&ai d-dtsqov 
xe^ag, icp y &v tevayfiivog rjv Evnfeldag 6 tov KXeofilvovg 
ddeXcpog, elva vrjv äXfojv Ini fidxf] dvva/.iiv ixTatTovrog, 
dito oxonijg &€toqwv 6 Kleoiievrjg, tog ovdctfiov td otiXcc 
zioy ^lXXvqiwv xai tüv LiKctqvdvwv xareldev, iyoßrjxh}, f.trj 
TtQog Tt toiovtov avrölg 6 Idvciyovog xexQytcct* xaXiaag 2 
de ^fa/noriXrj rov iitt Ttjg xqv7treiag zsray/nivov, bqqv 



ofiirr\g y itn rtt xara tov xMvvov 
nttqtiXxvG* reXtcag oXtyttg Tiptnag, 
sfr* (ivaxiOQTjfrctg unb rrjg fi(t%f}g 
etg typ noXiv in\ ßoctxv rtov x«i- 
qwv «vr«^oii}a«To , oi€X((T€(txev 
(tv t^v «QXrjv. -^ infa/t. Thueyd. 
4, 124: ovo ükv rj rytig rifxtQag 

ln€<tx oV > TOV $ IMvQiovg u£vovT€g, 
wo der Scbol. erklärt: auroug dr\- 
Xovort xtcxtt rov noXfuov. — Ho- 
Xvßiog2,-Gb. 

28. 1. Aa8fährlicber schildeit 
die Schlacht Polybius- 2, 65 ff., auch 
Plat. Philop. 6; sie fiel vor im Juni 



Ol. 139V« = 221 und brach die 
Macht Spartas für immer. — Ixd-v- 
juotg stärker als rtoöd-vuoig. — 
ix7r€QteX&etv aas der Schlachtord- 
nung herausgetreten umgehen. — 
Xt/QTJTCCL zu 25, 2. 

2. xqviiTila hiess in Sparta die 
Massregel, nach welcher die jungen 
Spartaner vor dem Eintritt in den 
eigentlichen Kriegsdienst unter Ent- 
behrungen aller Art das Land durch- 
streifen mussten , theils zur Abhär- 
tung, theiis um das Land genau ken- 
nen zu lernen und dabei die stets 
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exekevoe xal trjTelv, omog e%ei tä TCard viivov xal xvxkty 
rijs 7taQaTdJ~eiog. tov de Ja^totekövg (fjv yd(>, tog keyerm, 
yqr^taai 7TqmeQov hi aurov diecp&aQtUvog) dpekeiv inet-. 
vv>v elnowog cog xakwg exdvztov, zoig de GvvdivtovGiv ig 
evavriag 7tqooeyeiv xal rovrovg ätwveo&ai, . Ttioieivag htl 
tov lAvxiyovov £%c6q6i xal ttj Qvfiji twv 71€qI ovtov JSjcecQTia- 
twv tocdfuvog rrjv tpdkayya rtov Maxedonov enl Tcewe tcov 
öTctdlovg vTToyojqovvziov exßiaUiievog xal xqarüv rjxokov- 
3 fhjtiev. elza rwv 7veqlTov Evxkeidav and S-are^ov xvxkio- 
O'ivttov ertiardg xal xazidcov tov xivdwov „oYxy l i0 h (fik- 
tare ddekrpe 11 thcev „ol'xfl, yewaiog tov xal naial trjkwvog 
SnaQTtatcov xal yvvai^lv doldif.iog. u ovrio de rtov neQl 
tov Evxkeidav dvaiQe&evnov xal tiov exei&evy dg exqd- 
rovv, e7ti(p£QOf.dvtov TaQOTTo/itevovg dqwv zovg ojQariwiag 
xal (.Uveiv ovxItv Tokfiiovrag eav/Cev eavrdv. aTZo&av&iv 
de xal tvjv £evwv nokkoig keyovoi xal ufaxedaiftoviovg 
anavrag Ttkrjv diaxookov e£axioxikiovg ovxag. 

29. enel de eig vfjV.Ttokiv diplxero, zöig pev anav- 
TfjoaGL rtov 7Tokivt?ßv 7caQ7]vei de%e<f&ai tov L4vriyovov, . av- 
Tog de ehtev ene Luv iize anod-aviov, o fiekkoi ttj 2nd^rj] 
ovvoloeiv, tovto 7tQa£eiv. oqtov de zag yvvaixag Tolg /«er 5 
avTov necpevyooi JtQooTQtypvaag xal. de%of.ievag rä r 6nk<x 
*Aal Tcoxbv jrqompeqovaag^ avrog elaf^e ftev etg rrjv olxiav 
Tyv eavzoVy xrjg de 7caidi<Jxr]g, ijv elyev, ekev&eqav ovoav 
ex Meydkqg 7toketog dveikrjfpcog /ttevä ttjv zijg yvvatxög re- 



v erdächtigen Heloten zu beobach- 
ten and Schuldige oder Verdäch- 
tige alsbald zu tüdten. Dass sie 
unter einem eigenen Anführer stan- 
den , zeigt diese Stelle, die zu der 
Annahme zu berechtigen scheint, 
dass sie als besonderes Corps in der 
Schlacht verwandt wurden. — £ij- 
retv genauere Bestimmung des alt- 
gemeinen oqitv. — ctvTQv hart für 
Avtiyövov, was einige statt des 
Proa. hier gesetzt haben. — üfit- 
kttv ohne Sorge sein um — ixel- 
V<oy,T(ov xnttt vojtou. — awamov- 



Gtv gewöhnlicher mit dem Zusatz 
tl$ %et()tts. — novy gewöhnlicher 

[idllGTU. 

. 3. Ixet&fv proleptisch auf den 
Begriff der Bewegung bezogen st. 

T(OV ixet XQKTOVVTMV ixil&tV int- 

(piQOfxivtov. — ixQUTpvv Sieger 
waren. — e'$itxoalovg zu 23, 1. 

29. 1. dtyta&nt = die Thore 
ölfnen. — eiTf twv %Trt Kno&mvtov 
— d. h. er werde das für Sparta 
Nützliche thun , möge das sein fer- 
neres Leben -oder seinen Tod ver- 
langen. — cFf/o^^Vc^ qbrfebuiend. 
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levrfjv, <og u&imo Ttqoaiova^g xort ßovko^iiyifjg d-rto orqa- 2 
relag fjxovra d'eqaTtevEiv, ovze ttuiv ixfediipijYAbg vite- 
pieivev ovt€ yux&iaai xex/^xws, dkk' üaneq hvyxave ve&w- 
QayciöfiavoQ rwv xiowav rivl rrjv %etqa 7rqoaßakiov nkayiav 
Kai to TcqootOTtov eiti top itrftvv iivi&elg xah xqovov ov 
irokvv oikto diavanavaag to awjtia %al rfj dvavoiq Tteqi- 
dqaf.uov mtctvxag Tovg koyiofnovg wqftrjöe jtietä tcov (ptkcov 
eig rd rvd-tov. xdxeid-ev entßdvreg in avtd tovko 7t<xq- 
eoY.evaoftevojv Ttkouov dvri%&i)Oav. 

30. o de Idvriyovog £!; iipodov Ttaqakaßwv rvjv tioktv 
y.ai %qyod(.ievog Totg yiaxed&ijuovioig (ptkav&qoirtiog xal to 
«|/w/£0f ifjg 2f.tdqvr]g ov 7tqo7tirjk<XY.iaag ovd ? ivvßqiaag, 
dkkd %ai v6(.tovg yml noktrelav dftoöovg xal Toig &€o?g 
<ihioag dve%tiqi}ö£V r^ieqq rqlvfl Ttvd-d^ievog ev Maxedovtq 
nokvv Tvoktyiov elvat xal Tzoqd-eia&ai Tr\v y^oqav vno twv 
ßaqßdqtov. rjdi] de xal to vdarjjtta narCviev avrdv elg (p&i- 
aiv ixßeßynog loyjvqdv tiai xardqqovv gvvtqvov. ov furjv 2 
ärceiftev, dkV dvTijqxetfe rtqo'g xovg ol%eiovg dytovag oüöv 
$7tl vh.fi t u Y* aT f} yM i (povip 7tkeiGTti* tüv ßaqßdqtov ev- 
ukeeOTeqov dfto&avetv, log fttiv elxog iort xtu kiyovoiv oi 



— tXtv&tyav — ftvttXtjffws, An- 
gabe der Art, wie er in ihren Besitz 
gekommen. 

2. rvd-tov Stadt an der laeoni- 
schen Küste zwischen Malea und 
Tänaruin am Foss des Taygetus, 
Stationsort der lacon. Flotte. — 
Polyb. 2, 69: tniytvofiivvis trjs 
rvxtbs xataßas eis rv&tov, ijtot- 
fLittajutrtov uvitp rwv ttqos rbv 
7i Xovv ix nXiCovos xqovov ttqos 
to GvfjißaTvoVj tintjye [*€tk ttiiv 
ff(X(ov tfs l4Xt§«v$0ii(tv. 

80. 1. i$ iif.ofiov gleich beim 
ersten Anrücken. — vofxovs xal 
noXitsCav die vor Cleomenes be- 
standen hatten. Man darf voraus- 
setzen, dass hauptsächlich die Wie- 
dereinsetzung des Ephorats und der 
Gerusia nebst Zurückberufung der 
Vertriebenen gemeint sei. Auch 



Polybius rühmt die Mässigung des 
Antigonus [jeyn).oifjvy<os xtd tfi- 
Xitv&QtoTrirts i/orjaftTO rots 

^faXltittlflOVloiS tb 7toMt€V[Itt to 

ntitotov ccvtoTg xcctttötrjifas, 2, 70. 
— xatd^Qovs wird von mehreren 
Krankheitserscheinungen gebraucht, 
in diesem Zusammenhang wohl vom 
schwindsüchtigen Brustkatarrh. 

2. K7iii7rt versagte, hörte auf, 
durch den Gegensatz näher be- 
stimmt. — böov = tortovtov ooov 
wie Ag. 11, 1. — Der Tod des 
Antigonus fällt in den Schluss des 
Jahres 221 oder den Anfang des 
folgenden; Polyb. 2, 70: xatala- 
ß(av tovs 'llXvotous tv trj XWQW 
xcd avußaXtbv ix 7i€tQ«td^(0)S, rjj 
[Ah'[Act%iQ xattoQ&ojatVjtrj cJ^ nao- 
axXriöu xcä xnnvyrj tn xta ttv- 
tbv tbv xMwov ixd-vfxtas XQV' 
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rtegi &vlaqyov, amij zij Tteqi zov dyüva XQavyjj zo oaifia 
TtqoaavaqQrj^aQ- iv de zeug oxolaig rjv dxoveiv, ozi ßowv 
ftezd trjv vUrjv inb x a Q<*S „t3 xalrjs rjfieqag u Ttkfj&og 
afyiazog dvijyaye aal 7tvqi^ag ovvzoviag hekevzrjae. zctvzv 
fxev zd 7teql Idvziyovov. 

81. Kleojtievrjg de nkeiov diz6 Kvdrßtov elg vijaov 
eveqcLV) ^älyiakiav, xazioxev. o&ev elg KvqiJvtjv Tteqaiov- 
o&at fieXkovzog avzov ztav <ptlu)v elg ovofia Orjqvxlwv, 
dvrjq rtQog xe rag Ttqd^eig <pQovrj{iazi xexQTjfievog peyähp 
xai zotg koyoig yeyovcig zig vtpykdg del xai fiteydXavxQg, 
ivzvxcov avz(^ *az* löiav „zov pev xdXkiozov" eiitev „c5 
ßaatXev, ödvazov iv zfj fidxf] rtQorjiLdpe&.a' xaizoi Ttdvzeg 
ijxovoav ftfuZv Xeyovzcov, vjg ov% vTteQßijaezai zov ßaoiXea 
ziov 27taQTtazuh> Idvziyovog, el ^vq vexqov. 6, äe devzegog 
2 dö^rj xai dqezfj vvv Jki itdqeoziv fjjutv. ndi rtXeofiev dXo- 
yiazcog dttocpevyovTeg eyyvg ov xaxov aal juccxqov dialxov- 
zeg; ei yaQ ovx alqxQOv eazv dovXeveiv zötg dno (DtXiTtjtov 
xai IdXe^dvÖQOV zovg dtp 'HqaxXeovg, nXovv rtoXvv xeq- 
davov(.tev uivviyovy Ttaqadovteg ectvzovg, ov eixog eari 



Ottfitvos dg €tl' t uttTog (h'aytoytjv 
xccC Ttva Toiavir\v öiad-eüiv tftnt- 
Gfov fi€T* ov nolv tov ßCov ftier- 
ijAA«|c. — avxy im Gegensatz zu 
fxträ Tijv vCxr\v. — nqoOttvaqii^ttg t 
TtQog rjj vnuQxovarji vooq). — rb 
aüfia etwas iin Leibe. — a^oXalg 
Vorträge, Unterhaltungen Gelehrter 
unter sich oder mit ihren Schülern, 
auch die Orte, wo sie gehalten 
werden; Philopoem. 2: Tctvrn fjiiv 
ovv iv Taig agokaTg ntol tov </»/- 
lonoififvog XiytTtti: so öfter bei 
Plutarcb. 

31* 1. JCvd-rjQct Insel an der Süd- 
spitze von Laconien, jetzt Cerigo. 

— AiytaMa kleine Insel zwischen 
Kreta und dein Peloponnes, jetzt 
Cerigotto: über die Form zu 32, 1. 

— xaTiaytVj legte an, Tqv vavy. 

— KvQrjVri Hauptstadt von Cyre- 
naica an der JNordinste von Afrika, 
80 Stadien vom Meere (j. Grenneh), 



damals unter ägyptischer Herrschaft. 
— Tig vtjjrjlbg xai fieyakttv/og eine 
ziemlich hochtrabende und ruhm- 
redige Sprache führend: über rig 
zu Cat. 14, 11. — 7iQor\xa[*t&a 
haben uns entgehen lassen. — doZy 
an Ruhm. 

2. akoy(OT(og, eben weil der 
nkovg eine dt<o£ig xaxov ist o <p(v- 
yovOt. — xaxov Knechtschaft. Da 
unsere Fahrt nur den Zweck haben 
kann uns in Knechtschaft zu bege- 
ben , sagt Ther. , so sind wir Tho- 
ren, eine lange Meerfahrt zu unter- 
nehmen um zu gewinnen was wir 
näher haben können. — tl yuo ovx, 
nicht ii yaQ pr\ , weil ovx mit dem 
folgenden Begriff zu einem ver- 
schmilzt: ovx aiaxQov = xcclov 
(si non turpe) : so nachher d ovx 
ägiovfiev = ii U7rf^tovfi(V» — 
xtQÖfxvovfiev werden uns ersparen ; 
das Ersparen von Mühe , durch die 
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Tlrokeftalov diayeoeiv oaov AiyvTtTtiov Maxeäovag. el 
di vq>* tov xexoanjfte&a Toig oakoig ovx ät-tovfiiev '%qx&- 
o&ai, rl tov (xrj vevixfjxora öeOTtoTtjv Ttoiovpev ovtüv, 
iW dv&* evog iveiv xaxiovg qxxvcoftev, Idvriyovov /aev 
gtevyovreg, IhoXe(,ialov de xoXaxevoweg; rj did Ttjv jutfviQa 3 
(pt]OOft€v elg jAXyvTtxov rjxeiv; xaXov (.levzav aircyj fria/ua 
yevoto xal Ijqhxndv &7tideixw(.iivT) talg UtoXe^iaiöv yvvai- 
£lv aly^dXiorov ex ßaoiXewg xal cpvydöa tov vtov. ov% 
fliog eri tcüv lölcov ^topeav }xq%ö(xbv xal ttjv ylaxtoVLxrjv 
acpoQtoiiev, ivtav&a Tvjg T6%njg djtaXXd^avxeg eavrovg diza~ 
XoyrjOOfie&a röig ev JSeXaoto: xeiftevoig ineq Ttjg 27taQTfjg, 
äXX' ev Aiyvitxip xa&edovfted-a 7tvv&av6f.ievoi, xiva zijg 
Aorxedalfxovog oaToaTcr/v Idvclyovog artoXeXoiTte;" Totavra 4 
tov &f]QVKicovog elnovrog o KXeo(.tevtjg dTtexoivaro „twv 
av&Qconivwv to QqGvov, w izovrjoe, xal itaöiv iv eroim* . 
dtcixiov, a7to&avelv, dvdqelog elvai öoxeig cpevywv aloyiova 
(pvyqv Tr)g 7iQ&ceoov$ noXe^doig fiev yaQ eveöomav rjdrj 
xal xqelvtoveg rjiiüv rj \vxfl oyaXevreg ij ßiaad-evveg vtvo 
TtXrj&ovg* 6 de nqdg ttovovg xal xaXatTtioqlag rj xpoyovg 
xal öo^ag avd-Qwmav aTtayoQeviw rjTTarai Trjg avrov fia- 
Xaxlag. öel yao tov avd-aioeüov d-dvarov ov qwyrjv eivat 
itQd£ewv, dlXä Ttoagiv. aloygdv ydq tijv ptovoig eavTOig 5 
xal diro&vijoxeiv eq? o ov vvv TtaqaxaXelg fj(.iag ariev- 



nichts gewonnen wird , ist Gewinn. 

— iavrovg steht als allgemeines 
Reflex, selbst bei Attikern für die 
speciellen der 1 . und 2. Person, 
gewöhnlich im Plural, vgl. 3. — 
Mctxtdovag, diese natürlich zu 
ihrem Vortheil von jenen. — nvd-' 
h'6g, tov vevixrjxoTog rjjiäg. 

3. tfjg rv/rjg des launenhaften 
Wechsels des Glücks. — xa&eöov- 
(jtöa mit dem Nebenbegriff des fei- 
gen und unmännlichen Müssiggan- 
ges, zu Ag. 5. 4. 

4. Trjg 7tqot€qov, ?x rijg fitixqg. 

— ipoyovg xal tiogttg, beides ver- 
ächtlich in Bezug auf die häufige 
Willkür und die Grundlosigkeit all- 



gemeiner Ansichten. 

5. Die moralische Tendenz der 
plutarchischen Biographien spricht 
sich häufig in Betrachtungen dieser 
Art aus, deren Ausführung natür- 
lich dem Schriftsteller selbst ange- 
hört und so geschickt wie diese ange- 
bracht einen wesentlichen Schmuck 
derselben bildet. Uebrigens urtyeilt 
Phit. auch über solche Fragen nach 
Stimmungen, bleibt sieh indessen 
in der Ansicht über das Erlaubte 
des Selbstmordes ziemlich gleich, 
z. B. über die Gemüthsrube 17: na- 
qaloyov Tivbg xttl ufycclou xttra-* 
XttfiovTog x«l XQttTr)OttVTog iyyvg 
6 ItfÄffV, *«i nnQtöTtv ünor^n-* 
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ddekydv Thokefiaiog, wg layvovta 8td ttjq (.itjrqog h r<p 
OTQcrtiiotixfi, tov KXso/aePTj 7tQoaekd(ußave xal /.tetedidov 
twv drtO(f(>iJT€av avvedquov ßovlevojtievog avekeiv tov- adek- 

3 g>6v. 6 de, xaiTtsQ dndvtt^v tovro itQavtew xeXevovrcor, 
. ttovog dmjyoQevoev elrnov, tig piakkov; el dwazüv ty, edei 

(pvoai T(p ßaoilei 7tkelovag ddefapovg nqog dogxiXeiav xal 
diajuovrjv %ow 7tQay/Ltdrcov. 2tooißlov de tov tikeiGTOv ev 
Tciig tpiloig dvvafiivov gnjöavuog ovx elvcu vä reo? /ni- 
o&o(p6(>a)v ccvrdig ßeßaia tov Mdya £üvrog, dfxekelv ixi- 
kevaev 6 Kksof,ievt]g evexd ysTomov Ttkelovg yäq tj tqio- 
Xikiovg tc5v %ivu)v elvat IleloTtowtjoiovg 7iQOöe%ovtag av- 
t$ xav (xovov vevarj TtQodvjuwg guerä Ttav oizhav rtaqeoch- 

4 fidvovg. ovrog 6 Xoyog zore fiev ov jtuxQav r<£ Klsofievei 
xal niOTiv evvoiag xal doxyatv la%vog TtQoaefhptev, voTe- 
qov de, tov ÜTokefiaiav Trjg dad-evelag iftiTeivovGijg Trjv 
deiklav xal, xad-dneq el'w&ev ev t$ jtrjdev (pQoveiv, %m> 
Ttdvra dedotxevat xal ndatv aTtiOTeiv do^aXeOTarov do- 
xovvrog elvat, tpoßeqdv ertötet tov KXeof.iivrj Toig avki— 
xötg, cog la%vovta Ttaqä xoig %evotg* xal tioMjüv rjv äxov- 
etv keyowiav Sri „ ovrog 6 Xetov ev rovrotg rolg Ttqoßd- 
roig dvaoTqe(pexai\ u zqt ydq owi toiovtov dteq>atvev 
Tj&og h roig ßaathxöig vitoßkerttov drqe^ta xal naf*e- 
7tiaxo7twv tcc TtqatTO^ieva. 



. — <h« trjg /urfTQog durch deo Ein- 
fluss der Mutter. — ßovXtvopevog 
mit dem Gedanken umgehend. — 
3. dnrjyoQSvarcv unser verstärk- 
tes abrathen. — <pvOcu r$ ßaai- 
Xei man müsse dein König schaffen. 
— r« tüv fxi(Jd-o(f6Q(x)V erweitert 
den einfachen Begriff fiiö&otpoooi 
in Bezug auf Stimmung und Hand- 
lungsweise. — apetelv unbesorgt 
sein, -d-ttQQUV naQsxctlu Polyb. 5, 
36. — %v£xu ys tovrov wenigstens 
was das anbeträfe. — nXefovg, Po- 
lyb. : oi>% OQqs, lyiy, tiiori a%s$6v 
€tg tqlO%iMovs tlolv aito IlekXo- 
novvr\GQv $4v<h xal Kqt^th ttg^ 1 ' 



XCovg; oh täv veu0(Ofi€V Tifxug fjio- 
vov, iroi/LKog v7TOVQyri<fovai. nitv- 
reg. 

4. tfwdtv mit xafruTitq oder tag 
in eingeschobenen Sätzen wie ut 
8 ölet meist ohne Infinitiv. — ov- 
rog 6 Xtiov, statt der Vergleichuitg 
ovrog dioneo — iv rovroig (Santo 
— werden beide Prädikate stärker 
als inhärirende ausgesprochen. Po- 
lyb. : ovx aö(pakhg vofx(£ovr€g (o* 
7teqI Zwö(ßiov) rfvni Xtovri xal 
TtQoßaroig ouov noiuaS-ai Tqv 
sttccuUv. — vnopXlnwv — itaq£- 
nvaxonmv , beides vom stillen auf- 
merksamen Beobachter, 
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84* vavg /ttiv ovv alxtav xai atQccvaiav ditun$* itvv- 
öavottevog Ö€ x&frvdvai xov Idvviyovov, AlxtoXixig di no- 
Xi(.t<i) ovimmXix&ai xovg ld%atovg, xd de rcqdytiaxa tzo- 
&elv avxov xai TCctQaxaXetv ixeivov, iv xaqaxy xai 8ia- 
ojtaoftq* xrjg IleXoTvowrjoov yeyevrjf.iivi]g, y£lov juiv /udvog 
a7toa%aXrjvai fierd xtuv cpiXcov, eriei&e de oviiva, xov jtiev 
ßaaiXecog ovx eloaxovovxog, dXX iv yvvai£i xai &idaoig 
xai xalfiotg ovve%ovxog havxov, 6 de xtov oXwv TZQoeoxrj- 2 
xiog xai TtQoßovXevwv 2iooißiog (iivovxa juiv xov liXeo- 
fiiw] Ttaqd yvii^irjv rjyeixo dvafietaxetQiaxov elvai xai 
(foßeqoVy dtpe&tvxa de xoXfiirjQöv, avdqa xai jueyaXoTtQcc- 
yjuova xai xrjg ßaoiXeiag voaovaqg öeaxrjv yeyevrjfuvov. 
ovdi yctQ al duQeai xaxeTtqdvvov avxov, dXX äoTtaq xov 3 
Iätiiv iv dtpd-ovoig diaiztofievov xai xQvcpijtv doxovvxa 
xov xaxd (pvotv ßiov xai äQOfitov d(pixiov xai axiQxrjae- 



84. 1. dnunt (zu 30, 2) mit 
dem Partie, nach Analogie von nav- 
toöai. — nvv&avoutvog zu 23, 3. 

— xt&vavat todt sei. — AlxtaXixog 
gewöhnlicher ovjuuayixbg noXtfiog 
genannt: nach dem Tode des Auti- 
gonus (221) fielen die Aetolier, die 
Jugend seines Nachfolgers Philippus 
verachtend — er war 17 Jahre alt 

— in den Peloponnes ein, woraus 
sich zwischen ihnen und dem achäi- 
schen Bunde ein Krieg entspann, 
der mit dem Frieden von Naupaktus 
217 endigte. — xä nndyuaxa die 
Lage der Dinge; Polyb. 5, 35: ot 
xaxä xny 'JZXXdda xaiqol fiovov 
ovx in ovo {AUTog ixaXovv xov 
Kkioptvr}. — ixsivov neben itvrov 
nicht überflüssig, sondern zur nach- 
drücklichen Hervorhebung der Not- 
wendigkeit gerade seiner Gegen- 
wart dienend. So Plut. öfter und 
schon die besten Classiker. Thucyd. 
1, 132, 6: avr\Q IdqytXiog naiöixd 
jioxe &v avxov xai nioxoxaxog 
Ixttvia {ATjVUTrig yly vertu. 

2. o cF£^, der Wechsel der Con- 
struetion (statt des Partie.) beruht 
PluUrch II. 



auf der Ungleichheit der Beweg- 
gründe des Ptolemaus und Sosibius. 
— roXfxrjQov jeder YVagniss fähig. 
Auch hier hatte Plut. den Polyb. vor 
Augen 5,35: r)ym'i(ov /urj noxa /uex- 
riXXa%6xog fitv uivxiyovov, xtZv 
Utk Xotnaiv [iijJevbg vndo%ovxog 
dvxindXov, xayttag dxovixl xä xa- 
xä xqv 'EXXdoa notr\adfievog v<p 
avxov ßaovg xai (poßeoog avxog 6 
KXtofiävrjg ävxayiovioxrjg awCai 
y£vr\xai , xtfrtapivog filv vn av- 
yäg avxtov xä nodyfiaxa, xctre- 
yv<ox(bg fit xov ßciOiXtwg, dtioQuiv 
dt nolka xä 7iut)ttXQe/nd/Li(Vtt /li£qti 
xnl fiaxf)av antanaafie'va xrjg /Ja- 
Giketug xai noXXag ätfOQ/nag (j(ov- 
xa nQog nQayfjicxcjv Xoyov xa\ 
yuQ i'rjeg iv xolg xaxaüdfiov r\aav 
xonois ovx 6X(yai xai axQaxuoxaiv 
nX?iO>og iv xotg xax "Etf&oov. 

3. al tioiQtaC die ihm in dieser 
Absicht gegebenen. — Z4mg der 
Stier zu Memphis, der bei den Ae- 
g^'ptern göttliche Ehre und die aus- 
gesuchteste Pflege genoss. — aXXa 
— Worte Homers vom zürnenden A- 
chilles iliad. 1,491. 
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8$. r\v fiiv ovv xal tautet XvTtyqd t0 KXeofüivsi, 
ftaxfhjQWFigaQ de tag neql tov fUXXowog ehtidag ea%sv 
ex voiavvtjg ovvrv%Lag. nvoXe/nalog 6 X^vai^iov cpilog 
äv tov ßaoiXliog ndvra tov %qovov emeixtig duiXexro 
Tt?> KXeoftevei xal ovwj&eid %ig v7trJQ%ev avroig xai naQ- 
2 Qfjoia TTQog dXXijXovg, ovrog ovv tot«, tov KXeopewvg 
derj&evzog iX&eiv nqog avrov, TjX&e /niv xal *fieX6%%h] 
ftUTQia to vnonvov e^aiQtov xal tzbqI tov ßaacXiwg dno- 
Xoyovpevog' dnuov de ndXiv ix rijg olxiag xal fiij ttqo- 
vorjoag e^oTtia&ev a%Qt twv &vqwv enaxoXorv&ovvTa rov 
KXeojLievrj fcixqwg eTterifitjoe roig <pvXa£iv, tog dr) fiiya 
fh}Qtov xal dvotrJQTjzov* dfteXtog tpvÄccurovoi xal jkp&vfaog. 
tovtiov 6 KXeo^uvtjg avnjxoog yevofievog xal nqlv ala&e- 
a&ai tov ÜToXeftalpv äva%<x)Qrjoag ecpqaoe röig <pLXoig. 
eixhvg ovv ndvteg ag tcqotsqov ai%ov ehrcldag exßaXovxeg 
rtgog OQyrjv ißovXevoavro tov ÜToXe/naiov ttjv adixiav 
af.tvvdfXBVOt xal ttjv vßqiv d§itog rijg 27tdqT7jg ano&avelv 
xal nr) 7i€QLjiuv€Lv üöTtBQ leqeia iziavd-ivTag xaraxoTtijvai • 
deivov yaQ, ei rag Ttqog lAvtiyovov, avöqa TtoXefuavqv xal 
ÖQaOTijqioVy ötaXvoetg vTceqiöwv KXeofievtjg xd&rjtat fit]- 
rqayvqrov ßaoiXewg oxoXrjv dvafiivwv, orav tcqojtov dno- 



(loxO-riqor^Qag aus Polyb. : fiox&rj- 
qag IXnltiag (X (ov vn*Q töv [a€X- 
XovTog. — rag, diese als selbstver- 
ständlich vorausgesetzt. — JIto- 
Xtjbtatog 6 Xovö€q{4.ov wird sonst 
nirgends erwähnt. — ndita tov 
Xqoyov während seines Aufenthalts 
in Alexandria. — l7iteixdig = (piX- 
av&Qtintüg: Polyb. gedenkt dieses 
Vorganges nicht. 

2. tßovXtvaavTo — , Polyb. 5, 
39: KXeofiivtig navrbg ixoayuaTog 
txqive nuoav Xa t ußdytiv f ou% ov~ 
r<o ntnstöfxtvog xaiaxottTTJaeiv 
rrjg 7i()o&€ata)g t ovdhv yito eiye 
iw tvXoytov 7tqbg xr\v inißoXijv, 
to tf£ nXttov euü-avatfjfftti anov- 
dd£ujv xal fjqöip uvaJsiov vnofiEt' 
Vtti Ttjg 7i£(ji avxbv 7iQoyty€Vrjf4^' 



vijg Tokfirjg. — fitjTQCtyvQTov ver- 
ächtlich mit Beziehung auf des Pto- 
lemäus Lieblingsbeschäftigung (33, 
1) für die ^mjrijp rtav &U0V,- die 
Cybele, nach Art der Bettelpries- 
ter (Galli) mit Cymbeln, Trom- 
meln und Pfeifen umherziehend Ga- 
ben einzusammeln. Eustathius zu 
Hom. Odyss. q, 1824: firjTQttyvQ- 
Telv, to fieTa TVfj.navtav xai r#- 
vtov Totovrtov neouivai xal £nl 
tjJ wrpl ayetottv Tootpdg, o tffriv 
ihl tjj Pitt. Plut. mor. 56 E: ovros 
(das Lob der Schmeichler) Atyv- 
7tTov a7T(6XeO€, Ttjv IlxoXttiafou 
&r}lvTtiTa xal &eoXt]ifjfav xai olo- 
Xvy/novg xal Tvfi7tävtov(yxaQd$€ts 
evatßeiav ovofuxttov xal &£<ov Xct- 
TQttav. 
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xhjzcti ro TVfvtawov *ai ytctrartcivGt] zdv 3>laoov, a7toxze- 



vowrog avzov. 



87« $rtsl äs e'do§8 zavza nal xazd zvyrjv 6 Ilzoke- 
jtialog etg Kdvcoßov F^coQftrjae, kq&zqv i&v dUdioxav Ao- 
yov, wg Ttfxqakvovto trjg (pvkcmrjg vnö zov ßaotkitog* €7zsi- 
z<x y *x zivog e&ovg ßaoikixov zöig ftekkovmv ££ eiqxzrjg 
ct7tokvnad-ai deiTtvov ze Tfßfiitofitvov xal £evl(ov, ol (pikoi 
rtokka zoiavza, rrj? Kkeo^tivei 7taqaaxßvdaavzßg e%tod-ß* 
al^ifce^ixfMxv igaTcarüpreg zovg cpvkaxag olofUvovg vrtd 
rov ßaoikhog mzGOTak&at. xai ydg i'&ve xal fiezedidov 
rothcov ä(p&6viog avzotg xal inind-eig azßfpdvovg xai xa- 
zaxktd'ßlg eiOTtSro ftßrd zäv q)ikcov. kiyszav de zdyiov 2 
1f dieyvtoxsi rrgog zrjv irqal$iv oQfiijoai awaiod-Of-tsvog ol- 
xeztjv fcVa zaiv avv€tö6nov zrjv Ttqa^iv l'%io Ttaqd yvvcuxl 
xßxoifirtfitvov rjg tJqcc. xcd (poßrjfrelg f.trjvvaiv, STtßidrj {ts~ 
aov jjfifyag r)v xccl zovg gwkaxag jjo&ßro xadevöovzag 
vTto Trjg /ki£%h]g, ivdvadjuevog top yizcova xal zyv §acpr)v 
ix rov ös^cov TtaqakvadfAßvog ü(.tov yv(.iv(p z([) fiepet, f.ie- 
zot zwv (pt'kcov i^eTtrjdrjaev i^saxevafffievcov opioicog, de- 
xatQuav ovztov. 'irtTrizag &e %to?»og Siv zfj f.iev rtQcozij 3 
avve§i7t€0€if OQpfj ttQO&ifyiiog, wg df hi&Qa oxokaizeQOv 
7tOQ€vof.isvovg öl avzov, ixtXevGev dvekßiv xal f.ir) dia- 
(p&eiQeiv Ttjv TtQ&^iv ayqrfizov avd-qcjTtov 7teqif.ilvovzag. 
szvyß di zcov l4ksfyxvdqhov zig Vititov aycov icaqä zag 
dvqag- zovzov ix(peX6fA€voi xal zov ^liririzciv dvaßakovzag 



87« 1. Knimßog {KavioTvog) 
Stadt an der nach ihr benannten 
westlichsten Mündung des Nils 120 
Stadien von Alexandria. — Polyb. : 
7iuotitT\Qtiactg ovv f$odov rov ßit- 
(TiX£o>g dg Kuvoyßov, dttöwxe toTg 
ftvXnxTovaiv ttvrbv yyuriv tag 
ttwUo&ta iiO.).(ov vnb rov ßa<ft~ 
xicog, xal <f#« t«vtv]V Ttjv- uhCav 
ttvrog ts roug iwrov &iQanovtag 
tlor(tt xttl rolg (pvXtxTTovaiv teQ€t£i 
xctl GT€<fttVovg t ttfia cf^ rovxoig 
olvov tiantGTutev, — xal yttq 
denn auch, Zusatz, weshalb die 



Täuschung um so glaubhafter er- 
scheinen inusste. — iumd-iig hatte 
aufsetzen lassen, ccvToTg: Kränze 
galten als noth wendiger Schmuck 
zum norog nach der Mahlzeit. 

2. fx4aov fjutQttg, das Gelag 
hatte also die Nacht hindurch bis 
zum Morgen gedauert. — rr\v (5«- 
(f>r\v 7i(tQtt?.vodjj(Vog um den Arm 
völlig unbehindert brauchen zu kön- 
nen. — iljeGxeuaaufviov , richtiger 
wohl Iveoxevaöftevtov. 

3. avaßuXXuv aufs Pferd helfen : 
stehender Ausdruck. 
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ecpegono äifdfup dia räv arevixnrw* xai swf&uitovr tiJv 

4 o%Xov eiti Ttjv eXev&eQlav. TÖig de tooovtw, «g i'otxev, 
äfatijg fisvijv, oaav enatveiv xai •d-avfiid&w ji}v tqv Kke- 
ojuivovg toXfiav, dnohovd-elv de aal ßoy&elv ovdeig e&dQ^ 
Q€i. tov jttiv ovv tov Xqvo^iqv UroXe^itnov ex vrjg oü- 
krjg e§iövzcc TQeig ev&vg TtqoaTtaaovteg aTcexTeivav ere^av 
de ÜTolejualov tov cpvldaaovrog rvjv Ttoliv ilayvovrog aQ-r 
fuctvi Ttqog avrovg, oQ^irjactyreg evttvrioi Tovg /tiftV vnyQa- 
rag xai doqvrpoqovg äieoxeäccaav, avzov de Mxvaajfdoav- 
reg dito tov aqfxaxog dnexTeivav. etTLt tvqoq vijv ax^crv 
e%coqovv äv(xQQrj%<u diavöoi'fievoi to deojtuorrJQiov xctl #917- 

5 oaod-ai Tt?) n"krftei tcov dedefxivtov. ecp&aoav de (pQ&£d^ 
jtievoi xaktog ol cpvlaxeg, wäre xai TCxvTtjg cxnoxQOvo&evtu 
%ijg 7teiQag tov Kkeo^evtj dtaqteQeo&ai xai nkccvaad-ai xa- 
tä Ttjv 7t6ktv, övdevog avTcT) 7tQoo%coQovvTog, akld cpevyov- 
tcov xcxi (poßov(.Uviov ä7tdvuov. ovrtog ovv aitoovag xai 
TtQog Tovg fpllovg eiTtcov „ovdev rjv aqa öavpaoTov oq- 
yjew yvvaixag dvd-QOjTtiov (pevyovzcov Ttjv ekev&eqiavy" ftaq- 

- exdkeoe ndvvag d£uog ccvtov aal tcov 7te7tQay/ttevtov Tekev- 

6 tccv. xal TtQioTog (.tev 'IrtTtivag vtio tcov veweigtov rivog 
eTtkrjyrj derjd'elg, eiteiTa tcov aklcov exaarog evxokcog xai 
ddecog ecxvtov drcoGipdTTai , Ttkrjv ücwcitog tov rtQtirov 
Meydkr/v itokiv xctTakaßovrog. tovtov de xdkkiGTOV ioq^ 
xai itQog ti}v dycoyrjv evtpvemtmw tüv viiov yevofievw 



4. ovdflg tdicgott, J/« ro nanu- 
ßoXov Trjg tmßoXrjg Polybius. — 
ÜToXifiaiov tov (fvXdocroi'iog xt]V 
noXtv, Polyb.: ovvTvxovreg xnu\ 
rr)V nXctreutv llToXf/u(äqi Tfp rore 
Ini rijg nokeiog i<7ioXiXii[i{i£i'q>, 
xaTanXri^dfxti'oi rot naoaßoXo) 
rovg avvovtag auro), tovtov jxtv 
xaTuamiauvTtg unb toü Tedntn- 
Ttov nanixXtioav: das letzte Wort 
ist vielleicht aus Plutarch zu ver- 
bessern. — TtoV ötdtuevw zu Ag. 
12,3. 

5. 'Aid xiavTTig, wie der erste, 
sich durch den Aufruf zur Freiheit 



Anhang zu verschaffen, missglückt 
war. — dt(((f totafrai sich hin und 
her treiben. — d/ioartcg abste- 
hend, vom Unternehmen. — » r)V 
iioa wo wir das Praes. erwarten, 
stehend wo aus dein gegenwärtigen 
Zustand geschlossen wird , dass et* 
was nicht so ist, wie es sonst er* 
schien. — «v&ouiTiiov =« (iv&owv 
zu nehmen ist unnöthig. 

6. deq&etg der darum gebeten 
hatte : so sehr häufig, besonders das 
Particip., absolut. — Uttvr^wg s, 
20, 3. — uytoyrtv zu Ag. 4. — £(H*- 
ptvov zu &, 1. — qvtcv äu 19, 4.*- =■ 



KABOMENHZ 37. 38. 1 03 

iqaiftevov iaxrpmg 6 ßaoileig exelevaev, oxav avxov xe 
xal xovg aXXovg l'drj 7te7ixtox6xag, ovxto xeXevxoiv. rjdrj 
de x&ifievcav artdvxiov iniTCoqevo^evog 6 ITavxevg xal xy 
gtyidly iraqajtxo^uvog xa^ e^aaxov dnenetqvixo^ fitj zig 
dialavd-dvoi Cc3j\ enei de xal xov Kleofievt] vv£ag tccc- 
qä xo aopvqov elde avaxqeipavxa xo rtqoGtowov, eqpikrjoev 
avxov, etxa Tiaqey.dd'iGe' xal xekog eyjovxog rjdrj neqißa- 
Xwv xov yexqov eavxov in inax eoqpat;e. 

38. Kleofitvrjg ftiv ovv Ixxa/dexa xfjg ^ndqxr^g ßa- 
gikevoag Ixrj xcrt xoiovxog dvrjq yevofievog ovxco xaztozqe- 
\pe. xrjg de qptj[it]g elg xrjv Ttokiv oktjv axedaoO-etar^g, rj 
[t€v Kqaxtjalxkeia , Katnaq ovoa yevvaia yvvrj, 7tqovd(oyte 
xo (pQOvrjiia 7ZQog xo xrjg ovf.t(poqög f,ieyed , og xa£ neqißa- 
kpvaa xd Tiaiäia xov Kleofievovg toXoopvqezo. xo de nai- 
diov xo Ttqeoßvxeqov d7to?ir]drJGo:v, ovdevog av 7rqoodoxrj- 
aavxog, ditd xov xeyovg eitl xecpalrjv eqqixpev eavxo' y.ai 
xccxcog fiav eo%ev y ov (,ir}v djze&avev, dtä rjq&rj ßocov A /.ai 
dyavcMxovv eitl xif) diaxtoXveo&ai xeXevxfjtv. 6 de IIxo- 2 
kefiaiog, log eyvto xccvxa, 7tqoaexa%e xo (,iev owjiia xov 
KXeofievovg ycqe^idaai xaxaßvqotoGccvxctg , dnowielvai de 
xä itaidia xai xrjv /nr^xeqa xal xdg rceql avrt)v ywaiKag. 
ev de xavxatg tjv nai Jlavxetog yvvij xakXtoxt] ytal yevvcti- 
oxdxrj xo eidog. ext de avxdig veoydfioig ovatv ev dn/natg 3 
igoinov ai xvy/zi ovveßrjoav. evdrg /neu ovv ovvexTzlev- 

THiQaJiToutvos : iwniiv. — 0u0tq£- haltung des Leichnams oder zugrös- 

ypavra to TiQoatanov das Gesicht serer Beschimpfung. Eine ähnliche 

vor Schmerz verziehend. Strafe Hess Antigonus an Achäus, 

38« 1. xaitGTQtxpt Ende 220 dem Sohn des Andromachus, voll- 
pder Anfang 219. — TiQovdwxt von ziehen, IcTo^f n^iaxov fxlv üxQioxi)- 
gebrochener Seelenstärke. Pericl. Qtaatu top TuXalnüjoov , /uera ^ 
36: ov (iqv ujiUTHV oü(Tf tiqov- raÜTtc xr\v xwpaVrp> itTioxtfjLovTug 
SüiX€ xo fifyi&og ttji; ^fvx^s W uvtou x«i xatuQQuipavtug eig ov- 
0uf4<poQ4&v. — Tioog nicht = vjio, uov uaxov üpnOTctuQioaca to ab- 
sondern: im Hinblick auf. — xaxwg pa, Polyb. 8, 23. — ywviaoTthi], 
iQ%kv nahm Schaden. edel nennen die Griechen die 

2. xqSfiaOfu » avaOTauQoioui Schönheit, in der sich die ytvvai- 

s. 39, 1. — xauißvocovv erklärt orrjg der Seele ausspricht. 

Casanbonas zu Sueton Caes. 74 in 3. iotoTtov, wir erwarten den 

euleiiui insuere, in eine Thierhaut Singular: der Plural, insofern der 

wickeln : entweder zu längerer Er- Zustand als wiederholt und mehr- 
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Gtu t$ Tlavxu ßovlofiEvrjv avrtjv ovk eüaoav ol yoveig, 
aAAa ßltf xaTaxleioavrsg EcpvlttTTOv oXiyct) de vgteqov 
%txtxov eavzfj 7raQaax€vdaaoa xal %Qvaldiov ov txoXv vvx- 
rog aTtidqa, xal duo^aaa Gvvrovcog ettI TaivctQov, ekei- 
&ev hteßrj vEcog Eig jCiyvnxov TtlsovGrjg* y.al diexo^tiaO-t] 
Ttqog tov avdqa xai GvvöirjvEyxev avzcp tov etil ^tvrjg ßiov 
akvniog y.ai \Xaqcog. ctvrrj tote rrjv KgartjOiTiXetav ino 
tiov gtqcctuotiov E^ayojnfvtjv Exstoccytoysi tov te txetxXov 
avrrjg vTzoXaftßdvovoa xcä &aQQEiv 7raqay.aXovGa jLtrjdev 
xi (itrjd' avtrjv EYTtETtXr^y^Evr^v tov &<ivaTov, dlX ev fiovov 

aiTOVfUVf]V 9 7TQO TCOV 7TaidltOV Wtod-CtvilV* £71 El 8? TjX&OV 

elg tov Tonov, ev o) Tavxct d(><£v Euod-Eoav Ol V7rrjQETat, 
txqcotov f,tiv tcc 7tatdia, Ttjg IiQaTrjotxlEiag OQcoGrjg, EGcpctT- 

TOV, e\tU EKElVtjV, EV TOVTO f.lOVOV f. nl TTjlr/.OVTOig rp&Ey- 

4 ^ajtiEvrjv TtdO'EGiv „w texvcc, 7tdl £{i6Xete;" ij de IlavTE- 
cog yvvrj 7tEQtUooctf.iivi] to tfiaTiov EVQOJGvog olgcx xal //€- 
ydhf] tiov d7iod-vrjöxovG(ov exdar-ijv Guonfj xal /uetf yavyjag 

E&EQdTTEVE XCtl TTEQlEGTElkEV EY. TCOV EvdeXOf.ltVCOV. TElog 3£ 

[terä naGag havTijv Y.OGf.iiJGaGa xal xccTayayovGa Tr\v txeqi- 
ßokrjv xai (.i^diva tt^ogeXS-eIv EaGctGa firjös Iöeiv aXkov rj 
tov etil Trjg Gcpayijg TETayf.iEvov rjQcoiyccog xcctegtqeiI'ev, ovde- 
vog defj&etaa Y.OG/itovvuog neu 7XEQiY.akv7XTovTog fierci ttjvte- 
XevTrjv. ovTio 7xaQEjHEivE T(7i d-avdxo) to nocfiiov Ttjg ipv%rjg 
nah 3iE(pvXaSEv ijv Ctooa cpqovQixv tl7) Gtofiati TrEQiExhrjxev. 



fach sich äussernd gedacht ist; ähn- 
lich Virgil Aen. 1, 350: securus 
amorum germanae. — ov ttoXv 
oder fitxQov tritt* nicht selten zur 
Verstärkung der Diminutivformen 
hinzu. — TafrttQov zu 29, 2 (7~ü- 
frtov). — vjiolttfjißavovoit aufneh- 
mend, um ihr das Gehen zu erleich- 
tern.— Tfivrti nicht auf ein einzelnes 
Wort, sondern auf den angedeuteten 
Begriff Hinrichtung bezüglich. 

4. nfQtCojoafjttvr) das Gewand 
höher um sich aufschürzend — da- 
her nachher als Gegensatz y.maya- 
yovott Tip/ neqtßoXriv — um bei 



ihre* Dienstleistungen unbehindert 
zu sein. — tfrigäntve erhält als 
allgemeiner Ausdruck seine nähere 
Bestimmung durch ntotfartlUv, s» 
zu Ag. 20, 4. — ix TWV ivöf%ofi£- 
viov nach Möglichkeit, sonst gewöhn- 
lich ix TWV ITttQOVTtüV. XO0fÄ¥j~ 

oaau vom Ordnen der Kleidung, 
näher bestimmt durch xaruyccyov- 
oa. — IfitTv, vielleicht angemesse- 
ner &iyen>. — ovrto — d. h. im 
Tode noch bewährte sich ihr Sinn 
für Sittsamkeit, der im Leben der 
Wächter ihrer Keuschheit gewesen 
war. 
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89. rj fiev ovv ^tanedaifitov e<pctf.itXliog äyiovioafiivrj 
Tf/7 yvvaiytsiq) dga/tiau nqog rö dvdqeiov iv TÖig eo%dtoig 
'/.cLiQoig ercldei^e ttjv dqet^v vßQiOxtfjvai ftr} dvvafievrjv 
V7vd Trjg rvxyS' ollyatg de votsqov rjfieQcug ol to aio^ia 
tov Kleofievovg dvearavqo)f.ievov 7V<xQa<pvkdTT0VTeg sidov 
evfieye&f] dQaxovva Ttj ycerpaky neqmen'keyfievov aal dno- 
'AQvnrovTa to 7tq6ato7tov y üaxs ftydev oqveov eq}t7tTaad , ai 
oaQKoepdyov. ex de tovtov deiaidaifiovia TtQoaljteae t$ 
ßaaiXel r.ai (poßog aXXtov yaS-aq^iüv Talg yvvai£iv dqzrjv 
7taqaoy w cov y tog dvdqog dvgQrjfievov d-eocpiXovg xal tlq€it- 
rovog ttjv qpvotv. oi de liXe^avdqelg r.al TTqoaexqeitovto 2 
cpoiTtovteg enl tov totcov rJQioa tov KXeoftevrj xal -frecuv 
7tcuda TFQooayoQEvovreg a%Qi ov y.aTt7tavaav avrovg oi 
aofpcuT£QOi äidovreg Xoyov, iog (.tekhrag fuv ßoeg, ocprj- 
v,ag de frczcol yavaöanivreg e^avD-ovat, xdvfraQoi de ovtov 
to ovto nad-ovTLov uooyovovvrat , tu de dv&Qtoitiva ow- 
fiava, tüv neqi tov {iveXov l%coqtov avQQoqv Ttva aal oi- 
azaoiv ev eavzoig Xaßovuov, ocpetg dvadidtoot. xai tovto 
nazidovieg oi naXatoi /.idXiara Ttov Ctpcov tov dodtovra 
Toig rjqcoai ovvqMeuooav. 

39* 1. Der Wetteifer der Frauen dem erwähnt Yarro de re rust. 3, 

Spartas mit den Männern in muthi- 16, 4. Virgil Georg. 4, 281 ff. Ovid 

ger Ertragung des Todes wird un- Metam. 15, 364 f. und von Schlan- 

ter dem Bilde von um den Preis gen, die aus dem Rückenmark 

kämpfenden Dramen dargestellt. — menschlicher Leichname erzeugt ' 

tcXXoiv kann, wenn es richtig ist würden, spricht Plin. b. n. 10, 66 

(man vermuthet ttoXXiov oder äX- und Ovid a. a. 0. (Kaltwasser). — 

Xoxortov), nur in Beziehung stehen tgavü-ovoi. transitiv. — tovto — , 

zu vom König versuchten Sübnun- Schol. Aristoph. Plut. 733: xoivCüg 

gen, deren Andeutung 'man in fiei- k uh' xal roig aXXoig ijotoai. tioaxov- 

Gidatuovta finden müsstc. T€£ TrrtQfTtd-tVTO, i^tuQ^Ttog o*k Ttp 

2. xttl nQoatTQtftoiTo steigert '40x>lqyrftyi;dieSchlaiigcgaltdenAl- 
die vorhergehende Angabe. — Xo- ten als genius locorum> sie war das 
yov ötüovTeg die Erklärung ange- beständige Symbol des Örtlichen gu- 
bend, belehrend. — [x&X(TTitg — , ten Genius, ein Wahrzeichen der 
dass aus den verwesenden Körpern Anwesenheit eines Gottes und der 
der grösseren Thiere andere klei- Heiligkeit des Ortes. Nach der plu- 
nere, besonders Insecten, erzeugt tarchischen Erklärung ward sie den 
würden , war hei den Alten allge- Heroen zugesellt als Andeutung der 
meiner Glaube. Die Entstehung aus menschlichem Ursprung erlang- 
ter Bienen «ins verwesenden Ria- ten Göttlichkeit. 
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TJBEPJ02 KAI TAI02 TPATXOI. 



EINLEITUNG ZU DEN GRACCHEN. 



Die Verbindung, in welche Plutarch dieBiographien der Grac- 
chen mit den- vorstehenden der lacedämonischen Könige setzt, 
ist einer der Beweise seines feinen Sinnes und glücklichen Takts 
im Zusammenstellen und Vergleichen. In der Einleitung zu Agis 
und Gleomenes ist der Inhalt jener Biographien in Entwicklung 
und Verlauf eine natürliche Tragödie von ergreifender Wirkung 
genannt und auf die Vorzüge der Darstellung aufmerksam ge- 
macht worden, die sichtlich aus der Theilnahme des Schriftstel- 
lers an dem Schicksale seiner Helden geflossen sind. Mit glei- 
chem Antheü des Gemüths sind unverkennbar die Biographien 
derGracchen geschrieben, und darum sicher diejenige Theilnahme 
bei dem Leser zu wecken, welche Unternehmungen, die frei von 
aller Selbstsucht die Ausflüsse lauterer und hochherziger Gesin- 
nung sind, nie versagt wird, am wenigsten jetzt, wo Fragen, wie 
sie den Unternehmungen der Gracchen zu Grunde liegen, nicht 
blos die Köpfe der Staatsmänner beschäftigen, sondern die Theil- 
nahme der ganzen Welt gebieterisch in Anspruch nehmen. Dass 
nicht erst in unserer Zeit der Gegensatz zwischen Reichthum 
und Armuth, zwischen Besitz und Besitzlosigkeit zum Vorschein 
gekommen, zeigt der Inhalt der vier hier vereinigten Biographien. 

Der Umstand, dass Plutarch selbst von den agrarischen 
Verhaltnissen des römischen Staats, deren Reform die Gracchen 
erstrebten, nur mangelhaft, zum Theil falsch unterrichtet war, 
macht es nöthig die Hauptpunkte in einer kurzen Uebersicht hier 
darzulegen. 

Ager publicus, yrj drjfiooia, das gemeine Feld, die 
Staatsdomänen, durch Eroberung, seltner durch Schenkung ge- 
wonnen, bildete den Hauptbestandteil des römischen Staats- 
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eigenthums. Theile desselben gingen in den Privatbesitz römi- 
scher Bürger über (ager ex publico privatus factus) theils durch 
Verkauf, theils durch unentgeldliche Anweisung und Vertheilung 
(assignatio) sowohl an Einzelne (viritim), wie an eine Gesammt- 
lieit bei Anlage von Colonien. Allein der bei weitem grösste Theil 
blieb Eigenthum des Staats, das er seinen Bürgern zur Benutzung 
überliess. Die so überlassenen Besitzungen, possessionis, konn- 
ten vererbt und verkauft werden, aber in eigentliches rechtliches 
Eigenthum (dominium) gingen sie niemals über, dieses verblieb 
vielmehr stets dem Staat, der es jeder Zeit zurückfordern und 
frei darüber verfügen kontote. Demnach blieb der Besitz , auch 
wenn er Jahrhunderte hindurch gewährt halte, stets ein pre- 
carer. Die von' demselben an den Staat zu zahlenden Abgaben 
erhob dieser nicht selbst, sondern verpachtete sie gegen eine be- 
stimmte Summe an die publicani, welche die von den Einzelnen 
zii leistenden Abgaben beilrieben. Dass unter solchen Verhält- 
nissen im Verlauf der Zeit die Unterscheidung des Privat- und 
des Staatseigentums schwierig werden musste, liegt ebenso am 
Tage, wie die Notwendigkeit, dass alle auf den Besitzstand be- 
züglichen Neuerungen mehr oder minder die Interessen Aller her- 
rühren mussten , der Patricier sowohl wie der Plebejer. Erstcre 
waren ausschliesslich irn Besitz des ager pnblicus, wenn nicht 
rechtlich, wenigstens faktisch, während die Plebejer ihre Grund- 
stücke als Eigenthum besessen, dessen Erweiterung und Ver- 
grösserung durch Antheil am ager pnblicus ihnen nicht gestaltet 
war; den Patriciern war für den Umfang ihrer Possessionen 
taine bestimmte Grenze gesetzt. 

Das hieraus erwachsende Missverhaltniss zwischen Reichen 
und Armen trat immer schroffer hervor, je mehr der ager publi- 
eus durch die fortgesetzten Eroberungen an Ausdehnung gewarnt. 
Zugleich mit dem Umfang der von ihnen oecupirten Ländereten 
wuchs die Habsucht der Patricier. Eine ingens cupido agros 
continuandi, wie sie Livius (34. 4) nennt, trieb sie an ihre Pos- 
sessionen durch das angrenzende Eigenthum der Plebejer zu 
vergrößern, die als kleinere Grundbesitzer neben den Inhabern 
ausgedehnter Latifundien, Gütcrcomplexe von oft bedeutendem 
Umfang, nicht bestehen konnten, in Schulden gerielhen und zur 
Abtretung ihres Eigenthums an die Patricier durch die Noth, zu- 
weilen selbst durch Gewall gezwungen wurden. Verschlimmert 
ward ihre Lage noch dadurch, dass ihnen sogar die Gelegenheit 
-durch Tagarbeit ihren Unterhalt sich zu erwerben benommen 
oder beschrankt durch den Umstand war, dass die Patricier ihre 
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Latininäien durtb Sklaven tiebauen lieAsen, derftn Zahl durch die 
auswärtigen Eroberungen in einem die Ruhe und Sicherheit selbst 
Italiens bedrohenden Grade gestiegen war, zumal die Veitinge- 
hing der freien Ackerbauer, des eigentlichen Stamms der Kriegs*- 
macht Roms, auch einen fühlbaren Mangel an streitbaren SoloV 
ten bewirkte, die vorhandenen aber durch die beständigen Kriege 
dem Ackerbau und dem einfachen arbeitsamen Leben der frühe- 
ren Zeit entfremdet wurden. Es fehlte das, worauf nach Aristo* 
teles altein ein wohlgeordneter Staat gegründet sein muss, ein 
wohlhabender Mittelstand. Dazu kam die entsittlichende Wir- 
kung der um sich greifenden Verarmung, welche eine Schaar be- 
sitz- und -arbeitsloser Menschen vom Lande in -die Stadt trieb 
und eine Anhäufung von Pöbel der schlimmsten Art herbeifährte. 
Solche Zustände fand Tib. Gracchus vor; sehon früher, ehe 
sie so grell hervortraten, hatte es nicht an Versuchen gefehlt, ih- 
nen abzuhelfen. Abgesehen von andern Gesetzvorschlagen, welche 
die Herstellung eines billigen Gleichgewichts zwischen den Patri- 
ciern und Plebejern erstrebten und ohne einen andern Erfolg als 
den einer augenblicklichen Beschwichtigung der Plebs blieben, 
trat der Consul Sp. Cassiüs Viscellinus im J. 268 (486) mit einer 
lex agraria auf, welche den Plebejern Antheil an dem ager pu- 
bUcus verschaffen sollte. Allein die Ausführung derselben ward 
durch die Patricier hintertrieben, Gassius selbst als regnt appt- 
tms zum Tode verurtheilt und hingerichtet Aber die durch ihn 
gegebene Anregung ward zu einer Quelle sich immer wiederho- 
lender Unruhen und Aufstande, welche durch einzelne Verkei- 
lungen neueroberter Gebiete nur vorübergehend beigelegt wurden. 
Eine tiefgreifende Reform der bestehenden Missverhaltnisse be- 
absichtigte der Volkstribun C. Licinius Stolo im J. 377 (377) 
durch sein Gesetz de modo agrorum, dessen wesentlichste Be- 
stimmungen folgende waren: kein Bürger sollte vom Gemeinde*- 
land an Acker- und Baumland mehr als 500 Jägern (= 490 
Magdeburger Morgen) besitzen: auf das Eigenthum bezog sich 
diese Bestimmung natürlich nicht: Niemand soMte mehr als 100 
Stück grosses und 500 Stück kleines Vieh auf der Genieinde- 
wiese halten; wer gegen diese Bestimmungen handle, den sollten 
die Aediien vor dem Volke auf eine Geldstrafe belangen; statt der 
bisher verwendeten Sklaven sollten die Besitzer des Gemeinde- 
landes verpflichtet sein Freie als Feldartletter zu gebrauchen. 
Nicht erst von Licinius gegeben, sondern Mos von ihm erneuert 
worden zu sein scheint die Bestimmung der zu entrichtenden Ab- 
gaben, die Besitzer des Gemeindelandes sollten an die Republik vom 
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Acker den zehnten Scheffel, von Baumpflanzungen .und Wein- 
bergen den fünften Theil des Ertrage» entrichten, von jedem 
Haupt grosses, von jedem Stock kleines Vieh, weiches sie auf 
der Gemeindeweide hielten, ein bestimmtes jährliches Grasgeld 
zahlen. 

Nach mehrjährigem hartnackigen Widerstand der Patricier 
ging dieses mit andern auf die Hebung de& besitzlosen gedruck- 
ten Bürgerstandes berechneten Gesetzen durch. Die Geschichte 
berichtet, dass Licinius der Übertretung seines eigenen Gesetzes 
angeklagt, zu einer Strafe von 10,000 Ass verurtheik worden sei, 
weil er nebst seinem Sohn 1000 Jugern Gemeindeland besässe 
und durch Entlassung aus der väterlichen Gewalt {emantipatio) 
das Gesetz listig umgangen hätte. Wie und wodurch dasselbe, 
das bei nachhaltigem Bestehen den Staat verjungt und gekräftigt 
haben würde wie nichts anderes, frühzeitig ausser Uebung ge- 
kommen, ist nicht bekannt. Verwandt mit demselben in dem 
Streben einen Wohlhabenden Burgerstand zu schatten, ist die 
fast 150 Jahre spätere lex Flaminia des Volkstribunen CFlami- 
nius, nach welcher gegen den Willen des Senats und der Nobili- 
tat ein Theil des den besiegten Senonischen Galliern abgenomme- 
nen Landes den Plebejern assignirt wurde. Zwischen ihm und 
dem um ein Jahrhundert später auftretenden Ti. Gracchus findet 
sich keine bemerkenswerthe Bestrebung den inzwischen um vieles 
gesteigerten oben erwähnten Gebrechen des Staats abzuhelfen: 
nicht als hätten einsichtige und wohlgesinnte Männer sich täu- 
schen können über die Gefahren, welchen der Staat durch die 
Dauer und Ueberhandnahme des Elends der grössern Zahl seiner 
Bürger entgegen ging, Gefahren, welchen man durch die Befol- 
gung des licinischen Gesetzes hätte entgehen können, sondern 
weil Niemand zu helfen den Muth hatte. C. Laeiius soll den Ge- 
danken gehabt, aber als unausführbar aulgegeben und nach Plu- 
tarch (c, 8. not.) daher den Namen sapiens erhalten haben. 
Wäre das die richtige Deutung, so müsste man das Wort in der 
Bedeutung klug nehmen, c denn es ist klug nicht in ein Wespen- 
nest zu greifen: es gab gewiss wenige vornehme Familien, die 
nicht weit über das gesetzliche Maass belassen, nicht weit mehr 
als hundert Rinder und fünfhundert Schafe und Ziegen auf den 
Gütern hielten: alle diese musste ipan vor den Kopf stossen, 
wenn das licinische Gesetz in seiner Strenge ausgeführt werden 
sollte" (Niebuhr Vortrage über röm. Gesch. 2, 273). Darum soll- 
ten nach Gracchus ursprünglichem Vorschlag die im Besitz ste- 
henden Bürger eine Summe Geld empfangen gegen die Abtretung 
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des ihnen in Erbpacht gegebenen Gemeindelandes und dadurch 
auch den Rücksichten der Billigkeit, nicht blos den Forderun- 
gen des strengen Rechts genügt werden. Dass letzteres auf der 
Seite des Gracchus, die* Bewegründe seines Handelns wie sein 
Charakter rein und fleckenlos gewesen, zeigt die Billigung der 
angesehnsten Männer Roms, ausser C. Laelius, des grossen 
Rechtsgelehrten P. Mucius Scaevola, des Consul App. Claudius, 
des Pontifex P. Crassus und haben auch seine politischen Geg- 
ner anerkannt: c selbst Cicero, dessen edles Herz immer siegt, 
wo er den Gegenstand unmittelbar' anschaut, nennt ihn sanctis- 
simus hemo (Niebuhr 2, 274). Allein die Schwierigkeit des Un- 
ternehmens — selbst die Unterscheidung des ager privatus vom 
ager publicus musste in vielen Fällen unmöglich sein — und die 
Gefahr, die für den Staat aus dem Umsturz so vieler Verhältnisse, 
die Jahrhundertelang bestanden und durch das faktische rechtiche 
Bedeutung gewonnen hatten, entstehen musste, schreckte viele 
zurück, unlautere eigennützige Beweggründe schufen ihm Gegner, 
deren Widerstand ihn zu Massregeln trieb, die keine Billigung 
finden können. Die Absetzung seines Collegen, des geheiligten 
Tribunen, war eben so unerhört als ungerecht: sie vernichtete 
den alten Rechtsboden und setzte an die Stelle des geheilig- 
ten Herkommens das subjective Ermessen des Einzelnen als 
Richtschnur des politischen Handelns. Und dieser Gesichts- 
punkt ist es, der dem Tiberius den Vorwurf des Strebens nach 
der Tyrannis zuzog und seinen Untergang zur Folge hatte. 

Eine weitere Verfolgung der Einzelheiten hiesse den Inhalt 
der Biographien selbst erzählen, oder in Erörterungen eingehen, 
die zum Theil noch nicht gehörig autgeklärt und dem Zwecke 
dieser Bearbeitung fremd sind. Das, was für denselben notwen- 
dig schien , ist in den Anmerkungen zu den betreffenden Stellen 
gesagt worden. Zu der Charakteristik beider Brüder, wie sie 
Plutarch gegeben, ist nichts wesentliches hinzuzufügen. In 
Uebereinstiinmung mit den Nachrichten anderer Schriftsteller 
steht es, wenn er den Caius seinem Bruder als an Talent und 
Kraft überlegen schildert, aber auch als heftiger und leidenschaft- 
licher, und treffend deutet er das Tragische seines Geschickes an, 
das ihn, obgleich er seinen Untergang voraussah, die Pläne seines 
Bruders aufzunehmen antrieb. 

Ueber den historischen Werth beider Biographien und ihre 
Quellen bedarf es um so mehr einiger Andeutungen, als sie neben 
Appians Darstellung die einzige noch übrige zusammenhängende 
Erzählung eines der bedeutsamsten Abschnitte der römischen 

PluUrch II. g • 
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Geschichte bilden. Was den Appian betrifft, so ist bekanntlich 
der Werth seines Geschichtswerkes ein sehr ungleicher, durch 
die Beschaffenheit seiner jedesmaligen Quellen bedingter. Gemäss 
der rhetorisirenden und moralisirenden Richtung, der auch er 
folgt, legt er auf Zeitangaben wenig Gewicht, ist, wie Plutarch, in 
der Angabe der Reihenfolge der Begebenheiten unzuverlässig und 
in ihrer Erzählung unvollständig. Der Abschnitt, in welchem er 
die Gracchischen Unternehmungen erzählt, gehört, mag ihm auch 
gleichfalls tiefere Kenntniss der Verhältnisse abgegangen sein, zu 
den bessern und stimmt im Wesentlichen mit dem, was Plutarch 
berichtet hat, überein, zuweilen so, dass man eine gemeinschaft- 
liche Quelle beider anzunehmen nicht umhin kann (z. Tib. 12, 
2. G. 16, 2). Möglich, dass diese das Geschichtswerk des Posi- 
donius war; Posidomus aus Apamea in Syrien, gewöhnlich nach 
seinem Aufenthalt der Rhodier genannt, Schüler des Stoikers 
Panaetius, Freund und Lehrer des Cicero, war Verfasser zahl- 
reicher Schriften, meist philosophischen, aber auch geographi- 
schen und historischen Inhalts. Als die von Plutarch in den 
Biographien des Fabius M., des Marcel] us, Marius, Pompeius 
und Brutus benutzte Schrift gilit gewöhnlich das Geschichtswerk 
lüTOQiai, dessen 49tes Buch Athenaeus anfuhrt. Es scheint 
nicht zu bezweifeln, dass dasselbe identisch sei mit der Schrift, 
welche Suidas unter dem Titel iotoqIcc rj /ueua Uohbßiov irr- 
tümlich einem andern Posidonius aus Alexandria zuschreibt 
Ueber die Beschaffenheit und den Umfang des Werks fehlt es an 
bestimmten Nachrichten; nach dem Rufe des Mannes ist man 
berechtigt keine geringe Meinung über den Werth desselben zu 
hegen. Dass indessen Plutarch auch aus andern Quellen, als aus 
den von Appian benutzten, schöpfte, sieht man aus den hin und 
wieder sich zeigenden Abweichungen in der Erzählung (Tib. 13. 
G. 13.). Einigemale unterscheidet er selbst zwischen verschieden 
lautenden Berichten (Tib. 4. 8. 21. G. 13.), wie denn nichts ge- 
wisser ist, als dass er noch andere Quellen, als die, welche er 
namhaft macht, benutzt hat. Er nennt Cicero, eine Schrift des 
C. Gracchus, die Reden beider Brüder, die Briefe der Cornelia, 
Cornelius Nepos, C. Fannius und Polybius. Cicero ist verhält- 
nissmässig wenig von ihm benutzt worden, er nennt ihn nur an 
zwei Stellen, gewiss weil seine Auffassung der Gracchischen Be- 
strebungen der Ciceronischen entgegenstand. Ueber die Schrift 
des Caim (ß iß klov zi), in welcher dieser über die nächste Ver- 
anlassung zu seinen agrarischen Gesetzen gesprochen, ist nichts 
bekannt. Dass Reden von beiden Brüdern vorhanden waren, ist 
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gewiss; von denen des Tiberius spricht Cicero Brut. 27, 104: 
dass Plutarch sie benutzt hat, beweist die Mittheilung längerer 
Stellen (Tib. 9. 15.). Denn die Annahme, dass dieselben ebenso, 
wie die aus Reden des Gaius angeführten Proben seiner Bered- 
samkeit Dichtungen Plutarchs seien, ist unbegründet. Dage- 
gen zeigt der Ausdruck (Xiyovai — yeyqciwd'cu) , dass er die 
Briefe der Cornelia (C. 13, 1.) nicht selbst benutzt hat. Corne- 
lius Nepos wird nur einmal beiläufig erwähnt (Tib. 21) ; nach den 
neuesten Untersuchungen über diesen Schriftsteller stand die 
dort mitgetheilte Notiz in dem Werke de viris illustribus und 
zwar in dem Abschnitt de oratoribits Romanis. — C. Fannius, 
Schwiegersohn des Laelius, war Verfasser eines Geschichtswerks, 
das Cicero mehrmals unter dem Titel annales und historia an- 
führt; mehr die Form als den Inhalt charakterisirt er Brut. 26, 
101: eins omnis in dicendo facultas ex historia ipsius non inele- 
ganter scripta perspici potest, quae neque nimis est in f ans neque ' 
perfecte diserta. Umfang und Beschaffenheit des Werkes sind 
nicht bekannt, dass es bedeutend gewesen sein musste, lässt sich 
aus dem Umstand folgern, dass M. Brutus einen Auszug aus dem- 
selben verfasste (Cic. ad Attic. 12, 5.). — Auf Polybius beruft 
sich Plutarch Tib. 4 r 3. , doch stimmt die Berufung nicht mit 
dem Inhalt der Stelle des Polybius 32, 13. Wahrscheinlicher ist 
die Annahme, dass Plutarch sich geirrt, als dass er eine andere 
nicht mehr vorhandene Stelle des Polybius vor Augen gehabt 
habe. 

Neben diesen von ihm genannten Schriftstellern benutzte 
Plutarch, wie schon bemerkt, unzweifelhaft noch andere Quellen 
für diese Biographien, welche, ob zum Beispiel die Geschichts- 
werke des L. Cornelius Sisenna und Rutilius Rufus, wie Heeren 
de fontibus vit. PI. S. 134. 135 vermuthet hat, ist völlig unbe- 
stimmbar. Sisenna schrieb den Marsischen und Sulianischen 
Krieg, dass er sich auf die Gracchischen Unternehmungen einge- 
lassen, ist nicht nachweisbar, dass überhaupt Plutarch ihn in 
andern Biographien benutzt habe, aus der Stelle Luculi. 1. nur 
durch ein Missverständniss Heerens gefolgert. Dagegen hat 
Plutarch allerdings im Leben des Marius die griechisch geschrie- 
bene römische Geschichte des P. Rutilius Rufus benutzt, ob in- 
dessen auch für diese Biographien, lässt sich weder behaupten 
noch bestreiten. 

Dass Plutarch die ihm zu Gebote stehenden Quellen voll- 
ständiger benutzt, wesentliches über minder wesentlichem nicht 
vernachlässigt haben möchte, ist ein Wunsch, den man nicht 
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unterdrücken kann. Für die Nichterfüllung desselben ihn an- 
klagen, hiesse verlangen, dass der ßiograph ein Andrer gewesen 
sein möchte, als er war. Auch so muss die historische Bedeu- 
tung beider Biographien sehr hoch angeschlagen, diese selbst im 
Gegensatz zu den durch Parteistellung getrübten Darstellungen 
römischer Schriftsteller als Schilderungen betrachtet werden, die 
ohne jedes andere Vorurtheil gegeben sind, als das, welches die 
Theilnahme des Gemüths an dem Unglück reiner und edler Men- 
schen ebenso natürlich als verzeihlich macht. 
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TJBEP102 rPArxox 



jiqtaxov ßovXtvfimog ?v«x«, 
ßia((og avtfji tiqüOiojv, «yj/^To. 



TiBEPios rPArxoi. 



1. % Hfiiig de rrjv tcqojttjv \aroqlav dTtodedioxozeg 
e%o(.uv ovx iXdxxova rtd&r] tovtiov iv zy 'Ptoftaixfj avtv- 
ylqt &€io(>rJGcu top Tißeqiov aal rdiov ßiov dvrMccQaßdX- 
Xovteg. ovxöi Tißeqlov rqdy%ov naideg rjaav, <jj ri[.irjTrj 
re ^Pto^auov ysvoidvtp y.ai dig vnatevaavrL nal &Qidfi- 
ßovg dvo ytatayayovtc Xa/ii7tq6t€QOv tjv zo dito rrjg dqe- 
rrjg d^ico/Lta. öio xal rrjv 2y.rj7ilcovog zov xaTanoXefit]- 
cccvtog lAwlßav ^vyateqa KoqvtjXiav ovx wv tplXog, dXXd 
%ai ötdfpOQog tqi dvdql yeyovwg Xaßelv rj^uidr} ftevä rrjv 
ixetvov teXevrtjv. Xeycrai de Ttate avXXaßeiv avrov inl 2 
rrjg nXivfjg tevyog dQcntovTwv, rovg di (.idvteig OKe\pa{ii- 
vovg to T6Qag ccfKfco nev ovx iqv dveXelv ovdi dtpeivcu, 



1« 1. anofatoxortg: die Voll- 
endung des ersten T h e i 1 s ( n^toxri 
laxoQ(tt) der versprochenen (As;. 2) 
Erzählung ist als abgetragene Schuld 
gedacht. — av£vy(a wie frvyos 
Ag. 2, 9. — TtpriTij im J. 585 (169). 
— &ig virartvaavTi, in denJ. 577 
(177) und 591 (163). — $Qt«ußovs, 
den ersten als Prator über aie be- 
siegten Spanier 576, den zweiten 
als Gons. 577 über die rebellischen 
Sardinier. — XaunQortQov , der 
Compar. ist im Deutschen durch 
noch zu steigern. — öiumoqos: 
Gellius N. A. 6, 19: Tib. Smnpr. 



Gr. P. Scipioni Jfrkano im'mtctts 
gravis ob plerasque in repubHca 
dissensiones. 

2. Cic. de divin. 1, 18, 36; Tib. 
Gr. duobus angidbus dornt compro- 
hensis haruspices convoeavit, qui 
quwn responaissent, simarem emi- 
sisset, uxori brevi tempore esse ?no- 
riendum, sifemmam, ipsi, aequius 
esse censuitse maturum oppetere 
mortem quam P. Jfricani fitiam 
adolescentem. feminam etm'sit. 
ipse paucts post diebus est mortuus : 
— ovx iav: diesen Tbeil des Aus- 
spruchs kannte Cicero nicht, de di- 
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Tteql de Oazeqov dtatqelv, 10g 6 ftiv aqqrjv r<ji Ttßeqiot 
rpiqoi <0-dvazov dvaiqeO-eig, tj de d-rjketa zfj KoqvrjXUu 
tov ovv Tißiqiov neu fpikovvva zrjv yvvaiyta xeri fiakkov 
auT<[> 7tQOorjX€iv, ovxi Ttqeoßvzeqoj, zekevzqv yyovftevov, 
ezi veag ovarjg exelvqg, zov ftev aqqeva xzelvac zcov öqa- 
xovztov, äfpetveu de zrjv O-rjkeiav elza vazeqov ov 7tokk<ji 
Xqovy zekevzrjoai dexadvo 7taidag ex, zi)g Koqvrjkiag avrtji 
3 yeyovozag x.araki7c6vzct. Koqvrjkia de dvakaßovoa zovg neu- 
öag xai zov olxov ovxio oiifpqova xal fpikozexvov xal fieya- 
kdipv%ov avzrjv naqtoxev, üoze fit) xaxwg do§ai ßeßovkev- 
aO-ai zov Ttßtqiov dvzi zoiavzrjg yvvaixog unoO-aveiv eko- 
(.uvov, rj ye xal üzokejitaiov tov ßaotkliog xoivovftevov zo 
didär^ia xal f.tvcof.uvov tov yd f tov avzrjg fjqvrjaazo, xal 
X^qeuovoa zovg (.tev äkkovg dneßake neeidag, (xlav de züv 
\>vyareqtov, rj Sxrjniwvi Ty vetozegy ovvqixrjoe, xal ovo 
vlovg, neql tov zdde yeyqanzai, Tißiqiov xal rdiov, di- 
ayevo/Lievovg ovzco rpikozifitog e^id-qeipev, üoze ndvxwv 
eifpveazdzovg l Pwf.tal(ov 6/nokoyovfteviog yeyovozag neTttu- 
äevo&ai doxeiv ßikziov rj netpvxtvai nqog dqezrjv. 

2. eitel äe } woiceq r] züv nkaaoofieviov xai yqarpo- 
(.itviov J 'looxouqiov Oftotozrjg l'%ei zivd tov tivx.tw.ov nqog 
tov dqofiixov hei Trjg fiioqrprjg diarpoqdv, ovzto züv vea- 



vin. 2, 29, 62: ego tarnen miror • — 
cur alterenn utram emuerit; nihil 
enim scribit ( Gracchus ad Pompo- 
nium), si neuter angui* emissus 
esset, quid esset futurum. • — tiixtt- 
övo: 6 Söhne and Töchter. 

3. rj ye sie, die — , die Person 
hervorhebend und das ausgespro- 
chene Urtheil inotivirend. — Der 
sonst nirgends erwähnte Heiraths- 
antrag mag in Zusammenhang ste- 
hen mit den vielfachen auswärtigen 
Verbindungen der Cornelia, s. C. 
Gr. 19. Vielleicht dass Pt. Euerge- 
tes, auch Pbyscon nach seiner 
Schlemmerei genannt, bei persönli- 
cher Betreibung seines Streits mit 
seinem Bruder Pt. Pnilometor vor 



dem Senat in dem gastlichen Hause 
der Cornelia Aufnahme fand. — 
fjttty: d. Seroprojiia. — <ftkoTt'uo)s 
t$e&Qttyt: Cic Brut. 27, 104 : fuzt 
Gracchus diligentia Cornelia* ma- 
tris a puero doctus et Graecis Ut- 
teris eruditus. nam setnper habuit 
ewquisitos e Graecia majpstros. — 
ytyoroutg: das Partie, ist durch 
obschonzu übersetzen. — nennt- 
öevaö-tu — n&fvxttmi : häufiger 
Gegensatz Wissenschaft!. Bildung 
(studium et doctrvia) und natürli- 
cher Anlage (natura et mores). 

2* 1. nvxrixov: TloXvöeCxovg. 
— dqofMtxov: Kuoxooa: Beide 
wurden in jugendlicher Schönheit 
zu Ross dargestellt. — nQoc im 
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viOKCov hteivmv iv noXkfj xvj Ttqog dvdqiav ytal aiofpQoov- 
vtjv, ext de ihev&eQioxrjxa ytal hoyioxrjxa ytal /.leyakoxpv- 
%iav efxrpeqeiq , /tteydhcu 7teql xd eqya ytal xäg nokixeiag 
olov igijv&Tjüav ytal diefpdvtjaav ävo{ioioxr]X€g, ov %eiqov 
elval (.tot doytet xavxag ftQoexxrtod'ai. Ttgwxov /nev ovv 2 
Idetf 7tQoaco7tov ytal ßkefifiaxi ytal ytivr^taxt 7tQ<fog ytal 
ytaxadxtjfiaxiytdg rjv 6 TißeQiog, evtovog de ytal acpoÖQog 
6 rdi'og, üoxe ytal drj^fjyoqeiv xov (,iev iv /«£ %WQ<f ße- 
ßfjytoxa ytooftuog, xov de 'FtOftaicov tzqüxov enl xov ßif- 
fiaxog TtefUTtaxtp xe %^üaad-ai ytal neqiandaai xf\v xtj- 
ßewov e§ aiftov ktyovxa, ytad-drteq Klhova xov U&rjvalov 
ioxoQfjxai TteqiCTtdoav xe xr)v 7teqißohfjV ytal xov /htjqov 
dloijoai rtqwcov xwv dtjf.iijyoQOvvTa)v. tneixa 6 loyog xov 3 
fieV ratov <poßeqog ytal 7t€Qi7ta&rjg elg delvcooiv, fjdiwv 
de 6 xov Ttßeqiov ytal (.taXXov e/tayioyog ötytxov xjj de 
kiJzei na&aqog ytal dianenovrjftevog dytqißcig ixelvog, 6 de 
ratov 7ti&avog ytal yeyavto^tivog. ovxio de neu rteql dl- 
atxav ytal xqdfceQav evxelrjg ytal dq>elr)g 6 Ttßeqiog, 6 
de rdiog xoig ftev äkkoig rtaqaßalelv ow<f>Qwv ytal av- 



wir: von. — 



Vergleich zu — 
Xoyi orrjut Ja cundiatnS — ££ijj>~ 
örjoav: der Tropus wie im Lat. ef- 
florescere. — d*u<p«vriattv: durch 
die Aehnlicbkeit. — ov %uqov: als 
massgebend wird das Gegen theil 
von nQoex&to&ai gedacht. Doch 
ist die comparative Beziehung in die- 
ser Formel fast erloschen. 

2. xitruar^ttxtxot sedatus. 
Die Sitte gebot den Arm während 
des Sprechens von der Toga ver- 
hüllt zu lassen und unbewegt an 
einer Stelle zu stehen. Mit Recht 
ward die Abweichung von derselben 
als eine immer weiter greifende 
Verletzung des Anstandes betrach- 
tet (PI. Nie. 8.) 

3. fortis ae vehement orator 
heisst C. Gr. bei Gellius 10, 3. 
grandis verbis, sapiens sententäs, 
foto genere gravis bei Cic. Brut. 33, 
126 , der sein vorzügliches Redner- 



talent öfter anerkennt; ingenio elo~ 
quentiaque fralre longe praestan- 
tiorem nennt ihn Vellei. 2, 6, 1. 
— (foßfQog im\) onirend. — neQi- 
7i«&¥}s &tg ötivoxfiv leiden- 
schaftlich in oder bis zur Ue- 
bertreibung. Eine Probe fuhrt, 
Cic. an de orat. 3, 56, 214: quo me 
miser conferam? quo vertont? in 
Capitoliumne? atjratris sanguine 
redundat. an domurn? matremne ut 
miser am lamentantetn rideam et 
abieetam? und fügt hinzu: quae sie 
ab ülo acta esse constabat oculis, 
voce, gestUf inimici ut lacrimas te- 
uere non possent. • — naoaßalHv: 
Bezeichnung der Rücksicht, in wel- 
cher die Praedikate dem Tib. beige- 
legt werden: um ihn zu vergleichen 
=* im Vergleich ; vir vita vtnocen- 
Ussimus, tantis adornatus vtrtuti- 
bus, quantas perfecta et natura et 
industria mortaUs condmo reeipit 
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atrjqog, Tfj de Ttqbg tov adehfbv duxtpoqijc v8öftQ€7tr}<; xat 
rteqieqyog, wg ol rceqi Jqovaov rjkeyxov, ort äehpixag 
dqyvqovg ercqiaxo ri[.irjg elg exdortjv kltqav dqa%^wv %l- 
4 kl<av xat diaxooiiov Ttevrrjxovra. r<£ de rj&ei xaTa ttjv 
tov koyov diacpoqav 6 fttev eTiutxrjg nai rtqqog, 6 de Tqa- 
%vg xat >9v[.io6idTJg, coots xai Ttaqd yvwfjttjv iv r$ Xeyevv 
ixg>€QOfi€vov 7tokla7ug vre 6qyr\g ttjv %e qxovrjv a7to£vvew 
xai ßlacHprjtielv xai avvTaqavtetv tov koyov. od-ev xai 
ßoijxhjpa rrjg exTqoTtrjg €7totrjaccvo ravrijg tov ^Ltxlwtov, 
olxhtjv ovx ävofjiov, og eytov gxovaoxixdv oqyavov, (p vovg 
(p&oyyovg dvaßißd&voiv, ortio&ev eartog tov ratov ke- 
yovrog, 07C7jvUa Tqa%wo^ievov al'G&oiTO tvj (pwvfj xai 
naqaqqrjyvv/ievov di oqyrjv, evedldov tovov fiaXaxdvy q> 
to oipodqov evdig exeTvog äfta tov Ttd&ovg xai trjg qxa- 
vijg dvteig irtqavvero xai 7taqet%ev eavTov cvßvdxfojrov. 

8. al f.iev ovv dia<poqal Toiavral Tiveg f^Gav avriov 
äväqayad-ia de ttqog rovg ftokeiiiovg xat rtqog vovg V7tr}- 
xoovg dixaioavvr] xai rcqdg rag dqxdg eiti^iekeia xat Ttqög 
Tag tjdovdg eyxqaT€ia 9 dnaqdkkaxTog. r\v de Ttqeoßvteqog 
eviavTolg ewea 6 Ttßeqiog* xai tovto ttjv exareqov tto- 
XiTeiav äTtrjQTfjpivrjv TÖlg %qovoig ertolrjOe xai rag nqd- 



heisst Tib. bei Vell. 2,2.— tuq(- 
eoyog nimius. — ol mal Jqov- 
aov: der C. Gr. 8 geschilderte M. 
.Livius Drusus. — dtXytxng drei- 
füssige Tische mit massiv silbernen 
Platten zur Ausstellung des kost- 
baren Geschirrs. Vor allem andern 
Ilausgeräth ward mit Tischen in Rom 
der grösste Aufwand gemacht. In- 
dessen ist dtkqtxetg nur Conjectur, 
die handschriftliche Lesart rfektol- 
vag, welche mitPlin. stimmt H. N. 33. 
53: delphmos qumis milibus sester- 
tium in libras eintot C. Gr. habtät. 

4. xaxu entsprechend. — 
iuzo£vvHV vom Ueberschlagen der 
Stimme in die vox acuta, Discant- 
ton. — awraq&nnv tov koyov 
confundere et perturbare 
o r ati onem, so dass Anakoluthien 



entstanden. — Cic. de orat. 3, 60, 
225: Gracchus, quod potes audire, 
Catule, ex Licinio diente tuo, Hte- 
rato komme, quem servum sibi tue 
kabuit ad manum, cum ebumeola 
soUtus est habere fistula, qui störet 
oeculte post ipsum quum conciona- 
retur, peritum honmiem, qui mflar 
ret celeriter cum sonum, quo iliutn 
out remissum excitaret out a con- 
ienäone revoearet: man siebt, Plut 
bat die Steile des Cic. falsch ver- 
standen. — (fm'ccöxfxor: ander- 
wärts von Plut. a vqlyyiov genannt, 
von Quinctilian 1, 10, 27 rovagc- 
ov, Stimmpfeife, zur richtigen Mo- 
dulation der Stimme. 

. 8« avd()aya&(a, dixcuoOvvr\: 
abstracte Subst. als blosse Begriffe 
gefasst stehen häufig ohne Artikel. 
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§e*g ovx r}xi<n<x ditlvfirfvccxo, ^ owaKitaadvxwv fujdi 
ovußalowiop eig xö ccvxo xtjv dvvafiiv, fteydlfjv av i§ 
äjtupolv Sfiov xai dw7teqßlr)Xov yevoftevrjv. .l&txiov ovv 
Idiif fteql €xcct€Qov xai Tteqi xov Ttqeaßvxeqov 7tqoxeqov. 
4. enelvog xolwv evdvg ex Ttaldwv ywo/tevog wxwg 
yv 7tegiß6rjTog f äoxe xijg xuiv AvyovQwv leyofAevyg Uqco- 
avvtjg ä£uodijvai dv aQexrjv fiallov ij did xrjv evyeveiav. 
edrjkcooe de ^'Anniog KAavdiog, dvrjg vitaxwog xal xtfir r 
xwog %al 7tqoyeyqa(i(.dvog %ax d^ico/ua xrjg 'Piofialiov ßov- 
kijg xai 7toXv q>qovTq(jtaxv xovg xa&avxdv v7teqaiqo)v. eoxi- 2 
iofxevcov ydq ev xavxQ xiov MQtiov Trgooayoqevaag xov Ti~ 
ßiqiov %al (piloyQOvrj&elg ccvxog efivaxo xfj xfoyaxQi vvfi- 
cfiov. de^a/aivov de äofiivwg exeivov xat xrjg xazatveoe- 
wg ovxcj yevoiiiviqgj elauov 6 !d7t7tiog ol'nctde rtQog avxov 
dnö xffi xhjQag ev&ig ev.dXei xfjv yvvalxa ueydhß xjj qpco- 
yj ßoüv „c5 uivxioxia, xrjv Kkavdiav ijfiuiv dvdqi xcr#cc>- 
(.toX6yrjY.a. u xdxelvt] S-avfidaaaa „xlg" uitev „rj C7tovdrj 
rj xi xo xd%og; ei de Tißiqtov avxjj rqdyxov evQijxeig 
w/Mpiov;" ovn dyvoü de oxv xovxo xiveg eiti xov 7taxe- 3 



— tovto: der Umstand der Alters- 
Verschiedenheit. — ££ apipöTv opov 
vertreten die Stelle eines hypothet. 
Satzes. 

4* 1. Die Aufnahme in das Au- 
gurenkollegiuni fand durch Ergän- 
zungswabl (cooptatio) der Mitglie- 
der aus wahrscheinlich drei vorge- 
schlagenen Candida ten Statt, nach- 
dem der Vorschlagende eidlich ver- 
sichert, dass er den Vorgeschlage- 
nen Tür den Würdigsten halte. — 
App. Claud. PulcherCons.611 (143), 
Censor 618. — nQoyeyQUfj [livog r. 
ßovXrjs prineeps senatus hiess 
mit hoher Auszeichnung derjenige 
Senator, dessen Namen die Censo- 
ren zuerst in der Senatorenliste ver- 
zeichnet hatten. 

2. iOTHOfjfvwv: sehr ansprechend 
ist die Vermuthung, dass der Inau- 
gurationsschmaus des Tib. (coena 
aditiaUs, c. auguraUs) zu verstehen 



sei. — avTog bebt das ungewöhn- 
liche Entgegenkommen, uno r. &v- 
qüjv tvfrvs die Befriedigung des 
App. hervor. — ovxto: so, ita in 
der folgenden Stelle des Livius. — 
olxade. jiqos avxov nicht seltner 
Pleonasmus. — ei o*i — tuQrjxtts 
wenn du aber — gefunden hät- 
test (wäre es dann nicht schade 
um die übereilte Verlobung)? Dieser 
Sinn der bandschr. Lesart lässt die 
Verbindung mit Tib. als Lieblings- 
wunsch der Eltern erscheinen, des- 
sen Erfüllung die Antistia naturge- 
mäss um so weniger voraussetzt, je 
mehr sie sie wünscht. Die Lesart 
ei pr\ statt ei <?£ ist unbeglaubigt und 
verlangt tvQijxag oder *vq(oxhs. 

3. xtvtg: so auch Liv. 38, 57: 
senatum eo die forte coenantem in 
Capitolio consurrexisse et petisse, 
ut inter epulas Gi'accho fiäam Jfri- 
canus desponderet. qwbxi* ita inter. 
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ov jtiovov to ovvetbv xal dvdQeiov, aü 1 , o xtav/ttdaiov rjv, 
aldcig tb Ttokkij xcri. Tifirj tov aQxovzog, vito tüv xaxüv 
avd* eavrov, ei OTQarrjySg eoriv, emyirdoxovTog. fort]- 2 
&€ig yccQ fid%aig jueydkaig eivexeiQrjoe fiev ava^evyvvvcu 
wxTÖg ixkimov to OTQazonedov cuod-Ofiitvcov de rüv No- 
fiavrivwv xal to fiiv otqcct4tv€Öov evdvg kaßovrtov, Tolg 
de dvd-qdnoig eiziTteoovnav q>evyovai xal rovg eo%aT<yvg 
tpovevovrwv, to Öe nav iyxvxkovf-tivcov CTqdrevf.ta xal aw- 
w&ovvtiov elg TOitovg %aXe7tovg xal didq>ev^tv ovx e%ov- 
T<xg, änoyvovg ttjv ex tov ßtdteo&ai aaynjqiav 6 May- 
xivog irtexrjQvxevcTo tzeqI otvovöujv xal diakvaeiov Ttqog 
ctvTOvg* ol de 7tiareveiv eqxxoav ovdevl nkr^v ftiovq) Ti- 
ßequp xal tovtov exekevov dnoarekkeiv TtQog avrovg. 
htenovS^eoav de tovto xal di airtov tov veaviaxov (^3 
yäq ovtov nkeiCTog Xoyog enl OTQariag) xal /tte^tvrjfiivoi 
tov ftctTQog Tißeglov, Sg 7toke[M]Gag*'Ißrj(>oi xal noXkoig 
xaraaTqexpdftevog eiqijvrjv e&eco 7tqog Tovg Nofiavtivovg 
xal TavTtjv ifiTcedovvta tov drj/.iov OQ&üg xal dixauog 
ael Tcaqea%ev. ovrco dij Tte/Liq^elg 6 Tißeqiog xal ovy- 
yevöftevog TÖig dvdqdat xal tcc fiiv neioag, tol de de^d- 
fievog eorceiaaxo xal diOfivQiovg eatoae TteQupavvig *Pto- 
fuatcov TtokiTag avev &eqajteiag xal tüv e^io Tagetog eito- 
{leviav. 

6. Ta de ev Tip yjdqaxi Irjip&evTa XQijfiara ndvra 
xareoxov ol No^aYtivoi xal dieitoQxfojoav. ev de TovToig 
xal Ttivaxldeg yaav tov Tißeqlov yga^t/iara xal koyovg 



Stellang unterscheidet den Men- 
schen vom Feldherrn. — intyivw- 
axovrog: ähnlich heisst es vonPom- 
peius nach der Schlacht bei Pharsa- 
lus Caes. 45: ITofxnrjiog oux£t* t\v 
6 avTog ou<T Ifie'fivrjTO no^Lnrfiog 
utv Mdyvog. 

3. t7t(7r6v&eaav ita affecti 
erant: das Subj., das eine Stim- 
mung hegt, wird im Gr. als dersel- 
ben unterworfen gedacht. — noXs- 
prioctg: als Prätor im J. 574 (180) 



unterjochte er zahlreiche Völker- 
schaften. Ueber den von ihm ge- 
schlossenen Vertrag sagt Appian. 
lber. 43 : oQxovg t€ atuooev avToTg 
xal Zkaßev l7iinod-rjTOvg tv roTg 
votsqov Tioteuotg noXldxig ytvo- 
(itvovg. oY « xal Iv *IßrjQ£q xal 
iv '-Pw/ij ötwvufiog tyivtro 6 F(>. 
xal £d-Qtci[iß£u06 la/i7iQajg. — &s- 
Qantfag: calones, Trossknechte, 
Trainsoldaten, lixae, Marketender. 
6« 1. ntvaxidts tabulae } nach- 
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qa twv rqdy%wv Ttßiqiov xal 2xt]7tlwva tüv HipQixavov 
dvacptqovtiiv, dlX ol itXuovg wg t r)fieig yqd(po{iev loro- 
QOtoi, xal Jlokvßiog juerä Tr)v 2xr^7tiwvog lAtpqixavov re- 
Xevtrjv rovg olxeiovg qtr/alv ix ndvrwv Ttqoxqivavrag tov 
Tißiqtov dovvai ttjv Koqvrjltav, wg vnb tov Ttarqog äv- 
4 ixdorov xal dviyyvov drtoleicpd'sioav. 6 <T ovv vewregog 
Tißiqiog orqaTevöpevog iv *dißvy fiecd tov devrdqov Sxtj- 
Ttliovog e'xovtog ovtov ttjv ädekgtrjv 6/.iov ovvdiaiTwpevog 
vftd axrjvrjv Ttp CTqarrjyqi Ta%v juiv ovtov ttjv (pvoiv xax- 
if.ia&e rtollä xal peydka rcqog £i)Xov dqeifjg xal fd^irj- 
<uv im tüv Ttqd^ewv ixqtiqovoav, xa%v de tiov viwv ndv- 
tiov irtqwtevtv evra^la xal dvdqia' xal tov ye Tei%ovg 
irteßr) twv nokefulwv nqwrog, äg qtrjOt ®dwiog y liywv xal 
avTog t$ Ttßeqii^ avvertißrjvai xal avfLtfieraoxBiv ixeivtjg 
Trjg aQioruag. nokkrjv de xal 7taqwv evvoiav e\%ev iv 
Tiji 0Tqat07tidw xal no&ov dna'k'kaTTO^vog ovtov xav- 
ikiTte, 

5« ftetd öe ttjv arqaTeiav ixeivr/v alqe&elg Toptiag 
eka%e twv inaTwv Tatw Mayxlvfp ovorqareveiv ircl No- 
pavrivovg, dv&qwnw fiiv ov Ttovrjqqi, ßaqvnor^iwrdTW de 
€ Pwfitaiwv OTQarrjyqi. öio xal (.idkkov iv Tv%ai$ rtaqakö- 
yoig xal Ttqdy^iaaiv ivavrioig tov Tißeqlov diiXafixfjev 

publicum soÜemne sponstdibus rite TiQufrwv praktische Nacheife- 
f actis, quum se domum recepisset, rung. — t. Tioltfilmv: die Kar- 
Scipionem Jemiliae uxori aixisse thager, s. comp. 3. — C. Fannius, 
fiUam se minorem despondüse. cvm M. f. , Schwiegersohn des Laelius, 
üla muliebriter indignabunda nihil Verfasser einer nicht näher bekann- 
te communi fibia seeum consulta- ten Geschichte. 
tum adiecisset, non, si Tib. Graccho 5. 1. Zkct/t: das Loos bestimmte 
dar et, expertem consüH debuisse die Absend ung eines der qhaestores 
matrem esse, laetum Scipionem tarn provmciales im Gefolge des Consuls 
concor di iudicio ipsi desponsam re- oder Stathalters in den Krieg oder 
spondisse. Indessen sagt Liv. selbst, die Provinz. Ihre Tbätigkeit war 
dass es hierüber abweichende Nach- eine finanzielle. Tib. war Quästor 
richten gebe. — üoXvßios: stimmt 617 (137). — Nnmantia in Hispa- 
nicht mit dem jetzt erhaltenen Be- nia Tarraconensis bot den Römern 
rieht des Pol. 32, 13. Trotz und schlug die Angriffe lneh- 
4. uiißvrj: gegen Karthago. — rerer röm. Feldherren ab bis zur 
vnb mit dein Acc. zur Bezeichnung Eroberung und Zerstörung durch 
des wo öfter bei Plut. — nqog in Scip. Afric. im J. 133. — äv&QüJ7Tto 
Hinrichtung auf. — fiijunötg inl r. — GJ^ajr\y^: die gegensätzliche 
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oi /ttovov to awerov xai dvdqelov, dXX, o öav/iidoiov yv, 
aldiig T€ TtoXXr) xai, Tifitj tov aqxovzog, vnb twv xaxüv 
ovd* eavTov, et OTqarrjySg eaviv, ertiyivtooxovTog. tjttij- 2 
&eig ydq fidxctig peydXaig iTtexetqrjae ftiv dva^evyvvvat 
wxTog exliTtcov zo OTqaroTcedov alad-o/nevcov de tcov A t o- 
(.lavrtviov xai to [tiv arqaroTtedov evdvg Xaßovrcov, TÖig 
de dvd-Q(o7totg eitiTTeadvtiav cpevyovoi xai Tovg eaxdrovg 
(povevövrcov, to de nav iyxvxXovfieviov OTqaTevfia xai avv- 
w&ovvTCßv eig TOttovg yjaikenovg xai didcpev&v ovx e'xov- 
Tag, dnoyvovg ttjv ix tov ßiäCeod'at, owrrjqtav 6 May- 
xivog iTtexrjqvxevevo neqi onovdüv xai diaXvaeuv nqog 
avrovg* ol de 7tiareveiv eq>aaav ovdevi nXrjv /uovy Ti- 
ßeqico xai tovtov exeXevov dnoaxeXXeiv Ttqög avrovg. 
eiiETiov&eoav de tovto xai dt avrov tov veaviaxov (tjv 3 
ydq avrov nXetOTog Xoyog eni OTqartag) xai /tquw^eVot 
tov 7tarq6g Tißeqlov, 8g 7ZoXefii}oag"Ißt]q<n xai rtoXXoig 
xaraCTqexpdftevog elqfjvtjv e&eco rtqog Tovg Nofiavtlvovg 
xai TavTtjV e^i7tedovvta tov drjfitov oq&tog xai dcxaicog 
aei Tcaqia%ev. ovrco dr) netiqt&eig 6 Tißeqiog xai ovy- 
yevöfievog Tolg dvdqdoi xai ra fiev neioag, Ta de dej;d- 
fievog eOTteioaio xai dia^ivql&vg eocooe neqiyavüg ^Pco- 
ftaicov Ttokizag avev &eqa7teiag xai Ttiv e£a) Ta^ecog erco- 
lievtov. 

6« t& de ev t$ %dqaxi Xrjcp&tvta xqrj^tara itdvta 
xareaxov ol NofjLavrivoL xai dieTtöq&rjaav. ev de TovToig 
xai Tttvaxideg rjoav tov Tißeqiov yqd^iara xai Xoyovg 



Stellung unterscheidet den Men- 
schen vom Feldherrn. — IntyiVio- 
axovrog: ähnlich heisst es vonPom- 
peius nach der Schlacht bei Pharsa- 
lus Caes. 45: ITojbi7i^i'og oux£t' r\v 
6 avrog ot)<T Ifif/uvrjTo no^inr^iog 
u)V Mdyvog. 

3. tTttnov&eaav ita affecti 
erant: das Subj., das eine Stim- 
mung hegt , wird im Gr. als dersel- 
ben unterworfen gedacht. — noXe- 
firioag: als Prator im J. 574 (180) 



unterjochte er zahlreiche Völker- 
schaften. Ueber den von ihm ge- 
schlossenen Vertrag sagt Appian. 
lber. 43: oQxovg t€ a>uootv ccvTotg 
xai Zlaßtv imnod-rjTovg lv roTg 
vorfQov noteuoig noXXdxig yevo~ 
fjiivovg. oY « xai iv *IßriQta xai 
iv 'Ptofig ötdvvfiog tyivsro 6 F(J. 
3f«i t&Qidfißevoe XafiTiQüjg. — &a- 
gansiag: calones, Trossknechte, 
Trainsoldaten, lixae, Marketender. 
6» 1. mvaxtösg tabulae % nach- 
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e'xovoai trjyg tafxievxixrjg ägxrjg, ag Tteqi noXXav rtoiov- 
ftevog drtoXaßelv y rjdt] xov axqdxov Ttqoxexcoqrjxoxog, dv- 
ecxqexpe itqdg xrjv noXiv e'xtov f.ie& eavxov xqetg rj xex- 
xaqag exaigovg. exxaXeaag de xcov Nof.iavrivcov xovg aq- 
%ovrag yl;iov xof.uaaod'aixdg deXxovg, wg f.irj naqdoxoi 
To7g eX&qolg diaßoXrjv ovx e'xtov dnoXoyioaa&ai Tteqi 

2 xiov (pxovo^irj^iivtov. yo&evxeg ovv ol No(.iawXvoi xfj ow- 
xvxia xrjg XQ s ^ a Q TtaqexdXovv avxov eloeX&elv elg xrjv tco- 
Xiv tbg di elaxtjxei ßovXevo^tevog y iyyvg TtqooeX&ovteg ev- 
eq>iovxo zeug %eqai xai Xi7taqeig rjoav äeofievoi firjxexi 
vo^utetv avxovg noXefdovg, dXÜ cog cpiXotg XQrjod-cti xai 
Ttiaxeveiv. edo^ev ovv t<j> Tißeqttp xavxa noteiv xüv xe 
deXxcov 7teqiexof.tev(p xai dedotxoxi Tzaqo^vveiv wg cltu- 
OTOVjLievovg xovg Noiiavxivovg. eloeX&ovTL de elg xrjv reo- 
Xiv itqwzov fiiv aqtaxov 7taqid-aoav xai rtaoav e7toir}aav- 
xo derjoiv if.iq)ayeiv xi xoivfj /«er* avxcov xa&rjjLievov I- 
neixa rag diXxovg drtedooav xai xcov aXXtov et ßovXoixo 
Xqrj^dxtov Xaßelv exiXevov. 6 <T ovdev rj xov Xißavwxdv, 
ty rtQOQ vdg drjfdoaiag £xQ*j t0 frvot&g, Xaßcov djtrjXd-ev 
aa7taöd(.ievog xai cpiXo(f>qovrjd t elg xovg avdqag. 

7. ettei de elg 'Ptoiirjv E7zavfjX&ev, r) (.iev oXr] 7tqd%ig 
wg deivrj xai xaxaioxvvovaa xr)v ^co^irjv alxiav elxe xai 
xazrjyoqiav ol de xcov axqatuorcov olxeloi xai tpiXoi 
fieya (.Uqog ovveg xov dijfiov avvlxqexov itqog xov Tißeqiov, 
xd (.isv aloxqd x&v yeyovdxcov dvacpeqovveg elg xov aq- 
Xovva, de avvov de aco&ofrat, xoaovxovg TtoXlxag cpd- 

2 oxovveg. ol /nevxoc dvaxeqaivovveg xd Tteitqay^ieva f.tifiel- 
a&ai xovg itqoyovovg exeXevov xai ydq exeXvoi xovg 

her J^Atoi genannt, hölzerne Ta- ßia^ofxevog. 

fein mit einein Wachsüberzug. — 7« I. xaraia/vifovöa: und doch 

Xoyovs rationes. Die Quastoren sagtAppian. Iher. 80: MayxTvog — 

waren zur Rechnungsablage ver- avvi&tTo inl lag xal opotq 'Pw- 

pflichtet (quaestoria ratio, rationem fiaCoig xal NofiuvrCvois. anders 

referre) ; die Rechnungen wurden im urtheilten die rüin. Schriftsteller, 

Aerarium zu Rom niedergelegt. z, B. Velleius 2, 1: turpia ac de- 

2. Xin(i(}£ts — deofitvot in sta- testabiliafoedera. Liv. epit. 55 : pax 

bau t preeibus. mor. 534*: Xtna- ignominiosa. 

>Q*I> £y(v6To udg <$ eqatcn 77^0^- 2. vnb2uvvtj(av\m J. 321. Cic« 
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ayarnjocevrag itto Sawttcov äg>edijvcu avqatrjyovg avrovg 
tie Tolg 7toleiuiQig yt\uvovg rtqoaeqqixf/av xai rovg eqta- 
ipctfuvovg xai fie%aa%6vxag tcov attovdcüv, oiov rafiiag xai 
%iXiaQ%ovg, Ojtiouog 7tqovßaXov , elg ixeivovg vijv irtiOQ- 
xipv xai ttjv didXvoiv xQv ib^ioXoyr)(.dvo)v xq&Ttovxeg. 
ifp&a dfj xai fidhara t^v Ttqog tbv Ttßlqtov evvoiav 
xai 07tovdrjv i££(prjvev 6 dijfiog. töv [.tev ydq vtcotov exprj- 3 
(piaavto yv(.ivov xai dedefievov Ttaqadovvat rötg No(.iavri- 
voig, Ttov de alfaov eqteloavzo ndvttov dtä Tißlqiov. doxei 
de xai 2xrj7tl(av ßorjdijaai fieyiaxog aiy tote xai 7tXei<nov 
dwdf.ievog c PwfttaUov d)X ovdev rjvrov ev avziatg rjv, Sri 
xbv Mayxlvov ov 7teqieGwoev ovde rag anovddg i/ii7ted(o- 
&ijvai Tolg No(.iavvivoig iaTtovdaae dt dvdqdg oixeiov xai 
cpikov tov Tißeqlov yevo^ievag. to de Ttkelarov eoixev ex 4 
(pUovijiuag xai twv irtaiqovtwv rdv Tißeqtov q>iltov xai 
aocpiGTcov exyeve'oxJ-at, td vrjg dtaq>oqag. dkV avrrj ye 
Ttqdg ovdev avtjxeovov ovdi cpavkov egerteoe. doxel d* 
äv (.toi fitjdaiiudg rteqirteaeiv o Tißeqiog olg ena&ev, ei 
Ttaqrjv avrov Tolß 7toA.irevf.ia0t, 2x7}7tuov 6 Idfpqixavdg* 
vvv de exeivov Tteqi Nofiavriav ftvvog rjdtj xai Ttokefiovv- 
rog ijipavo rrjg Tteqi rovg vdfiovg nohreiag ex Toiavtrjg 
alviag. 



offic. 3, 30, 109: T. Veturius et 
Sp. Postumrus, cum Herum consu- 
les essent, quia cum male pugna- 
tum apud Caudium esset legionibus 
nostris sub iugum missis pacem 
cum Samnitibus fecerant dediti 
sunt kis: tniussu enim populi sena- 
tusque fecerant. eodemque tempore 
Ti. Nurmcius, Q. Maelius, qui tum 
tribunrplebis erant, quod eorum 
auctoritate pax erat facta, dediti 
sunt, ut pax Samnitium repudia- 
retur. 

3. TTctoctdovvai : Velleius a.a.O.: 
Mancinum verecimdia, quippe non 
recusando, perduxit huc, ut per 
feeiales nudus ac post tergum reU- 
gatis manibus dederetur hostibus. 



quem Mi recipere se ?iegaverunt J 
sicut quondam Caudini fecerant di- 
cenles publicam. vtolationem fidei 
non debere unius lui sanguine. — 
iv alitatg i\v Umschreibung des 
passiven Begriffs. 

4. to TiXüarov neben r« rrjg &icc- 
(poQtig kann nur adverbial (haupt- 
sächlich) genommen werden. Doch 
ist der Ausdruck anstössig; viel- 
leicht ytvtabai statt Ixytvto&ca. 
— Oo<fiartov s. 8, 3. — avrr\ ye 
dies Missverständniss mit seinem 
Schwager, zur Unterscheidung von 
andern Streitigkeiten. — vvv tf/, so 
aber, stellt die Wirklichkeit einer 
nicht erfüllten Voraussetzung ent- 
gegen. 
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8, 'Ptofiäioi xijg tüp äotvytixinov %<Aqbg ogijv ans- 
xipovio 7CoXif.Lipy xijv fiiv eici7tQaaxov, xi)v di 7toioV{ievoi 
dfjfiootav ididocav vtfieoÜ-ai xolg äxrrjiuooi xori djtoqoig 
xwv nokixüv ärtocpoQav od 7ioXk^v elg xo dtj^ioatov xe- 
kovotv. aq^af-iiviov di xüv nkovoliov vnkqßdileiv xäg 
aTtoifoqäg xal xovg Ttavtjxag i&lavvovxtov, iyQaipi) vo/dog 
avTC itiv nhi&Qa yrjg ix €lv nteiova xüv TtevxccKOOttov. 
2 aal ßQaxvv (.tiv ygovov G7tto%e xrjv rtXeove^iav xo yQa^ia 
xovxo xal xolg 7tivrjaiv fßoijOyce xaxä ywQCtv ptivovaiv 
€7ti xüv ft€inio^jntv(ov xai ve^ofuvoig ijv txaaxog ig 
<*QX*JS &ixG fioiQCty. voxsqov di xüv yeixvuivxtov TtXov- 
aiiov v7toßhfjToig TtQoOLonoig fxexcupeQOvxiov rag /uer^cJ- 
aeig eig eavxovg, xihog di (paveqwg ijdr] di eavxcov xd 
nleiaxa xaxsxovxiüv 9 i£ioa&tvxeg dt 7ttvrjxeg ovxe xaig 
CTQOteiaig ext TtQodvfiovg 7tdqü%ov kavxovg fyttkovv te 
7taida)v dvaxqocprjg, log xa%v xfy * IxaXiav äitaaav oLi- 
yavdqiag ikev&eQcov alad-io&ai, deOfttaxTjQUOv di ßaqßa- 



8. 1. intnQaaxov: dieser ward * 
Eigenthum r8m. Bürger {ex pubiico 
privatus /actus). — öri(AooUt ager 
pub lic us. — IdCdoaav viu ea&tu 
in possessionem tradiderunt, 
d. h. das Land blieb immer Eigen- 
thum des Staats, obgleich die Grund- 
stücke vom Jnhaber vererbt and 
verkauft werden konnten. — vneo- 
ßdXXnv r. an ocpoqug: die sprachlich 
einfachste Erklärung ist diese: als 
die Reichen anfingen die Armen 
durch Uebergebote zu verdrängen ; 
allein sie setzt eine, freilich nicht 
unmögliche, falsche VorstellungPlu- 
tarchs von der Sache voraus, die, 
dass der Staat sein Landeigenthum 
im eigentlichen Sinne verpachtet 
habe. Das war notorisch nicht der 
Fall,, nur von jährlichen an den Staat 
zu zahlenden Abgaben kann die Rede 
sein, welche von den Staatspäch- 
tern (publicani) , die sie gegen eine 
runde Summe erpachtet hatten, er- 
hoben wurden. — vöjuog: die be- 
rühmte lex Licinia de modo agro- 



rum, d. h. über das Maass des einem 
Bürger gestatteten Grundbesitzes, 
benannt nach dem Volkstribun C. 
Licinius Stolo, ne quis plus quin- 
genta iugera agri (pubUei) posside- 
ret. Liv. 6, 35. 

2. y€tTvi(6vr<ov: die Patricier 
suchten ihre Landereien durch die 
angrenzenden Hufen der ärntern 
Plebeier ungesetzlich zu vergrös- 
sern {ingens cupido agros conti- 
nuandi b. Liv« 34, 4. ntdCa pa- 
X(>« avri xtaotiav lyetoQyovv 
Äppian. b. c. 1, <), indem sie durch 
untergeschobene Personen , die den 
Namen dazu hergaben , sie für sich 
erwarben. — obre — tc wie «e- 
que — et, hier liegt die zweite Ne- 
gation in rifitlovv. — ilvaTQOifijg : 
ov dwupivoi 7zato*oTQ£(peiv App. 
1, 10. — 6touiorr]iHU)v: wie es 
scheint Uebersetzung des lat. er- 
gastula: so Messen die von den 
Sclaven bewohnten Räume (Bagnos) ; 
der Ausdruck ist stärker als das 
concreto 0**07* cur)??, der Inhalt gan- 
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qtxwv eprteitXrjo&cu, dt' tov eyecoqyow ol TtXovoiot id 
%mqia Tovg itokbcaq egeldoccvreg. i7texeiqt}oe pev ovv vij 3 
dtoq&ioüet rdiog ^iaiXtog 6 JSxrjfciuvog ercugog, dvrmqov- 
ödvrtov de ttov dwarwv q>oßrjd-elg tov xroqvßov nal Ttctv- 
odftsvog fat&clrjxh] aoq>og rj cpq6vi/.iög- enaTeqov ydq idöxet 
orjpalveiv 6 adntevg. 6 Tißeqtog de ärj/.iaqxog a7todet- 
X&elg ev&vg eri autrjv loq/tirjoe Ttjv 7tqal;iv, 10g jtiev ol 
nXeioroi Xeyovat, dtotpdvovg tov Qijtoqog ytal Bloaalov 
tov cpthooocpov 7taQOQ(i(fjadvTcov avrov, tov 6 jitsv ^togxxvrjg 
q>vydg rjv MiTvlrjvaiog, 6 de avrd&ev il; 'Italiag Kvpalog, 
jivTiTt&xqov tov Taqoecog yeyovcog iv a&ret dvvrj&rjg nat 
T€TijLitjf.tevog vtc avrov Ttqodpcovijceat yqan^idttav (piXo- 
üoq>cov. evtot de %ai Koqvijkiäv Gvveitavtiwvrat Tfjv futj- 4 
t£q(x Ttoildxtg Tovg vlovg dveidl^ovaav , oti c Pa)(.iaiot 
2üf]7tiiovog ccvTrjv eTt Ttevd'eqäv, ovmo de (.itjreqa Pqdyxwv 
rtqoatxyoqevovöiv. akXot de 27toqt6v Tiva TIoüTovf.aov 
citTiov yevea&at keyovatv, yXMtaimjv tov Ttßeqiov xai 
vtqdg do§av icpdfuklov avrw Tteql tag awrjyoqiag, ov> <og 
eTtavijh&ev and Ttjg OTqariäg, evqcov 7tolv Tjj äo^rj xat 



zer Gefängnisse. Die Gründe der 
Bebauung durch Sclaven giebt App. 
an: (ovrjTolg yeatoyoig xal Tzoipioi 
YQWfxevoi tov fi\\ (um nicht) rovg 
llev&tyovg ig rag GToaTeiag an 6 
Trjg yewoyfag nenianäv, (peQovffrjg 
ttfia xal Trotte Ttjg XTyOewg aurotg 
7toXv xtofiog ix nokvnatdfag &e- 
Qa7Tovr<ov t axivdvvtog «vJ-ofttrcov 
ota rag aOTQaTetog. — r. noXirag, 
die dadureh um den Verdienst und 
Unterhalt kamen. 

3. G. Laelius, der Freund des 
jungem Scipio, Cons. 614 (140) ver- 
dankte seinen Beinamen vielmehr 
der Beschäftigung mit der Philoso- 
phie ; Gic. Lael. 2,6: te non solum 
natura et moribus, verum etiam 
studio et doctrina esse sapientem. 
Uebrigens schreckte den Laelius 
nicht blos die Schwierigkeit des Un- 
ternehmens ab, sondern auch die 
Rucksicht auf die Partei, der er an- 

Plutarch II. 



gehörte. — Statt iöoxei scheint an- 
gemessener doxel. — Diophanes 
Graeciae temporibus ütis aiserUs» 
svmus, Cic. Brut. 27, 104. — C. 
Blossius stoischer Philosoph , Schü- 
ler des Antipater. Seinen Einfluss 
auf Tib. bezeichnet Cic. Lael. 11, 
36 : non paruit Ti. Graccki lerne- 
ritati, seapraefuit, non se comitem 
üUusfurorüj sed ducem praebuit. 

— Der Stoiker Antipater ist bekannt 
als Lehrer des Panätius. — i£ 7r«- 
Uag: nähere Bestimmung zu avro- 
&tv wie 4, 2. — TiQoaiphivrideöif 
Widmungen insofern sie mit der 
Anrede dessen beginnen, dem sie 
dargebracht werden. 

4. Den Stolz der Cornelia auf 
ihre Söhne bezeugt die bekannte 
Anekdote bei Valer. Max. 4, 4, 1. 

— 2tt6qiov: vielleicht Sp. Postu- 
mius Albinas, Cons. 606 (148), er- 
wähnt von Cic. Brut. 94. — tog loi- 
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zij dvvdfiM TtaQijklaxoia xal &avfita%4f£GPO¥ 9 ifö£l*}OMV, 
cog l'oixtv, v7ts4>ßaX£od'ai TtoXizev^iaxog Ttaqaßokov xal 
peydfojv TtQoaöoxiav l'xovvog dipdfuvog. 6 d* dfaktpog 
avrov rüiog Vv nvi ßißUq) yiyqaqt&f ug Nofiavriav ito- 
Q€v6jti£VOv did Trjg Tvfärjviag tov Ttßiqtov xal %ijv egq/utW 
Tfjg x^Q a 9 OQüJvua xal xovg yeioqyovvrag ij vl^iovrag ohte- 
zctg STteiadxvovg xal ßaqßdqovg totb Ttqüxov inl v&vv 
ßakto&at ttjv iivquov xaxüv aQ^aaav ccvTÖig itofaxsiav* tt ( v 
da rtteioTrjv avrdg 6 dtjfiog 6(>/urjv xal (fikozi(.iutv i£ijif?e 
ttQOxcckovfievog did yQafi^dro)v avrov iv axoaig xai rol%oig 
xal fivrjfxaoi xavayQaq>optvcov dvahxßeiv %oi$ TttvrjGt, Ts)v 
örtfioolav xcSgav. 

9. ov (.ifjv i<p* avrov ye ovve&fjxs tov voftov, totg 
de Ttqwrevovoiv aQezrj xal do^rj twv rcokitiov ovfißovkoig 
XQtjadfuvog' tov xal Kqdaaog rp 6 ccqxieqevg xal Movxiog 
2xaißolag 6 vofioddxTqg vnaveviov tots xal Kiavdtog 
2 ^lÄTCTtiog 6 xrjdsor^g zov Tißeqiov, xal doxu voftog eig 
adixiav xal 7tX&ovs£iav tocavtfjv fUfjdsTtoze ftqaoxe^og 
yQacprjvai xal tialaxciT£Qog. ovg ydq eäei dixrjv tijg drcsi- 
d-eiag dovvai xal (nsrd ttj^uag tfv ' TtaQa rovg vofiovg ixaQ- 



Ztv: wie es heisst, zu 10, 3, — 
Noch andere lassen den Ti. aus 
Verdruss über die Verwerfung des 
Vertrags mit den Numantinern zu 
dieser Massregel geschritten sein, 
wie der gegen Ti. stets parteiische 
Cic. Brut. 27, 103 : ex invidia foede- 
ris Numanbini bonis iratits ad tur- 
bulentum tribunatum accesser at. — 
ßuoßaoovg: auch auf die Gefahr der 
Anhäufung so zahlreicher Ausländer 
machte Ti. aufmerksam, App. 1, 9. 
— fj.vr\(jLuai : nicht Privatdenkraäler, 
sondern wie monumenta alle öf- 
fentliche Bauwerke, Tempel, Thea- 
ter, durch die Jemand seinen JNamen 
verewigt. 

9* 1. ttp* auTou für sich, ohne 
Zuziehung Anderer. — Die Brüder 
P. Licinius Crassus (Sohn des P. 
Mucius Scaevola, adoptirt von P. 



Crassus) und P. Mucius Scaevola, 
Cons. 133, nennt auch Cic. als Be- 
günstiger der Pläne des Ti. Aca- 
dein. 2, 5, 13: duos vero et sapien- 
tUsimos et clarissimos fratres P. 
Crassum et P. Scaevolam munt TL 
Graccho auotores legumf lasse, al- 
terum qwdem {Crassum), ut vide- 
mvs, palam, alterum, ut suspica- 
bantur, obscurius. Doch trat Sc, 
der gründlichste Recbtskenner sei- 
ner Zeit und einer der Begründer 
des ius civile, bald zur Se na ts parte i 
über. Vom Crassus sagt GelUus 1, 
13 : traditur fiabuüse quinqus bono- 
rum verum maxima et praeeipua, 
quod esset ditissimusy quod nobüis- 
simus, quod eloquentisstmu* 9 quod 
iuris consultiseimus, quod ponttfex 
maximus. — KXavöiog zu 4, 1. 
2. yQuipuv: schriftlich ewbrin- 
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im rvArxox 8. 9. 131 

71QVWQ xwqov dcp&ivcei, tovrovg enskevae Ti^itjv Ttffoakafi- 
ßdvovvag ixßalveiv wv ddUtog eKexTtjvro xccl 7ta.%udi%e- 
a&ai tovg ßoy&eiag dsofuvovg xüv nofazcov. dXkd, xaifteq 3 
ovwco vrjg €7iavoQ&i60€O)g ovatjg evyvw^iopog, 6 fxev dvj(.iog 
rjyd&a Ttaqeig vä yeyevtjftiva rtavaacd-ai to Xoircbv ddi- 
xovfievog, ol de nkovaioi xai ycrt] fiartKol rtleova^iy jxev 
vov v6pL0v> oqyij de ytai cpiXoveixiq top voiio&bttjv dt 
e%&ovg a%ovzeg e7ze%€iQ0vv dnoTqeicetv %6v drjtiov, wg yijg 
ävadotafxov enl avy%vaet xijg JtoXizeiag eladyovrog %ov 
Ttßeqiov nah Ttdvva Ttqdyficeva xivovvzog. dkl 3 ovdev 4 
iiziqaivov 6 ydq Tißeqiog Ttqdg xalrjv vrtd&eoiv xal 
dixalav dyiaviCpfiwQg Xoyq) xal cpavXöveQct xoofiiijoca 
dvvaftevqi jtqdy^ava detvog t\v xal äf.taxog, ottöre, xov 
äij/uov %i{) ßtjjiiaTL Tteqiv.e%vf.uvov, xorcaovdg Xiyoi neqi 
%wv 7tevi]T<ov 9 mg td ftev &r/Qta td tfjv *IvaXlccv v£/u6{ieva 
xai gxdXeov z%ei xai xoiralov ianv avrcov exdazq) xal 
xaradvaetg 9 töig de vrtiq rrjg 'ItaXlccg f.ia%opiivoig xcci 
dnioxhtjoxovoiv deqog xal (ftozog, aXXov de ovdevog, ju£t- 
eaviv, d)X äowot, xal dvldqwoi /nerd rexvcov 7tXavcüv- 
T6ti xal ywcuiuov, ol de avroytQdroQeg ipeväowai rovg 
axqatiixiTag ev xcug f.id%atg TtaqaxaXovvzeg V7teq Tdtpcov 
tuxI i€Q(ov dfivveO'O'Cti rovg rcole/iuovg' ovdevi ydq eaxiv 

gen, beantragen. — %<aQav: mehr dem Particip., weil oicbt von einem 

als 50 iugera agri pubuci. — n- wirklich eingetretenen Umstand die 

/u>jj>: Geldentschädtgung für die Hede ist: man war zufrieden , dass 

Abtretung. Diese milde Bestimmung aufhören sollte. — 6i ty&oug 

des Gesetzes fiel bei der spätem &yeiv nach Analogie von dia tiä%ris 

Fassung desselben weg; ausserdem liviu, öl ty&Qas ylyvto&ai nvi. 

sollte jedem emaneipirten Sohn der — inl: Zweckbezeichnung. — ovy- 

Besitz von 250 iugera gestattet sein. yyatg und xwttv häufig von revo- 

— naget ötye o&tu : in den abge- lutionären Bestrebungen zum Um- 

tretenen Besitz aufnehmen. stürz der Verfassung und alles Be- 

3. y.alntQ — €vyv<6fiovog passt stehenden {nQtiyfjiaTa). 

mehr zum zweiten, als zum nächst- 4. nQog: Bezeichnung der Rich- 

folgenden Gedanken, jedoch auch tung des Strebens. — y.uTctdvGftg: 

zu diesem , insofern in tvyv. liegt, Schlupfwinkel, unnöthig in '/ceträdv- 

dass das Volk sieb begnügt habe, atg geändert. — aotxot: ohne Ob- 

troizdem, dass mit den Patriciern dach, uvldQvrot: ohne feste Wohn- 

so mild und nicht nach aller Strenge sitze. — uvxoxQUTOQts imp erato- 

des Rechts verfahren sei. — r^yana res* — ovfovl — ov — ov sehr 

mit dem Iofin., nicht, wie sonst, mit selten statt ovö&vl — ovn — ot/rf, 

9* 
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ov ßcojtidg TtavQqioQ, ovx tjqIov rtQoyovixdv t&v tooovtcov 
'Pcoiiaicjv, dkl' ineq dkkovQiag TQvyrjg xai rtkovrov noke- 
jttovai xal ä7tOthrjoxovac xvqioi* Trjg olxovfievrjg elvcci ke- 
yd(.ievoi, fulav de ßtokov idiav ovx e'xovveg. 

10*. Tovrovg gltco (pQovfj/narog ueydkov xat ad&ovg 
älrjO'ivov Tovg koyovg xavioviag eig tov ärjfwv iv&ovoi- 
uivTa xal owei;aviOTdf.t€vov ovdelg vqtiotaxo tüv ivavvitov. 
idoavveg ovv ro dvnkeyeiv enl Mdq*ov 'Onrdßiov xq&itov- 
tai twv drjf.idq%<av £W, veaviav efißqtüij to tj&og xccl xo- 
a/MOVy ezalQov de tov Tißeqiov xal ovwjfhj. äio to fiiv 
TZQioTov aldov/iievog evMvov dvedvezo' Ttokkwv de nai dv- 
varüv deo(.Uvtov xal kiTtaqovvvtov üoTteq ixßtaa&eig av- 
2 rixa&ioTazo t$ Tißeglq) nai diexQOveto tov vo/itov. eaxv 
de tov ytiokvovtog ev roig dr]jiid(fxoig to Y.qcaog % ovdiv yaq 
ol uokkol nekevovveg iteqciivovGiv evdg iviaraftevov. 7tqog 
tovto naqo^vvd-elg 6 TißeQtog tov fxev (fikdv&QiOTtov eTtotv- 
eikevo v6f.iov, tov de tjdlto Te Toig nokköig xa£ C(pod(>6- 
tbqov enl Tovg ddcKOvvrag elaecpeQav rjät} xekevcw i§£- 



hier gerechtfertigt durch die leiden- 
schaftliche Darstellung. — tüv to- 
Govziov von den so vielen: der 
Art. lÜsst die grosse Zahl als noto- 
risch und vorschwebend denken. — 
Xeyoutvoi hebt mit bittrer Ironie 
den Contrast des Namens {domini 
orbis terrarum) mit der Wirklich- 
keit hervor. Vielleicht aus der Rede 
des Ti. entlehnt denselben Gedan- 
ken Florus 3, 14, 3: Ti. Gr. quia 
depulsam agris suü plebem misera- 
tus est, ne populus gentium Victor 
orbisque possessor laribus aefocis 
suis exularet, rem ausus ingentem 
est. 

10. 1. uno: d. Reden des Ti. 
sind als Aus Aus s seiner hochherzi- 
gen Gesinnung und wahrhaftigen 
Theiloahme gedacht. — xutiovtuq: 
von der Rednerbühne herab auf das 
unten stehende Volk. — ouvegavi- 
ardfjLivoVy mit ihm sich erhob gegen 
das herrschende Unrecht. — tp- 



ßQi&rj gravem, von einer Gesin- 
nung, die fest an dem als recht er- 
kannten hält. — xoöfxiov mo- 
destum. — iraiQOV x. auvy&rj 
amicum ac familiärem. — 
aldovfitvogi dem Freunde entge- 
gen zu treten verletzte sein sittli- 
ches Gefühl. — difxoovtTo: durch 
lntercession vermittelst des veto. 
App. b. c. 1, 12: MttQXos tf"0*r«- 
ovios örifAUQyos titQO<; vno T4&V 
XTf^fjiaTixtov diaxtoiuiiv ntto€~ 
axtvaafxivog xa\ wv ati naget 
t Ptoua(otg 6 xü)Xv(ov ^vvaTtareQog 
Ixtlevt tov yottfiuarto oiyiiv. 

2. ol noXiol d. Mehrzahl, die 
übrigen neun Tribunen. Diese Ein- 
richtung bildete das stärkste Hülfs- 
mittel des Senats gegen die Ueber- 
griffe der Tribunen; er brauchte 
blos einen Intercessor zu gewinnen. 
— tov tpiXuv&QioTiQV : d. frühere 
milde Fassung, welche eine Geld- 
entschädigung zugestand, z. 9, 2. — 
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otao&ai Tijg %iA(>ag, ijv ixexTtjvro 7taqd Tovg 7rQOT€Qovg 
vofjiovg. yaav ovv oftov" %i %a$ exdoTrjv yinioav dycoveg 3 
avrijß TtQog tov ^Oxrdßiov ini tov ßrj(.iarog, iv oig, xal- 
7i€Q e£ äxQag Gttovdfjg xal qpikoveixlag avTegeidovreg, ov- 
div elrtäiv leyovrai jceol dkhjkiov q>avlov ovde §rjjua tzqo- 

7t€G€lV &CLt£qöV 7TQ0g TOV $T£QOV Öl OQyijV äv€7t t TTj 6 610V. 

ov yäo (aovov iv ßaK%evnaoiv, cog eotxev, cdld xal iv 
(pilottfdaig xal dqyaig to vtecpvxivai xakuig xal 7t€7tai~ 
devad-ai aiotpoovcog icpiorrjoi xal xaTaxoaftei zrjv didvot- 
av. inet de hoqcc tov 3 OxTaßiov ivexofievov T(p vofitq) 4 
xal xctT€%ovTa tijg drjftoaiag xcioav avyvfjv 6 Tißeoiög, 
ideiTO TtaQGivat rrjv cptkovuxiav v(piord(.tevog avTqi ttjv 
Ti/ttijv drtodciaeiv in tcov Idiwv, xairteo ov kafiTtQÜv ov- 
tiov. ovx ävao%Oft€vov de tov *OxTaßiov öiayqd^iuaTi 
Tag akXag dq%äg aitdaag ixcAXvoe XQrjjuaTiCeiv, ayiqi av 
rj rceql tov vo/nov dieve%djj xprjcpog* T(ft de tov Kqovov 
vcuji 0<poaytdag lölag i7ießaXev, oniog ol Ta/nlai fttjöev 
ig atTOv keift ßdvoiev fiijd' elocpigoiev, xal Tolg aTveidrf- 
oclol tcov OTQCCTriytüV trjfuav i7t£MJQvt;€v, diare Ttdvrctg 
VTtodeiaavrag drpelvai ttjv exdoTq) Ttooorjxovoav olxovo- 
f.tlav. ivrevd-ev ol xTrftiaTixol Tag (.tev io&rjTag fieveßa- 5 



Tjtitl sofort, alsbald. — nQori- 
oovg vofiovg: besonders das Hei- 
nische, z. 8, 1. 

3. öftov Tt=o^€(Tov xi öfter bei 
Plut. — wg fotxev = oig (puaiv, 
häufig bei Plut. bei Anführung von 
bestätigenden oder widerlegenden 
Thatsachen, Sprüchwörtern und no- 
torischen Aussprüchen, hier des 
Euripides in den Bncchen v. 317 
xal yeto iv ßax%€vpttOiv ov(? r\ ye 
0(6(fQO)V ov wcHp&ctnyoeTat, ein 
züchtiges Weib wird auch durch 
bakchische Feste nicht verdorben 
werden, d. h. züchtiger Sinn be- 
währt sich überall (ro ottxpQovtiv 
cvmtiv elg t« n&vf aii b. Eurip.) 
— oqytug Ausbrüchen von Zorn. — 
7i€(pvx£vai — ntnaititvad'ttt,: bei- 
des als Bedingung vollkommner und 



harmonischer Ausbildung häufig ver- 
bunden. — itptOTTjOt, zügelt den 
Sinn und hält ihn in den Schranken 
des Wohlstandes. 

4. $V€/6[AfVov obnoxiuvt. — 
txtoXvoe xqrifAttTCCtiv , er ordnete 
einen Stillstand der Gerichte und 
aller öffentlichen Geschäfte an, 
iustitium edixit, was nur in 
Zeiten der Noth, der Gefahr und 
allgemeinen Bestürzung durch den 
Senat und die Magistrate zu ge- 
schehen pflegte. — Kqovov va<p: 
im Tempel des Saturnus befand 
sich das aerarium und wurden die 
öffentlichen Rechnungen aufbewahrt. 
— t. uneid-rjcfttüv t. öTQciTriyiov 
qtä praetorum non paririssent. — 
£r}[i£ctv multam. 

5. t. ia&rjrag fiertßaXov: in 
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kov xal TceQirjeoav olxrgol xae ximeivtn, xcrra tijv ayo- 
qciv, ifteßovkevov de xt]i Tißeqlip KQvqxx xal owlaraoar 
€7i aircdv zovg ävaiQijaovrag, ä&se xdneivov, ovdcpog dyvo- 
ovvtoq, VTtofyüwvo&cti Supidiov krjOTQUidw, o dokiova xer- 
kovaiv. 

11. ev&vdorjg de riyg rjf.teqag xai tw dij/itov avvov 
ytakovwog eiti rrjv ipfj(pov TjQ7tdoxhjoav vno tüp Ttkovai- 
cor a\ vdqiai v.al tcc yivo^teva TtoXkijv el%e avy%v&tv. ov 
(.tfjv dkkd tmp Tteql TißeQtov ftk^d-ei ßidoaü&ai dvvafte- 
viov nctl ovOTQecpojiiivtov eni tovto, Mdkkiog xal t&ovkfit- 
og, avdqeg vTtarixoi, TtgoOTtsoorveg rqi TtßeQitp xai #e*- 

2 Qtov d7tTO(.ievoi %al dcntQvovreg ediowo Ttaiaaü&ai. %m 
de aal to (.dkkov oaov ovtcio deivov ijdr) ovftfpqovovrcog 
xai di aldto tiov dvägtov Ttv&opevov, %t xekevovoi TtQwt- 
%uv avrdvy ot'X eqxxoav d&oxQGty etvat ftQog r^kixavvrjv 
avf.ißovkiav, iixiTqetyoii de tjj ßwkfj xekevovreg y.al deo- 

3 f,tevoi aweneioav. cu£ de ovdev i7te^aivev rj ßovkrj aw- 



Zeiten der Noth und Trauer, sie 
mochten das eigene Haus oder den 
Staat betreffen, legte man seine Be- 
trübniss durch geflissentliche Ver- 
nachlässigung des Aeussern an den 
Tag. Die Magistrate legten ihre 
lnsignten ab, die Senatoren erschie- 
nen in Rittertracht, die, über wel- 
chen die Gefahr einer schweren An- 
klage schwebte , in schlechter Klei- 
dung mit ungeordnetem Haar. — 
oixxQol x. Tccnetvot moesti ae 
sordidi fsordidati) — &6X<ova: 
nach Servius z.Vergil. Aen. 7, 664 
flagellum, intra cwus virgam latent 
pugio, also Stockdegen; er fügt 
hinzu: dolones autem a fallend*) 
dicti sunt, quod decipiant ferro, 
cum speciem praeferant ligni. 

11. 1. vSoitti sitellae, d. Ur- 
nen , in welche die Stimmtafeln ge- 
worfen wurden. — ov fir\v alX 
nicht jedoch geschah was unter 
diesen Umständen hätte geschehen 
können, sondern = indessen. — 
M. Fulvius Fiaccus Cons. 629 (125) 



begünstigte die Gracchischen Pläne, 
daher später zum triumvir agris 
dividundis gewählt. Auffallend ist 
der andere Name, da weder T. Man- 
lius Torquatos Cons. 589 (165) 
noch A. Manlius Cons. 590 (164) 
gemeint sei» kann. Eher passte 
der Zeit nach M\ Manilius Cons. 
605 (149). 

2. 6a ov ovttw tan tum non- 
dum = iamktin. — «lio/^er^ er- 
mächtigt. Mit geringer Abwei- 
chung erzählt App. b. c. 1, 12 ot 
övvarol rovg d'rjudiQ^ovg igfouw 
intTQtifHti rrj povXji TJfpl tov rff«- 
wtQovrai • *«t 6 Po. annatiag ra 
iex&ev, ibg ör} naai roig *v <fQO-~ 
vovatv aotaovroQ tov vojliov, 6t£~ 
tos%*v tlg r6 ßovXtvrrioiov. ixti 
de, (og Iv oklyotSj yßnttofievog 
i'nb T(Sv nkovattov, avfrtg izöotc- 
fnav ig xr\v uyookv %tpr\ ^/«i/zify/- 
aw noo&riauv lg rrjv tniovoav ^~ 

[ItOttV TZ tot Tf TOV VOflOV X€ti Tljff 

ttQ%ijg rijg ^Oxraovtov. 

3. soyov ov vojuifuov: d. Trilra- 
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tX&ovoa dtd tovg nXovoiovg \oyv6vtag iv aitij, TQtmrai 
rtqog sqyov ov v6(.utiov oööi Inuixig, dcpella&ai tr)g aq- 
%ijg tov 3 Oxtdßtov, d^7j%avüp aXXiog Inayayüv t$ v6{iq> 
tt)v ifrij<pov. xai nqätop f.iiv edetto (paveqiög avtov X6- 
yovg te nqootpiqtov q>iXavd'q(ü7Tovg xai yeiqiov drttofievog 
ivdovvai xai yaqioao&ai t(7) drjftqp öixaia /uiv d£iovvzt, 
fitxqä öi dvtl fieydXtav Ttdvtov xai xivdvvwv Xijipofuvq). 
diw&ovfuvov de tov 'Oxtaßiov trjv evtev^iv vnunwv 6 4 
Ttßiqiog, dg ovx iottv aq%owag dfKpotiqovg xai neql 
jiqay^dtcov fuydXtov an Hovjg egovoiag diayaqofdvovg 
Svev noXi/nov die&X&elv tov XQovov y ev Ya/tia tovtov /ao^ 
*&v 6(H$v i'qnj to na£oaa#ai tfjg dq%rjg tov i'teqov. xai 
rteql avtov ys nqoviqov tov 'Oxtdßiov hteiwoe tij* drjfiq) 
tfrijipowavadovvca- xataßrjoeo&ai yäf ev&ig Idaozijg ys- 
vdptvog, av tovto do§g töig noXltatg. tov di 'Oxtaßiov 
pi) &iXovtog avtog scfnrj neqi ixeivov ipij<pov dvadcoosiv, 
e&v fvij fietayvoj ßovXevodftevog. 

12. xai tote ftiv inl tovzotg dtiXvoe trjv ixxXijoi- 
av~ trj i* votßqaia tov örj/nov ovveX&ovtog dvaßdg inl 
to ßijtta ndXiv ineiqato Ttei&siv tov 'Oxtdßiov- tag öi 
rjv dfUtdrtMOTog, elorjveyxe v6(.tov d<paiqovfuvov avtov 
vipr dijfiaqxiav xai tovg Ttokltag svdvg ixdXec trjv afnj~ 
cptjv im^iqovtag. ovoäv is nevte xai tqidxovta (fvhov, 2 



nat war eine hott xai aOuXog ao^r] 
(z. 15, 2) , jeder Tribun unverletz- 
lich uad vor Ablauf seine» Amtes 
nicht vor Gericht zu ziehen. Aus- 
nahmen kommen in revolutionären 
Zeitci» bei nmern Unruhen vor. 
Hier entschuldigte sieh Tt. mit dem 
Interesse des Volks: er wolle ab- 
stimmen lassen et x^jl &*it Jia QX t ov 
ürtmottTXonna t<£ ärf/uy xr^v «(?- 
%ip lni%&v App. 

4. hntintoV n«ck alten Gramma- 
tikern » nqountav. tov %$qvov 
ihre Amtszeit. — uvadovvai dis- 
tributiv. — XKTaßnOca&ttt : an 6 



TOÖ ßr}UUTO$. — ' [tri 8tatt0t/ 

bäuis; im Plut, besonders mit 



sehr 
par- 



tieipiis. 

lft» 1. $n\ rovrotg nicht tempo- 
ral, wie tot« zeigt, sondern: auf 
diese Bestimmungen. 

2. Gewiss nach derselben Quell« 
hetsst es bei App. 1, 12: ovtrtav cF£ 

TQT6 (fVk&V 7t (VTS XCtl TQtUXOVTU 

^rtl ßw^QttfjLov&tov is to ccvtb abv 
6$yrj rdiy 7Iqot£qwv InTaxctt&exa, 
7] fikv oxTüfxtttdexaTfj ro xvqos 
IfxtXXiv ImO-rjöeiv, 6 tikrQ. av&tg, 
iv oipft tov dfjftou, tot« [iuXtüta 

XlVÖVVtVOVTl T(p *OxTttOV{(p XlTltt" 

omq IvixMOj fir) eqyov bauazuTüv 
xai %o7\öifjL<aTaTov 'itetXtcf nctGy 
awyyttti f*t\6k anovöky tov cFij/iot/ 
toö7\VÖ£ nvatqixjtaiy q> rv xai 7tcco- 
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tog cd äexaeitrd tijv if>rjg>o* ejtevtjv6%etoav xal fuag IV* 
7t(>o<rywof.i€vrjg edei tov *Owvdßiov Idiiinrjv yeveo&ai, xe- 
Xevoag eitia%eiv aid-ig edetco tov 'OxTaßiov xal Tteqi- 
eßaUv avrbv iv oxpei tov dijfiov xal xarrjOTtd^ero liTta- 
qwv xal öeo/nevog fit]\P eavröv aTifiov neqüdeiv yevofte- 
vov fAijT ixeivq* ßaqiog ovtio xal oxv&qiotzov 7tokiTevfta- 
Tog ahlav 7tqood\pai. tovtwv tcov derjoewv ov TtavreXaig 
areyxTov ovd' aTeinj keyovatv äxqoao&ai tov 'OxTaßwy, 
aklä xal daxQvcov vitont^tTtkao^ai rä ofipara xal ouo- 
Ttijtv inl noXvv xQOVov. tog ii&vroi Ttqog TOvg Ttkovaiovg 
xal TOvg TLTrjfjLarixovg avvaCTwtag aTtißkexfjev^ aldeod-elg 
doxel xal q>oßr}&eig Ttjv naq ixeivotg däo£lav vTtoozrjvai 
n av deivov ovx dyewcog xal xekevoai nqaTreiv b ßovÄe- 
3 Tai tov Tißeqiov. ovtio de tov vofiiov xvqio&evrog 6 ftiv 
Tißeqiog tiov ärtelev&eQiov Tivl Ttqooera^ev dnb tov ßij- 
H<nog ekxvaai tov *OxTaßiov- i%qi}To de vftyqeTaig an- 
elev&eqoig Idioig, xal tovto ttjv oipiv olxTqoviqav tov 
'OxTaßlov 7taqeo%ev elxopevov Ttqdg vßqiv. 6 de drjftog 
iqxiqfxrjaev avr(j), xal twv Ttkovalmv ovväqaftowiov xae 
diaa%6vrtov Tag %eiqag, 6 {tiv 'OxTaßiog iocixhj fiolig 
i^aqftayelg aal diaqwytov tov (i%kov 9 olxerrjv de ovtov 

TtlOTÖV £JU71Q00&€V €0TlOTa XOl 7tQ0T€Tayf.UV0V £§&CV<pXa)- 

aav, axovrog tov Tißeqlov xal Ttqdg tov &6qvßov, tag 
rjo&evo to. yivofieva, rtoXkij ortovdij xaxadqaj.i6vTog. 

18. ix tovtov xvqovrai ftev 6 rteql Ttjg xwqag vo~ 
fiog, atqovvrai de Tqeig avdqeg eitl ttjv didxqioiv xal 

evöovvai nqod-vuovfi4v(i) drifiaQ- hung erscheint. — 7iQOOytvo{x4vr\g 

%ov ovrn 7]QuoU } xal fir\ avrov wenn noch hinzugekommen war. 

tr\v &QXyv aipatQovfi^vrjv nsqi- 3. fiiaGxovtiav zum Schatz da- 

idelv inl xctTctyvwGtL. xal rufa zwischen haltend. Anton. 20: iv 

kiytav xtd d-eovg fiaQTVQOfxtvos wäg d-VQaig araaa xal titaaxov- 

axtQV avtiqa Ovva^ov drtfiovv, Oa rag YttQag. — itQOTfxayfitvov 

(bg ovx Znud-ev, inijye ttjv ifjrjwov. neben tjmiQood-ev türmt a nicht 

xal 6 /uhv *Oxrdoviog avr(xa ioita- überflüssig, sondern die Absicht den 

Ttjg yevofitvog diaXa&wv (Ins- Ti. zu schützen ausdrücklich ans- 

tii$oaax€. — al d^xamta: der sprechend. 

Artikel, weil der Zahlbegriff als 13« 1. kIqovvt(u: ixeyeiQoro- 

Theil des genannten Ganzen und vr\vxo sagt auch App. 1, 13 5 anders 

somit in einer bestimmten Bezie- Liv. epit 58 : TV. Gracchu* in man 



tw. rPArxoz 12. 13. 
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diccvofirjv, avrog Tißiqtog xäl KXavöiog Idjtntoq a it&>- 
deqog xal rdi'og rqdyxog 6 ddekipog, ov Ttaqwv ovzog, 
aiXd vTzd 2nrj7titovt irqdg Nopavtlav OTQarev6jH€vog. zav- 2 
%a %ov TißeQtov öiaTtQa^afisvov xa&r)Ov%tav firjdevog ivi- 
orapivov xal nqog rovroig dijfiaQxov dwixaraOTijaarvoQ 
ovdeva woV'iTttqxxviw, dXld Movxiov tivcc, rteXdvrjv av- 
zov, Ttqdg TtdvtQ dva%Bqaivovtag 01 dvvcrtoi xal <poßov- 
ftevoi vov Tißeqiov rr}v avtyjoiv iv rij ßovkjj 7tqoB7t7jXd- 
xtCp» avtov, cäTOVfiiv<i* ftsv, c<Sg e'&og iorlv, ix dy/uoolov 
OMjvrjv, OTttag e'xot diav£f.io)v vqv %wgctv, ov dövteg, he- 
qcov in ikdrTOOi x^e/oug ftoKkdxig Xaßovrtov, dvcttxofta 
di elg exdortjv rjtdQav ivvia oßokovg zdgavreg, elotjyov- 
fuvov Tccvra HonXiov Naaixa xal dedcoxofog kavrov eig 
Tfjv Ttqog ixeivov e%d , qav dipeideog- Ttkuarrjv ydq ixexzfj- 
to yijv drjpoolav xal %akGnwg h'tpeqev ixßalveiv dvtrjg dvay- 
xatöfievog. 6 di dfjfiog ett /uälkov igexqeto • xal cpiXov ti- 3 
vog vtp Tißeqiq* TßkevTtjoavTog alg>viditog xal arjfieitov %<$ 
vexqqi ftox&i}QWv i7tidqaf.i6vttov ßowweg vnb q>aqf.idx<av 
dvrjQtjad'at %bv avd-qtonov inl ttjv ixtpoqav avviöqaftov 
xal to Xe%og fjqavro xal &a7tT0ftiv(i) TtaqiorrjoaVj ov 
(pavJxog VTtovorpcti rrjv qtaqpaxeiav do^avreg. iqqdyrj 
ydq 6 vsxqog xal öuq&oqotiov vyqwv 7rXij&og i^ißXvaev, 
üot€ dnooßioai trjv yloya* xal cpeqövriov akltjv av&ig 
ovx ixqevo Ttqlv dg tireqov %6nov fievaxofua&ijvaty xal 
TtolXd TtQayfiarevaafUvcjv (xokig fjxparo to Ttvq avzov. 
itqog Tavra rovg noiXovg IW fiälXov 6 Tißiqtog 7taQ- 4 
o^vnov (.texeßaXe trjv iadijTa xal Tovg natdag Ttqoaya- 



furorem exartit, ut M. Octevio 
coüegete potestatem lege lata obre- 
garet seque et Graechwn fratrem 
et 4pp. Claudivm socerum trium- 
viros (rgetg tivÖQtg) ad dividen- 
äum agrum crearet. 

2. Movxiovi Q. Mummius neont 
ibn App. J, 12. — neJutTtjv dien* 
tem. — (hg e&og: das Herkommen 
verlangte die Gewährung des zum 
Unterhalt und zur Equiptrimg Not- 



wendigen (ornatioj. 

3. tni&Qitfiovrm', sparst* per 
superßdem corporis = sichtbar 
waren, vgl. C. Gr. 10. — #«7iro- 

giv<p : #. wird von jeder Art der 
estattung gebraucht. — ov qavlwg 
non fernere. 

4. jutTtßale z. 10, 4. App. 1, 14: 
navTd anoyvovg ifxekaveifjiovu 
T€ hi wv fvetQXog xal tb Xotnbv 
rijg tifiiqag Iv nyooif rbv vtbv 
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ytov idelfo rov dfotov tovrtov xtjdcafrat xal trjg ftt}tf>og 
dg avrdg ärtsyvtoyuog $avr6v. 

14. ind di, rov 0ikof(7JroQog lAtxakov teXevrijaav- 
tog, Bvörjfiog o IJe^ya/mjvdg dnjrsyxi diafhjxtjv, h # xlq- 
poyd/iiog iyiy^anro tov ßaoilkog 6 'Pio^auav drjpog, «v- 
&ig 6 TißeQiog dtjiiaywyiov eloyveyxe v6ftov } OTttog tot 
ßaaikixä xq^fxcrra vo/tuodena voig xfy yioqcar diakay- 
%avovGi xüv rtokirüv v7t6q%<H rcQog xaraaxevrjv xal y%~ 
c&qytag ayotytijv. 7teql de tvjv nokeitrv, oaai tijg *AvcA- 
kov ßaaiX&iag Jjoav, ovdiv eg>i) rrj ovyxkytqt ßovktvee&ai, 
2 ngoüifxeiv, akkä t$7 drjjttq) yvcJ/ny* avrdg rtQO&ijoeiy. hc 
roitav (udAiGra 7tQoaex(wvöe rij ßovkfi* xal üo^mijiog 
/i«V ayaorag $'g>rj yeiTnifv vtj> TißtQup xal dtä tovm 
yivtiaxuv Evdrj/uov avtif) rov lle^fa^vdr rüv ßaöiXixÜP 
didörjfia deötoxara xal no^fpvQav, cog fteXkovrt ßaotlev- 
av h 'Au/fjn, KAivrog de MfaeXkog riveidtoe tor Ttßi- 
Qtov, ihi rov (.ih 7taT([ög avrov refMjtevovrog, oadxtg 



Inttytav ixdaro$g avrfarn xal 

7lCCQiTi3-€TO <OS ttUTOg 1)710 Tü)V 

iX&QÜv avTtxte forolovpivos r al- 
lem er wsst diess den Ti. erst nach 
den c. 16 erzahlten Vorgängen 
thvn. 

14. 1. Attalus III., König von 
Pergamus, war 621 (133) gestor- 
ben« Naeb Lfv. eptt. 58 stellte Ti. 
die lex, die Plnt. als wirklieh vor- 
geschlagen erwähnt, nur in Aussicht 
und nicht sa dem von Plnt. angege- 
benen Behuf, quum minus agri es- 
set, quam quod dividi posset sine 
of{fensa etiamplebis — legem etiam 
se promulgaturum ostendit, ut 
üs, qirt Semprenia lege agrtrm aeci- 
pere deberent, peeunfa, quae regte 
Attatöfuuset, aivideretur. heredem 
cuttern poputum Romanum reÜque*- 
rat Attams: man vermatbet durch 
bezahlte Freunde def Römer. -*- 
lieber Endemas ist nichts bekannt. 

t. Q. Pompeius, den Optimaten 
zagethan, war damals Censor. — 
tmv ßaailtxüv abhängig von o*«f- 



3t]ua. Der dem Ti. hier gemachte 
Vorwurf trifft ihn auch nach Cieeros 
parteiischer Darstellung Loci. 12, 
41 : Ti, Gracchus regttum occupare 
cenatus est, vel regnavit is quidem 
jmmvw memses. Das- Verfahren ge- 
gen seinen College n gab diesem Vor- 
wurf einigen Schein. — Q. Metel- 
fcs Makedoniens war damals College 
des Pompeius. Cic. Brut. 21, 81: 
Q. Meteuus, is ciäus quattuor fiBi 
censniare* f nennt, inprmtn est 
kabitus etoquens: evius et aliae 
sunt oraUones et contra Ti. Grae- 
chum exposita est in C. Fatmi an- 
naÜbus. — natoos: in J. 5d&(16^> ; 
trisUs adnwäum atqve aspera een- 
S9F* nennt sie Liv. 43, lti. Aeb»- 
liehe Betspiele eeaseriseber Strenge 
gegen geringere Aergemisse liefert 
die Censur des altern Coto. Das 
regitnen morum, die Anfirecht- 
haitmg der alten Sitte (mores 
nudomm) gehörte zum hauptsädb- 
Uchsten GcichÄftskreis der Gesasv 
reu: mpres popuH regunto Ob, de 
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dvaXvoi fterä detTtvor ol'xade, rä qwra xaTeeßdwvaav 
ol noXfoai g?oßovfievoi, {irj itoQQwziqta tov /usvqIov 66- 
§iootv ev owovaiatg elvai xal rtOTOig, Totivq) de naqa- 
tpairovai rvxTog ol ^qaoitarot xal ajzoQiownoi tc3v <fy- 
jiwTtov Tirog d y 'Idwiog, wx erttetxrjg ttev ovde oiotpocov 3 
av&Qiortog, iv de Xoyotg rtoog rag eqtorijoeig xal rag ano- 
xoteeig Hfttaxog eivat doxiüv 9 eig oqiafiöv Tiva rvQovxakei- 
to tov Tißeqiov, r\ /tirjv leqov ovta xal aavkov ix TtZv 
vopwv ^Ti/ntaxevai tdv awaq%ovra. &OQvßovvTwv de ftok~ 
Xäv ixnif]d^aag 6 Tißiotog tov te dijftov ovvexdXei xal 
t6v ^lÄvvtov ax&ijvai xeXevöag ißodXero xatrjyöoelv. & di 
xal t$ Xoytp xal t?) dd£fl itoXv X$i7t6fievog eig t$v eav- 
tov öeivorrjva xaredvero xal TraqexdXei fucxoa irqo tüv 
Xoytov dfroxqimad'ai tov Tißsqiov. ovyxtoqovvrog di 
iqcotav hcetvov xal aicoTtfjg yevofievtjg einev 6 *!Awiog 
„av ot) fiiv ari/ttovv fie ßovXy xal -xqojzykaxiteiv , eyw 
di Ttva twv awv eTZtxaXeatQfiai ovvaq%övrwv, 6 de ävct- 
ßij ßorj&ijctav, ov de öqyio&fjg, äqd ye avrov Ttjv dqxjjv 
a<patQi}a7];" nqog Tavrrjv Xeyerai ttjv iqairrjGtv ovtco 
diaTtoqrj&ijvai tov Tißeqiov, coots itdvztov ovxa xal to 
Hyeiv eroifiOTorov xal to d-aqoelv Iza/tuoTaTov ärtoaicü- 

15. T&te f.iiv ovv diiXvoe tt^v ixxXrjoiav ala&avo- 
/tttvog di twv TtokeTevftdttov to Tteol tov y OxTaßtov ov 
%oXg dvvavöig povov, dXXd xal ToXg TtoXXöig exrta&iisva- 



fogg. 3, 3. — pif d6$woiv nach dem 
htstor. teiftpus Uebergriff zur Ob- 
jekt Darstellung. — nctQttyai- 
rovtn nach Hanse leuchten. 

3. Tit. Annius Luscus Gans, im' 
J. 601 (153), non indwertus va 
Cic. Brat 20, 79 genannt — tiq&$ 
m Bezug aof. — iQwriioeis ver- 
fängliche Fragen, änay.nlOdg schla- 
gende Antworten, — oQtauov: er 
forderte ihn zur spmisio (Process- 
wette) auf, d. h. zu beiderseitiger 
Niederlegung einer Summe Geldes, 
die der verlor, welcher vor Ge- 



richt Unrecht behielt, z. Gat. -mai. 
17. 34, hier TL, wenn er nicht be- 
wies ix rwv vopmv riTt[*(o*£vm 
t. a. — «xO-ijvcu ins Gefängnisa 
abzuführen. 

4. fotyotr)*; starke Seite. — ffvy- 
/(öqovvtos: TifteQiov, doch seheint 
ixeCvov zu schreiben. Vgl. c. 18. 

15» 1. ixjra&rii; wird schwer- 
lich anders als von Personen vor- 
kommen: darum ist bereits früher 
vernmthet worden l7r«£#äm^oy, 
anex&töTfQQV oder £ Tratte oV. 
Der Hinzufuguog von ov bedarf 
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qov (fiiya yaq %i xai xakov iddxei to tcov drj/ndqxiov 
agiiofia fiix9 c T VG Tj^Qag ixetvtjg äiareirjQ^hov avjßQij- 
o&ai xai xa&vßQio&ai), koyov ev rtfi ärjfiq* diel;rjX&€v, 
ov ftiKQa Ttaqa&iö&cu xüv i7tixeiQf]ftdrwv ovx ototzov 
rjv, äore vnovofjdijvai Ttjv md-avot^ra xai itvxv&trpca 

2 tov ävÖQÖg. eigpiy y<*Q teqov tov drjjiiaQxov elvai xai aav- 
Xovy ort T((ß dijim* xa&iaoicorai xai tov drjjLtov TtQoeorr]- 
xev. av ovv peraßalofievog tov drjfxov ädixfj xai rijv 
io%vv xokovrj xai Ttaqaiqrjrai ttjv tfttjtpov, avrdg eavrov 
aTteoriqffxe Ttjg Ti/nfjg i<p olg e'Xaßev ov itomv enei xai 
to Ka7tet(jjktov xaroaxärtTovra xai to vetoqiov limiitqav* 

3 xa d^taqxov eifv deijpei. xai Tavra ftev Ttottüv drjfiiaQ- 
%6g earc Ttovrjqog* £äv de xaralvy tov dij/iiov, ov drjfuaQ- 
%6g iori. Tttog ovv ov deivov, ei tov juev vnazov 6 <frj- 
fxaq%og a&i, tov de dtjfiiagxov ovx äq>aiQ7Jaerai Ttjv ig- 
ovoiav 6 drjf.iog y orav avry xard tov dedtoxotog XQJfeai; 
xai yctQ VTtarov xai drfiiaQXOV o/noicog dijf.iog aiQenai. 
xai fttjv rj ye ßaaileia nqog Ttji itaoav aQxy* exeiv ev 
eavTrj ovXkaßovoa xai Talg fteyiOTaig \eqovqylatg xa#- 



es nicht, s. Rom. 7: Ivoqwv t$ 
nQoaiono) rb &aQQitX£ov rijg \pv- 
%r\S aöovlioTov xtd üna&tg. — 
fiiya x. xttXov nicht mit ^ictrdijQTj- 
fiivov zu verbinden. — £nt%siQr\- 
fiatn übersetzt Cicero durch ratio- 
cmatio, Schlussfolge. — r\v st. laxl 
vom Standpunkt des Lesers. — nv- 
xvortjg densita* sentenfiarum (Quin- 
ctilianus), Bündigkeit, Gedrängtheit. 
2. leobv — aOvXov : 'sacrosancti 
waren die Tribunen durch die leas 
taerata, die über den, welcher die 
Tribunen in Ausübung ihrer potettas 
hindern oder an ihrer Person sich 
irgend vergreifen würde, die Acht- 
erklärung {sacer esto) aussprach, in 
Folge deren wer ihn tödtete von 
aller Verantwortung und Strafe frei 
war, während Habe und Gut des Ge- 
ächteten dem Cerestempel als Ei- 
genthum verfiel', Becker Handb. d. 
röm. Alterth. 2, 2 S. 269. — fjaza- 



ßctXoutvog aus einem Beschützer 
ein Gegner des Volks wird. — nttQ- 
atQcio&ai r. tyfjyov ins suffragn 
adxmere. — xaraXveiv r. drj/Ltov 
stehender Ausdruck vom Umsturz 
der Volksberrschaft Das Gefähr- 
liche dieser Sophistik leuchtet ein. 
3. vnaTov «|« v — Beispiele von 
Bedrohung hiermit, um die Consuln 
zur Nachgiebigkeit zu zwingen, wie 
von der Ausführung, sind nicht sel- 
ten. — ovx (i(f(tiQy<f(T€u: wir: 
nicht soll nehmen dürfen. — 
xai firjv ferner, den Uebergang 
zu etwas neuem und bedeutendem 
bildend. — Grundbedingung desKö- 
nigthums ist Einheit des Staatsober- 
haupts, Vereinigung aller sonst ge- 
trennten Gewalt in einer Person. — 
xccfHüOtioTfu: durch die Inaugura- 
tion; der vom Volke erwählte (röm.) 
König ward vom Augur auf die arx 
geführt zur Beobachtung der nimm- 
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loaiwtai Ttffdg to -fretov dXXd Taqxvvtev e^ißaXev rj nd- 
Xig ddixovvva xal dt evdg dvÖQog vßqiv rj rtdtQiog dq%r) 
xal XTlaaaa tt}v c Pk6/nrjv xarekv&rj. tv de ovnag ayiov 4 
ev 'PtSfirj xal aeftvdv, tog al iteqUwcovaai rtaföevoi xal 
(pvlccTTovaac to acp&trov izvq; dlX dv xtg av afidQTt] av- 
tüv, Zfiaa xctroQvaasrat' to yä{> aavXov ov tpvXdrrovow 
doeßovoai dg tovg &€övg, o did Tovg &eovg i'%oveiv. 
wxovv ovdi drjpai>%og ddtxtSv drjfiov e%eiv vfjv did tov 
dfjfiov davllav dixaiog iativ y ydq laxvu dvvd^ieiy tov- 
Tt]V dvctiQEL xal /ttrjv el dixaüog elaße Trjv drj(.iaq%lav, 
T<w ftksiaTiov cpvktov ifjrjqHGafievtov, tt&g ov%l xav d<pai- 
Qe&eit] dixaioteqov, nraawv d7ZOiprj(pioait4vtov; isqöv di 5 
xal aavlov ovdiv ovrtog iorlv, tog tcc tcov &eiov dva&tj- 
fnava • xqijo&ai di Tovroig xal xivslv xal /uerarpeQeiv, tog 
ßüvketai, Tb» dij/nop ovdelg xexvikvxev. i£ijv ovv avrtji 
xal Ttjv drj^iaqyiav tog dvdxhftia /nerevsyxeiv elg Sregop. 
ort de ovx aavlov ovdi dvatpaiqetov rj dgxrjj dtjXdv eort, 
Ttfi itokXdxtg eyjovvag dqyijv Tivag i^of.iwad'ai xal itaq- 
aitelofrcu äi avrtov. 

16. Toiavra fiiv r)v Ta xetpdlaia Trjg tov Tißeqlov 
äixaioloylag. eTtel de avvoqtüvteg ol tfikoi Tag dnetXdg 
xal Trjv avotaoiv oiovvo detv ereqag 7tequ%ead'ai drjftag- 



lischen Zeichen und Bestätigung 
vermittelst derselben durch die 
Gottheit. Unter fityiortu teoovQ- 
yitu scheinen die maiora awtpicia 
zu verstehen zu sein, wie JVuma die 
zur Inauguration des Königs erfor- 
derlichen nannte. Später Messen so 
die, welche bei Magistraten Statt 
fanden, die aus der Königsgewalt 
hervorgegangen, Consuln,Censoren, 
Prätoren . — « kUt aber (und) doch. 
4. iiyiov x. aeftvov: venerabi- 
les, sannt ae hiessen die Vestalin- 
nen wegen ihrer Heiligkeit u. hohen 
Ansehns. — atpititov 7tüq, das von 
den Vestaünnen im Tempel der 
Vesta zu erhaltende ewige Feuer 
(ignisfod pubUci sempäernus €ic. 



legg. 2, 8.) als Unterpfand des Be- 
stehens des Reichs. — el tig av 
sehr auffallend st. tjTig ttv oder 
iuv rt$, wenn es richtig, vielleicht 
zur schärfern Betonung der Bedin- 
gung. — ajtttQTTJ: durch Verletzung 
der Keuschheit. — £a>(Ta xctro- 
Qvaaerttt: die ausführliche Beschrei- 
bung im Leben d. Num. 10. 

5. i^6fjivvad-at: so eiurare tm- 
periwn, magistratum, mUiHatn, d. 
h. iure iurando qffirtnare se im- 
paretn esse tnagistratw. 

16. 1. oVv: tov Ttfifyiov. — 
eh to fiilkov: die an sich allge- 
meine Zeitbestimmung hier vom 
nächsten Jahre. Flor. 3, 14 ; 6: 
quum ad perpetranda eoepta die 
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%iag elg ro /uitlop, av&ig älkoig vofiotg avek6f.ißave z& 
iclrj&og xovg re xqovovq tüv atqareuov acpaiqtjbv xai <Je- 
öovg e7tixaXeia&at top öfj^tov and rdh> dtxaaxüv xai rotg 
xqivovat xove, a^yxkfjtixoig ovaij xavafuyrvg ex tüv lit- 
rt&tav %6v Yaov dgid-ftöv xai itavxa %q6jiov ijdij r^g ßov- 
2 Xrjg rjjv lo%vv xoioviov ftqog dqyqv xai (pikovetxlav [iah- 
kov rj xbv xov dixaiov xai ovpupeqovxog koyiojuw. eitel 
de xfjg xfßijcpov cpeQopevqg fjo&owo xovg evavviovg x$a- 
xovvzag (ov yaq rcaq^v aitag 6 dijfiog), tzqwov /icV elg 
ßlcuKprjfiiag TQcmoftevot tüv üvvaqxovnav elXxov xov XQ<*~ 
vov eneixa xqv exxhqaiav ä<pijxav elg xr\v vaxegaiav UTtav- 
xqv xekevaavveg. xai Ttqüxov f.tev eig xyv ayoqav xaxaßdg 
6 Tiß&Qiog ixdxeve xovg avd-qamovg raiteivog xai deia- 
xQVfiisvog, enetxa dedoixivai q>tjaag, fifj vvxxog ixxoipcoai xqv 
olxiav % oi ex&qoi xai diacp&eiqtooiv avxov, ovxio xovg äv- 
<&'(>i&7vovg die&fjxev } aiaxe Tteqi xijv oixiav avxov Tta/tiTtöklovg 
xtvag avXloaa&cu xai ötayvxxeqevaav itaqaipv'kavtovxag. 
17« cifict <F W l *Q$ rtccQtjv 6 rag oqvid-ag, alg dia- 



comiiiorum prorogari sibi reitet 
Imperium, Diess verstiess schon 
gegen das allgemeine Plebisscit: ne 
qias eundem magistratum intra de' 
.com anno* capiat; das» aber auch 
ein besonderes Verbot gegen die 
zweimalige Verwaltung des Tribu- 
nals bestanden habe, gebt aus Liv. 
epit. 59 hervor: quum Carbo tribu- 
nus plebis rogationem tuhsset, ut 
eundem tribunttm plebis, quoties 
teilet, ereare ticeret, rogationem 
eins P. yjfricanus gravissima ora- 
Uone dissuasit, in qua düett Ti. 
Gracchum iure caesum videri. Ci- 
cero Catil. 4, 2 macht es dem Ti. 
zum Verbrechen t;egen die Verfas- 
sung quod Herum tribututs plebis 
fieri voluerit; vgl. auch comp. 5, 1. 
— rofxotg «i'eXiifjßavt: hiervon 
erzählt App. nichts, sondern sagt 1, 
14 Mo* 7i€(Himv xara ptoos l 4xu- 
atov ititrto dfjftatjxov uvrov ls 
ro uiklov tXtoQ-ai xivdvvtvovrti 
dt ixetvovi. — uvtkapßcivt s u o to- 



te zu gewinnen; ähnlich vno- 
lapß. C. Gr. 10. — /aovovg r. 
ajoajutov: die gesetzliche Dienst- 
zeit währte vom 17. bis zum vollen- 
deten 45. J. — tntxakstod-cu t. 
drifiov provocare ad populum, das 
Recht sich an das Volk als höchste 
lostanz wenden zu dürfen um einem 
richterlichen Strafurthcil zu entge- 
hen. Inwiefern Ti. dies alte Recht 
habe ausdehnen wollen, ist nicht be- 
kannt' — övyxXrjnxoig : s. z. C. Gr*5. 
2. ov yttQ — die Ernte hielt die 
Landbewohner ab, App. 1, 14. — 
xaiaßatvuv eis wyoouv de sc en- 
der ein forum. — laneivos nie- 
dergeschlagen, vgl. C. Gr. 1.— 
SiSaxQVfiivog einer der in Tbränea 
ausgebrochen ist, weint, wie de&oi- 
x4vcu in Furcht gesetzt sein. — 
di{&r)xev versetzte in die Stim- 
mung, dass — ■ Tivag: häufiger ist 
tit bei dem negativen ov nokv^ 
zur Bezeichnuag nicht weiter be- 
s^mmlmrer Persönlichkeit, 
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jMtvzevorrai, xo/uiZotv xai rtfpißalte TQorprjy aivalq. al 
d* oi TtqofjX&ov, ei fit] pia fiorq, diaaeiaavrog ev fidXa 
tqv äv&QWTtov to dyyeiw oväi avri] Si Ttjg TQO<pfjg H&t- 
y&, älX indqaaa %i\v dqiOTeqdv TtTtqvya *<*i 7t4XQCtreiva- 
oa %6 axikog näkiv Äg vö dyyelov xaTdipvye. tovto xpi 
w TtQOviQQV OYjtiuov tov Ttßlq'tov dviftvqoev. r/v ydq 2 
avrtji xQavog, $ nqog Tag iuagag &<W*0> xexoaftqtuvov 
£wt(j£7idis xai didotjfiov elg tovto xaradvvreg oq)stg eka- 
&ov ivvexovveg yd, xai tccvtcc e&ykvifJavTO. öto xai fiak- 
Xov 6 Tißeqiog Toig rteqi Tag oqvt&ag etaqdTreTo. kqo- 
jju di iipmg ävto tov dr^iov rj&QÖiod-at uceqi to Karte- 
Tioktov Ttvv&avofievog* xai Ttqiv e^ek&elv TiQoatTtTaioe 
rtQog tov ovdovy aq>odqdg ovrio Tthjyijg yevojLUvtjg, üoTe 
tov (.uv ow%a tov fieydkov daxTvkov Qccyfjvai, to de ai- 
fta dtd tov wioStjfi&Tog 12-w cptq&od-ai. fiiXQOv de avrov 3 
TtQoek&ovvog uhp&rjoav V7CSQ X£fdfiov fiaxofievoi xoqaxeg 
iv d(>iOT*Q<£' xai Ttoktöv, dg eixog, dv&Qtimov 7ta(>eQ%o- 
/tuvwv xai ovtov tov Tißiqiov ki&og djitoo&eig VTto #ce- 
t*qov top xoqoxwv Xneae Ttaqa tov 7toöa. tovto xai 
Tovg &QaavTavovg twv 7teqi avvov irteovrjGw. dkkd 



VI» 1. diufXUVTtvQVtut: ge- 
meint siüd die auguria pullaria, 
Zeichen durah fressende Hühner. 
Junge Hühner wurden zu diesem 
Zwecke von einein Wärter {pulr 
larius) in einem Käfig gehalten; 
stürzten sie nach Oeffnung dessel- 
ben gierig auf das vorgeworfene 
Futter, so dass etwas davon auf 
den Boden fiel, so galt dies für ein 
günstiges Zeichen; fdr ein schlim- 
mes, wenn sie nicht frassen oder 
gar den Käfig nicht verliessen oder 
in den sei hon zurückflogen. — rot; 
TTfjortQou: der Artikel anticipirt 
die aus der folgenden Erzählung zu 
gewinnende Bekanntschaft. 

2. Die Erscheinung von Thieren 
an einem ungewöhnlichen Ort wird 
oft als prodtigitim erwähnt. — 7«- 
qI to KantTÜhov: wahrscheinlich 



auf der area Capitolina, einem 
freien Platz vor dem Tempel, wo 
häufig Versammlungen gehalten 
wurden. — 71 QoaijiTatat: die pe- 
dis offensio (Cic Divin. 2, 40) 
galt als schlimmes Vorzeichen , Va- 
ler. Max. 1,4,2: Tu Gracchus quam 
ad res novas pararetur auspickt 
dorn prima luce petüt: quae ilU 
perquam trisUa responderunt. nam 
ianua egressus ita pedem oßendit, 
ut tUgitus ei deouteretur; tres dein- 
de corvi in cum adversus occwen~ 
tes partem tegutae decussam ante 
ipswn propulerunt. 

3. xoqaxeg zwei (vnb O-art- 
qov) Raben, nicht Krähen, Cic Di- 
vin. 1, 39, 85 : cur a dextra corvus, 
a sinutra cornix fadat ratum — ? 
— x«t avjov: dass gerade vor TL, 
nicht vor einem der vielen andern, 
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BXoaatog 6 Kvftalog Ttaqwv alaxvvtjv eqnj xal xatl/)- 
q>eiav Ttaqüvcti tvo/At)v, el TißiQtog, rqdy%w fxh> vldg, 
idcpQixavov de 2xrj7tuovog dvyazqidovg, Ttqoazdvrjg de 
zov *Ptopaia)v dijfiov, neogama detoag ov% v7taxovaeie 
4 zqfg rcokizaig xakovac zovzo futvrot zd alox(*dv ovx iv 
yelxozi &ijo£0$ai zovg ex&QOvg, dkX wg zvQowovvrog xal 
ZQvq>wwog ijdrj xazaßoijoeo&ai 7tqdg zov drjjuöv. afia di 
xal 7tqoaed-eov rtokkol z$ Tißeqlty Ttagd z<Zn> iv Ka7te- 
Tiolloj cpikojv irteiyea&ai xekevovzeg, tag zwv htel xakcog 
exowiop. aal zd ye natura kafUTtQäg drtyvza ziT) Tiße- 
qui>, (pavevvi fiiv ev&vg dgafievcov ßorjv (piliov, dvaßai- 
vovxa de 7tqodvf.icog de%o{U€v(ov xal Tteql avzdv, wg /«y- 
delg Ttekdaeiev dyviog, zavtonivwv. 

18. d^ajiievov de 7tdl.iv zov Movxlov zag g>vlctg 
dvayoQeveiv ovdev ine^alvezo ztZv eico&dzcov dia zdv and 
zäv ioxdzcov &6qvßov iod-ovf.ievo)v xal ti&ovvztov zovg iv- 
avrlovg eloßia&ftevovg xal dvaptywfievovg. iv de to6- 
T(p (DovXßiog Okdxxog and ßovkrjg dvifö eig ijmpaveg xor- 
zaotdg, wg ovx fjv cpd-eyyofievov icpixio&ai, dieorjjLirjve zjj 
%eiql cpQaaqt zi ßovkoftevov avzov idiq zrp TißeQiq>. xal 
xekevaavtog ixetvov diaa%elv zd tikrj-d-og dvaßdg fiokig xal 
7tQooel9(ov a7trjyy€tlev, ozi zrjg ßovXfjg ovyxad-e^o^evrjg 

der Stein niederfiel, war das Be- gend. — rartofx4vfov: App. 1, 15: 

deakliche. — l7t£arr)azy machte ot filv avtov ifpvKttirov oid nveg 

stutzig; 'vis notionis haec est: doowpoqoi. 

cogitationem sistere et cohtbere at- • 18« Mucius führte den Vorsitz 
que ad aUquam rem. considerandam u. leitete d. Wahl. — avayoofvttv 
convertere 3 Wyttenbach z. mor. 17 zur Abstimmung aufrufen. — o£- 
f. — naQ&Tvttt auffallend st. elvai, div — eiw&orwv nihil ex morefie- 
wie vielleicht zu schreiben ist ; die bat. — Fulv. Flaccus, später mit 
Präpos. konnte leicht aus naqfav G. Gr. u. App. Claudius trtumvir 
irrig wiederholt werden. — Bl6a- qgris (Hvidundis , Cons. 629 (125). 
oios z. 8, 3. Über seinen Oharacter C. Gr. 10. 
4. iv yilwti biafyai von der In den bss. steht nach leicht erklär- 
lächerlichen Seite nehmen. — tqv- barem Irrthum *Pltißiös *I>k. — &te- 
wävrog: an den Begriff König G^u^ve gab dureh den Zwischen- 
knüpfte sich für die Römer der^re- räum (cJm) hin ein Zeichen. — 
publ. Zeit der Begriff der Willkühr b**ttö£m> Platz geben. — ovyxte- 
und des Uebermuthes. — xal — - y£ d-eCo^vrjs: im Tempel der Fides 
das Vorhergehende mit einer Be- in der Nähe des Jupitertempels auf 
schränkung <r« nqÜTa) bestäti- dem Capitol. 
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oi Ttkaiatoi xbv vitcrcw ftitj ftei&ovxeg avxoi diavoovvrai 
xo^ avrovg anoxxiwvvah x6v Tißiqiov nolXovg irti xov- 
to dovlovg xai (pilovg timXta^ivüvg e%ovxeg. 

19. cog ovv xavxa xöig neQl avxov i^rjyyeilev 6 Ti- 
ßeqiog, övtoi jtiiv ev&vg rag xe xrjßiwwg TteQieCdvwvro 
xai xd xäv vmjQeviov doQaxa avyxXtSvxeg, olg dvelqyovai 
vov ox^ov, dtekdfißarwv wg d^tvvov^ievoi xotg xXdo(iaoi 
xevg &7t€Q%Gpihovg. tüv de aTtcoxeQto &av(.ia£ ) 6vx<t)V rä 
ytvojiieva xai 7tvv&avop€va)v 6 Ttßiqiog rjxparo xij %ei(>l 
vrjg xeqwXijg evdeixvvfievog xfj oipei xbv xivdvvov, enei 
rijg qxävrjg ovx irtrjxovov. ol de ivavxiot xovxo Idövxeg 2 
e&eov TtQog vqv ßovXijv dnayyeXXovxeg alxelv diddrjfia 
xov Tiß&Qiov* xai xovxo arjinelov elvat xd xrjg xeyaXrjg 
ertt&iyydveiv. ndvxeg tiev ovv i&o(>vßij\h]aav 6 di Na- 
atxag Jj£iov top vtzoxov xfj it6Xei ßorj&eiv xai xaraXveiv 
xov xvqawov. iiTtox^ivafjievov di itQffiog exelvov ßtag f.iev 
oidffiiag VTCccggetv oöde dvaiQijaeiv ovdeva xtüv TtoXixtov. 
axqixov, ei ftevrot tyvjqtioatTO xi xßv Ttaqavo^wv 6 drj- 
f.iog VTtd xov Tißegiov iteiod-elg rj ßiao&elg, xovxo xv*~ 
Qiov ftiij qwXdgeiv, ävartijdifeag 6 Naatxag „E7tei xolvvv" 3 
eiptj „ TtfjodidwGiv 6 aq%(av xtjv n6Xtv, oi ßovXofievoc xöig 
v4ftotg ßoq&eiv dxoXov&eixe." xai xavxa Xiywv Sfia xai 



19. 1. rrißivvovg neouCftivvw- 
to: App. 1, 15: t« ifidua tiiaCuh* 
öajuevoi {succingere), um den rech- 
ten Arm frei zu bekommen und sich 
unbehindert bewegen zu können. 
— V7rriQtTGiv die Liktoren. App.: 
öaßäovg xtd £vla ra iv %f()0l reüv 
vnt)Q(T(oy ttQnaattmrig re xai 
<JiKxktioctVT6s ig nolXlt rovgnkov- 
ölovg ^rflrtuyov* — dteldfjßavöv 
vertbeilten unter sich. 

2. tovto: n. das sei das Zeichen 
davon, doss er — ; doch scheint 
tovtov angemessener. Ueber d. 
Sache Flor. 3, 14: (Ti. Gr.) quum 
in CapitoHum prqfugitset plebem- 
que ad defensionem salutis suae 
manu Caput tangens hortaretur, 
praebuü spedem regnum tibi et 
PluUrch II. 



diadema poscentis: atqueita duce 
Scipione Nasica } concitato m arma 
popido, quasi iure oppressus est — 
P. Scipio Nasica Serapio, damals 

Sontifexm.y Cons. 616 (138), das 
fanpt der aristokr. Partei, von Cic. 
Brat. 28, 107 cum, omnibus in rebus 
vehemensj tum acer in dicendo ge- 
nannt. — vitarovi Q. Muc. Scae- 
vola. — 7TQ<xo)g, daher heisst er 
consul languens b. Cic. Tusc. 4, 
22, 51. Mehr über den Vorgang bei 
Val. Max. 3, 2, 17. 

3. oi ßovko/n € voi ist Prädikat zu 
vtifig, das in ttxoXov&etre liegt. 
Nach Servius z. Verg. Aen. 7, 614 
war qui rempubL salvarn esse vult 
me sequatur herkömmliche Formel 
des Consuls bei Tumulten. — ra 

10 
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„nä^ol rovro rtQa&i xalwg ei%ev ov yaQ 8* Ttßiqtog 
xovto TiQoaha^y ei jiirj t$ dvjfiiq> owiyeQev." ovrog 
juev ovv di<xpvywv votsqov $%eto itQog IdgioroviTtov elg 
lAtsiav xal rtov ixeivov TC^ay/udrcov diaq&aQevTWP eav- 
rov dvellev. 

21. *j de ßovhij &eqajtev&voa tov drjfxov ex twv itaq- 
ovnav cnfae TtQog rrjv dtavoftTjv h'rv Ttjg %tOQag rjvapTiovvQ 
xat ävcl tov Tißeqiov TtQovdrpue TÖig Ttokkolg oqtovqv 
eliü&ai. Aaßovteg de Tag tpijipovg etkowo TLonktov 
Kqdooov, olnelov ovva rqdyxy &vyd%tjQ yäq avrov ^it- 

2 xiwia ralq) rqdy%q> Gvv<pxei. xccivoi Nerttog 6 Koqvr/j- 
kiog (fr\otv ov Kqdooov, Bqovtov de tov d'Qiafißevoavrog 
and ^ivairavoiv &vyar£{fa yr^iav Taiov dXkd ol nleiovg 
o5g rjiieig yqdipopev iotoqovoiv. inel de %akeittx>g fiev o 
drjfnog el%e t§ &avdr<$> tov Tißeqiov *al (pccveqog tjv 
äfivvfjg 7teqi(.ievcov xaiQov, rjdfj de xal dixai «r^? Naotxqc 
7tQoaveaeiovTo, deioaoa negi tov dvdqog rj ßovlr) tpijgti- 

3 %erai ivqdev deo/nivtj ne^meiv avrov elg Idaiav. ov yctQ 



Aristonicus unehelicher SohnEuine- 
nes IL, Königs von Pergamum, 
hatte sich des von Attalas den Rö- 
mern vermachten Reichs bemäch- 
tigt; vom Cons. M. Perperna 627 
(130) besiegt ward er in Rom hin- 
gerichtet. 

21« 1. &€QU7revovaa tov drj/uov: 
Valer. M. 7, 2, 6: par illa sapientia 
senatns, qua Tu Gracchum tribu- 
nwn plebis agrariam legem pro- 
mulgare ausum morte multavit. 
idein ut secundum legem eius per 
triumviros ager popvlo virithn di- 
videretur egregie cenntä, H qtüdem 
gravisrimae teditionis eodem tem- 
pore et auctorem et caussam svstu- 
ut. — ix t. naQovrtav, in Berück- 
sichtigung, Gemassheit der Lage, 
—r- Iloniiov Koaaaov: diesen 
nennt auch eine Inschrift bei Oreili 
nr. 570 : er scheint aber nur kurze 
Zeit in der Commission gewesen zu 
sein. Denn App. 1, 18 nennt, da 



App. Claudius gleichzeitig gestor- 
ben war, als Mitglieder ausser C. 
Gracchus den Fulvius Flaccus und 
Papirius Carbo. 

2. Com. Nepos heisst bei Plut. 
bald Nintos Koqvyhog, bald Koq- 
vr\Xwg Ntrcioe, bald einfach Nfams. 
Die Stellung des nomen vor dem 
praenomen ist bei griech. Schrift- 
stellern häufig, s. z. Cat. mai. 10, 
1. - — Kquoöov z. 9, 1. — Dec. lu- 
nius Brutus mit dem Beinamen Cal- 
laicus Cons. 616 (138); sein Triumph 
über die Galiaecer und Lusitanier 
fällt 622 (132). — xaXentos «fr* 
schwierig war über — zrpo«- 
v&fetovro : ötluv u. die composita 
öfters bei Plut. drohend erheben, 
bedrohen, tiqq — schon vor der 
Gelegenheit, auf die sie warteten 
(ttfiw^g xaiQos). — tls Aaiav: 
von ganz anderem polit. Standpunkt 
Valer. M. 5, 3, 2: propter müpäe- 
simam virtutum suarum apud cwee 
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dTtex^rtrovro xard rag aTtavnfaetg o\ av&Q(07toi rvjv 
Sva^ieveiav, ä\% ilfyyQiaivovTO xal xareßöcw, orcov ttqoo- 
rvxoiw, ivayrj xal Tvqawov xal (neincayxoTa q>6v(p ow- 
[icctoq davlov xal ieqov to ayiwtarov xal q>Qiyuod£aTa- 
tov iv xfi rcokev twv leqwv aTtoxakovvreg. ovtco ftev V7te§- 
rjl&e rrjg 'Irallag 6 Naoixag, xatTteq ivdedejievog raig 
fieyiOTaig leqovqyiatg' rjv ydq 6 fiiyiOTog xal itqwzog 
t(ov leqiiov. e^co de dlvwv xal Tilavaifievog ädo^cog ov 4 
(tierä Ttokvv xqovov xareöTqexpe iteql üeqyaftov. ov Set 
de &av/ud£eiv, ei Naaixav fueftiarjxev ovnog 6 ärj/iog, 
OTtov xal JSxrjmiov 6 lAyqixavög, ov doxovai c Fujftäiot, 
fitjöeva dixaioregov fitjde [takXov ayanrjoai, Ttaqd ftv- 
xqov rjXd'ev ixTteoeiv xal trceqead'ai rrjg nqog xbv dfjftov 
evvolag, ati tvqcjtov (xev ev Nof.iavria tyjv TelevTrjv tov" 
Tißeqiov Ttv&ofiievog dvecpwvrjaev ex twv 'O/urjQixcov 
üg artokoiro xal akXog, b rig TOiavrd ye §e£oi, 
eitevca twv neql Taiov xal OovXßtov avrov öl exxhq- 
alag 7tw&avo[.i£vtov, ti q>Qovoit] 7teql rrjg TißeQiov rekev- 
trjg, ovx dqeaxoiiivrjv roig vtz exeivov 7te7toXirev^ievoig 
citzoxqiöiv edwxev. ix tovtov ydq 6 f.iev drjf.iog avte- 



aesUmationem sub titulo legationis 
Pergamum secessit et quod vitae 
superfuit ibi sine utto ingratae pa- 
triae desiderio peregit. 

3. rvqavvov: das Schlimmste, 
was ihm nachgesagt werden konnte ; 
regium nomen aUbimagnumRomae 
intolerabüe est Liv. 27, 19. — äav- 
Xov z. 11. 3. — ayicoTarov: den 
Jupitertempel auf dem Capi toi. App. 
1, 16: rq. tiXovfxevog neol to 
Uqbv avrjQ^d-rj xaxa rag h-vqag 
nana rovg twv ßaaiXtwv avdni- 
avrag. — <pntx(6ö*r)g ursprünglich 
von dem unheimlichen Gefühl (hör- 
ror), das mit dem Nahen an einen 
Gegenstand der Scheu und des Grau- 
sens verbunden ist und sich im 
Sträuben der Haare ((potxri) kund 
giebt. — (ityiotos t. Uq€<ov pon- 
ttfex maximusj als solcher durfte 



er dem Herkommen nach Italien 
nicht verlassen. Doch kommen Aus- 
nahmen vor. 

4. ov /uerci noXvv stärker, weil 
auf einem Gegensatz beruhend , als 
pst* ov noXvy. — il wie si nach 
rmror und ähnlichen Begriffen = 
oti. — fAifi(arixiv : das perf. in der 
Erzählung ist unklassisch. — onov 
fuhrt etwas stärkeres ein: in 
einem Fall, wo — . Scipio AemiUa- 
nus Afrivanus minor, d. Besieger 
Numantia's und Carthago's. — naoa 
u i xqov r\l^iv , um ein kleines da- 
hin kam. — ot€Q€0&tu privatum 
esse. — tag — Hom. Odyss. 1. 47. 
— anoxQitiw: Valer. M. 6. 2, 3: 
(Scipio) iure eum caesum videri 
respondit cid dzcto cum concio tri- 
bunicio furore mstmcta violenter 
suectamasset, taceant } mqwt, quibus 
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xQovaev avrqi liyovri, ftrjdi7t(o vovti Ttotifoag TtQ&veQov, 
avrdg di tov dij^tov ditüv xaxiog rtQorjx&r/- rtGQi /tiev 
rovrcov iv t^J 2nrj7tiwvog ßi(p rä ncttf Sxaora yiyqaTtzai. 



ItaUa noverca est. orto deinde mur- 
mure, non efficieüs, mt, ut solutos 
verear, quo» aüigatos adduxi. uni- 
versus populus iterum ab u?io con- 



tumeliose correptus erat et tacuit 
actutum. — Die Biographie Scipio's 
ist nicht mehr vorhanden. 
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übt sernel recto deerratum est 
in praeceps pervenitur. 



rAios rPArxoz. 



1. Tdiog de Tqdy%og iv dqxjj (xev rj dediiog Tovg 
ex&Qovg rj (p&ovov avvdywv Iti avrovg vTtB^ecrrj xe rrjg 
ayoQÜg xal xof# eavrov rjav^iav e%wv dieTQißev, tag av 

Tig €V TB T(ft TtaQOVTL TaTCBlVO. TCQaTTlOP Kai 10 XoiTtGV 

ovrwg ct7t(>ay[.i6vcog ßuooojuevog, wate aal Xoyov rial xa%P 
avrov rtaQaox&v, cig dvaxeqaivovcog xctl 7tqoßeßkrj^ievov 
trjv tov Tißeqiov itokvtBiav. rjv de xal fueiQaxiov Ttav- 2 
x&Ttctow iwea ydq eviavTolg IXbitzgio xadefopov xatf^ki- 
xlavj ixelvog de ov7tio TQidxovra ysyovwg aTted-avev. eitel 
ä£ Tcqoiovrog tov %f>6vov tov tb tqoitov rjav%ij dtecpaivev 
aqyiag aal palaxlag aal 7t6rcov xccl %qrmaxia\i(av äXXo- 
tqiov ovra Ttal tov koyov coottbq towüTtreQa xaraoiteva- 
£6[iBvog BTtl ttjv TCokiTBiav dfjXog rjv ovx rJQBfiijotov , dl- 
nrjv %e xivt twv <piXtov (pevyovtt BectLip ovvBtTtwv, tov 
dij/tov ovvevd'OvaiwvTog vq> ^dovrjg xccl ßax.%evovxog tvbqI 



1« 1. (fd-ovov owaytiv in vi- 
dt am conflare. — ayoqa wie 
forum Schauplatz aller öffentlichen 
Thätigkeit. — *«#' htvrbv &utT$£- 
ßtiv wie nachher anQctyfiovwg ßi- 
ovv Bezeichnung der vüa otiosa. 
— tos av W-* wie einer, der — , 
vollständig: <og av rig 6tarq(ßot. 
Arat. 17 : &s av ns fiakitna a%o- 
latuv xrflf fuivoiav a(p€ix(6g. — 
raneiva n^arrotv z. Tib. 16, 2. — 
t6 loinbv ovrug so fort wie bis- 



her, wird erläutert durch anga- 
yfxovtog. — 7tQoßsßlrin4vov>=ano- 
TtrQafifitvov *«l (btufouvrog. 

2 . dUtpctivt : d u r c h die absicht- 
liche Un thätigkeit durchscheinen 
Hess. — xQjjuaTiOfjiol == avaritia. 

— <$£xr}v iptvynv angeklagt sein: 
der Process ist nicht näher bekannt. 

— owevdovOKovrog — das Volk 
ward vom Redner mit fortgerissen 
zu wilder Begeisterung. Die Bered- 
samkeit des C. Gr. erheben Cicero 
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avrdv, dftedet^e vovg SXXovg QrJTöQctg rtaidiov fitjdev dta- 
<p€QOVTCtg, elg (poßov av&ig ol dvvarol xa&iotavro xal 
rcoXvg rjv ev avTolg Xoyog, cog ovx idaovatv im drjfjta^- 

3 %iclv tov rät'ov TtQosX&eTv. ovvrvyxdvei de and xavro- 
f.iccTOv kaxslv avrdv elg Sagäto ra/tiiav 'Ogecrg rqt vita- 
ry xal tovto Tolg fiev ix&QOig xaS? r)dovrjv iyeyovei 9 
tov de rdiov ovx iXyrtrjoev. che yäq tov TtoXefuxdg xal 
Xeiqov ovdev Ttqog orqaveiag r)axrj^iivog y dlxag, eri di 
vqv Ttokvieiav xal xd ßfjfia q>^iztwv 9 chni%eiv de xäXovv- 
tv t($ dijßtp xal Tolg tplXoig ov dvvdftevog, Tcavtanaai 

4 rrjv dTtodrjjLtiav ixeivtjv rjyaTvqoe. xavtoi XQvrtei S6§a 
noXXr) tovtov axqarov yeveo&at d^ayioydv xal Ttokv 
tov Ttßeqiov Xafi7tqoT€QOv nqdg t^v and twv o%faov dd- 
§av. ovx e%et, di ovzw xo dXrjd-eg* aXX h'oixev vre dvdy- 
xrjg Ttvog ftaXXov ovrog rj Ttqoatqeaetog ejirteoelv elg Tt)v 
TtoXireiav. ioToqel de xal Kixeqcov 6 Qijtwq, cog aga 
(pevyovrt, Ttaaav dqx^ v t$ Taty xal (4e& tjovxicxg 2(py- 
juevq* tfiv 6 ddeXcpog ovcxq cpctvelg xal Ttqoaayoqevaag 
„tI äiJTa" cpairj „Tdie, ßqadvveig; ovx emw dnodqa- 



(z. B. Brat 33, 126) und A. mit 
den grossten Lobsprüchen, vgl. z. 
Ti. 2, 3. — (poßov ctv&ig: mit Be- 
ziehung auf die Furcht, die sie vor 
dem Ti. gehabt. — (og ovx Itiöov- 
Oiv: dass sie sieht zugeben wür- 
den; d, Indic. ist nach grieeh. Ge- 
wohnheit ans der or. reeta (ovx 
iaaafisv) beibehalten. 

3. üvvTvyxttvei: traf zusammen 
mit den Wünschen d. Nobiütat. t— 
layelv dg Zagätu TuplttV ist woi 
beispiellose Gräcität. Der Sinn 
verlangt etwas dem Lat. quaestor 
sortitus est Saröimam provütdam 
entsprechendes, also entweder Xct- 
Xuv ctvzbv tfck&uv (owetfX&iiv) 
tlg £. oder Xu/hv ttvrov tig 2. 
Tvtfiievuv oder einfach die Tilgung 
von tlg. Ueber die Sache z. Ti. 5, 
1. — L. Aurelms Orestes Gons. 
628 (126). 



4. Xafi7rQoz€Qov ist mir in die- 
ser Verbindung unverständlich. 
Vielleicht ist zu lesen Xcc/*VQti)T$-~ 
qov. Aehnlieh noXirtta Xaftvga 
comp. Alcib. 1. — vit* (cvctxyxrjs, 
vgl. mor. 798f : r. ro. inl Öegpotg 
folg ntQl tov adtXfpbv ärvYTjfia- 
OiV aniordta) r(ov xoivdov tov ßiov 
&€f*evog, tha vßou Tivtov xal Xoi- 
SonCtf, TiQog avTov äva<pXtx&tig 
vn 6(ryijg £v&i€(fe Toig xoivolg. — 
Xixtowvi de divm. 1, 26, 56: C. 
vere Gracchus rnuiüs Üstü — mbi 
öi totmiü quaesturam peienti IV. 
fratrem visum esse dicere, quam 
veüet eunetarehtr, tarnen eodemsifn 
kto, quo ipse vderistet, esse pere- 
tmaum — wg aote dass ja, dass 
nämlich. — t£ örjra eindringliche 
Frage der Verwunderung, warum 
das natürlich zu Erwartende noch 
nicht geschehe. 
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aig, ätä eig (iev rjtuv äjucpöTeqöig ßlog, dg de &<xvatog 
V7C&Q xov örjf.wv Ttokirevopivoig TZETtqwiai." 

2» yevöfxevög ovv 6 rdiog . iv Saqdovi rtaaav dqe- 
%ijg ärtoöeigiv ididov xal ttokü Ttdvrcov dteg>e^e twv ve- 
tov ev toig nqög rovg 7toksjutovg dyüot nah iv TÖlg Ttqog 
rovg vTtrjxoovg dixatoig Kai iv rij Ttqog tov otqaxrjydv 
evvoi<£ hccI vitnj, owg>qoavvrj de xal Xitottjti xal <pih>- 
7tovi<£ Ttaqijkkcrpce aal tovg Jtqeoßvzeqovg. l<t%v(>ov de 
xai vootidovg Sfia xeitiüvog iv Saqdovv yevopevov xal 
tov OTQcrvrjyov vag TtoXeig eaftfJTa xoig cxqcnnoxaig ai~ 
vovwog, e7tefi\pav eig c PcifM}v 7taqavcovjAevoi. de^aftievtjg 2 
de vijg ßovkrjg xr\v fcaqaittjijiv ccvvwv nah tov oxQaTfjydv 
aXlo&ev d(Liq>ie^€iv rovg OTQcmohag xelevovorjg, ditoqovv- 
tog de ixeivov xal tcjv otqovicotwv xano7tad'OvvT€av 9 inek- 
&wv rag itoXetg 6 rdiog ctvtovg dq> eavttlbv irtoiijoev iadij*- 
tot ftettxfxti xai ßoYj&rjactb toig c Pa)fiaiotg. tavta ndkiv 
eig c Paiii7]V drtayyekkopieva xal doxovvtct drj/Liayajyiag 7tqo- 
dycoveg elvai dietagatte trjv ßovfojv* aal nqvytov fiev ix 
^itßvrjg Ttctqd Mtyaxpa tov ßaaiketog Ttqeoßeig Ttaqaye- 
vo(x£vovg %ai liyovrag, 10g 6 ßaoikevg yjdqvct, Tdiov Tqdy- 
Xov 7te(Afyei,€v eig 2aQÖova dltov t$ otqatrjy^j dvoxeQCtt- 
vovteg i£eßaXov eiteita doypa rtotovwat, toig /nev otga- 
TiwTCug diadoxrjv aTtootcdfjvca , top de *0q6ott}v i7tifie- 
veiv, (og drj xai tov Ttiiov did rrjv dqxfy 7tagaf.ievovv- 
tog. 6 de, tovtcov avt^ TtqoOTteoovctov, ev&vg i^€7tlevae 3 
Ttqög oQyrjv, xai qxxveig iv c P(oftj] Ttaq ihtidag ov ftovov 
VTtö twv ix&Q<Sv ccltlav elxev } dkXa xal roig TtolXoig dl- 
Xokoxov iäoxet, %6 Tctftiav ovta rtQoartoOTrjvat, rov agxov- 

%* 1. Tt&aav — nvüum non virlu- Uv gehört zu tiuTaQttTTe. — Mi- 

tis spedmen. Sehaefer. — r« dC- cipsa Sohn und Nachfolger des Ma- 

xata das rechtmässig Beanspruchte. sinissa, befreundet mit der Familie 

— tvvota Ergebenheit. ^- xttl rovg der Scipiooen. Daher, wie es scheint, 

TTQeoßurtQovg, bei denen das Fest- seine Aufmerksamkeit gegen Ti. Gr. 

halten an der alten Strenge uatür- — (tffcTij als ob natürlich, 

licherwar. — airouvzos — naQai- 3. tiqos oQyrjp zum Zorn ge- 

rovftevoi: Unterschied des aet. und wandt * dfyyiad-tlg. — vnb weil 

tos med. afrtav *x €tv ■ 8 ™ p<w«w. — to — 

2. Inolr^csiv bewirkte. — tto- anomijvai, die frühere Entfernung 
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xog. ov jtnyy äkkct xaxTjyoQiag avxqi yepophTjg eiti x&v 
TifutjTcoVy ahrjadfievog köyov ovx<a ftexeoxrjoe rag ypc&pag 
xüv dxovodvziov, tog anelfreiv rjdi%rjo&at xd piyiota 66- 
4 £a$. ioTjHxrevo&ai f.tev ydq e<prj dcidexa ery, xwv aüxav 
dh.a OTQarevopevwv h dvdywug, xaptevtav de xtji oxqa- 
xyyqi TtaQafiefievtpcivav xQiexlav, xov vo\iov per iviavxov 
irmvek&eiv äid6vxog* fiovog de xüv OTQarevoapevtov nkrj- 
qeg xo ßakdvutov elaevrjvoxcog nevov £%evrpfo%£v<xt, xovg de 
aXkovg hMxiorxag Sv eloijveyxav oivov dqyvqiov xal XQ V ~ 
oiov fxeaxovg devQo xovg d(xq>oqeig rjueiv xoplCovxag. 

8» £x xovxov Ttdktv aklag ah lag avxtp xal dfnag 
eitijyov tog xovg avfxpid%ovg dcpiordm %al xeKowiovrjxdri, 
xr\g Tteql OqeyekXav evdetx&eiarjg avvtupioalag. 6 äi na- 
oav VTtoxpiav drtolvadfievog xai gxxvelg %a&aqog ev&dg 
iiti dr}f.iaq%iav ä^rjae, xwv piv yvioQ^tiov dvÖQwv o/ior- 
kwg dndvxaov ivawtovfte'vcw 7tqog ccvvoV) %%kov de xooov- 
xov ovQQeovxog elg xrjv 7t6i.iv ix xrjg 'Ixaklag xal evvag- 
%atQeoid£ovxog y dg TtokXolg pev oixijaeig eTtikinelv, xov 
de rteäiov f^rj de^a^iivov xo 7tkrjd-og drto x&v xeyäv xort 



von einem der Quaestor wäre. — 
inh x. TifurjTÜv vor, unter dem 
Vorsitz der Gensoren. Die von Gr. 
gehaltene Rede wird unter der Be- 
zeichnung apud censores von 
Gic. or. 70, 233 erwähnt. Ob die 
Anklage von den Gensoren selbst, 
oder einem dritten ausging, ist unbe- 
stimmbar. — (og b. Plut. nicht sel- 
ten = afcre. 

4. iv aviiyxaig durch gesetzliche 
Verpflichtung, auffallend st. ££ 
avityxrjg. — Die peaztes waren zu 
20, die equitet zu 10 Feldzügen, 
stipendia (irr}) verpflichtet. — tqis- 
t(ovi ein lrrthum Plutarchs oder 
der Abschreiber statt öuriav, wie 
aus Gr. eigenen Worten hervorgeht 
bei Gellius 15, 12 bieunium fvi 
m provincia, der sie übrigens nicht 
aus der vor den Gensoren gehalte- 
nen Rede, sondern aus einer oratio 



ad populum in contione habita an- 
führt. — fxovogi Gr. bei Gellius : 
cum, Romain profectus tum zonas, 
quas pleno* argenti extuli, eas ex 
provincia inanes rettulL aln vini 
amphoras , quas pleno* tulerunt, 
eas argento repletas domum repor- 
taverunt. 

8. 1. Im J. 629 (125) hatte der 
Gons. M. Fulvius Flaccus das Ge- 
setz vorgeschlagen den italischen 
Bundesgenossen das Bürgerrecht zu 
gewahren (rogaUo Ftdvia de cm- 
taie socüs ItaUeis danda). Die Ver- 
zögerung der Ausführung veran- 
lasste den Aufstand der latinischen 
Golonie Fregellae : sie ward von L. 
Opimius erobert und zerstört. — 
yvajqijuoi Standesbezeichnung wie 
nachher ot tiwarol. — nokkolg: 
in der elassischen Gräcität steht 
der accus, bei tnikelnuv. — ■ xe- 
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rc3v xsqdfitov rag qxordg <svpr}%eb> voanmov d' oiv &§&- 2 
ßidöavro rov dijjnov &l dvvatol %ai vife ekrtidog rov JHof- 
tov xa&eikov, oaov ov% 9 wg 7tqoaed6%rjü£j tvqwvov, dkkct 
%i%aqf€Ov dvayoQev&rjvai. TtuQakaßwv de ttjv ä$%t]v ev- 
&vg rjv ait&vciov Ttgävog, iaxvtov re tq> Xiyeiv, (og ükkog 
ovdalg, neu vov rtd&ovg avrqi 7taqqrjalav Ttokkr^v dtd6v~* 
Tog ava%katopkivii) tdv ddekcpov. evraü&a yäq ££ xtitd- 
otjg 7tQO(pdaecog Tteqtrjye tov drjpov dvafutivifaxiov tcov 
yeywöxcov xai Trokar i&eig xä xiov TtQoyovcov, tag ixeivoi 
fiev xal Oakionoig &7toXefM]Octv V7tiq rewxlov xivog dy- 
{idqxov koido^qd-ivxog %al Tatüv BexovQiov ödvaxov tax- 3 
eyvtaüav, oxi drj/.tdQxv rtoqevöptevq) di dyoqag ov% V7tel;<~ 
eavrj piovog' , y v/Ltwv de SqcAvtcov" eqyq „Tiß&Qiov t-vkotg 
Gwexonxov ovxoi nai dt et peorjg rijg 7toke(og iavQexo ve~ 
tcqöq ix Kctrtextoklov (^tq)t]a6jti€vog dg xov 7tovaf.i6v 01 de 
dXiaxofievoi xiov cptkcov dnexhnrjOKOv cmqixöi. xccltoi 7td- 
tqiov ioxiv yf/iv, ii ttg eyiov dintrjv &avaxtwijp /tttj tfitu- 
xoveiy xovxov 7tqog rag Sttqag ^to&ev ek&dvra oakfciy- 
xtrjv dvanakela&ai xjj adkrtiyyi, %al fx'q Tcqdxeqov itti- 
<p8Q€tv tfjijipov ctvrtp xovg dtxaovdg. ovxcog evkccßelg xa£ 
7tB(pvkayfiivov tvbqI rag KQioeig rjaav." 

4« xoiovxoig X6yoig rtgoavetoeiaag tidv drj(.iov (tjv de 



QOfitoV neben ttyüv kein Pleonas- 
mus, da letzteres auch von den obe- 
ren Stockwerken gebraucht wird. 

2. ifrßtdöavTo erzwangen vom 
Volke. — oaov = &att . — 7r(>ai- 
tov: primo loco erwählt zu werden' 
war eine besondere Ehre. — tt«- 
d-ovg: das Unglück seiner Familie. 
— nsQtijye d. h. kam bei jeder 
Veranlassung auf einem Umwege 
darauf zurück. — nnoanS-ets ver- 
gleichend daneben haltend. — <£a~ 
Xtoxotg: man glanbt den letzten 
Krieg gegen die Falisker 513 (241) 
gemeint, doch ist diess, sowie die Ver- 
muthung, dass der genannte Genu- 
eins mit dem Prätor Genucins Cipus 
bei Valer. M. 5, 6, 3 identisch sei, 



ganz unsicher. 

3. G. Veturius ist gleichfalls un- 
bekannt. — Die Sitte gebot, dass 
die Sitzenden vor den Magistraten 
sich erhoben, dass man auf der 
Strasse, namentlich dem Trottoir 
(senäta) ihnen auswich (decedere) 
und wenn man reitend ihnen begeg- 
nete, vom Pferde stieg und ausser- 
dem das Haupt entblösste, wenn 
man etwa die toga darüber gezogen 
hatte. — (ntprjaofttifog , was sonst 
nur mit den durch richterlichen 
Spruch Verurtheilten und Erdros- 
selten geschah. 

4« l. 7TQOttVtt0tltiaSl TCQO TOV 

etücpionv t. vofiovg. — rpf tf k xctl 
— hebt die äussern Mittel zur Un- 
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Ttai jueyaXoqxovotc&OQ xcti frofioXstfoctroQ iv vtf X&yeiv) 
dvo vofitovg eloiyeqa, tov ftev, ei Tivag aqxovrog oupflQt]- 
to trjv aQxrjv 6 dfjjuog, ovx etovra tov*tt> devreqag dqypjg 
fiievovoiav elvai* tov de, ei tiq aQX C0V d%qixov exxexf](>v- 

2 %oi TtoXitrjv, %at avrov diäovra ic^iaiv xtji dijpq). tov- 
tow %wv vöfuov ävuxQvg 6 ptev Mdqnov ^Qxxdßiov Tjri- 
fiov töv vno Ttßeqiov riyg drjfACtQXWS iwteaowa, «&•<£,<$' 
iueixero UoitilXiog' ovtog yctQ OrQazrjyuiv Tovg tov Ti- 
ßeqiov (filovg e^entJQv^e. aal JloniXXtog juiv ovx vizo- 
azdg tt)v xqufiv eg>vyev i§ ^liakiag* tov de Stcqov voftov 
rdiog avrog ertavuleto <pq<f ag Ttj fujTQLKoQvrjMa d&j- 

3 &etog xaqi&a&cu, tov 'QxTaßiov. aal 6 örj/nog yyda&t] 
xal 0vv*xw(>*l0& Tipwv Tyv Koqvrjkiav ovdiv t)ttov and 
tüv Ttaldcov 7] tov rcaTQog, rjg ye xctl %aAxiyv elxova 
atfjaag vovbqov sjttyQcctfje KoQvyllav (.tr^e^a T^iyx^v. 
dTtofivrjftoveverai de xai tov Tatov nolXa QrjTQQi'Hwg xal 
ayoQctiiog vneq avrijg elqrj(.Uva 7tQog Tiva tüv ix&Qtav 
„ov yä(>" eq>ij „ KoQWjklav Xoidoqeig Ttjv Tißeqiov tg- 
xovaav;" htei de äiaßeßhjftevog rjv eig (.iakaniav 6 Xot- 
doQtj&eig' »tIvcc de" elfter n e%w> itaQQrpsLuv ovyxQiveig 
KoQvrjliif aeavrov; eveneg yciQ, log eneivq; xai /nt)v 7t$p- 
veg toaai *J?it)fiaioi, Jtkeiio %$6vov exeivrjv an dvdqog ov- 
oav rj ai tov avdqa." toiccvti] (xev r) 7tiKQia tcov koycov 
rjv ccvtov, nal Ttokkd Xaßelv ht twv yey^af4f4eva)v iaxiv 



ofiota. 

terstützung seiner Vorschläge als 
sehr wesentlich hervor. — eX rtg 
äg/ior — : die lex: ne de capite 
civiwn Romanorum iniutsu poptdi 
iudicaretuVj Cic. pr. Rabir. 4. d. h. 
Capitalstraien sollten nur vom Volke 
verhängt werden dürfen. Andere 
glauben, dass eine lexi ne quis vm*- 
gistrattis iudicio cireutnveniretur, 
Cic. pr. Cluent. 55, 56, über falsche 
Verurtheilung Unschuldiger, zu ver- 
stehen sei. 

2. C. Popillius Laena Cons. mit 
^. Rupilius im J. 622 (132). VelleL 



2,7; RupiHum PopiUumque, qui 
consule* atperrwie in Ti. Grab- 
c/ä amicos saevieratU, postea tudt- 
dorumpubUoorum merito oppressit 
invidia. 

3. rjs 7>«z.Tib.l,3. — tixovaiVMu. 
h. u. 34, 14: exshoait Catonü in cen- 
sura vociferationes mulieribu* Vfo- 
mcttäs in provinwig statuas pmi. 
Nee tarnen pottät bünoere, qu-otnmus 
Romae quoque ponereniur, sicuH 
CorneUaeGriOßchorum matri.Sedens 
haee posita soleisque sine awento 
m&tftM in Metelli publica porticu. * 
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vog aal xctralvcov ttjv avyxkrjvw ', 6 ftiv fy xXrjQovxixog 
äfiia vefd(ov toig TtivrjOi %ip dtjtioolav, 6 ds OTQaTiwrixdg 
ia&fjrd r* xelsvcov drj^ioaitjc xo^ysiaS-ai 7/tal firjdev eig 
tovta Ttjg fuo&ocpoQag vqxugeio&ai xüv atQttvevo^ivctiv 
xal vewveQov et&p kmcmaide^a pr) xarakiyea&at gtqci- 
Tiwtrjv 6 di ovttftaxmdg lao\frfjg>ovg Ttotwv volg itoki- s 
raig v&vg 'Irakiwrag, 6 de atfixog iitevtovl&v rotg tzb- 
inqai vrjv ayoqdv y 6 di dwaoTixog, (p to nXelatov ani- 
xoipe riJQ %üv avy%hi]%i%&v dvvdpuog. jliovol yäq exgivav 
rag diTtag xai diä tovto (poßeqoi x<$ re di?jM</> xal TÖtg 



5« 1. xkrjoov^ixog: die von Ti. 
ausgeführten Colonien nennt Velle- 
ius 1,15. — 0T(i<truüitx6e: diese lex 
militaris wird nur von Plut. ange- 
führt; da» den Soldaten an Kleidung, 
Waffen und Lebensmitteln Gelie- 
ferte ward bei Zahlung des Soldes 
in Abzug gebracht, Polyb. 6, 39 : xoiq 

t PfOpaiQl$ TOV Ti 01TOV XOi TfjS 

io&rjrog xav Tivog onlov nooa- 
Jftjiwfft, navrtav tovtcjv 6 t«- 
fidtg tt/V rizttyfjii^v Tt/urjv ix tüv 
o\p(av((ov vjioXoytfrna. Wenn der 
Vorschlag des Ti. wirklich durch- 
gegangen ist, so bat er wenigstens 
keinen dauernden Bestand gehabt, 
s. Tacit. ann. 1 , 1 7. — vf(6t€QO v huiv 
tTiTaxaid&xa: diese Bestimmung 
ist schon sehr alt (Gell. 10. 28), 
musste also mehrfach übertreten 
sein, wenn sie einer Erneuerung 
bedurfte. — oufz/ucc/ixog: lex de 
civitate sociis danda, ausser 
von Velleius 2, 6: dahat civüatem 
onmibus ItaUcu, extendebat eam 
paene usque Alpes, auch von App. 
1, 23 erwähnt. Bisher standen die 
socü weder in öffentlicher noch in 
privatrechtücher Gemeinschaft mit 
den Römern, lieber die Bekämpfung 
der lex Cie. Brut. 26. — autxog: 
Cic. pr. Seat. 48, 103: frumenta*- 
riain legem C. Gr. ferebat: tu- 
cimda res plebi: viotus emm suppe- 
ditabaturlarge sinelabore*repu$na- 



baut bom\ quod et ab induxtria ple- 
hem ad desidiam avocari putabant 
et aerarium exkauriri videbatur: 
jeder römische Bürger sollte monat- 
lich eine bestimmte Anzahl Scheffel 
Waizen zu *>'/ a Ass (16 auf den 
Denar) erhalten : dieser galt zu Cic. 
Zeit etwa 12 Ass. Er urtheilt de 
offie. 2. 21, 72 also darüber: C. 
Gracc/ä frumentariä lex magna 
largitio, exhauriebat igitur aera- 
rium. — dtxaajtxog'. lex iudi- 
ciaria; bis auf die Gr. befanden 
sich die Gerichte in den Händen des 
Senats; eine Aenderung herbeizu- 
führen versuchte Tib. vergeblich, s. s. 
Leben c. 16. Nach der Darstellung 
Plutarcbs wurde der Senat keines« 
wegs von seiner frühern Befugniss 
ausgeschlossen, anders App. 1, 22: 
t« JtxaarrfQia aöogoüvra inl <fa>- 
QodoxCaig ig rovg Inntag an 6 r<av 
ßovltvTcHv fi€T£(p*(>e ' xcä 6 fiijfiog 

TOV VOflQV ixVQÖV ' XCCl [*€T1]Vfy&t} 

ujtfi ig rovg tniziaq unb rrjg ßov~ 
Xfjg t« dixaOTYi-Qtu: noch anders 
Livius epit. 60. Diese Widerspräche 
zu heben ist man verschiedentlich 
bemühet gewesen. Sehr anspre- 
chend ist die Vermuthung Tb-. Momm- 
sens, das« die hier erwähnte lex 
dem ersten Tribunat des Gauis an- 
gehöre, die gänzliche Ausschlies- 
sung des Senats (b. App.) erst im 
zweiten Trib. durchgesetzt sei. 
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xQövaev avrqi liyovu, ftr/diTtto rovri Ttoirjoag 7tq6reqov y 
ccvrog di %ov drjfiov eiTtelv xc*xwg rtQOTJx&y- 7tBql /ttev 
tovtiov iv Ttfi 2ntj7tl(ovog ßl(p rä xa^ tinaora yiyqamat. 



ItaUa noverca est. orto detude mur- 
mure, non efficietis } mt, ut solutos 
verear, quo» ailigatos addiuri. uni- 
versus populus Herum ab uno con- 



tumeliose correptus erat et tacuit 
actutum. — Die Biographie Scipio's 
ist nicht mehr vorhanden. 
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ubi semel recto deerratum est 
in praeceps pervemtur. 
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(to de fiihov oxtco atadlcov oliyov dirodet) xlovag Ja- 
d-ivovg atjfneia tov (.utqov ytareOTrjOev. alkovg de XL- 
&ovg eXaTTOV OLTtixovvag dU.ijlcov exaveqcod-ev ttjq odov 
die&qxev, tog eir] Qadicog TÖlg 'iTCrcovg l'%ovoiv litißai- 
veiv an avrtov dvaßokecog ftifj deo/utvoig. 

8. inl Tovroig tov dijf.tov f.ieyakvvovvog avzov xal 
nav oxiovv eTolftcog exoviog evdelxvvod-ai, nqbg evvoiav, 
eq>i] nove örjf.irjyoQaiv avzbg aizrjoeiv x^Q lv f V v ^ a ß^ v P& 
dvxl navzog $!;eiv, ei de dnorvxoi, firjdev exeivoig /ie/w- 
ipijuoiQijaeiv. tovto Qrj&ev edot;ev cuttjoig vnareiag el- 
vai, xal nqoodoxtav naoiv tog a'f.ia f.iev vnareiav, a/tta 
de dt](ttaQxlav ftteridv naqeoxw» ivatdvviov de tcov vna- 
Tixtov (xQxaiQEOuov xal /nerecoQCov ovrtov dndvTCOv ctnpdr] 
rdiov &dvviov vxadycov eig to nedtov xal avvaqx ai Q c - 
oidtiov ixeivy ftterd tcjv q>iXcov. tovto Qonrjv rjveyxs t$ 
Oavvifp {teydltjv. xdxelvog fiev vnaTog, rdiog de drj- 
fiaQX^g dnedeixD'f] to devregov, ov naqayyelXtov ovde 
2 jueruov, dlXd tov dijf.iov ortovädoavtog. eitel de etoga 
Ttjv ftev ovyxkrjvov ix&qdv avxixQvg, dfißkvv de Tjj nqog 
avrov evvola tov (Ddvviov, avd-ig ereQOig vö/.ioig an%iq- 
Tfjae to nkij&og, dnor/uag ftiev elg Tarawa xal Kanvyv 
nefineo&ai yqdqxtiv, xaXcov de enl xoivcovia noXvteiag 
rovg ylaxtvwg. y de ßovXfj deioaoa, fiij navxdnaaiv 



sehen Meile, der 40 Stadien ent- 
sprechen. — ö^usTa: hiermit wird 
nicht gesagt, dass Gr. der erste 
gewesen, der diese Einrichtung ge- 
troffen. Sie ist schon alter. Richtig 
bemerkt übrigens Quinctilian 4. 5, 
22 : facientibus iter muH um detra- 
hunt fatigationü notata inscriptis 
lapidibus spatia. 

8. 1. nav — Ivtitixvvod'Ui , je- 
den möglicbenBewcis seine sWohl- 
woliens zu geben. — tovto firjfrsv 
dieses so (als es) gesagt. — C. 
Pannius Strabo Cons. 632 (122), im 
Jahre vorher Tribun mit C. Gr. — 
•tttuor: ambiens. 

2. i\ußXvy: eine Rede von ihm 



gegen Gr. de soeüs et tionmie La- 
tlno erwähnt Cic. Brut. 26, 99. — 
Die Latiner (Latini, tiotnen latinum) 
bildeten einen Mittelstand zwischen 
den Peregrinen und den römischen 
Bürgern. Sie standen mit den letz- 
tern in privatrechtlicher Gemein- 
schaft und nahmen dadurch eine be- 
vorrechtigte Stellung vor den übri- 
gen italischen Bundesgenossen (so- 
cü) ein. Uebrigens ist die Darstel- 
lung Plutarchs schief, insofern als 
es scheinen kann, der hier erwähnte 
Vorschlag sei verschieden von dem 
vdfjios ovfjiMi/ixoc c. 5. App. 1, 
23: Tov$AaT(vovg $nl tiuvthl ix€t- 

Xkl T« 'PwpCtilOV , US OVX fV7TQ€- 
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afiaxog ysvrjtai, xaivrjv ncxl dovvij&t] 7t£iQctv %7ti)ye TÖtg 
rtoXldig äTrovQOTtrjg dvTidtjitiaycoypvaa aal xaqito(.dvrj not- 
qcx xo ßikriGTOv. rjv yäq elg tcov tov ra'tov ovvaQxovrcov 3 
Alßiog dqovaog, dvtjQ ovre yeyovcog xivog c Ptof.iaicov ov- 
re Ted'qa/n/nivog %biqov, ij&ei de xal X6yq> nal nlovroj 
rötg fidltova Ti(.icon&voig xal dwafnevoig drto tovtcov iv- 
dfukkog. inl tovtov {iev ovv ol yvcoqmcoTaxoi TqiTtovrca 
xofi ftaQExdkovv avrov aipao&ai tov ra'tov xai f.iav av- 
tcov €7ti tov avöqcc ovtJTijvai (.ifj ßia£6f.ievov (.itjde dvvi- 
xqovovtcc TÖtg TtoXXolg, dXXd rtqog ydovrjv aqxovva xal 
%aqit6f.ievov vizaq cov xctl dTtax&dvtad'Cti xctXcog el%w. 

9. irtidoig ovv 6 udlßiog eig tcxvtcx Tjj ßovXij tv\v 
eavTov ötjftaQxlccv vöftovg eygaipev ovts tcov kcxXcov Tivog 
ovtb tcov kvoiTelcov e%Of.Uvovg 7 dXkct e y v (.idvov, v7t€Qßa- 
Ma&ai tov rdiov 'qdovfj xai %dqiTi tcov rzolhcov, coöTteq 
iv xcojiicpdiq, anevöcov xal öiafitllcofuvog* ip xal xara- 
cpaveoTaTrjv irtoirjaev eavTrjv y ovyxkrjTog ov dvo%£Q(xi- 
vovaav Tolg tov Tctlov TtoXiTev/naaiv, dllä avrov ixelvov 
aveXelv tj TaneivtoaaL TtavxaTtaat ßovkof.t€vtjv. tov fttiv 2 
ydq aTCOMiag ovo yqdxpavza xai Tovg %txQieoTdTovg tcov 

ticjs Ovyytviai rrjg ßovXijg avxi- ee als die des Gr. — nqbg rjfiovrjv 
axrjvca ävvtt/n/vrjg , tüHv ts §t€qiov aQ^ovra, nach den Wünschen des 
avfifiuyoiv olg ovx t£rjv ijsrjyov Volks sein Amt ausübend. — X a Q l ~ 
IvraigPümaltov %UQOTOvUag (f£- Copevov vji£q — d. h. gewährte 
oetVf ttitoov (pioetv tmb rovtie, freiwillig Dinge, fdr deren Verwei- 
le T(j) e/eiv xul Tovode tv ratg gerung selbst Hass auf sich zu laden 
ZELQOTovCaig j(av vofiaiv uvrip zieinte. 

ouvrtXovvTccg. Es gelang dem Se- 9. 1. Iniöovg hergebend, vgl. 

nat den Vorschlag zu vereiteln. — z. Ag. 7. 2. — y.aXwv — Xvatre- 

ilvri-örifxctyioyouoa: ihm entge- Xüv: sie verletzten die Ehre und 

gen um Volksgunst werbend. — den Vortheil des Staats indem sie 

to ßtXriöTov: das Staatswohl. die als rechtlich anerkannten Grund- 

3. /Iqovüog: Cic. Brut. 28, 109: lagen desselben erschütterten. — 

M. Drusus, qui in tribunatu C. Gr. tyojisvovg festhaltend an: Pe- 

collegam, Herum tribunum, f regit, ricl. 30, 2: ifjrj(piO t ucc tvyviauovos 

vir et oratione gravis et auctoritate. xctl qiXav&Qtanov dty.cuoloy(ag 

Sueton. Tib. 3: ob eximiam adver' t/ofxsvov. — äoneQ £v xwfAißOiq : 

sus Gracchos operam patronus se- wie komische Dichter im Streben 

natus dictus. — aipaad-ttt". sich an nach dein Beifall der Menge einer 

ihn zu machen; zuerst durch Inter- den andern zu überbieten suchen, 
cession (App.), dann durch noch 2. r. ^«^foraro i»ff die anst'an- 

mehr verheissende Gesetz vorschla- digsten. — eiauyovra hinge- 

11* 
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nokixcov eladyovxa drjfiioxoTt&v fixiüvzo, ^dißiq) de <Ja>- 
deKa koxoikiQovxi kcxI xqio%ikiovg elg eKaaxtjv ditoax&X- 
kovxi xcov dndqcov avvela/ußdvovxo. xäxeivq) /icV, ort 
%coqav äieveifie xotg 7iivr)öi Ttqooxd^ag eKdaxc^ xekeiv 
dnocfoqdv elg xo drjf.i6aiov, cog KokoKevovxi xovg nok- 
Xovg ärttjx&dvovxo, Aißiog de Kai xrjv arcocpoqäv xavxrjv 
xcov v€if.iaf.iivcov dcpaiqcov rjqeOKev avxoig. ext de 6 (ttiv 
xolg ^iaxivoig lootyrjcpiav äidovg IXvixti, xov de, ortiag 
f.irjde enl axqaxeiag e^fj xiva Aaxivcov Qdßäoig alxioa- 
3 o&ai, yqdxpavxog ißorj&ovv xqi rof-iq), Kai fievtot xal 
avxog 6 jiißiog del dtjfirjyoqcdv eXeyev, cog yqdcpoi xav- 
xa xfj ßovXfj doKovvxa Ktjdof.ievrj xcov TtoXXcov o dfj Kai 
(.iovov dito xcov 7tokixevf.idx(ov avxov XQ'qai^iov vrcfjq%ev, 
rjltteqcoxeqov yäq eö%e nqbg xrjv ßovXrjv 6 drjiiog* Kai xovg 
yvcooi/iicoxdxovg avxov itqoxeqov vcpoqcof.tevov Kai /.uaovv^ 
xog e^eXvoe Kai Kaxeitqdvve xr)v [tvqcnxaxlav Kai %aXe- 
Ttoxrjxa xavxrjv 6 ^/Lißiog, cog Ik xrjg ekuvcov oq/utü/tievog 
yvcojurjg enl xo drjf.iaycoyelv Kai %aqi^eo&ai xolg noXXoTg. 
10« t-ieyloxt] de x<ji Jqovoq) nioxig evvoiag rcqog xov 
drjfiov eylvexo Kai dcKaioavvrjg xo (.irjäev avtcfi f.L7)d*v7teq 
eavxov cpaiveö&ai yqdcpovxa. Kai ydq olKioxäg exiqovg 
e^e7te(.i7te xcov TtoXecov Kai dioiKtjoecn xqtjfidxcov ov Ttqoa* 
rjei, xov rd'Cov xd nXeioxa Kai fieyiaxa xcov xoiovxcov av- 
xcy nqoaxi&ivxog. erzel de, c Povßqiov xcov ovvaq%6vxcov 
evog oiKl&o&ai Kaqyrrjdova yqdxpavxog dvrjqrjf.tevrjv vtco 



führt wissen wollte. — cFw- 
dty.a App. 1, 23: töcoy.av <T cwrqi 
xal (ptlctvd-QWTitvaaG&ai rbv drj- 
fxov tiiadexu tljioixCcug' oj $rj 
xal fjukiorct 6 (TiJ/io? TjaO-ilg raiv 
Toaxyov vojucov xareffQoyijaey. — 
()aß$ot$ alxiOctOx) cu : die Prügel- 
strafe ward an den Römern mit 
Rebstöcken, an den Nichtrömern 
mit Knütteln vollzogen. 

3. fiivioi -freilich, führt einen 

stand ein, der zur Erklärung 

scheinbaren Widerspruchs in 

Handlungen des Senats dient. 



— sage verhielt sich: so häufig 
mit adverb. — [jivrjotxaxittv den 
alten Groll. 

10« 1. to — (patveo&ai: der 
Umstand, dass man wahrnahm. — 
auTtp /uijo*' V7i£q Iccvtov nee sibi 
nee suam in rem. — oixiarag prä- 
dikativ.. — 'PovßQfou: wahrschein- 
lich Q. RubriusVarro c quiasenatu 
hostis cum C. Mario iudicatus est, 
acer et vehemens aecusator,' Cic. 
Brut. 47, 169. — olxt&o&tu Kuq- 
Xtjöova: xma Jo'|«v evxaQntug 
giebt App. 1, 24 als Grund an. — 



rAIOZ TPArXOZ 9. 10. 



165 



2xt]rtitovog, xXtjocp Xa%cov 6 rdiog e^eTtXevöev elg ^dißv*- 
rjv €7tl xov ytaxotvutt(.idv 9 i'xi, jiiaklov ertißäg 6 Jqovoog 
artovrog avxov xov drjfxov V7teldf.ißave xal Ttooörjyexo, 
tidXioxa xaig netzet xov 0ovXßiov diaßoXcug* 6 de <DovX- 2 
ßiog ovxog Jjv xov Taiov cpikog xal awagycov eni xqv 
öiavofirjv xrjg #cJ(H*g yQ^tevog' rjv de -d-OQvßcüdrjg nal (.ti- 
üovf.ievog f.iev vtzo xrjg ßovXrjg avxixqvg, VTCoixxog de nah 
xolg alkoig, cog xä üv{i[iaxixä duxxivtov xal 7taoo£vvcov 
'/.Qvcpct Tovg 'Ixahuoxag rtqdg airöoxaciv. oig dvctTtodei- 
ytxcog xal ctve'keyrxcog Xeyo^ivoig avxog Ttqoaexi^ei 7tl- 
axiv 6 (Dovlßiog ov% vyiaivovarjg ovde eiQrjvrArjg wv 
7tooctiQ£öecog. xovxo fiidkiaxa xaxiXve xov Taiov dno- 
kavovxct xov jtuoovg. xal oxe 2%rj7tlcov 6 ^Ayoiiittvog €§ 
ovdevog alxlov Ttooqpavovg exekevxtjoe xal arj/iield xivct 
xc$ vsxqc^ Ttktjycdv %ctl ßiag iTtidqa/nelv edo^ev, cog iv 
xolg 7teqi ixeivov yiyoctTtxcti, xo jitev TzXeidxov erti xov 
(Dovlßiov r^kd-e xijg diaßokrjg, eyflqdv ovzct y.ctl xtjv fyie- 
qttv iyietvrjv ini xov ßrjf.iaxog xcT) 2y,rj7tlcovi XeloidoQrj/ne- 
vov, fjipctvo de xcri xov rcttov vitovoia. x.ctl deivov ov- 3 
xcog eqyov en dvdqi r<£ 7tqc6xci> XCf ^ fteylaxqt 'Pcofnalcov 
xolf.irj&ev ovx exvye dixtjg ovde elg ekey%ov TtqorjXd-ev. 
evioxrjCav ydq '61 TtoXkol xcxl xttxeXvGav xrjv xqlcuv vjzeq 
xov rcttov cpoßrjd-evxeg, f.irj rteqi7taxr)g xrj alxlcx xov cpovov 
trjxovf.iivov yevrjxcu. xavxct ftev ovv eyeyovei Ttqoxeqov, 



xkrjotp Xa/wv: nach App. ward Gr. 
mit Fuivius Flaccus absichtlich ge- 
wählt Iva fjuxqbv ttno$r\u6vvi<av 
ttVctnnvattiTo r\ ßovXr\ tijs dr\po- 
xo7i(ag. — Inißag gegen ihn auf- 
tretend. — vrttXttfjßccve z. Ti. 16, 
l._ <f>ovXß£ou z. Ti. 18. 

2. vyiaivovGTjs: Timol. 25: (og 
ov/ vyia(vovrog tov Tifxo)Jov~ 
tos", «Jü« [Attivo{i£vov. — xartlv€ 
stürzte. — P. Com. Scipio Aeuii- 
lianus Africanus minor starb eines 
plötzlichen Todes, ob eines gewalt- 
samen oder natürlichen, war schon 
im Alterthnm streitig, doch neigte 



man sich mehr zur erstem Ansicht. 
Man argwöhnte er sei vergiftet oder 
erstickt, da er vezobg uvw tqccu- 
[jLttT(ov evotd-t}, App. 1, 20. — im- 
&oa[A€7v z. Tib. 13, 3. — tjutnav 
ixstvrjv, den Tag vor der Todes- 
nacht. — Vor vnoipta ist vielleicht 
rlg ausgefallen. 

3. tlty/ovi ovdk ör)fioOiag ta~ 
(prjg tj&ovto, App. 1, 20. — neqi- 
ntTr\g verwickelt. — y£vr\iai\ 
vom Schriftsteller ausgesprochene 
Absicht, wie 12, '2. — noorenov: 
im J. 625 (129). 

11. 1. Juno galt als die beson- 
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11. iv de xij Aißvrj 7teqi tov Trjg Kaqxrjdovog %m- 
oiyuonovj r]v 6 rdiog *Iovvcoviav, ovceq eoTiv 'Hqaiav, 
wvofuaoe, TtolXa Äiokvfiara yeveod-at rtaqä tov öai/no- 
viov Xeyovoiv. rj re ydq TtqcoTTj oi]f.iala, Ttvevfiarog 
agxxQTtd^ovrog avTqv, tov de <peqovrog eyxqartog dvri%o- 
/nivov, avverqißq xal rd Uqd roig ßcofiöig ijtixeiptm die- 
axeäaoev ävifiov frvekXa xal äitqqiipev vneq Tovg oqovg 
Trjg yeyevrjitievrjg v7toyQa(prjg 9 avTovg de rovg oqovg dve- 
ortaoav ineXd-ovxeg kvxoi xai ftaxqdv (jlxovto (piqovxeg. 

2 ov furjv dkhd Ttdvza ovvvd^ag xcä äiaKOOfiijoag 6 rdiog 
rjftteqag eßdofurjxovra Talg ndaatg enav^Xd-ev Hg 'Ptifirjv 
itieC&o&ai tov (Dovkßiov vnd tov Jqovoov 7cwd-av6f.ievog 
%ai tcov ftqayftdrcov Trjg ai-Tov Ttaqovolag deofitvtov. ^dtev- 
xiog ydq 'O/rZ/uog, dvrjq dXiyaqxi*dg xal dvvardg ev tjj 
ßovkij, Ttqoreqov (.tev e^intoev vrcaTeiav 7zaqayy£l?,tov, 
rov TaCov tov (Ddwiov rtqoayayovrog, exelvov de naraq- 
Xaiqeotdöavvog' totc de rtoXktov ßorjd-ovvrcov eTtldo^og 
rjv vTtarevaeiVy vnarevoiv de %aTakvaeiv tov rdiov, rjäq 
Tq6ixov Tivd Ttjg dvvd{iecog ai-Tov ftaqaivofiivtj^ xal tov 
drjjuov /neoTov yeyovoTog tcov toiovtcov TtoXiTev^iaTcov did 
to Ttoilovg rovg rtqdg %dqiv dyfiaytoyovvTag elvai xal 
ttjv ßovlrjv vTceixeiv exovoav. 

12. eTTaveX&tbv de ftqwrov fiev in tov TlaXariov 



dere Schutzgöttin Karthagos. — 
xtolvfxaTtt — : man wird diese als 
Folge vom Fluch des Scipio darge- 
stellt haben: oti ZxtnCiov avTtjr, 

9T£ XttT£(TXCC7lTtV, ^7l7lQUaatO i$ 

äel firjkoßoTov tlvaiy äussert App. 
1. 24 gewiss nicht Mos als seine 
Meinung. — abflaue: die Colooisten 
hielten militärisch organisirt unter 
Vortragung von Fahnen ihren Aus- 
zug. — tu Uqu: der Gründung der 
Colonien gingen als religiöse Wei- 
hung des Ortes Auspicien und Op- 
fer vorher. — InixeC^eva als, 
w ä h r e n d sie darauf lagen . — vno- 
yQtt(f>fjg: der Umkreis der neuen 
Stadt ward durch die Furche eines 



Pfluges bezeichnet, der rechts mit 
einem Stier, links mit einer Kuh 
bespannt wac — ÖQovg terminos, 
limites, Grenzpfähle. 

2. navxa awrafas — : App. 1. 
24: öifyQicqov <f* lg i^axia/ih'ovg 
ttVti iXttTTOVCJV tiov ovtcjv Iv T(p 

vo/tip, <og xal t<i>$€ tov drjuov 
vnu^ofJLivoi. Uebrigens ward in 
Folge der ungünstigen Zeichen, die 
Fulvius und Gr. für erlogen erklär- 
ten, die Colonisirung aufgegeben. 
— L. Opiiuius, einer der Häupter 
der Nobilität, gelangte zum Consu- 
lat mit Q. Fabius 630 (121). — 
ln(do£og z. Ag. 13. 4. 

12» 1. Als Wohnsitz vornehmer 
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ftieT<<)M]Oev elg xov vtco ttjv dyoqdv xotcov dg drjfiotixto- 

X€Q0V 7 01t0V TtfatOTOVQ XCOV X(X7t£lvibv XCtl rtSVljXlOV GW&- 

ßaivev olxetv erteixa xwv voficov igexf-yxe xovg Xoirtovg 
wg irtdgtov xijv tpijcpov avxoig. oyJXov de 7tavxa%6&ev 
ctvrqi övviovxog erteioev rj ßovXfj xov vitaxov Odvviov ex- 
ßaXelv xovg aXXovg TtXrp c Pcof.iauov ajtavxag. yevof.tivov 
de xtjQvyinctTog ärj&ovg xai dXXoxoxov, iiydiva xwv ov^i- 
ltid%tov firjöe xüv q>ihov ev c P<j&tin wavrjvai tceqI rag fyii- 
Qag ixelvag, dvregi&rjxev 6 TaCog didyqa(.if.ia xaxrjyoQwv 
xov i>7tdxov xai xöig oviA(.id%oig } av jtihcooi, ßorjd'TJaeiv 
&tayyekX6iA€vog. ov (.i^v eßorjÖTjoev, dXXä oqwv h'va xwv 2 
^ivwv avxov xai ovvrjd-wv eXxoftevov V7td xwv vnrjqexwv 
xwv xov Oawiov, TtaQtjXd-e xai ov 7tg0O7](.ivvev, eixe rrjv 
lo%vv htikeinovoav. rjörj dediwg eXiyxeiv, eixe (x-q ßovXo- 
fievog, wg eXeyev, a\pif.iq%Lag avxog xai xivfiTtXoxijg dqyag 
trjxovav xöig e%d-Qoig itaqaij%eiv. ovvixv%e de avx$ xai 
Tt^og xovg avvdq%ovvag iv oqyfj yeveo&ai did xotavxrjv 
alxiav.. epeXXev 6 ärjftog d-eao&ai (.iovo(.id%ovg ev dyo- 
(>§, xai xwv aQxovxcov ol nXeiaxoi xHcoQrjxTJQia xvxXw 
xaxacxevdoavxeg i^efilod-ovv, xavxa 6 rd'iog ixeXevev 
avxovg xaS-aiQeiv , OTtwg ol Ttivrjteg ix xwv xomov ixel- 
vwv dfiioM d-edoao&av dvvwvxai. ftrjdevdg de 7tQOOt%ov- 3 

Römer zur Zeit der Republik wird Ausdrücken klingt die Massregel 

der Palatin öfter genannt. — ixßa- besonders hart. . Apj). sagt dafür 

ktiv ausweisen durch ein Edikt. fxr\diva rtav ov^cqovtiov \jjijipov 

Nach App. 1, 23 wurden sie bis auf ini^rjfieTvry noXu. — avtetf&rixe, 

eine Entfernung von 40 Stadien gegen das Edikt des Consuls. 
von der Stadt verwiesen. — «ij- 2. imUtnovöav als zu schwin- 

&ov$: allerdings kommen einige den anfangende, mit IXfyxuv zu 

ähnliche Falle vor, doch verhält- verbinden. — iv oqyy ytvio&at, in 

nissmassig selten. War auch die den Zorn (Anderer) gerathen, von 

Massregel an sich nicht ungerecht, dein , der ihn erregt. — iv uyoQif'- 

denn die Augewiesenen hatten das das Forum war bis über die Zeit 

ius sufjragü nicht, so war sie doch der Republik hinaus der regelmä- 

gehässig und darum unpolitisch. ssige Schauplatz der Gladiatoren- 

Ersteres erkennt selbst Cicero an kämpfe, wobei das Volk ringsum 

pr. Sest. 13. 30: nihil acerbms so- auf Schaugerüsten und Balkons zu- 

cü et Latini ferre soliti sunt quam schaute. -— &€(OQtiTrH*ia specta- 

se, id quod perrar o accidit, ew urbe cula bei Cic. pr. Sest. 58, 124 

exire a consulibus iuberi. — üvfi- (Tribünen).^ — dvv<ovtm z. 10, 3. 
pax<av — (fOjavi nach diesen 3. oxokaZov™ = xwov, seltene 
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tog dvot^telvag trjv rtqo tijg &iag vvxta nah tcav xeyyitüv 
ooovg £i%6v igyoldß.ovg i(p eavttp rcaqakaßtov tä &etof>rj- 
zrJQia xct&elXe y.ai ttji drj(.wj oxoldCovta fie^^/neQav dne- 
dei^e tov tonov &(p (p toig fttev TtolXoig dvrjQ edo^ev el- 
vcu, tovg de avvdQ%ovrag tog ltaf.iog aal ßlaiog elvm/oev. 
hi tovtov xai tfjv tqIttjv edo§e drjjLiaQxlctv dqxxtQeiö&ai, 
yjrjgxav (,iev avtqi Ttkelotwv yevo/nevcov, ddUcog de aal xcr- 
KOVQywg täv ovvccq%6vtcop 7toir]aa^eviav trjv dvaydqevoiv 
x<u dvddeij;iv. dlkd tarnet f.tev dfMpiGßrjvqGiv e\%ev. rj- 
veyne de ov {lergiiog drcoTVXtov, xal rtQog ye rovg ixfrgovg 
STteyyelcovvag avtqt keyetai ^qaovteqov tov deovtog ei- 
Tteiv, iog ZSagäioviov yilarca yekwatv ov ytyviooytovteg, 
oo ov avröig GKOtog ex tcov avtov 7r€Qi7texvtai 7tokit€V- 
judriov. 

18. ertel de xai tov ^Oiti^aov xataarijoavteg VTtatov 
ttov vopcov TtoXlovg duyqayov nai trjv Kaqx r ^dvog ex/- 
vovv didta^tv egedlKovreg tov rd'iov, cog dv altiav 6q- 
yijg Ttaqaöx^v dvaiQe&eiy, tov jLiev TtQwtov xQdvoy enag- 
T€Q€i y tcov de tfüktov y,al [.idkiota tov (frovXßiov TtagolpZ- 
vovtog wq/htjös itdXtv ovvdyew rovg dvtita^ievovg Ttqdg 
tov vnatov, evtqv&a xal tr)v (.vqteqa kiyovoiv avtfji ov- 
atatfidocu f.uo^ovf.tivtjv dito trjg ^ivrjg xqvtpa xai rre'fi- 
Ttovoav elg c Piif.irjv avdqag, wg drj d-eqwtdg* tavta yctQ 
ev toXg eniOToXioig avtrjg r)viy(.ievct yeyQdcp&ai rtQog rdv 



Bedeutung. Goraes vergleicht va- 
cuus und mit G^olaUtv tivi va- 
care alicui rei. — «vrjp ein Mann 
im vollen Sinne des Wortes. — 
SuQÖaviog yiktag sprich wörtlich 
vom krampfhaften Lachen in Fal- 
len , wo zu nichts weniger als La- 
chen Veranlassung ist oder dem 
Lachenden Verderben droht. Man 
leitet es ab von einer bittern auf 
der Insel .ZaoJcJ (Sardinien) häufi- 
gen Pflanze , deren Genuss krampf- 
haftes Lachen und selbst den Tod 
herbeiführen sollte. 

18* 1. xcärov — Sinn: nach- 



dem sie nicht blos ihn nicht wieder 
gewählt, sondern auch seinen 
Gegner zum Cons. gemacht. — (og 
ör\ als ob es nämlich. — ImüTo- 
ICoig: Briefe der Cornelia waren 
im Altertbum vorbanden, Gic. Brut. 
58,211: legimus epistulas Come- 
ltae t matris Gracc/wrum. Quinct. 
1, 1, 6: CorneUae — ■ doctissimus 
sermo in posteros quoque est epi- 
stulis traditus. Die jetzt unter 
ihrem Namen vorhandenen sind un- 
tergeschoben. — rjiviyptva: nichts 
berechtigt, diess vbn einergeheimen 
(Chiffre — ) Sprache zu verstehen. 
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vlov. tkeQOi de xal rtdw xijg KoqvtjHag dvoxeQaivovor]g 2 
xavta TtQaxxea&ai keyovoiv. rj <J 3 ovv epeklov ^iQ<f 
tovg vofaovg kvoeiv ol Tteqi xdv 'OTttfiiiov, y.ateiXtjrtxo 
jttiv vTtb a/nfpavsQiov h'io&ev ev&vg xo Ktt7tetdktov, dv- 
aavxog de tov vTtdrov xiov v7trjQetcov xig avxov Koivtog 
l4vxviliog diaq>eqcov exegwae xd OTtkdyxva 7tqog tovg 
Tteql xov OovXßiov eine' „doxe xönov dyad-olg, y.okoI 
TVokiTCti." xtveg de qxxoiv a/ua xrj qxovij xavxrj nal xov 
ßgaxiova yvfivov oiov ecpvßqei Gwiiimfauna. Ttaqeveyxelv. 
ärtodvtjaytei yovv ei&vg 6 Idvxvlliog ixet fueyäloig yqa- 3 
(peloig xevrovitievog en avt(T) xovxo) 7teTCMrjo&ai keyofte- 
vötg. %ai xo (tiev rtlij&og dievaQ<b%fh} rtqog xov rpovov, 
ivavtia de tovg rjyef.tovag eo%e did&eoig. 6 f.iev ydq 
rd'iog rjx&eto xal xaxcog Heye xovg Tte^l aixov cog al- 
xiav deopevoig itdXcu xa# 3 eavxtov xolg &X&QMS deäioxo- 
xag, 6 de ^Oitl^uog ii<siteq evdoaiftov Xaßwv iftrjqxo *ai 
7taQi6£vve xov äfj/itov enl xrjv a^iwav. 

14. nai xöxe fxev opßQOv yevo^dvov dislvdyoav of/ia 
de fyd(><f xrjv /tiev ßovhfjv 6 vftaxog owayayiuv evdov e%qr r 
jttdxt^ev, Sxeqot de xo xov IdvxvKKlov ow/.ta yvfuvov inl xll- 
vr/g TrQo&eftevot, di dyoqag 7taqd xo ßovlevtrJQiov eTrixrj- 
deg 7taQe*6tu£ov olfticoyy xQiofievoc xal #pi?V<jj, yiyvioaxov- 
tog f.iiv Tov 3 07ti/.uov xd TtQatxo/neva, 7tqoa7toiovfj.ivov de 
d-avftdCeiv, wate r.al xovg ßovlevxdg TtQoeld-elv. Karate- 2 
&eiarjg de trjg xXlvrjg elg neaov ol ftev eaxetliaCov dg 
Inl deiv({i %al fueyalq) Ttdd-ei, xölg de Ttoiloig ertrjei 
fitoeiv Ttal TtQoßdlXeo&ai xovg ofoyaQXt*ovg % (og Tißi- 



2. xttl mivv jar sehr. « — <T 
ovv nehmen die unterbrochene Er- 
zählung wieder auf. — !dvTvXktog: 
'!dvrvXXog bei App. 1, 25, der viel- 
fach in der Erzählung abweicht. 

3. yovv: wenigstens ist soviel 
gewiss, dass — yQctqeCotg, Griffel 
zum beschreiben der Stimmtafeln. 
Nach App. tb'dtete ein Begleiter des 
Gr. den Antyllius mit seinem 
Schwerdte. — nqog in Bezug, Hin- 



blick auf — , wir: über. 

14« 1. ^QfifinTittv verhandelte. 
Heber dieselbe Sache Gic. Philipp. 8, 
14:/,. Opimius consid verba fe cit 
de republica. — nQOjC&ta&ai 
proponere } der eigentliche Aus- 
druck vom Ausstellen der Leichen'; 
so nacher passivisch nQoxeio&cct. 
— InCtyiöeg berechnet, im Einver- 
tsandniss mit Opimius. — nqoil- 
&HV, um zu sehen, was es gäbe. 
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qiov ftiev rqdy%ov iv KaftercoXio) tpovevaavreg avtol dij- 
fiV{}%ov ona xal %6v vexQov TtQoaegeßaXov, 6 d y vmjqi- 
njg IdvrvlXiog, oi dixaia (.isv Yawg 7te7tov&(tig, tyjv de 
Ttkuoryv uhiav elg ro Ttad-eiv avrqi TtaQaaxwp, ev dya- 
qtf Ttqoxeirai xal Tteqieazrjxev rj 'Ptoftaicov ßovXrj &Qt]~ 
vovaa xal avvexxof.ilt.ovaa fnia^iorov avd-qtoTtov hti tr^J 
%ov eti X$mo\ievov dveXeiv rüv tov dtjftov xrjdofxevwv. 
3 ix rovrov rtdXiv elg ro ßovXevriJQiov diteX&ovreg iifH]- 
(pioavto xal jt^ooira^av y 07ti(.iUi) t$ vitaxtp ocSCetv vr}v 
/röXiv, OTtcog divairo, xal xaraXvetv rovg rvgdvvovg. i- 
xeivov de 7tqoei7t6vrog enl rd oitXa %tjqe"iv rovg ovyxkt]- 
tixovg xal rxüv \7t7ticov exdorq) itaqdyyeX^ia dovrog äyeiv 
h'w&ev olxirag dvo xad^wTtXio/tievovg, 6 (tiev (DovXßiog av- 
riitaqidxevdtero xal avvrjyev o%XoVj 6 de rdtog ex Ttjg 
dyoqag a7teq%6^evog eorrj xard tov tov 7tarqog dvdqi&v- 
ra xal izoXbv xqovov e/nßXixpag elg avrov ovdev etp&ey- 
j;ccTo, daxqvaag de xal arevd^ag dnrjei. rovro TtoXXotg 
tiov Idovibiv alxrelqai rov Fdiov enr^Xd-e' xal xaxiaav- 
teg avrovg 10g eyxaTaXetTtovreg rov avdga xal Ttqodidov- 
reg y\xov ertl vrjv olxiav xal Ttaqewxriqevov enl rwv &v- 
qcov, ovx ofioUog zciig rov OovXßiov yvXdrrovöiv. €X«*- 
voi fxiv ydq ev xqorotg xal dXaXay/itöig itivovteg xal &qa- 
awo/ttevoi öieriXeoav, avrov tov 0ovXßiov Ttqwrov f.ie- 
\hvoxof.iivov xal noXXd qyoqrixtog 7taq rjXixiav qt&eyyofte- 
vov xal Ttqdvrovrog* 01 de Tteql rov Td'iov wg evtl av(.i- 
qtoqq xoivjj rrjg notzqidog rjüvxiccv äyovreg nal fteQioxo- 
ftovf.ievoi ro f.diXov ev iieqei (pvkdrrovveg xal dva7tav- 
6f.ievoi divjyov. 

15. clfta de yiieQCf rov (.tev ®ovXßiov ex tov tzotov 

2. tj *P(0[iat(tiV ßoult) — fAto&(o- quid res publica detrimenti caperet: 
tov (ivO-Qtonov : die Gegensätze nox nuua intercessit; interfectus 
beben das Erniedrigende des Thuns est propter quasdam seditionum 
hervor. suspiciones C. Gracchus, 

3. Ototuv ty\v noXtv: Cic. Catil. 15. 1. ix in Folge von. — 
1,2,4: decrevit quondam senatus, ktt<pvaoi$i Beutestücke {Waffen, 

r . Opimius consul videret ne Schmuck) der besiegten Feinde 
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yta&evdovxa fiolig eneyeiqavxeg (07tklCovxo xoig Tteqi trjv 
öixiav avxov kacpvqotg, S Takdxag veviMjxibg, äre V7td- 
xevev, eikfjipei xal perd Ttollrjg dneikijg xal xqavyijg 
ixcoQovv Y.atahf)\p6fxevoi xov lAßevxtvov kocpov. 6 de Td- 
iog OTtliaao&cu /niv ovy. rjd-ektjoev, dtä äüTteq elg ayo- 
qdv ev Tt)fiivv({) TtQotjei, fuixQov v7t€ttt)Of.Uvog ey%eiqldvov, 
i£i6vTi de avxy neqi zag dvqag r) yvvrj TtqoOTteoovaa 
mal 7teQt7tTv£aoa xcov xetqcw xrj fiiv avxov exeivov, xij 
de xo jtaidlov „ov% enl xo ßfjitid ae" emev „c3 rate, 2 
7XQ07tEf.i7Uö dr]^taq%ov, iog rcqoxeqov, %al vofnod'exrjv, ovo' 
eiti aole/uov evdo^ov, iva (tioi xal rtad-wv xi xwp -koivwv 
d7toli^tfjg zi(nai{ievov yoiv ?Z6vd-og> dkXd toig Tißeqiov 
cpovevaiv v?coßdXXeig havxöv, avoTtXov f.iev KaliZg, %va 
Ttd&rjg xi fiaklov rj dqdayg, 7tqog ovdev de xoig noivöig 
ocpelog d^ioXei. xexqdxrjKev rjdrj xd %eiqo)' ßia xai cxt- 
drJQtp tag dinag nqdtxovaiv. et Tteqi JSofiavxiav 6 aog 
ddeXrpog erteoiv, vitoöTtovdog av rjituv dTcedo&r) vexqog* 
vvv öi Xowg xäyw Ttoxa^iov xtvog rj üaXdxxrjg ixexig 
eaofiat <prjvai nare xo aöv acdfia <pqovqov/nevov. xi ydq 
rj vöftoig exi Jtioxov rj d-eöig /nexd xov Tißeqiov tpovöv;" 
xoiavxa xfjg ^iixiwiag ddvqofuvrjg, dxqi/na xdg rteqißo- 
Xdg dfroXvcdfuevog aixrjg 6 Tdiog £%<Äqei ouo7tfj juexd 



zierten das Vestibuluui der sieg- 
reichen Feldherrn. Sie verblieben 
beim Hanse auch wenn es den Be- 
sitzer wechselte. Pliu. h. n. 35, 2: 
aliae foris et circa limina animo- 
rum ingentium imagines erant, af- 
fixis hostiwn spoliis, quae nee em~ 
tori refigere Uceret, triumphabant- 
que etiam dominis mutatis ipsae 
domus, et erat haec stimulatio in- 
gens, exprobrantibus tectis quoti- 
die imbeilem dominum intrare in 
aUenum triumphum. — rultlrus 
vmxrjx&s: im J. 629 (125) M. Ful- 
vius Flaccus primus Transalpinos 
Ligures bello domuit missus in 
auxiUum Massiliensibus adversus 
Saüuvios Gallo*, qui fines Maui- 



lünsium populabantur , Liv. epit. 
60. — Der mons Aventinus süd- 
westlich vom Palatin war vorzugs- 
weise von Plebejern bewohnt. 

2. x<av y.oiV(ov=*T. uv&QfonC- 
riov. — TtjAtopevov niv&os ho- 
n es tum luctum. — iavrov kommt 
auch bei Attikern für das Reflex i- 
vum der 1. und 2. Person vor. — 
arcolu: früher las man unokn. — 
ß(q — rt ac ferro de iure aisce- 
ptdnt — Ttoxi verstärkt den Aus- 
druck des Verlangens wesentlich. 
— (fQovQovpevov nicht (fOQov/ne- 
vov oder ^qo/lupov, sondern aus- 
drucksvoller als beides. — ti — ni- 
oxov — , worin kann man sich ver- 
lassen auf — , 
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(to de fiikiov öxtco OTadicov okiyov aTtodet) xlovag kt- 
d-ivovg atjfiieia tov fUTQOV xareoirjoev. akkovg de Xi- 
&ovg eXc&TOV ctTtexovTag ailrjXcov exareqco&ev tiJQ odov 
dii&t]7L£v, tog eYrj {tqdiiog TÖig 'irtnovg e%ovow litißai- 
veiv an avTtiv dvaßolecog firj äeof.uvoig. 

8. litt Tovroig tov dfjjitov ^teyakvvovzog avrov xal 
nav oviovv eToiftwg exovxog evdeiwvo&ai Trqbg' evvoiav, 
€g)ij itoxe drjf.irjyoQtov avrbg ahijoeiv %dqtv^ ijv Xaßcov f.ikv 
dvrl TtctvTÖg %i;€iv, el de anoxvyßij {irjäev exeivoig fuefi- 
\pifioiQT]0£iv. tovto §rj&£v edo^ev cuTtjoig inarelag £t- 
vaiy Ttal ftQoaöoxiav Ttaaiv cog ctf.ia jtiev vTtareiav, cifucc 
de drjf.ictq%iav {lericjv TtccQeaxev. ivardvviov de tcov V7ia- 
tixcov aQXcuQEoitov xal (tieTecoQcov ovrtov aitdvvtov ctig)xh] 
rdiov 0dvviov vxadytov elg to nediov aal ovvaQXQiQe- 
oidttov Ixeivq) fierd tcjv cpikcov. tovto (tOTtrjv rjveyxe Tip 
0avvi(p {leydkrjv. xäxeTvog fiiev v7tccTog, rdiog de dtj- 
ficcQXog &7zedei%frt] to devTegov, ov 7ta.qayyekXiov ovde 
2 fteriiüv, dXkä tov d^iov O7tovddoavrog. eTtel de eajQa 
Ttjv {iiv avyxXrjToy ix&Q<xv avxiKQvg, dfißkvv de Ttj TtQog 
avrov evvoiq tov ®dvviov, av&ig ereQOig vö^ioig aTcrjq- 
Ttjae to TcXijd'ogj drtoixiag fiiv elg Tdqavta xal Kct7zvr)v 
7ze(.i7tead , (u yqdqaov, xakiov de eitl xoivcovlq nokiTeiag 
Tovg JLaTtvwg. rj de ßovhrj deloaoa, fxij Ttavxditaaiv 



sehen Meile, der 40 Stadien ent- 
sprechen. — aqua et: hiermit wird 
nicht gesagt, dass Gr. der erste 
gewesen, der diese Einrichtung ge- 
troffen. Sie ist schon älter. Richtig 
bemerkt übrigens Quinctilian 4. 5, 
22 : facienübus iter multum delta- 
hunit fatigationis notata inscriptis 
lapidibus spatia. 

8. 1. n uv — IvötUwaO-ui , je- 
den mb'glicbenBewcis seine sWohl- 
woliens zu geben. — touto fafkiv 
dieses so (als es) gesagt. — C. 
Fannius Strabo Cons. 632 (122), im 
Jahre vorher Tribun mit C. Gr. — 
(utTiwr: ambiens. 

2. i\ußXvy: eine Rede von ihm 



gegen Gr. de soeüs et nomine La- 
Uno erwähnt Cic. Brut. 26, 99. — 
Die Latiner {Latrni, tiotnen latinuw) 
bildeten einen Mittelstand zwischen 
den Peregrinen und den römischen 
Bürgern. Sie standen mit den letz- 
tern in privatrechtlicher Gemein- 
schaft und nahmen dadurch eine be- 
vorrechtigte Stellung vor den übri- 
gen italischen Bundesgenossen (#o- 
cü) ein. Uebrigens ist die Darstel- 
lung Plutarchs schief, insofern als 
es scheinen kann, der hier erwähnte 
Vorschlag sei verschieden von dem 
vdfjiog ovfifAitxixos c. 5. App. 1, 
23: Tovg Aitxivovs inl nuvra Ixti- 
Xu t« 'Paipaitav, «fc ovx (V7Tqg- 
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a^iaxog yivijTai, ytaivrjv xal dovvij&tj TteiQav eirfjye Toig 
rtoXkoXg aTtatQOTVtjg dvTiörjfiaycoypvaa aal %ctQi£oiitviq na- 
qcc rd ßekriGTOv. r\v ydg elg tcov tov ratov avvaqxovrcov 3 
Aißiog ^Qovaog, dvtjQ ovre yeyovcog Tivog c Ptof.iaicov Ot- 
ts Ted-qa^tevog %eiqov, ij&ei de nal Xöycp xai tzXovti? 
roig ftdltara Tif.uo(.ievoig xal övva(.uvoig dito Tovxtov h>- 
dfiMog. enl tovtov jtiev ovv 61 yvtoQif.iajTaroi tqstvovtcu 
xal rtagexakow avTÖv aipao&ai tov ratov xeu f.isz av- 
twv enl tov avöqa GvoTijvai f.irj ßva^6f.ievov (.irjde dvvi- 
r.QOvovca Tolg Ttokkolg, dkkd 7tqog ^öov^v aqxovza nal 
XaQi^öjuevov v7t€Q vjv xai aTtex^dvead-ai xcektog elxev. 

9. irttdoig ovv 6 Alßiog elg tolvxol xfj ßovtfj Ttjv 
eavTOv drjfiaQXtw v6f.iovg eygaxpev ovre tiov nalcov Tivog 
ovre tiov XvoitgXwv exofievovg, dXkä ev (.iovov, vrteqßa- 
XiaS-av tov rdiov rjdovrj nai xdgiTi tcov tzoXIcov, coöTteq 
ev xco/ucpdlq, anevöcov xal diafttXlcofievog. cp xcm xara- 
cpaveoTarrjv enoirjoev eavTrjv rj avyyikrjTog ov dvoxegai- 
vovaav TÖlg tov ratov 7toXiTevf.iaaiv, dkXä avrov enelvov 
aveXetv rj TarteivcZaai itavTaTtaoi ßovXofnevrjv. tov fiev 2 
ydg aTtouuag ovo ygdxpavza xal Tovg x^gtecJTaTOvg tcov 

n&g Ovyytviöt, rrjg fiovtfg avri- se als die des Gr. — ngbg rjtiovrjV 
orrjvca dvvu/n/yrjg , twv ts htgtav ctQ/ovra, nach den Wünschen des 
av^udytov oig ovx t£rjv ipr\(pov Volks sein Amt ausübend. — X a Q 1 ' 
IvTaigPomaltov xHQOToviatg tp£~ (opevov vniq — d. h. gewahrte 
oeiVf ttitoov iptoeiv tmb rovtie, freiwillig Dinge, für deren Verwei- 
le rqj e/siv xul Tovode h ratg gerung selbst Hass auf sich zu laden 
%EiQOTov(aig T(Sv vojkov ccvrcp zieinte. 

ovvTiXovvrag. Es gelang dem Se- ©• 1. Inidovg hergebend, vgl. 
nat den Vorschlag zu vereiteln. — z. Ag. 7. 2. — y.aXüv — XvOits- 
th'T^rjfiayayovaa: ihm entge- Xäv: sie verletzten die Ehre und 
gen um Volksgunst werbend. — den Vortheil des Staats indem sie 
t6 ßtlTiOTov: das Staatswohl. die als rechtlich anerkannten Grund- 
3. dQovüog: Cic. Brut. 28, 109: lagen desselben erschütterten. — 
M.Drusus, qui in tribunatu C. Gr. txoptvovg festhaltend an: Pe- 
collegmn, iterum tribunum, fregit, ricl. 30, 2: v^ipiaua tvyviauovog 
vir et oratione gravis et auctorüate. xcel qilav&Qtanov diy.cuoioy(ag 
Sueton. Tib. 3: ob eorimiam adver- i/opsvov. — ioOtizq Iv xio/xiptfiq : 
sus Gracchus operam patronus so- wie komische Dichter im Streben 
natus die t us. — axpaad-ar. sich an nach dein Beifall der Menge einer 
ihn zu machen; zuerst durch Ioter- den andern zu überbieten suchen, 
cession (App.), dann durch noch 2. r.^«otfcrraTou?die anstän- 
mehr verheissende Gesetzvorschla- digsten. — ttaayovta hinge* 
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TtoXitwv elodyovta drjf.ioxo7teiv gtitowo, AcßLip de <JtJ- 
dexa xaxoixiQovxi xal TQio%iXiovg elg exdaxrjv ditoOTek- 
"kovri Ttov äftogtov avvelafißdvovro. xdxeivtf) /.tiv, ort 
Xcogav dtevetfie Toig Ttevqoi TtQooxd^ag exaCTtt) Tekäv 
drcocpOQccv elg to drj/iioaiov, cog xoXttxevovrt, Tovg nok- 
kovg a7tt]%d'dvovTQ, ^iißiog de xal T7jv ditocpoqcLV tovvijv 
Ttov veif-ia/tiivcov dcpaiQcov rJQetrxev airölg. exi de 6 jiiiv 
Tolg udaxivoig laoxprjcpiav äidovg ilvrcet, tov de, oncog 
[.irjde lizi orgatelag e£rj Tiva ^iarivcov Qdßdoig alxioa- 
3 o&ai, yqdxpavrog eßorfd-ow Tcp vo^iq). xal {levrot, xal 
avxdg 6 JLißiog del dtj(.irjyoQcov ekeyev, cog yqdcpoi rav- 
Ttt rij ßovlfj doxovvra xrjdoftevrj Ttov Ttolkcov 8 drj xal 
/liovov dno Ttov nokixeviidTtov avrov XQ^ a H l0V V7zrj(>%€v* 
rjjneQtoT£Qov yaQ laxe itQÖg ttjv ßovkrjv 6 drjf.iog m xal Tovg 
yvtoqi/ncoTaTovg avTOv TtqoTeqov vcpoqcof.ievov xal fuoovv^ 
Tog e^eXvoe xal xareitQdvve tv)v [tvrjtnx.ay.iav xal #crAe- 
TtOTtjTa TavTrjv 6 ^tlßiog, tog ex, Ttjg exeivcov 6qf.ic6f.ievog 
yvtof.irjg enl to drj/uaytoyeiv xal x^Qt^eo^ai TÖig rtokköig. 
10. f.ieyiöTrj de t(7) dQovotp niöTig evvoiag 7tQog tov 
dr^iov eylvero xal dixawavvrjg to /ntjdev avtqi /Mjd'vit&Q 
eavrov tpalvsG&ai ygacpovra. xal yaQ olxiOTag eTeqovg 
i^€7t£fi7te Ttov 7toletov xal diotxrjoeoi yjyr\iiaTcov ov tvqoo- 
gel, tov ratov Ta nXeioTa xal fieyiGTa Ttov toiovtcov av- 
Tt$ TtQOOTLd-evrog. eitel de, 'PovßqLov Ttov ovvaQXOvrcov 
evög olxlCeo&at, KaQyjrjdova yqdtyavrog dvrjQ'rjjiievrjv vno 



führt wissen wollte. — c?w- 
dexa App. 1, 23: ttiiaxav <T avr(ji 
xcu (piXctv&QCjjrevaaGO-cti tov drj- 
fxov fitüdtxa dnoixiatg' (p örj 
xal fjdkiGra 6 dfjjAos rjGÜtls Ttov 
Todxyov vopojv xaTtyQovriGer. — 
§aß$ot$ alxiGaGdai: die Prügel- 
strafe ward an den Römern mit 
Rebstöcken, an den Nichtrömern 
mit Knütteln vollzogen. 

3. fxh'ioi freilich, führt einen 
Umstand ein, der zur Erklärung 
des scheinbaren Widerspruchs in 
den Handlungen des Senats dient. 



• — fö#f verhielt sich: so häufig 
mit adverb. — ^ivr\Gty.axiav den 
alten Groll. 

10. 1. to — (paCviGd-ai: der 
Umstand, dass man wahrnahm. — 
uuTtp prjd' vtiIq iavrov nee sibi 
nee suam in rem. — oixiGräs prä- 
dikativ.. — 1 Pov$q(ov: wahrschein- 
lich Q. Rubrius Varro l qui a senatu 
hostis cum C. Mario iudicatus est, 
acer et vehemens aecusator,' Cic. 
Brut. 47, 168. — olxl&G&ai Kaq~ 
Xqdova: xata d6$av evxuQniag 
giebt App. 1, 24 als Grund an. — 
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Snrjrtuovog, kXtJq^ ha%tbv 6 rdl'og igindevüev elg Aißi- 
rjv inl tov xaroiKiaf.iov, i'rt, juaUov irtißdg 6 Jqovoog 
artovrog avTov tov drj(.iov V7teldf.ißavs Kai TtqoOTJyero, 
{idkiOTa rdlg Kord tov fäovlßiov diaßoXalg. 6 di ®ovk- 2 
ßiog ovrog fjv tov Tatov cplXog Kai awagyiov im tijv 
diavof.t^v Trig yjibqag yq^isvog' rjv di &OQvßt6dt]g Kai /a- 
aovf.i€vog f.iiv vtvö Trjg ßovlrjg avriKQvg, vnoiXTog di Kai 
Tciig akloig, wg t<x avjLtjuaxiKa diaKivcov Kai 7CaQo£vvtov 
ycQvcpa Tovg 'iTakuorag 7tqog aTtoOTCtoiv. olg dva7todei- 
yLTtog Kai aveMyxTcog kayo^tsvoig avTog 7tQ0oerid'€t itl- 
gtiv 6 Oovkßiog oi% vyiatvovorjg ovdi eiQTjvixfjg wv 
7tqoaiqiaecog. tovto (.idXiara xatikve tov rdl'ov drto- 
kavovra tov fuaovg. Kai ot€ 2xr]7tuov 6 l4(pqiKavdg ig 
ovdevog ahlov 7tqo(pavovg iTekevTtjae Kai atjf.i€id Tiva 
t$ vexQtji Tthrjytov Kai ßiag i7Tidqa(.ieiv edo^ev, cog iv 
TÖig 7teql insivov yiyqa7tTai, to fiiv TtleiOTOv iitl tov 
Oovkßiov rjkd-e Trjg diaßokrjg, iyflqov ovza Kai Trjv rjlii- 
qav ixetvrjv inl tov ßtjittaTog tiT) ^Krjnuovi ke'koidoqrjj.ii- 
vov, fjrparo di Kai tov Tatov vnovoia. Kai deivov ov- 3 
Ttog i'qyov in dvdql Tq> Ttqcorci) XCf ^ (.leyioToj c Pcof.iaicov 
Tok/urjxhiv ovk €Tvxe diKrjg ovdi elg eXey%ov 7tqorjX&ev. 
iviCTtjoav ydq ol TtolXol Kai KareXvoav ttjv kqioiv vniq 
tov Fdtov (poßrj&evreg, f.irj fteqiTTerrjg tjj avtia tov (povov 
t > YjTov(.iivov yivtjTai. TavTa ftiv ovv iyeyovet tiqqtgqov. 



y.XriQtp \a%itiv\ nach App. ward Gr. 
mit Fulvius Flaccus absichtlich ge- 
wählt Iva fAiXQOV ttno$r\u6vvT<av 
avcc7ruv<taiT0 r\ ßovXr\ ttjs $t}/ao- 
xonCctg. — intßag gegen ihn auf- 
tretend. — V7Tt)>i(fjßav€ z. Ti. 16, 
l._ <PovXß£ovz. Ti. 18. 

2. vyituvovai\q\ Timol. 25: (og 
oi>% vyitt(vovrog tov Ti t uo)Jov- 
rog, aXka ptuvofitvov. — xartlve 
stürzte. — P. Corn. Scipio Aemi- 
lianus Africanus minor starb eines 
plötzlichen Todes, ob eines gewalt- 
samen oder natürlichen, war schon 
im Alterthnm streitig, doch neigte 



man sich mehr zur erstem Ansicht. 
Man argwöhnte er sei vergiftet oder 
erstickt, da er vezobg l'cvev tqccv- 
fidrtav €vq£&tj, App. 1, 20. — Ini- 
doctpeTv z. Tib. 13, 3. — rju^Qav 
txetvrjv, den Tag vor der Todes- 
nacht. — Vor vnoxpttt ist vielleicht 
rlg ausgefallen. 

3. €kty%ov: ovdk örjfioatccg ra- 
(frjg rj'gtovTo, App. 1, 20. — neoi- 
ntTr\g verwickelt. — ytvrjrcu: 
vom Schriftsteller ausgesprochene 
Absicht, wie 12, 2. — nooTsnov: 
im J. 625 (129). 

11« 1. Juno galt als die beson- 



176 



nAOYTAPXOY TAIOS rPATXOZ. 19. 



Trjg cvfapoqdg evyevcog xal fieyaloipvxcog iveyxeh xal ite- 
ql xaiv leqcov, iv 0J5 dvrjqe&rjoav , elneiv, dg d^tovg 01 
vexqol xdq>ovg eyfivoiv. avxrj de iteql xovg xalovfievovg 
Miatjvovg dtixqißev ovdev jueralXd^aaa rijg owrj&ovg dt- 
aixrjg. rjv de xal rtolvgtikog xal did (piXo^evlav evxqd- 
7teCog, dal /«iv 'Elltjviov xal cpiloloycov. neql avxtjv ov- 
xtav, &7idvTtov de xüv ß&oiXe<ov xal 6e%of.tevo}v Ttaq avxr)g ' 
ätoqa aal tc£(.m6vxü)v. rjdioxr] {iev ovv r)v avxrj xoig dq>i- 
xvov}dvoig xal owovoi dtrjyovf.ievrj xov xov 7tarqdg lAq>qi~ 
xavov ßiov xal diaixav, S-avf.iaauoxdxfj de xaiv Ttatdtov 
aTtevd-rjg xal dddxqvxog ^ivrjinovevovaa xal 7td&rj xal Ttqd- 
£eig avxcov, üaneq dq%al(ov xivtov, i^rjyovf.ievr) xöig ttvv- 
&avo{ievoig. o&ev edo^ev evioig exvovg vtco yrjqcog rj /*£- 
yi&ovg xaxcZv yeyovevai xal xaiv dxvyr\^idxa)V dvaio&rjxog, 
avxoHg cog dhq&tog dvaiOxhjxoig ovaiv, hoov e£ evyvtag 
xal xov yeyovevai xal xerqdg)0-ai xaktog og>eX6g iati 
nqog akvnlav dv&qajTtoig, xal oxi xijg dqexrjg rj xvx*] 
(pvkaxxojuevr/g /nev xd xaxd TtoXiAxig Tteqieoxiv, iv de 
xal Ttxataai xd (peqeiv evXoyiaxayg ov Ttaqaiqeixai. 



in Campanien besassen viele vor- 
nehme Römer Landhäuser. — ev- 
TQaneCog = [A.eyaXo7Tq$7itig Iv l- 
öTtctost. — ßaaikibDV — nifinov- 
Tcav: vielleicht waren diese Ver- 
hältnisse eine Folge der Verbindun- 
gen , in welchen ihr Gemahl als 
Gesandter mit den östlichen Köni- 



gen gestanden (z. Tib. 1, 3.). — 
otpekog nybg alvTiCccv -—: moral. 
103 f: xQariarov TtQog alvnlav 
(fctQuaxov 6 loyog xal ^ dtu tov~ 
top Ticcqaoxeun nqog ndoag tov 
ß(ov usTaßoXag. — (pvAaTTopt- 
vrjg : indem sie sieb zu verwahren 
sucht. 



ATIJ02 KAI KAEOMENO Y2 KAI 
rPArXQN 2YTKPI2I2. 



1. 'Hfuv de xcri xavxrjg nioag e%ovot]g dirjyijoecog 
vTiokÜTtExtxi faxßelv h. 7taqa)Jkrilov xtov ßicov xrjv aito- 
<&€WQrjGiv. xjovg f.isv ovv Tqayxovg ovd' oi näw xalXa 
Aay.aig IMyovxeg val /tuaovvxeg er6kf.irjoav elrtsiv, mg ovn 
evtfveaxaxot Ttqog äoexrjv eyevovxo c Ptof.iauov anavtiov 
y.al TQoyrjg xe v,ai rtaidevoecog ey.rtq£7tovg €tv%ov 17 de 
^JAyidog x<u KXeof.iivovg cpvaig eQQVJ(.ieveaxeqa (paivexai 
trjg h.eivcov yevo/uevrj, tmxq ooov ovxe icaideiag iiexaka- 
ßovxeg OQfrijg e&eöl xe xal diaixaig evxqaq)evxeg, v<p 
tov oi rtQeoßvTSQOi rtakai diecpd-ogewav, avxovg fjymo- 
vag evreXeiag xal GcocpQoavvtjg naqeaxov, exe de oi piv, 2 
oxe la/Li7tQÖTaTov e\%ev fj c Ptof.it] y.al (.teyioxov ä^uo/na 
xai xafaov eoycov tijlov toOTteq dtado%^v äqexrjg itaxoip- 
ag xcu TCQoyovi-Krjg yjoxvvd-rjoav eyv.axaXi7teiv % oi de yuxl 
rcaxeqcov xävavxia 7tqoj}qr}f,Uviov ysyovoxeg xal xrjv rtaxqi- 
öa fnox&ijQtt Ttqdxxovoav y.al voaovoav rcaqahxßovxeg oi- 



1. 1. xal ravxris: der Biogra- 
phien der Gracchen, wie der des 
Agis und Cleoinenes. — dirjyrjoetog: 
regelmässiger wäre rrjg (ft^y^astag. 
— ix naoalXrilov aus Nebenein- 
anderstellung , Vergleichung. — 
ovo 7 ol — zum Beispiel Cicero. — 
Plularcli 11. 



nttq betov insofern als. 

2. . xtU vor xuXtav darf nicht. aus- 
gelassen werden ; das studiutH vir* 
tutls muss als ein damals allgemei- 
nes bezeichnet werden, von weleaem 
abzulassen ein Aufgeben der ton 
Eitern und Voreltern überkomme- 
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der %t diä Tccvra ttjv TtQog to xalov drtrjftßlvvav OQftyv. 
xal futjv xrjg ye rq6y%tov dcpilox^rj^iariag %ai rtqog aQ- 
yvqiov iptQctvelag fiiytatov iativ, ort Itj^ifiätiav ddixiov 
xa&ctQOvg iv aQ%aig xai rtokiTelaig dugwlagav eavtovg' 
jiyig di nav diyyavchiTTjoev liti t$ fir/div äXkorqioy. hx- 
ßeiv &7taivovf.t&>og y dg xrjv ovoiav ttjv eavrov xoig ito\l- 
xaig inedwKev avev tüv aXXcov xtrjftdtcav sgctxöaia %d- 
kavta vojniajLicxTög e'xovoav. TttjXUov ovv ev6{iiCe xaxov 
elvai rd xeqdaiveiv ddtxtog 6 xal öixaicog Ttleov s%aiv 
eriqov rcXaove^iav rjyovitiEVog; 

2. fj ye tirjv &7tißovkrj nai toXfia rwv xmvovofiov- 
ftivcov Ttolv rt[) (.uyed'Gi Ttaq^Xkarrev. eTtoXiT&üovro yctQ 
6 fiiv odiov xccTaoxeväg x«i Ttoletov xriaeig • xal to itdv- 
Ttov veavixiorarov rjv Tiß£Qi(p fiiv dvaoüaai drj/uoolovg 
äyQOtg, rai'q) di (ü%ai %ä dixaGTfJQia TtQOOe^ßalowi 
%£w \rtJttY.vjv TQiaKOGiovg' 6 de *!Ayidog xal KXeo/tievovg 
P€ioT£QiOfidg to fux^ä v.al xarä fisQog tcov ^f.iaQvrjfiiviov 
laa&ai Kai dTtoKorcxeiv vöqccv tivcl ref.tvovvog 9 äg <prj<uv 
6 ÜXccTiov, ^ytjadfievog elvai rrjv cijtia Ttdvta dnakXd^av 
xoxa Kai fuevaonevdacu dvvainevrjv (neraßokrjv in^ye xoig 
2 TCQ&yiiaaiv. dXrj&eCTEQOv d 3 l'ocog eiitüv iaviv, ort rrjv 
ndvxa d7t£Qyaoaf.i6vt}v Kcmä [Jiecaßokqv i^tjXavvav artd- 
ycov Kai Ka&iordg elg to oIkeiov ax^ia t^v Ttdkiv. eit£i 
Kai tovto av rig iinoiy rfj piv rqdy%iov itoXweiq Tovg 



neu Tugend gewesen wäre. — ov- 
oVv ti um gar nichts. •— v6[xiO(jlu 
baares Geld, a. Ag. 9, 3. — ln£- 
tiiaxw z. Ag. 7,2» 

2« 1. rijjJ fxeyi&u 7raoriXX(tTT€V 
durch die (verschiedene) Grösse der 
von beiden Theilen unternommenen 
Neuerungen findet ein bedeutender 
Unterschied Statt. — 6 (i£v: der 
entsprechende Fortgaug der Con- 
straktion (6 <${) ist aufgegeben um 
die dazwischen tretenden einzelnen 
Bestimmungen besonders hervorzu- 
heben. — vtavixov wie uvÖQitov 
von kühnen und gewagten Unter- 



nehmungen. — äv€ta(oaai = «y«- 
Xaßuv Ti. Gr. 8,4. — fil^ai s. 5, 
2. — iUctTüiv: legg. 4, 426f beisst 
es von Gesetzgebern, welche durch 
häufige Veränderungen und Einzel - 
Vorschriften etwas auszurichten 
meinen: avvooüoiv oti r$ ovti 
taansQ "Yonav r€[AVovGtv t vgl. z. 
Cat. inai. 16, 37. — rjyrjaafievog 
auffallend auf die Handlung statt 
auf die Person bezogen. — tt^«- 
yfAKGiv Staatseinrichtungeu. 

2. to olxtiov die ursprüngliche. 
— Intl führt den Beweis der aus- 
gesprochenen Behauptung ein. -~ 
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(jttyiexovg ivtozaa&ai 'Pi&naiwv, olg di Idyig iv&xMQrjae, 
Kkeofnivyg di zo l'qyov CTr&tyxe, ziov 7ta$aduyiidziov zo 
xdlXiozov V716K61T0 xal fueyaloTtoeTveozazov, ai ndvoioi 
QrJTQCtt 7taql otocpqoövvrjg xal ioozfjzog, cov zovzoig (xiv 
6 Avxovqyog^ ixeivotg di 6 Ilv&iog ßeßauozrjg. o di 3 
(ueytoiov, oxi zoig f.tiv ixeivcov nokirev/naoiv elg ovdiv 

fj 'Ptof.lt] (.lEltoV €7tidtOX€~ ZIOV V7taQ%6vTtOV , €X di 10V 6 

Kleo^idvfjg t7tqa^ev okiyov xqovov zrjv ^Ttdoziqv zr t g Ile- 
Xojzowyaov xqazovaav fj 'EXldg an aide xal zoig zote f.ie- 
yiozov dwct/tiivoiQ äiaytovi£o/itevr)v dycova zov neqi zrjg 
rjyeHtwittg y ov zikog rp artakkayeloav 'Ikkvoixiov bnXtov 
xal rakazixcov rrjv 'Ekkdda xoofiuo&ai ndkiv vtp *HQa- 
xkeidaig. 

3. ol/ttai di xal zag zekevzdg ziov dvdqcov if.i(pai- 
veiv zivä zijg doezrjg diacpoodv. ixetvoc jiiiv ydq fiaxd- 
ftevot rcoog zovg Ttollzag, eiza tpevyovzeg izekevzrjoav 
zovziov di *Ayig fiiv irtiq zov ftfjdeva xrelvai ziov no- 
kizwv oXiyov delv buov aTti&ave, KXeofnevrjg di 7tQ07t7]- 
kaxiad-ug xal ddixy&elg diqfiijoe fiiv dftvvaoO-ai, zov di 
xatqov jt«y Ttaqaoxdvzog avzov evzokficog dvelle. TtdXiv 
di zdvavzia 0x07t ovo iv jiyig (tiv ovdiv dTtedei^aro oxQa- 
zrjyiag EQyov, dlld TtQoavgoidT] , zaig de KXeo/nivovg vl- 
xaig TtoXkalg xal xakalg yevo/itevaig Ttaoaßakeiv eozi Ti- 
ßeolov zrjv iv KaQxydovi zov zuyjovg xazdXtjipiv, ov 1*1- 

vntxaro lag zum Grande. — $tj- nach Pölyb. 2, 65 im Heere des An- 

tq«i z. Ag. 5, 2. — Tovroig — für tiochos. Den Griechen galten sie als 

die von Agis und Cleomenes erneu- Barbaren. — xoauHG9ai, mit Ab- • 

ten alten Einrichtungen war Ge- sieht statt etwa itfäto&tu zur Be~ 

wahrsmann ihrer Trefflichkeit Ly- Zeichnung des Lebens in wohlge- 

curg , für die lykurgischen der ordneten staatlichen Verbaltnissen 

Pythische Gott. unter heimischen Königen aus dem 

3. oki'yov xqovov innerhalb kur- Heraküdengeschlecht. 
zer Zeit. — Ijrcfcfo: in der Präpo- 8. txtivoi — /ua/o/ufvoi: das 

sition liegt der Begriff einer durch kann streng genommen von Tib. 

die Wahrnehmung bewirkten Be- nicht behauptet werden. — oUyov 

stätigung der Behauptung, daher ditv wenig gefehlt. — xaiqov (j.i) 

iniötiv häufig = erleben, Zeuge nttqaaxovtos da die Umstände es 

sein, z. Cleom. 10, 5. — *IXIvqi- nicht gestatteten, begünstigten, ro 

xdjv xal raXttTtxdiv : illyrische und ä/uvvao&ai. — ßv Kuqxvfiovi s. 

gallische Truppen befanden sich 4, 4. — reeg onovdag 0. 5. — *al 
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xqov eqy ov, *ai rag iv Notiavviq öTtovddg, eng diGfivfn- 
ovg 'Piofiaiwv <nqaTiwzag ovn t%o/vrag akkrjv ikftidcc o&- 
TTjQiag TteQteTtoifjffe' xal rd't'og de nokkr^v fisv etvro&i,, 
Ttokkrjv de iv Saqdovi a%Qarev6f.uvog dvdqaya&lav expvj- 
vev, wate %o%g 7tqiirotg ivapiikkovg c Pcof(amv yevio&ai 
üTQctrrjyoig, ei [irj TtqoavriqedVjOav. 

4. trjg de nokirelag 6 fiev ^Ayig eoiqev ciifjaottai 
f.icdax.t<JT6QOV iY.Y.qmo&eig vno lAyrfiikdov xcu tpevaditie- 
vog tov dvadaafiov rolg uokizatg y.al bktog ikki7ir t g %al 
drekrjg cov nqoeikvto xal y.aTtjyyeif.tv vtvo ctrok^iiag dtd 
rfjv rjktxiav yevopevog* 6 de Kkeof.uvr]g roivarxiov &qit- 
avreqov y.ai ßiatöreqov inl vfjv ftetaßokijv ^k^e tijg no- 
kiteiag dnoycreivag totg icpoqovg itaqavofutog, ovg aal 
itQOG&ytxyicdai roig *07tkoig yqctTOvvra *ai fieTaatrjaai 
fädiov'.rjv, woiceq oi% ollyotg äkkovg {lereoTijoev ex vrjg 
nokeiog, ro ydq avev rrjg ioxdvqg dvdyw]g inupiqeiv 
aiörjqov ovre ictTQixov ovT€ rtokiTixoV) dkX dreyviag /*ev 
dficpoteqa, TOtTq) de xal to adtxelv fiet* (i^ioTT/Vog nqoG- 
etm. tüv de Fqdyxtov oväeTeqog /nev fjq^cero o<pecyijg iftt- 
gvklov, rdl'og de keymui f.iijde ßakkofievog oq/iirjacu itqog 
af.wvav, dkkd kaftnqoTarog wv iv zötg iiokeitmolg dqyo- 
rcrcog iv trj üxdcei yevea&ai. y.aiydq ^qo^kd-ev aokkog 
nai fiaxo^teviov dveyjübqrjoe wxi iihog . Ttkeiova xov ftij hl 
dqaoai WQÖvotav rj tov firj naO'eiv e%tov hoqäzo. dio 
xai Ttjv g)vyrjv ccvriüv oi% dcokfiiag qijiieiov, dkX evka- 
ßelag ftoirjreov. edet ydq htet^ca %olg iTtupeqnplvoig rj 
(jiivovrag vjieq xov /Lirj Tta&eiv %(7t dqqv dfivvaaO'ai. 

5. tiov rolwv iyükrjjndTcov t€yv neerä Ttßeqiov ne- 



— Ö£ und noch. — iv Z'uoöovi 

8.2. 

4» 1. (MtXaxmTeqov , als ange- 
messen war. — utTaartjatu mil- 
derer Ausdruck rar 'ixßakttv: zur 
Sache vgl. Cleom. 10. 

2. a/LKfOTtmc: die Handlungs- 
weise des Arztes wie des Staats- 
manns, wenn sie avev rrje taxarris 



aydyxrfs angewandt wird, nur dass 
beim Staatsmann zum Ungeschick 
ohne -die Grausamkeit noch Unge- 
rechtigkeit hinzukommt. Der Ge- 
danke ist schief, denn auch der Arzt 
sandelt in diesem Fall udixcog. — 
{Ui)dä selbst nieht=xrtl /Lirj. — 
nonlog s. 15, 1. 

5* 1. dsvTitQtey z. Tib. 10, 1. — 
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ywfov iotiv, Sri toV ovvdqxovza trjg drjfnaqxlcxg i^eßaXe 
%€« devreqav avrog drjf.iaqxiav jtierrjei • ratty tJfc* tqv Idv- 
tvkllov tpovov od dtxalwg ovde äky&iüg nqoaeTqißovro' 
dietp&dqr} ydq anovrog avrov "/.cd dyaväy.rovvrog. Kleo- 
fiuvfjg de, Iva rag acpayag rüv etpoqtov idocofuev, rjXev&e- 
Qwae [t£v cifcctwag tovg or/.erag, eßaailetüe de t$ fiter 
eqyot jttovog, t(7j de ovo/nart devreqog Evxletdav tov qdeX- 
(p6v ex [tiag olniag avT(7> \7tqooe?,/f t U6Vog 9 ld.qxidaf.iov de, 
& irqooijxöv rfv and Trjg ereqag olxlag ovti avfißaciXev- 
eiv, eWeiae fiiev ix Meaorjv^g xarekd-eu; änofravovtog de 
tov rpovov ovx enegekd-tuv eßeßaicoae Ttjv atrlav xatf av- 
rov Trjg ävaiqeoewg. v.airoi udv%ovqyog, ov TtqooenotelTo 2 
fiifiela&ai, tijv fiiv ßaoileiav l'Aiov änedcoxe z(f> Ttatdi 
tov ädek<pov XaqiXXvj, ffoßovftievog de ftrj, xaV aXXtog 
aTtod-arrj to ftetqdxiov, ahla rig in avzov l'Xfrg, noXvv 
Xqovov e§co nXavr^elg od nqoTeqov inavijXd-ev i] itaXda 
t<7> XaqiXXqt yeviodai diddoxov Trjg dqxrjg. dXXä Av- 
/.ovqyy jtiev ovde aXXog Ttg'EXXrjvtov naqaßXrjTog ovdeig. 
ort de rolg KXeofiivovg noXiTevfiaai xaivorofiiai xai ita- 
qavopuai fieitoveg Iveiot, dedrjXnrtai. xori ftirjv o% ye tov 3 
TqoTtov avTcov xpeyovreg zovroig fttiv i§ dqxrjg Tvqawixov 
xal noXe/itonoiov aiTiüvrai yeveo&ai, vrj de exelvwv g>v- 
aei (piloTifuag dfierqiav, ciXXo de ovdev ol (p&ovovvzeg 
inixaXelv eiyov • i*qinia&ivrag de Tt$ irqog Tovg eviora- 
flivovg äyüvi -Kai drfu^ naqd ttjv avTiov <pvöiv coaneq 
nvoalg irpetvai neql tcc iaxara Ttjv noXireiav tbftoXo- 

äxovTog: bezeugt auch Appian 1, des Po ly de ctes einen Sohn geboren, 

25. •— r«ff affccyag: Cleoni. 8, 2. der erste, der den Neugeborenen 

— annvras sagt zu viel, s. Cleoin. als König hegrüsste. — ttiltog, auf 

H, 2. — Evxketöav s. 11, 3. — irgend eine von ihm unverschuldete 

fjiäg statt rrjs ttvtfis, wie im Deut- Weise. — ovdeig naoaßl^Tog: 

sehen, mor. 1089a: ol KvQr]%'aixoi auch Lyc. 31 sagt Plntarch : vnen- 

x(i(7i(Q ix fitäg olvoxorjg ^Etiixov- rjttE rjj doZy rovg nunoTt noli- 

ofp ntnioxoxeg. — llo/dhcfiov : z. TivOufjitvovg Iv xoig "EXXijaiv. 

Oleom. 5 u. 35. 3. nvotug iiftivta den Winden 

2. Lycurgus hatte nach dem Tode Preis geben, dem gebrauchten Bilde 

seines Bruders Polydectes die Re- entsprechend statt dem blinden Zu- 

gierung übernommen , aber nur als fall überlassen. 

Verweser, und war als die Wittwe 4. vnioi ntqC scheint gelesen 
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